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MIDEO 28 (2010)

TEXTES ARABES ANCIENS EDITES EN EGYPTE
AU COURS DES ANNEES 2004-2006.

par

Claude GILLIOT

In memoriam Fratris Alberti-Mavriae (Jacobi, in saeculo) Jomier, o.p.,
viri doctissimi in lingua arabica, in sacra doctrina zzpud Musulmanos,
sive interpretatione Corani, peritique studio vitae cotidianae atque litterarum
Aegyptiorum novarum,
qui quadragintis annis in Cabira floruit, obiit VII decembris A.D. MMVIII,
sepultusque fuit Tolosae, in Gallia Narbonense, requiescat in pace.
“Fidelis servus, et prudens quem constituit Dominus super familiam suam”!
(secundum Lucam XII, XLII).
Subvenite, Sancti Dei, occurite Angeli Domini, suscipientes animas eorum,
offerentes eas in conspectu Altissimi.
Suscipiat vos Christus qui vocavit vos, et in sinum Abrahae Angeli deducant vos!

Ce bulletin a été commencé le jeudi 19 janvier 2006, au cours d’un séjour fait
a I'IpeEo du Caire, du 18 janvier au 16 février 2006. Il a été continué, a I'IDEo, du
14 janvier au 4 mars 2009, puis sporadiquement du 29 juin au 22 juillet 2009. Il a été
revu et complété en notre demeure d’Aix-en-Provence, du 27 juillet au 1 novembre
2009. L’ensemble de ce bulletin a été revu et corrigé par le frere Jean-Frangois Bour.
La mise au point finale en a été faite par les freres Claude Gilliot et Emilio Platti 2
I'lpeo 2 la fin de février 2010.
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REMERCIEMENTS.

Nos remerciements s’adressent & Monsieur le Professeur Reinhard Weipert de
["Université de Munich qui a relu 'ensemble du texte, en I’état dans lequel il était le
4 mars 2009. Il nous a renvoyé 34 pages de corrections manuscrites, datées du 25 juin
2009. L'acribie qu’on lui connait a contribué largement 4 en améliorer la qualité!

Nous exprimons également notre gratitude 2 Messieurs les Professeurs Christopher
Melchert de I'Université d’Oxford (courriel du 4 juin 2009, addenda Mipgo, 27, n° 81 et
159), Michael Cook de I'Université de Princeton qui a bien voulu relire la partie de la
notice n° 379 sur Abit Hamid al-Qudsi, Pierre Larcher, notre collégue de I'Université de
Provence (materia grammatica, philologica poeticaque), Abdallah Cheikh Moussa, notre
collegue de I'Université de la Sorbonne (materiae pertinentes ad litteraturas et poesin).

Nous remercions enfin le frére Jean-Frangois Bour pour les corrections er la mise
en forme de ce texte, ainsi que le frere Emilio Platti qui y a mis la derniére main.

Addenda et corrigenda aux bulletins précédents.

MipEo, 25-6:

260. AL-HAFIZ AL-TAYMI AL-ISFAHANI [AL-JOZI] (Qiwam al-Sunna/al-Din a. al-Q.
Ism. b. M. b. al-Fadl al-Qurashi al-Taymi al-Talhi al-Jazi al-Shafi), al-Khulafa
al-arba‘a*, éd. Karam Hilmi Farhat Aba Sabri, Le Caire, Dk, 1999; 19X29 cm., 268+8 p.

On corrigera ce que nous écrivions alors: «L’ouvrage ici édité ne fait pas partie des
titres de notre A., mais est la partie finale de son Siyar al-salaf. En fait, il s'agit d’'un
extrait du K. a/-Ba'th wa al-Maghazi, que I'on trouve dans le ms. Képr. 1138 tarikh,
201 f., VI-viI*™ s.. La partie sur les quatre premiers califes y couvre les f. 155-200.
V. infra n° 153 pour la deuxi¢me édition.

MipEo, 27:

81. IBN ABI SHAYBA (a. Bakr Al b. M. b. al-Qadi a. Shayba Ibrahim b. ‘Uthman b.
Khuwasta [ici vocalisé comme par I'édit. de San] al-‘Absi (mawlihum) al-Kafi), K. al-
Maghizi, éd. ‘Aziz b. Ibr. al-‘Umari, Riyad, Dar Ishbiliya, 1420/1999; 17x24,5 cm., 485 p-

P. 265, aux éditions du Musannaf de Abu Bakr Ibn Abi Shayba, on ajoutera la
suivante: I-Xxxvi, éd. M. ‘Awama, Jeddah, Dar al-Qibla li-al-thaqafa al-islamiyya/
Damas, Mu’assasat ‘Uliim al-Qur’an, 1427/2006, 15141 p.» index (IDEO: 9-330-272); et
I-XV, éd. Ibn Muhammad (Aba Muhammad) Usama b. Ibrahim, Le Caire, al-Faraq
al-hadithiyya, 1429/2008, index (IDEO: 9-330-316). Chr. Melchert nous a signalé
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également la suivante; 1-xv1, éd. Hamad b. ‘Abd Allah al-Jum‘a et M. Ibr. Luhaydan,
Riyad, Maktabat al-Rushd, 1425/2004. Sur le Musannaf, v. Scott C. Lucas, « Where
are the legal hadith? A study of the Musannaf of Ibn Abi Shayba», Islamic Law and
Society, 15 (2008), 283-314, qui n’a pas toujours la distance critique souhaitable.

Quant au Musnad de Abt Bakr Ibn Abi Shayba (mentionné par nous, p. 264), il
comporte quelque 1000 traditions attribuées 2 Mahomet. A en juger par les notes de
I'éditeur, la moitié¢ d’entre elles se trouvent aussi dans le Musannaf.

99. AL-MARWAZI (a. ‘Al. M. b. Nasr b. al-Hajjaj al-Shafil), Ta%zim qadr al-salat,
avec al-Thimar al-muballit fi takhrij abddith Tazim qadr al-salit, éd. Abu Malik
Kamal b. Salim, Le Caire, Maktabar al-ilm, 1421/2000; 17x24 cm., 718 p., trois indices.

Les références des éditions antérieures d’Ibn Nasr al-Marwazi, K. al-Salat, sont:
Ta'zim qady al-salat, 111, éd. Must. ‘Ar. “Abd al-Jabbir al-Fariwa‘i, Médine, Maktabat
al-Dar (Silsilat Nafa'is al-Dar), 1406/1985; K. al-Salat, éd. Must. ‘Uth. M. Sunayda,
Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1417/1996. Cette derniére éd. mentionne le méme

ms. et produit le méme texte!

159. IBN QUDAMA AL-MAQDIST (Muwaffaq al-Din. a. M. ‘Al. b. A. b. M. b. Qudama
b. Migdam b. Nasr b. ‘Al. al-Jamma'ili al-Dimashqi al-Salihi al-Hanbali), 2/-Kaifi
[f2 figh al-Imam Abmad b. Hanbal), 1-v1, éd. “Al. b. ‘Abd al-Muhsin al-Turki, Le Caire,
Hajar, 1417/1997; 17%x24 cm., dix indices.

A Iéd. de Zuhayr al-Shawish que nous avons mentionnée, p. 324, 'on ajoutera celle
de Said M. al-Lahham, introd. par Sidqi M. Jamil, notes de Salim Yasuf, Beyrouth,
Dar al-Fikr, 1414/1994.

P. 324, sub C. On soulignera le fait qu'a/-Mugni® constitue, la base d’un ouvrage
qui n’a pas son pareil parmi ceux qui traitent des divergences a I'intérieur de I’école
hanbalite («a peerless survey of disagreements within the Hanbali school», seripsit
Ch. Melchert): al-Insif fi ma‘rifat al-rajih min al-khilaf, composé par al-Mardawi
(‘Ala al-Din a. al-H. ‘Ali b. Sul. b. A. b. M. al-Sa‘di al-Dimashq al-Salihi al-Hanbali,
m. jum. I 885/inc., 4 Damas; Gz S 11, 130, qui ne mentionne pas cet ouvrage; Kahh,
vil, 102-3; Daw’, v, 225-7, n° 761). Il a été édité: 1. par M. Hamid al-Fiqi, 1-xi1, Le
Caire, Matbiiat al-Sunna al-muhammadiyya, 1955-58; réimp. Beyrouth, Dar Thya’
al-turath al-‘arabi, 1986 (I'exemplaire de I'IDEO: 9-402-55 (1-12), 4 la date de 1990, avec
une autre pagination). 2. I-xil, éd. Aba ‘Al. M. H. M. Isma‘il al-Shafi'i, Beyrouth,
Mansiirat M. ‘A. Baydin, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1417/1997. Il semblerait que cette
derniere soit plus complete que celle d’al-Figi.
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Sakhawi déclare que Mardawi composa al-Insif sur la base du Mugni® (d’Ibn
Qudama), le corrigeant et 'élargissant considérablement, de sorte qu’il occupa quatre
gros volumes. Puis il 'abrégea, ce fut al-Tanqgih al-mushbi’ fi tahrir abkim al-Mugni’
(¢f: Anawati, in MipEo, 6, 1959-61, n° 10).

o. GENERALITES. MANUSCRITS. BIBLIOGRAPHIE.

1. AL-SHANTI (‘Isam M.), Fibris al-makbtitat al-musawwara, 1/2, al-Jughrifiya wa
-buldin, Le Caire, ALECSO, IMA, 2003; 17x23,5 cm., 180 p.

En 1954, avait paru le volume 1 du catalogue des manuscrits microfilmés de
I'IMA du Caire; il avait été établi par le regretté Fu'ad Sayyid (m. 1967), et il n’était
pas consacré 2 un domaine spécial. Mais comme il comprenait, entre autres, des titres
portant sur la géographie et les pays, le catalogue que nous présentons ici est numé-
roté 1, al-gism al-thani. Que le lecteur ne se mette donc pas en quéte d’une premiére
partie, car elle n’existe pas en un volume indépendant.

Pour un tableau complet des catalogues des manuscrits microfilmés édités par
IIMA, v. MiDEO, 25-6, n° 3.

2. ZAYDAN (Yasuf), Fibris makhtitit Baladiyyat al-Iskandariyya (The Municipal
Library of Alexandria), 11, al- T asawwuf wa mulfmqﬁub (Sufism and related subjects),

Préface de Muhsin Mahram Zahran, Alexandrie, al-Hay’a al-Aamma li-Makrtabat al-
Iskandariyya, 1419/1998; 17x24 cm., 384 p., 15 fac-similés.

YZ. prévoit douze volumes pour ce catalogue des mss. de la municipalité d’Alexandrie.

Le volume ici présenté porte sur la mystique et les matiéres afférentes. YZ. qui a
publié aussi le catalogue des mss. de la Grande Mosquée de Aba I-‘Abbas al-Mursi
(MipEO, 24, n° 10) qui a quelque 3000 mss., a eu la surprise de constater qu’elle ne
comptait que 109 mss. portant sur la mystique, alors que la bibliothéque de la muni-
cipalité d’Alexandrie en a 407, sans compter que la valeur de ces derniers dépasse
largement leurs équivalents de la Grande Mosquée. Enfin, les mss. de la bibliotheque
de la Municipalité sont dans un meilleur état de conservation.

3. ID., Fibris makhtitat Baladiyyat al-Iskandariyya (The Municipal Library of
Alexandria), v, al-Mantiq, Préface de Muhsin Mahram Zahrin, Alexandrie, Maktabat
al-Iskandariyya (Bibliotheca Alexandria! sic! leg. Alexandrina), 1422/2001; 17x24 cm.,
195 p., 14 fac-similés.
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4. Ip., Fihris makhbritat Baladiyyar al-Iskandariyya (The Municipal Library of
Alexandria), v, al-Hadith, Préface de Isma‘il Siraj al-Din, Alexandrie, Makrtabat al-
Iskandariyya (Bibliotheca Alexandrina), 1422/2001; 394 p., 15 fac-similés.

La section hadith de cette bibliothéque est certainement la plus importante. En
effet, beaucoup de mss. de cette discipline ont appartenu 4 Ibrahim Pacha (m. 1848),
fils «adoptif» (rabib) de Muhammad ‘Ali, dont on connait U'intérét pour le padith.

On remarquera notamment: n° 149, 13*™ juz’ du Sahih de Muslim, daté de 368, le
plus ancien ms. de cette bibliotheque.

N° 413, al-Muntagi min K. Rawdat al-shihib de Ghaznawi (A. b. M. b. Mahmid al-
Halabi, m. 593), achevé en 586, et copié par M. b. ‘Uthmian al-Turkistani, 2 Alep, en 590.

5. Ip., Fibris makhtitit al-Ma'had al-dini bi-Sumiha (Catalogue of manuscripts in the
Islamic Institute/Somouba, al-Ma'had ad Deni), 1, al-Mantiq wa [-ulim al-riyadiyya wa
[-tabiiyya (Logic, mathematics, physics), Préface de Muhsin M. Zahran, Alexandrie, al-
Hay’a al-amma li-Maktabat Alexandria (al-Iskandariyya), 1421/2000; 17x25 cm., 263 p.

Il s’agit du catalogue des mss. de Jami* al-Shaykh, que I'on appela au xix™ siecle le
Azhar d’Alexandrie. Cette collection comporte 1814 mss. et 68 autres non enregistrés
dans le registre de cette collection.

Le ms. le plus ancien de la collection est probablement Talgih al-afham fi masiil
dhawi l-arham de Abu 1-°‘Al3’ al-Kalabadhi, copié en 699.

Dans le présent volume, ce sont 203 mss. ayant trait a la logique, les mathématiques
et les sciences qui sont présentés. On trouvera en appendice une liste de I'ensemble des
mss. de cet institut.

6. AL-KHUWARIZMI ou AL-KHWARAZMT (a. ‘Al. M. b. A. b. Yas. al-Katib), Mafatikh
al-‘ulim, éd. G. van Vloten [Liber Mafitih al-oliim explicans vocabula technica scien-
tiarum tam arabum quam peregrinorum, auctore Ab(i Abdallah Mohammed ibn
Ahmed ibn Jasof al-kitib al-Khowarezmi, edidit, indices adjecit G. van Vloten,
Lugduni-Batavorum, 1895, apud E.J. Brill], Le Caire, al-Hay’a al-dmma li-qusiar al-
thaqafa (al-Dhakh@’ir, 118), 2004; 17x24 cm., 66+15+328+7+4 p.

Kh., 0b. ca. fin. v/x*™ s.: A.L. Sabra, in EI, v, 1oo-1; GAL 1, 244; S1, 434-5; Gas,
11, 315-6; IV, 289-90; VI, 239-40; IX, 237: Kahh, 1x, 29-30.

Certte éd. princeps a été plusieurs fois réimprimée, en particulier récemment par
E. Sezgin (éd.), avec un autre vol. contenant des études sur cet ouvrage, Francforrt,
Icarw (Historiography and Classification of Science in Islam, 4-5), 2005.
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Ici réimpr. bienvenue pour I'Egypte, d’autant plus que méme l'introd. en latin
(sept pages) de Gerlof van Vloten (né 7 juin 1866, m. 21 mars 1903) a été maintenue.
Clest cette éd. princeps que les chercheurs doivent citer. Sur van Vloten, . J. De Goeje,
«Levensbericht van Dr. Gerlof van Vloten», Jaarboek van de Maatschappij der Neder-
landse Letterkunde, 1903, 141-8.

I. LANGUE ET LITTERATURE ARABES.

A. Lexicographie, phonétique, grammaire.

7. IBN SIDA (a. al-H. ‘A. b. [ou ‘A. b. A. ou M.] Ism. al-Mursi al-Darir), al-Mubkam
wa al-mupit al-a’zam fi al-lugha, 1-1, Le Caire, IMA, 2003; 17,5%24,5 cm.

Ce philologue et lexicographe originaire de Murcie, m. 25 rabi‘ 11 458/26 mars
1066: M. Talbi, in EI, 11, 964-5, avec réf. aux sources biographiques; y ajouter Saz,
XVIIl, 144-6;5 G4L, 1, 308-9; S1, 542; Kahh, vi, 36; Zirikli, 1v, 263-4.

Ce dictionnaire et I'éd.; Mipko, 24, n° 16. Rappelons seulement que I'entreprise d’éd.
de cet ouvrage a duré quelque quarante ans; en effet, les vol. 1-m, éd. Mustafa al-Saqqa,
Hus. Nagsar, ez al., ont paru au Caire en 1958; le vol. x11, le dernier, a paru en 1999.

Il s'agit ici d’une réimpression bienvenue,  I'identique (12 tomes) en deux volumes.

8. QUDAMA b. JAFAR (a. al-Faraj al-Katib al-Baghdadi), Jawahir al-alfaz, éd.
Muhammad Muhyi al-Din ‘Abd al-Hamid, Préface ‘Abd al-Hakim Radi, Introd.
Wata’ Kamil Fayid, Le Caire (al-Khanji, 1932!, 404452 p.), al-Hay’a al-"amma li-qusar
al-thaqafa (al-DhakhZ’ir, 110), 2004; 16,5%24 cm., 50+40+452 p.

L'A., m. 337/948: Gaz, 1, 228; S 1, S, 406-7; Kahh, v, 169-9; Dhahabi, Ta’rikh,
éd. Ma‘rf, 7, 190-1, n° 603; 131, n° 375 (son pere, m. 308).

Rappelons que Abu al-Qasim al-Zujaji al-Jurjani (m. 415/1024) composa ‘Umdat
al-kuttab, dictionnaire des synonymes, qui est un remaniement de Jawdihir al-alfaz
(Gas, v, 228), deux fois édité (Mipro, 27, n° 39).

9. AL-KHALIL b. AHMADY, al-Muntakhab al-fasih min Kitib al-"Ayn*, choix fait par
‘Abd al-Hamid Hindawi, Le Caire, Dir al-Thaqafa li-l-nashr, 1425/2004; 16,5x23,5 cm.,
471 p.

Anthologie du K. al~Ayn fait par un enseignant de Kull. Dar al-‘ulam, Univ. du
Caire.
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10. KURA® AL-NAML (a. al-H. ‘A. b. al-H. al-Huna’i al-Dawsi al-Azdi), a/-Muntakhab
min gharib kalam al-Arab, éd. Yahya Murad, Le Caire, Dar al-Hadith, 1416/2005;
17X24,5 cm., 461 p.

1. Ip., al-Mujarrad fi gharib kalim al-Arab wa lughatiha, al-sifr al-awwal, éd. M.
b. A. al-Umari, Le Caire, Maktabat al-Thaqifa al-diniyya, 2007 (1992'); 17x24 cm.,
383 p.

Pour I'A., 0b. post 309/921, selon Ibn Qadi Shuhba, en 310, selon Suyiiti, ca. 313, v.
Gas, ViII, 241-2, 276; MIpEO, 21, n° 4 (son al-Munajjad fi al-lugha). Son surnom,
d'apres les sources, lui vient de sa petitesse (membres courts, spécialement les jambes,
de kura’, extrémité, jambe, pied) et de sa laideur.

Il convient ici de distinguer plusieurs titres, tant la confusion est parfois grande
dans le monde de I'éd. arabe, en général, mais pour cet auteur en particulier.

I. En 1976, fut édité al-Munajjad fi al-lugha, éd. A. Mukhtar ‘Umar et Dahi ‘Abd
al-Baqi, Le Caire, diffusion ‘Alam al-kutub, 1976, 421 p.; Le Caire, ‘Alam al-kutub,
1988%, 414 p., 2°™ éd. recensée par nous, 7 MIDEO, 21, n° 4. Son incipit est: Qala Abi
al-Hasan ‘Alz b. al-Hasan al-Hund'i: hidha kitib allafrubu fimi jtama‘at alaybhi al-khassa
wa al-‘amma min al-alfiz allati ‘ammat mard’ihd wa kbassat maanibd, wa ja‘altubu
sittat abwab. Le premier chapitre porte sur: a'da’ al-badan min al-ra’s ilq al-qadam. Le
6™ et dernier chap., divisé en 28 sous-chapitres qui épousent I'ordre alphabétique,
s'intitule: £7 dhikr al-ard wa ma ‘alayhi. 1l avait fait I'objet d’un mémoire de magistére,
avec éd. du texte, par Fawzi Mas‘td, Univ. du Caire, Faculté des Lettres, 1973.

Pour leur éd. A. Mukhtar ‘Umar et Dahi ‘Abd al-Baqi ont eu recours 1 trois mss.:
1. Dk 625 lugha, ms. de base. Copiste: M. b. Hibat Allih al-Hamawi, achevé en
shab. §85. 2. Dk 234 maj., copié en 775. 3. Br. Mus. 4179 Or., copié en 1249, microf.
ImMA 277 lugha. Quant au ms. Br. Mus. 3073 Or., signalé par Br, puis par Sezgin, qui
a été copié sur un exemplaire de DK, les deux éditeurs le mentionnent, mais ils n’en
ont pas tenu compte pour leur éd.

. En 1992, parut: al-Mujarrad fi gharib kalim al-"Arab wa lughatiba, al-sifr al-
awwal, éd. M. b. A. al-“Umari, La Mecque, Jami‘at Umm al-Qura, imprimé au Caire,
Matabi® Dar al-Ma‘arif, 1413/1992, 383 p., réédité ici.

Le Mujarrad est un dictionnaire du gharib al-lugha. N'en est édité que le permier
vol. qui comporte les lettres alif'a tha’. L'incipit en est: hadhai kitab allaftubu fi gharib
kalam al-"Arab wa lughatibd, wa qtasartu fihi ‘ali kull kalima wa tafiribi dina asma
al-nagala wa l-istishhdd bi-l-Quran wa al-dthar wa al-amthal wa al-ashir allati
athbattuba fi kitdb al-Munaddad alladhi khtasartu hadhi minbu. C'est donc un abrégé
d’al-Munaddad qu’il acheva en 309 h.
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Le texte a été érabli a partir de deux mss.: 1. Tarim Maktabat al-Ahqaq 171 lawha,
avec un tamalluk de 698 h., ms. fautif, lacunaire a la fin apreés la lettre shin, copie de
I'ImA de Koweit. 2. Dk 71 lugha, 109 lawha, commengant par une partie de tha'-r3’
jusqu'au chap. kha’ (avec alif magsiira). Copiste: M. b. Mutarrif b. Ish. al-Kinani
al-Khatib, collationné 4 Alexandrie, en ram. 502.

1. La question d’al-Munaddad fi al-lugha doit étre posée. C'était un long ouvrage,
comme nous 'avons vu, achevé en 309 h. Il est mentionné par Ibn al-Nadim; al-Qifti
et Yaqut al-Rami. Certains chercheurs ont prétendu qu’il nous était parvenu (GaL S,
201, 0p. 1). Comme nous 'avons vu le ms. Br. Mus. 4179 Or. ne contient pas le
Munaddad, mais le Munajjad, ainsi que Sezgin I'avait vu.

V. D’al-Muntakbhab min gharib kalim al-‘Arab, nous présentons ici une produc-
tion commerciale (enticrement vocalisée). L’éd. critique a laquelle on doit se référer
est celle de M. A. al-‘Umari, professeur 2 'Univ. de Umm al-Qura, 1-11, La Mecque,
Jamiat Umm al-Qura, Ma‘had al-Buhiath al-‘ilmiyya (Min al-Turath al-islami),
1409/1989, 864 p., indices. L’édit. a également édité le Mujarrad, comme nous venons
de le voir. L'incipit en est: Hadha kitib bada'tu fihi bi-awn Allah wa tasdidibi |[...]
min al-asma’ al-mukbtalifat al-alfiz al-wigi‘a ‘ali al-ajsam wa al-a‘rad min al-hayawan
wa al-mawat wa al-ajnds al-mukbtalifa wa shubtu dalika bi-l-farg bayna al-nis wa
ghayribim |...].

Texte établi a partir de deux mss.: Dk 858 lugha, microf. Univ. Umm al-Qura 222,
ms. de base, 141 f., lacunaire au début et A la fin, le plus souvent entiérement vocalisé,
avec des annotations. 2. Ms. du Maroc (olt?), copié du ms. précédent, mais beaucoup

moins lacunaire.

12. AL-KHAFAJT (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. M. b. ‘U. al-Misri al-Hanafi
[selon Muhibbi, puis Sarkis et Krenkow]), Shifa’ al-‘alil fima fi kalam al--Arab min
al-dakhil, éd. M. ‘Abd al-Mun‘im al-Khafaji, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya, s.d.
(d.l. 2003), 344 p.

Kh., m. 12 ram. 1069/23 mai 1659, et ce livre: Krenkow, in Er, 1v, 946; GarL, 11,
286, ap. 9; S 11, 396-7: le consideére chaféite; en fait, il a érudié le droit hanéfite
et le droit chaféite aupres de son oncle maternel a. Bakr al-Shanawini, qu’il appelle
le «Sibawayh de son temps (zamanihi)»; Kahh, 11, 138-9; Zirikli, 1, 238-9; Sarkis,
830-2, op. 3; Salihiyya, 11, 289-91, 9p. 3; Muhibbi, 1, 331-43; son autobiographie a
la fin de sa Rayhanar al-alibbi’, 2725qq. (reprise par Muhibbi, résumée par Sarkis).
La 1% éd. de ce texte par MAKh. est de 1952: Le Caire, al-Makt. al-Haram al-
husayni, 335 p.
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13. AL-JURJANI AL-SAYYI AL-SHARIF (a. al-H. ‘A. b. M. b. ‘A. [ou ‘A. b. ‘A. b. Husayn,
selon son arriere-petit-fils] al-Husayni al-Hanafi), Mujam al-ta’rifat, éd. M. Siddiq
al-Minshawi, Le Caire, Dar al-Fadila, s.d. (d.l. 2004), 17x24 cm., 254 p., index.

L’A., né en 740/1339 pres d’Astarabadh, m. 6 rab. 1 816/7 juil. 1413 (ou d’autres
dates données par Kahh), enterré 2 Chiraz: A.S. Tritton, iz EI, 11, 617; GAL, 1, 216;
S 11, 305-6; Kahh, vii, 216; Daw’, v, 328-30, n° 1087: selon lui, m. en 838, alors qu’il
n’avait pas encore 40 ans!

Il ne s’agit pas d’une éd. critique, mais de la publication du texte sur deux col.,
avec des notes. L'éd. de référence demeure: Kitib al-Ta'rifiat [ Definitiones viri meritis-
simi Sejjid Scherif Ali ben Mohammed Dschordschani], éd. Gustav Fliigel, Leipzig
1845; réimpr. Beyrouth, Librairie du Liban, 1978, xxxvin+336 p. Ici production scolaire
et commerciale.

14. AL-SIRAFI (a. Sa‘id al-H. b. ‘Al. [Bahzad] b. al-Marzuban al-Nahwi al-Qadi),
Sharh Kitib Stbawayh, v-vi, éd. M. ‘Awni ‘Abd al-Ra’af, Le Caire, Dk, Markaz
Tahqiq al-turath, 1423/2004, 1424/2004: 19x29 cm., 178+200 p.

L’A., m. lundi 2 rajab 368/3 février 979: G. Humbert, in EI, 1X, 694-6; G4s, IX,
98-101, 0p. 3; Hegazi (Mahmud Fahmi), Abi Said as-Sirdfi, der Sibawaih-Kommentator
als Grammatiker, Theése, Munich, 1971, 103 p. L'ouvrage: Mipro, 18, n° 9 (1); 21, n° 18
(11); 24, n° 27 (1v); 25-6, n° 14 (11).

15. IBN MALIK (Jamal al-Din a. ‘Al. Muhammad b. ‘Al. b. ‘Al. b. Malik al-T2’
al-Jayyani al-Maliki, puis al-Shafi'i), 7agrif Ibn Malik, éd. ‘Adil ‘Abd al-Hamid ‘Abd
al-‘Aziz, Le Caire, Make. al-Adab 1426/2006; 16,5x24 cm., 87 p.

IM, m. 12 sha'b. 672/21 février 1274: H. Fleisch, i» EI, m, 885-6; Gal, 1, 298-300;
S1, 5s21-7; Kahh, X, 234; Sarkis, 1, 232-4; Dhakha’ir, 234-6; Salihiyya, v, 17-22; Weipert,
Carp, 69, n° 337; Subki, Tabagat, vin, 67-8, n° 1078; Suyuti, Bughya, 1, 130-7, n° 224;
MipEo, 21, n° 26 et 28; 25-26, sub. n® 20 et 21; Imam Hasan al-Jubari, al-Alfiyya
bayna 1bn Mu'ti wa Ibn Malik. Dirasa nahwiyya sarfiyya muqarana, Le Caire, 1991,
148 p.; Ghunaym Ghanim ‘Abd al-Karim al-Yanbu‘awi, a/-Dirdsir al-lughawiyya ‘inda
Ibn Milik bayna figh al-lugha wa ‘ilm al-lugha, 1.a Mecque, Jami‘at Umm al-Qura,
Ma‘had al-Buhiith al-ilmiyya wa Ihya’ al-turath al-islami (Silsilat al-Rasa’il al-ilmiyya
al-miusa bi-tab‘iha, 12), 1418/1997-8, 432 p.; Mahmud Najib, Mujam al-shawdihid
al-nabwiyya fi shurih Alfiyyat 1bn Malik wa hawdshihi al-nathriyya wa al-shi‘riyya,
Damas, Makt. Dar al-Farabi, 2000, 357 p.
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Plusieurs «titres» ont été donnés a des ouvrages ou au méme ouvrage de IM. qui
peuvent préter A confusion: 1. [jaz al-tarif fi tlm al-tasrif; Gar, 1, 300, ap. Vi; S1, 526.
Ce texte a éié édité deux fois et ne correspond pas 4 'ouvrage présenté ici: éd. Salim
(M. Mahdi ‘Abd al-Hayy ‘Ammar), Médine, Univ. isl., 1422/2002, 267 p.; éd. H. A. al-
‘Uthman, La Mecque, al-Makt. al-makkiyya/Beyrouth, Mu’assasat al-Rayyan, 1425/
2004, 240 p. 2. al-Sarf al-saghir, v. infra. 3. Tasrif Ibn Milik makhadh min al-Kifiya.
Il s’agit d’un autre texte, semble-t-il: ms. Dk 1 mim sarf, 59 p., commentaire de la
section de la Kifiya sur la morphologie. 4. al-Tasrif al-dariri ou al-Dariiri (ms. ‘Arif
Hikmat, recueil 148/80) (ou d’apres Sharh al-dariari). En effet, Suyi, Bughya, 1, 532
et Firtizabadi, Bulgha, 68, déclarent que le grammairien Ibn Iyaz a composé un Sharh
al-dariiri ou Sharh dariiri al-tasrif de IM. L'édit. du Tashil de Ibn Malik, M. Kamal
Barakat, dans son introd., p- 30, y voit soit une coquille ou une allusion 4 ce que
déclare IM. «... min al-tasrif al-darari...». Quant 2 notre édit. ‘Abd al-‘Aziz, il sou-
ligne qu'Ibn lyaz lui-méme utilise le titre Tasrif Tbn Malik. Le titre de I'ouvrage ici
présenté est donc bien al-7asrif. Le méme grammairien renvoie également quelque
quinze fois dans son al-Mabsil fi sharh al-Fusiil (d’Tbn [‘Abd] al-Mu‘ti al-Zawawi,
m. 628/1231; MIDEO, 21, n° 24. Al-Fusiil al-khamsiin a écé édité par Mahmud M. al-
Tanahi, Le Caire, Tsa al-Babi al-Halabi, 1397/1977, 318 p.) a son com. de 7asrif Ibn
Malik.

Ibn Iyaz dont il vient d’étre question est: Jamal al-Din a. M. al-Hus. b. Badr
b. Iyaz b. ‘Al,, grammairien de Bagdad, m. 681/1282; Gar S'1, 499; Kahh, m, 316;
Wafi, xu1, 342-3, n° 322: al-Hus. b. Iyaz; Bughya, 1, 532, n° 1103: al-Hus. b. Badr
b. Iyaz; Naji Ma'riaf, Tzvikh ‘ulama al-Munstansiriyya, 1384/1965, 11, 19-21. Il ensei-
gnait la grammaire 2 la Mustansiriyya de Bagdad. La lecon «Ayaz» est fautive, tout
comme «Ayyaz»; il fut lire Iyaz; Ibn Nasir al-Din, Tawdih, 1, 125, n. 1, d’aprés deux
autorités.

5. A ces titres s'ajoute encore un texte édité, ce que I'édit. ‘Abd al-‘Aziz ignorait,
vu que cette éd. est récente: Ibn lyaz, Sharh al-Ta'vif bi-darari al-tasrif ‘ala Ibn Malik,
¢d. annoté de Hadi Nahr et Hilal Naji al-Muhami, Amman, Dar al-Fikr, 1422/2002,
288 p., indices. Le texte en a été établi sur la base du ms. Ahmet 11; dans le recueil
1096, f. 194-219, soit 26 f., 52 p.; aucune date n’est donnée pour le ms.

Lorsque I'on considere, le texte que commente Ibn Iyaz, on constate qu'il est
identique a celui du Tagrif Tbn Malik, ici présenté, hormis des différences de lecons
retenues pour I'éd.

‘Abd al-Aziz a établi le texte a partir de trois mss.: 1. Dk 5005, microf. 46705, en
fait 27 sarf Taymar, 8 pages. Ce texte est suivi du com., p. 10-80. 2 Sana‘a’ Grande
Mosquée, 22 nahw, de la p. 195 4 la fin du ms. Le titre qui y est donné a I'ouvrage
est: al-Sarf al-saghir. Le texte vient 2 la suite de al-Hasir li-fawd’id al-muqaddima fi



TEXTES ARABES ANCIENS EDITES EN EGYPTE 305

ilm hagd’iq al-i'rdb (Le tout est en microf. 232 a Dk) de Yahya b. Hamza al-‘Alawi
(m. 749 h.), qui a été édité par M. ‘Abd Allah ‘Abd al-Rahmam, Ph.D., Londres,
S0as, 1995; 3. Le com. d’Ibn Iyaz (dans le ms. n° 1 supra).

16. AL-MURADI (IBN UMM QAsim) (Badr al-Din a. M. al-H. b. Q b. ‘Al b. ‘A. al-
Misti al-Maghribi al-Nahwi al-Maliki), Sharh Tashil al-fawd’id wa takmil al-maqdasid
ou Sharh al-Tashil: 1. Sharh Tashil al-fawd’id wa takmil al-magdisid, 1-1, éd. Nasir
H. “Ali, Damas, Dar Sa‘d al-Din/(Diffusion) Makt. al-Mutannabi, Le Caire, 1428/2008;
17,5%24,5 cm., 1328 p., indices. 2. Sharh al-Tashil. Al-qism al-nahwi, éd. M. ‘Abd al-
Nabi M. A. Ubayd, La Mecque, Jami‘at Umm al-Qura, Mansoura, Maktabat al-
Iman, 1427/2006; 17,5%24 cm. 880 p., pas d’index.

. UA. du Tashil IM, v. supra n® 15. Le Tashil: GaL, 1, 298, op. 1; S 1, 522;
Ahlwardt vi, 91, n® 6298. Ibn Malik et son propre com. du Tahsil: MipEo, 21, n 28,
avec réf. a des études; c.r. P. Larcher, in Arabica, xLin/3 (1996), 506-9. Le Tashil est
un abrégé d'al-Fawa'id fi al-nahw qui est perdu.

. IUQ: m. féte de la rupture du jetine, 1 shaw. 749/23 déc. 1348 (ou 755?):
Gar, 1, 225 S 11, 16; Zirikli, 11, 211; Kahh, 11, 271; Dbhakba’ir, 11, 5215 Salihiyya, v, 65;
Weipert, Carr, 78, n° 395; Ibn al-Jazari, Ghaya, 1, 277-8, n° 1038; Ibn Hajar, Durar,
1, 32-3, n° 1546, Suyuti, Bughya, 1, 517, n° 1070. Sa famille était originaire de Safi
(Asfi ou Asafi), au sud du cap Cantin, au Maroc; mais sa grand-meére paternelle
(Zahra’, i.e. Umm Qasim) se rendit en Egypte, ou on l'appela al-Shaykha, et c'est la
que notre homme naquit. Il eut, entre autres maitres, Abtu Hayyan al-Andalusi, qu'il
cite d’ailleurs 15 fois dans I'éd. du com. du Zashil par Nasir H. “Ali (index, p. 1285).

Abu Hayyan al-Andalusi a écrit un trés volumineux com. du 7ashil, dont, pour
I'instant, pour autant que nous sachions, seuls 6 volumes sont édités: al-Tadhyil
wa al-takmil fi sharh K. al-Tashil, 1-v1, éd. H. b. Mahmad Hindawi, Damas, Dar
al-Qalam/Beyrouth, al-Dar al-Shamiyya, 1418/1997, en fait, vol. 1-v, Dar al-Qalam,
1418-22/1997-2002; vol. vi, Riyad, Dar Kunuz Ishbiliya, 1426/2005.

IUQ a composé plusieurs ceuvres grammaticales, dont al-Jana al-dani fi huraf
al-ma‘ani, éd. Fakhr al-Din Qabawa et M. Nadim Fadil, Beyrouth, 1403/19832
(Alep, 1393/1973"), Dar al-Afaq al-jadida, 682 p.; Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya,
1413/1992, 680 p. On lui connait un /746 al-Qurian et un Tafsir qui comportait dix
muja[laa'—s. Il s’est fait également un nom dans les lectures et la récitation du Coran;
Mipko, 25-26, n° 82.

La premicre éd. ici présentée contient le com. de I'ensemble de I'ouvrage. Elle est
aussi la meilleure des deux éd. La deuxi¢me éd., celle M. “Abd al-Nabi M. A. ‘Ubayd,
ne porte que sur la partie syntaxique du 7ahsil.
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1. L’éd. de Nasir H. ‘Al est précédée d’une longue étude sur I’A. et son com.
(1, 11-229). Le texte a été établi a partir de cing mss.: (1) Bagdad Awqaf 1566, 2¢™ vol.,
du f. 91 A la fin, soit 84 f., pour la partie ici éditée. Copiste: ‘Ar. b. ‘U. b. ‘Al. al-
Tazmanti al-ShafiT al-Ash‘ari, en 772. Ce ms. a été retenu comme ms. de base, pour
des raisons que I'édit. expose. (2) DK 1262 nahw, contient le com. dans son entier.
La partie éditée ici commence au f. 259. (3) Dk 472 nahw, 2™ partie du com.;
la partie éditée commence au f. 95, jusqu’au f. 291, copié en 748. Copiste Ibr. b. “A.
b. Ibr. al-Siwasi. 4. Azhar 500 nahw (3326), comporte la 3™ partie du com, 235 f.
Dans l'introd. apparait la date de 905 h., selon le Cheikh Badri b. ‘Al. al-Qiri’, 4 Ia
Madrasa al-Nizamiyya a2 Khan al-Khalili. 5. Dk 63 nahw; la partie éditée commence
au f. 193, lacunaire 2 la fin. L’édit. mentionne encore deux mss., mais qui ne concer-
nent pas cette éd., mais la partie précédente du com.,  savoir (6) Dk 653 nahw Tal‘at,
1 partie du com. Ce ms. commence au début du texte et s’arréte au chap. sur al-afil
al-rafia al-ism al-nasiba al-khabar, 101 f. (7) Bagdad Awqaf 1426, comporte la
1 partie du com, 180 f. Copiste: M. b. M. b. al-H. al-Riimi, 757 h., dans la mosquée
d’al-Amir al-Kabir au Caire.

2. L'éd. de M. ‘Abd al-Nabi M. A. ‘Ubayd est celle de la 1 partie de I'ouvrage,
sur la syntaxe. Texte établi a partir de deux mss.: (1) al-Zawiya al-hamzawiyya en
deux vols. Vols. 1, 116/1, photo Ima (Le Caire) 343 nahw, 240 f. Vol. 2, 116/2, photo
IMA 344, 240 f. (2) DK 653 Tal‘at nahw, uz supra ms. n° 6 de I'autre éd. (3) Rampour
4007, photo IMA 345 nahw, 224 f., vi*™ s, h.

17. AL-MAKKUDI (a. Zayd ‘Ar. b. ‘A. b. Salih al-Mutarrizi al-Fast al-Maliki), Sharh
Alfiyyar Ibn Milik [Sharh al-Makkids ‘ali Alfiyyar Ibn Malik], 1-11, éd. Fatima Rashid
al-Rajihi, Le Caire, al-Dar al-misriyya al-sa'diyya, 2004; 16,5%23,5 cm., 591+560 p-

L’A., m. 11 sha'ban 807/13 février 1405: Gaz, 1, 239; S 11, 336, 0p. 1; S'1, 524, 9p. 10;
Kahh, v, 156; Sarkis, 1786-7, op. 2; Ahlwardt, n® 6645.

II faut savoir que Makkadi a composé deux commentaires de la Alfiyya. Hkh,
Lexicon, 1, 409, sub n° 143, déclare que les mss. du petit commentaire sont en Egypte.
Son grand com., semble-t-il, ne nous est pas parvenu. La raison en serait que des
«envieux» se sont évertués a détruire ce com. avant que son auteur ne l'elit achevé,
et il n’eut plus le désir de réécrire les passages disparus (introd. de I'édit., 1, 44).
Il sagit donc ici de son commentaire court (mukhtasar) ou petit com.

L’édit. signale dix publications de ce texte. Nous en donnons ici quelques-unes
avec plus de précision: 1. Litho., Le Caire, Matb. al-Shaykh Sharaf Miisa, avec en
marge la glose d’al-Mullawi (Ahmad b. ‘Abd al-Fattah al-Azhar), 1279/1862, 252+3 p.
2. Avec la méme glose, si nos informations sont justes: Le Caire, 1279/1862, 444 p.
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3. Litho, Le Caire, Matb. M. Mustafa, 1301. 4. Litho., Le Caire, Matb. al-Sharafiyya,
en marge, glose de Mullawi, 1303/1886, 252 p. 5. Litho., Le Caire, 1305/1887-8, 219 p.
6. I-1l en 1, litho., Feés, 1318/1900. 7. précédée d’une autre 4 Fez 1294/1877. 8. (lieu?), 1920
(13382), 206 p. 9. Avec la méme glose, Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi, 1347/1928,
251 p., puis 1374/1954, 251 p. (IDEO: 9-132-38). 10. Hdshiyat al-‘allima 1bn Hamdin
ala Sharh al-Makkudi li-Alfiyyar 1bn Mailik, 1-11, Le Caire, ‘Isa 1-Babi 1-Halabi,
1374/1955, 242 p. (IDEO: 9-132-38a) 11. Ed. M. Sidqi, avec la glose de Ibn Hamdiin
(Abu l-‘Abbas A. b. M.), Beyrouth, Dar al-Fikr, 1993. 12. Beyrouth, Dar al-Kutub
al-‘ilmiyya, 1996, 359 p.

Le texte a été établi a partir des mss. suivants: 1. Azhar 3211 nahw, achevé le 12 safar
873, 312 f., ms. de base. 2. Chester Beatty, copié en 1014, 117 f., microf. 3237 de 'Univ.
du Koweit. 3. Azhar 617 nahw, copié par ‘A. b. al-Khidr b. A. al-‘Amrasi al-Maliki,
achevé 3 jum. 1l 1144, 223 f. 5 (sic, dans son introd. I'édit. passe de 3 a 5). Zahiriyya
8895 ‘amm, 117 f. 6. DK 650, copié par M. al-Sayyid M. al-Ja'fari, achevé 22 sha’b.
1237, 232 f. 7. DK 208 Taymaur nahw, copié en rab. 11 1246, 232 f. L’édit. a également
utilisé «I’édition de 1955», probablement notre n° 10 supra.

Reprise avec une autre pagination de la premiere édition, 1-11, Koweit, Univ. du
Koweit, 1993, 1060 p. Bonne éd.

18. AL-ASTARABADHI (al-Sayyid Rukn al-Din a. al-Fad2’il a. ‘A. [ou a. M.] al-H.
b. A. [ou M.] b. Sharafshah al-‘Alawi al-Husayni [al-Shafi]), Sharh Shéfiyat Ibn al-
Hajib, 1-11, éd. ‘Abd al-Magqsud M. ‘Abd al-Magqsad, Le Caire, Maktabat al-Thaqafa
al-diniyya, 1425/2004; 17x24 cm., 1181 p., 11 indices, bibliogr.

L’A. de 'ouvrage de base: Ibn Hajib Jamal al-Din a. ‘Amr “Uth. b. ‘U. b. a. Bakr
b. Yunus al-Duni al-Maliki, d’une famille originaire de Dana, localité de la région
de Hamadhan ou de Nihawand; ». ‘Abd Allah, Ibr. M., Ibn al-Hajib, Damas, Dar
Sa‘d al-Din, 1426/2005, 325 p, 5, n. 2. Comme on le sait, il composa un court manuel
de syntaxe, a/-Kifiya, imprimé a Rome en 1592, puis souvent publié depuis, et qui
fit 'objet de nombreux com. et gloses (G4z, 1, 303 sqq.); ». P. Larcher, «Note sur
trois éditions du Sarh al-Kafiya de Radi I-Din al-’Astarabadi», Arabica (36), 109-113;
H. Fleisch, «Note sur al-'Astarabadhi», Hisroriographia Linguistica, 1/2 (1974), 165-8.

Mais son livre qui nous intéresse ici est son [ntroduction a la morphologie (al-
Mugaddima fi al-tasrify connue sous le nom de al-Shdfiya (fi al-tasrif) (Institutio
sanans de formarum flexione, Hkh, Lexicon, 1v, 3, n° 7375).

Sur les deux Astarabadhi, ». A.]. Mango, 7z E7*; R. Weipert in EP. 1. Radi al-Din
al-Astarabadhi M. b. al-H. (m. 686/inc. 16 févr. 1287, ou 684, probablement 688)
composa un com. de la Shdfiya; GAL, 1, 305, n° 1; HKh, Lexicon, v, sub n° 7375, p. 5,
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L. 7-9, avec incipit, et dont il déclare que c’est un com. exhaustif (jami"); Ahlwardt
n® 6601. L'éd. de référence de ce com. est celle de M. Nir al-Hasan, M. Muhyi al-
Din ‘Abd al-Hamid et M. al-Zafzaf, 1-1v, Le Caire, Matb. al-Hijazi, 1929. Il fit aussi
un com. de la Kafiya (Mip£o, 25-26, n° 19). 2. Quant 2 al-Sayyid Rukn al-Din, I’A.
du com. ici édité, il serait mort le 14 safar 715/20 mai 1315 (Ibn Rafi', Dhayl Ta'rikh
Baghdad), ou 713/1313; Kahh, 11, 283; Gar, 1, 305, ap. 1 d’Ibn al-Hajib, com. n° 3; §1,
5365 Hkh, Lexicon, 1v, sub n° 7375, p. 5, l. 6-7, Ahlwardt, n® 6604. Selon Subki et
Hadiyyat al-"@rifin, 1, 283, il aurait été chaféite. Cela dit, il était proche du malikisme,
par le biais d’Ibn Hajib. Si certains chiites le considérent un des leurs, c’est probable-
ment parce qu'il fut trés proche de Tusi, mais aussi parce qu'il composa Nahj al-shia
dédié 2 Bahadar Khan, probablement par souci matériel. En 672, il était 2 Bagdad, et
lorsque Nasir al-Din al-Tiisi, son maitre, mourut, il partit 2 Mossoul, ot il enseigna
a la Madrasa Nariyya. Outre Tasi, il eut aussi pour maitre Sayf al-Din al-Amidi.
L'éditeur pense qu’lbn Haijib fut également I'un de ses maitres (i, s0-1). Cela parait
difficile, car Ibn Hajib est mort 2 Damas en 646, et Rukn al-Din est mort en 715.

ttttt

Ce texte a été édité comme these de doctorat soutenue 2 al-Azhar, Faculté d’arabe,
par ‘Abd al-Mun‘im Mahmid ‘Ali Sa‘id (date?). Texte (1, 163-11, 1040) ¢établi a partir
des mss. suivants: 1. DK 159 sarf, 106 lawha, copié en 713, ms. de base. 2. Dk Qawala
13 sarf, un vol. de 147 p. DK 5731 ha’, achevé 15 rajab 722; copiste: M. b. Mahmad
b. M. b.‘Abd al-‘Aziz Mirza Khan, 198 lawha.

19. IBN ‘USFOR (a. I-H. ‘A. b. Mu'min al-Hadrami al-Andalusi al-Ishbili al-Maliki),
Muthul al-Mugarrib, éd. Salah Sa‘d M. al-Maliti, Le Caire, aJ—fT\féq al-‘arabiyya,
1427/2006; 16,5x24 cm., 304 p., indices.

IU., m. 669/1270: Ei, m, 987; Gat, 1, 313; S 1, 546-47, al-Mugarrib fi I-nahw,
sub n° 4; Kahh, vi, 251; Safads, Wafi; uxh, Lexicon, vi, 88, n° 12786 (apres celui
de Mubarrad qui porte le méme titre); Kz, 1, 18055 Weipert, Carp, 123, n° 645, 3
(Mugarrib) et 4 (Muthul).

Le Mugarrib, a édité a plusieurs reprises dont: I, éd. A. ‘Abd al-Sattar al-Jawari
et ‘Al. al-Jubiiri, Bagdad, Diwan al-Awqaf, Matba‘at al-‘Ani («Ihya’ al-turath al-
islami»), 1971, 624 p.

I'ouvrage ici présenté est parfois appelé Sharh al-Mugqarrib. En fait, le véritable
titre en est: Muthul al-Mugarrib. 1U. a probablement écrit aussi un com. du Mugarrib
dont il est dit dans certaines sources qu’il ne I'a pas achevé. En tous cas, il ne nous
est pas parvenu.

Il a déja été édité: Fathieh (Tawfiq Salah), A critical edition of al-Muthul ‘ald kitib
al-muqarrab fi al-nahw, PhD., Londres, 1985, Xxv+276 p-/al-Muthul ‘ald K. al-Mugarrib
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fi al-nahw, éd. Fathiyya Tawfiq Salah, Riyad, 1987. Le nouvel édit., qui est enseignant
a I'Univ. al-Fatih de Tripoli, ne mentionne pas cette éd. antérieure.
Texte érabli a partir de deux mss.: 1. Dk 1991 nahw, so f. Copiste: M. b. a. al-Q.

b. Khalaf Allah b. a. al-Q. b. ‘A. al-Maghribi al-Qurashi al-Shafi‘i, copie achevée
19 dh. l-h. 721. 2. IMA 106 nahw (origine?).

20. AL-ALUSI (AL-KABIR) (Shihib al-Din a. al-Thana’ Mahmad b. °Al. al-Hasani
al-Husayni al-Baghdadi al-Shafi'), Hashiyat al-Alisi ‘ali sharh Qatr al-nada suivi de:
(son fils) aL-ALwsi (Khayr al-Din a. al-Barakat Nu‘man b. Mahmad b. ‘Al. al-Hasani
al-Husayni al-Baghdadi), a/-Dhubila al-wahhija fi dibaji al-Dibdja (1, 2-15), suivi
de al-Tarif wa al-talid fi ikmal Hashiyat al-walid (11, 16-240), 1-11 en 1, Dar al-Bas#’ir,
Le Caire, s.d. (d.l. 2006) (1320/1902-3"); 17,5%24,5 cm., 394+240 p.

I. Sur Ibn Hisham (Jamal al-Din a. M. ‘Al. b. Yis. b. A. b. ‘Al. b. Hisham al-Misri
al-Nahwi al-Hanafi, puis al-Shafi'i, m. la nuit du vendredi s, i.e. nuit du jeudi 5 au
vendredi, 6 dh. l-q. 761/18 sept. 1360) et son Qatr al-nada, v. MipEo, 25-6, n° 25.

1. Le premier commentateur, auteur du célebre commentaire coranique, est Aba
al-Thana’ Mahmad al-Alisi, né 4 Bagdad le 14 shaban 1217/11 déc. 1802, m. 2 Bagdad
16 dh. l-q. 1270/20 oct. 1854, v. Péres, in EI 1, 437, n° 11; GAL S 11, 785-7, op. 10 (S 1,
17, |. 11-12, sub Qatr al-nada); Kahh, xu, 175-6; Zirikli, vii, 176-7; Sarkis, 3-5 (treize
titres), op. 3; van Dyke, lktifa’ al-quni’, 313, 473; Salihiyya, 1, 7-10 (quinze titres),
op. 4; Kattani, Fibris, 1, 139-41, n° 28; Dhahabi, a/-Tafsir wa l-mufassiriin, 1, 352-62;
MIDEO, 24, n° 68 (son célebre commentaire coranique, Rih al-ma‘ani).

Son ethnique lui vient de Alds qui est une ile au milieu de I’Euphrate et dont
ses ancétres étaient originaires. Il est appelé al-Alasi al-Kabir pour le distinguer des
autres, fort nombreux, qui portent cette ethnique. Il naquit 2 al-Karkh dans une
famille, dit-on, d’une noble ascendance. En effet, de par son pére, Salah al-Din ‘Al
(m. 1246/1830 de la peste) qui avait enseigné dans plusieurs médersas, il est censé des-
cendre d’al-Husayn, et de par sa mére d’al-Hasan. Il fut enseignant dés I'age de qua-
torze ans. Le vizir ‘AlT Rida Pasha le remarqua et lui confia la direction de la Médersa
Marjan a4 Rusafa en 1250/1835. Mais le successeur de ce vizir, M. Najib Pasha, lui retira
la direction du wagf de cette Médersa. Il fut mufti des hanafites de 1248 2 1263. En
1267/18s1, il fit un voyage a Istamboul ot il fur accueilli avec égard par le Sultan et par
le Shaykh al-islam. Il y présenta son com. coranique au sultan ‘Abd al-Majid Khan.
Il y demeura presque deux ans, puis rentra 2 Bagdad avant de mourir. Il était chaféite,
mais sur plus d’'un point proche de la doctrine de Abii Hanifa.

ut. Pour son fils Nu‘man b. Mahmiid, né le 12 muh. 1252/30 avril 1836, m. 7 muh.
1317/45 mai 1899, v. GaL S 11, 787; Sarkis, 7-8.; Kahh, xii1, 107-8. 1l fut cadi de Hilla,
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puis de I'est de Bagdad. En 1878, il fit le p¢lerinage et séjourna au Caire a cette
occasion. En 1882, il se rendit a Istamboul. ‘Abd al-Hamid lui confia ’administration
de la Médersa Marjan que son pere avait dirigée avant lui. Il rentra 2 Bagdad en 1302/
1884, et c'est la qu’il mourut. Son propre fils ‘Ala’ al-Din b. Nu'man (m. 1340/1921)
lui succéda 4 la direction de la Médersa Marjan de Rusafa — Gar S 11, 789.

21. AL-SUYUTI (Jalal al-Din a. I-Fadl “Ar. b. a. Bakr b. M. b. a. Bakr “‘Uth. al-Khudayri
al-Tulant al-Shafi), al-Igtirdh fi ‘ilm ‘usitl al-nabw, texte lu et annoté par M. Sul.
Yaqat, Le Caire, Dar al-Ma'rifa al-jami‘iyya, s.d. (signature de I'édit. 1425/2004);
16,5x23,5 cm., 481 p.

V. notre notice bibliogr. sur S., m. vendr. 19 jum. I 911/17 oct. 1505, i MipEO,
25-26, n° 27. Sur cet ouvrage, v. MIDEO, 25-6, n° 29; Weipert, Carp, 101, op. 17. Ici
éd. commerciale.

22. ABU AL-BAQA’ AL-‘UKBARI (Muhibb al-Din “Al. b. al-Hus. al-Baghdad al-Darir
al-Nahwi al-Hanbali), Masdil khilafiyya, éd. ‘Abd al-Fattah Salim, Le Caire, Makt.
al-Adab, 1425/2004%; 16,5x23,5 cm., 164 p.

Pour I'A., m. dim. 8 rab. 11 616/23 juin 1219, enterré & Bagdad, au cimetiére de
I'Imam Ahmad 2 Bab Harb, ». Mimro, 24-6, n° 132; 21, n° 120; 22, n° 44. Cette édi-
tion a été revue; la premiere (signature de I'édit., 1987) était fautive, pour des raisons
que I'édit. donne dans l'introd. 1l en existe une autre éd. par M. Khayr al-Hulwani,
Alep, Makt. al-Shahba’, 1969, 148 p-; Damas, Dar al-Ma’miin li-l-turath, 1978, 136 p-

23. AL-FAKIHI (Jamal al-Din/‘Afif al-Din ‘AL b. A. b. ‘A. al-Makki al-Shafi%), Kashf
al-niqib ‘an Mukbaddarit mulbat al-i'rab, éd. ‘Abd al-Maqsid M. “Abd al-Magqsid,
Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1426/2006; 17x24 cm., 338 p.

I. L’A. du poeme didactique en rajaz Mulbat al-i'rib est al-Hariri (a. M. al-Q. ‘A.
b. M. b. “‘Uth. Al-Basri), m. 6 raj. s16/10 sept. 1122, a qui l'on doit les Magamat :
D.S. Margoliouth-[Ch. Pellat], in Ei, m1, 227-8; Gar, 1, 275-8, op. V1I, avec les com.;
S 1, 486-9. L'occasion de la composition de ce poéme fut une demande d’Ibn al-
Tilmidh qui lut plusieurs fois les Magamat en la présence de I'A. et qui lui suggéra
de composer un compendium de grammaire a I'intention des débutants; Abdalfactah
Kilito, «Le discours didactique dans Mulhat al-i‘rab», Stud. Isl., xuix (1979), 77-89.

Molhat al-irab ou Les récréations grammaticales. Poeme grammatical, accompagné
d’un commentaire, par le Cheikh Abou-Mohammed el Kassem ben Ali connu sous
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le nom de Hariri. Traduit par L. Pinto, avec un choix de notes explicatives et critiques,
ainsi que les variantes tirées du commentaire intitulé: Tohfat-el-ahbab, Premiére partie,
Poéme grammatical, fascicule 1, Paris, Imprimerie polyglotte de Louis Hugonis, 1884,
1-41 (+3) p.; Premiére partie, Poéme grammatical, fascicule 2, Paris, 2 compte d’auteur
avec souscriptions et subventions, 1886, 2 p.+ 46-105 p.+2 p. Molhat al-irab, ou, Les
récréations grammaticales, avec commentaire de Abou-Mohammed el Kassem ben Ali
(Hariri), traduction et notes de Léon Pinto. Ed. suivie de variantes tirées du commen-
taire intitulé 7ohfat-el-ahbab, Paris, E. Guilmoto, 1904, 231 p. Commentaire du Molh at-
al-I'rab. Récréations grammaticales ou plus exactement les Beautés de la syntaxe des
désinences, composé par le cheikh Abou Mohammed Kacem ben Ali, et traduit pour
la premiere fois par Léon Pinto et Albert Destrées, Tunis, A. Beau, 1911, X1+462 p.

im. Dans sa traduction et pour ses annotations, Pinto avait utilisé le commentaire
de Bahraq (Jamal al-Din M. b. “‘U. b. Mubarak al-Himyari al-Hadrami al-Shafif,
m. 930/524), Tubfat al-ahbib wa turfat al-ashib, dont la premiere publication fut
probablement au Caire, al-Matba‘a al-Wahbiyya, 1296/1879; v. Sarkis, 532-3, 0p. 2,
avec quatre autres publications. Désormais: éd. “A. Sul. Shara, Damas et Beyrouth,
Mu’assasat al-Risala, 1429/2008,167 p.

1v. al-Fakihi, m. 972/1564: Gar S, s12, 0p. 2, et sub Hariri, ut supra; Kahh, v1, 27;
Sarkis, 1431-3, op. 4; ‘Aydarusi, al-Nir al-safir, 200. 1l est, entre autres, I'auteur d’un
com. sur les Mu‘allagat.

De cet ouvrage, il existe plusieurs éditions: Le Caire, al-Maymana, 1327, 64 p.; Tsa
al-Babi al-Halabi, 1351; Must. al-Babi al-Halabi, 1373/1954. Puis, éd. “Ar. b. ‘Aq.
al-Mu‘allimi, Beyrouth, Dar Ibn Hazm, 1428/2007, 240 p.; éd. Mahmid Nassar, Dar
al-Kutub al-‘ilmiyya, 2008. Nous n’avons pas consulté ces deux éditions. Ce que nous
pouvons dire, c’est que les éditions («nouvelles») de Dar al-Kutub al-‘ilmiyya sont,
en général, a éviter.

Ici le texte a été établi & partir de quatre mss. et de I'éd. de 1954: 1. Dk 238 nahw,
79 f. (lawha), copié samedi 26 dh. al-q. (sans année). 2. Médine, Makt. al-Malik ‘Abd
al-‘Aziz, 2182, 6o ff. (lawha); copiste: Idris b. A. b. Idris al-Safadi, achevé vendredi
14 shaw. 1073. 3. Tarim, Biblioth. al-Ahqaf 167 maj., f. 83-153, achevé en 1069, photo
Koweit, IMA. 4. Br. Mus. Suppl. 924, 3 f. (lawha). Quant a I'exemplaire de Ham-
bourg, c’est une photo du précédent. L'édit. a essayé d’obtenir un microf. du ms. de
Leyde, mais en vain.

24. IBN AJURROM (a. ‘Al. M. b. M. b. Dawad al-Sanhaji al-Fasi al-Maliki), Matn
al-Ajurrimiyya (al-Muqaddima al-Gjurramiyya): KHALID AL-AZHART (Zayn al-Din a.
I-Walid Khalid b. ‘Al. b. a. Bakr M. b. A. al-Khazraji al-Jirjawi al-Shafi‘i al-Waqqad),
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Sharh matn al-Ajurriimiyya, éd. A. b. Ibr. b. ‘Abd al-Mawla al-Maghini, Le Caire,
al-Maktaba al-islamiyya, 1425/2005; 16,5%x24 cm., 120 p. 2. AL-MAKKUDI, Sharh matn
al-Ajurritmiyya, éd. A. b. Ibr. b. ‘Abd al-Mawla al-Maghini, Le Caire, al-Maktaba
al-islamiyya, 1425/2005; 16,5x24 cm., 135 p.

I IA., m. 723/1323, et dont la shubra signifie en berbeére «fils du pauvre»: Trou-
peau in Ei, 11, 719; GaL, 11, 237-38; S 11, 332—35, avec les nombreux com. de ce com-
pendium grammatical; Kahh, x1, 215; Sarkis, 25; Dbakbi’ir, 1, 26—27; Salihiyya, 1, 4-5
(18 éd.).

Il est connu depuis longtemps en Occident grice a I'éd. d’Erpenius, Leyde, 1617;
mais il avait été édité auparavant 2 Rome en 1592, s.z. Grammatica Arabica in compen-
dium redacta, quae vocatur Giarrumia... On n’en compte plus les éd. Il a été aussi
édité par Perowne avec une trad. anglaise, Cambridge, 1852. L'une des éd. les plus
vénérables par son ancienneté et la qualité de son impression est celle de Beyrourth,
Matba‘at al-aba’ al-Yast'iyyin, 1882, 52 p; 10,5%17 cm.; MipEo, 21, n° 32.

Djaroumiya, grammaire arabe élémentaire, par Mohammed ben Dawoud el-
Sanhadjy, texte arabe et traduction francaise accompagnée de notes explicatives, par
M. Bresnier, Alger, Bastide, 1846, xi1+91+23 p.

1. Le grammairien Khalid al-Azhari (Zayn al-Din Khalid b. ‘Al b. a. Bakr b. M.
b. A. al-Jirjawi al-Waqqad al-Shafi‘1), né a Jirja, localité de Haute-Egypte, ca. 838/1434-
5, m. 14 muh. 905/21 aofit 1499, au Caire, ou plus exactement a I'étang du Pélerinage
(Birkat al-Hajj), au nord du Caire, alors qu'il rentrait du pelerinage: Brockelmann,
El, 1, 844-5; GAL, 11, 27; S 11, 22-3; Kahh, 1v, 96; Daw’, 11, 171-2, n° 661 (Sakhawi fut 'un
de ses maitres); Shadharat, v, 26; Sarkis, 811-12 (neuf titres); Dhakhi’ir, 488 (six titres);
Salihiyya, 11, 259-61 (neuf titres; MIDEO, 19, sub n° 7, p. 279; sub n° 8; 20, n° 26. Suyurti
et Qastallani (A. b. M.), 'auteur du Com. d’al-Bukhari, furent de ses disciples.

Ce com. fut a son tour commenté, e. g. par al-Dajani (Hus. b. Salim, m. 1274/1858):
al-Kawdikib al-durriyya “ald sharh al-shaykh Khilid “ala l-Gjurrimiyya; Schoeler, 252—
53> 11° 223,

Ici le texte du com. a été, nous dit-on, établi a partir de deux mss.: 1. DK 9o4t,
microf. 26128, 28 f. 2 Dk 18578 (Taymiir), microf. 58032, 73 f.

. Makkadi, v. supra n°® 17. Texte établi, en principe, a partir de cinq mss.

25. ABU HANIFAY, Badhl al-majhiid ‘ala al-Magsad*, éd. A. b. Ibr. b. ‘Abd al-
Mawla al-Maghini, Le Caire, al-Maktaba al-islamiyya, 1426/2006; 16,5x24 cm., 71 p.

Ni lattribution, ni le titre de cette production ne sont authentiques. Avec une
naiveté déconcertante, 'édit. écrit que «l'importance de ce manuscrit réside dans le
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~ fait que c’est le premier manuscrit de I'Imam Aba Hanifa qui vient au jour»! Pour-
quoi pas un autographe?

Le titre de l'ouvrage est: al-Magsid fi al-sarf (ou: al-tasrif), et il a fait 'objet
de plusieurs publications (Br en mentionne plus d’une douzaine), entre autres, une
lithographie: Hadha K. al-Magsiid, 1241/1845, 15 p., 2 I'intérieur d’un recueil de
6 textes; v. Sarkis, 302-4, 0p. 4, sub Abu Hanifa, et aussi Iman al-ansar fi sharh al-
Magsid (fi al-tasrif) du hanafite al-Birkawi (m. 981/1573; sur lui, 2. MipEo, 21, n° 12),
in GAL S 11, 655, op. 27, plusieurs fois publié.

26. AL-SAFAWI (Qutb al-Din a. al-Khayr Tsa b. M. b. ‘Al. [ou ‘Ubayd Allah?]
b. M. al-Hasani al-Husayni al-Iji al-Shafi%), Risalat fi Lim al-taif; ¢d. Fatima Hus.
al-Sayyid Husayn, Le Caire, Makt. Awlad al-Shaykh, 2005; 17x24 cm., 45 p.

L’A., m. 953/1546, né en 900/1494: GAL, 11, 414; S 11, 594; Kahh, vin, 32; Ghazzi,
Kawakib, 11, 233, n° 1061; Shadhardt, vi, 297, n° 1089. Il étudia au Goujarat et 2
Dehli. II fut tenu en honneur par le sultan Ibrahim, fils du sultan Iskandar Shah.
Il vécut ensuite plusieurs années 2 La Mecque. Il se trouvait a2 Damas vers 939/1532,
y enseignant le Sharh al-Kifiya de Radi al-Astarabadhi; il composa lui-méme un
com. de cet ouvrage. Il enseigna quelque temps 2 Jérusalem. Ensuite il partit en Asie
Mineure et s’établit finalement en Egypte. Le nom de relation al-Safawi lui vient
de son grand-pére maternel Safi al-Din, peére de Mu‘in al-Din al-TjI (M. b. ‘Ar. b. M.;
Kahbh, x, 153), I'exégete, auteur du Jawaimi’ al-tibyan fi tafsir al-Quran.

Texte édité a partir du ms. Dk 1300 nahw, 10 f. de deux pages. Les sources ne

mentionnent pas cet ouvrage.

B. Métrique, prosodie, rhétorique, stylistique.

27. AL-NAHSHALT (a. M. ‘Abd al-Karim b. Ibr. al-Qayrawani), lkbtiyir al-Mumti®
fi ilm al-shi‘r, éd. Mahmud Shakir al-Qartan, Préface de M. Must. Haddara (datée de
janvier 1983), I-11 en un, Le Caire, al-Hay’a (al-Turath), 2006; 16,5%23,5 cm., 664 p-»
indices, bibliogr..

. U’A., m. 405, ». I'introd. a I'éd. ci-dessus désignée, p. 9-31. Ibn Fadl Allih
al-Umari, Masalik al-absar, éd. fac-similé du ms. Paris BN par F. Sezgin, Francforrt,
1988, XVII, 145-7, notamment d’apres al-Unmiidhaj, ouvrage perdu d’Tbn Rashiq. 1l était
originaire de Msila (al-Masila) en Algérie. Il fut le maitre d’Tbn Rashiq qui fit passer
de ses jugements de critique littéraire dans sa ‘Umda, et qui doit beaucoup au Mumti",
Les éd. ont été établies sur la base de 'unicum Dk 54 adab sh (al-Shangiti), microf.
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IMa 187, 159 £, copié par M. Mahmud, 7.e. al-Shanqiti, Constantinople, dh. al-h. 1291,
bien décrit par I'édit. 3.

1. Les trois éd. de cet ouvrage: 1. lkhtiyar min K. al-Mumti® fi ‘ilm al-shi'r, éd.
Munjt al-Ka'bi, Libye/Tunis, al-Dar al-‘arabiyya li-al-K., s.d. (signature de I’éd. scien-
tifique, 13 aolit 1977/1397 h.), 654 p., 8 indices. L’édit. s’était inscrit en 1966 pour un
mémoire de magistere, intitulé Abd al-Karim al-Nabshali wa Kitabubu al-Mumti",
Tahqiq wa dirdsa, sous la direction de ‘Abd al-‘Aziz al-Ahwani, Univ. du Caire,
Faculté des Lettres. Il avait achevé son travail en 1967, mais il y eut des problémes
entre les gouvernements égyptien et tunisien et la thése ne fut pas soutenue. Ce tra-
vail fut donc édité dix ans aprés. Au dos de la page de titre de la réimpr. sus-désignée
que nous présentons ici, il est indiqué que I'éd. d’al-Ka‘bi a écé réimprimée a Alger,
en 2006. 2. al-Mumti® fi san‘at al-shi'r, éd. M. Zaghlal Salam, Alexandrie, s.d. (d.L.,
1980), 446 p., indices: contient Iéquivalent du vol. 1 de I'éd. suivante. C’est un travail
trés modeste par rapport aux deux autres éd. A notre connaissance, la deuxieme par-
tie n'a jamais été publiée. Il n’est pas indiqué vol. 1. L’édit. ne mentionne pas la thése
de M. al-Kabi qui était préte pour la soutenance. Il pouvait difficilement l'ignorer.
3. lkbtiyar min K. al-Mumti® fi ilm al-shi'r, éd. Mahmid Shakir al-Qartan, Préface de
M. Must. Haddara (datée de janvier 1983), 1, Le Caire, Dar al-Ma‘rif, 1983, 423 p.
Vol. 1, ibid., 1985, p. 427-664, indices. L'édit. mentionne I'éd. 1, mais déclare que la
these de M. al-Ka‘bi a été soutenue!

28. AL-TANUKHI (a. Ya'la al-Qadi b. a. al-Hus. ‘Abd al-Baqi b. a. al-Hus. ‘Al
b. al-Muhassin), a/-Qawifi, éd. M. ‘Awni ‘Abd al-Ra’itf, deuxieme éd. revue par Iman
al-Sa‘id Jalal, Le Caire, Dk, Markaz tahqiq al-turath, 1424/2003; 19x28,5 cm., 261 p.,
5 indices.

L’A. appartient a la branche des bani al-Husayn des célébres Tanukhites. Il était
encore en vie lorsque Aba al-"Ala’ al-Ma‘arri mourut, en 449/1057, et toujours vivant
en 487/1094. Br. signale cet ouvrage avec le ms. de la Zahiriyya; GAL S 11, 915, n° 2.

A lorigine de cette éd., est la thése de M.A.R. présentée devant I'Université de
Gattingen en 1965, s.t. Das Buch der Reime..., 74+177 p- Elle fut publiée, apres révi-
sion, au Caire, al-Khanji, 1975, 314224 p. Il en eut aussi une éd. par ‘U. al-Asad,
Beyrouth, Dar al-Irshad, 1389/1970, 199 p.

29. AL-QINAT AL-KHAWWAS (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. ‘Abbad b. Shu‘ayb
al-Qahiri al-Shafi't), a/-Kifi fi ‘ilmay al-‘arid wa l-qawafs, éd. ‘Abd al-Magsad M. ‘Abd
al-Magsiid, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1427/2006; 17X24,5 cm., 168 p.
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L’A., né a Qina dans le gouvernorat d’Assiout, m. sha‘ban 858/7nc. 1454, fut 'Imam
de la Qutbiyya du Caire, ol il était arrivé en 806: Gar, 1, 27; S 11, 225 Kahh, 1, 259;
Sarkis, 1528; Ahwardt, vi, n 7131; Sakhawi, Daw’, 1, 320-1. Son surnom lui vient du
fait qu’il quitta sa région ou il gardait les moutons pour venir étudier a al-Azhar; la
il gagnait sa vie en faisant des éventoirs (marawih) tressés avec du feuillage de palmier
(khits; métier qui se nomme khiwdisa).

Il s’agit d’'une deuxieme éd., avec une pagination différente; MipEo, 27, n° 32.

30. AL-MURSHIDI (a. al-Wajaha ‘Ar. b. Tsa b. Murshid al-Umari al-Makki al-
Hanafi), al-Wifi bi-hall al-kafi fi ilmay al-arid wa al-qawafi, éd. A. "Afifi, Le Caire,
DK, 2006; 19x28 cm., 331 p.

L’A. naquit le 5 jum. 1 975/7 nov. 1567, 4 La Mecque; m. 1037/inc. 12 sept. 1627;
GaAL, 11, 380; S 11, 513, op. 9; Muhibbi, 11, 369-76; Sarkis, 1733-4. Son grand-pére avait
émigré de Chiraz 2 La Mecque. Lui-méme devint enseignant a la médersa fondée par
Muhammad Pacha, mais il en fut t6t congédié. En 1o11/1601, il succéda 2 ‘A. b. Jar
Allah b. Zuhayra au poste de mufti; en 1020/1611, il devint imam du Haram de La
Mecque.

L’ouvrage ici présenté est un com. d’a/-Kafi d’al-Khawwas, édité a partir de trois
mss.: 1. Oman, Wizarat al-turath al-qawmi wa al-thaqafa, 1363 ‘amm, 143 p., copiste:
Salim b. Sa‘id, 1233 h., ms. de base. 2. Dk, 26 ‘arad Taymdr, 118 p., 10 jum. I 1274.
3. Alep Ahmadiyya, 195, 137 p., jeudi 12 dh. al-q. 1294; copiste: M. Amin b. al-Sayyid
A. Ja'far al-Shami al-Dimashqi al-Shafif.

31. AL-BAKRAJT (Q. b. M. b. ‘A. al-Halabi al-Hanafi), Sharh Shifa al-ilal fi nazm
al-zihafat wa al-Glal, éd. A. ‘Afifi, Le Caire, al-Hay’a, 2005; 16,5x23,5 cm., 200 p.,
3 indices.

Ce poete et savant est né a Alep, en 1094/1683, m. 1169/1756: GAL, 11, 287; S 11, 397;
Kahh, viu, 117; Sarkis, 577 (Hilyat al-badi” fi madh al-nabi al-shafi). Texte édité
(p. 85-178) sur la base de 'autographe Dk Taymaur 18 ‘artd, 52 p., copié en 1152.

32. IBN AL-DAHHAN (a. M. Nasih al-Din Sa‘id b. al-Mubarak b. ‘A. [...] b. Kab
b. Malik al-Ansari al-Baghdadi al-Nahwi), a/-Fusil fi al-qawafi, éd. M. b. ‘Abd al-
Majid al-Tawil, Le Caire, Dar Gharib, 2006; 16,5x23,5 cm., 94 p.

Ibn al-Dahhan est né en 494/1101 dans le quartier de Nahr Tabiq a Bagdad. Il y

passait pour I'un des plus grands grammairiens de son temps. On disait qu’il y en
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avait quatre (grands) a cette époque: Ibn al-Jawaliqi, Ibn al-Shajari, Ibn al-Khashshab
et notre A.. Il est mort 2 Mossoul en §69/1174: GAL 1, 281, gp. 15 S 1, 494; Kahh, 1v,
229-30; San, XX, 581-82; MIDEO, 21, sub n° 36: a propos de son poéme didactique sur
les énigmes (alghiz) grammaticales (¢/-Qasida fi ‘awis al-i'rab); MipEo, 27, n° 16.

L’ouvrage semble signalé par vikh, Lexicon, v, 450, n° 1622: Mukhtasar fi al-qawafs,
plutét que 1v, 432, n° 9076: Fusil Ibn al-Dabhin fi al-nabw (en deux versions),
saghiran wa kabiran.

Ms. Dk 186 ‘arid, recueil portant le titre: Duriis al-‘ariid, photo 1963. On peut
y distinguer trois parties distinctes. 1. Durant une trentaine de pages, les chapitres
portent le titre dars avec le sujet afférent, et c’est la raison pour laquelle on a donné
a 'ensemble du recueil le titre de Durits, tout a fait inconcevable 4 I'époque ou vivait
'A. 2. Dans la seconde moiti¢ de la page 39, I'A. commence un texte nouveau
sur la rime (gdfiya), alors qu’il en avait parlé avant, et ce jusqu’a la fin de la page 61
(soit quelque 21 pages), et cette fois les chapitres sont appelés bib (et non plus dars).
3. Quant aux 40 f. restants du ms. DK, ils comportent des informations et des remarques
générales.

En fait, le texte de 2 correspond a un texte qui a été inclus par un copiste dans
le ms. de Leyde, 286, a la suite d’Ibn al-Khabbaz (m. 639/1241), Tashih al-Miqyas fi
tafsir al-Qistds (com. d’al-Qistds de Zamakhshari), soit dix folios. ‘Ar. b. Sul. al-
‘Uthaymin (éd. d’Ibn al-Khabbaz, a/-Farida, 20-23; v. notre c.r., in Mipko, 21, n° 36)
avait examiné ce ms. et s'érait rendu compte que ces folios ne contenaient pas un
texte d’Ibn al-Khabbaz. Grice 4 al-Tawil, nous savons maintenant qu'il s'agit d’al-
Fugsiil ft al-qawidfi, de notre A.

Ce méme ouvrage se trouve aussi dans le recueil de Gotha 358/2, 15 f. de deux pages
pour notre texte. L’éd. a pris le ms. Dk pour ms. de base, il a consulté aussi celui
de Gotha. Pour ce qui est de celui de Leyde, il ne le connait que par I'entremise
d’al-‘Uthaymin.

On espere que sera retrouvé un jour le commentaire d’Ibn Jinni sur le X, al-

Qawdfr d’al-Akhfash.

33. QUDAMA b. JA¥AR (a. al-Faraj al-Katib al-Baghdadi), Nagd al-shir, éd. M. ‘Abd al-
Mun‘im al-Khafaji, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya li-al-turath, 1426/2006; 16,5x23,5 cm.,
188 p.

L’A., m. 337/948, v. supra n° 8. Ce texte a été édité par S.A. Bonebakker, Leyde,
Brill (Stichting de Goeje Fund, 17), 1956, x+80+162 p. Pour d’autres éd., v. Dhakhiir,
753, 0p- 3. L'IDEO possede celle de Constantinople, Matba‘at al-Jawa'ib, jum. 1 1302/
inc. 16 tévr. 1885, 16x23,5 cm., 89 p., et I'éd. Kamal Mustafa, Le Caire, al-Khanii,
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signature du 1x dh. al-h. 1367/14 oct. 1948, 14x20 cm., 223 p. Elle a été réimprimée
ensuite, Le Caire, al-Khanji /Bagdad, al-Muthanna; puis, Le Caire, al-Khanji, 1979’
264 p.

Ici éd. non critique, avec une introd. tres générale sur la critique littéraire chez les
Arabes et sur I'A. (5-49) et une annotation de peu d’intérét.

34. AL-SAFADI (Salah al-Din a. al-Safa’ Khalil b. ‘Izz al-Din Aybak b. ‘Al. al-Albaki
al-Dimashqi al-Shafi'), al-Hawl al-muib fi al-qawl al-majib, éd. M. ‘Abd al-Majid
Lashin, Le Caire, Dar al-Afaq al-‘arabiyya, 1425/2005, 240 p., 6 indices.

L’A., m. 10 shaw. 764/23 juil. 1363, de la peste, 2 Damas: F. Krenkow, iz EF, v, 54-6;
Rosenthal, in Er, vini, 783-5; GaL, 11, 31-3; § 11, 27-29, 0p. 33; Wiistenfeld, Geschichtsschrei-
ber, n°® 423; Kahh, 1v, 114-5; Zirikli, 1, 315-6; Dbhakhd’ir, 644-7 (treize titres); Salihiyya,
1, 454-60 (seize titres); Subki, X, 5-32, n°® 1352; Durar, 11, 87-8, n® 1654; al-Manhal
al-sift, v, 241-57, n° 1002; Ibn Qadi Shuhba, 7zbagat, éd. Hatiz ‘Abd al-‘Alim Khan
(réimpr. Beyrouth, ‘Alam al-kutub, 1407/1987), 11, 89-90; n°® 641; Shadharat, vur,
343-4; Amar (Emile), «Prolégoménes a 'étude des historiens arabes par Khalil Ibn
Aibak as-Safadi» publiés et traduits d’apres les manuscrits de Paris et de Vienne, /4,
10°™¢ série, XvIl (1911), 251-308, 465-531; XVIIl (1911), §5-48; XX (1912), 243-97; Little
(Donald P.), «Al-Safadi as biographer of his contemporaries», in Id. (éd.), Essays on
Islamic civilization presented to Niyazi Berkes, Leyde, Brill, 1976, 190-210; van Ess,
«Safadi-Splitter», Der Islam, 53 (1976), 242-66; 54 (1977), 77-108; Lashin (M. ‘Abd
al-Majid), al-Safadi wa athirubu fi al-adab wa al-naqd, 1e Caire, Dar al-Aféq
al-‘arabiyya, 2004; MIDEO, 12, n° 22; 19, n° 4; 21, n° 263; 24, n° 223.

Ouvrage écrit apres 749, selon I'édit. (Introd., 38-9). Préface de I'A. (59-61) sur ce
genre du badr’, soulignant que le premier a lui avoir fait une place serait Ibn a. al-Isba‘
al-Misti (m. 654), au dire de ce dernier. Dans son introduction (62-70), il montre
que les rhétoriciens ont emprunté ce procédé aux juristes. Il adresse des louanges
a Sayf al-Din al-Amidi (m. 631), empruntant la définition dudit procédé au livre
bien connu de ce dernier, al-Thkam fi al-usil. Chap. 1: Fi al-nawadir (71-121); chap. 1:
ft al-shi‘r (123-60).

Texte édité A partir d’'un unicum, autographe, ms. Dk 435 balagha, 104 p. Il en
manque une partie au début du texte, la ol1 I'A. donne diverses définitions du genre.

35. IBN AL-ATHIR (al-Wazir Diya’ al-Din Farkh al-Islam a. al-Fath Nasr Allah M.
b. M. b. ‘Abd al-Karim al-Jazari), al-Washy al-marqim fi hall al-manzim, éd. Yahya
‘Abd al-‘Azim, Préface ‘Abd al-Hakim Radi, Le Caire, al-Hay'a al-amma li-qusar
al-thaqafa (al-Dhakh@’ir, 121), d.l. 2004; 16,5x23,5 cm., 27+459+1 p., 8 zndices.
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IA., né 25 shab. §58/29 juil. 1163 a Jazirat b. ‘Umar, m. 29 rab. 11 637/27 nov. 1239 2
Bagdad: Rosenthal, £, 11, 746-7; Gart, 1, 297; S 1, 521; Kahh, xi, 98-9; Zirikli, vin, 31;
San, Xxu1, 72-3; MIDEO, 5, n° 6 (ubi corr.: il n'est pas lauteur d’al-fami’, lequel est
I'ceuvre de son frére Majd al-Din; son autre frére, ‘zz al-Din, est 'auteur d’a/-Kamil fi
al-ra’vikh); 21, n° 49; 23, n° 17; 24, n° 40 bis. Il exerca des fonctions de grand commis
de I'Etat. Sa production intellectuelle se limita 2 la critique littéraire. Il érudia & Mossoul
et entra au service de Saladin. Il vécut 2 Damas, en Egypte, a Mossoul et 2 Bagdad.

Publié par Ibr. al-Ahdab (al-Tarabulusi; 1824-91), Beyrouth, Matb. Thamarar al-
funtn, 1297/1880, 112 p.; Jamil Sa‘id, Bagdad, al-Majma“ al-‘ilmi al-‘iraqi, 1409/1989,
162 (z.e. 262) p. Texte érabli A partir des mss. 1, 2 et 5; 2. infra.

Pour le sujet de cet ouvrage, ». Sanni (Amidu), The Arabic theory of prosification
and versification. On hall and nazm in Arabic theoretical discourse, Beirut, Stuttgart,
Steiner Verlag (in Kommission bei), 1998, xii+186 p.

L’édit. Yahya ‘Abd al-‘Azim (Hasanayn) est né en 1966. Il a obtenu un magistére
en lettres, & Kull. Dar al-‘ulim de 'Univ. du Caire, en 2003. La présente éd. parait
ici pour la premiere fois. Etude, 9-158; texte édité, 165-304; fac-similés de mss. 146-61.

Texte établi a partir des mss.: 1. Istamboul, Nur Osm. (IMA, n° 4363), en 634,
collationné sur 'original lu devant I'A, 4 Mossoul, derniére séance, le 8 jum. 1 632. Il
s’ensuit que I'édit. I'a retenu pour ms. de base. 2. Dk 463 adab Taymir, daté de 651,
collationné sur un autographe. 3. Téhéran Milli 898 (Ima), vocalisé, copié en 693.
4. Mustata Kamil (ou Fadil) 132, achevé 15 muh. 1006, en possession de Efendim Hajj
Ibr. M. “Askar. 5. Médine ‘Arif Hikmat. L’édit. mentionne encore deux autre mss.
qu’il n’a pas utilisés: 6. Sul. Basha Abaza, wagqf d’al-Azhar fait en 1316 (copiée de 4).
7. Alexandrie, Balad. En revanche, il a utilisé le texte publié par Ibr. al-Ahdab, car ce
dernier a, selon YA., utilisé plusieurs mss., dont certains qui ne sont pas mentionnés
supra. Il rend hommage 4 ce travail, méme s’il contient des fautes. En revanche,

YA. est plus sévere sur le travail de Jamil Sa‘id qui comporte beaucoup de fautes.

36. AL-KHALKHALI (Shams al-Din M. b. Muzaffar al-Din al-Khatib al-Shafi%), Mifidh
Talkhis al-Mifiih, éd. Hashim M. Hashim Mahmid, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya
li-al-turath, 2006; 17,5x24,5 cm., 796 p.

Pour 1 et 11 et les commentaires du 7alkhis al-Mifiih, on se reportera a notre lon-
gue notice, in MIDEO, 24, 162-4, n° 42, nous contentant ici de rappeler le nom et les
dates de ces deux auteurs.

I al-Sakkaki (Siraj al-Din a. Ya'qiib Yas. b. a. Bakr b. M. b. ‘A. al-Khawarizmi
al-Hanafi), né la nuit du mardi 3 jum. s55/10 mai 1160, 0é. fine rajab 626/expl. 24 juin
1229, A. du Miftah al-"uliam.
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. L'un des «abrégés» qui porte sur la partie rhétorique de cet ouvrage a éré
fait par al-Qazwini Khatib Dimashq (Jalal al-Din a. al-Ma‘li M. b. ‘Ar. b. ‘U. [...]
b. a. Dulaf al-Ijli al-Dimashqi al-Shafi7), m. 15 jum. 1 739/30 nov. 1338. Cet ouvrage
de Q. a été souvent commenté et glosé; ». A. Matlib, al-Qazwini wa shuriih al-
Talkhis (Al-Qazwini. His effects and influence on Arabic rethoric, Ph.D.), Bagdad,
Jami‘at Baghdad, Maktabat al-Nahda, 1967, 768 p.

. al-Khalkhali tient son nom d’une localité proche de Sultaniyya en Azerbaidjan,
m. 745/1344, a Arran; Kahh, x1, 38-9; Asnawi, s.n.; Durar, 1, 260; Bughya, s.n. On lui
connait un com. des Masibih al-sunna de Baghawi (GaL S1, 620, m.), intulé Tanwir
al-Masabih, un poeme didactique sur la logique (ce que nie Suyuti), Sharh muntaha
(al-swal) wa al-amal fi “ilmay al-usil wa al-jadal d'Tbn al-Hajib: Gar, 1, 306, op. vin
de TH.

Les mss. de ce com. sont nombreux. L'édit. a établi le texte a partir de cinq mss.:
1. Rabat, 128 f., microf. IMA 1679 (594) khazrajiyya, 770 h. Copiste: Ism. b. Ishaq
b. ‘A. 2 Dk 140 balagha (sur la couverture: Sharh al-Qunawi ‘ala al-mukbtasar, mais
sur la premiere page: Mifiah Talkhis al-Mifiah), 197 f. 3. al-Azhar, riwaq al-Atrak,
73 f., 746 h., microf. IMa 3013. 4. Dk 29 mim balagha, copié en 743, 115 f., microf. 2715,
suivi de al-Tibyan fi al-bayin. Copiste: Yus. b. Tsa al-Hawi al-Mawlali. 5. Dk 364
Tal‘at. Copiste: ‘Abd al-Jalil b. Yahya.

C. Anthologies littéraires et adab.

37. AL-SHARIF AL-RADI (a. al-H. M. b. a. A. al-Tahir al-Hus. b. Miisa al-Masawi
al-‘Alawi), Nabj al-Baldgha, éd. M. ‘Abduh, Préface ‘Abd al-Hakim Radi, Introd.
Must. Labib ‘Abd al-Ghani, Le Caire, al-Hay’a al-amma li-qustir al-thaqafa (al-
Dhakha’ir, 128-9), d.l. 2004 (1938"): 17x24 cm., 42+240+252 p.

L'A., m. dim. 6 muh. 406/26 juin 1005 (et non 1016, comme dans £7): Moktar
Djebli, 7z EI, 1X, 351-4. L'éd. de M. ‘Abduh a paru a Beyrouth, 1307/1889-90, peut-étre
déja en 1885 (?).

38. AL-MUBARRAD (a. al-‘Abbas M. b. Yazid b. ‘Abd al-Akbar al-Thumali al-Azdi
al-Basti), al-Kamil fi l-lugha wa al-adab, éd. Yahya Murad, Le Caire, Mu’assasat al-
Mukhtar, 1425/2004; 17x24 cm., 903 p., 3 indices.

L’A., m. 2 Bagdad 28 dh al-h. 286/4 janv. 900: Mipro, 23 n°® 18. L'ouvrage: Dhakhd’ir,
807-8, op. 7. Les trois meilleures éd. en sont: 1. I-11, éd. William Wright (1830-1889),
Leipzig, Brockhaus, DMG, 1864-92 (a laquelle les deux suivantes doivent beaucoup);
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réimpr. Hildesheim, 1992. 2. 1-111, éd. A.M. Shakir, Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi,
1937. 3. I-1v, éd. M. A. al-Dali, Beyrouth, al-Risala, 1406/1986 (pagination de I'éd.

Wright dans la marge). Ici éd. commerciale & éviter, comme plusieurs autres.

39. AL-JAHIZ (a. “‘Uth. ‘Amr b. Bahr al-Kinani al-Fuqaymi al-Basri), a/-Bayin wa
al-tabyin, 1-1v, éd. et commentaire ‘Abd al-Salim M. Hariin (m. 1988), I-111, Le Caire
(Le Caire, Lajnat al-ta’lif..., 1948, 1580 p-; Le Caire, 1-111, al-Khanji/Beyrouth, Makt.
al-Hilal/Koweit, al-Maktab al-‘arabi, 1388/1968, 1176 p.), al-Hay’a al-amma li-qusir
al-thaqafa (al-DhakhZ’ir, 85), 2003, s1+412+378+335 p.

Réimpr. bienvenue.

40. Ip. (attribué a), K. al-T3j fi akbliq al-muliik, éd. A. Zaki Basha, Le Caire, Dir
al-Afaq al-‘arabiyya, 2006; 17x24 cm., 19+266 p.

Réimpr. a lidentique bienvenue, malheureusement sans l'introd. en francais,
de Djahiz (sic!), Le livre de la Couronne (Kitab el Tadj), Texte arabe publié pour la
premiere fois..., par Ahmed Zéki Pacha, Le Caire, Imprimerie nationale (al-Matba‘a
al-amiriyya, 1322/1914), sur papier glacé, 1914; 25,6x18 cm., 19+266+X1V p-

41. ABU ‘ARUBA AL-HARRANI (al-Hus. b. M. b. a. Ma‘shar Mawdiad b. Hammad
al-Sulami al-Jazari), al-Awa’il, éd. Simi Anwar Jahin, Le Caire, al-Maktab al-thaqafi,
s.d. (d.l. 2005); 16,5%23,5 cm., 72 p.

L’A. m. 318/930: Gas, 1, 176, 0p. 3 (sans mention de mss.); Kahh, 1v, 60; San, X1V,
s10-2; Ibn a. al-Hadi, [Mukhtasar] Tabagit “ulama’ al-hadith, n, 482-3, n° 735. Cet
historiographe et traditionniste était réputé pour sa connaissance des traditionnistes
et de leur vie. On mentionne, entre autres son K. a/- Tabagat et son Tarikh al-Jazira
[Histoire de la Jezir¢h]. Selon a. al-Q. Ibn ‘Asikir, il érait partisan d’un chiisme
extréme et hostile aux Omeyyades, ce que rejette Dhahabi, au nom du principe selon
lequel il érait partisan de la tradition et harranien: que s'il a pu s’en prendre aux
Marwanides, cela est excusable!

Ce texte a été édité par Mash'al b. Bani al-Jabrayn al-Mutayri, Beyrouth, Dir Ibn
Hazm, 2003, 199 p. Ici édité a partir du ms. Dk 358 hadith Taymuir, 21 f.. Des certi-
ficats d"audition, p. 15. Il a été édité aussi par le méme édit. Sami Anwar Jahin, in
Rasa’il makhtiita nadira: 1. al-"Arf al-‘atir fi ma'vifat al-kbawatir, potme d’al-"Aydariisi
(Wajih al-Din ‘Ar. b. Must. b. al-Shaykh b. Must al-Yamani al-Husayni al-Shafif,
m. 1192/1778, au Caire; GAL S 11, 478-9; Kahh, v, 195-6; Muradi, Silk, 1, 328-9).
2. al-Awa’il, Le Caire, al-Hay'a, 2006.; v. infra n° 364.
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42. AL-JAHSHIYARI (a. ‘Al. M. b. ‘Abdus al-Kifi), K. al-Wuzara’ wa l-kuttab, éd.
Must. al-Saqqa, Ibr. al-Ibyari et ‘Abd al-Hafiz Shalabi (Préface de ‘Atiyya A. al-Qaws),
Le Caire, al-Hay’a al-amma li-qusar al-thaqafa (al-Dhakha'ir, 126), d.l. 2004 (1938"):
17X24 cm., 33+27+428 p., 8 indices.

L’A., m. 331/942: D. Sourdel, in EI, 11, 399; GaL S 1, 219-20. L’éd. en fac-similé
de ce texte est de Hans von Mzik (1876-1961), K. al-Wuzird’ wal-kuttib, nach dem
hds. Unikum der Nationalbibliothek in Wien, hrsg. von, Leipzig, Otto Harrassowitz
(Bibliothek arabischer Historiker und Geographen, Bd. 1), 1926, 479+39 p. (unicum
de Vienne 916).

Les éditeurs: Must. al-Saqqa (1895-1969), Ibr. al-Ibyari (1902-1994) et “‘Abd al-Hafiz
Shalabi (né en 1932), surtout les deux premiers, sont de ceux dont le regretté Pere
Georges Chéhata Anawati, o.p., requiescat in pace, a recensé les éditions de textes dans
les pages de ce bulletin! Réimpr. précédée d’une préface. La premiére éd. avait paru
chez Must. al-Babi al-Halabi, 1357/1938, 27+428 p., suivie d’une deuxiéme, chez le
méme éditeur, en 1421/1980 (16 févr. 1981, a la derniere page), 24+420 p.. Il en existe
aussi une réimpr. de Téhéran, vers 1964 ou 1970.

Pour la petite histoire de cette éd., le lexicographe sémitisant et arabisant Nak-
dimon Shabbethay Doniach (1907-1994) avait le projet d’éditer ce texte avec un
professeur égyptien d’arabe. Se trouvant en Egypte en mars 1937, il apprit qu'une
éd. érait préte pour 'impression (celle dont nous présentons la réimpr.). Ibr. al-Ibyari/
al-Abyari rapporte que l'orientaliste anglais se réjouit qu’elle allat paraitre (p. 1 de
I'introd.).

Mikha'll ‘Awwad en a édité des fragments perdus: Nusiis dai'a min K. al-Wuzara
wa al-kuttdb, Beyrouth, Dir al-K. al-lubnani, 1964, 118 p. (a I'origine, in MM, v,
1943, 318-32, 435-42). Il avait été publié, corrigé par ‘Al. Isma‘il Sawi, Le Caire, Matb.
‘Abd al-Hamid Hanaff, 1357/1938, 14+296 p.; il a été également publié, «présenté» par
H. al-Zayn, Beyrouth, Dar al-Fikr al-hadith, 1988, 216 p. A paru plus récemment:
Nusis fi al-idira wa al-qada’ min K. al-Wurard’ wa al-kuttib, par (tasnif wa tabwib)
‘Awni M. al-Fakhri, revu et présenté par M. Jasim al-Hadithi, Bagdad, Bayt al-
Hikma, 2000. V. Latz (Josef), Das Buch der Wezire und Staatssekretiire von lbn ‘Abdis
al-Gahjiyari. Anfinge und Umaiyadenzeit, Walldorf, Hessen Verlag fiir Orientkunde
H. Vorndran (Beitrige zur Sprach- und Kulturgeschichte des Orients, Hft. 11) 1958,
182 p.; Stasolla (Maria Giovanna), Come legge la storia un letterato del 0. secolo. Al-
Jahshiyari e i Barmecedi, Rome, Aracne, 2007, 233 p.

43. ABU AHMAD AL-‘ASKARI (a. A. al-H. b. ‘Al. b. Sa‘'id b. Ism. b. Zayd b. Hakim)*,
al-Hikam wa al-amthal, éd. M. Dabis, A. Mahdali et ‘Afaf ‘Imrin, Le Caire, al-Hay’a
(al-Turath); 2006, 16,5x23,5 cm., 396 p.
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1. Afin que les spécialistes de littérature arabe ne se mettent pas inutilement en
quéte de cet ouvrage, disons d’entrée de jeu que le texte ici édité n’est pas al-Hikam
wa al-amthil de a. A. al-‘Askari, mais un extrait de Rabi" al-abrir de Zamakhshari
(MipEo, 21, n° 56; 25-6, n° 16; infra n° so); différent du Mukhtasar Rabi* al-abrar!
Nous remercions M. le Professeur Reinhard Weipert, lecteur asssidu et précieux de
nos bulletins, avant leur livraison 2 I'éditeur. Il a bien voulu nous signaler cela dans
un courriel daté du 29 aoiit 2009. Depuis M. le Professeur Abdallah Cheikh Moussa,
qu'il en soit remercié, a bien voulu nous envoyer le 4 sept. 2009 l'article suivant: ‘Abd
al-Raziq Huwayzi (de Kafr El-Zayat, en Egypte) «al-Hikam wa al-amthal bayna al-
wahm fi al-nisba wa kamal al-akhlal», /fﬁq al-thagifa wa al-turath (Dubai), xvi/61,
1429/2008, 108-132, qui non seulement confirme ce que R. Weipert nous avait écrit,
mais aussi corrige de nombreuses fautes dans cette éd. et de nombreuses négligences.
Les éditeurs ce ce texte n’ont aucunement été troublés, entre autre choses, par le fait
que dans le texte on trouve, p- 247, des vers de poésie dits par Thikat al-Din Ibn
‘Asakir, lequel est mort en 571/1176! 1l est étonnant, certains diront scandaleux, que
paraissent au Caire dans deux maisons d’éd. bien connues ces deux textes, celui de
Zamakhshari et celui qui est attribué¢ faussement 3 Abt Ahmad al-‘Askari, sans que
cela n’attire I'attention d’al-Hay’a al-misriyya et de ses deux éditeurs!

. L’A., né en jeudi 20 shaw. 293/14 aofit 906 i ‘Askar Mukram, m. vendredi
7 dh. al-h. 382/3 févr. 993, 4 prés de quatre-vingt-dix ans: J. W. Fiick, £y, 1, 734;
Gis, viil, 181-2, gp. 1 (signale un ms. d’Alep, selon Paul Sbath); San, xvi, 413-5; Inbdbh
al-ruwat, 1, 345-7, n° 194: ol le titre figure; Udabd’, 11, 911-18, n° 322: notice trés
déraillée que Yaqut a copié 2 Damas en 612, et qui provient de Abi Tahir al-Silafi
(m. 576/1180), lequel avait écrit & Damas une notice sur les deux ‘Askari (a. Hilal et
a. Ahmad); on y trouve le titre, p. 912; Dhakhi’ir, 689 (trois titres); MipEo, 8, n° I;
16, n° 19; 23, n° 20. Tout jeune, il partit étudier 2 Bagdad et A Bassora aupres d’Ibn
Durayd, de Niftawayh et de Tabari. Plus tard, il revint au Khizistan ot il devint &
‘Askar et a Tustar un philologue et un homme de lettres réputé. Il s’intéressa surtout
a la lexicographie et aux lettres. Abat Tahir al-Silafi le considére le maitre de son
époque au Khorasan pour ce qui est des lettres, sous le mode de la transmission, de
la dictée et de I'enseignement (Sazn, xvi, 414).

Le texte ici publi¢, qui, encore une fois, n’est pas de a. A. al-‘Askari, est édité 3
partit du ms. Dk 297 (al-Make. al-zakiyya), 191 p., microf. 55529. Il comporte des
ajouts d’une autre main, qui ne faisaient pas partie de l'original. Ed. princeps.

44- IBN ‘ABD RaBBIH (a. ‘U. A. b. M. b. ‘Abd Rabbih b. Habib b. Hudayr b. Salim
al-Qurtubi), K. al-1qd al-farid, 1-vi, éd. A. Amin, A. al-Zayn, Ibrahim al-Ibyari, Le
Caire, Lajnat al-Ta'lif wa al-tarjama wa al-nashr, 1940-1949, 12, indices (vol. vi1, par
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M. Fu'ad ‘Abd al-Baqi et M. Rashad ‘Abd al-Muttalib); réimpr., Préface de ‘Abd
al-Hakim Radi, Le Caire, al-Hay’a al-amma li-qusiir al-thaqafa (al-Dhakh#’ir, 111-7),
d.l. 2004: 17x24 cm.

L’A., m. 18 jum. 1 328/3 mars 940: C. Brockelmann, iz EI, 111, 698-9; GaL, 1, 154-5;
S 1, 250-1; Kahh, 11, 115-6. On trouvera la bibliogr. concernant I'A. et 'ouvrage in
Werkmeister (Walter), Quellenuntersuchungen zum Kitab al-Igd al-farid des Andalusiers
Ibn ‘Abdrabbih (246/860-328/940), Berlin, Klaus Schwarz (Islamkundliche Untersu-
chungen, 70), 1983, 551 p. [version revue d’une theése soutenue a Francfort en 1977];
c.r. Gilliot, in Stud. I5l., 11x (1984), 193-5.

Les données les plus contradictoires se trouvant dans les catalogues des biblio-
théques concernant les dates de cette éd., voici ce qu'il en est exactement, d’apres
I'exemplaire de I'IDEO (cote: 9-512-2); ici avec les dates de naissance et de déces des
édit.

I, éd. A. Amin (1878-1954), A. al-Zayn (1900-47), Ibrahim al-Ibyari (1902-94),
1367/1948* (1940") (avec indices); 11, 1359/1940; 1, 1361/1942; 1V, 1363/1944; V, 1365/
1946; V1, éd. A. Amin, Ibrahim al-Ibyari, ‘Abd al-Salam Hariin (1909-88), 1368/1949;
Vil, Fahiris al-kitdb (pour les vols. u-vi), par M. Fu'ad ‘Abd al-Baqi (1882-1968) et
M. Rashad ‘Abd al-Muttalib (1917-75), 1372/1953; 2. c.r. Anawati, MIDFo, 1, 109 (non
numéroté, ze. n° 4).

45. AL-THA'ALIBI (AbG Manstr ‘Abd al-Malik b. M. b. Ism. al-Nisabari), Yawigit
al-mawagqit fi madh kull shay’ wa dhammih, éd. al-Nabawi ‘Abd al-Wahid Sha‘lan,
Le Caire, Dar Qaba’, s.d. (d.l. 2003); 16,5x23 cm., 527 p.

I. L’A., né & Nichapour, 350/961, m. 429/inc. 14 octobre 1037, ou 430 (selon Safadj),
a I'age de quatre-vingts ans: C. Brockelmann, in EF, v, 768-70; E.K. Rowson, in EJ,
X, 456-8; GAL, 1, 284-86, ap. 24; S 1, 499-502, 0p. 26; Kahh, vi, 189-90; Zirikli, 1v,
163-4; Kz, v, 625 (vingt-cinq titres); Sarkis, 1, 656-660 (vingt-neuf titres); Dhakhd’ir,
422-7 (trente-quatre titres); Salihiyya, 1, 301-10 (quarante-deux titres); Weipert, Carp,
113-16, n° 609 (32 entrées principales); Ibn Khallikan, Wafayaz, m, 178-80, n° 381;
Safadi, Wifi, xiv, 194-9, n° 179 (80 titres, p. 196, |. 6: K. Yawagit al-mawagit);
Dhahabi, San, xvi1, 437-8 (m. a 80 ans); Id., Tarikh, ann. 421-40, 293-4, n° 352; Aba
I-Fida’, Tarikh, 1, s15; Khwansari, Rawddt al-janndt, 462-3/v, 162-5, n° 468: il rap-
porte qu’il aurait été tué a Bakhazar de Nichapour, ce qu'il faut probablement lire
Bakharaz, localité entre Nichapour et Hérat (Yaqut, Buldan, éd. Wiistenfeld, 1, 458,
l. 19); The Book of Curious entertaining and information. The Lata'if al-ma‘arif of
Tha‘alibi, trans. with introd. by C.E. Bosworth, Edimbourg, The University Press,
1968, 164 p., index, 1-31; M. Abu Baker Siddique, A critical study of Abu Mansur
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al-Tha'alibi’s contribution to Arabic literature, Dhaka (Bangladesh), Sultana Prokashoni,
1991, 304 p.; M. ‘Al. al-Jadir, al-Tha'alibi nagidan wa adiban, Beyrouth, Dar al-Nidal,
1411/1991 (Magistere, Univ. Bagdad, 1974), 427 p. Les auteurs des notices biogra-
phiques comblent le manque de données sur sa vie par des expressions ampoulées
appliquées a ses ceuvres et a ses qualités littéraires, ainsi Ibn Bassam, Dhakhira, v/2,
§60-83, repris par IKh; MipEo, 22, n° 14, 23-9; 23, n° 16; 24, n° 24, 24bis, 38, 39, et
passtm dans tous les vol. depuis vol. 19.

i. Sur le genre des subtilitates cognitionum (Lata’if al-madrif), ou des «connais-
sances curieuses et divertissantes» chez Tha‘libi, ». C.E. Bosworth, 7he Book of curious
and entertaining information, v-1x; qui souligne, avec raison que: «Like many Islamic
authors, Tha‘libi incorporated in his compositions passages from his other works,
and in the Lata’if occur many items of information to be found in 7imar al-qulib
and many verses also given in the Yatimat al-dahr» (v). Comme le grand savant de
Manchester le suggere, ce qui est dit la de Latd’if, vaut aussi pour d’autres de ses
ouvrages.

Il convient, en I'espece, de mettre en relation plusieurs ouvrages ou titres, de les distin-
guer ou, au contraire, de les associer. L'ordre que nous donnons n’est pas chronologique.

n. L'ouvrage ici édité, A notre connaissance pour la premiére fois, en quatre-vingts
chap. C’est donc une éd. princeps. Pour ces Sapphiri temporum statutorum. .., v. GAL 1,
286, op. 24; S 1, 501, op. 26; Ahlwardt, vii, 323-4, n° 8336 (qui comporte bien 80 cap.)
et 8337 (incomplet). Texte établi sur la base de deux ms.: 1. Azhar 592 khass/7187 amm
(Ism. Basha Abaza). L'édit. suggere que ce ms. aurait pu avoir appartenu  Safadi.
2. Azhar 593 khass/8188 ‘amm (Abaza), page de titre: K. madh wa dbamm li-al-
Tha'alibz, puis en-dessous quelqu’un a écrit: K. al-Yawagqit fi ba'd al-mawaqit f; madh
al-shay’ wa dhammib li-al-Tha'labi. 1a différence entre 1 et v consiste essentielle-
ment en ce qu'il manque a 1v 32 chap. dont I'édit. donne les titres (p. 31-32), ou, si
F'on préfere, en ce que 1 a 32 chap. en plus de ceux qui se trouvent dans v.

Wv. al-Yawaqit fi ba'd al-mawigqit fi madh al-shay’ wa dhammib, éd. M. Jasim al-
Hadithi, Bagdad, 1410/1990 (Weipert, Carp, 116, n° 32). N'ayant pas cette éd. sous la
main, nous ne pouvons dire si son contenu correspond a Yawagit al-mawagit fi madh
al-shay’ wa dhammih, litho., Bagdad, 1282/1865 (Salihiyya, 1, 307, op. 28: s.t. Yawagit
al-mawagqit fi madh al-shay’ wa dhammih, parmi les éd. de Lati if al-ma‘arif, v. infra
sub v). En tout cas, le texte édité par al-Hadithi est un abrégé de 1, comme le montre
I'édit. Sha'lan (p. 9-12). Dans son introd., al-Hadithi nie que Th. ait écrit al-Yawagit
al-mawdqit fi madh al-shay’ wa dhammib, considérant ainsi que Safadi, Wiaf7, xix, 196,
avait commis une erreur et que Th. n’avait écrit que: al-Yawagit fi ba'd al-mawagit
fi madh al-shay’ wa dhammih. Pour Sha'lan, Th. a écrit i la fois celui qu'il édite et
Pabrégé édité par al-Hadithi. On notera enfin que Gar S 1, op. 26, s.4 al-Yawagqit
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al-mawdgqit fi madh al-shay’ wa dhammih, renvoie au moins 2 un des ms. qui porte le
titre: al-Yawaqit fi ba'd al-mawadgit bi-al-mahdisin wa al-addad, ou méme Mahisin wa
al-addad, remaniement par un anonyme, selon Br., de op. 25: al-Lat@’if wa al-zara'if
fi madh (ou mahisin) al-ashya’ wa addidiba.

V. Latd'if al-mard’rif, également en dix chap., MipEo, 22, n°® 27, et supra sub 1, ne
doit pas étre confondu avec Ibn Rajab, Lata’if al-ma‘arif fima li-mawdsim al-"am min
al-wazd'if, MIDEO, 27, n° 171, et autres ouvrages dont le titre commence par Latd’if
al-maGrif.

Ed. Paul de Jong, Latd’ifo I-ma‘drif auctore... at-Tha'dlibt, Leyde, 1867, 158+41 p.
(Sarkis, 659, 0p. 18). De cette éd., Ch. Defrémy a fait un long compte rendu in /4,
Ser. 6, X (juil.-déc. 1867), 345-63, proposant de légeres corrections au texte et faisant
des additions au glossaire. Celui qu'il fit in Rev. critique d'histoire et de littérature, 11/2
(1867), 278-82, érait essentiellement le méme que le précédent. Les matériaux lexico-
graphiques de cette éd. furent largement intégrés in Dozy, Supplément aux diction-
naires arabes, Leyde, 1861.

Cet ouvrage ne doit pas étre confondu avec al-Lata’if wa al-zara'if (fi al-addad);
Dhakhd’ir, 425, op. 23; Salihiyya, 1, 304, op. 28, dont il écrit qu’il a été lithographié
a Bagdad, s.t. Yawaqit al-mawagit fi madh al-shay’ wa dhammib (supra sub ).

vi. Enfin, Ibn “Abd al-Razzaq al-Maqdisi (a. Nasr A.) (jama‘aha) (vir'™ s. selon
Sarkis), al-Zard’if wa al-latd@’if wa al-yawigqit fi ba'd al-mawaqit li-Abi Mansir
al-Tha'alibi, 350-429 h., éd. Nasir Muhammadi M. Jad, revu et présenté par Hus.
Nassar, Le Caire, Dk, 2006, 490 p.; pour des éd. antérieures, v. GAL S 1, 502;
sub op. 26, Yawaqit al-mawigqit, de Th.; Sarkis, 163; Weipert, Carr, 70, n° 343. L'IDEO
possede I'éd. M. al-Zuhri al-Ghamrawi, Le Caire, al-Matb. al-Maymaniyya, signée
de shab. 1324/inc. 20 sept. 1906, 14+19,5 cm., 4+126 p., et la suivante: K. al-imam
Abi Nasr A. b. ‘Abd al-Razziq al-Magdisi, Jama‘a fihi bayna Kitabay al-‘allima...
al-Tha‘alibi al-musammayn ahaduhuma bi-al-Lata'if wa al-zara’if fi al-addad wa al-
akhar bi-al-Yawagit fi ba'd al-mawaqit, Le Caire, pour le compte de Hus. Afendi
Sharaf, 1325; 13x18,2 cm., 122+4 p.

46. Ip., (al-mansiib ila), Tubfat al-wuzara’, éd. Habib ‘A. al-Rawi et Ibtisam
Marhiin al-Saffar, Le Caire, al-‘Atik li-sina‘at al-K., 1427/2006; 17x24 cm., 160 p-

Nous avions déja présenté une réimpr. de cette bonne éd.; Mipro, 25-26, n° s54.
Elle a paru, comme nous I'avions écrit, 2 Bagdad, 1977. Lors de la derniére foire
du Caire (janvier 2009), l'infatigable bibliothécaire de I'IDEO, le Pére René-Vincent
Guérin du Grandlaunay, o.p., a acquis une réimpr. de la méme éd., Amman et Irbid,
Jidar li-al-K. al-"alami, 1429/2009, 222 p.
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47. 1o, al-Ijiz wa l-ijaz, éd. ‘Aisha Hus. Farid, Le Caire, Makt. al-Zahra, s.d.
(d.l. 2002); 16,5%x23,5 cm., 59+230 p.

L'ouvrage: GaL, 1, 284-86, ap. 27; S'1, 499-502, 26 0p. 29; Dhakhi’ir, 422-3, op. 5,
deux éd.; Salihiyya, 1, 301, gp. 4, trois éd.; Ahlwardt, vii, 325-6, n° 8340, al-Ijiz wa
l-ijaz, en 10 chap., dont manque le 1. Mais les intitulés des chap. different parfois
de ceux du texte ici édité. Le n® 8341 est un autre ouvrage, Ghurar al-baligha wa zuraf
al-barda, en 10 chap. aussi, mais dont les intitulés, méme s’ils ont beaucoup de points
communs avec ceux du précédent, different sur des points: 1. Coran 2. Mahomet
3. Califes «biens guidés», compagnons et suivants. 4. Souverains de I'antéislam.
5. Souverains et gouvernants de 'islam. 6. Vizirs. 7. Secrétaires et hommes au beau
langage (bulaghi’). 8. Philosophes, sages, ascétes et savants & sciences religieuses.
9. Zurafa'. 10. Poctes. Nous ignorons si 'ouvrage édité par Qahtan Rashid Salih,
Ghurar al-baligha wa zuraf al-bara‘a, Bagdad, 1998 (Weipert, Carp, 114, n° 11, sub
al-I'jaz wa al-ijiz) a le méme contenu que celui présenté ici.

Nous avons présenté récemment une éd. commerciale de I'ouvrage, MiDEO, 25-26,
n° 38. Celle-ci est établie 2 partir du ms. de Médine ‘Arif Hikmat 4 adab. Copiste:
Ibn al-Rabib A. b. M. b. ‘Abd al-Ghani, dit Ibn al-Rabib, en 737, photo de Riyad,
Univ. M. b. Su‘td 133, 51 clichés,102 p.

Toutes les éd. existantes, y compris celle-ci, pourtant honorable, font pale figure
depuis la parution de la bonne éd. de Ibr. Salih, Damas, Dar al-Basha'ir, 1422/2001,
414 p., quatre indices, texte établi & partir du ms. d’Istamboul Kili¢ Ali Pasa 774
(ancien), 793 (récent), et les impressions de Constantinople, Jawa'ib 1301/1884, et du
Caire, 1897.

48. Ip., Ahdsin al-kalim, éd. M. Zaynhum (M. ‘Azab), Le Caire, al-Dar al-
Thagqafiyya, 1427/2006; 16,5%23,5 cm., 20243 p.

Ce texte a écé édité et traduit en latin: Specimen e litteris orientalibus, exhibens
Tadlibii Syntagma dictorum brevium et auctorum, quod ex codice ms. Bibliothecae
Leidensis..., Josua Johannes Philippus Valeton (1814-1906), Lugduni Batavorum
(Leyde), S. et J. Luchtmans, 1844, 117+67 p. [Kitdb fihi abdisin kalim al-nabi wa-
al-sahaba wa-al-tibiin wa-mulisk al-jahiliyya wa-mulik al-islim wa-al-wuzaré® wa
al-kuttab wa-al-bulagha’ wa-al-hukama’ wa-al-‘ulama).

Cet édit. 2 au moins une qualité: la constance et la fidélité A un principe! Il «édite»
son texte a partir de «plusieurs textes imprimés et de manuscrits». En I'occurrence,
nous ne sommes pas certain qu'il existe une autre éd. de ce texte que celle de Valeton.
De plus, MZ. déclare que cet ouvrage est un abrégé d’al-Ijiz wa l-ijaz; Sarkis, 656,
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op. 1, était plus prudent qui y voyait soit la base de cet ouvrage, soit un abrégé. Quant
a GaL, 1, 286, op. 26, il écrit que: la matiere de cet ouvrage a été intégrée plus tard
dans al-ljiz wa l-ijaz.

Production commerciale, s’il en est, comme toutes les «éditions» de MZMA!

49. 1p., Ahsan ma sami‘tu min al-shi'r wa al-nathr, éd. M. Zaynhum M. ‘Azab, Le
Caire, al-Dar al-Thaqafiyya, 1427/2006; 16,5%x23,5 cm.,143 p.

Pour cet ouvrage, v. GAL 1, 286, n° 21; S 1, 501, n° 23; Sarkis, 656, 0p. 2; Dhakhdir,
422, op. 2; Salihiyya, 1, 301, 0p. 3; MIDEO, 22, n° 23, avec la réf. 4 la trad. de O. Rescher.

Huic ejusdem farinae ab eodem «editore», Mahometa Ornamento Istorum [et non:
Hllorum'] Mahometa Innupto!

50. AL-ZAMAKHSHARI (Jar Allah a. [-QQ. Mahmad b. ‘U. al-Khuwarizmi), Rabi
al-abrar wa fusis al-akbbar, 11, éd. "Abd al-Majid Diyab et Marzaq ‘A. Ibrahim, Le
Caire, DK, Markaz Tahqiq al-turath, 1425/2004; 19x29 cm., 493 p.

L’A., m. 9 dh. al-h. §38/13 juin 1144: MiDEO, 25-6, n° 16; MIDEO, 21, n° 56 (vol. 1);
25-6, n° 47 (1). Ici cap. 46-74.

st. IBN SATD AL-ANDALUST (Nir al-Din a. al-H. “A. b. Masa b. M. b. “Abd al-Malik
b. Sa'id [b. Khalaf b. Sa‘id] al-Ghumari [leg.: al-‘Ammari] al-‘Ansi al-Gharnati al-
Maghribi al-Maliki), al-Mugtataf min azibir al-turaf, éd. Sayyid Hanafi Hasanayn,
Le Caire, [al-Hay’a al-Misriyya al-‘Amma li-al-Kitab, Markaz Tahqiq al-Turath, 1984,
310 p.]; réimpr. Avant-propos ‘Abd al-Hakim Radi, Introd. (pour cette réimpr.)
Sayyid Hanafi Hasanayn, Le Caire, al-Hay’a al-amma li-qusar al-thaqafa (al-Dhakha'ir,

125), d.l. 2004; 17x24 cm., 22+310 Pp.

L’A., m. a Tunis, 685/1286 (Suyuti, Maqqari), ou a Damas, 673/1274 (Ibn Taghri-
birdi): Ch. Pellat, 7z E1, 1, 950-1; GAL, 1, 336-7; S1, 576-7; Kahh, vi1, 249; Wafi, xxu,
253-9, n° 184: al-Ghumari, /eg. al-‘Ammari, de par son ancétre ‘Ammar b. Yasir; 74j,
Xlll, 144; Anawati, MIDEO, 17, n° 24 (I'éd. originale de 'ouvrage ici réimprimé, avec
table des maticres).

Rappelons que I'A. de 'avant propos, ‘Abd al-Hakim Radi est le co-auteur de “Abd
al-Mun‘im Tulayma et ‘Abd al-Hakim Radi, a/-Nagd al-‘Arabi. Madakhil tarikhiyya
hawla ittijahatihi al-asasiyya. Nusis balaghiyya wa naqdiyya qadima wa haditha, Le
Caire, Dar al-Thaqafa, 1984 (Dar al-Sha'b, 1977%?), 711 p. 1l est lui-méme I'A. de:
al-Naqd wa al-tajdid fi al-shi'r al-‘abbasi, Le Caire, Dar al-Maarif, 1978; Id., Nazariyyat



328 CLAUDE GILLIOT

al-lugha fi al-nagd al-‘arabi, Le Caire, al-Khanji, 1980; Id., Bubiith fi al-nagd al-adabi
wa al-nazariyya al-adabiyya ‘inda al-"Arab, le Caire, Makt. Al-Zahra’, 1998; Id., Dirdsat
ft al-nagd al-"arabi. Al-tarikh, al-mustalah, al-manhaj, Le Caire, Makt. Al-Adab, 20067,
318 p.; Id., al-Nagd al-‘arabi wa shi‘r al-mubdathin fi al-‘asr al-abbdsi. Muhawalat
li-gira’a jadida, Le Caire, Dar al-Shayib li-al-nashr, 1993, 300 p.; Id. a/-Nagd al-ibyat
wa tajdid al-shi'r fi daw’ al-turdth, 1, al-Istimdad al-mubdshir min al-turdth, Le Caire,
Dar al-Shayib, 1993.

52. AL-QALQASHANDI (Shihab al-Din a. al-"Abbas A. b. ‘A. [‘Al.?] b. A. b. ‘Al al-
Fazari al-Shafi), Subb al-a‘sha fi sind‘at al-insha’, 1-x1v, Le Caire, Dk, 1321-8/1913-20;
réimpr. I-XVI, Avant-propos ‘Abd al-Hakim Radi, Introd. Fawzi M. Amin Mustafa
(vol. 1, 17-36), Le Caire, al-Hay’a al-amma li-qusir al-thaqafa (al-Dhakh&’ir, 130-145),
s.d. (d.l. 2004), parution 2005-6.

L’A. m. 10 jum. I 821/16 juil. 1418: C.E. Bosworth, iz EI, Iv, 531-3; GAL 11, 134,
op. 1; S 11, 164-53 Kahh, 1, 317; Daw’, 11, 8, n° 25: le fait que Sakhawi écrit que le
Subh comporte quatre vols., alors qu’il en compte sept, montre qu’il ne I'a jamais
consulté; Mipeo, 6, n° 32. Aux quatorze vols. de I’éd. originale (Le Caire, 1913-)
s'ajoutent deux vols. d’indices, al-Tarif bi-mustalahir Subh al-asha, établis par
M. Qindil al-Bagali.

Amin Mustafa (Fawzi M.) qui a écrit I'introd. de cette réimpr. a soutenu une thése
de doctorat devant I'Univ. d’Alexandrie en 1980, s.z. al-Mujtama® al-misri fi adab
al-"asr al-mamliiki al-awwal, publiée s.t. Adab al-asr al-mamlaki al-awwal Malamih
al-Mujtama“ al-misri, Alexandrie, Dar al-Ma'rifat al-Jami‘iyya, 2003, 548 p.

53. IBN AL-JawZI (a. al-Fad@'il Jamal al-Din a. al-Faraj ‘Ar. b. ‘A. b. M. al-Qurashi
al-Taymi al-Bakri al-Hanbali), Akbbair al-hamqa wa -mughaffalin, 1. éd. A. Jad,
Mansourah, Dar al-Da‘'wa al-islamiyya,1426/2005; 175 p. 2. Le Caire, Diar al-Athar,
1423/2003; 17X24 cm., 200 p.

L’A., m. 13 ram. 597/16 juin 1201: notre notice 7z MiDFoO, 27, n° 64. Cer ouvrage:
Salihiyya, 11, 90, 9p. 3 (quatre éd.). Ici, deux éd. commerciales, la seule différence
consistant en ce que I a une introd., 2 n'en a point, sinon ejusdem farinae! Nous
avons omis de consulter I'éd. de Jamal al-Din Jum'a, Tripoli de Libye, 2000, 256 p-
[IDEO: 9-427/51] lots de nos séjours a I'IDEO, et nous ignorons comment elle a été
¢tablie, mais elle probablement meilleure que les deux qui sont ici présentées. Celles
de Kazim al-Muzaffar, Najaf, 1966, 284 p., I'est, en tout cas.
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54. IsN Hija aL-Hamawi (Tagqi al-Din a. al-Mahasin a. Bakr ‘A. b. ‘Al. b. Hijja
al-Hanafi [al-Azrari]), Buliigh al-murid min al-hayawin wa al-nabatit wa al-jamad,
présenté par ‘Abd al-Hamid Hamdan, Le Caire, ‘Alam al-kutub (Zubdat al-turath, 9),
1425/2004; 14x19,5 c¢m., 168 p.

L’A., né a Hama, 767/1366, m. 25 sha'b. 837/7 avr. 1434: GaL, 1, 15, 0p. 16; S 11,
8-9; Kahh, vii, 133. Il est parfois appelé al-Azrari parce que dans sa jeunesse il avait
était boutonnier.

Le contenu de cet ouvrage est largement repris de Damiri (808/1405, au Caire,
GAL, 11, 135), Hayat al-hayawin al-kubra, avec souvent méme des citations littérales.
Cest a la fois une ceuvre d’adab, de zoologie, de botanique, avec du hadith, des élé-
ments de figh, etc. Texte établi a partir du ms. de Vienne 1444, achevé du vivant

de I’A. en 829, 185 f. A notre connaissance, il n’a jamais été édité. Le titre de la col-
lection donnerait a penser qu’il s’agit la d’extraits ().

55. Sirat Bani Hilal. Riwayat min janub Asyut, 1, collecte et étude M. H. ‘Abd
al-Hafiz, Le Caire, al-Hay’a (al-Turath), 2006; 16,5x23,5 cm., 609+3 p.

Etude, 12-216; bibliogr., 217-31; textes collectés, 223-609: recension de Husni Jad
‘Ali, 235-449; recension de Yis. A. Yisuf, 451-564; recension de ‘A. Musabbih, 565-
609.

D. Poésie et anthologies poétiques (ou d’adab et de poésie).

§6. AL-MUFADDAL AL-DaBei (al-Mufaddal b. M. b. Ya'la), The Mufaddaliyit. An
Anthology of ancient Arabian Odes, Compiled by al-Mufaddal son of Muhammad,
according to the recension and with the commentary of Abi Muhammad al-Qasim
Ibn Muhammad al-Anbari [edited for the first time by Charles James Lyall, Vol. .
Arabic text, Oxford, at the Clarendon Press, 1921], Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-
diniyya, 1429/2008; 19x26 cm., 892+XXXVIII p.

I. Le collecteur de ces poémes anciens et de ce recueil, MD., m. 164/780, ou 168,
170: 1. Lichtenstidter, /z EI, vi1, 307-8; R. Jacobi, «al-Mufaddaliyyat», £7, vi1, 308-11;
GAL S 1, 36-7; Ga4s, 1, 53-4. Ce recueil, d’apres Ibn al-Nadim (Fzhrist, éd. Fliigel, 68/
éd. Tajaddud, 75) est parvenu en 128 pieces a al-Anbari dans la recension d’Ibn
al-A‘rabi (a. ‘Al. M. b. Ziyad al-Hashimi, mawlihum, al-Ahwal al-Nassaba al-Kiifi,
beau-fils [r2bib] de Mufaddal al-Dabbi, m. 230/845 ou 231; Gas, vii, 127-9; San, X,
687-8) par le canal de Abai Tkrima al-Dabbi (‘Amir b. Tmran b. Ziyad al-Samarra’
al-Kafi, m. 250/864; Gas, 1, 136; Yaqut, Udaba’, 1v, 1479, n° 622). Des 128 piéces qui
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étaient parvenues a a. M. al-Anbari, son fils Aba Bakr Ibn al-Anbari (pour les deux
v. infra sub 11) en a conservé 126 (le nombre contenu dans la présente éd., qui en a
quatre autres en appendice, I, 885-92/trad. 11, 363-8). D’aprés une autre version de ce
récit, le nombre des po¢mes aurait été de 80, les autres ayant été ajoutés par al-Asma'i
(a. Sa'id ‘Abd al-Malik b. Qurayb b. ‘Abd al-Malik al-Bahili al-Basri, m. 213/828, 215
ou 216; G4s, Vi, 71-6; San, 175-81), lequel établit par ailleurs sa propre collection,
al-Asma’iyyat (éd. Ahlwardt, Berlin, 1902; Gas, 11, 55-6). Sir Charles James Lyall sou-
mit les deux récits a la critique et déclara qu’une solution définitive 4 ce probléeme
érait impossible, tout en rejetant le second récit (Lyall, i, xv-xvi). En revanche les
éditeurs égyptiens des Mufaddaliyyit, qui doivent quasiment tout au magnifique tra-
vail de Lyall, soutinrent que les 80 poemes sont le fait du choix d’al-Dabbi et que les
autres morceaux furent introduits par al-Asma‘.

I Selon la chaine de garants du débur de I’éd. Lyall, le transmetteur et commen-
tateur est al-Anbari (a. M. al-Q. b. M. b. Bashshar al-Baghdidi, m. dh al-q. 304/
inc. 26 avr. 917, 305, selon Baghdadi et Safadi; Gas, viu, 148; Kahh, vin, 115-6; 7B,
XIl, 440-1, n° 6909; Wifi, xx1v, 157-8, n° 153; Bughya, 11, 461-2, n° 1932), et ce dans
la transmission de son fils Ibn al-Anbari (a. Bakr M. b. al-Q. b. M. b. Bashshar
b. al-Anbari al-Mugri® al-Nahwi, m. 10 dh. al-h. 328/16 sept. 940; Gas, v, 151-4;
1B, w1, 181-6, n° 1224): MIDEO, 25-26, n° 32, et passim in MiDpEo. Toutefois certains
(Abu al-Barakit al-Anbari, Nuzhat al-alibba’, éd. Ibr. al-Simarra’i, Bagdad, 19707,
197; et Yaqat) considerent que le commentateur est le fils Aba Bakr al-Anbari.

. Réimpr. du vol. 1 de la célebre éd. de Sir Charles James Lyall (1845-1920) qui
fut anobli en 1897, aprés qu'il fur entré dans le Bengal Civil Service en 1867.
Il devint un éminent administrateur comme secrétaire du Home Department du
Gouvernement de I'Inde en 1889, Chief Commissioner du Assam en 1894 et des
Central Provinces et du Berar de 1895 2 1898, etc. En 1898, il entra au India Office,
a Londres.

Ce que nous avons mis entre crochets a été supprimé par la maison d’éd. qui
réimprime le vol. 1 de ce beau travail du gentilhomme anglais. A été supprimée aussi,
la page de dédicace 2 la mémoire de Heinrich Thorbecke (m. 3 janv. 1890) et de
William Wright (m. 22 mai 1889). Elle n’a pas réimprimé le volume 111, /ndexes to
the Arabic text, compiled by A(nthony) A(shley) Bevan (1859-1933), Leyde, Brill
(E.J.W. Gibb Memorial, New Series i11), 1924, XVII1+369 p- N'a pas ét¢ réimpr. non
plus, le vol. 1, Translation and notes (2 la mémoire de Antoine Isaac Silvestre de Sacy
et de Armand Pierre Caussin de Perceval), Oxford, at the Clarendon Press, 1918,
Xxx1+389 p. La qualité de la trad. est remarquable. De plus les notes qui 'accompa-
gnent sont un complément indispensable a I'éd. critique du texte. Le vol. 1, éd. du
texte, avait €té réimprimé auparavant a Bagdad, al-Muthanna, 196s.
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Le texte avait été érabli par Lyall sur la base de deux mss.: 1. Le codex de Vienne
(G. Fliigel, Die arabischen, persischen, tiirkischen Handschriften der Kaiserlichen und
Koniglichen Hofbibliothek zu Wien, Teil 1, 434, n° 449), copie moderne d’un ms. de
Contantinople, la copie utilisée par Lyall est une copie du ms. de Vienne faite par
H. Thorbecke (1837-90). Il contient 4 la suite les Asmaiyyar (H. Thorbecke a édité une
petite partie d’al-Mufaddaliyyat, Leipzig, 1885, 8+56 p.). Ce ms. devint la propriété de
la DMG. 2. Ms. qui fut la propriété du comte Carlo de Landberg (1848-1924), mainte-
nant & 'Univ. de Yale. Il suit de prés le ms. de Vienne, il a été copié par un copiste
persan, en 1207 h. 3. Ms. Br. Mus. est la copie d'un ms. de Bagdad, fait en 1813
pour Claudius James Rich (voyageur, archéologue et anthropologue britannique, né
en 1787 a Dijon, m. en 1821, a Chiraz), représentant de la Compagnie des Indes (India
Company) dans cette ville. Hormis les 126 morceaux, ce ms. contient quatorze poémes
qui font partie des Asma‘iyyat. La copie de ce ms. que Lyall a utilisée a été faite par
W. Wright (1830-89) de Cambridge en 1853, il passa a l'historien de la littérature et
orientaliste Richard Gosche (1824-89), puis a Thorbecke, et devint enfin la propriété
de la DMG. 4. Le ms. abrégé kx dans I'apparat critique avait appartenu a Fritz Kren-
kow (1872-1953) de Leicester, auquel il fut acheté par le India Office en 1913. On peut
supposer qu’il a été transcrit d'un ms. de la Biblioth. de Médine (fin du vi, ou début
vil, voire V¥ s, h. On dit que le calife al-Nasir li-Din Allah prit un grand intérét a
I'établissement de la bilioth.). Il contient 116 poémes dont 23 se trouvent dans les
Mufaddaliyyat. Les 75 autres ne sont ni dans les Mufaddaliyyat ni dans les Asma'iyyit.
Enfin le Br. Mus. a acquis un ms. du com. d’al-Tibrizi (a. Zakariyya’ Yahya b. ‘A.,
m. 502/1109) que Lyall a pu examiner rapidement alors qu’il avait déja envoyé le ms. de
son texte a 'imprimeur, il n’a donc pas pu le prendre en considération. Ce com. a été

édité depuis par ‘A. M. al-Bijawi, I-11, Le Caire, Dar Nahdat Mist, 1397/1977, 1632 p.

57. WARAQA IBN NAWFAL, Diwan al-rahib al-qass Waraqa b. Nawfal b. Asad
b. al-Uzzd, éd. Jamal M. Abu Zayd (Silsilat al-dawawin al-shi‘riyya, 1); 14,5x20 cm.,
Le Caire (Choubra), Dar al-Hurriyya, s.d. (d.I. 2006), 48 p., bibliogr..

Introd. sur Waraqa, puis sur Khadija. Texte (29-44): 98 vers, 13 poémes: tawil (4),
basit (3), wafir (3), kamil (3). V. I'éd. de Ayham ‘Abbas Hammadi al-Qaysi, in a/-
Mawrid, 17/2 (1988), 168-181; Weipert, Carp, 197, n° 1323.

58. MANSUR AL-NAMARI (a. al-Q./al-Fadl Manstr b. Salama b. al-Zibriqan [ou:
b. al-Zibriqan b. Salama)), Shi'r Mansir al-Namari, collecté et édité par “Abd al-Hafiz
Must. ‘Abd al-Hadi, Le Caire, Makt. al-Adab, 1424/2003; 16,5%x23,5 cm., 292 p.,
index, bibliogr.
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1. Ce potte, 0b. ante 193/809, ou autres dates (192, 210, 220; I'édit. incline 2 penser
qu’il mourut en 193, date de la mort d’al-Rashid): Gas, n, s41-2; Kahh, xm1, 13-4;
Rifa't, Asr al-Ma'min, 11, 333-8; Khalil Mardam, «Qasidat Mansir al-Namari fi al-
Rashid» [une ‘@yniyya, ex al-Shayzari, Jambarat al-islim, f. 18*-20"], Ra4D, 44/1 (1959);
van Ess, 7G, 111, 100-102 (notice sur Aba ‘Amr Kulthim b. ‘Amr al-‘Attabi, m. 208/
823, ou ca. 220/835 (), descendant de ‘Amr b. Kultham).

Il érait originaire de Ra’s al-‘Ayn en Jéziréh. Il fut I'éleve et le transmetteur (rawi)
du poete Kulthium b."Amr al-‘Attabi, qui était «soufi» et qui s’intéressait au kalam. 1l
initia méme MN. a des éléments de théologie spéculative. C'est par 'entremise de
son maitre que MN. trouva en al-Fadl b. Yahya al-Barmaki (m. 193/808) un mécéne.
Ce dernier le fit venir 2 Bagdad et le présenta 2 Hariin al-Rashid (Aghadni, X1, 140-1).
Il aurait d’abord été kharijite (sufrite), puis se serait tourné vers les rafidites, sous
influence de Dawad al-Raqqi, 4 Raqqa méme. Apres qu'il entra en désaccord avec
al-‘Attabi, celui-ci le dénonga au calife (Aghani, xim, 148). Il fut mis en prison, puis
libéré grace a I'intervention du vizir al-Fadl b. al-Rabi* (0b. ca. 208/824).

Les poemes ou fragments de MN. ont déja été collectés et éd.: Shi'r Mansir al-
Namart, éd. al-Tayyib al-‘Ashshash, Damas, Académie de langue arabe, 1981, 168 p.,
avec des ajouts de Shakir al-Fahham, 7n R44D, 56 (1981), 815-44; Weipert, Carp, 175,
n° 1075:

. Comme il sera question dans ce qui suit d’al-Shayzari (Amin al-Dawla a. al-
Ghana’im Muslim b. Mahmad b. Ni‘ma b. Arsalan, m. 622/1225), et de sa Jambarat
al-islam dhat al-nathr wa al-nizam.

1. Il existe une éd. partielle (trois kitab-s, non publiée), de la Jambarat al-islam,
these de doctorat de “A. Yas. Nar al-Din, Jambarat al-islam dbit al-nathr wa al-nizam
(li-Ab1 al-Ghana'im Muslim b. Mansir...), sous la direction de Jibra'il Jabbir,
Beyrouth, Univ. Saint Joseph, Faculté des Lettres, 1985, 533 p., 5 indices, dont un des
noms propres (IDEO, fonds Jean Fiey: 09/5/9). Y sont édités, les kitdb-s 9 (début du
du 2°™ juz’, p. 282 du fac-similé de Sezgin/éd. M. Ibr. Huwwar, 613); 10 et 11. Niir
al-Din mentionne un autre ms., Istamboul Nur. Osm. 4489, dont il n’a pu obtenir un
microf. de Turquie, mais seulement les deux premiers kitdb-s de Zuhayr al-Shawish,
directeur d’al-Maktab al-islami..., de Beyrouth. A voir ces deux kitdb-s (non utilisés
par I'éd., puisque ce sont les deux premiers), il s’agit d’une copie tardive, probable-
ment faite & partir du ms. de Leyde (écriture mauvaise et fautes de quelqu’un qui
maitrisait mal 'arabe); Nur al-Din, 45, n. 1.

2. De plus le ms. de I'unicum de Leyde, Jamharat al-islam, a été reproduit par
F. Sezgin, Assembly of Islam in prose and poetry. Jamharat al-islaim dhat al-nathr wa
al-nizam, Francfort, IGAw, Series C, Facsimile Editions, 36, 1986, 15+526+4+4 p., deux
parties en seize kitdb-s, chacun d’entre eux étant divisé en dix chap., cinq (p. 36-39,
pour le poéme Namari). Ms. Leyde Or. 287, 263 f., achevé samedi 23 shaw. 697/2-3
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aolit 1298. V. la these de Mukhtar D. Ahmad, An introduction to and analysis of
the Leiden MS of Jamharat al-Islam by Muslim b. Mahmiid al Shayzari, and a critical
edition of hitherto unpublished passages from writers and poets down to the fourth century
A.H., with annotations, Oxford, en 1956, 75+180+8+85 p.

3. Enfin, il existe depuis peu une éd. des seize premiers kitib-s, pour l'instant, par
M. Ibr. Huwwar, Jambarat al-islam..., 1 (sic!), Abou Dhabi, al-Majma“ al-thaqafi,
1426/2005, 1237 p., bibliogr., malheureusement sans apparat critique, non vocalisée
— nous voulons dire d’une vocalisation raisonnée —, sans index, avec une table des
matieres insuffisamennt détaillée. Cela dit, c’est une éd. princeps qui sera utile.

m. ‘Abd al-Hadi, édit. de la poésie de MN., quant a lui, ne mentionne ni I'éd.
al-“Ashshash, ni les ajouts d’al-Fahham! 1l connait I'éd. de la ‘@yniyya en basit de MN.,
panégyrique d’al-Rashid, par Khalil Mardam (p. 162-5, notes, p. 166-75; p. 259-
60, bibliogr.). Notre édit. a établi le texte de la ‘@yniyya sur la base d’al-Shayzari,
Jambarat al-islim, mais d’aprés «le manuscrit qui est 2 Dar al-kutub», n° 9223,
microf. 47868, 1 juz’, p. 37-9. Or il n’existe point de ms. Dk de cet ouvrage, mais
un unicum (. toutefois supra pour le ms. d’Istamboul), de Leyde. Ce qu’il y a donc
a DK, c’est une reproduction photographique de cet unicum, et non 'unicum lui-
méme!

Ici 410 vers collectés, dont 375 assurés, et 35 d’attribution douteuse. Le [khtiyir
shi'r Mansir al-Namari de A. b. Tahir (m. 280), mentionné par Yaqut, Udaba’
éd. L. ‘Abbas, 1, 285, n’a pas été retrouvé. Etude, 12-130; édition (133-225) trés annotée

avec les sources et les lieux paralléeles.

59. ULayyAa BINT AL-MAHDI, Diwdn, recension de Abui Bakr M. b. Yahya al-Sil,
éd. a. al-Majd ‘A. al-Basyiini, Le Caire, Makt. al-Adab, 1425/2004; 16,5%23,5 cm.,
169 p., 2 indices.

L’A., m. 210/825: Gas, 11, 568, que I'édit. n’a pas consulté; Weipert, Carr, 195,
n° 1297 (les éd. c et d, en plus de celles que nous indiquons infra).

Riza Sam‘in, «al-Sha‘ira “‘Ulayya bint al-Mahdi wa diwan shi‘riha», a/-Karmil
(Haifa), 1984, 21-35; al-‘Ujayli (Kamal ‘Abd al-Razzaq), ‘Ulayya bint al-Mahdi, haya-
tuhd wa-shi‘rubd, Beyrouth, al-Dar al-‘arabiyya li-al-Mawsii‘at, 1986, 170 p.; al-‘Akkawi
(Rihab Khidr), Sharh diwin “Ulayya bint al-Mahdi, Beyrouth, Dar al-Fikr al-"arabi,
2004; Barr (Fitnat Missaika), ‘Ulaiyya bint-al-Mahds, sha'ira wa mulabhina wa mughan-
niya. Mir'at al-‘agr al-abbasi al-awwal. Sira wa diwan, Beyrouth, Mu’assasat al-Ma‘arid,
1998, 263 p.; al-Suli, Ash'ar awlid al-kbulafa® wa akhbirubum min K. al-Awrdg
(Part m), éd. J. Heyworth-Dunne, Londres, Luzac (E.]. Gibb Memorial Trust), 1936,
11+361 p., 55-83; Aghdni, etc.

Etude, 9-93; Diwan, 97-108, 92 picces, et 12 en appendice.
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60. YAHYA AL-GHAZAL (a. Bakr Yahya b. Hakam al-Bakri al-Andalusi al-Jayyani),
Shi'r Yahyi b. Hakam al-Ghazil, collecte, authentification et étude par ‘A. al-Ghani
M. al-Shannawi, Le Caire, Makt. al-Adib, 2004; 17x24 cm., 265 p.

L’A., m. 250/860: GA4L S 1, 148; Kahh, xi1, 193. Ce poéte fut qualifié de ghazil a
cause de sa grande beauté; il fut poete a la cour de “Ar. 11 (b. al-Hakam b. Hisham;
reg. 206-38). 1l fut envoyé en légat a plusieurs reprises dans des cours d’Europe,
notamment aux Normands sur une ile du Danemark [Stig Wikander (6versatt och
utgiven) Araber, Vikingar, Viringar, Lund, Nyhamnslige (Svenska humanistiska
forbundet, 90), (1978), 103 p.; ¢f Hikmat ‘Ali al-Awsi, Fusil fi al-adab al-Andalusi fi
al-qarnayn al-thani wa al-thdlith li-al-hijra, Bagdad, Matb. Salman al-A‘zami, 1971,
224 p.; Allen (William Edward David), 7he Poet and the Spae-Wife. An attempt
to reconstruct al-Ghazal’s embassy to the Vikings, Londres, Saga-Book, 1960, 102].
Au retour de I'une de ses ambassades, il séjourna deux mois 2 Santiago de Galicie.
Il y écrivit un poeme historique sur la conquéte de I'Espagne qui servit de modéle 2
Mutanabbi.

Ce diwan a déja été collecté dans un bon travail de Ridwan (M.) al-Daya, Diwian
Yahya b. Hakam al-Ghazil, Damas, Dar Qutayba, 1982, 128 p.; réimpr. Beyrouth,
Dar al-Fikr al-Mu‘asir/Damas, Dir al-Fikr, 1993, 87 p.

61. IBN HINDU (a. al-Faraj ‘A. b. al-Hus. [selon Iédit.: al-H.] al-Baghdadi), Shir
Abi al-Faraj Ibn Hindi, collecte et éd. par ‘Abd al-Raziq b. ‘Abd al-Hamid Huwayzi,
a compte d’auteur (?) (Damanhour, Make. al-Usiili), 2003; 16,5%23,5 cm., 123 p.,
indices, bibliogr.

Ce médecin et philosophe, m. 423/ 1034, en sa demeure 4 Astarabad, selon son fils
Abii al-Sharaf ‘Imad: Gaz, 1, 2405 S 1, 426; 425-6; Gas, 111, 334-5; 11, 645 (sa poésie);
Kahh, vii, 82-3; Sarkis, 279-80; Dhakha'ir, 274; Weipert, 45, n° 210; Fawat, 111, 13-18,
n® 337; Sahban Khulayfat, /bn Hindi. Siratuhu, ara’uhu al-falsafiyya, mu’allafacuhu
[£bn Hindu. Biography, philosophy and his works. A critical edition with a study]
(avec des extraits de ses ceuvres), Amman, al-Jami‘a al-urdunniyya, ‘Imadat al-bahth
al-‘ilmi, Kull. al-Adab, 1995, 975+5 p., indices: étude, 10-160. 1. Shadbarit Ibn Hindi
al-shi'riyya, 161-91. 2. Muqtatafit min al-Risila al-mushawwiga fi al-falsafa, 192-201.
3. Maqalat fi wasf al-ma‘ad al-falsafi (avec al-Fawz al-asghar de Miskawayh en colonnes
paralleles), 202-26, puis le texte lui-méme, 227-51. 4. K. al-Kalim al-rithaniyya min
al-hikam al-yiananiyya (comparaison avec Adib al-faldsifa), 252-307, puis le texte lui-
méme, 308-480 (fin du vol. 1). Vol. 11: 5. K. Mifiah al-tibb, 481-785, indices, 787-922.
Bibliogr., 923-38. Table des matieres, 939-75.
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1. Mifiah al-tibb wa-minhdj al-tullib [The Key of the science of medicine and
the student guide, edited by Mohagegh, M. T. Daneshpajuh], bi-ihtimam-i Mahdi
Muhaqqiq va Muhammad Taqi Dinisf'lpizhﬁh, Téhéran, Mu’assasah-"i Mutala‘at-i
[slami-i Danishgah-i MakGil ba hamkari-i Danishgah-i Tihran (Majmii‘ah-'i tarikh-i
‘ulim dar Islam, 1), 1989, 8+381+16 p.; Mifiah al-tibb wa-minhdj al-tullab, éd. ‘A. al-
Mansiiri, Beyrouth, Mu’assasat al-Balagh, 2002, 216 p. 2. al-Kalim al-riuhaniyya fi al-
hikam al-yunaniyya, publié par Must. Qabbani, Damas, Makt. al-Taraqqi, 1313/189s,
138 p. [Qabbani a traité ce texte a la légere. Il I'a repris d’al-Amthil al-hikamiyya min
kalam ba'd mashahir al-faldsifa al-awwalin, dans un recueil de trois textes, 3™ texte,
publié a Constantinople en 1883 et 1900, 165 p.; Sarkis, 1965, maj. 14]; méme texte
de Qabbani, repris au Caire, 1318/1900; 17,5%13 cm., 138 p.; éd. M. Jallab al-Farhan,
Beyrouth, al-Sharika al-alamiyya li-al-K., 2001, 286 p.

L’éd. AAH. ignore le travail fondamental de Sahban Khulayfat!

62. IeN HARBON (a. ‘U. A. b. ‘Al. al-Shilbi), $h:r Abi “Umar b. Harbiin al-Shilbi,
collecté par ‘A. al-Gharib al-Shannawi, Le Caire, Dar al-Adab, 2004; 16,5x23,5 cm.,
184 p.

Notre poete vécut sous le régne de I’Almohade al-Mansiir Ya'qub Yusuf b. ‘Abd
al-Mu’min (reg. 580-95). Les chrétiens s’étaient emparés de Shilb en 585, et al-Mansir
reprit cette ville en 587.

Parmi les poetes de la ville de Shilb qui appartiennent 4 la classe d’'Ibn Harbin:
Ibn al-Minkhal al-Shilbi et Ibn al-Shawwash. Eraient également de cette ville, Dha
al-Wizaratayn Ibn’Ammar et Ibn Badrun, commentateur de la célebre Qasida d’Tbn
‘Abdiin, ainsi qu’lbn al-Sid al-Batalysi.

Ce travail a été publié précédemment dans Majallat Kull. al-Adab, Univ. de Man-
sourah, 20 (janvier 1997). L’édit. a collecté 583 vers.

Sources: Ibn Sahib al-Salat (a. Marwan ‘Abd al-Malik b. M. al-Baji), 7a7ikh al-
mann bi-al-imama ‘ald al-mustad afin, éd. ‘Abd al-Hadi al-Tazi, Beyrouth, 1964, 624 p.
[Bagdad, Dar al-Hurriyya (Kutub al-turath, 68), 1979, 569 p.; Beyrouth, Dar al-
Gharb al-islami, 1987; The History of the Moroccan empire, Andalusia and Ifriquiya,
Beyrouth, Andalus House, 1965]; al-Marrakushi, a/-Bayin al-Mughrib fi akhbar al-
Andalus wa I-Maghrib, Qism al-Muwabhidin, éd. M. Ibr. al-Kattani, ez al., Beyrouth,
Dar al-Gharb al-islami, 1985, et autres sources.

63. AL-ZAMAKHSHARI, Diwdin, éd. ‘Abd al-Sattar Dayf, Le Caire, Mu’assasat al-
Mukhtar, 1425/2004; 17x24 cm., 645+2 p., index.
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Texte établi a partir de six mss.: 1 DK 529 adab, 119 f., microf. IMA 312. 2. Dk 22 Zak.,
235 p. 3. Reisiilkiittap 330, micr. IMA 313 et Univ. Alexandrie 33m. 4. Dk 753 shi‘r
Taymdr, 289 p., 1334 h. Copiste: Mahmiid Hamdi, comporte souvent les mémes fautes
que le ms. 1, duquel il est probablement copié. 5. Zah. 4163, 130 f. Copiste Mahmad
Shukri (copié en Turquie A la madrasa Hakim Hilmi), en 1311. 6. Univ. Yale 7s5.
Copiste M. b. b. M. b. al-H. al-Saffari, en 653, copié sur le Diwin de I'A. Ce ms.
sarréte 2 la piece 308. La remarque finale du copiste signifie que, tout au moins 2 une
époque, I'autographe s’arrétait 1a. L'ordre est différent celui des cing premiers mss.

L’édit. a ajouté aux 312 pitces un appendice (583-619) contenant 36 courts mor-
ceaux attribué a Z., et qui ne sont pas dans le Diwiin.

64. IBN SANA’ AL-Muik (al-Qadi al-Sa‘id Tzz al-Din Aba al-Q. Hibat Allah
b. Ja'far b. al-Qadi Sand’ al-Mulk M. b. Hibat Allih al-Sa‘di al-Misri), Dar al-tirdz fi
‘amal al-muwashshahit [Poétique du Muwasiah, édition critique, d’apres les mss. du
Caire et de Leyde, publiée pour la premicere fois], éd. Jawdat al-Rikabi, Damas, [FEAD,
1949, Préface de E. Lévi-Provengal, 160+16 p., index; réimpr. Avant-propos ‘Abd al-
Hakim Radi, Introd. Sulayman al-‘Attar, Le Caire, al-Hay’a al-amma li-qusar al-
thaqafa (al-Dhakha'ir, 120), 2004; 16,5x23,5 cm., 33+160+13 p., index.

L’A., né 4 dh. al-q. 577/12 mars 1182 au Caire, 0b. ca. 10 ram. 608/1212 au Caire:
G4z, 1, 261, op. 1; S1, 461-2; Kahh, i, 135-6; San, xx1, 480-1.

J. al-Rikabi, édit. de ce texte, naquit a Damas en 1913. Il fut envoyé en France en
1934 pour y poursuivre des études supérieures; il y obtint sa licence &s Lettres en 1941,
et y soutint une thése de doctorat en 1947. Celle-ci fut publiée en France: Jawdat
al-Rikabi, La poésie profane sous les Ayyiibides et ses principaux représentants, Paris,
Maisonneuve et Larose, 1949, 353 p.

Cette éd. avait été rééditée 2 Damas, Dar al-Fikr, 19772, 216+6 p- On saura gré aux
responsables de la collection cairote d’avoir réimprimé I'ouvrage tel qu’il se présentait
dans la premiére éd., y compris avec la préface de E. Lévi-Provengal et I'introd. en
frangais de I'édit. Bravo!

6s. Ip., Fusus al-fusil wa ‘uqid al-uqul, éd. M. M. ‘Abd al-Jawad, Le Caire,
Mu’assasat al-Mukhtar, 1426/2005; 17%24,5 cm., 569+3 p-, bibliogr.

L'ouvrage, Gat, 1, 261, 0p. 45 S1, 462. Anthologie en prose et en vers, faite de lettres
adressées a lui-méme ou A son pére par al-Qadi al-Fadil a. ‘A. ‘Ar. b. ‘A. b. M. al-
Lakhmi al-‘Asqalani al-Baysani al-Misri (m. 6 ou 7 rab. 1 596/25 ou 26 janv. 1200;
Brockelmann-[Cahen], in £1, 1v, 392-3; Gar, 1, 316, n. 15 S1, 549, n. 1) et au fils de ce
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dernier al-Qadi al-Ashraf (a. al-‘Abbas A., m. 643/1245; Y. Lev, Saladin in Egypt,
Leyde, 1999, 14-25, pour ces deux personnages). Sept mss. présentés: 1. ms. khédivial
Dk 7277 ‘amm/73 adab m, 103 f., s.d. ni copiste, microf. 52006; il a été en possession
d’Ibn Shihna al-Hanafi (Sari al-Din ‘Abd al-Barr b. M. b. M. b. Mahmiid al-Halabi
al-Qahiri, né 851/1447, 2 Alep, m. 921/1515, au Caire; Kahh, V77-8), en date de 915,
ms. de base. 2. DK “Aamm 30278/1409 adab, 103 f., dans un recueil, microf. 31888.
Copiste du recueil: ‘Al. b. M. al-Shadhili, 22 dh. al-q. 1314. 3. DK 2265, recueil, 43 f.
4. Paris BN 3333, 96 f., qui fut en possession d’Ibn a. Surar (M. b. M. b. a. Surtr
Zayn al-‘Abidin... al-Bakri al-Siddiqi (105-87; probablement celui de notre notice
n° 384 infra), et du juriste hanafite d’Alep Ibr. b. M. b. Ibr. al-Halabi al-Qustantini
(m. 956/1549; Kahh, 1, 80; al-Tabagat al-saniyya, 1, 222-3, n° 68; Shadharat, X*, 444-5).
5. Esc. 529. 6. Azhar 522 Abaza 7. Azhar 523 Abaza.

Bonne éd. Introd. a I'éd., 5-19; fac-similés mss., 21-43; texte édité, 45-296, étude,
299-526; bibliogr., 527-69.

66. IeN Lutu’ AL-DHAHABI (Badr al-Din Yas. b. Lu’lu’ b. ‘Al al-Dimashgqi),
Diwin, éd. Tbr. Lashin, Le Caire, Dar al-Afaq al-‘arabiyya, 2004; 17x24 cm., 112 p.

Ce potte et adib de I'époque ayyoubide nasride, né en 608/1210, m. sam. 22 sha'b.
680/6 déc. 1281, 3 Damas: Kahh, xu1, 326; Zirikli, v, 246; Ibn Shakir al-Kutubi, Fawat,
IV, 368-73, n° 597: notice constituée presque enticrement de sa poésie; Shadharat, Vir*,
644-5. Son pere érait un esclave affranchi (‘azig [ mamlisk) Duldurum (Badr al-Din
al-Yaragqi, m. 611; ». R. Stephen Humphreys, «The origin of the Mamluk army»,
Stud. Isl., X1v, 1977, 67-99). Notre poéte avait sa demeure a la madrasa al-Sadiriyya
(ou dans ce quartier? On dit que ce fut la premié¢re madrasa fondée a Damas, en 491),
non loin de la mosquée des Omeyyades.

Hus. ‘A. Mahfiz a édité «Shi‘r Badr al-Din Yasuf b. Lu’lu’ al-Dhahabi», Majallar
Kull. al-Adib, Univ. Bagdad, 11 (huzayran 1967). Cet édit. déclare avoir vu un ms.
ancien de ce diwdn dans la biblioth. du Shaykh M. Rida al-Khalisi al-Kazimi (quelque
vingt ans avant cette éd., soit vers 1947), puis ce ms. fut entre les mains du Shaykh ‘A.
al-Khaqant. Il ne put le consulter pour son éd., et 'on ne sait ce que ce ms. est devenu.

Le nouvel édit. a trouvé de nombreux vers de ce poete, en particulier chez Safadi.

67. IBN AL-ZaHIR AL-IRBILI (Majd al-Din a. ‘Al. M. b. A. b. ‘U. b. A. b. a. Shakir
al-Hanafi), 1. Shi'r Majd al-Din Ibn Zahir al-Irbilz, éd. ‘Abd al-Razzaq Huwayzi,
s.l. (A compte d’auteur), al-Rahbin (al-Gharbiyya), Matb. al-Shuriq, 1425/2004’;
16,5%24 cm., 197 p. 2. Diwan [bn Zahir al-Irbili, éd. ‘Abd al-Razzaq Huwayzi, Le
Caire, Makt. al-Adab; 17x24 cm., 291 p.
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Ce poete, philologue et juriste, né 2 saf. 602 i Irbil, m. 12 rab. n 677, a Damas:
Kahh, vin, 302; Ibn Shakir al-Kutubi, Fawat, 1, 301-10, n® 432. Il partit 2 Bagdad
pour étudier. Il s’établit ensuite 4 Damas, ol il enseigna  la madrasa Qaymaziyya ou
Qaymaziyya.

1. Ce sont 864 vers qui ont été collectés par I'édit. La source la plus féconde en
Pespece est Yanini (m. 670), Dhayl Mir'it al-zamin. Autres sources: al-Sahib Bah3’
al-Din al-Irbili (m. 692), al-Tadbkira al-fakbriyya; 1bn Shakir al-Kutubi, Fawai;
Shams al-Din al-Nawaji (m. 859), 7ahil al-gharib, en ms. (mais maintenant édité,
v. infra).

Etude, 9-50; texte édité, si-160.

2. Dans la 2™ éd., Iédit. a collecté 129 poemes ou pieces poétiques (dans la 1",
92), soit 1169 vers. Il a pu consulter entre temps I'éd. de Nazim Rashid (professeur
de littérature ayyoubide a I'Univ. de Mossoul), Diwin Majd al-Din Ibn al-Zahir
al-Irbili, Mossoul, Univ. Mossoul, 1409/1988 (659 vers, 71 pocmes et fragments),
a laquelle il a emprunté des matériaux, écartant toutefois seize vers que celle-ci avait
intégrés dans sa collection. Il a également retrouvé d’autres fragments. V. Id., i.e.
N. Rashid, Dirdsit fi al-adab al-"arabi fi zill al-dawla al-ayyibiyya, Amman, Dar al-
Manahil, 2004, 288 p.

68. AL-SAFADI (Salah al-Din a. al-Safa’ Khalil b. Tzz al-Din Aybak b. ‘Al. al-Albaki
al-Dimashqi al-Shafii), Alhan al-sawdji* bayn al-nadi wa al-mardji', éd. M. ‘Abd al-
Hakim Salim, Le Caire, al-Hay’a (al-Turath), 200s; 16,5x23,5 cm., 463 p.

L'A., m. 10 shaw. 764/23 juil. 1363, . supra n° 34. Il a rassemblé dans ce vol., une
partie de ses échanges en prose et en poésie avec de ses contemporains; G4z, 1, 32,
op. 6; S 11, 28, op. 8; Ahlwardt, v, 572-3, n° 8631 (autographe) et 8632.

L’édit. produit une liste de 23 ms. (5-31), bien décrits et classés par familles. Il men-
tionne le ms. 8631 de Berlin, mais sans indiquer qu'il s'agit d’un autographe. Texte
établi a partir de cinq mss.: dont Ahmet 1 2051, ms. de base, en deux vols., 2114201 f.

On regrettera que la coutume qui s’est répandue chez les Anglo-Saxons de rejeter
les notes & la fin, soit adoptée par cette maison d’éd. Cest une innovation que les
chercheurs réprouvent! Bonné éd.

69. Ip., al-Rawd al-bisim wa I-urf al-nisim, éd. M. ‘Abd al-Majid Lashin, Le
Caire, Dir al-Afaq al-‘arabiyya, 1425/2005; 17%24 cm., 351 p., 9 indices.

S. est compté au nombre des potes du vint™ siécle, parmi lesquels on mention-

nera al-"Azzazi (Shihab al-Din A. b. ‘Abd al-Malik, m. 710), al-Mahhar (Abq I-Khattab
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‘Umar b. Mas‘td, m. 711), Ibn al-Wakil (Sadr al-Din Aba ‘Abd Allah M. b. ‘U.
b. Makki, m. 716), al-Wada‘l (‘Ala’ al-Din ‘A. b. al-Muzaffar al-Kindi al-Iskandarani,
m. 716), al-Hilli (Safi I-Din Aba 1-Fadl ‘Abd al-‘Aziz b. Saraya al-T3’1, m. 750),
Ibn al-Wardi (Zayn al-Din Aba Hafs ‘U. b. Muzaffar al-Kindi al-Ma‘arri, m. 749),
[bn Nubata (Aba I-Fada’il M. b. M. b. M. b. al-Hasan al-Hidhami al-Fariqi al-Misri,
m. 768), etc. Des liens d’amitié existaient entre S. et ces deux derniers; ils correspon-
daient entre eux, s'échangeaient des ouvrages, se lisaient les uns les autres, entraient
en dispute, etc.

Comme §. était un riche émir mamlouke, il avait une grande bibliothéque, ce qui
explique, hormis son talent, la qualité de ses ceuvres et des informations qui s’y trou-
vent. On pourra consulter 'étude de notre édit.: M. ‘Abd al-Majid Lashin, a/-Safadi
wa drd‘ubu fi al-adab wa al-naqd, Le Caire, Dir al-Afaq al-arabiyya 1425/2005, 447:
al-Rawd al-bdsim, 144-5.

L’ouvrage: GaL, 11, 33, op. 14; S 11, 29, op. 16. Il s’agit d’un choix d’épigrammes
ou de vers de I'A. sur quelque quarante-cing theémes divers. Il les a composés et notés
au fur et 2 mesure sur des fiches, et il en a fait un ouvrage. Son classement n’est pas
celui qui est devenu classique dans la tradition arabe: panégyrique, blame, nasib,
description, etc., mais il a donné aux parties de ce recueil des titres particuliers:
ascese, patience, abstinence, description des esclaves chanteuses, des éphebes, etc. Sur
un total de 773 pieces, deux cent quarante de ces morceaux n'ont que deux vers;
quarante-quatre en ont trois; trente-six, quatre [...]; dix, un seul. Cela dit, il fut un
poete prolixe et composa aussi des poemes entiers. Son D7wdn était dans la biblio-
théque de Kattani a Paris et se trouverait actuellement dans la bibliotheque Hasan 11
a Marrakech (p. 28, n. 2).

Le texte a été établi a partir de deux mss.: 1. Istamboul AS 4864, 110 f., autographe
(microf. IMA 43 adab), évidemment ms. de base. L'on sait combien S. était un excel-
lent calligraphe! Malheureusement I'ordre voulu par S. pour chacune de ses fiches a
été dérangé. 2. Paris BN 13689, 76 f., copié par A. b. M. Ibn Lamma, en jum. 1 843,
probablement fait a partir de I'autographe.

70. Ip., Sarf al-‘ayn (wa ‘ard al-‘ayn fi wasf al-"ayn) 1-1, éd. M. ‘Abd al-Majid
Lashin, Le Caire, Dar al-Afaq al-‘arabiyya, 1425/2005; 17x24 cm., 171+623 p., 4 indices.

S. s’est beaucoup intéressé a 'ceil et au regard. Il a écrit son célebre ouvrage sur les
aveugles (Nakt al-himydn fi nukat al-‘umyan), un autre sur ceux qui ne voient que
d’un ceil (al-Shu‘ir bi-I-ar; GaL, 1, 32, 0p. 5), et aussi Ladhdhat al-sam” fi sifat al-dam’
(GaL, 11, 33, 0p. 13; S 11, 29, op. 15; s.t. Tashnif al-sam fi insikab al-dam’, Le Caire, 1321,
124 p.; éd. M. ‘Ayish, Damas, al-Awa'il, 2004, 256 p.); s.t. Tashnif al-sam’ fi insikab
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al-dam’. Ladhdbat al-sam’ fi sifat al-dam’, éd. M. ‘A. Dawid, Alexandrie (?), Dar al-
wafd’, 2000, 162 p. On lui attribue aussi: Law'at al-shaki wa dam‘at al-baki (Br. ap. 10,
des mésaventures d'un pédéraste avec ses amants): Constantinople, Matb. al-Jawz’ib,
1301% 58 p.; Le Caire, al-Matb. al-misriyya al-akhawiyya, 1322/1904, 64 p.; éd.
M. ‘Ayish, Damas, al-Awa'il, 2003, 104 p.

Dans I'introd. a son éd. du Zashnif, 25, M. ‘Ayish attire I'attention du lecteur sur
le fait que ni la R f7 Tlm al-misiqa, Le Caire, 1991, ni al-"Urf al-nadi bi-sharh Qasidat
Ibn al-Wardi (ms. Zahiriyya 5819 “dmm, achevée par son auteur le 5 rab. 11 1030!) ne
sont de Safadi.

L'ouvrage: GAL S 11, 41, op. 29. 1l est édité a partir d’un autographe dont une partie
est a Berlin et ['autre a Istamboul: 1. ms. Berlin or. oct. 3806, 5 f. (début de I'ouvrage.
2. Ms. Istamboul, al-Makt. al-‘umiimiyya 6832, 140 f. (microf. IMa 595 adab). Il manque
quelques passages que I'édit. signale dans le texte.

71. IBN AL-WARDI (Zayn al-Din a. Hafs ‘U. b. al-Muzaffar b. “U. b. M. b. a. al-
Fawaris al-Qurashi al-Bakri al-Ma‘arri al-Halabi al-Shafi't), Diwan Ibn al-Ward;, éd.
‘Abd al-Majid al-Hindawi, Le Caire, Dar al-Afaq al-‘arabiyya, 1427/2006; 17x23,5
cm., 355 p., index des débuts des vers.

IW., m. de la peste 2 Alep en 749/1349: GaL, 1, 140-41, op. 1; S 1, 174—75;
Ahlwardt, v, 71-2, n°® 7849-50; Kahh, vit, 3-4; Sarkis, 282-85; Dhakhd’ir, 277-8 (huit
titres); Subki, 7Tabaqdt; Durar, m, 195-7; MipEo, 21, n° 33. Ce texte a été imprimé
trois fois: Constantinople, 1300"/7nc. 12 nov. 1882, Matb. al-Jawa’ib ('ensemble du
recueil, 405 p.). 2. Le Caire, in Majmi'at al-Rasi'il al-kamaliyya (M. Sa‘id H. ‘Abd
al-Hayy Kamal) n® 11, 1/1/1399/2 déc. 1878, 131-341 3. Réimpr. 77 Majmii‘at al-Rasa’il
al-kamadliyya, n° 11, Taéf, Makt. al-Ma‘arif (al-Makt. al-kamaliyya, 26), s.d., 131-341.

L’éd. que nous présentons a été établie sur la base de 28™ éd. supra, avec l'aide de deux
mss. de I'IM, a savoir 1696 et 789 adab (ms. Berlin, Leyde, As‘ad Efendi, Le Caire?).

72. IBN JABIR AL-ANDALUST (Shams al-Din a. ‘Al. M. b. A. b. “A. b. Jabir al-Hawwiri
al-A‘ma al-Nahwi al-Maliki), Diwin al-madih al-nabawi. Diwan Naf3'is al-minah
wa ‘ard’is al-midah, éd. M. Tayyib Khattab, Le Caire, Makt. al-Adab, 1426/2005;
17X24 cm., 327 p., indices, bibliogr.

IJ., né en Espagne en 698/1299, m. jum. 1. 780/inc. 25 sept. 1378: GAL, 11, 13-4; S1,
19; Kahh, vin, 294; Ibn Hajar, Durar, m1, 339-40, n° 900; Suyiiti, Bughya, 1, 34-s,
n® 553 MIDEO, 21, p. 4205 25, n° 21 et 34. Il se rendit en Egypte en compagnie de
a. Ja'tar al-Ru‘ayni (Shihab al-Din A. b. Yis. b. Malik al-Gharnati al-Andalusi,
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m. 779/1377; Kahh, 1, 213; Mipeo, 21, n°® 45). Tous deux y suivirent les lecons de
a. Hayyan al-Andalusi, et firent le pélerinage. Ils sont connus comme «al-a'mi wa
l-basir». Le premier composait et faisait ses poémes (grammaticaux ou a la louange
de Mahomet) et 'autre écrivait, et il en fut ainsi toute leur vie. Puis ils allérent au
Sham ou ils entendirent les lecons de hadith d’al-Mizzi, d’al-Jazari et d’Ibn Kamyar,
a Alep, ou ils entendirent le Sahih de Bukhari par al-Mizzi; puis ils se rendirent a
al-Bira sur ’Euphrate, ol Ibn Jabir mourut.

Texte érabli a partir de deux mss. de Tunis: 1. Ahmadiyya 4480/BN 13850, 230 f.
(Nafa'is al-minah wa ‘ard’is al-midah), quelque 4000 vers. Copiste Ibr. b. Sa'id al-
Mahjiz. 2. Ahmadiyya 4481/BN 13851.

73. AL-NAWAJI (Shams al-Din M. b. H. b. ‘A. b. ‘Uth. al-Qahiri al-ShafiT), 72%il
al-gharib, éd. A. M. Ata, Le Caire, Makt. al-Adib, s.d. (d.l. 2004); 17x23,5 cm.,
1165 p., 3 indices.

N., m. 25 jum. I, 859/13 mai 1455, est bien connu pour son anthologie en vingt-cing
chap. sur la poésie bachique, Halbat al-kumayt (vxh, Lexicon, 111, 106, n° 4607: Hip-
podromus vini; le vin est appelé kumayt, a cause de sa couleur qui n’est pas sans
rappeler les chevaux bai-bruns, dont la robe est dite kumta, avec ta’ marbita, couleur
bai-brun; Chauvin, Bibliographie, 1x, 59-60, n° 70, traduit par: La Mulsion du vin);
v. 1. Kratschkowsky, iz EI, vi, 10425 GAL, 11, 56-7, op. 9; S 11, 56-7; Sarkis, 11, 1872;
Dhbakhair, 11, 886; Salihiyya, v, 260-1; Weipert, Carp, 82, n° 422; Sakhawi, Daw’, vi,
229-32, n° §71; Suyuti, Husn, 1, 495; Shawkani, Badr; MipEo, 18, n° 8; 25-6, n° 75.
Son ethnique lui vient du village de Nawaj pres de Tanta, mais il naquit au Caire.
C’était un homme de lettres et un poete, doté, de plus, d’une belle écriture. Il prenait
visiblement plaisir 2 un type de poésie qui n’était pas du gofit de tout le monde, car
outre I'éloge du vin qui lui valut des ennuis, il écrivit une anthologie sur les histoires
d’amour des belles femmes, des esclaves-chanteuses et des jeunes gens, Marditi® al-
ghizlan fi l-hisin wa l-jawari wa l-ghilman (Br n° 2; Hkh, Lexicon, v, n° 11756, a:
Marati® al-ghizlan fi wasf al-ghilman: Prata hinnulorum de descriptione puerorum),
Les pres des jeunes gazelles. Des damoiselles, des damoiseaux: et des pucelles!

Ici recueil de vers de divers poetes, a 'exclusion de ceux de I'anté-islam (ou plutét
un seul morceau de cette époque est représenté) et des débuts de I'islam, classés par
ordre alphabétique de la rime.

Texte établi a partir d'un seul ms. Istamboul Ahmer 111 2406, 316 f. (microf. Ima
du Caire), achevé inst. ram. 9o05. L’édit. mentionne aussi les trois autres mss. signalés
par Br., mais il ne les pas consultés. Apparat critique et renvoi aux lieux paralléles
dans les notes.
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74. ‘ABD AL-RAHIM AL-‘ABBASI (Badr al-Din a. al-Fath ‘Abd al-Rahim b. ‘Ar. b. A.
b. H. b. Dawad b. Salim al-Hamawi [a/-as/] al-Qahiri al-Dimashqi al-Shafi), Shi7
‘Abd al-Rahim al-Abbisi, éd. ‘Abd al-Raziq Huwayzi, Le Caire, Makt. al-Adab,
1426/2006; 16,5%23,5 cm., 134 p., bibliogr..

. I’A., né le 14 ram. 867, m. 963/1556: Gar S 1, 394; Kahh, v, 205-6; Daw’, v,
178-9. Il est connu par les chercheurs surtout son Madhid al-tansis ali shawihid al-
Talkhis (GAL 1, 296, op. 6; S 11, 519; Ahlwardt, V1, 324-5, n° 7224-4), dont il y a deux
versions, I'une achevée au Caire en 901/1496, I'autre, en sa demeure 2 Istamboul, en
937/1530.

Il Ses ceuvres, d’apres I'introd. de I'édit., 16-24, avec quelques ajouts et des modi-
fications de notre fait, soit 13 titres; Br en mentionne trois: 1. Ma'dhid al-tansis
ala shawahid al-Talkbis, avec en marge Bada’i® al-badi’ib de ‘A. b. Zifir al-Azdi
(m. 613/1216; GAL S 1, 553, 0p. 3, avec MaGhid), 1-11, Boulac, 1274/1858; puis seul,
Boulac 1278/1861, 204 p.; puis avec en marge Budi'i® al-badi’ih, Le Caire, al-Matb.
al-misriyya, 1316/1898; ¢éd. M. Muhyi al-Din ‘Abd al-Hamid, i-Iv en 2, Le Caire,
Matb. al-Sa‘ada, 1367/1948; Beyrouth, ‘Alam al-kutub. V. M. Barakit Hamdi Abq
‘Ali, al-Tasawwur al-adabi fi Kitib Ma'ahid al-tansis “ali shawdihid al- Talkhis li--Abd
al-Rahim al-"Abbasi, Amman, Dir al-Fikr, 1404/1984, 112 p. 2. al-Mawa'id al-wifiya
bi-sharh shawdhid al-Khazrajiyya (Gar S 11, 394, op. 2), ms. DK 1707 adab, 84 f.
3. Nazm al-wishah ‘ali shawihid Talkhis al-Miftdh, ms. Dx 161 balagha Taymar.
4. Fayd al-Bari bi-sharh Sahih al-Bukbiri (Gas, 1, 124, com. 34), mais ce com. est
attribué aussi a4 d’autres (2. Introd. de I'édit., 21-2, sub op. 4). 5. Anfa” al-wasd’il ila
abda” al-rasd’il; v. infra Véd. 6. Uns al-arwih bi-urs al-afrah, dont I'édit. prépare I'éd.
7. al-Irshid fi figh al-shafiiyya (ou Sharh al-Irshid). 8. Sharb “ald Alfsyyat Ibn Mailik.
9. Sharh al-Magamat li-al-Hariri. 10. Hashiyat “alid Sharh Lamiyyat al-‘ajam. 11. Tarikh
Qudat Dimashq. 12. Nathr al-durr al-thamin fi ‘urs Mawlini Ja'far al-Amin. 13. Diwdn
shi'rub (collecté en partie ici).

. L'éd.: Erude, 9-78, dans laquelle, I'édit. donne notamment une liste de treize
des ceuvres, de I'A. (16-24), dont seul le MaGhid al-tansis est publié. Diwan: 334 vers
collectés par I'édit., répartis en 82 poemes ou pieces (79-122). Ils ont été collectés:
A) dans des ceuvres de 'A.: 1. Uns al-arwah bi-‘urs al-afrah: 94 vers. 2. Anfa" al-wasi’il
ild abda’ al-rasd’il: 20 vers. 3. Ma'ahid al-tansis: ca. 67 vers. B) Dans d’autres ceuvres:
1. Najm al-Din al-Ghazzi, al-Kawikib al-si’ira: 90 vers. 2. al-Shihab al-Khafaji,
Rayhinat al-albdb: 11 vers. 1l a composé également beaucoup de poémes qui n’ont
pas encore €té retrouvés, par exemple un poéme en mim, en réponse a celui (Hkh,
Lexicon, v1, 286, n° 13507) de Abu al-Su‘ad Ibn M. al-Imadi (M. b. M. b. Must.
al-Hanafi, m. début jum. 1 982, & Constantinople; Kahh, xi1, 301-2; Shadbarar, x2,
584-6).
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75. ID., Anfa” al-wasa’il ila abda® al-rasa’il, éd. ‘Abd al-Raziq Huwayzi, Le Caire,
Makt. al-Adab, 1426/2006; 16,5x23,5 cm., 92 p., bibliogr.

Bien que ce manuel de correspondance (all. Briefsteller; angl. guide to correspon-
dence) ressortisse au adab, nous le plagons ici, 4 la suite de I'éd. de la poésie de “Abd
al-Rahim al-‘Abbasi, afin d’éviter des répétitions; v. G4z S 11, 394, op. 1.

Texte édité sur la base du ms. Dk 2912 adab, 37 f., autographe, achevé en 934 h.,
dédié a Shihab al-Din (2); photo IMA 1028 adab.

76. AL-KHASHSHAB (a. al-H. Ism. b. Sa'd b. Ism. b. Madkir b. ‘Al. al-Wahbi al-
Husayni al-Misri al-ShafiT), Diwan al-Kbashshiab li-al-Sayyid al-sharif a. al-H. Ism...,
éd. ‘Abd al-Majid Hindawi, Le Caire, Dir al-Afaq al-‘arabiyya, 1427/2006; 17x24 cm.,
102 p.

L’A., m. 2 dh. al-q. 1230/6 oct. 1815: Gaz S 11, 720; Kahh, 11, 270-1; Zirikli, 1, 314;
Jabarti, ‘Aj@’ib, v, 238-41; Kz, v, 228; Zaydan, Tarikh ddab, 1, 574-5; Sarkis, 822-3;
MIDEO, 21, n° 240; 24, n° 202, C’était un ami de Jabarti et de H. al-‘Attar (Delanoue,
Moralistes, 344-57, 614-7, 649), et tous trois se retrouvaient en la demeure du premier.
La plus grande partie de ce que nous savons de lui provient de Jabarti, qui rapporte
que le Francais Girard lui rendit visite en dh. al-q. 1215/7z¢. 16 mars 1801. C'était un
homme riche, po¢te et homme de lettres. Son nom lui vient du fait que son pére
vendait du bois dans une boutique face a la takiyya Gulshani prés de bab Zuweila.
[l exerga plusieurs fonctions officielles. Durant 'occupation frangaise, il fut chargé de
rédiger les firmans en arabe. Il tint un diaire et publia un résumé des actes du diwan
(Jabarti I'appelle secrétaire du diwan) qu’il distribuait aux autorités du gouvernement.
Il fut notamment intendant aux tentures de la Ka‘ba (n4zir al-kiswa; nomination en
shawwal 1213/mars 1798; il érait a 'époque témoin officiel a la cour de justice musul-
mane) qui durent étre réparées pour cause d’humidité, avant d’étre transportées 2
La Mecque; v. Jomier, Le Mahmal et la caravane égyptienne des pélerins de La Mecque,
Le Caire, 1953. V. Le Diwdn du Caire [al-Tarikh al-musalsal fi hawidith al-zaman
wa waqa’i’ al-diwan] 1800-1801, édition, analyse et annotation du texte d’Ismail el-
Khashshab par Mohammad Afifi et André Raymond, Le Caire, IFA0, 2003, v. infra,
n° 386.

L’ensemble a été publié, a I'origine, dans un recueil de cinq textes: 1. (le nétre
est le 5*™) (Sarkis, col. 1964-5, maj. n° 11), Constantinople, 1300"/inc. 12 nov. 1882,
Matb. al-Jawa’ib ('ensemble du recueil, 405 p.). Le Caire, in Majmii‘at al-Rasi’il al-
kamaliyya (M. Sa'id H. ‘Abd al-Hayy Kamal) n° 11, 1/1/1399/2 déc. 1878. 3. Réimpr. in
Majmit‘at al-Rasa’il al-kamdliyya, n° 11, Taéf, Makt. al-Ma‘arif (al-Makt. al-kamaliyya,
26), s.d., 343-401.
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Ici, p. 9-89, reprise du Diwdn. Index des rimes, 91-102. Le Diwdn contient, en fait,

les poemes eux-méme (9-70), et de la correspondance (70-88).

77. AL-KasHiF (A. b. Dha al-Fiqar b. “U.), Diwin al-Kashif, 1, éd. M. Ibr. al-
Juytshi, Le Caire, al-Hay’a (Makt. al-Usra. al-Qira’a li-al-jami’), 2006; 16,5x23 cm.,
4+541 p.

L’A. est né en muh 1295/janv. 1878, en Egypte, d’origine grecque par son pére
(qui vint du Caucase en Egypte) et sa mére, m. 1367/1948: Kahh, 1, 220; Zirikli, 1,
124; Sarkis, 1541: 1 vol. du Diwdin: Diwan al-Kashif min sanat 1315 ila sanat 1320,
Matb. Jaridat al-Rawi, 1321/1903; 2™ vol. Matb. al-Taraqqj, 1331/1913-4.

Réimpr. a I'identique de la 1" éd., Le Caire, al-Hay’a, 1987, 541 p. Seul le 1¢* vol.
s'entend ici du «1% dawan». Le deuxitme vol. (2™ diwdn), annoncé par I'édit., n'a
jamais paru, et 'on doit se référer a I'éd. de 1914. Quant au 3™ diwan, il couvre les
années 1914 a 1948.

II. RELIGION.

A. Coran.

78. IBN ABI DAWUD AL-SijisTANI (a. Bakr ‘Al. b. a. Dawid Sul. b. al-Ash‘ath al-
Azdi), Kitab al-Masahif; éd. Muhammad b. ‘Abduh (a. ‘Ar.), Le Caire, al-Faraq al-
haditha, 1424/2003; 17x24 cm., 503 p.

L’A., m. dh. h. 316/7nc. 15 janv. 929: Gar S1, 267; Gas, 1, 14, 174-5, op. 2; Kahh,
VI, 60-1; San, X111, 221-37; 1B, 1X, 464-8. Ms. Zah hadith 407 (nouvelle numérotation:
1198), 100 f. (ou: 89 f., 682 h.); Copie Caire tafsir 504; Ch. Beatty 3586, 82 f., 1150 h.

I. A tout seigneur tout honneur, n’en déplaise a d’autres éditeurs de ce texte qui
en ce domaine de I'édition ne font pas partie d’a/-salaf (un orientaliste, comme si
souvent), mais d’al-khalaf! 1. En effet, I'éd. de référ. est, et demeure celle d’Arthur
Jeftery (1892-1959), in Materials for the history of the text of the Qurin, Leyde (De
Goeje Fund, x1), 1937; réimpr. New York, Ams Press, 1975, X+362 (en anglais) +223
(en arabe): ms. Zahiriyya, 100 f., achevé 17 jumada 1 682/12 sept. 1283. L’éd. du
K. Kitab al-Masihif, en a été réimprimé au Caire, Mu’assasat Qurtuba, s.d. (d.I. 1986),
232 p., avec une autre pagination, mais en gardant I'index établi par Jeffery, si bien
que cet index est inutilisable. Le nom de I'édit., savant orientaliste australien, a été
supprimé!
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. L'éd. Muhibb al-Din ‘Abd al-Subhan Wa'iz, 1-11, Beyrouth, Dar al-Basha'ir al-
islamiyya, 1420/2002* (1415/1995", a l'origine, thése de doctorat), 948 p.+8 p. [IDEO:
9-314/191]. Dans sa préface, I'édit. s’en prend a Jeffery, pour des raisons dont se dou-
tent ceux qui sont habitués aux attaques contre les orientalistes! Le texte a été édité
sur la base de deux mss., a savoir Damas, Zah, et Chester Beatty. Mais il est bien
évident que le gros du travail avait été fait par I'excellent Jeffery! Cette éd. de Bey-
routh sera utile pour ses notes. L’ensemble du vol. 1 est occupé par I'étude de I'A. qui
est de quelque utilité, son venin mis a part, pour I'identification des personnages des
chaines de certificats d’audition et de transmission de I'ouvrage.

. éd. a. Usaima Salim b. Id b. M. al-Hilali (al-salaff al-athari!), Koweit, Mu’assasat
Gharras, 902 p. [IDEO: 9-314/187]. Mss. utilisés pour 'éd.: 1. Zah, us supra; 2. Ch Beatty,
ut supra, copiste: M. al-Magqdisi al-Nabulusi, achevé la nuit du vendr. 19 dh. al-q. 1150.
3. Exemplaire de I'lMA du Caire 4070 hadith, 98 f., copié en 1342. Copiste Sadiq
Fahmi, copié semble-t-il de la Zahiriyya, a partir de deux mss., 'un lacunaire, l'autre
complet. L'éd. déclare que toutes les autres éd. antérieures ne répondent pas aux
réquisits scientifiques! Evidemment il n’en mentionne aucune, méme pas celle de
Jeffery, dont pourtant il a tiré profit, & n’en pas douter. Le but de cette éd. qui n’est
pas mauvaise, loin de la, est surtout de signaler les traditions «faibles», ce qui est 'une
des obsessions des salafistes.

1Iv. Quant a I'éd. que nous présentons, le texte en a été établi a partir du ms. IMa
du Caire n® 407 hadith, 98 f., copié en rabi’ i1 1342, par Sadiq Fahmi al-Malih (copiste
a la Zahiriyya), d’apres I'édit., a partir de deux mss., I'un, auquel manquait le premier
folio, et 'autre complet. Il a utilisé ce qu’il appelle «nushat Qurtuba», i.e. 'édition
pirate dont le nom de Jeffery a disparu, et dont I'éditeur tait soigneusement le nom
(v. supra)! Le fait d’éditer des textes faisant partie des «sciences coraniques» ne devrait
pas dispenser d’'une échique et d’'une déontologie qui, sous d’autres cieux et d’autres
dieux, vont de soi!

Cela dit ce travail sera de quelque utilité, dans la mesure cu les traditions sont
identifiées (takhrij) et des lieux paralléles donnés. Elles ont également été numérotées
de 1 4 818. Mais il est évident qu’un chercheur se doit de se référer a I'éd. de Jeffery.

79. AL-SHATIBI (a. M. [a. al-Q.] al-Qasim Firruh b. a. al-Q. Khalaf al-Ru‘ayni al-
Andalusi al-Darir), Nazimat al-zahr fi ‘adad dy al-suwar, éd. Sharaf M. Fu'ad Tal‘at,
Makt. al-Imam al-Bukhari, 1427/2006* (1424/2003"); 17x24 cm., 32 p.

I. Sh., m. 539-590/1143-1194: GAL, 1, 409-10, 0p. V; S I, 725-27; San, Xx1, 261-64.
N¢ a Jativa, il vint au Caire en 572/1176, ot il fut maitre &s lectures coraniques 2 la

madrasa al-Fadiliyya. L'un de ses grands disciples fut ‘Alam al-Din a. al-H. al-Sakhawi,
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m. 643/1245; al-Jarmi (Ibr. M.), al-Imdam al-Shatibz, sayyid al-qurra’, 538-590 h., Damas,
Dar al-Qalam, 2000, 270 p.

Br signale un com. de ce poéme didactique sur le nombre des versets des sourates
par le lecteur égyptien al-Mukhallalati (a. ‘Ubayd Ridwan b. M. b. Sul., m. 1311/1893;
Zirikli, 11, 27¢; Kahh, 1v, 165). On corrigera Br qui donne une fois «al-Muhallilati»,
et une autre «al-Mubhallilahi».

Ici rien sur I'origine du texte publié. On peut penser qu’il est repris et adapté d’une

publication populaire que nous ignorons.

8o. IBN AL-IRAQI (al-Wazir Wali al-Din al-Hafiz a. Zura A. b. ‘Abd al-Rahim
b. al-Hus. b. ‘Ar. al-Kurdi al-Mihrani al-Qahiri al-Shafii), a/-‘Adad al-mu‘tabar min
al-awjub bayn al-suwar, éd. Jamal al-Sayyid RifaT al-Shayib, Guizéh, Makt. Awlad
al-Shaykh, s.d. (2006); 17x24 cm., 96 p.

Ibn al-Iraqi, né au Caire, lundi 3 dh. al-h. 762/3 oct. 1361, m. jeudi 29 ram. 826/5
sept. 1423: GAL, 11, 66-7 (son pere, al-Hafiz al-Traqi Zayn al-Din a. al-Fadl, m. 806/
1404, est sous le n® 7); S 1, 71; Kahh, 1, 270-1; Sakhawi, Daw’, 1, 336-44; Shadbarat, vu,
173-4/1X%, 251-2; absent de Sarkis et de Dhakha’ir; Silihiyya, 1v (éd. M.A. al-Ma‘sarani,
Le Caire, IMA, 2008), 91-93; MIDEO, 22, n° 127; 23, n° 74; 25-26, n° 129, 212. Texte
érabli a partir du ms. d’al-Azhar, 1408, maj. 6717, f. 23-39.

81. IBN MIHRAN (a. Bakr A. b. al-Hus. b. Mihran al-Isfahani al-Nisabari), /-
Mabsit fi l-gird'at al-‘ashr, éd. Jamal al-Din M. Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba, 1424/
2003; 17X24 cm., 296 p.

L’A., m. 381/991: G, 1, 1905 S'1, 330; GA4S, 1, 15, op. 2; Kahh, 1, 208-9; San, xvi,
406-7. A ce produit commercial, on préférera I'éd. Sabi* Hamza Hakimi, Damas,
al-Majma’, 1407/1986, 616 p.

82. Makki b. a. TAuB (a. M. Makki b. a. Talib Hammash b. M. b. Mukhtar
al-Qaysi al-Qayrawani al-Qurtubi al-Maliki), K. al-Tabsira fi al-gir@it al-sab’, texte
revu par Jamal al-Din M. Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba, s.d. (2003); 17x24 cm.,
400 p.

L’A., m. 21 muh. 437/9 aoflit 1045: GAL, 1, 406, 9p. 2; S1, 718-9; Ahlwardt, n° 577;
San, xvi1, 591-3. Autres réf. et études in Mipro, 27, n° 79.

La bonne éd. de notre ouvrage est la suivante: al-Tabsira fi I-qiraat, éd. Muhyi al-
Din Ramadan, Koweit, Ima, 1405/1985, 453 p. (non mentionnée par JDSh!). Le texte
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avait été érabli a partir du ms. de Berlin, copié ca. 700/1300, 120 f., ms. de base, du
ms. Selim Aga, n° 55, 8, 58 f., d’'un ms. du Caire, Dk 20103 (photo d'un ms. du méme
lieu), copié en 1367/1984. Ici, produit commercial, rien sur l'origine du texte!

[1 convient d’annoncer ici la parution de I'éd du com. coranique de Makki. Cette
éd. est le fruit de douze mémoires de magistere: al-Hiddaya ila buligh al-nibaya, 1-xu,
sous la direction du Cheikh al-Shahid al-Bashikhi, Univ. de Sharja (al-Shiriqa),
1429/2008; 17x24,5 cm., 9112 p.; le vol. xu1 contient la bibliogr. et les index. Travail
excellent et éd. luxueuse, apparat critique et notes. La base en est, entre autres, quatre
mss. de Rabat: 1. Biblioth. Générale (archives) 814 q, 187 f. Copiste: M. Misa al-
Nasir, s.d. 2. zbid. 24 q, 455 p. 3. Rabat BN 337 k, copié 4 partir du ms. originel dont
la date remonte a 485 h. 4. Biblioth. royale Husayniyya 9722, 411 p., copié en 983.
Copiste ‘A. b. A. b. al-H.

83. Ib., lkbtisir al-qawl fi al-waqf ‘ald kalld wa bali wa na‘am, éd. Jamal al-Din
M. Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba, 1426/2005; 16,5x23 cm., 32 p.

Sans commentaire sur cet édit. déja trop connu! Rien sur I'origine de ce texte,
v. Id., al-Waqf ‘ald kalli wa bali fi [-Quran (différent de celui-ci) éd. Hus. Nassar;
MipEo, 27, n° 79, avec réf. 2 I’éd. A. H. Farhat.

84. In., Tamkin al-madd fi ita wa dmana wa Adama wa shibhib, éd. Jamal al-Din
M. Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba, 2005, 16,5%23,5 cm., 47 p.

Les couleurs et les fleurs dont cette maison d’éd. orne les couvertures de ses ouvrages
ne sauraient cacher les épines: elle et son «éditeur scientifique», Sharaf, ignorent le
droit de propriété intellectuelle! C'est ici encore un piratage éhonté, en 'occurrence

de I'éd. de A. H. Farhat, Koweit, Dar al-Arqam, 1984, 61 p.

85. AL-DANI (Ibn al-Sayrafi a. ‘Amr ‘Uth. b. Sa‘id b. ‘Uth. b. Sa‘id b. ‘U. al-Umawi
[mawlahum] al-Andalusi al-Qurtubi), al-Mugni® fi rasm masabif al-amsar, ma‘a Kitab
al-Nagqt, commentaire et annotation par (al-Shaykh) Hasan Sari, Alexandrie, Markaz
al-Iskandariyya li-al-Kitab, 1426/2005; 17,5%x24,5 cm., 822 p.

L’A., m. 15 shaw. 444/7 février 1053: GAL, 1, 407, 0p. 3; S 1, 719-20; San, Xvii,
77-83; Salihiyya, 1, 321, op. 55 ‘Abd al-Hadi Hamita, Mujam muallafat al-Hafiz
Abi “‘Amr al-Dani, Safi (Maroc), 2000, 91 p.; Id., Mujam shuyakh al-Haifiz Abi
‘Amr al-Dani, Safi (Maroc), 2000, 160 p.; MIDEO, 14, n° 9; 20, n° 10; 13, N° 43; 24,
sub n° 71.
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Le commentateur est professeur et directeur du département des études coraniques
de I'Ecole normale (Kulliyyat al-Mu‘allimin) de La Mecque ot il enseigne également;
il est aussi «premier intendant» (almuwajjih al-awwal) des affaires coraniques pour
la région d’Alexandrie.

Ses annotations et les références auxquelles il renvoie seront utiles aux chercheurs.
K. al-Mugni', 29-658; K. al-Nagt, 659-757. Cela dit, ils se référeront toujours a: K. al-
Mugni® fi rasm masahif al-amsir ma‘a K. al-Nagt [Orthographie und Punktierung des
Koran; zwei Schriften, von Abii ‘Amr ‘Utman ibn Sa‘id ad-Dani], hrsg. von Otto Pretzl.
Istamboul/Leipzig, Devlet Matbaasi/in Kommission bei F.A. Brockhaus (Bibliotheca
Islamica, 3), 1932. 324239+2 p. Traduction partielle du premier s.z. K. al-Mugni” fi
ma'rifat khatt al-masahif, par Antoine Isaac Silvestre de Sacy, «Traité sur 'orthographe
primitive de '’Alcoran», Notices et Extraits des Manuscrits de la Bibliothéque impériale,
viil (1810), p. 290-332].

86. AL-SAKHAWI (‘Alam al-Din a. al-H. ‘A. b. M. b. ‘Abd al-Samad b. ‘Abd al-
Ahad b. “Abd al-Ghalib b. ‘Attas al-Hamdani al-Misri al-Shafi%), a/-Wasila ili
kashf al-"Agila, éd. Jamal M. Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba, 1427/2006; 17X24 cm.,
291 p.

Généalogie de cet ouvrage: 1. al-Dani, al-Mugni® f; rasm masahif al-amsdr.

1. al-Shatibi, a/-‘Aqila, poéme en r@’ en métre basit, de 300 ou 302 vers, versi-
fication du précédent, appelé al-Qasida al-r@’iyya, ou al-Ra’iyya fi al-tajwid, ou
‘Aqilat atrab al-qasd’id fi asna al-maqdsid, ou al-‘Aqila (Magarita preciosa Casidarum
de summo argumentorum; vkh, Lexicon, 1v, 244, n° 8266); GaL, 1, 410, 0p. 1I; S 1,
726-7; Ahlwardt, 1, 190-2, n° 487-94; Silvestre de Sacy, «Commentaire sur le poeme
nommé Rahiyya ou Le Moyen de parvenir plus facilement  Pintelligence du poéme
intitulé Rahiyya (Ms. Arabe n° 282 des mss. Orientaux de Saint-Germain-des-
Prés)», Notices et Extraits des Manuscrits de la Bibliothéque impériale, vin (1810),
333-54.

. ‘Alam al-Din al-Sakhawi, le commentateur, quant i lui, est né en 558 ou 559/
1163-4, m. 12 jum. 11 643/4 nov. 1245; GAL 1, 410; S 1, 727-8; Kahh, v, 209-10; San, XXi1,
122-4; Ghdya, 1, 568-71, n° 2318; MIDEO, 19, n° 24; 25-6, sub n° 82. Il fut I'éléve de
Shatibi. D’apreés son éléve Aba Shama, il fut imam 2 la mosquée de Qarafa. Il alla &
Damas pour devenir précepteur du fils de I'émir Miisak, et Cest [a qu’il mourut. On
corrigera I'ethnique que nous lui avons donnée, (suivant en cela Br) «al-Hamadhani»,
leg. al-Hamdani.

A cette production commerciale, 'on préférera de loin celle de M. al-Idrisi al-Tahir,
Riyad, Maktabat Ibn Rushd, 2003, 94+553 p- [IDEO: 9-312-156].



TEXTES ARABES ANCIENS EDITES EN EGYPTE 349

87. IeN AL-QAsiH (Nir al-Din a. al-Baqa’ ‘A. b. “‘Uth. b. M. b. A. al-'Udhri
al-Baghdadi al-Misri al-Shafi'T al-Muqri’), 1. Sharh talkbis al-fawd’id wa taqrib al-
mutabd'id ‘ald Aqilat atrab al-qasa’id fi ilm al-rasm, texte imprimé apres avoir été
revu et corrigé par le Shaykh ‘Amir al-Sayyid ‘Uthmian et avec son approbation
(bi-ma‘rifat al-Shaykh...) (éd. par? Probablement revu et corrigé par Jamal al-Din
M. Sharaf), Tanta, Dar al-Sahiba, 1427/2006; 16,5x23,5 cm., 176 p. 2. Talkhis al-
fawa'id wa taqrib al-mutabi’id ‘ald Aqilat atrib al-qasa’id, éd. Jamal al-Sayyid RifaT
al-Shayib, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya li-al-turath, s.d. (d.1. 2008); 16,5%x23,5 cm.,
124 p.

L’A., né 3 raj. 716/21 sept. m. dh. al-h. 8o1/inc. 13 sept.1398: Gai, 11, 1655 S 11, 212;
Kahh, v, 148; Sarkis, 209; Salihiyya, iv (M. A. al-Ma‘sarani, Le Caire, IMA, 2008),
452-4; Ghaya, 1, 155, n° 22772. 1l fut, entre autres, lecteur du Coran a la grande mosquée
de Maridin. Son com. de la ‘Agila de Shatibi, appelé: Talkhis al-fawa’id: GaL S1, 727,
l. 5-6 (sub Shatibi, op. 11); GAL S 1, 212, op. §5: Sharh ‘Aqilat atrib. ...

Il a commenté aussi I'autre poeme didactique de Shatibi, la Sharibiyya, achevé
jeudi 18 sha'b. 759: Sirdj al-qari’ al-mubtadi’ wa tadbkir al-mungri’ al-muntabi, wa
huwa Sharh ‘ald al-manziama al-musammat bi-Hirz al-amani wa wajh al-tahani li-Ibn
Firuh Ibn a. al-Q. Khalaf b. A. al-Ru‘ayni al-Shatibi, avec en marge: “Ali al-Nuuri al-
Safaqusi, Ghayth al-naf fi al-qiraat al-sab’, Le Caire, Makt. al-Tawfiq al-adabiyya,
1341/1922, 324+4 p.; Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi, 1373/1964, 420 p., avec égale-
ment Ghayth al-naf’, et Mukhtasar Buligh al-umniyya Sharh nazm Tabrir al-masa’il
al-shatibiyya (de H. b. Khalaf al-Husayni al-Muqr1’), par M. al-Dabba" (1304/1986)
[IDEO: 9-312/26]: Sirdj al-qari’..., 1-11 en 1, éd. A. al-Qadiri, Damas, Dar Sa‘d al-Din,
Matb. al-Inshi’, 1414/1994, 679 p. [IDEO: 9-312/194] Texte établi 4 partir de deux ms.:
1. ms dont lorigine n’est pas précisée, probablement du vir*™ s. h., selon Iédit.,
auquel il manque cinq pages; 2. ms. complet, raj. 965, propriété de I'édit. Les vers de
poésie en sont vocalisés. Salihiyya, 1v (M. A. al-Ma'‘sarani, Le Caire, IMA, 2008), 453,
op. 1, signale six autres publications anciennes de ce com.

A été édité également, son: Mustalah al-isharat fi al-qiraat al-zawa'id al-marwiyya
‘an al—tf;z’th, éd. ‘Atiyya b. A. b. M. al-Wuhaybi, Amman, Dar al-Fikr, 1427/2006,
597 p. [IDEO: 9-312/233].

Quant au livre que nous présentons ici, il a été achevé par I'A. vendr. 9 muh. 791.
Il a été publié s.z. Sharh talkbis al-fawi’id wa taqrib al-mutabd’id ‘ala "Aqilat atrab
al-qasd’id fi ilm al-rasm, texte revu par ‘Abd al-Fattah al-Qadi, Le Caire, Must. Al-
Babi al-Halabi, 1368/1949, 108 p. Nous présentons ici deux «nouvelles éd.», dont
aucun des édit. ne donne 'origine. L'éd. 1 est plus annotée que la 2, avec notamment

des renvois au Mugni® de Dani. A la fin de I'éd. 2. I’&dit. a recopié la date de la
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fin de la copie et le nom du copiste: nuit du jeudi 30 rab. 1, «mois de la naissance
d’al-Husayn», 1340, qui correspond au 29 déc. 1921, de la main [....] ‘Ar. “A. ‘Abd
al-Muttalib ‘Arafa al-‘Inani, de Shaqlaban (min Shaglaban?).

88. Ip., Qurrat al-ayn fi al-fath wa al-imila wa bayna al-lafzayn, éd. M. b. 1d
al-Sha‘bani, Tanta, Maktabat al-Sahaba, 1427/2006; 16,5x23,5 cm., 128 p.

L'ouvrage: GaL, 1, 165, 0p.1; S 11, 2125 Ahlwardt, 1, 209-10, n° 549-50.

L’éd. qui doit étre préférée est celle de Ibr. M. al-Jarmi, Amman, Dar ‘Ammar.
1426/2005, 255 p. [IDEO: 9-134/57]: texte établi A partir de trois mss.: 1. Univ. M.
b. Sa‘id de Riyad, n° 4554, 79 f., ms. de base. Copiste: Sul. al-Misti, copie achevée
fin raj. 73 (la centaine n’est pas indiquée). 2. Médine Univ. isl. 673 b, presque complet,
27 f. 3. 1hid., 9065/1, 32 f., complet, achevé en 1012.

Cette production commerciale de Tanta a peut-étre déja bénéficié de I'éd. jorda-
nienne, car elle a le méme explicit, avec le méme copiste Sul. al-Misri!

89. IBN AL-KHARRAZ (a. ‘Al. M. b. M. b. Ibr. b. ‘Al. al-Umawi al-Sharisi al-Fasi
al-Maliki), (Manziimat) Mawrid al-zam’an fi rasm abruf al-Quran (7-46). 1BN ‘ASHIR
(a. M. ‘Abd al-Wahid b. A. b. ‘Ashir b. Sa'd al-Ansari al-Andalust al-Fasi al-Maliki),
(Manzumat) al-I'lan bi-takmil Mawrid al-zam’an fi sirr abruf al-Qurian (49-51),
Ismailia, Makt. al-Imam al-Bukhari, 1427/2006* (1423/2002"); 17x24 cm., 64 p.

I. Ibn al-Kharraz (chez Br al-Kharrazi), m. 718/1318: Garz, 1, 248, 0p. 2; S 11, 349-50;
Kahh, x1, 176; Bergstrisser, «Koranlesung in Kairo», 5-6; Blachere, Introduction au
Coran, 150 et n. 203. Ce poe¢me fut souvent commenté, notamment par Ibn ‘Ashir,
ainsi que I'indique Br, mais plus encore (Rebstock, Mrgc, 1, 230, n°® 226: Bayan al-
khildf wa al-tashhir wa tadyilib, i.e. Bayin al-kbilaf wa al-tashhir wa al-istihsan wa ma
aghfalahu Mawrid al-zaman, de ‘Ar. b. M. al-Qadi, scrib. ante 1718, dont Rebstock
signale un ms. complet).

L'ouvrage de Kharraz compléte les matériaux contenus dans le Mugni® de Dani
et dans la “Agila, surtout grice a 'ouvrage perdu d’un éléve de Dani, a. Dawid Sul.
b. a. al-Q. Najah mawli d’al-Mu’ayyad bi-Llah b. al-Mustansir al-Umawi al-Andalusi
(m. 16 ram. 496/1102, a Valence), K. al-Tabyin li-hija’ al-tanzil, en six vols. (mujallad-s)
qui éaait tenu en grande estime au Maghreb. Il composa aussi un poeme didacrique
en rajaz, K. al-I'timad fi usil al-qira'ar wa al-diyina, en 8404 vers, dans lequel il
contredisait son maitre al-Dani. Il écrivit aussi a/-Bayin al-jami li-‘uliam al-Qur'an,
en 300 juz™s (i.e. ca. 10 vols., probablement, de par son titre, un com. coranique);
Dhahabi, Ma'rifat al-qurra’, 1, 862-4, n°® 572 (notice plus précise que celle d’Ibn al-
Jazari); Ghaya, 1, 316-7, n° 1392; Bergstrisser, 1bid.
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Signalons déja I'ouvrage suivant qui sera présenté dans le MipEo, 29: Dalil al-
hayran, Sharh Manzumat Mawrid al-zam’an (p. 9-563)..., par al-Marighni (en fran-
gais: Mareghni) (Ibr. b. A. b. Sul. al-Tiinisi al-Maliki, 1281-1349/1865 [ou ca. 1863]-1931
[plutét en aotit 1930]), qui enseigna la récitation du Coran et les lectures coraniques
a la Zaytouna de Tunis; il devint mufti malékite apres la 1* guerre mondiale;
Arnold H. Green, The Tunisian ulama 1873-1915. Social structure and response
to ideological currents, Leyde, Brill, 1978, 269, suivi de Tanbih al-kbullin ‘ali
al-I'lan bi-takmil Mawrid al-zam’in, (p. 565-600), éd. (non critique) de Jamal
al-Din M. Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba, 1427/2007, 608 p. 1l existe une autre éd.
de ces deux com. de Marighni, par ‘Abd al-Salam b. M. al-Bakari, Casablanca,
Markaz al-Turath al-thaqafi, 1426/2005, 494 p., avec un fac-similé de ms. On sup-
posera que le texte imprimé a Tanta est une copie de I’éd. de Casablanca; 2 moins
que ce ne soit celle de ces deux textes publiés 2 Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya,
1995, 301 p. }

11 ‘Abd al-Wahid b. “Ashir est mort 4 Fez, le 3 dh. h. 1040/3 juil. 1631: Gar S 1,
699-700; Kahh, vi, 205; Muhibbi, 11, 96-8. 1l fit le pélerinage en 1008/1599-1600 et
put ainsi parfaire sa formation au Caire. Pour le com. de ce texte par Marighni, v. 1
supra dans la présente notice.

90. AL-HusaynI (Hasan [b. Husayn] b. Khalaf), a/-Rahig al-makbhtiam fi sharh nazm
al-lwlw’ al-manzam fi dhikr jumla min al-marsim (18-71). AL-HUSAYNT AL-HADDAD
(M. b. “A. b. Khalaf al-Maliki), lrshid al-hayran ild ma'rifat ma yajib itbaih fi
rasm al-Qur’dn (76-93), éd. Jamal al-Din Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba, 1426/2006;
16,5%23,5 cm., 96 p.

1. L’A. de la urjiiza sur Iécriture du codex et le tajwid est M. b. A. b. al-H. b. Sul.
al-Mutawalli al-Misri, m. 1313/1895, qui était cheikh des lecteurs coraniques en
Egypte; infra n° 1.

1. Le commentateur H. b. Husayn b. Khalaf est mort le 25 shah. 1342/8 mars
1924. Son ethnique lui vient de I'une des localités des bani al-Husayn en Haute-
Egypte. Le Caire, Matb. al-Ma‘ahid, 1342/1923, 79 p., s.t. al-Rahiq al-makhtiam fi
nathr al-lu’lu’ al-manziim.

m. L’A. du frshdd est né a Bani Husayn en 1282/1865, m. dh. h. 1357/inc. 22 janv.
1939. 1l étudia a al-Azhar, puis il fut nommé chef des lecteurs du Coran. Il avait
été formé aux lectures coraniques par son oncle (n° 11, supra), et ce d’apreés al-Marsafi
(Abd al-Fattah al-Sayyid ‘Ajami), Hidayat al-qari ila tajwid kalam al-Bari, 732;
Kahh, x1, 8. Ce texte a été publié la méme année qu’al-Rahig, méme imprimerie
(peut-étre a la suite du précédent?).
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91. AL-DANI, al-Taysir fi al-qird’at al-sab’, éd. Jamal al-Din M. Sharaf, Tanta, Dar
al-Sahaba, 1427/2006; 16,5x24 cm., 184 p.

L’A., supra n° 85. Cet ouvrage sur les sept lectures coraniques: GAL, 1, 407, op. I;
S 1, 7195 Salihiyya, 1, 320, gp. 1; Itr (Hasan Diya’ al-Din), «al-Imim Abi ‘Amr al-
Dani wa kitabuh al-Taysir», al-Ahmadiyya, 11 (1419/1998), 11-67. A cette production
commerciale, on prétérera de loin: K. al-Taysir fi l-qird‘at al-sab® [Das Lehrbuch der
steben Koranlesungen), hrsg. von Otto Pretzl, Leipzig/Istamboul (Bibliotheca Islamica,

2), 1930, 12+228 p.; réimpr. orientale, s.d.

92. AL-SAKHAWI (‘Alam al-Din), Fath al-wasid fi sharh al-qasid, 1-n, éd. Jamal al-
Din M. Sharaf, #kbrij Majdi Fathi al-Sayyid, Tanta, Makt. al-Sahaba, 1425/2004,
496+416 p. (éd. commerciale).

I. L'ouvrage qui est a la base et du poeme didactique et du com. est: al-Dani
(m. 15 shawwal 444/7 février 1053), Taysir fi al-qirdit al-sab'.

. Pour al-Shatibi, m. 28 jum. 11 590, et son poeme didactique, Hirz al-amini wa
wajh al-tahini ou al-Shatibiyya, versification du 7 aysir fi al-qivda'at al-sab d’al-Dani,
en 1173 vers; v. GAL 1, 409, 0p. 1; S 1, 725; Ahlwardt, 1, 230-1, n° §594-603. Comme on
le sait, dans I'introduction de ce poeme didactique, figurent les sept lecteurs et, pour
chacun d’entre eux, deux de ses disciples et transmetteurs de sa lecture.

. L’A. du com. ‘Alam al-Din al-Sakhawi: supra n° 86. Pour son com., v. GaL, 1,
410, 0p. 1; S'1, 727-8; HKh, Lexicon, 1v, 378, n° 8896: Apertio liminis domus, commen-
tarius in Casidam; I 'ouverture du seuil de la demeure, commentaire du Poéme; Ghaya, 1,
5715 Bughya, 1, 194; sub MIDFO, 19, n° 24.

Il écrivit un com. coranique, dont il est dit qu'il alla jusqu’a la sourate al-Kahf.
I existe un ms. au Caire DK 159, Taymiir tafsir (qui lui est complet en deux vols.),
qui passe pour le contenir; toutefois I'édit. al-Tahiri qui I'a examiné incline 2 penser
que l'attribution est erronée; mais s'il semble, au dire de Abi Shama, que Sh aurait
eu deux com. coraniques (1, 72-5, de I'éd. de Tahiri).

Il existe une excellente éd. de ce com. par Mawlay M. al-Idrisi al-Tahiri, 1-1v,
Riyad, Maktabat al-Rushd (Silsilat al-Rasa’il al-jami‘iyya), 1426/2005, 222+1512 p-
Le texte a été établi A partir de trois mss.: 1. Chest. Beatty 3926, 148 f., compler.
Copiste: M. b. “U. b. a. Tahir b. ‘Uth. b. Tsa al-Iskandari, copie achevée jeudi
27 shab. 622/3 sept. 1228. Le texte en a été lu en présence de I'A. 2. DK 255 tafsir
Taymar, 2™ partie. Copiste: Abii ‘Al. M. al-Ansari al-Mugri’ b. al-Ajal al-Ansari
al-Mugqri’ qui en avait requ la licence de transmission de I’A., ainsi que celle de tous
ses €crits et de tout que ce dernier lui avait transmis. 3. Rabat 920 Q, 132 f. 1 partie.
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4. Tunis BN (Ahmadiyya) 13884, 100 f., 1 partie. 5. Tunis BN (Ahmadiyya) 13884,
2™ partie, 192 f.

Dans l'introd. a son com., Sakhawi a écrit une courte notice biographique trés
personnelle sur son maitre Shatibi (1, 6-8, de I'éd. de Riyad), dans laquelle figurent
quelques témoignages de premiére main, e.g. «Il me dit un jour...».

Puisque nous nous sommes attardé sur cette éd. non publiée en Egypte, I'on aura
compris que la publication de Sharaf, on s’y attendait, est dénuée de tout caractére
scientifique.

93. AL-FAsI (Jamal al-Din a. ‘Al. M. b. H. b. M. b. Yas. al-Maghribi al-Muqri’
al-Hanafl), Sharh al-Fisi ‘ali al-Shatibiyya al-musamma bi-al-La’ali al-farida fi sharh
al-qasida, 1-111, éd. ‘Abd al-Raziq b. “A. b. Ibr. Muisa, Riyad, Makt. al-Rushd, 1426/2005;
591+531+687 p., index.

L’A. né a Fez, ca. 580, sive post 589, m. rabi’ 11 656/inc. 7 avril 1258, a Alep.: GAL S,
728, et 725 (sub Shatibi, op. 1, com. 3); Kahh, 1x, 220; San, xxi1, 361. Il se rendit en
Egypte, ot il étudia, entre autres, les lectures coraniques et la Shatibiyya aupres de
disciples de Shatibi. Il poursuivit sa formation dans les lectures 4 Alep, ot il s’instrui-
sit aussi dans le droit hanéfite. Il étudia également 4 Alexandrie. Il vécut aussi a
Damas.

Nous avons recensé précédemment un com. plus court d’un auteur d’une génération
postérieure a celui-ci, méme s’il est mort a peu pres a la méme date, Shu'la al-Mawsili
(0b. ca. 656. 1l naquit en 623/226, et mourut a 33 ans), il s'agit de Kanz al-ma'ani;
MipEo, 24, n° 71.

Lédit. de ce com. de la Shatibiyya est un Egyptien né en 1924, selon le curriculum
vitae qu'il a écrit. Le texte a été établi a partir de trois ms.: 1. Azhar 375 (26611 qgira’at)
en deux juz>s, 218 f., copié en 735. 2. Médine Univ. isl. 40, 98 f., premier juz’
3 Azhar 153 (16191), en deux juz>s, 350 f.

94. AL-DANI, Jami® al-bayin fi al-girdat al-sab’, 1-1, éd. ‘Abd al-Rahim al-Tarhiini
et Yahya Murad, Le Caire, Dar al-Hadith, 1427/2006; 17x24,5 cm., 528+496+612 p.

L’A.: supra n°® 85. L'ouvrage: GaL, 1, 407, op. 2; S 1, 719; Pretzl, 22-3, n° 4.

Il en existe au moins déja deux éd.: 1. éd. M. Saduq al-Jazd'iri, Beyrouth, Dar
al-Kutub al-‘ilmiyya, 2005, 807 p. 2. Depuis peu, nous avons une excellente éd. de ce
texte, faite a partir de theses, Univ. de Sharja, Kull. al-Dirasat al-‘ulya wa al-bahth
al-ilmi, 1-1v, éd. ‘Abd al-Muhaymin et trois autres, 1428/2007, 1865 p. [IDEO: 9-312/287]
Texte établi sur les mss.: 1. Istamboul Nur. Osm. 63. Copiste: M. b. Must., 1144,
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253 f., ms. de base. 2. Dk 3 qird’at, u¢ infra. Copiste: Abii Bakr al-Balawi (?) qui
résidait a la madrasa Mahmiid Basha. Il en existe aussi un ms. au Pakistan, Biblioth.
Khuda Bukhsh, daté de 1295 h.

Ici, texte édité a partir du ms. Dk 3 qira'at (6467), 1146 h., 375 f. Aucune note, pas
d’apparat critique. On préférera évidemment I'éd. de I'Univ. de Sharja.

9s5. Ip. al-ldgham al-kabir, éd. M. b. ‘Ubayd al-Shaybani, Tanta, Dar al-Sahiba,
1427/2006; 16,5%x24 cm., 128 p.

szszsz

Ce texte a été édité plusieurs fois de fagon meilleure: éd. Zuhayr Ghazi Zahid,
Beyrouth, “Alam al-kutub, 1417/1993, 152 p.; éd. ‘Ar. H. al-‘Arif, Le Caire, ‘Alam al-
kutub, 2003, 305 p.

Cf. Abi ‘Amr Ibn al-‘Ala" (m. 154/771), al-ldgham al-kabir fi al-Quriin, éd. ‘Abd
al-Karim M. Husayn, Koweit, Markaz al-makhtitat, 1995, 112 p.; al-Sirafi (a. Sa‘id
al-H. b. “Al. b. al-Marzuban, m. 368/979, 3 Bagdad), commentateur du Kitib de
Sibawayh: ldghim al-Qurra’, étude et éd. par M. ‘A. ‘Abd al-Karim al-Rudayni,
Le Caire, Matb. al-Amana, 1984, 84 p.; Damas, Dar Usima, 19862, XX111+84 p.;
Id., Ma dhakarahu al-Kifiyyin min al-idgham, éd. Sabih (ou Subayh) al-Shati, in
al-Mawrid, 12/2 (1983), 127-50, repris en ouvrage: Ma dhakarahu al-Kifiyyin min
al-idgham, éd. Sabih (ou Subayh) al-Tamimi, Djedda, Dar al-Bayan al-‘arabi (Min
al-Nusts al-sawtiyya al-nadira, 2), 1405/1985, 103 p-

Ici, rien sur P'origine du texte. Ed. commerciale.

96. IBN AL-FAHHAM (a. al-Q. ‘Ar. b. a. Bakr ‘Atiq b. Khalaf al-Qurashi al-Siqilli),
al-Tajrid I bughyat al-murid [ft al-qird’at al-sab), éd. ‘Ar. Badr, Tanta, Dar al-Sahaba,
1426/2005; 17x24 cm., 360 p.

L’A., né en Sicile, m. dh. al-q. 516/1122 & Alexandrie, ca. 90 ans: GAL S 1, 722-3,
op. 1; Kahh, v, 153; Pretzl, 30, 0p. 15. Il séjourna en Egypte de 438 2 454; puis il
retourna en Sicile, et revint en Egypte vers 466. De lui est édité: Mufradit Ya'qub,
éd. Iyab A. Fakii et Khalid H. Aba Jad, Riyad, Dar Adwa’ al-salaf, 1428/2007,
342 p.

Le texte a été érabli sur la base du ms. Dk 610 qira’at, microf. 44257. Faute
d’autres précisions de I'édit., nous ignorons si c’est le ms. de la biblioth. du Caire
signal¢ par Pretzl. Il en existe I'éd. M. ‘Id M. ‘AL, Tanta, 1427/2006, 756 p. (Mipro,
29, n° 53). Nous n’avons pas pu consulter I'éd. Dari Ibr. al-‘Asi al-Diri, Amman,
Dar ‘Ammar, 2002, 387 p. Gageons que I'éd. présentée ici est redevable a celle
d’Amman!
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97. AL-AHWAZI (a. ‘A. al-H. b. ‘A. b. Ibr. b. Yazdad [b. Shahiyah/Shahawayh]
b. Hurmuz al-Muqri® al-Dimashqi), a/-Wajiz fi sharb qird'as al-gara’a al-thamaniyya
a’itmmat al-amsar al-khamsa, éd. Jamal al-Din M. Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba,
1426/2006; 16,5x24 cm., 352 p.

L’A., né 362 h., m. dh. al-h. 446/inc. 3 mars 1055: GAL, 1, 407; S1, 720, 0p. 1; Kahh,
1, 247, ubi leg. 446/1054, non 446/1074; Salihiyya, 1, 112 (un titre); Dhahabi, San,
xviil, 13-18; Id., Ma'rifat al-qurra’, éd. Tayyar Altikulag, 11, 766-71, n° 491. Ce grand
spécialiste des lectures coraniques a une réputation sulfureuse, particuli¢rement pour
ses idées anthropomorphistes en théologie. Il appartenait a la Salimiyya, nous dit-on,
et était attaché aux traditions «faibles»! Il écrivit un long ouvrage sur les attributs
divins, rempli de «mensonges», au dire de Dhahabi et d’autres avant lui, notamment
al-Lalaka’t et Ibn “Asakir. Ce dernier (m. 571/1176) s’en prend particuliérement a lui
dans son Tabyin kadhib al-mufiari fimi nusiba ila Abi al-Hasan al-Ash’ari, et dans son
Histoire de Damas (v. GAL S1, 564 sub op. 2 d’'Ibn ‘Asakir). Al-Khatib al-Baghdadi qui
suivit de ses legons le qualifie de «grand menteur, aussi bien pour les lectures cora-
niques que pour le hadith». Ainsi cette tradition attribuée 2 Mahomet: «J’ai vu mon
Seigneur a2 Mina, il était sur un chameau cendré et portait une jubbay. Il s’établit a
Damas en dh. al-h. 391/7nc. 22 oct. 1001, et cest la qu’il mourut.

On préférera de loin I'éd. Durayd H. Ahmad, Beyrouth, Dar al-Gharb al-islami,
2002, 448 p. Ici, production commerciale.

98. AL-WASITI AL-QALANIST (a. al-Tzz M. b. al-Hus. [b. A.] b. Bundar al-Shafi),
Irshad al-mubtadi’ wa tadpkirat al-muntabi fi al-qird’at al-"ashr, éd. Jamal M. Sharaf,
Tanta, Dar al-Sahaba, s.d. (d.l. 2003); 17x24 cm., 239 p.

L’A., m. s21/1127: GAL 1, 408, 0p. 1; S1, 723; Kahh, X, 236; Pretzl, p. 40, n° 28. Ce
texte a déja été édité par ‘U. Hamdan al-Kubaysi, La Mecque, al-Makt. al-Faysaliyya,
1984; puis éd. ‘Uth. Mahmid Ghazal, Beyrouth, Dar a-Kutub al-‘ilmiyya, 2007, 387 p.
Ici, production commerciale faite a partir de I'éd. d’al-Kubaysi.

99. AL-JABARI (Burhan al-Din [a2 Bagdad: Taqi] Ibn al-Sarraj a. al-‘Abbas Ibr.
b. ‘U. b. Ibr. b. Khalil al-Raba‘i al-Khalili al-Mugqri® al-Salafi al-Shafi7), Kbhuldsat
al-abhath fi sharh Nabj al-gira’at al-thalath, éd. Abi ‘Asim al-Maraghi Ibr. b. Najm
al-Din b. Mahmiid Ahmad, Le Caire, al-Fartq al-hadithiyya, 1424/2006; 17,5x24 cm.,
411 p.

L’A., naquit en 640, a Qal‘at Jabar, sur 'Euphrate, entre Balis et Ragqa, m. ram. 732/
1333: GAL S 11, 134-5, op. 17; Kahh, 1, 69-70; MIDEO, 20, n° 21; 22, n° 10. Il étudia 2
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Mossoul, Bagdad et Damas; puis il fut Cheikh du Haram al-Khalil 2 Hébron; Il y a
désaccord sur sa kunya. Dhahabi, Ma‘rifat al-qurra’, 11, 591: a. Ishaq; I'édit.: a. Ishag;
Br.: a. al-‘Abbas; Sellheim, 11, index, 330b, donne avec interrogation: a. al-‘Abbas et
a. Ishaq; al-Yazidi (A.), al-Ja'bari wa-manhajubu fi Kanz al-ma‘ani fi sharh Hirz al-
amani wa wajh al-tahani, ma‘a tahqiq namadhaj min #/-Kanz, 1-11, Rabat, Wizarat
al-Awqaf, 1998.

Il avait composé un potme didactique sur les trois lectures (i.e. les trois apres les
dix), Nahj al-damitha fi qiri‘it al-thalitha (La méthode de la commodité pour les
lectures des trois [lecteurs, z.e. Abu Ja'far, Ya'qub et Khalaf], ou Munitio vitae mollis)
pour ceux qui savaient déja par cceur le poeme didactique Hirz al-Amani (sur les sept
lectures); Hkh, Lexicon, vi, 409, n° 14116. Il fit ensuite un commentaire de son propre
poeme qu’il acheva 4 Hébron (et non Jérusalem, comme chez Br), en sha’ban 688/
inc. 20 aoflit 1289.

Texte édité a partir de deux ms. d’al-Azhar: (1) 1401 gir2’at, dans un recueil, 168-
218; (2) 188 (16226),38 f., copié en 1313. Ce nous semble étre une bonne éd. princeps.

100. Ip., Husn al-madad fi [ma'rifat] fann al-‘adad, éd. Jamal b. al-Sayyid b. RifaT
al-Shayib, Le Caire, Makt. Awlad al-Shaykh, 2005; 16,5%x24 cm., 164 p-

Pour cet ouvrage qui porte sur les sourates et versets mecquois ou médinois, le
nombre de leurs mots, de leurs puriif, de leurs séparateurs (fawasil), v. Gar S 1, op. 20
de 'A; Prewzl, «Die Wissenschaft der Koranlesungy, 242, sub n° s4: ms. Hamidiye
18/1, £. 1-75, suivi du K. Ma'ini al-gira'at de Makki b. a. Talib, s.z. Husn al-madad fi
ma'rifat fann al-‘adad, alors que notre édit. donne: Husn al-madad fi [ma‘rifat] fann
al-‘adad.

[’édit. mentionne, sans les décrire aucunement (!), trois mss. de DK.

1o1. AL-WASITT (Najm al-Din/T3j al-Din a. M. ‘Al ‘Abd al-Mu’min b. al-Wajih
b. “Al. b. “A. b. Mubarak al-Tajir al-Saffar al-Muqr?’), al-Kanz fi l-qirait al-‘ashr, 1-1,
éd. Khalid A. al-Mashhadani, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1425/2004;
17X24 cm., 781 p.

L'A., né 671, 2 Wasit, m. 20 shaw. (ou dha al-qa‘da) 740/19 avr. 1340: Gar S 11, 211;
Kahh, vi, 79-80; Dhahabi, Marifar al-qurra’, m, 1494-5, n° 119s; Id., Mu‘jam al-
shuytikh, 1, 326, n° 360; Ghaya, 1, 429-30, n° 1805; Durar, 11, 270-2, n° 2163. Il se
rendit 4 Damas et mourut 2 Bagdad. Dans cet ouvrage, il regroupa la matiére du
Irshid de Qalanisi et du Taysir de Dant, y ajoutant encore des annotations (wa zddahu
fawd'ida); vikh, Lexicon, v, 257-8, n° 10934 ( Thesaurus de decem Corani recensionibus).
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Ms. pour I'éd.: 1. ms. de base Sanaa’ Dar al-Makhtiitac, 242 f., copiste M. b. ‘A.
b. Sul. b. al-Rukn al-Ma‘arri al-Shafi, 23 rab. 11 794/19 mars 1392. 2. Ms. Tunis
Zaytuna "Abdaliyya 407, 187 f., copiste: “U. b. M. b. A. al-Labban al-Mugqri’, achevé
a la mosquée des Omeyyades, 6 shaw. 813/1" févr. 1411. Il en existe également les mss.
suivants: 3. Zahiriyya 316, 180 f., dans un recueil, f. 81-270, qui comporte également
K. al-Irshad d’al-Qalanisi et un poeme didactique de ‘Ali al-Mugqri‘ al-Wasiti (a. al-H. ‘A.
b. a. M. b. a. Sa'd b. ‘Al. al-Diwani, m. 743/1342 2 Wasit; Kahh, vi1, 199-200; Ghaya,
I, 580, n° 2352), Jam" al-usil fi mashhir al-manqil fi al-qird’at al-"ashr, copié en 808,
avec une licence de transmission d’Ibn a-Jazari au dernier f. 2. Yasuf Agha 6952.
4. Hajjt Mahmud 412. 5. Moscou, Institut Oriental, lacunaire, 12 f. 6. Koweit, Ima
(photo de 1). L’édit. ne mentionne pas I'éd. beyrouthine et nous ignorons  partir de
quels mss. le texte en a été érabli: éd. Hana’ al-Himsi, Dar al-Kutub al-ilmiyya, 1998,
286 p.

102. IBN AL-JAZARI (Shams al-Din a. al-Khayr M. b. M. b. M. b. M. b. “A. b. Yas.
al-Khatib al-Qurashi al-Dimashqi al-Shirazi al-Muqri’ al-Shafi'i), Zayyibat al-nashr fi
al-qird’at al-ashr, revu et édité par Jamal al-Din M. Sharaf et M. Aba al-Khayr,
Tanta, Dar al-Sahaba, 1425/2005* (1421/2001"); 16,5x23,5 cm., 128 p.

L’A. né a Damas, le samedi 25 ram. 751/26 nov. 1350, m. vendredi 5 rab. 1 833/2
déc. 1429, a Chiraz: M. Ben Cheneb, EI, m, 776; GAL, 11, 201-3, 0p. 3; S 11, 274-
8; Zirikli, vii, 45-6; Kahh, x1, 291-2; Sarkis, 1, 62-3, 0p. 4; Dhakhd’ir, 1, 71-2;
Salihiyya, 11, 59-61; Ibn al-Jazari, Ghaya, 11, 247-51, n° 3433, ot I]. a écrit sa
propre notice biographique; Daw’, 1X, 255-60, n° 608; Shadharit, Vi1, 204-6;
MIDEO, 21, n° 27, 100; 22, n° 42; 23 n° 46 (add. in MIDEO, 24, p. 126), 180, 205;
24-25, n° 8I.

Ce poeme didactique en rajaz de 1015 vers, composé en sha'b. 799/1396 (Ahlwardt,
I, n° 659) a été souvent édité, et il a fair également I'objet de plusieurs commen-
taires. Il ne doit pas étre confondu avec a/-Durra al-mudia [al-bahiyya) fi giraat
al-a’imma al-thalitha al-mardiyya. Cf. infra le com. de Samannadi.

II faut savoir que le po¢me didactique Tayyibat al-nashr fi al-gira'at al-‘ashr, sur
les Dix lectures est I'une des ceuvres utilisées avec des com. dans I'enseignement
d’al-Azhar et de 'Univ. Isl. de Médine, ». M. Salim Muhaysin, a/-Mubadhdhab fi
al-qira@’at al-ashr wa tawjihiha [min tarig tayyibat al-nashr), 1-11 en 1, Le Caire, al-
Maktaba al-Azhariyya, 1389/1969", 1389/1978%, 421+366 p.

Parmi les com. édités de la Tayyiba, on mentionnera: al-Nuwayri (Shams al-Din
a. al-Q. M. b. M. b. M. b. ‘A. al-Maymaini al-Qahir al-"Aqili al-Maliki, m. 857/1453),
Sharh Tayyibat al-nashr fi al-qird’at al-ashr; MIDEO, 22, n° 43.
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Signalons cette étude simple pour des débutants sur les dix et leurs transmetteurs:
Umm Jasir, revu par A. al-Misri, Kashf al-litham ‘an al-a’imma al-a’lim. Tarjamar
li-a’immat al-qira’at al-‘ashr wa ruwatihim, Le Caire, Makt. Awlad al-Shaykh, s.d.
(d.l. 2005), 98 p.

Ici production commerciale.

103. ID., al-Nashr fi l-qira'at al-‘ashr, 1-n, présenté et annoté par Jamal al-Din
M. Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba, s.d. (d.1. 2002); 17x24 cm., 360+372 p-

Que les chercheurs continuent a se référer 4 I’éd. ‘A. M. al-Dabba’, 1-i1, Le Caire,
al-Maktaba al-tijariyya al-kubra, s.d. (1940?); réimpr. Beyrouth, Dar al-Kutub al-ilmiyya,
s.d., 8+510+475 p. Puis, Beyrouth, méme maison, reprise de I'éd. A. M. al-Dabba", 11,
1998, mais avec I'identification des versets par Zakariyya’® ‘Umayrat. Il en existe aussi
une €d. antérieure par M. A. Dahman, 1-11, Damas Matb. al-Tawfiq, 1345/1926-7,
X+504+426 p. (peut-étre incompléte vers la fin).

[ci, production commerciale, avec une annotation étique et clairsemée! Nous

attendons encore une éd. scientifique de ce texte fondamental!

104. AL-IZMIRT (Must. b. “Ar. b. M. al-Manmani al-Rimi al-Hanafi al-Mugqry’),
Ithaf al-barara bima sakata ‘anhu Nashr al-ahsara, éd. ‘Al. b. M. Jar Allzh et Basim
Hamdi al-Sayyid, Tanta, Dar al-Sahaba, 1427/2006; 17X24 cm., 368 p., indices.

L’A., m. 1155/1748, vint en Egypte et étudia A al-Azhar: Gaz, 1, 440; S 11, 653;
Kahh, xi, 259-60. Cet «abrégé» du Nashr d’Ibn al-Jazari est connu sous plusieurs
titres, ut supra et Taprir al-Nashr (ou Tabrir al-Nashr min tariq al-‘ashr) ou encore
Mukhtasar al-Nashr fi al-giraat al-ashr.

Texte érabli a parti de cinq mss.: 1. Azhar riwaq al-Atrak 396, autographe, 19 cli-
chés. 2. Zah. 7715, 35 clichés. Copiste: Ism. al-Zuhdi, imam 3 la mosquée Qalanj
Pacha, 1321 h.. 3. Azhar 188, photo Médine Univ. isl. 1388, copié en 1315, A partir
d’un ms. qui avait été copié de I'autographe en 1284, 34 clichés. 4. Azhar 4275/69,
photo Médine Univ. isl 19 clichés, copié de la premiére version de 'A. 5. Ms. person-
nel du Cheikh M. Tamim al-Zu'bi. Copiste: Cheikh ‘Amir b. al-Sayyid b. ‘Uth.,
Cheikh des lecteurs du Coran en Egypte, copi¢ en 1387, a partir d’'un exemplaire
copié de celui de I’A.

A I'origine, mémoire de magistere, Médine, Univ. isl., 1427/.2006. Bonne éd. (68-
318) et bonne étude (3-59), dans laquelle on trouvera notamment la liste des 37 sources
mentionnées par Ibn al-Jazari dans son Nashr.
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Il en existe une autre éd. par Khalid H. Aba al-Jiad, Riyad, Adwa’ al-Salaf, 1428/
2007, dont le texte a été établi & partir de trois mss. d’al-Azhar, dont le ms. n® 1, uz
supra. 1'éd. de Tanta nous semble meilleure, et I'étude qui précede le texte également.

105. AL-SAMANNUDI IBN AL-MUNAYYAR (Jamal al-Din M. b. al-H. b. M. b. A. al-
Munayyar al-Azhari al-Misti al-ShafiT al-Khalwati), Shark al-Samanniidi ‘ali matn
al-Durra al-mutammima li-al-qira’at al-ashr, éd. Jamal al-Din M. Sharaf, Tanta, Dar
al-Sahaba, 1426/2006; 17x24 cm., 264 p.

1. Ibn al-Jazari est 'A. du poe¢me didactique a/-Durra al-mudia (al-babiyya] fi
qira’at al-aimma al-thalitha al-mardiyya, de 241 vers en tawil, composé en 823/1420,
pour compléter la Shatibiyya (Hirz al-Amani) d’al-Shatibi; v. Mipro, 24-25, n° 81.

Il. Le commentateur, m. 11 raj. 1199/20 mai 1785: GAL 11, 353; S 1, 479; Kahh, xi,
211-2. Il naquit 2 Samannid en 1099/inc. 7 nov. 1687. 1l fit ses études A al-Azhar et
entra dans la confrérie des Khalwatis. Il s’'occupa notamment de sciences secrétes. On
dit que C’est le premier qui enleva la présidence (mashyakha) des cheikhs d’al-Azhar
des mains des malékites.

Production commerciale, sans origine du texte que I'édit., selon son habitude, a copié
d’une éd. existante, e.g. Le Caire 1342, ou méme Le Caire, Matba‘at al-Tagaddum,
1304, 5.t. Sharh al-Samanniidi ‘ald al-Durra al-mardiyya.

On préférera, de loin, I'éd. critique de ‘Abd al-Raziq b. “A. b. Ibr. Msi, Riyad,
Dar Ibn al-Qayyim/Le Caire, Dar Ibn ‘Affan, 2004, 255 p.

106. ID., Fath al-majid fi qira'at Asim min tartq al-Qasid fi al-tajwid, éd. Aba
‘Asim H. b. “Abbas b. Qutb, Le Caire, Mu’assasat Qurtuba, s.d. (d.l. 2005);
17X24,5 M., 342 p.

Fac-similés d’'un ms., mais rien sur son origine. A la fin de I'ouvrage, copiste:
Ibr. H. A., copie (#27ig) achevée 7 jum. 1 1197. On trouve une autre date avant (1177)
qui est peut-étre celle ot 'A. acheva une premiere version de son texte.

107. IBN SHURAYH AL-RU‘AYNT (a. al-H. Shurayh b. M. b. Shurayh b. A. al-Andalusi
al-Ishbilt al-Maliki), a/-Jam" wa al-tawjih lima nfarada bi-gira'atibi Ya'qab b. Ishag
al-Hadrami al-Basri, éd. M. b. ‘Id al-Shabani, Tanta, Dar al-Sahiba, 1427/2006;
16,5%x23,5 cm., 63 p.

L’A., né a Séville en 451, m. 23 jum. I 539/21 nov. 1144; Kahh, 1v, 299; San, xx,
142-4. Il érait le fils d’un lecteur et traditionniste. Son pere, Ibn Shurayh (a. ‘Al. M.
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b. Shurayh al-Ru‘ayni al-Ishbili, m. 4 shaw. 476/14 févr. 1084; San, xvin, s54-; Ghaiya, 1,
183, n° 3062) est auteur d’al-Kifi fi al-gird'dt al-sab® (Pretzl, 29, n° 13), éd. A. Mahmid
‘Abd al-Sami" al-Shafi, Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 2000, 240 p.

Bonne éd. du texte ici présenté, par Ghanim Qudari al-Hamad, Amman, Dar
‘Ammar, 1420/2000, 97 p. (paru a l'origine in al-Mawrid, xvi/ 4, 1988, 251-91), lequel
a érabli le texte sur la base de deux mss.: 1. Mossoul Awqaf 10/22, 6*™ texte du
recueil, f. 222-32. Copiste: Ibn al-Muhandis A. b. M. b. A. al-Qudsi (Ghaya n° 475),
en 770. 2. DK 246 Taymar (tafsir), f. 83-103. Copiste: M. b. Mansiir b. M. al-‘Awwad
al-Bakari, en 870.

Ici éd. commerciale. Rien sur 'origine du texte. Il a probablement été copié de la
bonne éd. de Ghanim Qudiiri al-Hamad.

107. bis. AL-NASHSHAR AL-MISRI (Sir3j al-Din a. Hafs ‘U. b. Zayn al-Din al-Qasim
b. b. M. ‘A. al-Ansari al-Misri al-Shafi'T al-Mugqri’), al-Mukarrar [fima tawatara min
al-gira'at al-sab” wa taharrar, éd. Tariq Fathi, Le Caire, al-Makt. al-tawfigiyya, 2000,
656 p.

L’A. m. 938/1531: GAL, 11, 116, 0p. 1; S 11, 142; Kahh, Mustadrak, s27; Zirikli, v,
59 (le seul a donner la date de son déces); Sarkis, 1856; Daw’, vi, 113, n°® 356;
Hadiyyat al-‘arifin, 1, 792. Selon Sakhawi, il était proche de Suytti. L'un de ses
éleves dans le domaine des lectures coraniques fut le macrobite Shihib al-Din A.
b. Hamza al-Halabi al-Rami al-Hanafi, puis al-Shafi‘7 (‘Arab Celebi ou Ibn Qima,
m. & Alep 1" dh. al-h. 950; Kawaikib, 1, 107, n° 872). Cet ouvrage a été oublié
dans nos bulletins précédents: MipEo, 24 (2000) ou 25-26 (2004): Hkh, Lexicon,
V1, 100, n° 12832, ouvrage sur les Sept, composé avant al-Budiir al-zihira, sur les
Dix.

On connait de cet ouvrage les publications suivantes: La Mecque, avec en marge:
K. al-Safi (2 erreur!) de a. “Al. M. b. Shurayh b. A. al-Mugqri’ [d’apres Sarkis. Ce doit
étre une erreur: leg. al-Kaf? v. supra sub n° 107. En effet, Pretzl, 29, n° 13, signale
al-Kafi, en marge du Mukarrar, pour I'éd. qui suit, 7.e. Le Caire, 1326], 1306/1888;
Le Caire, al-Maymaniyya, Matb. Dar al-Kutub al-‘arabiyya al-kubra, 1326/1908,
Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi, 1354/1935; puis éd. A. Mahmad ‘Abd al-Sami
al-Shafi', suivi de Mijaz fi yi't al-idafa bi-al-suwar, par Iédit., Beyrouth, Dar al-
Kutub al-‘ilmiyya, 2001, 727 p.

Il est également 'A. de: al-Badr al-Munir fi gird'at Nafi" wa Abi ‘Amr wa Ibn Kathir,
Damas, Dar Qutayba, 2003; Tripoli, Jami‘at al-Da‘wa al-islamiyya, 2007, 616 p.;
Id., al-Budir al-zahira fi al-girdat al-‘ashr al-mutawatira, 1-1, éd. ‘Al. M. Mu‘awwad,
‘Adil A. ‘Abd al-Mawjiid, Beyrouth, ‘Alam al-kutub, 2000.



TEXTES ARABES ANCIENS EDITES EN EGYPTE 361

108. IBN Juzayy (a. al-Q. M. b. A. b. M. [b. A.] b. ‘Al. b. Yahya al-Kalbi al-Gharnati
al-Maliki), a/-Mukbtasar al-bari” fi gira’at Nafi', éd. M. al-Tabarani, revu par Tawfiq
b. A. al-‘Abqari, Le Caire, Makt. Awlad al-Shaykh, 2003; 17x24 cm., 160 p.

L’A., né 693/1294, m. «martyr» a la bataille du rio Salado/Tarif 7 jum. 1, 741/
29. oct. 1340, qui fut 'un des maitres et colleégues de Lisan al-Din Ibn al-Khatib:
A. Miquel, iz Er, 11, 779 (sous son fils Abt ‘Al. M. b. M. b. A.); Gai, 11, 264-5; S 11,
377; Kahh, x, 11; Durar, m, 356, n° 942; Dibdj, 11, 274-6, n° 87 (le seul a avoir le
«b. A.» que nous avons placé entre crochets dans 'entrée); Dawadyi, 11, 81-3, n® 447,
reprend presque mot 2 mot le précédent; Ibn al-Qadi, Durrat al-hijal, n, 117-8,
n°® 566: le seul a lui attribuer le com. coranique appelé al-Jawaihir al-hisan; cf. titre
identique du com. de ‘Ar. al-Tha‘alibi; Gaz, 1, 249; S 11, 351; Ibn al-Qadi, 1, 89,
n° 1014, attribue ce méme titre également 4 Tha‘alibi. On peut se demander s’il n’y
pas une erreur d’Ibn al-Qadi a attribuer ce 7zfsi7zr a notre auteur; Kattani, 1, 306,
n°® 126, parle de son « 7afsir bien connu», glosé par al-Tawidi b. Sawda, (M. al-Murri
al-Fasi, m. 1209/1794; Kahh, 1x, 125). Il s’agit peut-étre d’al-Tashil li-ulam al-tanzil.
V. MipEo, 20, n° 252. Sur son Taqrib al-wusil il im al-usal, v. MIDEO, 23, n° 129.

Texte édité & partir d’'un ms. de la By d’Alger, 10 f., copist: Nasr b. Tsa, 14 rab. 1
1123. On sait que IJ. a basé son com. coranique, a/-Tashil sur la lecture de Nafi* parce
que celle-ci était la lecture dominante en Espagne musulmane et au Maghreb et que
cest la lecture de Médine, comme il le déclare dans son introduction a2 ce com. Dans
louvrage ici édité, il s'appuie sur al-Dani, et notamment son 7aysir.

Depuis a paru une autre éd. faite par Fathi al-‘Ubaydi, Alep, Dar al-Rifa‘, 2005,
175 P-

109. AL-BUAT (al-Sharif?) aL-TiimMsAnT (A. b. Thabit al-Hasani), R. al-Ghurra’
[t tartib wujih al-qurrd’, éd. ‘Abd al-‘Azim Mahmid Tmran, Guizéh, Makt. Awlad
al-Shaykh, 2006; 16,5x23,5 cm., 111 p.

L’A., m. 1152/1739: Kahh, 1, 180; G4r § 11, 935, n° 54. Il fut 'un des maitres de
a. ‘Al. M. b. Tazant (2), selon I’édit.

Texte établi a partir du ms. Azhar 27 (22283). Copiste: al-Jilani b. al-Jilani
b. M. al-Hawiri b. a. ‘Imran, achevé un lundi de rab. 11 1030/7n¢. 23 févr. 1621.

110. AL-IDRIST AL-MANJRA ou AL-MANJRA AL-KABRIR ou IDRIS AL-MANJRA (a. al-"Al3’
Idris b. M. b. A. al-Hasani al-Fasi al-Maliki al-Muqri’), Manziamar Ikhtilaf al-qurra’
al-sab‘a, éd. ‘Abd al-‘Azim Mahmid ‘Imran, Guizéh, Makt. Awlad al-Shaykh, 2006;
16,5x23,5 cm., 38 p.
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L’A. est né a Fez, en dh. q. 1076/inc. 5 mai 1666, m. 22 muh 1137/11 oct. 1734;
Kahbh, 11, 218; Kattani, Fihris, 1, 568-9, n° 324. Ms. Azhar (numéro?), 5 p.

1. MUTAWALLT SHAYKH AL-QURRA” (Shams al-Din M. b. A. b. H. b. Sul. b. ‘Al. al-
Misri al-ShafiT al-Azhari al-Khalwati al-Darir), a/-"Ujdla al-badiat al-ghurar fi asanid
al-qurra’ al-arba‘a ‘ashar, éd. Hamid Allah b. Hafiz al-Sufati, Guizéh, Makt. Awlad
al-Shaykh, 2006; 16,5x23,5 cm., 30 p.

L’A. naquit en 1248/7n¢c. 31 mai 1832, au Caire, dans le quartier d’al-Darb al-Ahmar,
m. jeudi 11 rab. 1 1313 (ne correspond pas a un jeudi)/1*" oct. 1895; Kahh, vi, 281;
Zirikli, vi, 21; Sarkis, 1617, op. 1; supra sub n° 90. Ici, rien sur l'origine du texte édité.
Il a été imprimé au Caire, Matb. al-Ittifaq, 1341/1923.

112. AL-DORI (a. ‘U. Hafs b. “U. b. ‘Abd al-"Aziz al-Azdi al-Baghdadi al-Samarra’),
(@l-Qird’dt al-warida fi al-sunna), wa ma‘ahu Juz’ fibi qiraat al-nabi (141-79), éd.
A. Tsa al-Ma‘sarani, Le Caire et Alexandrie, Dar al-Salim, 1427/2006; I7X24 cm.,
190 p.

Ce spécialiste des lectures coraniques, m. (shaw.) 246/(inc. 19 déc.) 860, autre date
248 (refusée par Dhahabi): Gas, 1, 13, avec I'indication de deux mss.: Istamboul Feyz.
et Damas Zah.; Dhahabi, San, x1, 541-3; 1d., Ma'rifat al-qurra’, éd. Tayyar Altikulag, 1,
386-9, n° 118.

Longue introd. verbeuse de I'éd. sur la sunna, les variantes coraniques, etc. (5-51).
Puis les lectures attribuées 8 Mahomet avec références (52-135). Rien sur I’établissement
du texte (141-79) transmis d’al-Dari.

Les lectiones prophetae, ou supposées telles, collectées par Diiri sont éditées depuis
longtemps: Juz’ fihi qirdiat al-nabi, éd. Hikmat Bashir Yasin, Médine, Makt. al-Dar
(Naf’is al-Dar), 1988, 222 p.

113. IBN JINNT (a. a-Fath ‘Uth. b. Jinni al-Mawsili), al-Mubtasab fi tabyin wujih
shawwaidh al-qira’at wa l-idah ‘anhd, 1-1, Le Caire, Wizirat al-Awqaf, al-Majlis
al-a’la..., éd. ‘A. al-Najdi Nasif, ‘Abd al-Halim al-Najjar, ‘Abd al-Fattah Ism. Shalabi
(vol. 1), “A. al-Najdi Nasif et ‘Abd al-Fattah Ism. Shalabi (vol. 1), 1424/2004;
20X27,5 M., 392+544 P.

L’A., m. 27 saf. 392/15 janv. 1002; J. Pedersen, in EI, w1, 777; Gas, 1X, 173-82;
San, xv1, 17-18; Yaqiit, Udaba’, 1v, 1585-1601, n® 691; Weipert, C4rP, 39-41; MiDEo, 2,
n°® 3 et 4; 3, n° 3; 20, n° 18; 22, n° 9; 24, n° 28; 25-6, n° 18. A la fin de chacun des
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deux vols., figure la date du dépét légal de 1994. Il s’agit d’un nouveau tirage de I'éd.
parue initialement en 1386/1966, pour le vol. 1 (MIDEO, 10, n° 4). Le vol. 11, lui, a paru
en 1389/1969, sans que beaucoup pussent se le procurer. Il est de ces mysteres dans
les caves ou les greniers d’al-Majlis al-a‘la li-al-shu’ain al-islamiyya!

114. AL-QURTUBI (a. al-Q. ‘Abd al-Wahhab b. M. b. ‘Abd al-Wahhab b. ‘Abd al-
Quddais al-Ansari al-Mugqri’ al-Maliki), a/-Muwaddih [al-Madih est plus probable!]
fi al-tajwid, éd. Jamal M. Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba, 2005; 17x24 cm., 198 p.

L’A., né en g403/1013, m. dh. al-q. 461/7nc. 22 aolt 1069: Khah, vi, 229; Ghaya, 1,
242.

Rien sur l'origine du texte, soi-disant édité par Sharaf, et pour cause, il a piraté la
seule éd. de ce texte par Ghanim Qudiiri al-Hamad (de I'Université de Takrit), texte
revu par A. Mukhtar ‘Umar (de I'Université du Koweit), Koweit, IM, al-Munazzama
al-‘arabiyya li-al-tarbiya wa al-thaqafa wa al-‘ulam, 1990; 17x24 cm., 251 p., réimpr.
Amman, Dar ‘Ammar, 2000.

Il en existe une autre édition pirate, pire encore que celle de Tanta: Beyrouth, Dar
al-Kutub al-‘ilmiyya, 2006, 158 p.

115. IBN AL-TAHHAN AL-ANDALUSI AL-SUMATI (a. al-Asbagh/Hamid Ibn al-Hajj
‘Abd al-‘Aziz b. ‘A. b. M. [ou b. Hamid] b. Salama al-Ishbili al-Sumari al-Fasi
al-Maliki), al-Inba’ fi tajwid al-Qurdn, éd. Hatim $Salih al-Damin, Le Caire, Dar
al-Ansar (diffusion), al-Maktab al-islami li-ihya” al-turath, 1425/2005; 14x19,5 cm.,
64 p.

L’A. né en 478, 4 Séville, 0b. 559/ ou post 560, ou s61: Kahh, v, 254-5; Dhahabi,
Ma'rifat al-gurra’, W, 1051-2, n° 766; Ghdya, 1, 395, n° 1681. Il vint a Fez, puis en
Egypte, 2 La Mecque, en Irak, notamment & Wasit, au Sham et mourut a Alep. Son
ethnique, al-Sumati, lui vient d’un clan de Nafza, selon Ibn Hajar.

De cet A., ont été édités: 1. Murshid al-qari’ ila tahqiq al-maqari’, éd. Hatim Salih
al-Damin, Raaj (Amman), 34 (1415/1995), 2°™ introd. au Murshid; puis enti¢rement,
Beyrouth, 1419/1998 (ms. Zahiriyya); 2. (Mugqaddima fi) Makhdrij al-huriaf wa sifituba
(1% introd. au Murshid), éd. M. Ya'qub al-Turkistani, Beyrouth, 1404/1984; 3. Nizdm
al-adi’ fi al-wagf wa al-ibtida’, éd. ‘A. Hus. al-Bawwab, Riyad, 1406/1985; 4. Tabsil
al-hamzatayn (al-waridatayn fi K. Allah min kalima aw kalimatayn), éd. M. Ya'qub
al-Turkistani, Médine, 1991, 150 p; 5. Pour ce qui est du texte qui nous occupe, le
méme édit. I'avait précédemment publié dans Majallat al-Ahmadiyya, 4*™ année,
jumada 1 1420.



364 CLAUDE GILLIOT

116. 1b., Mugaddima fi usil al-gira'at (min K. Murshid al-qari’ il tabqiq al-maqari),
éd. Tawfiq A. al-‘Abqari, Le Caire, Makt. Awlad al-Shaykh, 2004; 17x24 cm., 61 p.

Texte érabli a partir de deux mss.: 1. Dublin Chester Beatty 3925 recueil, f. 132-6".

2. Taymur 397, recueil de six traités, 3™ traité.

117. AL-‘ATTAR ABU AL-‘AIA’ AL-HAMADHANI (a. al-‘Ala’ al-H. b. A. b. al-H. b. A.
b. al-H. b. A. b. M. b. Sahl b. Salama b. ‘Athkal b. Ish. al-Hamadhani), al- 7azmbid
fi ma'rifat al-tajwid, éd. Jamal al-Din M. Sharaf et Majdi Fathi al-Sayyid, Tanta, Dar
al-Sahaba, 1426/2005; 17x24 cm., 280 p.

L’A., né samedi 14 dh. al-h. 488 4 Hamadhan, m. 19 jum. 1 569/26 déc. 1173:
Gar S'1, 724; Kahh, 11, 197-8; Dhahabi, San, xx1, 40-7; Id., Ma‘rifat al-qurra’, éd.
Tayyar Altikulag, 11, 1039-42, n° 757; Ghiya, 1, 304-6, n° 975. Pour chaque savant,
les biographes retiennent des caractéristiques. L'une des siennes était la rapidité dans
la marche: il parcourait 31 parasanges en un jour (un parasange équivaut a peu pres
a trois miles). En une seule nuit, il parcourait la distance entre Ispahan et Jarbadha-
qan pour assister a des lecons de maitres. Les deux sources pour sa biographie sont:
‘Abd al-Q. b. ‘Al. b. ‘Al. al-Ruhawi al-Hanbali al-Saffar, mawli de commercants
(né a Edesse en 536, grandit & Mossoul, puis fur affranchi; m. 2 jum. 1 612 2 Harran;
San X1, 71-5) qui eut son premier certificat d’audition de I'A. 2 Ispahan en 559,
et les Mandqib al-Hifiz a. al-"Ala’ al-Hamadhini de a. ‘Al. M. b. Mahmid b. Ibr.
b. al-Faraj al-Hamadhani (Ibn al-Hammami, m. 618; San, xx11, 161-2; Wifi, 1v, 391-2),
I'un de ses éleves également.

Ici production commerciale copiée d’une éd. précédente.

On se référera a I'éd. critique de Ghanim Qudari al-Hamad, Amman, Dar
‘Ammar, 1420/2000, 319 p., laquelle a été établie 2 partir de deux mss.: 1. Kastamonu
(Turquie) 1252, 88 f. Copiste: M. b. Ibr. b. al-Hus. b. M. b. Dada al-Jarbadhaqani,
lundi 17 ram. 537, collationné sur I'exemplaire de I'A. 2. Ch. Beatty 3954 (attribué
faussement a a. Bakr [? /eg. probablement a. al-‘Abbas, v. infra sub 166] Ja'far b. al-
Mustaghfiri, m. 432/1041), 159 f., copié en 613. 1l s’y trouve beaucoup d’ajouts par
rapport au 1 ms. Il est probable que le 1 ms. représente un état initial de I'ouvrage
et que I'A. lui-méme a fait des ajouts dans son livre, et ce apres 552, date 2 laquelle la

premiére version fut lue en sa présence.

118. BN AL-JAZARI (Shams al-Din a. -Khayr M. b. M. b. M. b. M. b. ‘A. b. Yis.
al-Khatib al-Qurashi al-Dimashqi al-Shirazi al-Mugqri® al-Shafi), Manzimar al-
Mugaddima fima yajib ‘ald giri’ al-Qurian an ya'lamah (32-43). AL-AFANDI AL-JAMZORI
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(Sul. b. al-Hus. b. M. b. al-Shiblt al-Shafi7 al-Mugqri’), Manzamat Tubfat al-atfil wa
al-ghilman fi tajwid al-Qurian (49-60), éd. Sharaf M. Fu'ad Tal‘at, Le Caire, Makt.
al-Bukhari, 1427/2006* (1403"); 17x24 cm., 64 p.

I. IJ., m. vendredi 5 rab. 1 833/2 déc. 1429: supra n° 102. Sa Mugaddima: GaL, 1,
201-3, 0p. 8; S 11, 274-8: poéme didactique en rajaz, 108, 107 ou 109 vers; dans la
présente éd. (état final de la composition de 'A., 107 vers; Ahlwardyt, 1, 194-6, n° 500-
10. Pour les com., Tal‘at (Sharaf M. Fu’ad), Bushri al-sa‘id bi-musannafit ilm al-
tajwid, Tanta, Makt. al-Sahaba, 1427/2006 (1403"), 176 p. [IDEO: 9-312/166], 70-84,
n® 246-312.

Entre autres mss. utilisés par I'édit. pour établir le texte d’al-Mugaddima al-Jazariyya,
mentionnons Istamboul, Laleli 70, sur lequel figure une licence de transmission de
’A., datée de 800 (i.e. proche de la date de sa rédaction qui est 798); Aba Bakr, le
fils de IJ., avait été 'un des auditeurs de cette premiére version. Comme la composi-
tion du texte s’est faite en plusieurs étapes, I'on constate qu’il ne représente pas la
phase finale de cette composition, ainsi que cela apert chez plusieurs commentateurs
de ce texte, tels Zaki al-Din Mansiir al-Samannadhi (v7v. 1084/1674, v. infra, n° 124)
dans @/-Durar al-munazzama al-babiyya fi hall alfiz al-Mugaddima al-Jazariyya ou
encore Zakariyya’ al-Ansari (m. 926/1520) dans al-Daqga’iq al-mubkama fi sharh al-
Mugaddima. A propos de ce dernier, il convient de noter qu'il a regu la licence de
transmission de la Mugaddima de son maitre Zayn al-Din Ridwan b. M. b. Yasuf
al-‘Utbi (al-Mustamli al-Misri al-Shafi'i, m. 3 raj. 852, 'un des proches éleves d’Ibn
Hajar; Shadharit, 1x*, 401), lequel la tenait de 1J., en 823, a La Mecque, soit quelque
vingt-cinq ans aprés sa composition, soit une période assez longue pour que le texte
ait pris sa forme définitive.

1. Al-Jamziri, né rab. 1 ca. 1160/inc. 13 mars 1747 a Tanta (a I'époque Tantada),
adhuc viv. 1208 h./1784, date de la composition d’al-Fath al-rahmani fi Sharh Kanz
al-ma‘ani (MiDEO, 29, n° 57). Son ethnique lui vient de Jamzir, dans la région
de Manoufiya. L'un de ses maitres fut Nur al-Din ‘Ali b. ‘U. al-Mihi al-Shafi7
(m. 1204 h.), lequel attira son attention sur le fait qu’il y avait dans la Shatibiyya des
divergences (a/-khildf) auxquelles Ibn al-Jazari n’avait pas donné une préférence dans
son K. al-Nashr. 1l fut I'éleve de Mujahid al-Ahmadi qui 'appela al-Afandi.

Il est 'auteur du poéme didactique en 61 vers, achevé en 1198 h.: Tubfat al-atfal fi
tajwid al-Quran; Kahh, 1v, 257-8; Sarkis, 708, gp. 1: litho., Le Caire, Matb. Sharaf,
1306, 8 p.; in Majmii‘a fi al-gird'at (8™ et dernier texte), litho., Le Caire, 1302,
200 p.; puis méme recueil imprimé, Le Caire, Matb. Sharaf, 1308 (Sarkis, 1982,
recueil n® 86); avec un com. persan pour cette éd. par Mawlawi M. Nasir al-Din

Ibn Ghulam Imam Nu‘mani, Lucknow, Asahh al-Marabi', 16 p.; Mu‘allim al-tajwid
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al-jadid, avec Tubfar al-atfal wa al-ghilman fi tajwid al-Quran, texte revu et annoté
par M. Ibr. Salim, Boulac, Makt. al-Quran, 1987, 159 p.; in Majmi" mubimmait
al-mutin yashtamilu ‘ali 66 matnan fi mukhtalsf al-funiin wa al-ulim, Beyrouth,
Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1994, 518 p., etc. De Tubfat al-atfal, il a fait un com. qui
a été imprimé (v. Sarkis), notamment Fath al-agfil. Sharb matn Tubfat al-atfil, suivi
de al-Amir al-Kabir (Shams al-Din a. ‘Al. M. b. M. b. A. b. ‘Aq. b. M. b. ‘Abd
al-‘Aziz al-Sunbawi al-Misri al-Azhari al-Maliki al-Shadhili, m. 10 dh. al-q. 1231/
2 oct. 1816 [1232 ou 1228, date rejetée, apud Kattani], au Caire); GaL, 1, 485-6; S 11,
738; Kahh, 1x, 68; x1, 183-4; Sarkis, 473-4; Kattani, Fibris, 1, 133-9, n° 27. Il en est
aussi des com. modernes, e.g. ‘A. b. al-Dabba‘, Minbat Dbi al-Jalil [1 sharh tubfat
al-atfil, texte publié par a. M. Ashraf Ibn ‘Abd al-Magqsid, Riyad, Adwa’ al-salaf,

1997, 134 p.
Ici, bon travail d’éd.

119. AL-JAZART (Shihab al-Din a. Bakr A. b. M. b. M. b. M. b. M. b. ‘A. b. Yis.),
al-Hawdshi al-mufhima. Shath al-Muqaddima, texte préparé pour la publication
par Abi ‘Asim H. b. ‘Abbas b. Qutb, Le Caire, Mu’assasat Qurtuba, 1417/2006;
16,5X24 cm., 201 p.

L’A., né vendredi 17 ram. 780, 2 Damas, adhuc viv. 833/1429: Kahh, 11, 148-9; Gaz,
11, 202, op. 8 du peére, com. a; § 11, 276; notice de son pere sur lui, iz Ghaya, n° 583;
Ahlwardt, 1, 196-7, n° s11-13; Tal‘at, Bushrd al-Sa‘id, 70, n° 247. Clest le fils du célébre
Ibn al-Jazari (Shams al-Din a. al-Khayr, suprz n® 102), appelé dans ce contexte: Ibn
al-Nazim, ze. le fils de I'A. du poéme didacrique al-Mugaddima al-jazariyya fi usil
al-tajwid. 11 a été achevé en ram. 806/inc. 13 mars 1404, 3 Laranda dans le Qaraman.
On lui connait plusieurs com. d’ceuvres de son pére; ». Kahh, 11, 148-9.

L’édic. dit qu'il a établi le texte a partir de trois mss., mais il n’en mentionne pas
la provenance et ne les décrit pas. A la fin de I'ouvrage, p. 200, on lit que le ms. kaf
a ¢ét¢ achevé lundi 11 shaw. 974. Copiste: ‘U. a. al-Khayr al-Dimyati al-Ushmiini
al-Shafi'T. Quant a I'un des deux autres mss., il a été achevé en 1279. Copiste: al-Hajj
Hasanayn al-Dusuqi al-Hashimi al-Shafi‘r al-Shadhili.

120. AL-HADIDI AL-AZHARI (Zayn al-Din a. M. ‘Abd al-Da’im b. ‘A. al-Qahiri
al-Shafi'T al-Mugqri’), 1. al-Tirizat al-mu'lama fi sharh al-Mugaddima, éd. ‘Ar. Badr,
Tanta, Dar al-Sahaba, 1426/2005; 16,5x23,5 cm., 168 p. 2. al-Tirdzdt al-mu’lama fi
sharh al-Mugaddima al-jazariyya, éd. Farghali Sayyid ‘Arbawi, Guizéh, Make. Awlad
al-Shaykh (Silsilat tahqiq al-makhtatat, ), 2007, 356 p-
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L’ethnique de cet A., al-Hadidi, lui vient de Minyat Hadid, en Egypte, dans la
province al-Sharqiyya ol il naquit; m. ram. 870/inc. 17 avr. 1466; Kahh, v, 111;
Daw’, v, 42; Tal‘at, Bushra al-sa‘td, 70, op. 248.

Ahlwardt, 1, 137, n° 514, donne du méme auteur: a/-Durra al-muntazima li-sharb
al-Mugaddima (titre absent de Tal‘at, Bushri al-sa‘id) dont I'incipit et I'explicit sont
différents de ceux du texte présenté ici. Hkh, Lexicon, Vi, 79, sub n° 12764, qui men-
tionne un com. de I'A., n’en donne pas le titre.

Ce texte a été édité par Nizar Kharshid ‘Aqrawi, Amman, Dar ‘Ammar, 2003, 323
p-» a l'origine these de I'Univ. de Takrit 1. La présente production commerciale est

copiée de cette éd. avec une annotation de ‘Ar. Badr. 2. Meilleure éd. Cela dit, I'éd.
de réf. est celle d’Amman.

121. AL-‘AWFI AL-Mizz1 (Shams al-Din a. al-Fath M. b. Badr al-Din M. b. al-Qadi
Niir al-Din a. al-H. ‘A. b. a. al-Baqa’ Salih al-Afaqi al-Iskandari al-‘Ariki al-Dimashgqi
al-Shafi), al-Fusil al-Mwayyida li-l-wusil ild sharb al-Muqaddima al-Jazariyya, éd.
Jamal al-Sayyid Rifa‘i, Le Caire, Maktabat Awlad al-Shaykh, 2005; 17x24 cm., 216 p.

L’A., né A Alexandrie 1 muh. 818, m. 18 dh al-h. 906/s juil. 1501: Kahh, 1%, 100;
X1, 248; Ghazzi, Kawikib, 1, 12-16, n° 8; Shadharat, vin, 30-3/1x*, 44-7. Ouvrage achevé
jeudi 6 rab. 1 886, mis au propre et revu. Texte établi 2 partir du ms. Dk 671 qird’at.

122. AL-FADALI (Sayf al-Din a. al-Futtth Ibn ‘Ata’ Allah al-Wafa't al-Misri al-ShafiT
al-Darir), al-Jawdhir al-mudiyya ‘ald al-Muqaddima al-jazariyya, éd. Jamal b. al-
Sayyid b. Rifa'i, Guizéh, Makt. al-Imin, 1427/2006; 16,5x23,5 cm., 279 p.

L’A, m. 12 jum. I 1020/23 juil. 1611 au Caire: Zirikli, m1, 149; Muhibbi, Khuldsa, 11,
220-1. 1l fut le «Doyen» des lecteurs (shaykh al-qurra) au Caire. Autre éd. par ‘Tzza
Bint Hashim al-Ma‘ini, Riyad, Makt. al-Rushd, 1426/2005, 539 p., index.

123. AL-MASADI [AL-SADI, selon Zirikli] (Siraj al-Din “U. b. Ibr. b. ‘A. al-Hamawi
al-Dimashqi al-ShafiY), a/-Fawd'id al-mas‘adiyya fi hall al-Jazariyya, éd. Jamal al-
Sayyid Rifa'T, Guizéh, Maktabat Awlad al-Shaykh, 2005; 17x24 cm., 139 p.

L’A., né 974/1567, 2 Damas, m. 10 jum. 1, 1017/22 aolt 1608: Zirikli, v, 40-1;
Muhibbi, Khuldsa, 1, 207-8. 1l étudia 3 Damas et au Caire. L'ouvrage: Tal‘at, Bushra
al-sa‘id, 77, op. 272, indique: al-Fawd’id al-sa'diyya..., et I'appelle al-Sa‘di.

L’édit. indique quatre mss. de cet ouvrage dont deux avec fac-similés: 1. Dk 265
qira’at. 2. Taymir, tafsir 305. A la fin de I'ouvrage, copiste: Zayn al-Din b. ‘Al
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al-Din al-Kufayri (famille hanéfite de Damas. Il s’agit de Zayn al-Din ‘U. b. ‘Aq.
b. M. al-Kufayri al-Dimashqi al-Hanafi; Muradi, Sifk, 1v, 41-8, notice sur son fils
Shams al-Din a. ‘Al. Muhammad, lequel est mort en 1130/1718; Kahh, x1, 85-6),
achevé mardi 19 jum. 11 1025/(lundi) 4 juil. 1616.

124. AL-SAMANNODI (Zaki al-Din Mansir b. Tsa b. Ghazi al-Ansari al-Misri), Tubfar
al-talibin fi tajwid Kitab Rabb al-dlamin, éd. Aba ‘Asim b. ‘Abbas b. Qutb, Le Caire,
Muassasat Qurtuba, 1428/2006; 17x24 cm., 144 p.

L’A. acheva cet ouvrage le 4 shaw. 1084/12 janv. 1674; il mourut donc apres cette
date; Gar, 1, 326; S'1, 453; Kahh, xui, 18; Tal‘at, Bushri al-sa7d, 41, op. 115. Ce texte
a été imprimé au Caire, Matb. al-Ma‘ahid, 1344/1925.

Trois fac-similés de ms. sans aucune indication d’origine, I'un au moins d’entre
eux étant de DK. Apparat critique. A la fin de ouvrage on trouve des indications
prises de I'un des mss. Copiste: M. b. A. al-Azhari représentant des imams chaféites
de Médine, achevé 13 shah. 1092. Le lieu de composition de 'ouvrage y est donné:
Médine, mais la date est différente de celle indiquée plus haut: 4 shaw. 1081 (?).

125. AL-BARLAWT (?) ou al-BuruLLAWT (Shihab al-Din A. b. ‘Abd al-Latif), a/-Durr
al-nadid fi masa’il al-tajwid, Le Caire, Mu’assasat Qurtuba, 1426/2006, 221 p-

L’A. semble mort avant 1300/1883; son ethnique lui vient d’une localité égyptienne.
Aucune information n’est donnée sur lui. Des fac-similés de deux ms. sont repro-
duits, mais sans mention d’origine, probablement d’al-Azhar (de la biblioth. de Hasan
Jalal Pacha). Copiste: “Ali al-Misri b. Isma‘il, date: mardi 6 raj. 1302.

126. ZAKARIYYA" AL-ANSARI (Zayn al-Din Shaykh al-Islam a. Yahya Zakar. b. M.
b. A. b. Zakar. al-Sunayki al-Misri al-Qahiri al-Azhari al-Shafi?), al-Magsad [ou al-
Magsid) li-talkhis ma fi al-Murshid fi al-waqf wa al-ibtida’, éd. Jamal b. al-Sayyid
Rifa7, Le Caire, Makt. al-Azhar li-al-turath, 2006; I7X24 cm., 200 p.

I. U'A. du Murshid est: a. M. al-H. b. ‘A. b. Said al-Umani al-Mugri', viv.
soo/t1o7; Kahh, 1, 254; Ghaya, 1, 223, n° 1013: il vint en Egypte en s500.

. ZA., né en 826/1423 a Sunayka, localité de la Province orientale d’Egypte, entre
Bilbays et ‘Abbasa, m. vendr. (4 jours étant écoulés de) 5 dh. al-h. 926/16 nov. 1520
(vendr. 4 dh. al-h. 925): Gar, 1, 99-100, op. 23 S 11, 117-8; Sarkis, 483-8, 0p. 22; plus
de réf. in MipEo, 27 n® 77. Ouvrage souvent imprimé, récemmment avec Mandr al-
huda fi al-waqf wa al-ibtida’, texte annoté par Sharif Abi al-Ula al-‘Adaws, Beyrouth,
Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 2002, 888 p. Ici texte copié¢ d’une des éd. de cet ouvrage.



TEXTES ARABES ANCIENS EDITES EN EGYPTE 369

127. AL-DINAWARI [IBN WaHB?] (Aba M. ‘Al. b. M. b. Wahb al-Dinawari) (ou:
Al b. al-Mubarak), Tafsir Ibn Wahb al-musamma al-Wadib fi tafsir al-Quran),
I-11, éd. A. Farid, Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1424/2003; 17,5x24,5 cm.,
496+533 p.

Si nous mentionnons cet ouvrage ici, c’est que I'édit. est un Egyptien, qui a
érabli le texte sur la base du ms. Hyderabad Asafiyya 318 fann 1, 700 p. Pour les
réf. completes aux études que nous mentionnons ci-apres v. MipEo, 21 n® 78. Depuis,
I’érude de A. Rippin, dont nous avions utilisé le mapuscrit a écé publiée: «Tafsir Ibn
‘Abbas and criteria for dating early tafsir texts», fsas, 18 (1984), 47-50 (I'ensemble
38-83).

Nous ne pouvons suivre ici 'ordo inventionis et expositionis habituel de nos notices,
tant la confusion est grande concernant 'auteur ou plutét le compilateur de ce zfsir,
['une des voies ou versions du zafsir d’al-Kalbi, ou du zafsir attribué a Ibn ‘Abbas, dans
'une des versions attribuée a al-Kalbi.

1. Nous commencerons par lattribution qui est donnée par I'édit., mais avec
les référ. établies par nous: L’A., m. 308/920: GaL S 1, 334, n° 3b: a. M. "Al. b. M.
b. Wahb b. Mubarak al-Dinawari (m. 308/920); Gas, 1, 42: a. M. ‘Al. b. M. b. Wahb
al-Dinawari (m. 308/920); Dhahabi, San, x1v, 400-2: a. M. ‘Al. b. M. b. Wahb al-
Dinawarf; Id., Tadhkirat al-huffiz, 1, 754-6, n° 756, avec date; Zirikli, 1v, 119. Il s’agit
donc du traditionniste connu, mais dont les jugements portés sur lui concernant sa
fiabilité sont variés, allant de I'acceptation au rejet, voire a I'accusation de forgerie.
Les sources ne lui attribuent pas de tafsir. Nous verrons pourquoi Br a ajouté
«b. Wahb» a la chaine de son nom.

n. En Dawadi, 7abaqat al-mufassirin, 1, 244, n° 233, nous trouvons seulement
quelques mots sur: ‘Al. b. Mubarak al-Dinawari: labu al-tafsir al-ma‘raf bi-al-Widib,
probablement repris de Tha'labi. En effet, dans I'introd. d’al-Kashf wa al-bayan, éditée
par Isaiah Goldfeld, p. 52, Tha'labi nous donne la chaine de garants par laquelle il a
eu connaissance du K. a/-Widih, ainsi qu’il appelle ce com.: a. Hanifa al-Qazwini/
a. Bakr M. b. Ya'qub al-Ustuwani/a. M. ‘Al. b. Mubarak al-Dinawari. Brockelmann
a fait un amalgame entre 1 et 11 en présentant le ms. de Hyderabad. Il a supposé,
semble-t-il «‘Al. b. Mubarak al-Dinawari» était I'abrégé de la chaine du nom de I'A.
(comme cela est fréquent dans les sources pour d’autres noms), et il a écrit: «a. M. “Al.
b. M. b. Wahb b. Mubarak al-Dinawari (m. 308/920), ajoutant 2 «a. M. ‘Al. b. M.
b. Wahb al-Dinawari» «b. Mubarak», mais c’est la un amalgame arbitraire, méme si
chronologiquement les deux personnages ont vécu approximativement a la méme
époque. Sezgin a suivi Brockelmann, mais sans ajouter «b. Mubarak». Wansbrough,
Quranic studies, 146, se réfere a Sezgin et suit.
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Un progres considérable a été fait avec van Ess, Ungeniizte Texte zur Karramiya,
1980, 41-55 (étude du ms. Br. Mus. Or 8049, 223 f., daté de 731 h., de la basmala 2
Coran 13, 38, qui contient un com. coranique, et non «recueil de traditions morales
et philosophico-mystiques fort variées», comme Massignon, Essai, 237sq./267 sq.,
2™ éd., I'écrivait. L’A. a utilisé a/-Widih, lequel est «un autre témoin précieux de la
tradition orientale de I'exégese de Kalbi et d’Ibn ‘Abbas», van Ess, s1). L’A. se réfere
tout d’abord a son pére a. M. al-Harawi, puis a une chaine de garants assez compli-
quée (schéma de van Ess, p. 44), dont le chainon n° 8 n’est autre que ‘Al b. al-Muba-
rak al-Dinawari, dont 'une des chaines (avec les chainons 17, 20, 23-26) qui aboutit
a Ibn “Abbas est intéressante pour nous. Notons que dans le ms. Aya Sofya 221-2,
le tafsir est presque complet de Coran 2, 18 jusqu’a la sourate 18, et de la sourate
19 jusqu’a la fin. Il est daté de 518 (van Ess, 51, n. 218).

A. Rippin, «Tafsir Ibn ‘Abbas and criteria», pour sa part, a également pris en
considération le Tanwir al-miqbdas min tafsir Ibn “Abbas de Firuzabadi (p. 40-17),
v. schéma de la structure de la chaine de garants, p. 77-78. Il n’a malheureusement
pas consulté le travail de van Ess.

im. L'éd. que nous présentons est donc établie sur la base du ms. Hyderabad
Asafiyya 318 fann 1, 700 p. Chaine de garants: a. ‘A. b. Shammar al-Harawi/Mansir
b. al-Mundhir (van Ess, n° 16).

/"Ammar b. al-Majid (van Ess, n® 17, comme dans le ms. de Leyde, mais dans le
ms. Aya Sofya 222: ‘Ammir b. ‘Abd al-Jabbar, van Ess, s1, n. 220).

/I'A. b. Ish. b. Muslim al-Samarqandi (van Ess, n° 20, qui ajoute al-Hanzalj,
m. shaw. 237/avr. 852); également: al-H. b. ‘A. b. Shammar/a. Ja'far M. b. ‘AL b. Urwa
(al-Harawi, apud van Ess, n° 15)/Yis. b. Bilal (al-Sa‘di) (van Ess, n 19).

/M. b. Marwan al-Kafi (b. ‘Al. b. Ism. b. ‘Ar., mawli de ‘Ar. b. Zayd b.
al-Khattab, ou mawla al-Khattabiyyin, i.e. al-Suddi le Jeune, s@hib al-Kalbi, ce pour
quoi il est aussi appelé M. b Marwan al-Kalbi; 7B, m, 291; Ibn ‘Adi, Du'afa, v,
§s12-4, n° 121/1742; van Ess, n® 23; Id., 7G, 1, 301-2. Sa voie de transmission du
tafsir d’al-Kalbi est appelée: silsilat al-kadhib; Gilliot, Bagara, 144). Cela dit al-Suddi
I'Ancien, a. M. Ism. b. ‘Ar. b. a. Karima al-Kafi al-A‘war, mawli de Quraysh, m. 128/
745, selon Khalifa b. Khayyar (Gilliot, Baqara, 216 5qq.) a aussi transmis de I'exégese
attribuée a Ibn ‘Abbas, par la voie de Aba Silih Badham (Gilliot, Bagara, 211-31;
San, v, 264).

/al-Kalbi M. b. al-S3’ib (van Ess, n° 24/a. Salih Badan (sic! leg. Badhan) mawla
Umm Hani’ bin a. Talib (Gilliot, Bagara, 221-4; van Ess, n° 25)/1A. (van Ess, n° 26).

Une véritable éd. critique de cette version du zafsir attribué a al-Kalbi, dans la
version orientale, et a Ibn ‘Abbas, devrait tenir compte des mss. et des études ci-
dessus mentionnés. Ce n’est toujours pas le cas!
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128. AL-TABARI (a. Ja'far M. b. Jarir b, Yazid b. Kathir b. Ghalib al-Shafi), Jam:*
al-bayan ‘an ta’wil dy al-Qurian, 1-1x, éd. A. ‘Abd al-Razzaq al-Bakri, M. ‘Adil Muham-
mad, M. ‘Abd al-Latif Khalaf et Mahmad Miasa ‘Abd al-Hamid, sous la direction de
‘Abd al-Hamid ‘Abd al-Mun‘im Madkiir, Le Caire, Dar al-Salam li-tibaa wa l-nashr
wa |-tawzi‘ wa l-tarjama (‘Abd al-Qadir Mahmuad Bakkar), 1425/2005; 17%x24 cm.,
8853 p.

L’A., né au début de 225, m. lundi 27 shaw. 310/17 févr. 623, selon Ibn Kamil qui
était présent au moment de sa mort: C.E. Bosworth, in EI, X, 11-6; GAL, 1, 142-3,
op. 3; S 1, 217-8; G4s, 1, 323-9, 0p. 3, pour les mss. de son com., 327-8; Fr. Rosenthal,
in The History of al-Tabari, 5-154; Gilliot, Elt = Exégése, langue et théologie en islam.
L’exégese coranique de Tabari, Paris, Vrin (Etudes Musulmanes, xxxi1), 1990, 320 p.;
Yaqiit, Udabd’, V1, 2441-69, n° 1010; MIDEO, 2, n° 28 (Tafsir, éd. Shakir); 17, n® 46
(Tahdbib al-dthar); 19, n° 34 (Tahdhib al-dthar).

1. Les éditeurs disent avoir établi le texte sur le base du ms. Dk 100 tafsir, 25 juz™s,
utilisé par les deux fréres Mahmad M. et Ahmad M. Shakir pour leur célebre et
excellente édit., malheureusement restée inachevée (jusqu’a la sourate Ibrahim, ver-
set 28; 1-xv1, Dar al-Ma‘arif, 1384-88), se référant aussi a I'éd. de ces derniers, avec
des annotation faites de références paralléles. Traditions numérotées au nombre de
38277.

i. On signalera la bonne éd., partiellement vocalisée, faite sous la direction ‘Al
b. ‘Abd al-Muhsin al-Turki, 1-xxiv, Riyad, Dar ‘Alam al-Kutub, 1424/2003, a laquelle
ont, nous semble-t-il, collaboré, pour ne pas dire plus, plusieurs éditeurs, probablement
autour de la maison d’éd. Dar Hajar du Caire, fondée par “Abd al-Fatrah al-Hulu,
et dont al-Turki, ancien ministre des Awqaf d’Arabie séoudite, est actuellement le
propriétaire!

Le texte a été établi a parti de cing mss.:

1. Fez Qar. 97, 491, 791, photo IMa 278-297, daté de la fin du 1v*™ s. h, deux des
vols.(juz) portent la date de 391. Exemplaire lacunaire pour le premier vol. et en
divers endroits des autres. Juz™s 2, 4, 5 (un fragment qui est peut-étre de ce vol.),
6 (2), 11, 12, 13, 19, 21, 23, fragment (divers versets des sourates: Tawba, Ra'd, Kahf,
Shu‘ara’, Furqin), une partie du 32, du 33, du 34 (?), 44 (), 46, 47, ainsi que plusieurs
autres fragments.

2. Rabat Khizana ‘amma 299 qaf, photo IMa 76, du début a sourate 2,61. Copiste:
Bayan (? Bunin ou Bannan?) b. ‘Abd al-Malik b. Bayan (?) b. M. al-Hanafi, sans
date, hormis celle du dépot, 1128 h.

3. Istamboul (A) s 100-101. Vol. 1 (n° 100) du début du com. 2 la fin de la sourate 9,
99 f. Vol. 11 (n° 101) de la sourate 10 2 la fin du com. A la fin date: jeudi dh. al-h. 1144,
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151 f. Copiste ‘Abd al-Haqq b. ‘U. al-Khatib al-Misri (2 l'origine d’un ms. en huit juz>s).
(B) S’ajoute le ms. AS 169-72 qui contient tout le com., en quatre vols. (mujallad-s),
mauvais ms., mais utile pour certaines variantes. Possession de Mahmiid b. al-‘Abidin
b. Sa‘d al-Mutawalli al-Shami al-Makki al-Madani. Juz’1-1v, achevé le 17 muh. 1140.
(C) as 186-90, complet, 5 vols. (mujallad-s) ou s juz’, achevé lundi 22 jum. 1 1140.
Copiste: A. b. ‘Amir al-Ushmani al-Shafi% al-Azhari.

4. Markaz al-Malik Faysal 100-101, deux mujallad-s, copiés en 1147, de la fin du
juz’ 7 au début du juz’ 20, soit d’al-Anam, 74 a Yinus 56 (100), 335 f.; de Yanus, 57
a al-Naml 98 (101), 552 f.

5. Dk 100 tafsir, 25 mujallad-s, complet, hormis le juz 3, avec parfois des lacunes
a la fin de certains juz's. Il s’agit du ms. qui fut utilisé par les fréres Shakir pour leur
éd. A la fin du juz’ 9, date: jum. 1 715. A la fin du juz’ 10 (d’al-An‘am, 142 a al-A'vaf
191) date de la fin de la copie: jum. 1 715. Juz’ 11: sha'h. 715, etc. Juz’ 17, achevé en
safar 716. Copiste: ‘A. b. M. b. “Abbad b. ‘Abd al-Samad al-Didili [probablement
al-Dayzili] al-Shafi7, au Caire.

129. AL-ZAMAKHSHARI, @/-Kashshdf, 1-1V, texte annoté et revu par Yis. al-Hammady,
Le Caire, Maktabat Misr, s.d. (2004); 17x24 cm.

[l ne s’agit pas ici d’une éd. critique, mais de la reprise d’une éd. antérieure, avec
des annotations surtout lexicales, une vocalisation qui n’est pas toujours raisonnée,
e.g- les voyelles finales des mots sont, en général, vocalisées, alors que les voyelles internes

aux mots qui peuvent faire probléme le sont rarement! Production commerciale.

130. AL-QASSAB (a. A. M. b. ‘A. b. M. al-Karaji), Nukat al-Qurin al-dilla “ali
al-bayan fi anwa" al-uliim wa al-abkam, 1-v, éd. ‘A. b. Ghazi al-Tuwayjiri (vol. 1),
Ibr. b. Manstr al-Junaydil (1-m) et Shayi b. ‘Abduh b. Shayi® al-Asmari (1v), Dam-
mam, Dar Ibn al-Qayyim/Le Caire, Dar Ibn ‘Affin (Rasa’il Jami‘iyya), 1424/2003,
748+902+683 p.

Le nom de célébrité de I'A. (0b. ca. 360/961, ou avant), le Pourfendeur (al-gassab),
lui vient de ce qu'il participa beaucoup a la guerre sainte (a/-ghizi al-mujihid) et occit
un grand nombre de non-musulmans; Kahh, x1, §8-9; Dhahabi, San, xvi, 213-4; 1d.,
Tadhpkira, m, 938-9, n°® 891; Safadi, Wafi, v, 114. En théologie, il suit la «doctrine des
anciens» (al-salaf). 1l ne doit pas étre confondu avec Abii Ja'far M. b. ‘A. al-Qassab
(m. 275/888), I'un des maitres d’al-Junayd (Gas, 1, 647).

Le texte a été établi a partir de 'unicum d’Istamboul, Murat Molla 317 tafsir,
216 f., 432 p.. L'exemplaire a été colligé sur celui de I'A., raj. 594.
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Ce com. qui suit I'ordre du Coran porte sur des points choisis par I'A.: droit,
théologie (selon la doctrine des «anciens»), réfutation des groupes politico-religieux,
langue, éthique, lectures coraniques, wsil, etc.

131. AL-SUYUTL, @l-Durr al-manthiir fi l-tafsiv al-ma’thir, 1-xvi, éd. ‘Al. ‘Abd al-
Mubhsin al-Turki, Le Caire, Markaz Hajar li-al-buhiith wa al-dirasat al-‘arabiyya
al-islamiyya, 1424/2003; 17x24 cm..

L’A., supra n° 21; Sarkis, 1, 1079, op. 38. Quelques publications de ce texte: 1. 1-v1,
Le Caire, al-Maymaniyya, 1314/1897, avec en marge: Tanwir al-migbds. Tafsir Ibn
‘Abbas. 2. Réimpr. Téhéran, al-Matb. al-islamiyya, 1957. 3. Réimpr. Beyrouth, Dir
al-Thaqafa (M. Amin Damaj), s.d. (sans les années 1970). 4. Dar al-Ma'rifa, s.d. (dans
les années 1970, 1979?). 5. réimpr. Beyrouth, Dir al-Ma'rifa (Amin Damaj), s.d. (dans
les années 1970). 6. 1-v1, Beyrouth, Dir al-Kutub al-‘ilmiyya, 1990, le seul Durr.
7. 1-vill, texte revu, Beyrouth, Dar al-Fikr, 1983; Fibris ahddith al-Durr.. ., par
‘U. Gharima al-‘Amrawi, Riyad, Dar ‘Alam al-kutub, 1988, 518 p. 8. 1-vil (wa huwa
mukhtasar Tafsir turjumdin al-Qur'an), Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1421/2000. Fathi
(Tariq), Fibris atraf al-Durr al-manthiir, 2000, 288 p.

132. ID., al-Mubadhdhab fimi waga’ fi I-Qurian min al-muarrab, éd. a. ‘Al. ‘A. Khilid
b. M. b. ‘Uth. al-Misri, Le Caire, al-Fariiq al-haditha, 1426/2005; 16,5%23,5 cm., 125 p-

Texte en principe établi a partir de trois mss.: 1. Tanta al-Jami‘ al-Ahmadi 19 tafsir
‘ayn 366 (microf. IMA), 11 £, copié du vivant de I'A. par 'un de ses éleves M. b. Arka-
mas al-Hanafi, ms. de base. 2. Dk 123 maj. mim, f. 8-13 (microf. IMa), achevé sam.
30 muharram 1078 par Yas. b. Sul. al-Hanafi. 3. Dk 286 lugha Taymiir, 18 f., achevé
dim. 12 khalat shaw. 1299, par “Ali b. Salim b. A. al-Shafi‘.

S. a traité en divers endroits des mots étrangers dans le Coran, e.g.: in al-Itgan,
cap. 38; Id., al-Mutawakkili, 1. in Bell (William Y.), The Mutawakkili of as-Suyuti,
a translation of the Arabic text, with introduction, notes, and indices, Diss. Yale
University, 1924, 71 p.; Le Caire, Nile Mission Press, 19262, 71 p. 2. Damas, Makt.
al-Qudsi (Matb. al-Taraqqi), 1348/1929, 20 p. (p. 3-13, suivi de: R. Usiil al-kalimat,
p. 15-20; ces deux textes réimpr. a I'identique, au Caire; ». MipEo, 27, n° 75). 3. éd.
‘Abd al-Karim al-Zubaydi, Beyrouth, Dar al-Balagha, 1988, 212 p.

Le Muhadhdhab, a déja été édité plusieurs fois: 1. éd. ‘Al. al-Jubiri, in al-Mawrid
(Bagdad), 1/2 (1971), 97-126, la meilleure éd. de toutes, reprise in Rasi’il fi Lfigh
wa l-lugha, éd. ‘Al. al-Juburi, Beyrouth, Dar al-Gharb al-islami, 1982, 177-234. 2. éd.
al-Tihami al-Raji al-Hashimi, al-Muhammadiyya (Maroc), s.d. (cz. 1980), 275 p.,
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éd. trés fautive; v. c.r. Gilliot in Stud. Isl. 1xn (1984), 186-9. 3. éd. M. Aba Sikkin,
s.l. (Le Caire), s.d. (1980), Matb. al-Amana, 107 p. 4. annotée par Samir Hus. Halabij,
Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1988, 192 p. 5. éd. M. al-Tunji, Beyrouth, Dar
al-K. al-‘arabi, 1995, 128 p.

133. AL-QADI ‘ABD AL-JABBAR AL-HAMADHANI (‘Imad al-Din a. al-H. ‘Abd al-Jabbar
b. A. b. “Abd al-Jabbar b. A. b. Khalil b. ‘Al. al-Asadabadi), Tanzih al-Qurdn ‘an
al-matd‘in, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya, 2006; 17x24 cm., 439 p.

Les chercheurs préféreront, on I'espére, continuer a se référer a I'éd. de Beyrouth,

Dar al-Nahda al-haditha, s.d. (1966?), 496 p.

134. IBN AL-ANBARI (Kamil al-Din a. al-Barakat “Ar. b. a. al-Wafa’ M. b. ‘Ubayd
Allah b. Mus‘ab b. a. Sa‘id al-Baghdadi al-Shafi), K. al-Bayan fi gharib i'ridb al-Qurin,
éd. Taha “Abd al-Hamid Taha, texte revu par Must. al-Saqqa, Le Caire, al-Hay’a (al-
Turath), 2006 (1969-70', 1400/1980%); 16,5x23 cm., 423+576 p.

[A., m. 9 shab. 577/18 déc. 1181: notre notice en MipEO, 27, n° 20; MIDEO, 12, n° 1;
577

23, n° 15; 24, n° 222; 27, n° 20 et 74. Le 1" vol., 1 éd. de cet ouvrage a été recensé

par le Pere Anawati, in MipEo, 12, n° 27.

135. AL-KIsAT (a. al-H. "A. b. Hamza b. ‘Al. b. Bahman b. Fayriiz al-Asadi [mawla]
al-Kafi al-Nahwi), Mutashibih al-Qurian, éd. M. b. ‘Abd al-Sha‘bani, Tanta, Dar
al-Sahaba; 16,5x23,5 cm., 1427/2006, 128 p.

Pour le célebre grammairien et spécialiste des lectures coraniques, K., m. 189/7nc.
8 déc. 804 (ou autres dates moins probables), a Ranbuya, prés de Rayy, 2. R. Sellheim,
in EI, ™, 171-2; GAL, 1, 1155 S 1, 177-8, 0p. 2 et 4; G4, VIII, 117, 0p. 2; IX, 127-31; Pretzl,
«Koranlesungy, 241-2, n° §3; Dhakhd’ir, 11, 722-3; Weipert, Carr, 64, n° 309; MiDEO, 17,
n°® 13; Fibrist, 29-30; 65-6; 1B, X1, 303-15; San, IX, 131-4. Sous al-Mahdi, il récitait le
Coran a la cour durant le mois de ram., et il devint le précepteur du jeune Harin,
qui a son tour lui confia ses fils, ‘Al. (al-Ma’'miin) et M. (al-Amin).

Encore une éd. commerciale. V. MipEo, 24-25, n° 89, pour une véritable éd.

136. IBN AL-TMAD AL-BULBAYST (Shams al-Din M. b. M. b. ‘A. b. M. b. M. al-Hamali
al-Qahirt al-Shafi'T), Kashf al-sard’ir fi ma'na al-wujih wa al-ashbih wa al-nazd’ir, éd.
Fu'ad "Abd al-Mun‘im Ahmad, Alexandrie, al-Makt. al-misriyya, 2004; 16,5x23,5 cm.,
330 p.
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L’A., m. 12 rab. 1 887/1° mai 1982, au Caire: Kahh, xi1, 251; Sakhawi, Daw’, 1x, 162-
3, n° 406.

Il est 'auteur d’un abrégé de Anwar al-tanzil de Baydawi et d’'un com. d’une
partie du Minhdij al-talibin de Nawawi. Texte édité 2 partir du ms. de Tunis, BN,
H. Husni ‘Abd al-Wahhab 18324, 152 p. Cela nous parait étre une éd. princeps.

137. YAHYA b. SALLAM (a. Zakariyya’ Yahya b. Sallam b. a. Tha'laba al-Taymi al-
Basri), al-Tasarif fi tafsir al-Qur'an mimma shtababat asmaubu wa tasarrafat ma'anibi,
éd. Anwar Mahmid al-Mursi Khattab, Tanta, Dar al-Sahaba, 1427/2006; 16,5x23,5 cm.,
176 p.

Ed. commerciale copiée de: al-Tasarif. Tafsir al-Qurian mimma shtababat asmia ubu
wa tasarrafat ma‘anibi, éd. Hind Shalabi, Tunis, al-Sharika al-Tanisiyya li-al-tawzi’,
1979, 410 p.

138. AL-SAKHAWI (‘Alam al-Din a. al-H. ‘A. b. M. b. ‘Abd al-Samad b. ‘Abd al-
Ahad b. ‘Abd al-Ghalib b. ‘Attas al-Hamdani al-Misri al-Shafi), Hidayat al-muriib
wa ghiayat al-huffiz wa al-tullab fi tabyin mutashabibh al-Kitib, éd. Jamal al-Din
M. Sharaf, Tanta, Dar al-Sahaba, 1426/2006; 16,5x23,5 cm., 120 p.

L’A., m. 12 jum. Il 643/4 nov. 1245: supra n° 86; G, 1, 410, op. 1; S 1, 727-8.

Po¢me en rajaz de 427 (425) vers, sur les mots et expressions coraniques identiques
et ressemblantes, ordonnés alphabétiquement: Hkh, Lexicon, Vi, n° 14379 (Institutio
recta incerti et summus terminus...); Ahlwardt, 1, 281, n® 710, ms. Sprenger 396, f. 8-15.
Litho., Istamboul, 1306/1888, 39 p.; Sarkis, 1010; Salihiyya, 11, 160, op. 1. Plusieurs
fois imprimé depuis: éd. “Aq. al-Khatib al-Hasani, Beyrouth, Dar al-Fikr al-mu‘asir
(Magbiiat Markaz Juma al-Majid li-al-Thaqafa wa al-turith bi-Dubayy), 1994, 192 p.

Ici, production commerciale, et de I'éditeur «scientifique», Sharaf, et de «I’éditeur»
commercial, Ibr. M. al-Shannawi, comme 2 "accoutumée.

139. AL-MAHDAWI (a. al-"Abbas A. b. ‘Ammar b. a. al-‘Abbas al-Maghribi al-Muqri’),
al-Zaat fi al-Qurian (Nazm al-Imam Abi al-"Abbas...). AL-BArQI (Aba Tahir Ism. b. A.
b. Ziyadar (Allah) al-Tujibi al-Qayrawani), Sharh (17-68). AL-ZANJANI (a. al-Q. Sa'd
b. A. b. M. b. ‘A. b. al-Hus. al-Makki al-Sufi), al-Farg bayna al-za* wa al-did (69-79),
éd. M. b. Td al-Sha‘bani, Tanta, Dar al-Sahaba, 1427-2006; 16,5x23,5 cm. 80 p.

I. Mahdawi, 0b. ca. 440/1038: GaL, 1, 411; S 1, 730; Kahh, 11, 27; Dhahabi, Ma7ifat
al-qurrd’, 11, 761, n° 485: 0b. post 430; Wifi, Vi1, 257, n° 3217: 0b. ca. 440; Ghiya, 1,
92, n° 417: 0b. post 430.
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1. Barqi, 0b. ca. 445/1003: Kahh, 11, 259; Zirikli, 1, 309; Takmilat al-sila, 1, 189-90,
n° 500: il alla en Espagne en 400; il était 2 Malaga en 406; il arriva en Egypte en 415;
il s’arréta a Alexandrie en 438, a 'occasion du peélerinage.

1. Zanjani, né ca. 380, m. a La Mecque, selon Samani, Ansdb, 11, 168, apres 470;
autre date: 471/1079; San, xvill, 385-9: donne m. 491. Ce petit traité a déja été édité
en 1983, puis en 1991, puis par Hatim Salih al-Damin, Damas, Dar al-Basha’ir, 1425/
2004, 56 p.

Cette production de Tanta est commerciale.

140. IBN ATIK (M. b. ‘Abd al-‘Azim al-Siddiqi al-Himsi al-Shafi7), Natijat al-fikar
fi irdb awd’il al-suwar, éd. A. Rajab Aba Salim, Le Caire, Mu’assasat al-‘Alya’, 1428/
2007; 16,5x23,5 cm., 192 p.

L’A., né a Homs en 1020, m. I'un des deux jum. 1088/inc. 2 juil. 1677: Kahh, x,
177; Zirikli, v1, 210; Muhibbi, 1v, 34. 1l vint tout jeune homme au Caire, ot il étudia.
Puis il ouvrit une boutique et s’enrichit; il se détourna alors des livres durant quelque
vingt ans. Il revint & P'étude, corrigeant les livres qu'il avait, et ce jusqu’a sa mort.
[’édit. donne une liste de neuf de ses maitres.

Nous avons recensé in MIDEO, 24, n° 70, al-Sija‘, al-Durar fi irdb awdil al-suwar.

Texte achevé en 1050, établi 4 partir de deux mss.: 1. DK 90 maj. mim, 3*™ de
12 textes, f. 77-94, ms. de base, microf. 38034. 2. Azhar 512 maj., 4™ texte, f. 33-46.

141. AL-GHAZALL, Jawadhir al-Qur'an wa durarub, éd. Ridwan Jami® Ridwan, Le
Caire, Dar al-Haram li-al-turath, 2004; 17x25 cm., 118 p-

Ed. commerciale.

142. AL-SABBAN (a. Irfan M. b. ‘A al-Misri al-Shafii al-Hanafi al-Shadhili), /-
Risala al-kubra ‘ald al-basmala, avec en marge: AL-JAWHARI (Ism. b. Ghunaym), lhraz=
al-sa'd bi-Injiz al-wa'd bi-masa’il amma ba'd, Le Caire, Dir al-Basa'ir, s.d. (d.l. 2006);
16,5%X23,5 cm., 4+64 p.

. L'A., m. jum. 1206/init. 27 déc. 1791: Gaz, 11, 288, op. 6; §'11, 399-400; Kahh, xi,
17-8; Sarkis, 11, 1194-5, 0p. 2; Kattani, Fihris, 705; MipEo, 25-6, n° 37; infra n° 149. 1l
fut réglementaire (muwaqqit) au mausolée de Shafit, puis A la mosquée de M. Bey
Abti I-Dhahab. Il est connu, notamment pour sa Glose (Sarkis, op. 4) sur le Com.
d'al-Ushmiini de la A/fiyya d'Ibn Malik. En soufisme, il fut formé au shadhilisme par
‘Abd al-Wahhab al-‘Afifi al-Marziiqj.
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. J., viv. 1165/1752: GAL S 11, 422, 0p. 1, avec deux éd. anciennes: en Inde 1285/
inc. 24 avr. 1868; GaL S 11, 705 (glose du Sullam d’al-Akhdari); Kahh, 1, 285; Sarkis,
1194-5, op. 8; Salihiyya, 11, 448-9, 0p. 6. Ce texte est un com. d’un petit traité du
méme A. intitulé: Masi’il amma ba'd, ou Injaz al-wa'd bi-Masa'il amma ba'd. 11 s'agit
de justifier la formule ammai ba'd en tradition, évidemment le premier a I'avoir
employée est 'homme proto-mythique Adam (p. 13), mais d’autres sont en lice:
David, Jacob, etc.!

Les deux textes ont été imprimés ensemble: Le Caire, Matb. al-Maymaniyya, 1308/
inc. 17 aofit 1890, 39 p. (Sarkis); Le Caire, 1297/inc. 15 déc. 1879 (Br); Le Caire,
al-Matb. al-khayriyya (directeur, al-Sayyid “‘U. Hus. al-Khashshab), 1325/14 févr. 1907,

64 p. Cest cette derniere publication qui est reprise ici dans son état originel.

B. Hagiographie prophétique: le Propheéte, les Prophetes, les Compagnons.

143. AL-WAQIDT (a. ‘Al. M. b. “U. b. Waqid al-Aslami al-Madini), 1. K. al-Maghizi,
I-i1l, éd. Marsden Jones, Alexandrie, Dar Ibn Khaldin, s.d. (ca. 2004), 112746 p.,
s fac-similés. 2. Maghizi Rasul Alldh, éd. Sabah Must. A. al-Hashshash, s.1. (Le Caire,
Markaz Ayit li-al-Tiba‘a wa |-Kumbyiitar); 17x24 cm., 1424/2004, 544 p.

L’A., 0b. fin 207/inc. 27 mai 822: MIDEO, 24, n° 171 1. Ed. pirate. 2. Mauvaise
éd. commerciale que les chercheurs s’abstiendront d’utiliser!

144. 1N Hazm (a. M. “A. b. A. b. Sa‘id al-Andalusi al-Qurtubi al-Yazidi al-Umawi
al-Zahiri), Jawdmi® al-Sira al-nabawiyya, éd. M. Bayyiimi, Mansoura, Dar al-Ghad
al-jadid, s.d. (d.l. 2005); 17x24 cm., 216 p.

[H., né en 384/994, m. 28 shah. 456/15 aoit 1064: Arnaldez, i» Er, 11, 814-22;
GAL, 1, 400; S 1, 692-7; Kahh, vi, 16-7; Zirikli, 1v, 254-5; Sarkis, 85-6; Dhakhi’ir,
97-8; Salihiyya, 11, 182-95; San, xvill, 184-212, MiDFO, passim.

L’éd. que I'on doit utiliser est: Jawami® al-Sira wa khams rasa’il ukbra, éd. 1. ‘Abbas
et Nasir al-Din al-Asad, Le Caire, Dar al-Ma‘arif (Turath al-islaim), 1955, 20+472 p.,
indices (1-266, pour ce texte).; c.r. Anawati, MiDEo, 3, n° 25. Ici production commer-
ciale annotée a éviter.

145. IBN SAYVID AL-NAs (Fath al-Din a. al-Fath M. b. M. b. A. b. ‘Al. b. M. al-Ya‘muri
al-Andalusi al-Ishbili al-Misri), Niar al-‘uyan fi talkhis sirat al-amin al-ma’min, éd.
Ayman b. ‘Al. al-Sawi, Beyrouth, Dar Ibn Hazm, 1426/2005; 17x24 cm., 127 p.
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Pour I'A., né en 671/1273, m. sha'ban 734/1334, v. Fr. Rosenthal, £, 11, 957; Gat,
I, 71-2, op. 1 (Ausziige); S 11, 77; Kahh, x1, 269-70; Tudbkira, 1503, n° 13 ('un des
condisciples de Dhahabi). Son grand-pere (a. Bakr M. b. A., m. raj. 659/1261 2 Tunis,
v. Tadbkira, 1450-1, n. 1151) était originaire de Séville, mais, lui, naquit au Caire.
Il séjourna aussi & Damas.

Abrégé par I'A. de sa propre Sira: “Uyin al-athar....; MipEO, 22, n° 54, éd. 2
laquelle I'on préférera celle du Caire, deux vols. en 1, al-Qudsi, 1356/1937, constamment
réimprimée. Le texte de cet abrégé est ici érabli a partir de deux mss.: (1) Univ. égyp-
tienne, 26005, 20 f. (microf. du ms. de Paris 6o11). (2) Univ. Umm al-Qura 78 sira,

3.4,

146. IBN JaMAA ‘Izz AL-DIN (Qadi al-qudat ‘Izz al-Din Aba ‘U. ‘Abd al-‘Aziz
b. Qadi al-qudat Badr al-Din a. ‘Al. M. b. Ibr. b. Sa‘d Allah b. Jama‘a b. ‘A. b. Jama‘a
b. Hazim b. Sakhr al-Kinani al-Hamawi al-Dimashqi al-Misri al-Shafi%), a/-Mukhtasar
al-kabir fi al-sira al-nabawiyya, éd. Karam Hilmi Farhat, Le Caire, Dar al-Thagqifa
li-al-nashr, 1426/2006; 16,5%24 cm., 229 p., indices.

Ce IJ. est mort le 10 jum. 11 767/22 févr. 1366, 2 La Mecque: GurL, 1, 72, op. 1;
S 1, 78; Kahh, v, 257; Subki; Ibn Hajar, Durar, 1, 378-82.

Il a composé deux abrégés de la sira, a partir de plusieurs sources, un long et un
court. Clest la version longue qui est ici éditée. Texte établi & partir de deux mss.:
1 Bagdad, Awqaf, 957, 87 p., ms. ancien. (2) Dk 3267 ta’rikh, 114 p., copié en 111 h.,
copiste ‘Ali b. Sul. al-Nayshi, lacunaire au début. Texte, s1-175; étude, 9-42.

147. 1D., al-Mukhtasar al-saghir fi al-sira al-nabawiyya, éd. Karam Hilmi Farht,
Le Caire, EIN ("Ayn) for Human and Social Studies, 1427/2006; 17x24,5 cm., 138 p-»

indices.
.....

Riwaq al-Maghariba 998 Ta’rikh 1036, 27 f. Texte, 53-94; étude, 11-43.

148. IBN AL-MABRID (ou AL-MIBRAD, v. infra!) 1BN ‘ABD AL-HADI (Jamal al-Din
a. al-Mahasin Yas. b. al-H. b. A. b. al-H. b. A. b. ‘Abd al-Hadi b. ‘Abd al-Hamid
b. ‘Abd al-Hadi b. Yas. b. M. b. Qudama b. Miqdam b. Nasr b. Fath b. Hudhayfa
b. M. b. Ya'qiib b. al-Q. b. Ism. b. Yahya b. M. b. Salim b. ‘Al. b. ‘Umar b. al-Kharrab
al-"‘Adawi al-Qurashi al-Dimashqi al-Salihi al-Hanbali) (attribué 3)*, al-Shajara al-
nabawiyya fi nasab khayr al-bariyya, com. et notes de A. Salah al-Din Ahmad, Le Caire,
Dar Hird’, 2073; 17x24 cm., 527 p.
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1. LA, traditionniste et historiographe, né en 840, m. lundi 16 muh. m. 9o9/nuit du
lundi au mardi 10-11 juil. 1503: GAL, 11, 107-8, 0p. 10; S 11, 130-1; Wiistenfeld, Geschichts-
schreiber, n° 495; Kahh, xi11, 289-90; Mustadrak, 847 (qui vocalise: al-Mibrad, comme
Kartani); Zirikli, viil, 225-6; Sarkis, 1774; Daw’, X, 308, n° 1179 (3 lignes); Ibn Talan
(adapté par Ibn Mulla al-Haskafi), Mut'at al-adbbin, 1, 838-40, n° 968; Shadharait,
VIlL, 43/X, 62; Ghazzi, Kawaikib, 1, 317, n° 639/1, 316; Kattani, Fibris, 11, 1141-2, n° 647;
Sarkis, 1774; Dhakhd'ir, 1, 236 (ubi leg. m. 909, non 509); MIDEO, 19, n° 106; 20, n° 44
et 347. Il passa la plus grande partie de sa vie a la Madrasa al-‘Umariyya. Sa biblioth.
comportait plus de 5000 ouvrages. Il composa quelque 600 écrits qu’il légua 2 ladite
Madrasa. Il composa une histoire de la Madrasa al-Salihiyya; Shakir Mustafa, A/
Quddama wa al-Salibiyya, Damas, Dar Talas, 1997, 106.

Sur l'origine de son nom de célébrité Ibn al-Mabrid, ». MipEo, 24, n° 76. Selon
I'un de ses éleves, M. b. Talan al-Hanafi (m. 953/1546), qui lui consacre une notice
dans Sukkardin al-akbbdr, il faut dire Ibn al-Mabrid: (wa huwa) lagabu jaddihi Shi-
habi al-Dini, laqqabahu bi-dhalika ‘ammubu. Qila li-quwwatibi, wa qila li-khushinati
yadibi (ou: badanihi), wa huwa bi-fathi al-mimi wa sukini al-ba’i al-muwabbadati,
repris de Ibn al-Mabrid (Yas.), al-Jawhar al-munaddad, éd. ‘Ar. al-‘Uthaymin, Le
Caire, al-Khanji, 1407/1987, introd. de Iédit., 12, citant Ibn Tulan. Pour Kattanti,
il faut dire Ibn al-Mibrad: bi-kasri l-mimi wa sukiini al-ba’i. Nous préférons suivre
Ibn Talan.

Ibn Taliin composa un gros ouvrage sur lui, s.z. al-Had;i ild tarjamat shaykhina
al-mubaddith al-Jamal Ibn "Abd al-Hidi, comme il le signale in al-Fulk al-mashbhin fi
abwadl M. b. Talian, Damas, al-Qudsi, 1929, 48. Les relations entre les deux hommes
étaient étroites. C'est ainsi qu'lbn al-Mabrid écrivit a/-Riyid al-yani‘a fi a’yan al-mi‘a
al-tdsi‘a qui est perdu. Mais Ibn Talan en a repris des matériaux dans al-Tamattu’
bi-al-iqran bayna tardjim al-shuyikh al-aqrin (GAL S 11, 367, op. 19), éd. Salah al-Din
Khalil al-Shaybani al-Mawsili (#nicum de la Zahiriyya), Damas, Matabi‘ al-Firdaws,
1987, incomplet, car les premicres pages du ms. qui contenaient les notices sur les
«Ahmad» manquent. Toutefois Ibn Munla/Mulla (al-Shihab A. b. M. b. ‘A. b. A.
b. Yis. al-Haskafi al-Shafi‘T al-Halabi, m. 1003/1595; GaL S11, 367, sub op. 19 d'Ibn Tiliin)
fit un abrégé contenant les matériaux de ces deux ouvrages et dont le ms. comporte
les «Ahmad», il s’agit de: Mut'at al-adhhin min al-Tamattu’ bi-l-igrian bayna tardjim
al-shuyiikh al-aqran, 1-11, éd. Salah al-Din Khalil al-Shaybani al-Mawsili, Beyrouth,
Dar Sadir, 1999, 1116 p.

i. L'ouvrage: al-Durra al-mudi'a wa al-"arits al-mardiyya wa al-shajara al-nabawiyya;
litho Boulac al-Matb. al-‘Amira, 1285/1868; Bombay, Matb. Haydari, 1289/1872;
Le Caire, Jam‘iyyat al-Nahda al-adabiyya, Le Caire, 1319/1901. Ou: al-Durra al-mudi'a
wa al-‘ariis al-mardiyya wa al-shajara al-nabawiyya wa al-akhliq al-mubammadiyya
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(Sarkis, 1774). Son attribution est douteuse. En effet, plusieurs membres de sa famille
dont son frere, Shihab al-Din A. b. al-H., et ses ancétres étaient également appelés
Ibn al-Mabrid ou Ibn ‘Abd al-Hadi; MipEo, 20, n° 347. Le volume que nous présen-
tons n’est pas une ¢d. du texte, mais un long com., souvent verbeux.

149. AL-SABBAN (a. Trfan M. b. "A. al-Misri al-ShafiT al-Hanafi al-Shadhili), /saf
al-Raghibin fi sirat al-Mustafi wa fadd’il abl baytibi al-tahirin, Le Caire, Dar Muhaysin,
1423/2002; 16,5x23,5 cm., 176 p.

L'A. m. jum. 1206/init. 27 déc. 1791: supra n° 142. Texte imprimé, en général, en
marge d’al-Shiblanji (Mu’min b. H. Mu’'min, né en 1252/1836, adbuc viv. 1290/1873;
Kahh, 1v, 288; xn, 53), Nir al-absir fi Maniqib Al bayt al-nabi al-mukbtir: Le Caire,
1278/1858, 157 p.; Le Caire, 1281, 175 p.; Le Caire, 1304/1887, 334 p.; Le Caire, 1320/1902,
215 p.; Le Caire, al-Maymaniyya, 1322/1904, 4+244 p-; Le Caire Must. al-Babi al-Halabi,
1367/1948, 279 p.; Bombay, Abna’ Mawlawi M. b. Ghulam Rasal al-Surati, 1983, 279 p-

En dépit des fac-similés que I'édit. fait figurer dans son introd., il s'agit bien d’une
éd. commerciale.

150. AL-NAwAWT (Muhyi al-Din Zakariyya’ Yahya b. Sharaf b. Muri al-Hizami
al-Dimashqi al-Shafi%), 7ahdhib al-Sira al-nabawiyya*, éd. Khalid b. ‘Ar. al-Shayi’,
Riyad, Dar Balansa, 1419%; 12x16,5 cm., 104 p.

L’A.: infra n° 157. Cette production commerciale s’est égarée dans notre bulletin
consacré aux éd. qui paraissent en Egypte, nous la signalons comme une éd. commer-
ciale, texte extrait de Nawawi, Tuhdhib al-asma wa l-lughat.

151. AL-BAGHAWT (Muhyi al-Sunna a. M. al-Hus. b. Mas‘id b. M. al-Farra’ al-Shafi),
al-Anwar fi shamd’il al-nabi al-mukbtir, texte annoté par Hindi Sabir Qasim et
Mahmid Sayyid ‘Ali, Le Caire, Makt. Awlad al-Shaykh, 2006; 17,5x24 cm., 479 p-

L’A. du commentaire coranique, Ma'dlim al-tanzil, du K. Masibih al-sunna, du
K. Sharh al-sunna, etc., m. shaw. 516/inc. 3 décembre 1122, % Marwarridh: J. Robson,
1 1, 919 (insuffisant); Gar, 1, 363; S1, 620-2, 0p. 6; San, XIX, 439-43; van Dyke, 116,
130-31; Sarkis, I, 573; Salihiyya, 1, 201-2; MiDEO, 22, n° 130; 25-26, n° 126 sub 1. Il se
forma au droit shafi‘ite auprés de son maitre le cadi al-Husayn (b. M. al-Marwarraidhi
ou al-Marwarrudhi, voire al-Marwazi al-Shafi, m. 462/1075; Gar, 1, 387; S'1, 669;
Kahbh, 1v, 45), qui est quelque peu oublié, mais qui passait pour le plus grand juriste
du Khorasan; Hamid (‘Afaf ‘Abd al-Ghafir), al-Baghawi wa manhajubu fi al-tafsir,
Amman, Dar al-Furqan, 1982, 191 p.



TEXTES ARABES ANCIENS EDITES EN EGYPTE 381

Le titre de cet ouvrage sur les qualités attribuées & Mahomet figure avec une
coquille chez Br: «al-Anwar fi dhikr bani’ -mukhtir», leg.: al-nabi al-mukhtair.

Ici éd. commerciale, sans mention de I'origine du texte. Il en existe un autre pira-
tage de I'éd. critique: texte annoté par ‘Amr Sayyid Shawkat, Beyrouth, Dar al-Kutub
al-‘ilmiyya, 2005, 374 p.

La seule édition critique est la suivante: i-11, éd. Ibr. al-Ya'qubi (né a Damas, en 1924),
Damas, Dar al-Matabi', 1416/1995'; Damas, Dar Ibn Kathir, 1424/2004%, 898 p. Le
texte en a été érabli sur la base d’un seul ms. en possession de M. Fakhr al-Din al-
Hasani, petit-fils du traditionniste Badr al-Din (M.) b. Yasuf al-Hasani al-Maghribi
al-Marrakushi al-Dimashqi (m. 1935; Zirikli, vii, 157-8). Il comporte 8o f. (160 p.),
copie faite par M. Fakhr al-Din al-Hasani sur une copie de 1168, faite par Must. Sidqi.

152. AL-BARzANJI (Ja‘far b. Ism. b. Zayn al-"Abidin b. M. al-Husayn1 al-Shafi‘),
Sharh al-Mawlid al-nabawi al-musamma bi-al-Kawkab al-anwar ‘ald “lqd al-jawhar fi
mawlid al-nabi, éd. Nadi Faraj Darwish, Le Caire, Markaz al-‘Attar li-l-turath,
1417/2001, 1414/1997; 21x29 cm., 680 p.

. L'A. de Mawlid al-nabi, ou ‘Igd al-jawibir, ou al-Igd al-jawhar, est Ja'far b. H.
b. ‘Abd al-Karim b. M. Khadim b. Zayn al-‘Abidin al-Barzangji al-Madani, m. 27
sha'b. 1179/9 févr 1766: Gar, 11, 384, op. 1; S 11, 517-8; Kahh, u1, 137; Muradi, Silk, 1,
9; Sarkis, 548, op. 2.

. Le com., m. 1317/1899, a Médine: Kahh, 11, 134-5. C’est un descendant du pré-
cédent. Il érudia a al-Azhar. Il fut mufti de Médine. Ouvrage achevé en 1279/1862.
Ed. luxueuse d’un ouvrage tres prisé des musulmans. Il s’agit d’une réimpr., éd. ori-
ginale: Le Caire, Dar al-Qadi Tyad, 1414/1997, 680 p. Auparavant: Hadha Sharh al-
Mawlid al-Barzanji al-musamma bi-al-Kawkab..., Le Caire, al-Matb. Al-wahbiyya,
1290/1874; Le Caire, al-Matb. al-Maymaniyya, 1310, 239 p.

153. AL-HAF1Z AL-TAYMI AL-ISFAHANT [AL-JUZI] (Qiwam al-Sunna/al-Din a. [-Q).
Ism. b. M. b. al-Fadl al-Qurashi al-Taymi al-Talhi al-Jazi al-Shafi%), Siyar al-khulafa™
(Abu Bakr, ‘U., ‘Uth., ‘A.) [Gilliot: extrait du K. @/-Ba'th wa al-maghizi), éd. Karam
Hilmi Farhat, Le Caire, ‘Ayn al-dirasat... (EiN) (‘Uytn al-turith), 2005; 16,5%24 cm.,
232 p.

1. L’A., né en 457, m. 10 dh. a I-h. 538/1140, 4 La Mecque: Gz, 1, 324; S 1, 557;
Kahbh, 1, 293; Sam‘ani, Ansab, 11, 120-1 (sub al-Juzi); 1d., Adab al-imla’ |Methodik], 93-4
(sami‘tu shaykhi Aba al-Q...); San, Xx, 80-8; Dawudi, Tabagat al-mufassirin, 1, 112-4,
n° 105.
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C’érait I'un des maitres vénérés de Sam‘ani (Ibn al-Sam‘ni, 'A. des Ansib);
d’ailleurs, le pere de ce dernier avait également suivi de ses lecons. Un jour par
semaine, notre homme donnait une séance privée de «dictée», en sa demeure, 2 Ibn
al-Sam‘ani; et deux fois par semaine, celui-ci «lisait» en sa présence [ce que le maitre
lui avait dicté ou d’autres textes transmis sous un autre mode]. Notre A. tint quelque
trois mille séances dans la mosquée d’Ispahan. Certains voyaient en lui le rénovateur
du v¥™ s. (huwa ‘ald ra’s al-mi‘a al-khamisa), mis donc en concurrence pour cet
honneur, entre autres, avec Ghazali! Le sobriquet, al-Jizi, qu’on lui avait appliqué a
Ispahan ne lui plaisait pas; il signifie, en effet, dans le parler des gens de cette région:
«le petit oiseau», et & Merv, «le poussin». Sam‘ani demande presque qu’on ['excuse
d’avoir placé son maitre sous cette entrée; mais, déclare-t-il, il n’y peut rien, car c’est
ainsi qu'on I'appelait 2 Ispahan!

. Quelques-unes de ses ceuvres: ’était un exégete, auteur de trois ou quatre com.
coraniques: 1. al-Jami’, en wente mujallad-s, 2. al-Muwaddibh [ou al-Miudih) tafsir
bi-al-lisan al-isbahini, en trois mujallad-s (selon Kz, 1, 211, 442: 3. al-Idih, en quatre.
4. al-Mu‘tamad, en dix mujallad-s (Kz, 1, 1732-3. Pour les quatre, ». Ahlwardt, 1,
378, n® 939,,). Il composa aussi: 5. K. al-Sunna, en un gros vol (peut-étre identique
au n° 10, al-Hujja...). 6. Dald’il al-nubuwwa (Kz, 1, 760, ms. 2 Hyderabad, Makt.
al-Sa‘idiyya), 7. K. al-Maghizi, ou K. al-Ba'th wa al-maghdzi, un trois vol. (ms. Képriilii,
photo IMa 772 tarikh). 8. un ouvrage sur le /746 al-Q. (ce dernier, selon Kz, 1, 123).

Au nombre de ses ouvrages édités, I'on compte: 9. al-Targhib wa al-tarhib (selon
Kz, 1, 400; 11, 1404; MIDEO, 23, n° 76: éd. en trois vol.), auquel al-Mundhiri emprunta
beaucoup dans son livre qui porte le méme titre. 10 @/-Hujja fi bayin al-Mabajja
(Hkh, Lexicon, m, 17, n° 4408/Kz, 1, 631), éd. M. b. Mahmiid Aba Rahim, 1-1, Riyad
et Jedda, Dar al-Raya, 1419/1999%, 665+613 p., indices. 11. Styar al-salaf.

. Il convient de bien distinguer maintenant deux ouvrages, dont le numéro onze
(dans notre numérotation): Siyar al-salaf (Br, le seul titre de lui qu'il donne, avec
renvoi aussi a Ahlwardt pour ses com. coraniques) en un gros vol. a été publié par
le méme édic., Karam Hilmi Farhac, 1-1v, Riyad et Jedda, Dar al-Raya, 1420/1999,
280+1079 p. Le texte a ¢té établi sur la base de cinq mss. (description soignée des
mss., I, 243-57): L. ms. de base Azhar 334 Abaza 6634, 331 f., copié en 732, complet;
il faisait partie des livres de M. Muhammadi. 2. ms. Istamboul Ragip 973 h, 213 £,
complet, copie achevée 19 sha'b. 973. 3. ms. de Lucknow. 4. Dk Taymiir 1375 tarikh,
avec des certificats d’audition de 539 et 558; incomplet, il commence avec la classe des
Suivants, lettre 4. 5. ms. Dx biblioth. de Fu'ad Sayyid, 12100 tarikh, copié de celui
de la Taymiiriyya, daté de 1370/1951.

Quant au second ouvrage, c’est le numéro 7 supra K. al-Ba'th wa al-Maghizi dont
est extrait Siyar al-khulafa’, I'ouvrage présenté ici qui avait paru dans une premicre
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éd. sous le titre: al-Khulafa® al-arba‘a, v. MiDEO, 25-6, n° 260. Dans ce compte rendu
précédent nous commettions une erreur en écrivant: « L’ouvrage ici édité ne fait pas
partie des titres de notre A., mais est la partie finale de son Siyar al-salafs. C’est bien
une partie du K. al-Ba'th wa al-Maghdzi, que I'on trouve dans le ms. Kopr. 1138
ta'rikh, 201 f,, vi-viI*™ s. La partie sur les quatre premiers califes y couvre les f. 155-

200. Copiste: le petit-fils de I'A, Abu al-Faraj Yahya b. Mahmid b. Sa‘'d al-Thagqafi
[al-Isfahani al-Stfi]; né en 514, m. §84; San, Xx1, 134-5; Shadhardt, 1v, 282/V1%, 463-4.

154. AHMAD DAHIAN (Ahmad b. Zayni b. A. Dahlan), Asna al-matilib fi najat
Abi Tilib, éd. H. b. "A. al-Saqqaf, Amman, Dir al-Imam al-Nawawi, 1425/2004;
16,5%23,5 cm., 154 p.

L’A., né 2 La Mecque, ot il devint en 1871 mufti des chaféites et Cheikh des oulé-
mas. Il mourut & Médine en muh. 1304/inc. 30 sept. 1886.; GaL, 11, 499-500, 0p. 17;
S 11, 810-1; Kahbh, 1, 229-30; Sarkis, 990, op. 2 (imprimé au Caire, 1305). L’A. y défend
I'idée que Abu Talib, pere de “Alf, n’est pas mort dans I'impiété.

Texte (p. 31-148) ici repris de I'éd. de 1305, antérieure, avec des notes de référence
aux traditions citées par I'A. Il s’appuie surtour sur le chaféite M. b. ‘Abd al-Rasiil
b. “Abd al-Sayyid al-Husayni al-Shahraziiri al-Madani al-Barzanji al-Shafi7 (al-
Mufassir) (m. 1103/1691; G4z, 11, 388-9; Kahh, 1x, 308), qui, aprés avoir écrit sur le
salut (najat) des parents de Mahomet, écrivit un appendice sur la foi de Aba Tilib
(Bughyat al-talib li-iman Abi Tailib; dont le brouillon fut achevé 3 Médine, Zuqaq
al-Budair, en 1088; G, 11, 388, 0p. 3; Ahlwardt, n° 2451). L'on peut dire, dans une
certaine mesure, que A. Dahlan a repris le texte de Barzanji, le «publiant» en quelque
sorte.

A. Dahlan a écrit ce traité contre le fils d’'un copte, M. b. Sul. Hasab Allah (al-
Makki al-Shafi, un théologien dialectique; m. 1335/1917; GaL, 11, s00-1; Kahh, X, 49),
qui dans son ze¢le de converti a I'islam partait en guerre contre le tabac, et surtout
prétendait, comme la plupart des hanbalites, entre autres, que les parents de Maho-
met et son oncle Abai Talib étaient morts dans I'incroyance, et, par conséquent, se
trouvaient en enfer.

155. IBN Hajar AL-HAYTAMI [préférable a: AL-HayTHAMI] AL-MakKi (Shihab al-Din
a. al-‘Abbas A. b. M. b. [M. b.] ‘A. al-Makki al-Azhari al-Junaydi al-Sa‘di al-Shafi),
al-Durr al-Mandid fi al-salat wa al-salam “ald sihib al-magam al-mabmid, 1. éd.
Hasanayn M. Makhlif, Le Caire, Dar Jawami* al-Kalim, 2002, 235 p. 2. éd. Nash’at
b. Kamal al-Misri, Le Caire, Maktabat Ibn Hazm, 1426/2005; 17x24 cm., 280 p.
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2. L’édit. mentionne trois mss. de Dk et un ms. de La Mecque, copié en 1089 h.,
copiste: ‘Al. b. H. b. Tarafa. Ce méme texte a été annoté par Bii Jum‘a ‘Abd al-Qadir
Makri et M. Shadi Must. ‘Arbash, Djedda/Beyrouth, Dar al-Minhaj, 2005, 304 p. Il a
été également publié a Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya (spécialisée dans les éditions
non critiques! Il arrive toutefois que dans la masse I'une ou l'autre éd. soit bonne!),
texte annoté par Majdi b. Mansir b. Sayyid al-Shiiri, 2003, 159 p.

156. AL-BAYHAQI (a. Bakr A. b. al-Hus. b. ‘A. b. Misa al-Khusrawjirdi al-Khurasani
al-Shafi'), Haydr al-anbiya’ ba‘da wafitihim, éd. a. Maryam Tariq b. ‘Atif Hijazi,
Le Caire, Dar al-Risala, 1426/2005; 16,5%23,5 cm., 55 p.

L’A., m. 10 jum. 1 458/8 avr. 1066: MIDEO, 27, n° 110. Encore une éd. commer-
ciale de ce texte: le méme sous des titres différents! V. Mipro, 24, n° 98; 25-26,

n® 112.

C. Hadith, athar, «sciences» du badith, éducation.

157. MusiiM (a. al-Hus. Muslim b. al-Hajjaj al-Qushayri al-Nisabiri) et al-Nawawi
(Muhyi al-Din a. Zakariyya' Yahya b. Sharaf b. Muri al-Hizami al-Dimashqi al-Shafi9),
Sahih Muslim bi-Sharh al-Nawawi, muwafiq li-al-Mujam al-mufahras li-alfaz al-
hadith, 1-xvill en 9, Le Caire, Mu’assasat Qurtuba et al-Faraq al-hadithiyya, 1424-2003;
17X24 cm.

I. Muslim (m. rajab 261/znc. 11 avril 875), al-Sahih, 1-v, éd. M. Fu'ad ‘Abd al-Baqi,
Le Caire, 1955-57; réimpr. Beyrouth, Dar al-Fikr, 1398/1978/Nawawi, Sharh Sabhib
Muslim, 1-xvit en 9, Le Caire, 1349/1929-30; réimpr. Beyrouth, Dir al-Fikr, s.d., et
autres réimpr.

1. Nawawi, m. 24 rajab 676/22 déc. 1277: Mipro, 25-26, n° 83, et passim. Sharh
Sapih Muslim, 1-xvill en 9, Le Caire, 1349/1929-30; réimpr. Beyrouth, Dar al-Fikr,
sucl.

. Ici, les traditions de Muslim sont données avec la numérotation de ‘Abd al-
Bagqi.

158. Mawsii‘at fahdris Sahih Muslim bi-Sharh al-Nawawi, 1-111, établie par ‘Ar. Ibr.
Fida, Le Caire, Mu’assasat Qurtuba, 1415/1995; 17x24 cm.

On voit mal l'utilité de cet ouvrage au titre étrange! Il n’est pas nécessaire d’en
encombrer les rayons d’une bibliotheque.
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159. IBN AL-BARDHAT (a. ‘Al. M. b. Yahya b. Hisham b. ‘Al. b. A. al-Angsati al-Khazraji
al-Andalusi al-Khadrawi al-Bardha®), al-Mufsibh al-mufhim wa al-midib al-mulbim
li-ma‘ani Sahih Muslim, éd. Walid Ahmad Husayn, Le Caire, al-Fariiq al-hadithiyya,
2002; 17X24 cm., 491 p., un index.

L’A. érait d’Algésiras, m. 14 jum. 1l 646/4 oct. 1248, enterré prés de Tunis: Kahh,
xi, 113; Waft, 1, 267-8; Bughya, 1, 267-8. L'ouvrage (Ga4s, 1, 138, gp. 6) entre dans le
genre du gharib al-hadith, i.e. des mots qui requierent une explication. L'ordre en est
alphabétique, ce qui ne s’entend pas des entrées, mais du terme qui est expliqué par
I'’A. dans une tradition citée.

Texte établi a partir de 'unicum Dk 794 hadith Tal‘at, 106 f., copié¢ 4 Tunis en 734.

160. AL-BAjT (al-Qadi a. al-Walid Sul. b. Khalaf b. Sa'd b. Ayyub al-Tujibi
al-Qurtubi al-Maliki), a/-Muntaga. Sharh Muwatta® Malik, un vol. (Muqaddima), 1-1X,
et un vol. d’introd. non numéroté, éd. M. M. Tamir, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-
diniyya, 2004; 17x24 cm.

L’A., m. 19 raj. 474/23 déc. 1081, 3 Alméria: GAL, 1, 419; S 1, 743-4, 0p. 65 S1, 298,
l. 6-8 (com. 2 du Muwatta’; G4s, 1, 461, op. 7; Sarkis, s11-12; MIDEO, 25-26, n°® 234.

Publications du Muntaga : 1-v11, aux soins d’Ibn Shagriin, Le Caire, Matb. al-Sa‘ada,
1331-32/1912-13 ou 1913-14 [a propos d’Ibn Shaqgriin: en 1957, existait encore au Caire,
Makt. wa Matb. al-Hajj ‘Abd al-Salam b. M. Ibn Shaqran, qui publia notamment
Ibn al-Wardi (Zayn al-Din a. Hafs ‘U. b. Muzaffar al-Qurashi al-Bakri al-Shafi‘),
Kharidat al-‘aja’ib wa faridat al-ghard’ib. . ., 1957, 239 p.]; 2. Le Caire; 1-v11, Beyrouth,
Dir al-K. al-‘arabi, 1979 (?), puis 1984, réimpr. offset de la précédente; 3. 1-1v, Dar
al-Fikr al-‘arabi, Le Caire, 1982, réimp. de 1; 4. Le Caire, Dar al-K. al-islami, 1990,
réimpr. de 1. 5. I-IX, éd. M. "Aq. A. “Ata’, Beyrouth, Dir al-Kutub al-‘ilmiyya, 1999.

Le vol. d'introd. a I'éd. ne contient rien sur la facon dont le texte est établi. Cette
introd. est d’ailleurs écrite quasiment sans notes de références! L’édit. n’y indique
méme pas clairement sur laquelle des quelque quinze versions du Muwatta® (Introd.,
115-22) Baji a fait son com.: il s’agit de celle de a. M. Yahya b. Yahya b. Kathir
b. Wislan b. Shimlal al-Laythi al-Barbari al-Masmadi (m. raj. 234/848; San, X, 519-
25). Dans l'introd. de I'éd., 115, plusieurs des noms qui font partie de la chaine de
celui de Yahya sont mal rendus!

161. AL-KAMAKHI (‘Uth. b. Ya'qab b. Hus. al-Rami al-Islambali al-Hanafi), a/-
Mubayya® fi kashf al-Muwatta’, 1-1v, éd. (Aba al-Fadl al-Dimyati) A. ‘Ali, Casablanca,
Markaz al-Turath al-thaqafi al-maghribi, 1425/2005; 17,5%x24,5 cm., 1877 p., indices.
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1. Celui a qui est attribué la recension du Muwatta® est: a. ‘Al. M. b. Hasan
b. Farqad al-Shaybani (m. 189/796 a Rayy; infra n° 285).

. L’A. du com., 0b. ca. 171/inc. 15 sept. 1757: GAL, 11, 446; S 11, 663; S 1, 298,
l. 28-30 (ouvrage achevé en 1166/1753. Non pas com. des différentes versions du
Muwatta’, comme I'écrit Br, mais de celle de Shaybani); S 11, 430, ult.; Gas, 1, 463;
Kahh, vi, 272.

L’édit. ne donne guere d'informations sur Kamakhi, ne renvoyant ni 4 Kahh, ni 4
Br, ni a Sezgin, non plus qu’a des sources arabes! Il n’indique pas le ms. sur la base
duquel il a érabli le texte, alors qu’on en connait au moins quatre dont un auto-
graphe. A la fin de ouvrage, 1v, 378, la date de la copie est donnée: 1173, ainsi que le
nom du copiste (ou de celui qui a mis I'ouvrage au propre?): Must. b. ‘Uth., dont on
peut se demander s’il n’est pas le fils de I'’A. Mais ’édit n’en a cure! Ed. non critique

vocalisée et quelque peu annotée.

162. IBN ‘ABD AL-BARR (a. ‘U. Yus. b. ‘Al. al-Namiri al-Qurtubi al-Maliki),
al-Ajwiba al-mustaw’iba “an al-masa’il al-mustaghriba min Sahih al-Bukhiri, éd.
‘U. "Abd al-Mun‘im Salim, Le Caire, Dar ‘Affan, 1426/2005; 17,5%24,5 cm., 312 P

indices.

. IAB., m. 23 rab. 11 463/28 janv. 1071: GL 1, 367-8; S 1, 628-9; MIDEO, 23, n° 92;
25-26, 0° 297, et passim. 11. Celui qui est censé avoir posé les questions auxquelles IAB.
a répondu est: a. al-Q. al-Muhallab b. A. b. a. Sufra Usayd b. ‘Al. al-Asadi al-Andalusi
al-Mariyyt (0b. shaw. 435/inc. 2 mai 1044, ou 433; Kahh, xi, 31-2), I'un des transmet-
teurs du Sahih de Bukhari, qui suivit les legons d’al-Qabisi, lui aussi transmetteur de
cet ouvrage. Il en fit un com. et un abrégé.

Texte édité a partir d’une photo Médine Univ. isl. 5092 f3’, dont I'original se
trouve probablement a Konya, Izzat Konyuoglu, 55 f. Ed. princeps.

163. KARAMI ZADAH (al-Sayyid ‘Abd al-Hamid, nazil Asitina), Nafahit al-misk wa
al-khizam fima yatarattab fi lafz shart al-Bukhari wa Muslim min al-abkam, éd. Ism.
Ibr. Mutawalli, Guizéh, Makt. al-Ridwan, 16,5x23,5 cm., 118 p-

Rien n’est dit sur 'A. Cet ouvrage a été achevé le 13 rab. 1 1255/28 avr. 1839. Apres
une introd., I'édit. commence par une biographie de Bukhiri et de Muslim, ainsi que
des données sur leur somme de traditions (12-29). 1l poursuit par 'exposé de leurs
conditions d’acceptation. Le texte est édité A partir du ms. DK 125 mustalah Tal‘at
(6017).
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164. SAMMUYA ou SAMMAWAYH (a. Bishr Ism. b. ‘Al. b. Mas‘iid b. Jubayr al-‘Abd1
al-Isbahani), Fawa'id al-Imam Sammiiya, éd. a. ‘Ar. M. al-‘Alawi, Guizéh, Make.
Awlad al-Shaykh (Silsilat ajza’ hadithiyya, 2), 2005; 16,5x23,5 cm., 104 p.

L’A., m. 267/880: Gas, 1, 145-6; San, xi1, 10-12. Texte édité sur la base du
ms. Zah. Maj. 114, f. 34"-44", vi*™ s. L’édit. parait avoir ajouté i la fin (87-96)
d’autres traditions transmises par Sammiiya, mais qui ne sont pas dans ce juz’.
Il dit avoir signalé celles des traditions qui se trouvent dans a/-Mukhtira de Diya’
al-Din al-Magqdisi (a. ‘Al. M. b. ‘Abd al-Wahid b. A. b. ‘Ar. al-Sa‘di al-Jamma‘ili
al-Dimashqi al-Salihi al-Hanbali, m. 18 jum. 11 643/10 nov. 1245), ce qu'il faur
entendre de: al-Abdadith al-mukbtira [aw al-Mukhtira] Min al-abidith al-mukhtira
mimmd lam yukbrijhu al-Bukhdiri wa Muslim fi Sabihayhima, 1-viu, éd. ‘Abd al-
Malik b. “Al. b. Duhaysh, La Mecque, Makt. al-Nahda al-hadithiyya, 1990-3, ou
autre éd. (?).

Ed. trés annotée, malheureusement sans bibliogr. des sources citées, comme c’est
la coutume chez ce type d’éditeur!

165. ABU AL-‘ABBAS AL-SARRAJ (M. b. Ishaq b. Ibr. b. Mihran al-Thaqafi al-Khurasani
al-Nisaburi), Hadith al-Sarraj, identification des chaines de garants (takhrij) par AL-
SHAHAMMI (a. al-Q. Zahir b. Tahir b. M. al-Nisabiiri al-Mustamli al-Shuriiti al-Shahid),
I-1v, éd. Aba “Al. Hus. b. ‘Ukasha b. Ramadan, Le Caire, al-Fariiq al-hadithiyya, 2004;
17X24 cm.

I al-Sarraj, né 216/831, m. rab. 11 312/inc. 7 juil. 924, 2 Nichapour: Gus, 1, 173; Kahh,
IX, 380; San, X1v, 388-98; MipEO, 20, n° 107 (al-Baytiita). Cétait I'un des adversaires
farouches des kullabites 2 Nichapour; il refusait de transmettre des traditions  leurs
enfants. Pour la docttine des attributs divins, il était dans la ligne d’Ibn Khuzayma
(Dieu s’étonne, rit, etc.; San, X1v, 395-96). Il préchait assidiment la commanderie du
bien et le pourchas du mal. Il est 'A. d’un important Musnad et d’une Histoire dont
Bukhari aurait tiré profit pour écrire la sienne.

i. al-Shahammi, m. dh. al-q. 346, m. 533/1137, Kahh, 1v, 179; San, xx, 9-13. Etant
quasiment macrobite, son hadith était apprécié parce que «hauty. Il fut le secrétaire
de dictée de Aba Bakr b. Khalaf al-Adib, entre autres. Il suivit les lecons de Aba Bakr
al-Bayhaqi, e.g. sur al-Sunan al-kubri, Shu'ab al-iman, al-Zuhd al-kabir, al-Madkhal
ila al-Sunan, mais aussi sur une partie de I'Histoire de Nichapour d’al-Hakim al-
Nisabiiri.

Texte édité a partir du ms. Zahiriyya, maj. 84, f. 1-211. Copiste: Diya® al-Din al-
Magqdisi (M. b. ‘Abd al-Wahid), a Ispahan, achevé en ram. 607.
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Le premier vol. est consacré a I'étude de I'édit.; éd. du texte, 1-111, et trois indices
(111, 273-419). Le vol. 1v, porte le sous-titre de: al-lbtihaj bi-atraf abidith al-Sarrdj, et
est le fait de I'édit., lequel a classé les traditions de S. selon la méthode de Mizzi, dans

sa Tubfat al-atrdf.

166. IeN SHAHIN (a. Hafs “U. b. A. b. ‘Uth. [...] b. Azdadh al-Baghdadi), Daf
al-tih bi-sharh wa nagd wa tartib* K. man ikhtalafa al-‘ulama wa nuqqad al-hadith
fih, t2lif ‘Amr ‘Abd al-Mun‘im Salim, Tanta, Dar al-Diya’, 1427/2006; 17x24 cm.,
167 p.

L. ISh. est né en saf. 297/oct. nov.-909 a Bagdad, m. 12 dhi al-h. 385/6 janv. 996,
soit un mois aprés Daraqueni dont il était de neuf ans plus 4gé: Gar, 1, 165; S1, 276;
Gas, 1, 209-105; Kahh, vi1, 273-4; San, xv1, 431-5; Shadbardt, m, 117; Salihiyya, 11, 356
(éd. de son Tarikh asma’ al-thigat); MipEo, 21, n° 250; 23, n® 98; 24, n° 9o.

Dhahabi I'appelle rawiyat al-islim (le trés grand transmetteur de traditions en
islam). Il aurait commencé a écrire (i.e. du hadith en suivant les lecons d’un maitre)
en 308. Les traditionnistes, biographes et historiographes soulignent, comme ils le
font aussi d’ailleurs pour plusieurs autres savants, que personne n’a autant écrit que
lui. N'avait-il pas déclaré un jour avoir acheté jusqu’alors pour sept cents dirhams
d’encre? A I'époque, quatre razl-s d’encre valaient un dirham! Mais ils ajoutent qu’il
faisait beaucoup de fautes. Il serait auteur de trois cent trois écrits dont:

L. un 7afsir en mille juzs, soit ca. vingt mujallad-s, selon Dhahabi, le tout avec
des chaines de garants; 2. un Musnad en mille trois cents juz™-s; si l'on compte,
comme semble le faire Dhahabi, qu’un mujallad contient cinquante juz-s, cela devait
faire vingt-six mujallad-s; 3. un Tirikh en cent cinquante juz>-s; 4. un K. al-Zuhd en
cent juz-s.

Du temps de Dhahabi son 7afir se trouvait encore 3 Wasit. Ibn Shahin 'avait
apporté a Daraqutni pour qu’il le corrigeat, et celui-ci se rendit compte qu'il citait le
Tafsir de Aba al-Jarad d’aprés «Ziyad b. al-Mundhir», alors que ce dernier nom est
tout simplement celui de Aba al-Jariid Ziyad b. al-Mundhir b. Ziyad al-Hamadhani
al-Kharifi, [chiite de Coufa, fondateur de la sous-secte des Jarudites, né ca. 80/699;
selon certaines sources il perdit la vie en 122/740 avec Zayd b. ‘A., lors de I'écrasement
de la révolte de ce dernier. Il transmit des traditions de M. al-Baqir; Lrs, 1, 464,
et surtout, Meir M. Bar-Asher, Scripture and exegesis in early Imami Shiism, 46-56;
van Ess, 76, 1, 254-8]. On disait de ISh. qu'il était ignorant du figh, répétant: and
muhammadi al-madhhab.

i. Le titre donné a ce volume, on 'aura compris, n’est pas celui de ISh., mais celui
du com. qu’en fait ici AAS. L'ouvrage lui-méme a été édité plusieurs fois: 1. environ
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pres du quart du livre a été publié A la suite d’al-Sahmi, Tarikh Jurjan, éd. “Ar. b. Yahya
al-Mu‘allimi, Hyderabad, 1369/1950, p. 505-15, sans titre, fragment qui se trouve dans
le ms. d’Oxford; réimpr. Beyrouth ‘Alam al-kutub, 1407/1987, dite 4™ éd., p. s50-
560; 2. Dhikr man ikhtalafa al-‘ulama wa nugqid al-hadith fib, fa-minhum man
waththaqahu wa minhum man da“afabu wa man qila fihi qawlan, annoté par Tariq
b. ‘Awad Allah, Guizéh, Makt. al-Tarbiya al-islamiyya, 1992, puis 2006 (uniquement
la partie de I'éd. 1, a la suite de Sahmi; 3. s.2. al-Mukbtalaf fihim, éd. ‘Abd al-Rahim
b. A. al-Qashqari, Riyad, Makt. al-Rushd, 1420/1999, 67 p. [IDEO: 9-333-51]; 4. 5.2. Dhikr
man ikhtalafa al-ulamia’ wa nugqid al-hadith fih, éd. Hammmad b. M. al-Ansari,
annoté par ‘Abd al-Bari b. Hammad b. M. al-Ansar, Riyad, Dar al-Adwa’ li-al-salaf,
1419/1999, 146 p. [IDEO: 9-332-131 (1)].

Al-Mustaghfiri (a. al-‘Abbas Ja'far b. M. b. al-Mu‘tazz b. M. al-Nasafi al-Shafif,
m. 432/1041; G4, 1, 353, op. 3; San, XVIII, 564-5) 'a complété: Ziyidat fi al-mukhtalif.

167. “ABD AL-GHANI AL-AzDI (a. M. ‘Abd al-Ghani b. Sa‘id b. “A. b. Sa‘id al-Misri),
K. al-Ruba‘iyyat (Juz’ fihi Rubd'iyyit al-sahaba), éd. Ashraf b. Salih al-"Usri, Tanta,
Dar al-Diya’, 1425/2006; 17x24 cm., 168 p.

Ce traditionniste et spécialiste de la critique du hadith, né 332/943, m. 409/1018,
au Caire: Gar S1, 2815 Gas, 1, 223-5, op. 7; Kahh, v, 273-4; San, xvu, 268-73; Mipko,
22, n° 195; 25-6, n° 305; 28, n° 167. L'occasion de la compilation de ces traditions fut
la visite a Alep du vizir a. al-Fath al-Fadl b. Ja‘far b. al-Furat, peére du vizir a. al-Fadl
b. Hinzaba. Il demanda a ceux qui le recevaient de lui dire un hadith que quatre
Compagnons s'étaient transmis les uns aux autres.

Texte érabli a partir de deux mss.: 1. Bagdad Awqaf 2886/1 (Sezgin: 2886/3), 5 f.
Copiste: a. M. ‘Al b. ‘Ar. b. Ism. al-‘Uthmani al-Dibaji Ibn a. Ilyas, 'un des trans-
metteurs du texte, copié en 552, ms. de base. 2. Feyz. recueil 261/2, f. 156-7 (non
signalé par Sezgin). Copiste: a. ‘A. al-H. b. al-Faqih al-Khatib a. al-H. ‘A. b. Silih

al-Hamdani, 'un des transmetteurs avec licence, copié en 616. Texte édité, 107-46.

168. AL-SHAWKANTI (a. “‘Al. M. b. ‘A. b. M. b. “Al. b. al-H. al-Khawlani al-San‘ani),
Nayl al-awtar. Sharh Muntaqa al-akhbar min ahadith Sayyid al-akhyar [ou: Nay/
al-awtar min asrar Muntaqa al-akhbar], 1-vi, éd. Anwar al-Baz, Mansoura, Diar
al-Wafa’, 1426/2005° (1421/2001"); 17x24 cm., index.

1. Majd al-Din a. al-Barakat ‘Abd al-Salam b. “Al. b. al-Khidr b. M. b. "A. b. Taymiyya
al-Harrani al-Hanbali, grand-pere d’Ibn Taymiyya, né 2 Harran, ca. 590/1194, m. ibid.,
id al-fitr (1" shaw.) 653/2 nov. 1255: GAL 1, 399; S1, 690, 0p. 3: al-Muntaqa fi al-ahkim
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al-shariyya min kalim kbayr al-bariyya ou al-Muntaqi fi al-apkim, abrégé de son
al-Ahkim al-kubrd; Kahh, v, 227.

I. Sh., né en 1173/1760, m. jum. 11 1250/inc. § oct. 1834, 4 Sana'@’: ].J.G. Jansen,
in EI, 1X, 390 (17 lignes, sic!); Gar S n, 818-9, op. 8; Kahh, x1, §3-4; Sarkis, 1160-1,
op. 9; Salihiyya, 11, 407-15, 0p. 24; “Abd al-Ghani Q. Ghalib al-Sharji, 2/-Imim
al-Shawkani hayitubh wa fikrub, Beyrouth, al-Risala/ Sana‘a’, Make. al-Jil al-jadid,
1988, 687 p.; al-"Amuti (Hus. ‘Al), al-Imim al-Shawkaini ra'id “asrib, Beyrouth, Dar
al-Fikr al-musir, 1990, 518 p. En Mip£o, 22, n° 60 bis, nous avions présenté une
éd. non critique de cet ouvrage par ‘[sam al-Din al-Sababiti, Le Caire, Dir al-
Hadith, 1993.

Autres «éditions»: Le Caire, /ltizam Uth. Khalifa, al-Mat. al-‘uthmaniyya al-
misriyya, VIII en 4, 1357/1938; éd. Taha ‘Abd al-Ra’af Sa‘d, 1-x en 5, Maktabar al-Kull.
al-azhariyya (Matb. al-Qahira) 1398/1978; Le Caire Must. al-Babi al-Halabi, 1-vim
en 4, 1372-80/1953-61; Beyrouth, Dar al-Jil, 1-1X, 1992; Beyrouth, Dir al-Fikr, 1994;
présent¢ par Wahba al-Zuhayli, 1-vi en 4, Damas, 1998; texte revu par M. Salim
Hashim, 1-viit en 4, et un vols. d’index, Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1999; éd.
Izz al-Din Khattab et M. Subhi H. Hallaq, Beyrouth, Dar Thya’ al-Turdth al-‘arabi,
Mu’assasat al-ta’rikh al-‘arabi, 1999; Beyrouth, Dar al-Manar al-islami, 200r; Beyrouth,
Dar al-K. al-‘arabi, 2005, etc.!

Texte érabli a partir du ms. Univ. M. b. Su‘id 2499 et 2500, qui est une photo de
la Bibl. du Cheikh ‘Abd al-Karim al-Zabidi (Yémen) 17 et 25, deux copistes: Yahya
b. Muhsin al-Dalwani et H. b. Yahya al-Kubaysi, de 1225 h. Ce ms. a donc été copié
du vivant de I'A., ms. de base. Il s'est appuyé aussi sur I'éd. publiée par «Dar al-
Turath» (lieu? date?; . supra).

169. IBN AL-MADINI (a. al-H. ‘A. b. ‘Al b. Ja‘far b. Najih al-Sa‘di al-Misri), 2/-7lal
wa ma'rifat al-rijil, recension d’Ibn al-Barra’, éd. a. ‘U. M. b. ‘A. al-Azhari, Le Caire,
al-Fartq al-hadithiyya, 1427/2006; 17x24 cm., 274 p.

IM., m. lundi 29 dh. al-q. 234/24 juin 849: Gas, 1, 108, op. 2; Kahh, vi, 132-3;
Zirikli, 1v, 303; San, x1, 41-60.

Texte édité par ‘Abd al-Mu'ti Amin Qalaji, Alep, Dar al-Wa'i, 1400/ 1980, 158 p.:
texte établi sur la base du ms. Ahmer 11 624/24, f. 255-68, copié en 727. On remar-
quera que Sezgin indique, quant a lui, le ms. Ahmet u1 624/25, f. 255-268", 628 h.
Nous ne savons lequel des deux donne le bon numéro et la bonne date? Ici ms.
Ahmet 11 624/21, 15 f. Copiste: a. Bakr b. ‘A. b. Ism. al-Bahnas, 728 h., au Caire,
Maydan (Midan, en prononciation locale) al-Fath, indications écrites & la fin du
recueil.
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r7o. IBN ABI HATIM AL-RAZI (a. M. ‘Ar. b. a. Hatim M. b. Idris b. al-Mundhir
al-Tamimi al-Hanzali), 7al al-hadith, 1-1v, éd. Abu Ya'qub Nash’at b. Kamal al-
Misri, Le Caire, al-Fariq al-hadithiyya (al-Make. al-malikiyya), 1423/2003: 17x24 cm.,
4 indices.

IAHR, m. muh. 327/inc. 29 oct. 938: Gas, 1, 178-9, 0p. 25 San, X111, 263-9; MIDEO,
22, n° 198; Dickinson (Eerik, 1961-), The Development of early Sunnite hadith criticism.
The Taqdima of Ibn Abi Hatim al-Razi (240/854-327/938), Leyde, Brill (Islamic
History and Civilization, 38), 2001, X+146 p.; c.r. Gilliot, 7z «Bulletin d’islamologie
et d’érudes arabes», Rev. Sc. ph. th., 87 (2003), 165.

Le genre des 7lal al-hadith (vitiositates traditionum, les tares des traditions): Hkh,
Lexicon, 245-6, n° 8270, 8272; W. Marcais, Le tagrib de en-Nawawi, 190, 192, I'excel-
lente n. 2: «Les livres de tares ont généralement la disposition de mogannaf; la réunion
des diverses versions d'un méme hadith permet a 'auteur d’apercevoir et de montrer
les tares éventuelles de certaines d’entre elles. Certains livres, contenant ’indication
des zares, sont aussi disposés en forme de mosnad; mais on a justement remarqué que
cette forme est alors peu convenable (H. Kh., v, 532, 533)». Nous ajouterons que le
Tahdhib al-athir de Tabari est, dans une certaine mesure, aussi un livre de tares,
disposé en forme de musnad. 1l y présente comme saines des traditions qui n’ont pas
¢té retenues par Bukhari, Muslim, etc.; v. Gilliot, «Le traitement du hadit dans le
Tahdib al-atar de Tabari», Arabica, x11 (1994), 309-51. Sur le genre de la «critique»
du hadith, v. Lucas (Scott C.), Constructive critics, Hadith literature, and the articulation
of Sunni Islam. The Legacy of the generation of Ibn Sa‘'d, Ibn Ma‘in, and Ibn Hanbal,
Leiden, Brill (Islamic History and Civilization. Studies and Texts, 51), 2004, Xv+423 P
c.r. Gilliot, 7z «Bulletin d’islamologie et d’études arabes», Rev. Sc. ph. th., 90 (2006),
360; Fahl (Mahir Yasin), Athar ilal al-hadith fi ikhtilaf al-fugah@, Amman, Dar
‘Ammar, 2000, 383 p.

Tlal al-hadith de IAHR: 1-11, éd. Muhibb al-Din al-Khatib, Le Caire, al-Matb. al-
salafiyya, 1343/1925, 495+448 p.; réimpr. Bagdad, al-Muthanna, 1971; réimpr. Pakistan,
1983; réimpr. Beyrouth, Dar al-Ma'rifa, 1985, avec index de Yiis. al-Mar‘ashli, 1406/
1986; éd. Hammami, Subhi Mahmaud, Alep, Univ. d’Alep, Ma‘had at-Turath al-ilmi
al-arabi, 1412/1992, 3+915+5 p.; I-11, Le Caire, Dar al-Hadith, 1405/198s.

Mess.: 1. Saray Ahmet 11 536, 289 f., en 17 juz™s, tout comme le ms. A partir duquel
Ibn ‘Abd al-Hadi a composé son commentaire. Copiste: M. b, A. b. ‘A. al-Khatib,
achevé 17 rab. 1 730. 2. Istamboul Feyz. 498, 265 f., en 17 juz™s, méme copiste, achevé
samedi 14 rab. 1 730, dans la localité d’al-Ibadiyya, gouvernorat d’al-Marj en Syrie. 3.
Ch. Beatty 3516, 310 f., en 17 juz™s. Copiste ‘A. b. ‘U. b. ‘Al. (b. ‘Abbas al-Yamani),,

achevé le dernier jour de I'an 735 (ou 15 rab. 11 735; c’est comme si ce ms. était copié
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du ms. 1). 4. Dk 11816 (i.e. 139) Taymar, 364 f., achevé dim. deux nuits restant
de 615, 2 Damas (728 p.). 5. Dk hadith 908, 215 f. (Copiste: Ibr. ‘Uth. Khalil, achevé
jeudi 8 muh. 1356/18 mars 1937. Ce serait une copie du ms. 4). Ici, texte établi 2 par-
tir des mss. 1, 2 et 4, pour des raisons que I'édit. expose. La page de titre porte une
fausse date pour la mort de I’A. (277). Ed. non critique, pourvue de quelques notes

de renvoi a d’autres sources.

171. IBN ‘ABD AL-HADI MUHAMMAD AL-MAQDISI (Ibn al-Imad a. al-‘Abbas) (Shams
al-Din a. ‘Al. M. b. A. b. ‘Abd al-Hadi b. ‘Abd al-Hamid b. ‘Abd al-Hadi b. Yas
b. M. b. Qudama al-Maqdisi Jamma'li [a/-as/] al-Salihi al-Dimashgqi al-Hanbali),
Sharh “llal Ibn Abi Hatim, éd. Must. a. al-Ghayt et Ibr. Fahmi, Le Caire, al-Fariq
al-hadithiyya, 1422/2002; 17x24 cm., 436 p.

IAH, né en raj. 704/inc. 28 janv. 1305 ou 705/1305-6, m. mercr. 10 jum. I, 744/1° oct.
1344, 3 Damas, enterré au cimeticre de Qasyiin: Gaz S 11, 128; Kahh, vii, 287; Dhahabi,
Mujam mupaddithi al-Dhababi, éd. “Ar. al-Suytfi, 147-8, n° 254; Safadi, Wafs, 1, 161-2,
n° 5215 1d., Ayan al-‘asr, v, 273-5, n° 1471: Safadi I'a bien connu, qui I'interrogeait souvent
sur l'arabe et le adab; Ibn Rafi, Wafayat, 1, 457-9, n° 368; ‘Ulaymi, al-Manhaj al-ahmad,
V, 77-80, n° 1278; Nu‘aymi, Daris, 11, 88-9; Durar, 1, 331-2; Laoust, Essai, 494; MiDEo,
20, n° 342; 27, n° 199. Il fut I'un des éleves assidus d’Ibn Taymiyya. Il était aussi souvent
en compagnie d’al-Mizzi, I'aidant a rechercher les noms des transmetteurs. I enseigna
aux médersas al-Sadriyya (al-Sadriyya al-hanbaliyya, fondée par Sadr al-Din As‘ad b.
‘Uth. b. Wajih al-Munajja, en 657/1259) et al-Diy@iyya (il y en a deux: al-Diya’iyya al-
mubhasibiyya et al-kubra; ce fut probablement dans cette derniére); il fur le doyen (waliya
mashyakbat...) de la Diya'iyya. Pour ces médersas, ». al-Shihabi (Qutayba), Mujam
Dimashq al-ta’rikbi, 1-11, Damas, Wizaratb al-thaqafa, 1999, 11, 91, 192.

Texte établi A partir de I'autographe (IMA du Caire, mais quel ms.? Peut-étre de
Damas?), 103 f., achevé 1" rab. 11 733, pourvu de sigles.

Bonne éd. princeps.

172. IBN QUDAMA AL-MAQDIsT (Muwaffaq al-Din a. M. ‘Al b. A. b. M. b. Qudima
b. Migdam b. Nasr b. ‘Al. al-Jamma‘ili al-Dimashqi al-Salihi al-Hanbali), a/-Musntakhab
min al-lal li-al-Khalldl, éd. Aba Mu‘adh Tariq b. ‘Awad Allah b. M., Riyad, Dar
al-Raya (éd. spéciale pour I'Egypte, Guizéh, Makt. al-Taw‘iya al-islamiyya), 1425/2005
(1418/1998"); 17x24 cm., 370 p.

1. al-Khallal (a. Bakr A. b. M. b. Hariin b. Yazid al-Baghdadi), m. vendr. 2 rab. 1 311/
20 juin 923 (selon San; Tabagir al-hanabila: rab. 1, mais ce jour était un dim.):
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H. Laoust, in EI, 1v, 10225 GAL S 1, 3115 Ga4s, 1, s11-2; Kahh, 11, 166-7; San, x1v, 297-8:
al-Tlal en 3 mujallad-s; Ibn a. Ya'la, Tabaqat al-hanabila, 11, 12-15, n° 582; ‘Ulaymi,
al-Manhaj al-abmad, 11, 205-8, n° §81: «m. vendr. 2 rab. 11, et 'on a dit rab. 1, 311», et
signale: a/-Ilal; Ibn ‘Abd al-Hadi, Tabagit ‘ulama’ al-hadith, 1, 496-7, n° 746: al-Tlal
[t ‘iddat mujalladit.

i. Ibn Qudama, m. sam. 1 shaw. 620/28 oct. 1223: notre longue notice iz MiDEO,
25-26, n° 256, et infra n° 302. Texte établi & partir du ms. Zah. (recueil), f. 193-217
(25 p.). Il comporte le juz’ 10 du Muntakhab et le juz’ 11 (complet?). 1l s’agit d’'une
2*m¢ éd., la premiere était de Riyad, Dar al-Raya, 1418/1998.

173. AL-DARAQUTNI (a. al-H. ‘A. b. ‘U. b. A. b. Mahdi al-Baghdadi al-Shafi),
1a'ligat al-Daraquini “ala I-Majrihin li-Ibn Hibbin al-Busti, avec [nuqiilat min) K. al-
Du‘afa’ d’AL-SAJT (a. Yahya Zakariyya’ b. Yahya b. ‘Ar. b. Bahr al-Basti al-Shafi), éd.
Khalil b. M. b. ‘Awad Allah al-‘Azabi, Le Caire, al-Faraq al-hadithiyya, 1424/2003;
17X24 €M., 379 p., § indices.

1. D., le grand traditionniste du quartier de Bagdad, Dar al-Qutn, né 306/918-9
(ou 305, selon 7B), m. jeudi 8 dh. al-q. 385/4 déc. 995: ]. Robson, in EI, 11, 139-40;
GAL, 1, 1655 S 1, 275; Gas, 1, 206-9, op. 26; Kahh, vi1, 157-8; Zirikli, 1v, 314; 7B, xii,
34-40; San, XV1, 449-61; Dhakhd’ir, 507; Silihiyya, 11, 316-7 (sept titres); MIDEO, 20,
n° 1505 21,0° 116, 148; 22, n° 116, 148; 23, n° 207; 24, n°® 86.

1. Saji (a. Yahya Zakariyyya’ b. Yahya b. ‘Ar. Al-Basri), m. 307, a Bassora:
GA4s, 1, 349-50; Dhahabi, Tadhkira, 709-10, n° 727: li-al-Saji K. jalil fi ‘ilal al-hadith,
mais Subki qui réagit souvent contre son maitre Dhahabi, déclare qu’il s’agit proba-
blement de son K. Jkbtilaf al-hadith. Dhahabi écrit aussi: wa ‘anbu akbhadha a. al-H.
al-Ash'ari al-usili tabrir magdlat ahl al-hadith wa al-salaf; 1bn al-Nadim: K. al-lkbtilaf
fi al-figh; Subki, 11, 299-301, n° 186: d’aprés Dhahabi, c’est de lui qu’al-Ash‘ari
apprit la doctrine des gens du hadith, ce contre quoi Subki s’insurge: «Ash‘ari était
défenseur de la sunna et du hadith, pourfendeur des mu‘tazilites et des corporéistes
(mujassima), et ces derniers ne sont que des ennemis de la religion de Dieu et des
partisans du hadith de I'Envoyé de Dieu». Selon Sezgin, il écrivit Tarikh al-Basra et
K. al-Du‘afa’.

m. Ibn Shaqla (a. Ishaq Ibr. A. b. ‘U. b. Hamdan b. Shaqgla al-Baghdadi al-Bazzar
al-Hanbali), m. raj. 369/inc. 22 janv. 980: San, xvi, 292; “Ulaymi, al-Manhaj al-ahmad,
I, 283-6, 614. Les hanbalites ashib al-usil le citaient dans leurs ouvrages pour ses
tkhtiydrat usiliyya; 1bn Badran, Nuzhat al-khditir ‘ald Rawdat al-nazir, 1, 292, 11, 169,
194. C'est de sa recension que proviennent les citations de Saji.
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Ms. d'Ibn Hibban, #/-Majrizhin, recension de Daraqueni: Istamboul s 496, 264 £,
copié au vi™ siecle h. Pour ce qui est des renvois 2 Saji dont I'ouvrage est perdu,
Iédit. s’est référé essentiellement a al-Kamil fi al-du'afa’ d’Ibn ‘Adi (m. 325), I'un des
éleves de Saji. Texte édité, 39-295.

174. AL-SUYUTI, Ta‘aqqubat al-Suyiti ‘ald Mawdi'at Ibn al-fawzi, appelé al-Nukat
al-badiiyyit ‘ald al-Mawdi'ar*, éd. “Al. Sha'ban, Mansoura, Dar Makka, 1425/2004;
17X24 cm., 366 p.

GAL S 11, p. 818, gp. 7 de Shawkani signale: a/-Nukat al-badiiyyit ‘ali al-Mawdi at,
«in al-Suytti al-La'ali al-masni‘a», i.e. Le Caire, 1317/1899-1900 (Gar S 11, 191, 0p. 26
de Suyuti, avec mention Dhayl). 1l s'agit de Majmii‘at arba” rasd’il, Le Caire, 1317,
dont: 1. Dhayl al-La’dli al-masnii‘a, 203 p. 2. al-Ta'agqubar ‘ali al-Mawdi'at, 6o p-
(Sarkis, 1973, maj. 56).

Il existe une éd. antérieure de cet ouvrage, par ‘Amir A. Haydar, 1411/1991, Beyrouth,
Dar al-Jinan, 1411/1991, 486 p., sur la base du ms. Istamboul, Siileymaniye 1461, f. 59-
107, 1087 h. pour tout le recueil.

L'éd. que nous présentons produit des fac-similés du méme ms., mais sans en
indiquer la provenance et sans mentionner 1'éd. susnommée. L’on aura compris ce

que nous voulons dire!

175. AL-SAGHANT ou AL-SAGHANT (Radi al-Din a. I-Fada'il al-H. b. M. b. al-H. b.
Haydar al-‘Adawi al-‘Umari al-Hindi al-Lahari al-Baghdadi al-Hanafi), a/-Durr al-
multaqat fi tabyin al-ghalat, éd. M. b. Must. Abii al-‘Al3’, Le Caire, Dir al-Athar:
16X23,5 cm., 1425/2004, 56 p.

L’A., m. 650/1252: GaL, 1, 360-1; S 1, 613-5; Kahh, i, 279; San, Xxii, 282-84;
Salihiyya, 11, 439-44; Mipro, 13, n° 5; 21, n° 8; 22, 188. Il naquit a Lahore en 577/1181,
fit ses études 2 la mosquée cathédrale de Ghazna, y fréquentant les cercles de Jfigh, de
langue, d’adab, de poésie, etc. 1l alla également a La Mecque, au Yémen (il était 2
Aden en 610; en 613, il était A La Mecque, puis il revint 2 Aden) et a Bagdad, ou il
vint en 615/1218. En 617/1220 il fut envoyé en ambassade en Inde aupres du roi Shams
al-Din Iletmish/Iltutmish par le calife al-Nasir bi-Llah. On le retrouve a Bagdad en
624 sous le calife al-Munstansir bi-Llah. Il abandonna sa chaire au Ribat al-Marzu-
baniyya lorsqu’il vit que les statuts prévoyaient qu’elle était réservée aux shafi‘ites, et
il en regut une autre 4 la médersa al-Tutushiyya. C'est I3, a Bagdad, qu’il mourut, ses
funérailles y eurent lieu, puis ses restes furent transférés i La Mecque, conformément
a ses dernieres volontés; Dhahabi assista 2 son enterrement. Deux ouvrages, entre
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autres, forgaient son admiration: le Gharib de a. ‘Ubayd (il s’agit, 2 n’en point douter,
d’al-Gharib al-musannaf, plutot que du Gharib al-hadith, vu les titres des ouvrages
lexicographiques de S.) et Ma'dlim al-sunan (scil. com. des Sunan de a. Dawid) d’al-
Khattabi. 1l est également I'A. du célébre grand dictionnaire a/-"Ubdb al-zikhir wa
al-lubab al-fakhir (GAL, 1, op. 4; S 1, 614) dont des parties ont été éditées en Irak.

Il convient de distinguer deux ouvrages de notre A. sur les traditions forgées:

I. R fi al-abadith al-Mawdi'ar (Br, op. 4), éditée s.t. Mawdii'at al-Saghani: Le
Caire, al-Matba‘a al-Bartiniyya, 1305/1887, 16 p., a la suite d’al-Qawuqji, a/-Lu’lw’
al-Marsi; éd. Najm ‘Ar. Khalaf, Le Caire, Dar Nafi‘ li-al-tiba‘a, 1401/1980, 79 p.;
Salihiyya signale cette méme éd. imprimée a Beyrouth et 2 Damas, Dar al-Ma’miin,
1401/1981, 98 p., 1405/1985%, méme pagination, éd. avec apparat critique [trois ms.:
Musée irakien, recueil, 10667, f. 64-8, 1092 h. 2. Azhar, recueil 2050 hadith; f. 61-6.
3. Azhar, recueil 2606 Halim, 1297 h.]; s.t. R. fi al-ahadith al-Mawdi‘at, éd. M. ‘Aq.
Ahmad, Le Caire, 1411/1990, 150 p.; ». notre c.r. in MipEo, 21, n° 109. Cette
éd. n’est pas critique, malgré I'indication des mss. 2 et 3 du précédent édit. et le
ms. Dk 27885 ba’. Il a essentiellement copié la précédente éd. et peut-étre celle qui
suit. Egalement éd. Aba al-Fida® ‘Al. al-Qadi, Beyrouth, Dir al-Kutub al-ilmiyya,
1985. (n.c.).

. Dans. al-Durr al-multagat wa bayin al-mughallat, il a regroupé quelque 200
traditions tirées de Shihab al-akhbar fi I-hikam wa al-amthal wa al-adib d’al-Quda‘
(a. ‘A. M. b. Salama b. Ja'far al-Shafi'i, m. 454/1062; GaL, 1, 343; S1, §84-5; Kahh, x,
42-3; HKh, Lexicon, 111, 83, n°® 7691/ Kz, 11, 1167) et d’al-Najm min kalam sayyid al-"Arab
wa al-‘"Ajam d’al-Uqglishi (a. al-‘Abbas A. b. Ma‘add b. Tsa b. Wakil al-Tujibi al-Danti,
m. 4 ram. 549/12 nov. 1154, 3 Qus en Haute-Egypte; Gz, 1, 370; S'1, 633; Kahh, 1,
1815 San XX, 358; HKh, Lexicon, V1, n° 13609/ Kz, 11, 1930).

On notera, comme I'avait déja fait Br, que Ahlwardt 1630, f. 1-5, 10 p., qui porte
le titre: R. fi Bayin al-mawdii'at min al-ahadith ne contient pas le texte de cette Risila
de S., mais celui du K. al-Durr al-multaqat fi bayin al-mughallat, celui que nous
présentons ici.

Ici, texte édité a partir de deux ms.: 1. DK 1085 hadith, mais avec le titre: K. fi bayan
ahadith mawdii'a ajdba ‘anhd al-lmam Taqi al-Din Ibn Taymiyya (sic), quatre f., sept
pages. 2. DK 229, Jalal al-Husayni, quatre f., sept pages.

176. AL-GHAZZI (Najm al-Din a. al-Makarim a. al-Suad M. b. M. b. M. b. M.
b. A. b. ‘Al. b. Mufarrij al-‘Amiri al-Dimashqi al-Shafi%), ltgin ma yubsin min al-
akhbar al-dda’ira ‘ald l-alsun, 1-11, éd. Kahlil b. M. b. ‘Awad Allah al-‘Arabi, Le Caire,
al-Fartuq al-hadithiyya, 1415/1995; 17x24 cm., 735 p.
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L’A., né 4 Damas, 21 sha'b 977/29 janv. 1570, m. 18 jum. 11 1061/8 juin 1651: GAL, 11,
291-2; S 11 402; Kahh, x1, 288-9; Muhibbi, 1v, 189-200. Ouvrage fait a partir de: 1. Badr
al-Din al-Zarkashi, al-La’dli al-manthiira (al-Tadbkira fi al-abidith al-mushtabira);
2. Sakhawi, al-Magdsid al-hasana fi al-abidith al-jariya ‘ali al-alsina; 3. Suyud, al-
Durar al-muntathira fi al-apidith al-mushtabira. 1l y a ajouté de nombreuses traditions
que ces ouvrages ne contiennent pas.

Texte érabli a partir de deux mss.: 1. Alexandrie nin 418 jim, presque complet,
245 f. Copiste: M. b. al-Sayyid Mustafa, a/-mugayyid i la grande bibliothéque d’Alep,
achevé 15 rab. i1 1167, collationné sur 'autographe par M. al-Mawahibi. 2. Dk 29902
ba’, 131 f., résumé du précédent. Il semblerait que le copiste en soit 'A. lui-méme,

mais cela n’est pas certain; achevé mardi 27 rab. 1 1016.

177. IBN QAYYIM AL-JAwWZIYYA (Shams al-Din a. ‘Al. M. b. a. Bakr b. Ayyiib al-Zar
al-Dimashqi al-Hanbali), a/-Wibil al-sayyib min al-kalim al-tayyib, éd. Majdi Mansir
al-Shari, Le Caire, Makt. al-ilm, 1424/2004%; 17%24,5 cm., 176 p.

L’A., né a Damas 7 saf. 691/29 janv. 1292, m., l3-méme, 13 raj. 751/16 sept. 1350:
Laoust, n Ei, 1, 845-6; Gai, 11, 105-7; S 11, 126-8; Zirikli, vi1, 56; Kahh, 1x, 106-7;
Sarkis, 222-5; Dhakhd'ir, 1, 219-25 (trente-sept titres, dont il faut retirer le n°® 25:
al-Fawad’id al-mushawwiq ild ‘uliim al-Qur’an, qui est, en fait, 'introd. au commen-
taire coranique d’Ibn al-Naqib, ». Mipro, 23, n° 49-50; de méme pour Br. n° 37 et
Sarkis n° 16; ¢f. Weipert, CaPP, 218, n° 1423); Dhahabi, al-Mujam al-mukhbtass, 269;
Ibn Rajab, Dhayl, 11, 447-52 (tous deux furent de ses éléves); Durar, 111, 400-3, n° 1067;
Shadparat, vi, 168-70/vin, 287-91; Ibn Muflih, Magsad, 11, 83-5, n° 570; “‘Ulaymi,
Manhaj, v, 92-7, n° 1303.

Une excellente érude sur sa vie et ses ceuvres a paru récemment: Krawietz
(Birgit), «Ibn Qayyim al-Jawziyah. His life and works», Mamlitk Studies Review,
X/2 (2006), 19-64. Entre autres études en arabe: ‘Abd al-‘Azim ‘Abd al-Salam Sharaf
al-Din, 7bn Qayyim al-Jawziyya. ‘Asrubu wa manbajubu wa drdubu fi al-figh wa
al-‘aqa’id wa al-tasawwuf, Le Caire, 1376/1956% Le Caire, Makt. al-Kull. al-azhariyya,
19677, 124515 p.; Koweit, Dar al-Qalam, 1405/1984}, 10+515 p.; ‘Awad Allah Jad Hijaz,
lbn al-Qayyim wa mawgqifubu min al-tafkir al-islami, Le Caire, Majma* al-Buhiith
al-islamiyya, 1392/1972, 342 p.; A. Mahir al-Baqari, 7bn al-Qayyim al-lughawi,
Alexandrie, Munsha’at al-Ma‘arif, 1979, 349 p.; 1d., lbn al-Qayyim min atharibi
al-1lmiyya, Beyrouth, Dar al-Nahda al-‘arabiyya, 1404/1984, 114307 p-; M. Muslim
al-Ghunaymi, Hayat al-Imam Ibn Qayyim al-Jawziyya, Damas, al-Maktab al-islami,
1977; Beyrouth, al-Maktab al-islami, 1400/1980, 415 p.; ‘Abd al-Fattah Lashin, /én
al-Qayyim wa hissub al-balighi fi tafsir al-Quran, Beyrouth, Dar al-Ra’id al-‘arabi,
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1982, 229 p.; ‘Ar. al-Nahlawi, /6n Qayyim al-Jawziyya. Dirisa mawdii‘iyya tahliliyya
tarbawiya, Beyrouth, Dar al-Fikr al-Mu‘asir (Alam al-tarbiyya fi ta’rikh al-islam, 4),
1991, 351 p.; Yasuf Mahmad Muhammad, #/-Nafs wa al-rih fi I-fikr al-insani wa
mawqif 1bn al-Qayyim minhu, Dawha, Dar al-Hikma, 1993, 422 p.; Bakr b. ‘Al
Abu Zayd, al-Taqrib li-‘uliam Ibn al-Qayyim, Riyad, Dir al-‘Asima, 1416/1995-6,
416 p.

Le présent ouvrage (/mber multam pluviam effundens de sermone bono; vixh, Lexicon,
VI, 414, n° 14139) traite de toutes sortes d’invocations (dbikr) et de supplications
(du'a) dans les différentes circonstances de la vie. Il reprend et complete, dans une
certaine mesure a/-Kalim al-tayyib d’'Ibn Taymiyya. Il est trés prisé dans les milieux
salafistes, notamment dans le sub-continent indien.

Il a été traduit en anglais: A handdbook of Islamic prayers, compiled by Ibn al-
Qayyim, ed. by Khalil A. Hamidji, trans. by M. Ibrahim and Abdul Hameed Siddiqui,
Lahore, Islamic Publications, 1974, vii+108 p.; Ibn Qayyim al-Jawziyya The invocation
of God. Al-Wabil al-Sayyib, trans. by M. A. Fitzgerald, Y. Slitine, Cambridge, Islamic
Texts, 1999, 120 p.; trans. by Michael Abdurrahman Fitzgerald and Moulay Youssef
Slitine, Cambridge, Islamic Texts Society, 2000, xx+182 p.

Ici éd. commerciale.

178. IBN AL-LABBAD ‘ABD AL-LATIF AL-BAGHDADI (Muwaffaq al-Din a. M. ‘Abd
al-Latif b. Yas. b. ‘A. b. M. b. ‘A. al-Mawsili al-Baghdadi al-Shafi'), «/-Mujarrad
li-lughat al-hadith, éd. a. “Al. M. b. Jum‘a Hindawi, Le Caire, al-Fariiq al-hadithiyya,
1423/2002; 17x24 cm., 550 p., index.

L’A., m. 12 muh. 629/9 nov. 1231, 2 Bagdad: Gaz, 1, 480, 0p. 25 S 1, 880-1, 0p. 2;
Kahh, vi, 15-6; San, xx11, 320-3. Il était grammairien, lexicographe, théologien dialec-
tique et s'intéressait aussi a la médecine (Sharh Fusiil Bugrat) et aux sciences naturelles.
Abdollatiphi Historiae Aegypti compendium, Latine et Arabice, interprete Eduardo
Pocockio (1604-1691.). Edidit Thomas Hyde (1636-1703), Oxoniae, 1712; Extrait de
I"autobiographie d’Abd el-Latif, avec une trad. francaise par le Baron W. MacGuckin
de Slane, Paris, Académie des Inscriptions et Belles Lettres, Recueil des Historiens des
Croisades. Historiens Orientaux. t. 3. 1841, etc.

Cet ouvrage est un abrégé du Gharib al-hadith du méme auteur, dans lequel il
avait rassemblé la matiere contenue dans trois ouvrages de rara, a savoir ceux de Aba
‘Ubayd, Ibn Qutayba et Khartabi. Ouvrage achevé en jum. 1t 590 (chez Br. d’apres
un autre ms., rab. 11 591). Texte (19-426) érabli a partir de deux mss.: 1. Dk 441 lugha
Taymir, 129 f. 2. Dk 5833, 440 f. (sic?), copié en 1365.
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179. AL-KHATIB AL-BAGHDADI (a. Bakr al-Khatib A. b. ‘A. b. Thab it b. A. b. Mahdi
al-ShafiT) et AL-MIHRAWANI (a. al-Q. M. b. Yas. b. A. al-Hamadhini al-Baghdadi),
al-Fawa'id al-muntakhaba (al-Mihrawdiniyyat) [7akbrij al-Hafiz Abi Bakr A. b. ‘A. al-
Khatib al-Baghddds li-al-Shaykh al-Imim Abi al-Q. Yis. b. M. al-Mibrawani), éd.
Khalil M. al-‘Azabi, Le Caire, Maktabat al-Taw'iya al-islimiyya, 1426/2005? (1415/1995");
17X23,5 cm., 318 p., indices.

1. Kh. Al-Baghdadi, m. lundi 7 dh. Al-h. 463/5. sept. 1071: R. Sellheim, £, 1v,
1142-4; MIDEO, 18, n° 43; 19, n° 17.

. L’A., m. a Bagdad 14 dh. al-h. 468/19 juil. 1076, 2 plus de 90 ans, était de
Mihrawan (nous suivons la vocalisation de Samani; d’autres disent Mahrawin), loca-
lit¢ de Hamadhan; Sam‘ani, Ansib, v, 415-6; San, xvi, 346-7. Nous avions présenté
la premiere éd. d’al-‘Azabi, in Mipro, 24, n° 91.

Il existe une autre éd. de ce texte, excellente celle-l3, 2 l'origine un mémoire de
magistere de Médine Univ. isl., Faculté du hadith et des études musulmanes, soutenu
en 1418, et édité depuis par Su‘ud b. ‘Ubayd b. ‘Umayr al-Jarba, 1-11, Médine, Univ.
isl., 1422/2002, 1245 p- En plus des trois mss. que nous avions signalés en Mipro, 24,
I'édit. en a utilisé un 4™, Damas Makt. al-Asad 1144, f. 1-60. Pour ce qui est du
ms. de Brousse, I'édit. al-Jarba'T écrit que son copiste est M. b. Ibr. b. M. al-Muradi,
alors que, suivant al-‘Azabi, nous avions écrit qu’il était M. b. Yahya b. ‘A. al-Qurashi;
nous ignorons ce qu'il en est. 1'éd. d’al-JarbiT est précédée d’une longue érude qui
occupe tout le premier vol., et les certificats d’audition y sont soigneusement repro-
duits (1, 123-76). De plus on y trouve une étude sérieuse et bienvenue sur le genre et
la méthode des Fawaiid (1, 116-373).

180. IBN Taymivya, Sharh hadith: Innama l-a'mal bi-l-niyyit, éd. Abu Maryam
Tariq b. ‘Arif Hijazi, Le Caire, al-Risila (‘Ala” Sirhan), 1426/2005; 16,5x23,5 cm.,
128 p.

Ex: Majma® al-fatawa, xviii, 244-84. Ed. commerciale, avec de longues notes de
référ.

181. AL-KHATIB AL-BAGHDADI, [jdzat al-majhaul wa l-ma‘dim wa ta'liquba bi-shart,
éd. Salih Yas. Ma'tiiq, Le Caire, al-Maktab al-islami li-Thya al-turath, 1425/2004;
17X24 cm., 64 p.

L’A.: supra n° 179. Editions: 1. Subhi al-Samarra'i, in Majmii‘at rasa’il fi “uliam
al-hadith li-al-imam al-Nasi’i wa al-Khatib al-Baghdidi, Médine, al-Mak. al-salafiyya,
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1389/1969, 79-83. Texte établi a partir du recueil 624 (lieu?), quatre pages pour le texte
de B.. Copiste: a. Bakr b. “A. b. Ism. al-Ansari al-Bahnasi al-Shafiq, en 728. 2. Par les
soins de M. Sa‘id Kamal, in (Majmii‘at) al-Rasa’il al-kamiliyya fi al-hadith, Taéf,
Makt. al-Ma‘arif, s.d. (probablement entre 1400 et 1402), 237-45. 3. Par les soins de
Nasr Abu ‘Ataya, in Majmii'at rasd’il fi ‘uliim al-hadith li-al-imam al-Nasi't wa
al-Khatib al-Baghdadi, Riyad, Dar al-Khanji, 1415/1994, 87-107, qui est en fait une
reprise de 1.

Le nouvel édit. a repris le ms., consulté les trois textes édités, et corrigé les quelque
quarante fautes de I'éd. 1.

182. IBN KATHIR (Imad al-Din Aba I-Fida’ Ism. b. “U. b. Kathir al-Qurashi al-
Busrawi al-Dimashqi al-Shafit), [Ikbtisar ‘ulim al-hadith) al-Bi'ith al-hathith sharh
ikhtisar ‘uliim al-hadith, éd. et com. A. M. Shikir, Riyad, Makt. al-Ma‘arif, 1416/1995
(Le Caire, 1380/1951*; Le Caire, 1355/1936"); 16,5x23,5 cm., 230 p.

IK., m. 26. shab. 774/20 févr. 1373, 2 Damas: Mipko, 27, n° 70. lkhtisar ‘ulim
al-hadith, avec le com. de A.M. Shakir, intitulé al-Baith al-hathith. Sharb ikbtisir
‘uliim al-hadith, fort utile, est constamment réimprimé, e.g.: Beyrouth, Dar al-Fikr,
1967, 142 p.; ibid., Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1977, 252 p.; Riyad, Dar al-Mu’ayyad,
1995, 232 p.; ibid., Makt. al-Ma'‘arif, 1996; Riyad, revu et annoté (en plus de Shikir)
par A. b. Salim al-Misri, Dar Kiyan, 2005, 373 p. L’éd. qui fait autorité est celle que
nous avons indiquée ci-dessus: Le Caire, Makt. M. ‘A. Subayh, 1380/1951%, 287 p.

183. IBN AL-FARAH AL-IsHBILI (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. al-Farah b. A. b. M. al-
Lakhmi al-Shafi), Gharami sabih, et 1BN ‘ABD AL-HADI, MUHAMMAD AL-MAQDISI
(Shams al-Din a. ‘Al. M. b. A. b. ‘Abd al-Hadi b. ‘Abd al-Hamid b. ‘Abd al-Hadi
b. Yas b. M. b. Qudama al-Maqdisi Jamma'ili [a/-as/] al-Salihi al-Dimashgqi al-Hanbali),
Sharp Qasidat Ibn al-Farah al-Ishbili: Gharami sabih, éd. “U. b. Sul. al-Hafyan, s.1.
(Le Caire), al-Falah, 1423/2002; 16,5%x23,5 cm., 70 p.

I. Ibn al-Farah al-Ishbili: né 625/1248 a Séville, m. 9 jum. 11 699/2 mars 1300, au
Caire: C.F. Seybold, iz Er, m, 786; Gai, 1, 372, op. 1; S 1, 635; Kahh, 11, 45; Subki,
VIII, 23-9, n® 1052. En 646/1248, il fut fait prisonnier par les «Francs», i.e. les Espa-
gnols sous Ferdinand ur le Saint, de Castille, lors de la conquéte de Séville. Il parvint
a s’échapper et s’en fut au Caire ol il demeura de 650 3 660.

Son poeme didactique de vingt vers en fawil, sur les expressions techniques de la
technique du hadith qu’il transforme en jeux de mots: Ahlwardt, 1, 12-13, n° 1049-50.
Il commence par le vers suivant: Gharimi «Sahibun» wa l-raja fika «mu'dalu»/wa
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huzni wa damT «mursalun» wa «musalsalu» (Mon désir ardent pour toi est sain, mais
mon espoir difficile 2 accomplir/Mon trouble incessant et le flot de mes larmes inin-
terrompu), ce pourquoi il est appelé d’apres cet incipit: Gharami sabih. 1l fur édicé
pour la premiére fois par Krehl, 7z Makkari, Analectes, 1, 819-20. On en connait plu-
sieurs éd. orientales anciennes; Sarkis, 202, en mentionne cing.

. IAH., m. 10 jum. I, 744/1% oct. 1344: supra. n° 171. Son com. de ce poeme: infra
n° 184, notre description du travail de Risch.

184. IBN JAMA'A (Tzz al-Din a. ‘Al. M. b. Sharaf al-Din a. Bakr [Ahmad?] b. ‘Izz
al-Din ‘Abd al-‘Aziz b. Badr al-Din M. b. Ibr. b. Sa‘d Allzh b. Jama‘a al-Kinani al-
Hamawi al-Misti al-ShafiT), Zawil al-tarh ‘an, Manzima Ibn Farab, éd. a. al-Zahra’
Husam al-Sayyid A. al-Hifnawi, Makt. ‘Ibad al-Rahman, 1424/2003; 16,5%x23,5 cm.,
96 p.

I]., de la branche cairote des IJ., né a2 Yanbu', 749/1349, ou autres dates, m. 20 rab. i
819/17 juin 1416: K. S. Salibi, E7, 1, 771-2; Gar, 1, 94; S 1, 111-2; Kahh, x, 111-2;
Daw’, v, 171-4, n° 417 (avec mention du com. Sakhawi I’a bien connu, car le pere
de IJ. habitait prés de sa demeure); Kamil J. Asali, «The Banii Jama‘ah, a family of
scholars in medieval Jerusalem», Hamdard Islamicus, xvin/3, 5-31, notre A., p. 19. Son
com. du poeéme de IF.: Hkh, Lexicon, v1, 190, n° 13189 [avec mention du com. par:
Tzz al-Din M. b. Ahmad b. Jami‘a. Le pere de I'A. se serait donc appelé a. Bakr
Ahmad. Daw’, x1, 47-8, n° 121, lui consacre une notice: a. Bakr b. ‘Abd al-‘Aziz. ..
al-Sharaf b. al-Badr, mais sans lui donner le nom de A.]; Gaz S1, 635, 0p. 1, com. 8.
Notre homme, outre les intéréts que I'on connait a la dynastie de savants 4 laquelle
il appartenait (hadith, figh, grammaire, etc.) était versé dans les «sciences étrangeres»
ou dans les «disciplines du rationnel» (ou Sfuniin al-ma‘qil, comme Pécrit Sakhawi):
philosophie, logique, médecine, anatomie, sciences de la nature, etc. Il suivit, entre
autres des legons d’Ibn Khaldiin. Il écrivit aussi dans le domaine des sciences ésoté-
riques. On venait le voir de partout pour son savoir si étendu. Sakhawi a vu la liste
de ses trés nombreux écrits, mais la plupart ont été perdus, déclare-t-il, fi aydi
al-talaba.

Les deux com., celui d’Ibn Jama‘a et celui d’Ibn ‘Abd al-Hadi (supra n® 183) sont
connus depuis longtemps grace a: Risch (Friedrich, né en 1859, a Gaugrehweiler, ol
son pere €tait pasteur, arrondissment de Kirchheimbolanden dans la région appelée a
I'époque, soit a partir de 1816, «Palatinat rhénan» ou «Baviére rhénane»), Commentar
des Izz-ed-Din Abu Abd-ullab iiber die Kunstausdriicke der Traditionswissenschaft, nebst
Erlduterungen, Inaugural-Dissertation der philosophischen Fakultit zu Leipzig, Leyde,
Brill, 1885, vii+15442 p., éd. du com. d’aprés des mss. de Gotha (575, 576, S77 578:
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com. d’Ibn Jama‘a, sigles A, B, C, G; 631, sigle D: com. d’Ibn ‘Abd al-Hadi) et de
Leyde (deux mss.: I'un avec le com. d’Ibn ‘Abd al-Hadi; de Goeje et de de Jong, 1v,
87, n® Mpcexix, sigle L; autre: Subki, 7#bagit, la notice sur Ibn Farah, contenant
le texte du poeme, sigle S), et trad. (3-6). Dans les notes (5-89; Sachregister, 9o: index
des termes techniques). Les com. de IJ. et de IAH., auteur que Risch n’avait pu
indentifier, sont largement mis a contribution dans les notes. Notons que Sarkis, 167,
op. 1 d’Ibn ‘Abd al-Hadi, commet deux erreurs. En effet, il attribue le travail de Risch
a Fleischer, avec la date 1895, au lieu de 1885 (erreur reprise par Asali, qui répéte en
partie ce qu’avait écrit Sarkis) et place Zawal al-tarh sub Ibn ‘Abd al-Hadi, remar-
quant cependant dans la note 3 que ce com. est attribué a ibn Jama‘a. Qu'il soit clair
que Risch a utilisé les deux com., celui d’Ibn Jama‘a, al-tarh, et celui d’Ibn ‘Abd al-
Hadi.

Huit mss. de Dk présentés, apparat critique et notes. Le premier de ces mss. est
Dk 46 mustalah hadith (microf. 46201). Copiste (si nous avons bien compris): ‘Abd
al-Salam b. A. b. “Abd al-Mun‘im al-Baghdadi al-Hanafi (Daw’, 1v, 198-203, m. 859),
daté de 1 raj. 858/27 juin 1454. Il était arrivé en Egypte en 810, et il a connu Ibn
Jama‘a.

Texte érabli a partir de trois mss. de la premicre famille (suivent quatre mss de la
2°™ et deux mss. de la 3°™): 1. Ms. iz Ibn Zakniin, al-Kawakib al-darari fi tartib Mus-
nad al-Imam A. ‘ald abwib al-Bukbari, ca. 127 vols., xxxiv, f. n17-21, Zah. 565 amm.
Copiste: Ibr. b. M. b. Mahmid b. Badr al-Din al-Hanbali, achevé lundi 25 rab. 11 827,
ms. de base. Il avait lu le texte en présence de I'A. Ibn Zakniin. Cet énorme ouvrage
contient des ouvrages d’Ibn al-Qayyim (m. 751/1350), une grande partie des Fatawai du
maitre de ce dernier Ibn Taymiyya (m. 728/1338), etc. 2. Reisiilkiittap 1153, f. 280-8.
Copiste: A. b.a. Bakr b. Khalil b. “A. b. ‘Ar. al-Tabarini al-Kamili (m. 19 safar 835),
achevé en 819. 3. ms. Leyde, f. 63-66.

Excursus sur Ibn Zakniin: (¢f. MipEo, 24, sub n° 81) Ibn Zaknun, bi-fathi awwa-
lihi, selon Sakhawi qui ajoute qu’il n’aimait pas ce surnom et disait: Zakniin shaytan:
il est appelé aussi Ibn ‘Urwa a. al-H. ‘A. b. al-Hus. b."Urwa al-Mashriqi [Mashragqj/

Mishraqi/Mushriqi, quatre possibilités attestées par Sam‘ani, selon origine] [al-

Mawsili, selon Ibn al-Mabrid] al-Dimashqi al-Hanbali, m. dim. 12 jum. 1n 837/
24 janv. 1434: G4s, 1, 506; Kahh, vi, 74; Zirikli, 1v, 280-1; Ibn Hajar, Inba’ al-ghumr,
vill, 319; Sakhawi, Daw’, v, 214-5, n° 721; Ibn Muflih, a/-Magsad al-arshad, 1, 237-8,
n° 736; ‘Ulaymi, al-Manhaj al-abmad, v, 216-7, n° 1525; Ibn al-Mabrid, al-Jawhar
al-Munaddad, 95-9, n° 108; Ibn Fahd (‘U. al-Hashimi al-Makki, m. 885/1480),
Mujam al-shuyikh, éd. M. al-Zahi, Riyad, 1402/1982, 370-2, n° 67; Shadharit, 132,
323-4: recopie Ibn Hajar; al-Najdi (M. b. ‘Al.), a/-Subub al-waibila ‘ald daraih al-
hanabila, Le Caire, Makt. al-Imam Ahmad, 1409/1989, 293-5, n® 444. Il vécut long-
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temps retiré a la mosquée de L'Empreinte (masjid al-Qadam), au sud de Damas
(Perween Hasan, «The Foostprint of the Prophet», Mugaranas, 10, 1993, 335-43); il
enseignait aussi aux enfants et aux jeunes gens. Le vendredi, il priait 4 la mosquée des
Omeyyades, puis apres la priere, de ses étudiants lisaient en sa présence et sous sa
direction le «Commentaire», i.e. al-Kawdkib al-dariri fi tartib Musnad al-Imam A.
‘ala abwib al-Bukbari.

185. AL-DANI, K. fi llm al-hadith. K. Bayin al-musnad wa al-mursal wa al-munqati’,
éd. A. b. al-Kindi al-Marar, Abou Dhabi, Mu’assasat Bayniina, 1327/2006; 16,5%23,5 cm.,

63 p.

Dani: supra n° 85. La mention de cet opuscule se trouve chez ‘Abd al-Hadi Hamiti,
Mujam mu allafat al-Hafiz Abi ‘Amr al-Dani, Safi (Maroc), 2000, 91 p-» P- 47, sous
le nom de fuz’ fi ilm al-hadith bi-bayan al-muttasil wa al-mursal wa al-mawqif wa
al-munqati’. Mais dans la Ripla d’Ibn Rushayd, vi, 23, ce qui est donné est: K. Bayin
al-musnad wa al-mursal wa al-munqati',

Ms. Azhar 318226, 15 f., copie d’une copie faite en 625 h. au Caire.

186. IBN AL-TRAQI (al-Wazir Wali al-Din al-Hafiz a. Zura A. b. ‘Abd al-Rahim
b. al-Hus. b. “Ar. al-Kurdi al-Mihrani al-Qahiri al-Shafi'T), Nazm K. al-Igtirah, éd.
a.‘Ubayda Mashhir b. H. Al Salman, Le Caire, Dar al-Tawhid wa al-Sunna/M. al-
Furqan, 1427/2006; 16,5x23,5 cm., 80 p.

I. Ibn Daqiq al-1d (Taqi al-Din a. al-Fath M. b. ‘A. b. Wahb al-Qushayri
al-Manfalati al-Qusi al-Misri al-Maliki/al-Shafii), né en sha'h. 625/juil. 1228, a
Yanba', et m. 11 saf. 702/6 oct. 1302, au Caire: Ebeid et Young, in EI Suppl., 384;
GAL, 1, 63, op. 1 (al-Igtirah fi bayin al-istilah); S u, 66; Kahh, x1, 70-1; Zirikli, vi, 283;
Subki, 7abagat, 1x, 207-49, n° 1336, qui a consigné des extraits de quelques-unes de
ses ceuvres et quelques poemes par lui composés; Ibn Hajar, Durar, 1v, 91-6, n° 256.;
MipEo, 1, n° 15; 21, n° 184; 24, n° 141. Il grandit 4 Qs en Haute-Egypte, puis partit
compléter ses études au Caire. Il séjourna 2 Damas, puis revint au Caire ot il enseigna
le figh malikite, puis shafi‘ite. En effet, son pere érait malikite, mais lui se forma aux
deux écoles. Il est considéré I'un des «rénovateurs du siecle» (mujaddid ra’s al-mia).

Il composa un compendium sur les discipines du hadith en neuf chap. et une
conclusion en sept sections, chacune comportant quarante traditions saines provenant
des Bukhari et de Muslim; Ahlwards, 11, 15-6, n° 1063 (ms. de 926/1520): al-Igtirab fi
bayan al-istilah, éd. Qahtan “Ar. al-Dari, Bagdad, Wizarat al-Awqaf, 1402/1982, 691 p.
(bonne éd., quatre mss. dont Br. Mus. 876); 2™ ¢d. revue, Amman, 2002, 845 p.,
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indices, apres consultation de deux autres mss.: 1. Marrakech, Ibn Yas. 2. Istamboul
Laleli; Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1986, 146 p. (a éviter); éd. ‘Amir H. Sabri
(a origine, these de magistere, Univ. Umm al-Qura, 1986), Beyrouth, Dir al-Basha’ir
al-islamiyya, 1986, s12 p. (bonne éd.).

1. Ibn al-Traqi, né au Caire lundi 3 dh. I-h. 762/3 oct. 1361, m. jeudi 29 ram. 826/5
sept. 1423: GAL, 11, 66-7, n° 9 (son pere, al-Hafiz al-‘Iraqi Zayn al-Din a. al-Fadl, m.
806/1404, est sous le n® 7); S 11, 71; supra n° 8o.

Il a composé un poe¢me didactique en 427 a partir de 'ouvrage de IDI. Br en
signale le ms. d’Istamboul Laleli 392 (Weisweiler, p. 18). Ici le texte est édité a partir
d’un ms. DK qui est quelque peu décrit, mais sans que I'édit. en indique le numéro.

Sur la page de couverture de 'ouvrage, Ibn al-Iraqi est appelé “Abd al-Rahmin, /g.
‘Abd al-Rahim.

187. IBN HaAJAR AL-‘ASQALANI (Shihab al-Din a. al-Fadl A. b. Niar al-Din
‘A. b. M. al-Kinani al-Misri al-Shafi), 1. Nuzhat al-nazar. Sharh Nukbbat al-fikar,
éd. a. ‘Ubayda al-‘Ala’ b. M. b. ‘Abd al-Ghani, Dar Ibn Rajab, 1427/2006; 17x24 cm.,
208 p. 1. IBN HAJAR AL-ASQALANT, Nuzhat al-nazar fi tawdih Nukhbat al-fikar (3-81),
suivi de: AL-SAKHAWI (Shams al-Din M. b. ‘Ar), al-Tawdih al-abbar bi-Tadbkirat Tbn
Mulagqin fi ilm al-athar (8s-101), Le Caire, Dar al-Athar, 1423/2002; 17x24 cm.,
112 p.

A. Ibn Hajar, m. nuit du sam. 28 dh. al-h. 852/22 févr. 1449: notre notice iz Mipro,
25-26, n° 124. Signalons: al-Salama (Nasir b. Su‘ad b. ‘Al.), Mujam mu allafat Ibn
Hajar al-"Asqalani, Fayoum, Dar al-Falah, s.d. (d.l. 2002), 215 p.

B. Genese générale de ces textes: a leur origine se trouve 'ouvrage d‘Tbn Salah al-
Shahrazari (m. 25 rab. 11 643/20 sept. 1243; GAL 1, 358-9, 0p. 1; S 1, 610-2; notre notice
in MIDEO, 24, n° 146), Mugaddima fi ‘uliim al-hadith, appelée aussi K. Agsa al-‘amal
wa al-shawq fi ‘uliim hadith al-rasil, ou Ma'rifat anwa al-hadith, ou K. “Ulam al-
hadith, texte composé a partir des écrits d’al-Khatib al-Baghdadi. Méme si Ibn Hajar
fait 2 IS. le reproche de ne pas avoir exposé la matiere de son compendium sur les
disciplines du hadith de fagon méthodique, mais d’y avoir éparpillé des détails non
organisés, il est devenu le manuel par excellence dans ce domaine du savoir, ce pour
quoi il a été abondamment, abrégé, augmenté, commenté, glosé, etc.

Comme on le sait, Nukhbat al-fikar est 'un de ces nombreux commentaires, en
I'occurrence un court com. Quant a Nuzhat al-nazar, c’est le com. de Nukbbat al-fikar,
tous deux d’Ibn Hajar.

I. Bien que I'édit. présente cinq mss., il n’y a aucun apparat critique. Le travail
s'est limité 4 I'annotation du texte. Parmi ces mss.: 1. ms. en possession du cheikh
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‘Abd al-Wahhab Buhayri, ancien professeur a I'Univ. d’al-Azhar et a 'Univ. M. b. Su‘ad
de Riyad, 28 f. Copiste: ‘Abd al-Wihid b. ‘Al., 1279 h. 2. Bibl. d’Alexandrie 5053 dal,
41 f., avec annotations et gloses. Copiste: M. b. ‘Al. b. Misa b. ‘Al., 986 h. 3. Azhar
309825 (s.t. Nukhbat al-fikar), 44 f., copié début 818 h.

Il. a. Le texte de IH, 3-81 b. 'ouvrage d’Ibn al-Mulaqqin, m. 6 rab. 1 804/14 oct.
1401; GAL, 11, 92-3, op. 1: al-Tadhkira fi ‘uliim al-hadith; S 11, 109-10; Kahh, vi1, 297-8;
MIDEO, 27, n° 84; infra n° 193.

c. Sakhawi, texte, 85-101. copie achevée dim. 3 jum. 11 9oo, copiste: ‘Abd al-‘Aziz
b. ‘U. b. M. b. Fahd al-Hashimi al-Makki al-Shafi7 (éléve de S), en sa demeure
a La Mecque. Rien sur Porgine du texte. On préférera I'éd. “Al. b. M. b. Husayn al-
Bukhari, Riyad, Adwa’ al-salaf, 1998, 137 p-» dont le texte a été édité a partir de deux
mss.: 1. DK, photo Médine Univ. isl., 982 (numéro de l'original ou de la photo?),
10 f., copie achevée dim. 3/6/900, avec des certificats d’autorités. Copiste: ‘Abd
al-‘Aziz b. ‘U. b. M. b. Fahd al-Makki al-Hashimi, »# supra. 2. DK, photo Médine
Univ. isl., 982, 10 f. Copiste: ‘Abd al-Mu'ti b. A. b. M. al-Sakhawi, copié vers la fin
de la vie de ’A.

Sakhawi déclare dans 'introd. que son maitre Ibn Hajar avait attiré son attention
sur la Tadhkira de IM. Alors qu'’il se trouvait 2 La Mecque en 900, on lui demanda
d’en donner une explication, ce qu'il fit 2 partir de I'exemplaire de la main de Jamal
al-Din Ibn Zahira (a. Himid b. al-‘Afif M. b. ‘Al. b. Zahira b. A. b. ‘Atiyya b. Zahira
b. Marzig b. M. b. Sul. al-Makki al-ShafiT, m. 816/1413; Kahh, x, 221; Daw’, vin,
92-5, n° 194), lequel avait lu ce texte en présence de son auteur Ibn Mulaqgqin, 2 la
Nasiriyya du Caire, en ram. 777.

188. ABU AL-HILAL AL-‘ASKARI (al-H. b. ‘Al. b. Sahl b. Sa‘id b. Yahya b. Mihran),
R. fi al-Hathth ‘ald talab al-ilm wa al-ijtihad J¢ jamihi, éd. a. “Ubayda Salih
b. M. al-Misri, a compte d’auteur, Le Caire, Makt. al-Asil, 1422/2002; I7X24 cm.,
308 p.

L'A., 0b. ca. 400/1010: MIDEO, 27, n° 34. Texte édité (227-307) sur la base de cing
mss.: Istamboul Hamidiye 1464, f. 50-68 (dans un recueil, microf. ImMa 124 tasawwuf),
probablement vi*™ s. 2. Dk, recueil 22 shin, 7.e. adab Shangiti/‘um. 42912, 73 f.,
contenant quatre traités de Aba Hilal, le premier étant notre texte, 8 £, copiste
Shanqiti. 3. Jérusalem, Aqsa 68, photo. Univ. Al al-Bayt, probablement copi¢ du
ms. Shanqiti/Shinqiti. 4. Istamboul Esir recueil 433, photo a Upsala (collection Hell-
mut Ritter), 76 f., contenant cingq traités de Aba Hilal, le troisitme étant notre texte,
f. 30-49. 5. Dk recueil 8o Taymar, comportant plusieurs traités de notre A., sixiéme
traité, f. 303-15, pour ce qui nous occupe.
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Dans son éd. de ce texte, ‘Abd al-Majid Diyib, Le Caire, Dir al-Fadila, 1998, avait
utilisé les mss. 2 et 5. Notre édit., lui, a fait précéder le traité de deux études écrites
par lui-méme: 1.«Magqal fi minhaij al-tarjama li-al-ayin wa tarikh al-ulama*» (5-32).
2. Erude sur Aba Hilal (33-213).

189. IBN JamMA'A (Qadi al-qudat Shaykh al-Islim Badr al-Din a. ‘Al. M. b. Ibr.
b. Sa‘d Allah b. Jama‘a b. ‘A. b. Jama‘a b. Hazim b. Sakhr b. Hajar al-Kinani al-
Hamawi al-Shafi't [al-Mufassir]), Tadbkirat al-simi* wa l-mutakallim fi idib al-"alim
wa al-muta‘allim, éd. ‘Abd al-Salam “U. ‘Ali, Le Caire, Makt. Ibn ‘Abbas, 1425/2005;
17X24 cm., 318 p., 2 indices.

L’A., de la branche cairote des IJ., bisaieul de supra, n® 184, né en rab. 11 639/inc.
7 nov. 1241, a Hama, m. 21 jum. 1 733/7 févr. 1333, au Caire, enterré prés de I'Imam
al-Shafi1: K. S. Salibi, Er, m, 771-2; GazL, 1, 75, op. 6; S 11, 8o-1; Kahh, vi, 201-2;
Dhahabi, Mujam Shuyikb..., éd. ‘Ar. al-Suyiifi, 448-9, n° 652: la chaine du nom
de I'A. est prise d’ici et complétée par Durar; Durar, 111, 280-3, n° 746; Shadbardt, v1,
105-6; Salibi, «The Banii Jama‘a: a dynasty of Shafi‘ite jurists», Stud. IsL., 1x (1958),
97-109, notre A., 99-100; Kamil J. Asali, «The Banii Jama‘ah, a family of scholars
in medieval Jerusalem», Hamdard Islamicus, xvin/3, s-31 (Badr al-Din, 6-10, 0p. 1,
avec éd.); Dhakhd’ir, 73, op. 2; Salihiyya, 11, 72-3, 0p. 2; MipEO, 19, n° 9; 21, n° 9o,
136; 23, n° 79, 154; 24, n° 69; Ahlwardt, n° 142 (Wetzstein 1794, f. 38-47, lacunaire).

Pour le n® 189 et le n° 191, infra, v. Fr. Rosenthal, The Technique and approach of
Mouslim scholarship, Rome, Pontificum Institurum Biblicum (Analecta Orientalia, 24),
1947, X1+74 p./ Mandhij al-"ulama’ al-Muslimin fi al-bahth al-7ilmi, trad. Anis Furayha,
Beyrouth, Dir al-Thaqafa, 1400/1980° (1961°), 230 p. FR. y a traduit et abondamment
annoté le chap. 6, en 10 sections (largement sembable au chap. 4 de celui d’Ibn
Jama'a, en 11 sections) de 'ouvrage d’al-‘Almawi (p. 130-9, de 'original arabe), p. 8-18,
de FR./dans la traduction arabe de FR., p. 28-49. La suite de FR., 18-35, est un com.
élargi de qu’a écrit ‘Almawi.

Texte édité a partir de I'éd. M. Hashimi al-Nadwi, Hyderabad, 1354/1934 (réimpr.
de I'éd. de 1303), 16+53+236+21+3+6 p. (réimpr. Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya,
ca. 1973; Amman, Dar al-Ma‘ali, 1998, 373 p.), laquelle avait été éditée sur la base
de trois mss.: Rampur, copié en 742. 2. Selon I'édit. mahfiiza fi khizinat Alminiya
(Ia Teutonie est vaste, Sire!), n° 1556 (sic!), copié en 862: ce qui, vu la darte de la coplie,
s'entend pour un esprit clair, précis et bien né: ms. Gotha, 162, lequel a 58 f. (Pertsch, 1,
207-8). 3. Hyderabad, Asifayya, copié en 1027.

Le nouvel édit. a également consulté deux mss.: 1. Ce qu’il nomme «nuskhat
Brukalman» (sic!), 29 f., probablement du vii™ s. h. Sous cette dénomination bizarre
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pour un esprit normalement constitué, on ne peut reconnaitre ni le ms. de Gotha, ni
celui de Berlin. «Dieu en sait plus», ¢ aiunt, et tout labeur supplémentaire serait une
insulte 2 'omniscience divine! 2. Zih., recueil, f. 11-61 (numéro!). A la fin de ce ms.,
il est écrit que I'A. a achevé ce livre le 14 dhii I-h. 672.

Si la présentation des mss. est négligée, I'éd., elle, est soignée: apparat critique

distinct des notes, pagination de I'éd. Nadwi entre crochets, etc.

190. AL-GHAZZI (Badr al-Din a. al-Barakat/al-Fadl/al-Jad M. b. al-Qadi Radi al-
Din M. b. M. [apud Kahh: b. A. au lieu de: b. M., suivant I'éd. De Kzwikib) b. ‘Al
Badr al-Din b. “Uth. b. Jabir b. Fadl b. Daw’ [ou Daw?] al-‘Amiri al-Qurashi al-
Dimashqi al-Shafil), @/-Durr al-nadid (al-Mu'id) fi idib al-mufid wa al-mustafid,
préface a. Ishaq al-Juwayni, éd. et annotation a. Ya'qiib Nash’at b. Kamal al-Misri,
Makt. al-Tawiya al-islamiyya, 1426/2006; 17x24 cm., 538 p.

L’A. de I'ouvrage, dont celui que nous présentons dans la notice suivante est un
abrégé, est né 14 dh. al-q. 904/1409 2 Damas, m. 16 shaw. 984/7 janv. 1577 4 Damas:
GaL, 11, 360-1; S 11, 488, op. 7; Kahh, x1, 270-1; Zirikli, vii, 59 (vi, 56: son pére);
Shadhardt, X*, 593-6 (292-4: son pere Radi al-Din a. al-Fadl M. b. A. b. ‘Al.; Ghazzi,
Kawdkib, éd. Khalil al-Mansir, 1, 3-6, n° 653); Ghazzi, Kawdikib, 1, 284/éd. Khalil
al-Mansir, 111, §-9, n° 1205. Nous ne pouvons établir avec certitude la chaine de son
nom, car elle diverge dans les sources par rapport a celle de son pere. Il fut doyen
(mashyakba, le décanat) des lecteurs du Coran a la mosquée des Omeyyades; il ensei-
gna dans plusieurs écoles. Il avait été I'éleve de Zakariyya® al-Ansari, au Caire.

Son ouvrage, al-Durr al-nadid: mss. Zah. 4699 amm, Azhar, et Beyrouth, Univ.
Américaine. L'édit. de I'abrégé de cet ouvage par al-‘Almawi (notice suivante), Marwan
‘Atiyya, en prépare également I'éd.

Ici, texte établi sur la base du ms. Dk (lequel? Probablement celui signalé par Br)
et de celui de I'Univ. américaine de Beyrouth, ms. de base, parce que plus ancien. Les
mss. ne sont pas décrits. Apparat critique et annotations.

191. AL-ALMAWI (‘Abd al-Basit b. Sharaf al-Din Miasa b. M. b. Ism. al-Shafi%),
al-Mu'td fi adab al-mufid wa l-mustafid, texte annoté par Marwan ‘Atiyya, Le Caire,
Makt. al-Thagqafa al-diniyya, 1424/2004; 382 p.

L’A. de I'abrégé d'al-Durr al-nadid naquit le 15 rajab 907/25 janv. 1502 2 Damas,
m. sha'b. 981/déc. 1573: Gar, 1, 360; S 11, 488. Il fut président (r2%) des muezzins de la
mosquée des Omeyyades, dont il était aussi I'un des prédicateurs. Il est I'A. de Mukhtasar
Tanbib al-talib wa irshéid al-dadris fima fi Dimashq min al-jawami‘ wa al-madiris, trad.
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Henri Sauvaire (1831-96) dans /4 (1894-96), et réimpr. F. Sezgin (éd.), Description
de Damas by Henri Sauvaire, 1-11, Francfort, Icarw (Islamic Geography, 80-81), 1993;
index d’Emile Ouéchek, Damas, Ifp, 1954, repris in Sezgin, Description de Damas, 11,
(Islamic Geography, 82), 93 sgq.; sur 'A. lui-méme, Sauvaire, iz J4, 9°™ s., 1 (1984),
252-3, repris in Sezgin Description de Damas, 1, 2-3.

L'ouvrage que nous présentons, a/-Mu'id, a été publié¢ a Damas, par A. ‘Ubayd,
al-Make. al-‘arabiyya li-ashabiha ‘Ubayd Ikhwan, Matb. al-Taraqq, 1349/1930, 152 p.
(IDEO: 9-513-91): sur la base d’un ms. d’Alep, 111 p.; éd. Shaqiq M. Zay‘iir, Beyrouth,
Mu’assasat ‘Izz al-Din, 1413/1993, 265 p. (n.c.). Le texte a été établi ici sur la base de
I'éd. ‘Ubayd, car malgré ses efforts, I'édit. n’a pas trouvé trace du ms. d’Alep.

192. AL-NAWAWI (Muhyi al-Din a. Zak. Yah. b. Sharaf b. Muri al-Shafi), Sharh
al-arba‘in al-nawawiyya, éd. "A. “Abd al-Basit Mizyad, Le Caire, al-Khanjt, 1426/2005;
16,5%23,5 cm., 270 p., indices.

Nous avons résumé précédemment la genese du genre des quarante hadith-s,
v. MiDEO, 19, n° 36; nous nous contenterons de reprendre ici une bibliogr. succincte sur
le sujet, que nous avions produite iz MIDEo, 20, n° 123, ici légerement augmentée: Hkh,
Lexicon, 1, 238-42, n° 437/Kz, 1, 59-60; L. Pouzet, Une herméneutique de la tradition
islamique. le commentaire des Arba‘in al-nabawiyya de Muhyi al-Din Yahyi al-Nawawi
(m. 676/1277), Beyrouth, Dar El-Machreq (Recherches, Ns A, xur), xxim+371+62
(arabe) p.; trad. francaise annotée, 69-172.; Khalid Alavi, «A brief Survey of Arba'in
Literature (Up to the time of al-Nawawi)», lslamic Studies, 23 (1984), 67-82 (47 auteurs
avant Nawawi); A. Karahan, «NawawT'nin arba‘tin’u ve arabca serhleri», Festschrift Kapriili,
291-9; Id., «Les Arba‘in d’an-Nawawi et leurs commentaires arabes», a/-Mashriq, x1vi
(1953), 764-73; K. Alavi, «Arba‘in al-Nawawi and its commentaries: an overview», Isl-
mic Studies, 24 (1985), 349-56; G. Vajda, «Quatre Arba‘in peu remarqués ou inconnus»,
Arabica, v (1957), 34-41. Pour le genre des «Quarante», Ahlwardt, 1456-1550; Sellheim,
Materialien, 1, n° 21, p. 74-76, sur al-Fakihani (Siraj al-Din a. Hafs “U. b. ‘A. al-Iskandari,
m. 731/1331), al-Manhaj al-mubin fi sharh al-arba‘in, Ahlwardt, 1504/2.

Nawawi a commenté lui-méme sa propre sélection de quarante-deux padith -s,
v. GAL, 1, 396/1x/1; S 1, 683. Selon lui, le premier a avoir sélectionné quarante tradi-
tions prophétiques fut ‘Al. b. al-Mubarak (m. 181/797), 1, 57.

Texte établi 2 partir du ms. Dk 81 hadith Taymir et d’éd. existantes (al-matbir).
Apparat critique et annotation abondante. Il nous semble que cette éd. représente un
progres par rapport a la plupart des productions commerciales antérieures qui se
«corrigent» les unes les autres, sans recourir a un ms. Cela dit, un seul ms. sans établir

des familles de mss., cela suffit-il?



408 CLAUDE GILLIOT

193. IBN AL-MULAQQIN IBN AL-NaHWI (Sirdj al-Din a. Hafs ‘U. b. “A. b. A. b. M.
b. al-Mulaqqin al-Ansiri al-Andalusi al-Wadi Ashi al-Takriiri al-Misri al-Shafi‘i),
al-Mu'in ‘ald tafahhum al-Arba‘in, éd. Abu Islam ‘Abd al-‘Al Mus‘ad, Le Caire, al-
Faraq al-hadithiyya, 1426/2005; 17x24 cm., 393 p., 3 indices.

L’A. des Tabaqgit al-awliya’, né rab. 1 723, m. nuit du vendredi 16 rab. 1, 804/14 oct.
1401 (certains indiquent 16 rab. 1, mais ce n’était pas un vendredi!): Gaz, 11, 92-3; S 11,
109-10; Kahh, vi1, 297-8; Zirikli, v, 57; Kz, v, 791-2 (liste alphabétique de ses ceuvres,
dont deux sont, en fait, de ‘Alam al-Din al-Bulqini); Sakhawi, Daw’, vi, 100-5, n° 330;
Salihiyya, v, 160 (trois titres); MIDEO, 22, n° 124; 24, n° 221, ainsi que sub n° 135 (8);
27, n° 84. Il perdit son pére, grammairien originaire d’Espagne, a I'dge d’un an. Il fut
éduqué par son pere adoptif, Tsa al-Maghribi, qui était «maitre d’école» (mulaggin)
a la mosquée d’Ibn Talin, c’est pourquoi il fut surnommé Ibn al-Mulaqqin; mais lui
préférait qu'on I'appelat Ibn al-Nahwi.

Pour Suyad, quatre grands «mémorisateurs» (buffiz) qui vécurent a la méme
¢poque se sont distingués: al-Siraj al-Bulqini, Ibn al-Mulaqqin, al-Zayn al-‘Iraqi
et al-Niir al-Haythami. Le premier était le plus savant en figh wa madirikibi;
le deuxieme, celui des quatre qui a écrit le plus d’ouvrages (Badr, 1, Introd. de
édit., 102-64); le troisieme, le plus savant és traditions; le dernier, celui qui
connaissait le mieux les textes de base (al-mutin) (Tadrib al-rawi, cap. 93, 11,
406).

Texte établi a partir d’un seul ms. peut-étre un unicum (?): Médine Biblioth. al-
Malik ‘Abd al-‘Aziz (Wizarat al-Hajj wa l-awqaf) 608 hadith, 1o f,, copie achevée
lundi 12 shaw. en 913, microf. 1410/4.

194. AL-DHAHABI (Shams al-Din M. b. A. b. “Uth. b. Qaymaz al-Turkumani
al-Fariqi al-Shafit), Mukhtasar K. al-Basmala li-al-héfiz... AL-DARAQUTNI (r5-
50), avec en appendice AL-JAWHART (a. M. al-H. b. “‘A. b. M. b. al-H. b. ‘AL al-
Shirazi al-Baghdadi al-Muqanna®l), Min Majlis al-jahr, recension d’al-Dhahabi
(51-7), éd. ‘A. b. A. al-Kindi al-Marar (2), Abou Dhabi, 1427/2006; 16,5x24,5 cm.,
69 p.

Daraqutni: supra n°® 173. Jawhari, né sha'b. 363, m. 7 dh. al-q. 454, 2 prés de 9o ans:
San, xvi, 68-71; TB, 11, 393, n° 3930: il fut 'un des éléves d’al-Kharib. Il était nommé
al-Muqanna'i parce qu'il portait un faylasin et s'enroulait le turban sous le menton
(yatataylasu wa yatahannaku) «comme les Egyptiens», déclare Dhahabi.

Texte édité sur la base du ms. Zah. 3791. Ed. annotée.
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195. IBN AL-MADINI et IBN ABI SHAYBA (a. Ja'far M. b. Uth. b. M. b. a. Shayba b. Ibr.
b. “‘Uth. al-‘Absi al-Kuafi), Sualat ‘Uth. b. M. b. a. Shayba, éd. a. ‘U. M. b. “A. al-Azhari,
Le Caire, al-Faraq al-hadithiyya (Silsilat al-su’alat al-hadithiyya, 1), 1327/2006;
16,5x23,5 cm., 93 p.

L IM.,, supra, n° 169. Dans ce type d’ouvrage, la notion moderne d’auteur n’a pas sa
place. Deux personnages sont associés, le premier, Ibn a. Shayba interrogea le second,
Ibn al-Madini qui a répondu. On considérera donc le premier le collecteur des responsa.

1. IAS, m. 297/910: Gas, 1, 164, op. 1; San, X1v, 21-3; TB, 111, 42-7, n° 979. Ce texte
a été édité par Muwaffaq b. ‘Al. b. “Abd al-Q., Riyad, Makt. al-Ma‘arif, 1404/1984,
200 p.

Notre édit. et le précédent ont établi le texte a partir du méme ms. Ahmet 1,
recueil 624/21, f. 220v-226v, copiste: a. Bakr ‘A. b. Ism. al-Ansari, en 728. L’édit. de
Riyad déclare qu’il a consulté, entre autres, Sezgin, mais qu’il n’a pas trouvé d’autre
ms. de ce texte. Or ce dernier signale (sub Masail) le ms. Zah maj. 40, f. 206-220,
d’avant 540 h. L’édit. de Riyad est meilleure et plus abondamment annotée.

196. AL-HAKIM AL-NISABURT IBN AL-Bavvi® (a. “Al. M. b."Al. b. M. b. Hamdawayh
b. Nu‘aym b. al-Hakam al-Dabbi al-Tahmani al-Farigi al-Dimashqi al-Shafi7) et
AL-Syzi (a. Sa‘id Masad b. ‘A. b. Muadh b. M. b. Mu‘adh al-Nisabari al-Wakil),
Sualat Masad b. ‘Ali al-Sijzi, avec As’ilar al-Baghdidiyyin ‘ali abwal al-rijal, éd.
a. ‘U. M. b. ‘A. al-Azhari, Le Caire, al-Faruq al-hadithiyya (Silsilat al-su’alat al-
hadithiyya, 2), 1327/2006; 16,5x23,5 cm., 119 p.

1. HN., m. 3 safar 405/3 aolt 1014: GA4L, 1, 166; S1, 276; Ga4s, 1, 221-2; notre notice
in MIDEO, 24, n° 84.

. S., éleve de HN., mort en 438/inc. 8 juil. 1046, ou 439: Dhahabi, Tadhkira, 1,
1118, n° 1004.

Texte établi a partir du ms. Ahmet m 264/21, f. 190-9", lacunaire, 2 la fin. Pour
compléter avec les autres notices, I'éd. s’est référé a I'éd. de Muwaffaq b. ‘Al. b. ‘Abd
al-Qadir, Beyrouth, Dar al-Gharb al-islami, 1408/1988, 319 p., qui a établi le texte 2
partir du ms. Ch. Beatty 3904.

197. AL-DARAQUTNI (a. al-H. ‘A. b. “‘U. b. A. b. Mahdi al-Baghdadi al-Shafi)
et AL-SULAMI (a. ‘Ar. M. b. al-Hus. b. b. M. b. Masa al-Azdi al-Sulami (a/-umm)
al-Khurasani al-Nisabari al-Sufi), Sualat Abi ‘Abd al-Rabhmin al-Sulami, éd. a.
‘U. M. b. ‘A. al-Azhari, Le Caire, al-Fariq al-hadithiyya (Silsilat al-su’alat al-hadi-
thiyya, 3), 1327/2006; 16,5%x23,5 cm., 218 p.
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L D.: supra n° 173.

1. S., le célebre mystique de Nichapour, commentateur du Coran, m. 3 shab. 412/
12 nov. 1021, v. GAS, 1, 671-4, op. 25; San, XV1I, 247-55; MIDEO, 25-26, n° 184. Ce fut
I'un des éleves de Daraqueni, de a. Nasr al-Sarraj, etc., en hadith.

Il existe, a notre connaissance, deux éd. mauvaises de ce texte, la pire des deux
étant la premiére: 1. éd. Sul. Ateg, Riyad, Dar al-‘Ulim, 1408/1988; 2. éd. Majdi Fathi
Sayyid, Tanta, Maktabat al-Sahaba, 1413/1922. Ici texte établi 4 partir de 'unicum
Ahmet 11 624/14, f. 157-72, 728 h. Il connait les deux éd.

198. AL-JABARI (Burhan al-Din [4 Bagdad: Taqi] Ibn al-Sarraj a. al-‘Abbas Ibr. b.
‘U. b. Ibr. b. Khalil al-Raba‘T al-Khalili al-Mugqri’ al-Salafi al-Shafi%), Thalath kutub
min al-musannafat al-Ja‘bariyyat. 1. "Awaili mashyakbat al-Jabari (11-17). 2. Rusiim
al-tahdith fi ‘ulim al-hadith (21-65). 3. al-Ifsah fi maratib al-sihah (69-79), éd. Jamal
Sayyid Rifai, Guizéh, Makt. Awlad al-Shaykh, 2005; 16,5x23,5 cm., 80 p.

J.: supra, n® 99 1. Textes établis a partir du ms. Dk maj. (numéro? Probablement 50),
f. 59-62. 2. Dk maj. 50, f. 1-50. 3. DK maj. 50; f. 1-50. Le texte 2 a déja été édité par
Yasin Mahmiad al-Khatib, Damas, Dar al-Basha’ir, 2000, 192 p-

199. IBN AL-ZAYYAT (a. Hafs “U. b. M. b. ‘A. b. Yahya [...] b. Ananiish al-Baghdadi
al-Naqid al-Sayrafi), Juz’ fihi ahidith min badith Abi Haf..., recension de a. M. al-H.
b. ‘A. b. M. b. “A. al-Jawhari, éd. a. ‘Abd al-Ala Khalid b. M. b. “Uth. al-Misri, Guizéh,
Makt. Awlad al-Shaykh, 2005; 16,5%23,5 cm., 79 p., index.

IZ., m. jum. 11 375/inc. 24 mai 98s: Gas, 1, 302-3; Kahh, vi1, 314; San, xv1, 323-4.
Texte établi & partir du ms. Azhar, recueil (numéro?), f. 10-18, suivi dans ce recueil
de Dani, K. fi Tlm al-hadith. Cet exemplaire était un waqf de Yas. b. Khalil 4 la
Zahiriyya d’Alep. L'édit. n’a pas cherché a identifier le donateur; il s’agit probable-
ment de Yas. b. Khalil b. M. al-Munayyir al-Qariqli al-Sammani al-Halabi (m. 1351/
18355 Kahh, xu1, 297). Le ms. est donc passé d’Alep a al-Azhar. L'édit. ne s'est pas
informé au sujet du juz’ de hadith de la Zah. de Damas, pour savoir s'il s’agit du
méme texte!

D. Théologie, kaldm, hérésiographie.

200. AL-‘AYANT AL-MAHDI LI-DIN ALLAH (al-Hus. b. al-Q. b. “‘A. b. ‘Al. b. M.
b. Ibr. al-Q. [al-‘Ayani: Zabidi; al-‘Ayyani: Strothmann, Madelung; al-‘Tyani: Sezgin]
al-Zaydy), al-Mufjiz (fi kaldm al-mantig), éd. Imam Hanafi Sayyid ‘Abd Allah, Le
Caire, Dar al-Afaq al-jadida, 1424-2003; 17x24 cm., 334 p., six indices.



TEXTES ARABES ANCIENS EDITES EN EGYPTE 411

Ce 5*™ Imam zaydite du Yémen, né 384/994, m. 404/1013, 4 la bataille d’al-Bawn,
au nord de Sana@’, agé de quelque vingt ans: G5, 1, 569-70, op. 7; Strothmann, Das
Staatsrecht der Zaiditen, 109, n° 108; Madelung, Der Imam al-Qdsim, 198-200; 1d.,
«Zaydiyya», EI, x1, 519a.

Pour ce qui est de I'ethnique, Zabidi, 77, xxxv, 467a, déclare qu’al-‘Ayani, bi-al-
fath, est le lagab d’al-Ra’ts ‘A. b. ‘Al. b. M. b. al-Qasim b. Tabataba al-‘Alawi, donc
un descendant d’al-Imam al-Qasim; Ibn Hajar, Tzbsir, 11, 991, penult., parle d’un
localité du Yémen qui s’appelle ‘Uyana.

Ici, entrée qui est un doublet, 2. notre notice compléte, in MipEo, 27 n 116.

2o1. IBN BatTA (a. “Al. ‘Ubayd Allah b. M. b. M. b. Hamdan [... b. Farqad]
al-"Ukbart al-Hanbali), al-Sharh wa al-ibana ‘ali usil al-sunna wa al-diyina, exem-
plaire vocalisé, identification et qualification (takbrij) des traditions M. Nasir al-Din
al-Albani, Le Caire, Dir al-Athir, 1426/2005; 16,5x23,5 cm., 100 p.

L’A., m. jour de “Ashiira’ 10 muh. 387/23 janv. 997: H. Laoust, E7, m, 757-8; GaL 1,
1825 S'1, 3115 Kahh, vi, 245; San, xv1, 529-33; 78, X, 371-5, n° 5536; ‘Ulaymi, @/-Manhaj
al-ahmad, 1, 291-8, n° 619; H. Laoust, La profession de foi de Ibn Batta, Damas, IFEAD,
1958, avec éd. du texte. et trad. Ici, production commerciale.

202. AL-NASAFI (a. al-Mu‘in Maymian b. M. b. M. b. Mu‘tamid b. M. b. b. M.
b. Makhil al-Makhalt al-Hanafi al-Maturidi), a/-7ambid fi usil al-din ou al-Tambid
fi qawd’id al-tawhid, éd. M. “Ar. al-Shaghal al-ShafiT al-Ash‘ari, Le Caire, al-Makt.
al-azhariyya, s.d. (d.l. 2006); 16,5x23,5 cm., 168 p.

N., m. s08/1114: Wensinck iz £, vii, 969, n° 11; GAL 1, 426, gp. 3; S 1, 757; Kahh,
Xiil, 66; Ibn a. al-Wafa', Jawdhir, 1, 527, n° 1725; Ibn Qutlibugha, 73 al-tarajim, 78,
n°® 240. Nous avons déja présenté deux éd. de cet ouvrage, in Minro, 19, n® 47 (éd. Jib
Allah H. A., établie a partir de cinq mss.); 21, n° 143 (trois mss. de D). Ici le texte a
été érabli a partir d’un seul ms. Dk 172, 59 £, 874 h., qui comporte un certificat d’au-
dition regu par Yus. b. A. al-Adhami al-Hanafi de son maitre Qadi al-qudar Cheikh
al-islam Burhan al-Din al-‘Absi al-Hanafi a la médersa de Mu’ayyad, a Bab Zuweila,
dim. 10 dh. al-q. 874 (ms. utlisé également par Jib Allah H. A.) L’édit. ne souffle mot
des éd. antérieures! Nous pensons que le texte de Jib Allah est mieux établi.

203. AL-QARI AL-HArRAWI (MuLLA) (Nar al-Din a. al-H. Mawla ‘A. b. Sultn
M. al-Harawi al-Makki al-Hanati), Daw’ al-ma‘ili li-Bad® al-amali, éd. al-Sayyid
b. M. b. ‘Abd al-‘Alim, s.l. (Tanta) Makt. Dar bn (sic) ‘Abbas (Makt. al-Sahaba?),
1426/2006%; 17x24 cm., 149 p.
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I. L’A. du poéme est al-Ushi (Siraj al-Din a. al-H., ou a. M. ‘Ali b. ‘Uth. b. M.
b. Sul. b. ‘A [al-Taym?] al-Farghani al-Hanafi al-Shahid Imam al-Haramayn), m. 575/
inc. 8 Juin 1179, de la peste; Hadiyyar al-‘arifin, 1, 700. Ce théologien hanéfite, pro-
bablement maturidite, vivait 3 Ush, une ville du Ferghana, 4 I'est de Quba; ». Gilliot,
«AlT b. Uthman al-Ushi», i EP, A paraitre; Gz, 11, 429-30, op. 1; 1, 764-5; Kahh, v,
148-9; Zirikli, 1v, 310; Sarkis, 499-500, op. 1; Ibn Abi al-WafZ’, Jawdbir, 11, 583, n° 98s;
1v, 143; Ibn Nasir al-Din al-Dimashqi, 7zwdib, 1, 284-5; G. Fliigel, «Einige geogra-
phische und ethnographische Handschriften der Refaija aus der Universititsbiblio-
thek zu Leipzigr, Zbma, 16 (1862), 685 (651-709); W. Madelung, «Der Kalam», 7
H. Gige (éd.), Gar, 1, Wiesbaden, 1987, 335 (326-37).

Bad’ al-amali ou Qasida Yaqalu |-abd fi Bad’ al-amdli est un poéme didactique
théologique en 66 vers, dans quelques mss., de 68 en 73, en métre wdfir et de rime
en lam, ce pour quoi il fut appelé aussi al-Lamiyya fi al-tawhid; il fut achevé en 569/
1173 (Sarkis; Madelung, 335). Les sources I'attribuent a notre A., parfois avec incerti-
tude (Hkh, Lexicon, 1v, 558, n 9524; Br. Pour d’autres mss., z. Schubert/R. Wiirsch,
Die Handschrifien der Universitit Basel. Arabische Handschriften, Bale, 2001, 488-9,
n° 161/5). Il a été attribué, selon un informant de ‘Abd al-Ghani al-Nabulusi (dans sa
Hullat al-dhahab al-ibriz fi riblat Ba'labakk wa al-Biqa® al-‘aziz, d’aprés Fliigel, 695)
a Médine, a trois (ou deux) savants différents: al-Malik al-‘Adil Nir al-Din Mahmad
b. Zanki (d. 569/1174), Muhyf al-Sunna a. al-H. ‘A. b. M. b. Sul. al-Ushi (?), al-Imam
Siraj al-Din a. al-H. "A. b. “Uth. b. M. b. al-Hajjaj al-Ushi (?). Ce credo s’inscrit dans
la tradition hanéfite, proche du maturidisme, et semble influencé par celui de Abi
Hafs al-Nasafi. Les mu'‘tazilites sont condamnés, mais les asharites sont passés sous
silence. Les miracles des soufis sont acceptés.

Ce potme a été trés souvent paraphrasé (v. Br et Ahlwardt, n 2407-24), non seule-
ment en arabe, mais aussi en persan, turc et hindoustani. Aux quelque trente commen-
tateurs ou gloseurs mentionnés par Br, on peut ajouter notamment: Darj al-ma‘dl; fi
sharh Bad® al-amali du malékite africain M. b. A. b. M. b. a. Bakr (Mahmiid) Baghyughu
(tribu des Baghayogho?) al-Wankari (al-Tinbukti) al-Ghallawi (viv. prob. XiFme[xvitme ),
dont le com. est mentionné par al-Nabulusi (Rebstock, Mz, 1, 44, nr. 141, 0p. 2).

L’éd. princeps de ce poeme est allemande: Carmen arabicum Amali dictum, breve
religionis islamiticae systema complectens, quod e codicibus mst. descriptum et in ser-
monem latinum conversum dissertationis loco... publice defendet Petrus a Bohlen
(Peter von Bohlen, 1796-1840), Regimontii [K6nigsberg], Typis academicis Hartun-
gianis, 1825, VI+2+32+8 p., avec une trad. persane interlinéaire en vers, une paraphrase
en allemand et des notes. 11 a été souvent imprimé, eg. in Majmi® min mubimmat al-
mutiin, Le Caire, 1273/1856, 1276, 1297, 1303, 1304, 1306, 1323; Dehli, avec une para-
phrase en hindoustani par M. Nazir Khan, 1313/1895 (Sarkis, 499, et 1962).
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1. L’A. du com., né a Hérat, m. 1014/1605, 2 La Mecque: GAL 11, 394-8; S 11, 539-
43; Kahh, v, 100-1; Zirikli, v, 12-3; Muhibbi, Khulisa, m1, 185-6; Shawkani, Badr, 1,
445-6; Sarkis, 11, 1791-4 (20 entrées), op. 11; Dhakhd’ir, 855-6 (18 entrées), op. 8;
MIDEo, 17, n° 73; 21, n° 227; 22, n° §6 bis; 23, n°® 179; 25-6, n° 246; 27, n° 150. Il fut
I'un des disciples d’Ibn Hajar al-Haytami (m. 973/1566) 2 La Mecque. Beaucoup de
savants interdirent que ses ouvrages fussent lus 4 cause de certaines de ses positions
en droit, dans lesquelles il s'opposait notamment 4 la doctrine de ShafiT et de Malik.
Shawkani considére que les épreuves qu’il a subies a ce sujet furent celles 2 quoi doit
s'attendre tout savant qui fait un effort de recherche et de réflexion (mujtahid)! 1l a
achevé son com. & La Mecque, 1010/1601.

Nous avons sous les yeux: Hashiyat ba'd al-mubagqiqin tusamma Tubfar al-a'ili
ald sharh al-allama ‘A. b. Sultin M. al-Qiri al-musammi Daw’ al-ma‘dli “ald al-
manzima al-musammdt bi-Bad® al-amdli fi al-tawhid li-al-"allama Abi al-H. Sirdj al-
Din ‘A. b. “Uth. al-Usi (sic!), Le Caire al-Matb. al-Maymaniyya (A. al-Babi al-Halabi),
rab. 1 1309/inc. 5 oct. 1891, 18x27 cm., 66 p., avec le poeme, 65-66. A la fin du com.,
i.e. le matn dans I'ouvrage, celui qui se qualifie de «collecteur» (jamiubu) du texte
(copiste?) écrit qu’il a achevé de le collecter (copier) la nuit du mardi 10 jum. 1 1164/
mardi 6 avr. 1651.

Ici, le texte a été établi sur la base de deux mss.: 1 ms. Azhar 302939 (microf.?),
37 f. (sigle a/if; dans les n.). 2. ms., selon ce qu’écrit I'édit. «un autre [sigle ‘ayn] que
j'ai recu de notre Cheikh a. Muadh ‘Adil al-Sadit», 34 f. Le texte est accompagné
d’un com. de I'édit. Le poeme lui-méme, 27-30, comporte 66 vers.

204. IBN AL-‘ARABI (a. Bakr M. b. ‘Al. b. M. b. ‘Al. al-Ma‘afiri al-Maliki), [a/-nass
al-kamil li-K.] al-"Awasim wa al-qawdsim |Gilliot: fi tahqiq mawaiqif al-sahiba) par
les soins de (itand bihi), Markaz al-Ansar li-al-tahqiq wa al-bahth al-‘ilmi, Le Caire,
Maktabat al-Ansar li-al-nashr wa al-tawzi’, 1427/2006; 17x24 cm., 400 p.

I. Pour IA., m. rabi‘ 1 543/init. 20 juil. 1148, v. J. Robson, i EI, m, 729; Gar, 1,
412; S 1, 632-3, 732-3; Kahh, X, 242-3; Sarkis, 174-5; Dhakha'ir, 187-8; San, xx, 197-
204.

i1. Cet ouvrage ne doit pas étre confondu avec celui de M. b. Ibr. al-Wazir al-
Yamani, al-‘Awasim wa al-qawdsim, fi al-dhabb ‘an sunnat Abi al-Qdsim, 1-1x, éd.
Shu‘ayb al-Arna’ut, Beyrouth, Mu’assasat al-Risila, 1412/1992.

1. Pour ce qui est des diverses étapes de la parution et éd. de ce livre:

1. K al-Awasim min al-qawdsim, 1-1, tasnif Abi Bakr M. b.-"Al. b. al-‘Arabi. Wagqafa
‘ala rab'ihi wa tashihihi ‘Abd-al-Hamid b. Badis (1889-1940), al-Jaza'ir [plus précisément:
Constantine], al-Matba‘a al-jaz@’iriyya al-islamiyya, 1346-7/1927-8.
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2. Une partie de ce texte a été éditée, celle qui concerne les positions des Compa-
gnons suite a la mort de Mahomet, s.t. al-"Awdsim min al-qawdsim fi tabqgiq mawdiqif
al-sahiba ba'da wafdt al-nabi salla Allihu “alayhi wa sallam, éd. M. Muhibb al-Din
al-Khatib, al-Matb. al-Salafiyya (Lajnat al-shabab al-muslim), 1371/1951, 15%22 c¢m.,
295 p., index, biblioth. IDEO: 9-421-4, acquise par le regretté Pére Anawati, dés sa
parution. Elle porte le numéro d’inventaire 12572 (celle que nous présentons dans
cette notice a le n® 77608!). Le texte en avait été établi 2 partir de celui publié par
‘Abd al-Hamid b. Badis, Constantine, 1346/1927. La partie éditée par al-Khatib ne
contient que les p. 98-193 de la publication constantinoise; I'éd. al-Khatib, 2¢™¢ éd.,
méme maison d’éd., 1375/1956, 295 p., index; réimpr. de Téhéran, al-Matb. al-salafiyya
(sic! On a probablement laissé le nom de la maison d’éd. égyptienne sur la p. de
couverture), 295 p.; puis Beyrouth, Makt. Usama b. Zayd, 1979, 295 p. Nous avons
présenté deux autres réimpr. de I'éd. al-Khatib, dont une annotée par Mahmiid Mahdi
al-Istanbali, toutes deux parues au Caire, 1420/2000, iz MiDEO, 25-6, n° 294. Cette
partie concernant la position des Compagnons a été traduite: Defence against disaster,
by accurately determining the position of the Companions after the death of the
Prophet, al-‘Awdsim min al-gawdsim, by Abu Bakr Ibn Al-‘Arabi, ed. prepared and
edited by Shaykh ‘Abdalqadir Al-Murabit, Cape Town, Medinah Press, 1995, 247 p.

3. ‘Ammar Talibi, Ara’ Abi Bakr Ibn al-"Arabi al-kalamiyya, 1-n, Alger, al-Sharika
al-wataniyya, 1981 (signature: 1974), probablement réimprimé a Alger, 1394/1984.
Le vol. 1, qui contient I'étude est, semble-t-il, de 1979, 294 p.. Le vol. 11 contient le
texte complet de: al-"Awasim min al-qawasim (fi tabqiq mawaqif al-sihiba), sis p.
(+63 p. non paginées). C'est maintenant I'éd. de référ. Rappelons que I'édit. a sou-
tenu a Alexandrie, ca. 1977, une these, Ara’ al-khawirij al-kaldmiyya, publiée a Alger,
I-11, 1398/1978. L'éd. de Talibi a déja été réimprimée: [al-nass al-kamil li-K.] al-"Awdsim
min al-qawdsim, éd. ‘Ammar Talibi, Le Caire, Makt. al-Turath, 1997, 423 p-, marquée
1“ éd.! Il y en avait eu également une réimpr. 2 Doha, Dir al-Thaqafa, 1992, 391 p-
Iv. Lorigine du texte que nous présentons ici n’est pas donnée! Il est pompeuse-
ment attribué au travail d’un soi-disant «Centre d’éd. et de recherche scientifique».
«Scientifique» doit s’entendre ici du sens que 7/m acquiert sous la plume des gens de
ces milieux, i.e. le hadith et tout ce qui tourne autour, étant absolument exclus le
kalam et a fortiori la philosophie, etc. Il est publié¢ «par les soins de» (i%anda bikhi) du
«Markaz al-Ansar li-al-tahqiq wa al-bahth al-‘ilmi». On voit combien peu scientifique
est ledit centre, lequel a probablement copié le texte érabli par ‘Ammar Talibi, cela
s'appelle tout simplement de la sariga (adabiyya ou turdthiyya, voire Hmiyya!). Est-ce
la la voie d’al-salaf; ut aiuns?

L’éd. de référence demeure donc celle de ‘Ammar Talibi, Ara’ Abi Bakr Ibn al--Arabi
al-kalamiyya, 1, érude; 11, éd.
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205. IBN AL-ZAGHUNI (a. al-H. ‘A. b. ‘Ubayd Allah b. Nasr b. Sahl b. al-Sari al-
Baghdadi al-Hanbali), K al-Idah fi usil al-din, éd. A. ‘Abd al-Rahim al-Sayih et Thsan ‘Abd
al-Ghaffar Mirza, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1425/2004; 17x24 cm., 523 p.

L’A., m. dim. 16 muh. 527/27 nov. 1132; son ethnique lui vient d’une localité pres
de Bagdad: Kahh, vi, 144-5; San, x1x, 60s-9; ‘Ulaymi, al-Manhaj al-abmad, m, 109-
12, n° 758: qui signale les divergences concernant la chaine de son nom; Makdisi,
lbn “Aqil, 265-7; Ibn al-Jawzi, Mashyakha, éd. M. Mahfaz, Beyrouth, Dar al-Gharb
al-islami, 1400/1980, 79-81: il fut le premier maitre d’Ibn al-Jawzi (m. s97/1201) en
jurisprudence et ['un de ses premiers maitres en hadith et en homilétique. IJ. Se réfere
a lui trois fois dans son K. Akhbdr al-sifat, mais les liens personnels qui unissaient les
deux hommes est la raison pour laquelle il mesure ses critiques a son endroit concer-
nant la session sur le Trone et le «pied de Dieu»; Swartz (Merlin), A Medieval
critique of anthropomorphism. Ibn al-Jawzi's Kitab Akbbar al-sifat. A critical edition of
the Arabic text with trans., introd. and notes, Leyde, Brill, 2002, la longue note 236,
p- 136-7. Ce fut 'un des sept savants les plus influents de I'école hanbalite au v/xi*™ s,
selon Makdisi.

Ce texte a été édité a Riyad, Markaz al-Malik Faysal li-al-Buhiith wa al-dirasat
al-islamiyya (Tahqiq al-turath, 2), 2003, 701 p. Ici, texte établi, en principe, a partir
de deux mss.: 1. Zihiriyya, 199 f. (et non 194, comme il est indiqué dans le catalogue),
en 20 juz™-s, certificat de lecture du Cheikh Sharaf al-Din, mudarris des hanbalites a
la Mustansiriyya. Il est hasardeux d’avancer un nom, vu que nous n’avons pas de
date. Toutefois, il convient de remarquer que I'un des fils de IJ., Muhyi al-Din Yisuf,
fut enseignant a la Mustansiriyya et que I'un de ses fils était Sharaf al-Din ‘Al. Lui,
son pere et ses deux freres furent tués par les Tatars en 656/1258. Nous ignorons s'il
fut lui aussi enseignant a cette école (Naji Ma'rif, ‘Ulama al-Mustansiriyya, Le Caire,
1396/1976%, 1, 99). 2. Ahmet 111, 223 f., copiste: al-H. b. A. al-Balkhi al-Tibrizi.

206. AL-DIRINI (‘Izz al-Din ou Diya’ al-Din a. M. "Abd al-‘Aziz b. A. b. Sa‘id
al-Damiri al-Dahri al-Shafil), al-Magsad al-asna fi sharh asma’ Allah al-husna, éd.
A. Farid al-Mazidi, Le Caire, Dar al-Haqiqa li-al-bahth al-‘ilmi (sic!), 1430/2008;
17X23,5 cm., 112 p.

L’A. né a Dirin, en Egypte, en 612/1215, m. 697/1297: GAL, 1, 451-52, S 1, 810-11;
Kahh, v, 241; Zirikli, 1v, 13; Subki, 7zbagat, viu, 199-208, n° 1182; Sarkis, 900-1
(4 titres); Dhakhd’ir, 514-5 (4 titres); Salihiyya, 11, 357-8 (5 titres); MIpEo, 22; n° 5o.

En MipEo, 24, n° 101, nous avions déja présenté une éd. commerciale de cet ouvrage.
Il en va de méme ici, en dépit de la dénomination pompeuse de cette maison d’éd.
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«Maison de la Vérité pour la recherche scientifique», «science» devant s’entendre du
seul savoir qui a grice aux yeux des gens de ces milieux: le hadith et tout ce qui y

touche, car c’est la seulement que l'on est censé trouver la « Vérité»!

207. BN QAYYIM AL-JAWZIYYA, al-Qasida al-Niniyya (al-Kaifiya al-shifiya fi al-intisar
fi al-firqa al-ndjiya), aL-Harras (M. b. Khalil H.) (al-salafi), Shark al-Qasida al-
Niiniyya, 1-11, Le Caire, Dar al-Shari‘a li-al-tiba‘a.. ., 1423/2004; 17%x24 cm., 475+504 p.

1. 1QJ.: supra n° 177. Ce poéme hanbalite, selon les idées d’Ibn Taymiyya, de
quelque 5828 vers en kamil, souvent trés polémique; Gaz, 11, 106, 0p. 3; S 11, 126;
Ahlwardt, 1, 451-2, n° 2092-3.

1. Le commentateur est le salafiste M. b. Khalil H. al-Harras (né en 1915, m. en
sept. 1975). 1l naquit & Shin (al-Gharbiyya). Il devint azhariste en 1926. Il prit ses
diplomes a la Kull. Usil al-din, avec une these intitulée /bn Taymiyya al-salafi, en
1940, éditée s.t. Ibn Taymiyya al-salafi. Nagduhu li-masilik al-mutakallimin wa al-
falasifa fi al-ilahiyyar, Tanta, s.d. (1372/1952), 202 p. Il enseigna 2 la Kull. Usal al-din.
II fut appelé par "Abd al-‘Aziz b. ‘Al. b. Baz 4 la Mecque pour y enseigner la dogma-
tique musulmane (a/-@gida), au sens o I'entendent les gens de ce courant. Il devint
directeur de la section de dogmatique musulmane a I'Univ. d’'Umm al-Qura, section
qu’il avait lui-méme fondée. Il est décrit favorablement par le Cheikh ‘Abd al-Fattah
Salama, directeur de la section d’exégese a I'Univ. islamique de Médine (1, 8), qui
citant le Cheikh M. Rashad al-Shafi'i, déclare qu'il «eur i endurer les méfaits des
tyrans (‘anat al-jabbarin), les stratagémes des innovareurs, I'hérésie (zandaqa) des
hérétiques, ce qui n’est possible qu’a ceux qui ont de 'endurance (al-sabiriin) et qui
escomptent la récompense dans 'au-dela (al-mubtasibiin)». En un mot donc, un
«petit» Ibn Taymiyya redivivus!

208. AL-MAQQART (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. M. al-Qurashi al-Tilimsini
al-Fasi al-Maliki), /dad'at al-Dujunna fi i‘tigid abl al-sunna (3-104), avec le commentaire
de M. b. Ahmad al-mulaqqab bi-al-Dih al-Shanqiti, suivi de BN Faris (a. I-Hus. A.
b. Faris b. Zakariyya’ b. M. b. Habib al-Qazwini al-Hamadhani al-Razi al-Shafi
[puis a Rayy] al-Maliki al-Lughawi), Awjaz al-siyar li-khayr al-bashar (105-11), texte
revu et annoté par Aba al-Fadl ‘Al. b. al-Siddiq al-Ghumari, Le Caire, Makt. al-
Qahira, s.d. (d.1. 1996); 16,5x23,5 cm., 112 p.

I. Maqqari, né a Tlemcen ca. 986/1577, m. jum. 1l 1041/ inc. 25 nov. 1631, au Caire:
E. Lévi-Provengal-[Ch. Pellat], in £, vi, 170-2; Gai, 1, 296-7; S 11, 407-8; Dhakha’ ir, 1,
847-8; MIDEO, 27, n° 89. Versification (plusieurs fois commentée) de la ‘Agida I-Nasafiyya.

. IF., m. 395/1004 et ce texte: MiDEO, 22, n° 3.
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209. AL-GHAZALIL, Faysal al-tafriga bayna l-islim wa al-zandaqa, Le Caire, Makt.
al-Thagqafa al-diniyya, 1424/2004; 16,5x23,5 cm., 63 p.

Production commerciale.

210. Ip., 1. ljam al-‘awwiam ‘an ‘ilm al-kalim (29-91), avec 2. ABU AL-HASAN
AL-ASH'ARI (‘A. b. Ism.), R. fi [stihsan al-khawd fi “ilm al-kalim, (9-19), Avant-propos
de A. Hijazi al-Saqqa, éd. Safwat Jawdat Ahmad, Le Caire, Dar al-Haram li-al-turith,
1425/2004; 1724 cm., 91+2 p.

1. Nous avions déja présenté une production commerciale du méme genre, in
MIDEO, 24, n° 99, avec mention d’éd. antérieures.

2. Ash., m. 324/955: MiDEO, 19, n® 46. Ce texte a été publié et édité plusieurs fois:
1. Hyderabad, 1323 2. 1344/1925; 3. iz McCarthy (Richard Joseph), The Theology of
al-Ash‘ari. The Arabic Texts of al-Ash‘art’s “Kitab al-luma” and “Risalat istihsan al-
khawd fi ‘ilm al-kalam”, 87-97 (éd., reprise du texte publié¢ 2 Hyderabad, 1344/1925),
119-34 (trad.). 4. Frank (Richard Macdonough, T mardi 5§ mai 2009), «Al-Ash‘ari’s
“Kitab al-Hathth ‘ala I-bahth”», MinEo, 18 (1988), 83-152 (éd. 135-52). La bonne éd.
est cette derniére, portant le titre de K. al-Hathth ‘ali al-bahth, établi sur la base de:
1. Abt al-Qasim al-Ansari (Salmin b. Nasir al-Nisaburi, m. s12/118, ». Gilliot, in £2,
2009-2, 94-6), al-Ghunya fi al-kalam ou al-Ghunya fi usil al-din, ms. Ahmet 11 1916,
f. 9 sqq., copié en rab. 1 592 (sigle A). 2. L’éd. de Hyderabad (sigle H). 3. ms. Land-
berg 1030, f. 4°-6" (Ahlwardt 2162) (sigle B). 4. ms. Feyzullah 2161/2, f. 49"-52" (sigle L).
Deux versions de ce texte sont éditées en regard, lorsque les deux textes different: T-1
(A) et T-2 (B, F et H). Pour T-2, F et H, nous avons une chaine de transmission
presque identique (p. 84-5) qui remonte 4 a. al-H. ‘A. b. M. b. Mahdi al-Tabari
al-ShafiT al-Ash‘ari (06. ca. 380/990, selon Safadt; Kahh, vi1, 234; Wafs, xxi1, 143, n° 90;
Subki, 11, 466-8, n° 229), disciple direct d’Ash‘ari, et auteur de 7z'wil al-ahidith al-
mushkilat al-waridat fi al-sifat (ou: K. Mushkil al-abadith al-wirida fi al-sifit).

Il s’agit ici de deux productions commerciales.

211. AL-BUKHARI (a. ‘Al. M. b. Ism. b. Ibr. b. al-Mughira b. Bardizbah al-Ju‘f),
Khalg afdl al-ibid wa l-radd ‘ali al-Jahmiyya wa ashib al-tatil: 1. éd. ‘Amr ‘Abd
al-Mun‘im Salim, Le Caire, Dar Ibn al-Qayyim/Dar Ibn ‘Affan, 1423/2003; 17x24 cm.,
250 p. 2. Texte revu et annoté par a. ‘Ubayda Usama M. al-Jammal, Le Caire Maktb.
Abi Bakr al-Siddiq, 1420/2002; 17x24 cm., 144 p.

1. Le texte serait établi a partir du ms. de Hyderabad, al-Makt. al-Sa‘'diyya 255
hadith, 31 f. Copiste: M. b. A. b. Ibr. b. Haydara, en 723. Il nous suffira de renvoyer
a I'éd. que nous avons, in ‘Agd’id al-salaf [li-al-a'imma Ahmad b. Hanbal wa al-Bukhari
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wa Ibn Qutayba wa ‘Uthman al-Darimi], éd. ‘A. Sami al-Nashshar et ‘Ammar
J. al-Talibi, Alexandrie, al-Ma‘arif (Makt. al-Athar al-salafiyya), 1971, 610 p., 117-219.
Le texte de cette éd. a été érabli 4 partir de la publication faite par les soins de al-
Mawlawi ‘Abd al-Majid, litho., Dehli, al-Matba“ al-Ansari, 1306/1888, 2+154+8 p.,
69-96: avec: a. al-Tayyib M. Shams al-Haqq ‘Azimabadi, 1857-1911, Ilam ahl al-‘asr
bi-apkam rak'atay al-fajr, Dhahabi, K. al-"Uluw, et ‘Azimabazi, al-Qawl al-muhagqag,
6 pages en persan [Est-il légal de prolonger I'élevage d’animaux dont la chair est licite,
afin de les engraisser et de la rendre de plus belle apparence? Et le gavage des oies,
Messire? Excellente chose, pour le paysan que nous sommes!]. Autres publications:
éd. ‘Ar. ‘Umayra, Riyad, Dar al-Ma‘arif al-sa‘tdiyya, 1978; Texte revu et annoté par
a. M. Salim b. A. b. ‘Abd al-Hadi al-Salafi et a. Hajir M. al-Sa‘id b. Basyiini al-
Ibyani, Le Caire, Makt. al-Turath al-islami, 1988, 286 p.; Beyrouth, Mu’assasat al-
Risala, 1984, 167 p.; 1-11, éd. annotée Fahd Sul. al-Fahid, Riyad Dar Atlas al-Khadra’,
2005.

2. Production commerciale.

212. AL-DARAQUTNI, 1. K. al-Sifat, suivi de 2. K. Ahadith al-nuzil, éd. Aba Ya'qab
Nash’at b. Kamal al-Misri, Le Caire, Makt. Ibn Taymiyya, 1425/2005; 17x24 cm.,
190+257 p.

Pour D., v. supra n° 173. 1. L’édit. a utilisé deux éd.: celle de ‘Al. b. M. al-Ghunayman,
55 p- (Lieu et date?), et K al-Nuzil et K. al-Sifat, éd. “Ali b. Nasir al-Faqihi, s.1. (Arabie
Séoudite ou Beyrouth) (‘Aqa’id al-salaf), 1983, 206 p. Publié avec annotation s.t.
al-Ta'liq al-ma’mal ‘ala K. al-Nuzil, éd. a. M. A. Shihata al-Alfi al-Sikandari,
Alexandrie, Dar al-Safa wa al-muriiwa, 2005. 2. Un ms. qui se trouve dans un recueil
(lequel?) et Iéd. de Faqihi. Productions commerciales.

213. AL-BAYHAQI (a. Bakr A. b. al-Hus. b. “A. b. Misa al-Khusrawjirdi al-Khurasani
al-Shafi'T al-Ash‘ari), a/-Durr al-muntagad min* K. al-mu'tagad (com. de) a. M. Tsa
al-Jaza'irl, Le Caire, Dar Ibn ‘Affan, 1424/2003; 17x24 cm., 261 p.

B., m. 10 jum. 1 458/8 avril 1066: supra n° 156. L'ouvrage: Gar S 1, 619, 0p. 20:
al-I'tiqad wa al-hiddya ili sabil al-rashid, ms. Istamboul Nur. Osm. 12008/3 et Hyde-
rabad Asafiyya. C'est un ouvrage qui date de la fin de vie de I'A., car il a été lu en sa
présence et en présence de ses éleves en 450 h. Il porte des noms divers, qui, de toute
facon, ne paraissent pas d’origine. Le titre le plus répandu est al-I'tigad. Dhahabi
(San, xvi, 166, 1. 3), donne: al-Mu'tagad, retenu ici par le «commentateur». On
trouve encore: al-I'tiqad wa al-hidaya ila sabil al-rashid.
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Voici quelques-unes des éd. ou pseudo-éd. que nous avons pu glaner: al-I'tigid ‘ali
madhhab al-salaf ahl al-sunna wa al-jama‘a, Beyrouth, Dir al-Kutub al-‘ilmiyya, 1984,
223 p.; méme titre, Le Caire, al-Salam al-‘Alamiyya [dernitre page: Le Caire, Dar
al-Thaqafal, s.d. (d.l. 1984), 217 p.; al- I'tiqid wa al-hidiya ila sabil al-rashid ‘ala
madhhab al-salaf wa ashib al-hadith, éd. al-Sayyid al-Jumayli, Beyrouth, Dar al-K.
al-"arabi, 1988, 311 p. On préférera I'éd. suivante: al- I'tiqad wa al-hidiya il sabil al-
rashad, éd. Abu ‘Al. A. b. Ibr. Abti al-‘Aynayn, Riyad, Dar al-Fadila, 1999, 575 p.

Ici al-Jaza’ir1 a paré ses quelques notes du titre pompeux de: al-Durar al-muntagad
min..., qui se voudrait un com. Son texte est recopié de celui de Beyrouth, Dar al-
Kutub al-‘ilmiyya (14067 selon Jaz@'iri), donc d’une éd. non critique! Il n’a pas les

certificats d’audition que nous avons sous les yeux dans I'éd. du Caire, 1984, p. 3!

214. AL-HARAWI (KHAWAJA “ABDULLAH ANSARI) (Shaykh al-Islam a. Ism. ‘Al b.
M. b. ‘A. b. M. b. A. b. ‘A. b. Ja'far b. Mansiir b. Mattd al-Ansari al-Hanbali),
al-Arba‘iin fi dala’il al-tawhid (31-88), suivi de BN DirBAs (a. Ish. Ibr. b. Tsa)*, al-
Dhabb ‘an Abi al-Hasan al-Ash'ari (99-121), éd. A. b. M. b. Nasir al-Faqihi, Le Caire,
Dar al-Imam Ahmad, 1427/2006; 16,5x23,5 cm., 144 p.

. U’A., m. 2 Hérat, dh. al-h. 481/1088, né a Quhandiz en 396/1005: GaL, 1, 433;
S 1, 773-5, op. 1v; Kahh, vi, 133-4; San, xvi, 503-18; S. de Laugier de Beaurecueil,
Khwadja ‘Abdullah Ansari, mystique hanbalite, Beyrouth, Imprimerie catholique,
1965, 198-203; résumé éd. et trad. de trois chapitres (d’apres le ms. Saray f. 510-86).
Ici, ms. de quatre f., huit pages et demi, sans aucune mention de l'origine, peut-étre
ms. de Hyderabad.

. L'identité de I’A. fait probleme. Notre édit. le nomme Ibn Dirbas a. Ish. Ibr.
b. Isa, le fait mourir en 622/1225. Les édit. de Hyderabad I'appellent a. al-Q. ‘Abd
al-Malik b. Tsa b. Dirbas.

En l'occurrence, nous avons affaire a un savant chaféite égyptien d’origine kurde,
appartenant aux bani Maran dont le domaine est la région de Mossoul. Tout comme
Ayyub qui a donné son nom a la dynastie Ayyoubide, ils appartenaient a la tribu
kurde des Hadhbani venant de Hedhayeb/Adiabene (V. Minorsky, «Roman in
Byzantine campaigns in Atropatene», BS04s, 11, 1944, 243-65). Au moins sept person-
nages de la famille des «Ibn Dirbas», et particuli¢rement trois d’entre eux, sont en
lice ici, pour ce qui est de la défense d’Ash‘ari qui nous occupe.

(A) al-Qadi Diya’ al-Din [Imad al-Din, selon Suyiiti] a. ‘Amr ‘Uth. b. Tsa
b. Dirbas b. Fir b. Jahm b. ‘Abdas al-Hadhbani al-Marani [al-Kurdi] al-Misri
al-Shafif, m. au Caire le 12 dh. al-q. 602, 4 I'age d’environ 9o ans, au Caire; Ibn
Khallikan, Wafayat, 11, 242-3, n° 410; Mundhiri, Takmila, 11, 90, n° 935; San, xx1, 291;
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Subki, viu, 337-8, n° 1231; Isnawi, 1, 127-30, n°® u7; Suyiti, Husn, 1, 410-1, n° 72;
Shadharat, vit*, 14. 1l se forma au droit A Irbil (ou 2 Mossoul), puis alla 4 Damas, et
vint au Caire. Il composa un com. d’al-Muhadhdhab de a. Ishaq al-Shirazi, al-Istigsa’
li-madhhab al-fugahd’, ca. 20 vols., inachevé [ms. Azhar (1023) 9029, juz™s 3, 10 19];
il commenta également a/-Luma“ du méme, en deux vols.

(A1) Fils de (A) a. al-Mahd Tsa b. a. ‘Amr b. ‘Uth. b. Tsi b. Dirbas, m. 17 raj. 620,
enterré 3 Djedda; Takmila, 11, 103, n° 1936. (A2) Fils de (A) Jalal al-Din (Kamal al-
Din, selon Isnawi) a. Ish. Ibr. b. ‘Uth. b. Isa b. Dirbas b. Fir b. Jahm b. ‘Abdis al-
Marani al-Kurdi al-Misti, m. 622, «entre I'Inde et le Yémen», 4gé de 50 ans. Il se
forma au chaféisme aupres de son pere; il recut une licence de a. Tahir al-Silafi. Apres
étre allé 2 Damas, il partit en voyage en Irak, a Ispahan, au Khorasan. On ajoute qu'’il
¢tait aussi poete; Mundhiri, Takmila, 11, 165-6, n° 2081; San, xx11, 290; Suyuti, Husn,
I, 409, n° 62.

(B) Son fréere Qadi al-qudat Sadr al-Din a. al-Q. ‘Abd al-Malik b. Tsa, né dans la
région de Mossoul en 516, m. nuit du mercr. raj. 6os; Zakmila, 11, 156, n° 1062;
Subki, v, 337; San, xxu, 291; Suytti, Husn, 1, 408, n° 6o (des fuqaha’ chaféites); 1,
I53-4 (succession de nominations et de dépositions 4 la judicature). Il s’était formé au
droit chaféite 3 Alep, puis 2 Damas. Il vint au Caire au début de la dynastie ayyou-
bide. Il fut en désaccord avec son frére 4 propos de la ‘agida, a tel point qu’il ne dit
pas la pri¢re des morts pour lui. Il faut se souvenir que les Ayyoubides favorisaient les
chaféites et soutenaient les asharites.

(B1) Le fils du précédent al-Qadi Fakhr al-Din a. Tahir Ishag b. ‘Abd al-Malik,
né en 569, m. 27 ram. 613; Takmila, 11, 380, n° 1491. (B2) Le frére du précédent Imad
al-Din a. Ibr. Ism. b. ‘Abd al-Malik, m. 12 ram. 613; Mundhiri, Takmila, 11, 208-9,
n° 2164. (B3) Mundhiri annonce aussi la notice d’un troisieme fils de (B), mais elle
ne se trouve pas dans son ouvrage.

Nous inclinons a penser que I’A. du texte est (B): c’était I'identification de la
premiere éd. de Hyderabad, et donc probablement du ms.; mais aussi 4 cause du fait
que (A) et (B) se brouillérent pour des raisons théologiques. Il reste qu'il est un fait
troublant: a. Ish. Ibr. b. Isa (A2) est allé en Inde, et le ms. est A Hyderabad!

Texte établi a partir du méme ms. qui contient aussi ce texte. Il a été publié in
Majmizat sharp al-Figh al-akbar, Hyderabad, 1321/1903, 187+7 p-» 4 la suite, entre
autres, d’Ash‘ari, al-lbana ‘an wsiil al-diyina. Toutefois, notre texte y est attribué a
a. al-Q. ‘Abd al-Malik b. ‘Isa b. Dirbas; in @l-Rasd’il al-saba (szc) f1 al-‘aqi’id, Hyde-
rabad, 1948°; Sharh al-Figh al-akbar, etc., Hyderabad, 1980; avec al-Ansari al-Harawi
(AL b. M.), K. al-Arba‘itn fi dali’il al-tawhid, et autres textes, éd. ‘A. b. M. b. Nasir
al-Faqihi, s.l. (Médine), s. maison d’éd. (Maktabat al-‘Ulim wa al-hikam) (Silsilat
‘Aqa’id al-salaf, 4-5) 1984, 158 p.
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215. AL-NAWAWL, Juz’ fihi dhikr i‘tiqad al-Salaf fi al-hurif wa al-aswit, éd. Abi 1-l
A. b. “Ali al-Diyati, Guizéh, Makt. al-Ansir, 2003; 16,5%23,5 cm., 80 p., indices.

Ms. de 44 p., date: jeudi rab. 1 676. Origine du ms. non indiquée (probablement
Dk). 206 p.

216. IBN ‘ABD AL-HADI MUHAMMAD AL-MAQDISsI (Ibn al-‘Imad a. al-‘Abbas) (Shams
al-Din a. ‘Al. M. b. A. b. ‘Abd al-Hadi b. ‘Abd al-Hamid b. ‘Abd al-Hadi b. Yis
b. M. b. Qudama al-Maqdisi Jamma‘ili [a/-as/] al-Salihi al-Dimashqi al-Hanbali),
al-Kalam ‘ald mas'alat al-istiwa’ “ald al-‘arsh, éd. Nasir b. Su‘ad b. ‘Al. al-Salama, Le
Caire, Dar al-Falah, s.d. (d.I. 2002); 16,5%23,5 cm., 117 p., 4 indices.

L’A., m. mercr. 10 jum. 1, 744/1° oct. 1344, 3 Damas, v. supra n° 171.

217. IBN SHAYKH AL-HAZZAMIYYIN/AL-HAZZAMIYYA AL-WASITT AL-HAZzAMI (‘Tmad
al-Din a. al-‘Abbas A. b. Ibr. b. "Ar. b. Mas‘id al-Baghdadi al-Dimashqi al-Hanbali),
R. fi ithbat al-istiwa’ wa I-fawqiyya, éd. ‘Adnan Hammid Aba Zayd, Le Caire, Makt.
al-Thaqafa al-diniyya, 1425/2004; 16,5%23,5 cm., 54 p.

L’A., m. 16 rab. 11 711/2 aofit 1311, 2 Damas: Gar, 1, 162; S 11, 203; Kahh, 1, 139-40;
Dhahabi, Mujam l-shuyikh, 1, 29-30, n° 5; al-Manhal al-safi, 1, 210-1, n° 107; “Ulaymin,
al-Manhaj al-ahmad, 1v, 384-5, n° 1193. Ms. Princeton Yehuda 1185, f. 269-80. Il était
de Wasit. Son pere était Shaykh de la Ahmadiyya, 2 al-Hazzamiin 4 I'ouest de Wiasit,
nom qui vient peut-étre du métier d’emballeur (bazzim). 1l se forma ensuite auprés
de savants de Wasit, en particulier au droit chaféite, quittant la Ahmadiyya. Il fit le
pelerinage, alla 2 Bagdad, au Caire, 2 Alexandrie ot il fut en contact avec la Shadhi-
liyya. A Damas, il devint proche d’Ibn Taymiyya et passa au hanbalisme.

Ce texte avait été publié précédemment, mais attribué 2 'lmam al-Haramayn al-
Juwaynt (en fait un autre Juwayni, v. infra), Le Caire, al-Muniriyya. Cette attribution
est fausse pour plusieurs raisons, I'une d’entre elles étant que I'A. du traité cite ‘Abd
al-Ghani al-Magqdisi (m. 600). Ce texte avait été édité avec la bonne attribution iz Al
Yasuf (‘A. b. Sul. al-Baghdadi, collecté par) (¢leve de a. al-Thana’ Mahmiad Shukri
al-Alasi), Arbah al-bidia fi mu'taqad ahl al-sunna wa al-jama’a, impression aux frais
de ‘A. b. al-Shaykh ‘Al. b. Qasim al-Thani, 2™ éd. (Le Caire?), M. b. ‘Abd al-‘Aziz
b. Mani', 1379/1960, 109 p.

Méme texte: Shaykh al-Hazzamiyyin, a/-Nasiha, Le Caire, Matb. al-Madani (al-
Salafiyytin yatahaddathiin, 5), ca. 1979, 39 p.; al-Nasiba fi sifat rabb al-‘ilamin (‘Agidar
al-Imam ‘Abd Allah b. Yus. al-Juwayni), éd. Zuhayr Shawish, Beyrouth, al-Makrab
al-Islami, 19854, so p.
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Texte édité (23-53) a partir d’'un microf. de ms. (daté de de 1100), 13 f., dans un
recueil (peut-étre d’Istamboul?), et du texte imprimé dans Arbah al-bidi'a fi mu'tagad

ahl al-sunna wa al-jamaa.

218. IBN FORAK (a. Bakr M. b. al-H. B. Farak al-Ansari isfahani al-Shafi1
al-Ash‘ari), Magqalat al-Shaykh Abi I-Hasan al-Ash'ari Imam abl al-sunna, éd. A. ‘Abd
al-Rahim al-Sayih, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1425/2005; 17x25 cm.

IF., m. 406/1015: W. Montgomery Watt, iz EI, 1, 790. La seule éd. de référence
est: Mujarrad maqalat al-shayh Abi al-Hasan al-Ash‘ari (min imla’ al-shaykh al-Imam
Abi Bakr M. b al-H. b. Furak) (m. 406/1015), éd. Daniel Gimarer, Beyrouth, Dar
el-Machreq (Recherches, N.S. A. Langue arabe et pensée islamique, 14), 1987,
386+20 p.

Lci pro nihilo habetur! Comme d’ailleurs beaucoup des productions de cette «mai-

son d’édition» et de ses «éditeurs».

219. AL-ZUBAYRI (a. ‘Al. al-Zubayr b. A. b. Sul. b. ‘Al b. ‘Asim b. al-Mundhir
b. al-Zubayr b. al-'‘Awwam al-Asadi al-Basri al-Shafi%), Sharh al-Imin wa al-islim wa
tasmiyat al-firaq wa al-radd “alaybim, éd. Husam al-Hifnawi, Tanta, Dar al-Diya’,
1424/2003; 17x24 cm., 218 p.

L’A., m. 317/929, ou autres dates: G4, 1, 495; 1B, Vill, 471-2, n° 4686; Subki, 1,
295-7, n° 184. Ici texte établi a partir du ms. Dk 1427 kalam, microf. 40072, 21 clichés.
Copiste: Abtt Hafs ‘U. b. Muflih al-Dimashqi al-Hanbali (i.e. Qadi al-qudar Nizam
al-Din ‘U. b. Qadi al-qudat Burhan al-Din Ibr. b. M. b. Muflih al-Ramini al-Magqdisi
al-Salihi, m. 870/inc. 24 aolit 1465, ou 872). Mention des deux autres mss. signalés
par Sezgin.

220. IBN AL-NAHHAS AL-MISRI (a. M. ‘Ar. b. U. b. M. b. Sa‘id al-Tujibi al-Misri
al-Bazzar al-Maliki), K. al-Ru’ya, éd. Ayman b. ‘Al. al-Sawi, Mansoura, Dar Ibn
Rajab, 1426/2005; 16,5x23,5 cm., 53+2 p.

IN., né id al-adha 323, m. 10 safar 416: Kahh, v, 162; San, xvi1, 313-4. Il recut
son premier certificat d’audition & I'dge de huit ans, en 331; il fit le pelerinage en 339
et séjourna a La Mecque (jawara).

Fac-similé de ms., mais aucune orgine indiquée par I'édit.!
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221. AL-KURANI (Zayn al-‘Abidin b. Yasuf al-Kurdi al-Hanafi), al-Yamaniyyat al-
maslitla fi al-rawdifid al-makhdhiila, éd. al-Murabit M. Salim al-Mujtabi, Ismailiya,
Makt. al-Imam al-Bukhari, 1420/2000; 17x25 cm., 408 p.

L’A., m. 1066 h. Gar S 11, 659; Kiiran est une localité du Kurdistan.

Réfutation d’un traité chiite. Par le titre qu’il a donné a son livre, on peut penser
que I'A. s’est placé dans la lignée d’'Ibn Taymiyya (a/-Sarim al-mastil ‘ald shatim al-
rasil), ou d’Ibn al-Qayyim ([jtima® al-juyiish al-islamiyya ‘ald ghazw al-muattila wa
l-jahmiyya).

A l'origine, magistere de I'Univ. de Médine. Texte édité (99-334) a partir de deux
mss.: 1. BN Paris 1462, 99 f., copié en 1070. 2. Médine ‘Arif Hikmat 240/285, 40 f.,
achevé le 21 rajab 1161, copiste: al-Sayyid M. b. “Al. al-Siwasi dont le nom de célébrité
est Kawshat Hajj M. Zadah. Il en existe un troisitme & Mossoul, Mosquée du nabi
Shayth, 91 f., mais I'édit. n’a pu en obtenir un microf.

222. AL-AMIR AL-SANANT (‘Izz al-Din a. Ibr. M. b. Ism. b. Salah al-Kahlani), 7athir
al-i'tigad “an adrin al-ilhad (43-82), suivi de AL-SHAWKANI, Sharh al-sudir fi tahrim
raf al-qubiir (83-104), prés. et an. “Abd al-Muhsin b. Hamd al-‘Ibab al-Badr, Guizéh,
Dir al-Mahajja, 1428/2007; 16,5x23,5 cm., 104 p.

L. ’A. m. a2 §anaa’ en 1182/1768: infra n° 278; Salihiyya, 1, 98-100, 0p. 2. Ce
texte a été imprimé a plusieurs reprises, notamment: Le Caire, 1340, 1921; Le Caire,
Matb. al-Manar, 1348/1929; Le Caire, ‘A. Subayh, 1954; Beyrouth, al-Maktab al-
islami, 19764, 47 p.; Le Caire, Makt. al-Salam al-alamiyya, 1980, 48 p.; annoté par
M. Hamid al-Fiqi, Koweit, Dar al-salafiyya, 1408/1988, 62 p.: Beyrouth, Diar Ibn
Hazm, 2006; in al-Muntagd min rasd’il a’immat al-da‘wa, Sidon, 2006; MipEo, 20,
n° 166, texte 12 du recueil.

Ici, a la fin du traité, p. 80, il est écrit qu’il a été collationné sur un recueil de
textes, n° 86/607, qui se trouve dans la biblioth. du mufti de I’Arabie Séoudite
le Cheikh M. b. Ibr. Al al-Shaykh, et que le texte en a été annoté et revu par Ism.
b. M. al-Ansari.

. Pour le traité de Sh. (supra n° 168), v. MipEO, 21, n° 191; GAL S 11, 819 op. 12b:
imprimé a Dehli in Majmi‘at arba® ras@’il, n° 2, le n° 1 étant Raf" al-riba, v. MipFoO, 20,
n® 293; puis éd. M. Hamid al-Fiqi, avec deux autres traités, Le Caire, Matb. al-sunna
al-muhammadiyya, s.d.; /n al-Rasd’il al-salafiyya, (huit opuscules de Sh.), Beyrouth, Dar
al-Kutub al-‘ilmiyya, s.d., n° 1, p. 2-13., etc.
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223. AL-MUDHARI [Br: al-Mudari] (Ibr. b. Must. b. Ibr. al-Halabi al-Hanafi),
al-Lum'a fi tahqiq mabihith al-wujid al-hudith al-qadar wa afal al-9bdd, éd. et
annotation M. Zahid al-Kawthari, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya (Min Turath al-
Kawthari, 42), 1426/2006; 16,5x23,5 cm., 168 p.

L’A., m. a Istamboul, rab. 11 1190/inc. 20 mai 1776; Gar, 1, 287; S 11, 398; Kahbh, 1,
112. Selon Kawthari, il faut lire al-Mudhari, nom qui lui vient du fait qu’il fabriquait
des fourches en bois (midhran ou midbrat, pl. madhiri) pour vanner et nettoyer les
gerbes des grains et céréales. Il naquit a Alep, étudia durant sept ans au Caire, puis 2
Damas ot il fut introduit A la mystique par ‘Abd al-Ghani al-Nabulusi. Il revint au
Caire ot il tint quatre années durant des lecons sur le com. d’a/-Durr al-mukhtir, ce
qui devint sa Tupfat al-akhyir ‘ald al-Durr al-mukbthar, i.e. glose du com. d’al-Has-
kafi (m. 1088/1677) appelé al-Durr al-mukhthar, com. du Tanwir al-absir wa jami
al-bipar de A. al-Timirtashi al-Hanafi (m. 1044/1595; GAL, 1, 311; S 11, 427-8, ap. 1).
Il se rendit a Istamboul pour déposer une plainte; il y fit la connaissance du vizir
Raghib Pacha, qui fit de lui, en quelque sorte, son professeur.

Il s'agit d’une réimpr. avec une autre pagination du texte édité par al-Kawthari,
Le Caire, revu et publié par ‘Tzzat al-‘Actar al-Husayni (0b. ca. 1957, au Caire; Kahh,
X1ll, 405), directeur de Makt. Nashr al-thaqafa al-islamiyya (Matb. al-Anwir), 1939,
18,5x28 cm., 84 p.

224. AL-KAWTHART (M. Zahid al-Hanafi), Safa'dr al-burhin ‘ali safabat al-udwan,
Le Caire, al-Maktaba al-azhariyya (Min Turath al-Kawthari, 41), s.d. (d.l. 2006):
16,5%23,5 cm., 65 p.

Dans ce pamphlet polémique intitulé: Les soufflets de l'argumentation en réponse aux
Coups de rapiére de l'agression, le Cheikh Kawthari (m. 1371/1952) répondait 4 un article
du salafiste Muhibb al-Din al-Khatib (m. 1389/1969), qu'il nomme «al-kitib al-adib
[lui refusant ainsi la qualité de savant és sciences religieuses] al-Muhibb b. a. al-Fath
al-Khatib», paru dans le périodique al-Zahra.

Ce texte a été édité en 1348/1929 par I'éleve de Kawthari qu’était Husim al-Din
al-Qudsi (M. Husam al-Din b. M. Shaqiq, 1903-79; ltmam al-Alim, 230), Damas,
Matb. al-Taraqqf, 54 p., 24 cm. [IDEO: 9-422-13a].

Ce méme libelle vient d’étre réédité avec des annotation de H. b. ‘A. al-Saqqaf,
Amman, Dar al-Imam al-Nawawi, 1425/2006, 74 p. [IDEO: 9-731/7-5].

225. IBN TAYMIYYA, al-Mas@’il wa l-ajwiba wa fihd contenant: 1. Jawib su'al ahl
al-Rahba li-Shaykh al-islam Ibn Taymiyya (53-171). 2. Ikbtiyarar Shaykh al-islkim Ibn
Taymiyya d'1BN ‘ABD AL-HADI (Shams al-Din a. ‘Al. M. b. A. b. “Abd al-Hadi b. ‘Abd
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al-Hamid b. ‘Abd al-Hadi b. Yas. b. M. b. Qudama al-Maqdisi al-Jamma'ili [#/-as/]
al-Salihi al-Dimashqi al-Hanbali) (175-233). 3. Tarjamat Shaykh al-iskim Ibn Taymiyya
d’AL-DHAHABI (Shams al-Din) (237-49). 4. lkbtiyarat Shaykh al-islam Ibn Taymiyya
d’'iBN ‘ABD AL-HADI (253-90; classement de I’édit.), éd. a. ‘Al. Husayn b. ‘Ukasha, Le
Caire, al-Fartq al-hadithiyya (Min Turath Shaykh al-islam Ibn Taymiyya), 1425/2004;
17X24 cm., 348 p., 5 indices, 8 fac-similés de ms. (43-50).

Méme si les questions abordées dans ce volume sont surtout juridiques, nous avons
décidé de placer ici tous les volumes parus sous le nom de IT. Il a eu plus de deux
cents maitres, I'édit. a fait un choix de quarante-trois d’entre eux, dont quatre femmes,
ce qu'il a appelé pompeusement: Mashyakhat Shaykh al-islim Ibn Taymiyya al-sughra
(13-21).

Pour Ibn ‘Abd al-Hadi, v. supra n° 171.

Mss.: 1. (origine non précisée par I'édit.). Copiste: M. b. TIsa b. a. al-Fadl al-Shafif,
achevé 26 dh al-h. 728, 85 f. L’édit. a utilisé également Majma” fatiwa... de Riyad.
2. ms. 36 f., sans nom du copiste, ni date 3. ms. 9 f, joint 2 2. L’ensemble est annoté
avec des renvois aux lieux paralltles. Bonne éd.

226. ID., Risala fi usil al-din, étude et notes par Yis. al-Labban, Maktabar Awlad
al-Shaykh, 2005; 16,5%x23,5 cm., 96 p.

Ce traité se trouve dans I'T, Dar’ ta'arud al-agl wa I-naqgl. Ici, production commerciale.
227. Ip., al-Hagiga wa l-majiz, éd. a. Malik M. b. Hamid b. ‘Abd al-Wahhab,
Alexandrie, Dar al-Basira, 2002; 12,5%x21 cm., 112 Pp.

Cette éd. et celles qui suivent, faites par a. Malik M. b. Hamid b. ‘Abd al-Wahhab
sont toutes commerciales et pourvues de notes éparses et insignifiantes. L'édit. paie
son tribut au «Shaykh al-islam», il est donc a la mode!

228. ID., Idih al-dalila, éd. a. Malik M. b. Himid b. ‘Abd al-Wahhab, Alexandrie,

Dir al-Basira, 2002; 12,5x21 ¢cm., 63 p.

229. Ip., Ma'arij al-wusil, éd. a. Malik M. b. Hamid b. ‘Abd al-Wahhab, Alexandrie,
Dar al-Basira, 2002; 12,5x21 cm., 57 p.

230. ID., al-Risdla al-Arshiyya, éd. a. Malik M. b. Hamid b. ‘Abd al-Wahhab,
Alexandrie, Dar al-Basira, 2002; 12,5x21 cm., 47 p.
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231. 1., al-Risila al-Tadmuriyya, éd. a. Malik M. b. Himid b. ‘Abd al-Wahhab,

Alexandrie, Dar al-Basira, 2002; 12,5x21 cm., 132 p.

232. Ip., Mukhtasar Iqtida’ al-Sirat al-mustagim*, abrégé par M. ‘Abd al-Salim
Salatin, Alexandrie, al-Makt. al-misriyya, 2004; 16,5x23,5 cm., 65 p-

Li-wajhi Llah! Donc sans intérét ni qualité!

233. ID., al-Magimit wa l-abwil al-musammat al- Tubfa al-irdqiyya, texte revu et
présenté par A. ‘Abd al-Rahim al-Sayih et Tawfiq ‘A. Wahba, Le Caire, Makt. al-
Thaqafa al-diniyya, 1425/2005; 17x24 cm., 83+2 p.

Ed. commerciale.

234. ID., Istighil al-qibla, par les soins de Sufyan ‘Ayish b. Muhammad, Amman
(imprimé en Egypte), Makt. Ibn al-Jawzi, 1425, 40 p.

Texte ¢tabli a partir du ms. Chest. Beatty, microf. 3519 (recueil), f. 15-9, Copiste:
M. b. M. b. A. b. al-Muhibb, copié en 773/7nc. 15 juill. 1371, et lu en présence d’Ibn
Kathir Tmad al-Din (m. 26 sha’b. 774/20 févr. 1373, soit cz. un an avant le déces
de ce dernier). Ce copiste devrait étre, 2 notre avis: Ibn al-Muhibb Shams al-Din M.
b. Shams al-Din M. b. Shihab al-Din A. b. a. Bakr al-Sa‘di al-Maqdist al-Hanbali,
m. mercr. 7 jum. 1 788/6 juin 1386. Il copia beaucoup de textes, et il était connu pour
sa belle écriture; ‘Ulaymi, Vv, 162-3, n® 1406: kataba bi-khattihi al-jayyidi kathiran
mina [-tibaqi wa ghayribi; Shadbarat, vur, s22.

E. Fins dernitres, angélologie et démonologie.

235. IBN RAJAB (Zayn al-Din a. al-Faraj ‘Ar. b. A. b. Rajab [‘Ar.] b. al-H. b. M.
b. a. al-Barakar Mas‘ud al-Baghdadi al-Dimashqi al-Hanbali), Abwail al-qubir wa
ahwil ahliba ila al-nushir, éd. a. Mus‘ab Tal‘at b. Fu'ad al-Hulwani, Fayoum, Dar
al-Falah, s.d. (d. I. 2004); 17,5%24,5 cm., 280 p.

[R., m. lundi 4 ram. 795/14 juil. 1493: MipEo, 25-26, n° 215, avec réf.

Deux «éditions» de cet ouvrage dont sont friands certains milieux ont déja été
recensés dans notre revue. Sufficit amplius! MipEo, 17, n 52 (c.r. Pére Anawati); 27,
n° 119. En plus des publications de cet ouvrage que nous y avons mentionnées, ajoutons:
La Mecque, Matb. Umm al-Qura, 1357/1938, 143 p. [IDEO: 9-200-64]; éd. M. al-Tayyib
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b. Yasin al-Kharashi, Le Caire, al-Makt. al-Qayyima, Makt al-Sunna al-muhammadiyya,
1401/1981, puis 1983, 224 p. Le texte annoté par al-‘Alami (Khalid ‘Ab al-Latif al-Sab®),
Beyrouth, Dar al-K. al-‘arabi, 1410/1990, 250 p., que nous avons mentionné, a été
réimprimé par la méme maison d’éd., 1425/2005, 176 p. 1l existe une trad. francaise
de ce texte: Les tourments de la tombe, Paris, Editions de la Ruche (De la Tradition
musulmane, §), 2004, 110 p., ne ['ayant pas consultée, nous n’en disons rien, mais on
peut s’attendre au pire. Pour tenter d’effrayer, il vaut mieux le pire! Signalons la theése
suivante: al-Mutayri (‘Abd al-Muhsin b. Zabin), al-Yawm al-akbir fi al-Q. al-karim,
wa al-sunna al-mutahhara...., Beyrouth, Dar al-Bash@'ir al-islimiyya, 2002, 688 p.;
a l'origine these de magistere, Univ. du Caire, 1999.

Texte établi sur la base de: 1. ms. de base «nuskhas» ‘Ali Shibl (?) dans un recueil qui
comporte: a. notre ouvrage complet. b. al-Takhwif min al-nir. c. al-Yagita fi al-waz
d’Ibn al-Jawzi. d. Des fragments et citations tirés de /lim al-muwaqqi‘in, d’ouvrages
d’Ibn Kathir, etc. Copiste: Salih b. “Abd al-‘Aziz b. Murshid, 1355. 2. DK 21927 fann b,

incomplet.

F. Mystique.

236. AL-JUNAYD (a. al-Q. al-Junayd b. M. b. al-Junayd al-Khazzaz al-Nihawandi al-
Qawariri), al-A'mal al-kamila [T4j al-Arifin al-Junayd al-Baghdidi), étude, collecte et
éd. Su‘ad al-Hakim, Le Caire, Dar al-Shuriq, 1424/2004; 16,5x23,5 cm., 367 p., bibliogr.

J., natus ca. 215/830 a Bagdad, m. nuit du Nayruz, 298/c4. 17 ou 21 mars, voire
18 juin 911, 7bid.: A. Arberry, in Ei, 11, 614-5; GA4s, 1, 647-50; Kahh, 11, 162; Zirikli, 1,
141; 7B, Vi1, 241-249; Dhahabi, San, x1v, p. 66-70; Id., Ta’rikh al-islim, ann. 291-300,
118-122, n° 143; Subki, Tabagat, 1, 260-275, n° 64; Tabagat al-Hanabila, 1, 127-129,
n® 157; Sulami, 7Tabagat, 155-163, n° 1; Hilya, X, 255-187, n° 571.

Radtke (Bernd), «The eight rules of Junayd. A general overview of the genesis and
development of Islamic dervish orders», i# Lawson (Todd), Reason and inspiration
in Islam. Theology, philosophy and mysticism in Muslim thought. Essays in honour
of Hermann Landolt, Londres, Tauris et The Institute of Ismaili Studies, 2006,
p- 490-502; Karamustafa (Ahmet T.), « Walaya according to al-Junayd», iz op. cit.,
p- 65-70. V. Junayd Sayyid al-T?%’ifa, Enseignement spirituel. Traités, lettres, oraisons et
sentences, traduits de 'arabe, présentés et annotés par Roger Deladriére, Paris, Sindbad,

1983, 229 p.

237. ID., Rasd’il al-Junayd, éd. Jamal Rajab Sayyidbi, Préface de ‘Adif al-Traqi,
Damas, Dar Iqra’, 1425/2005; 17x25 cm., 295 p.
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Abdul Kader (Aly Hassan), The Life, personality and writings of al-funayd. A study
of a third/ninth century mystic, with an edition and translation of his writings,
Londres, Luzac (E.].W. Gibb Memorial Series, N.S., 22), xxvii+183+62+2 p.; réimpr.
1976.

L’édit. précédent se référe a onze mss., le présent a seize. La précédente éd. com-
portait quinze traités; la présente en compte quelque trente et un. Toutefois JRS
semble ignorer le travail de Roger Deladri¢re qui aurait pu lui étre de quelque
utilité.

On signalera un ouvrage que nous n’avons pas examiné: AHMAD FARID AL-MAzIDI,
al-Imam al-Junayd sayyid al-tdifatayn. Mashayikhubu, agranubu, talimidbatubu,
aqualubu, kutububu wa-ras@’ilub, Beyrouth, Dar al-Kutub al-ilmiyya, 2006, 367 p.

238. Ip., al-Sirr fi anfds al-sifiyya, éd. ‘Abd al-Bari M. Dawid, Le Caire, Dar
Jawami® al-kalim, s.d., (d.l. 2004); 17x24 cm., 302 p.

Ga4s, 1, 647-50, op. 2. Selon Arberry, /ras (Bombay), 15 (1937), 219-31, J. ne serait
pas l'auteur de ce texte. Pour notre édit. (3-41), il est de lui!

Ms. 1. Dk 16376, tasawwuf 287, 25 f., 40 p., intégré le 26 avril 1881, microf. 19239,
tasawwuf 287. 2. IMA 646, selon I’édit., semblable au premier.

Texte édité, 55-261.

239. AL-HAKIM AL-TIRMIDHI (al-Hakim a. ‘Al. M. b. ‘A. b. al-H. b. Bashir al-
Hanafl), al-Furig wa ma'na al-taraduf, éd. M. Ibr. al-Juytishi, Guizéh, M. al-Iman,
1426/2005; 16,5%23,5 cm., 310 p.

H.T., adbuc viv. 318/inc. 3 févr. 930 (apud Ibn Hajar): Gus, 1, 653-9, et notre notice
bio-bibliographique iz Mipro, 25-6, n° 180. Ici Réimpr. moins aérée que orignal de
I'éd. de M. Ibr. al-Jaytshi, v. MipEo, 25-26, n° 183.

L'ouvrage a été traduit et commenté par Genevieve Gobillot, Le livre des nuances
ou De l'impossibilité de la synonymie, Paris, Geuthner, 2006, 570 p-, indices, 217-489.

240. ID., al-Kalam ‘ald La ilaba illi Allah ou Shifa’ al-ilal (sic), éd. M. Ibr. al-
Juytshi, s.I. (Le Caire), Matb. al-Tman, s.d. (d.l. 2005); 16,5X23,5 cm., 46 p.

L'ouvrage, G4s, 1, 657-8, ap. 39; Yahya, n° 99: al-Shifia wa al-ilal (sic), incipit: Qdla
Abir ‘Abd Allah...: inna kalimat [ iliha illa Ligh. . ., qui est identique a celui du texte
ici présenté. Gobillot, Profondeur, p. 285, renvoie au ms. de la Ligue arabe (Le Caire,
IMA) 288 tasawwuf, comme Yahya, et le déclare identique a Velieddin n® 770, f. 1b-8b.
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(recueil de 200 f., x*™ 5., selon Sezgin). L’inventaire de la Ligue arabe mentionne:
al-Kalam “ald ma'na la ilaha illa Llih, n° 443 tasawwuf, il s’agit du méme traité
(selon Yahya). Pour Yahya, les quaestiones (mas'ala) n° 67 et 82 de son classement sont
différents de ce traité. N° 67, incipit: [...] inna qawla la ilaha il Llah mabniyyatun
ala arba‘ati arkan; n° 82, incipit: [...] inna Lliha tabiraka wa ta‘dla khalaga
l-arsha...

Ici réimpr. a I'identique du texte paru au Caire, Matb. Hassan, 1978.

241. AL-NIFFART (a. ‘Al. M. b. ‘Abd al-Jabbar), a/-Nusiis al-kamila, éd. Jamal
al-Marzuqi, Le Caire, al-Hay’a (al-Turath), 2005; 16x23,5 cm., 574 p., bibliogr.
(235-9).

I. N., de I'antique Nippur en Irak, 0b. post 366/977: Arberry, in EI, vi, 13-4;
GAL, 1, 200; S 1, 358; Gas, 1, 661-2; Kahh, x, 125; Zirikli, vi, 184; Shadharat, v, 433;
MipEo, 18, n° 64; 19, n° 69; 24, n° 105 (piratage de I'éd. Nwyia); Jamal al-Marziiqi
(né 1951, al-Qalytbiyya; licence 1973; magistére 1979; doctorat, 1986), Tajrid al-tawhid
inda |-Niffari, Le Caire, al-Zahra’ li-al-i'lam al-‘arabi, 1414/1994, 250 p. (a l'origine,
thése de doctorat, juin 1986).

. Quelques étapes importantes dans la découverte des ms. et I'éd. des textes de
N., pour lesquelles nous nous appuyons sur Nwyia:

1. Arberry, Arthur John (1905-69), The Mawagif and Mukhitabit with other frag-
ments of Muhammad Ibn ‘Abdi ’l-Jabbar al-Niffari, ed. for the first time, with trans.,
com. and indices, Londres, Cur (E.J.W. Gibb Memorial; N.S., 1x) (imprimé par
Matb. Dk, Le Caire, 15 dh. al-q. 1352/1 mars 1934), 1935, Xvii+276+218+1 p. A I"époque,
A. érait convaincu d’avoir publié la totalité de I'ccuvre de N..

2. Mais Ahmet Ates (1917-66), publia un article dans le Belleten (Ankara), 16
(1952), 74-8, dans lequel il révéla I'existence de fragments de N. dans les biblioth. de
Bursa et de Konya: Bursa Ulu Cami 1319; Konya Yis. Agha (actuellement 5925), 2
'époque 4887 et 5486 (reliés depuis ensemble, mais en grand désordre), dont le
copiste est le disciple direct d'Ibn al-‘Arabi, celui-la méme qui copia la plus grande
partie de ses ceuvres, Ism. b. Sawdakin (b. ‘Al. al-Nari al-Hanafi Shams al-Din
a. Tahir, né en 558 ou 589 au Caire, m. safar 646/inc. 26 mai 1248 a Alep; Kahh, ,
271; Zirikli, 1, 314; Ibn al-Sabuni, 7akmila, 73-5, n s1. Sabani le rencontra 3 Damas
et copia de sa poésie sous sa direction; Nasir al-Din al-Dimasqhi, 7awdib, 1, 637.
Le nom de relation al-Niri, lui viendrait de Nuar al-Din al-Shahid Mahmad b. Zanki,
m. 11 shaw. 569/15 mai 1174; Ibn Hajar, Tabsir, 1, 178, |. 3-4; T, xav, 314a). De son
coté, Arberry publia «More Niffari», Bsoas, 15 (1953), 29-42, avec des fragments
découverts dans Ch. Beatty, qui proviennent d’un autographe de N.
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3. F. Sezgin, Gas, 1, 662, révéla I'existence du ms. Haci Mahmud 2406, 213 f.,
copié en 1315/1898, contenant aussi de nouveaux textes; d’ailleurs il contient I'ensemble
de I'ceuvre de N., hormis une lacune. Il est de la famille du ms. de Téhéran; Nwyia,
Exégese, 354-7; 1d., Trois ceuvres, 188.

4. Paul Nwyia (1939-80), Trois ceuvres inédites de mystiques musulmans, Beyrouth,
Dar el-Machreq (Recherches. N.S. A, 7), 1973, 12+343 p., Textes inédits de Niffari
(183-324): 1. K. Mawqif al-mawdqif, 191-236. 1. Ajzd’ mutafarriga, 237-75. M. Qism
al-Hikam, 277-86. V. Juz’ dkhar, Mawdqif wa mundjiyat, 287-307. V. Bab al-Khawitim
wa Magala fi al-Mahabba, 309-24. Auparavant, Nwyia, Exégése coranique et langage
mystique. Nouvel essai sur le lexique technique des mystiques musulmans, Beyrouth,
Dar el-Machreq, 1970, 439 p., avait signalé les parties inédites de N. (348-407).
Nwyia a découvert le ms. de Téhéran biblioth. Malik 4263, daté de 662/1263, 169 f.
Ce ms. et le ms. Haci Mahmud se ressemblent. On trouvera plus de détails et plus
de mss. dans les présentations précises de Nwyia, et ce dans ses deux ouvrages sus-
désignés. Elles nous reposent de Iennui et de la fatigue que nous ressentons en
rédigeant ce bulletin face a I'esprit confus, la désinvolture, voire la malhonnéreté
insigne de certains «éditeurs»!

. Autres (trad., etc.): Horten (Max Joseph Heinrich, 1874-1945), «Niffari»,
Sophia, Anno. xv-xv1, N. 3-4, luglio-settembre, ottobre-dicembre, 1937 [IDEO:
25-HorT1/22] (2) Niffari, textes choisis et traduits par Mohammed Oudaimah et
relus par Anne Wade Minkowski, Paris, Arfuyen, 1982, 30 p.; Id., Le livre des
stations, trad. Maati Kabbal, Postface d’Adonis (1930-), Sommiéres, L'Eclat, 1989,
XI+179 p.

v. Introd. et étude de I'édit., 7- 239. 1. K. al-Mawaiqif, 241-362. 2. K. al-Mukhatabat,
363-428. 3. K. Mawqif al-Mawaqif, 429-73. 4. Ajza’ mutafarriga, 475-518. 5. Qism al-
Hikam li-al-Niffar, 519-27. 6. Juz’ akhar. Mawdqif wa mundjiyit (Bassora, 359 h.),
529-49. 7. Bib al-Khawatir wa maqadla fi al-mahabba, ss1-5. 8. Magala fi al-qalb “Gliyat
al-hikam, s55-7. 9. Min Khasi'is kalimihi al-gharib fi al-mahabba, 557-62. Bayna, 562. 10.
Tabiyya hubbiyya, 563-4.

Cette collection de textes est bienvenue, méme si les chercheurs du domaine
regretteront, a n’en pas douter, que le riche apparat critique d’Arberry et de Nwyia
ne figure pas dans cette collection.

242. Ip., al-Mawdigqif wa al-mukhatabat, éd. Arberry (1934), Damas, Dar al-Mada
li-al-Thaqafa wa al-nashr, gratuitement distribué avec I'hebdomadaire al-Qdahira,
2005, 14,5X2L§ cm., 159 p.

Correspond a I'éd. Arberry, 143-218. Apparat critique, 151-8.
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243. ABU TALB AL-MAKKI (M. b. ‘A. b. ‘Atiyya al-Harithi al-Wa'iz), Qar al-qulib
(fi mu‘amalat al-mahbib wa wasf tariq al-murid ila magam al-tawhid), 1-1, éd.
‘Abd al-Hamid Madkiir et ‘Amir al-Najjar, Le Caire, al-Hay’a (Turith), 2005-07;
16,5X23,5 cm., 547+660 p.

L’A., m. 6 jum. 11 386/26 juin 996, a Bagdad: Gus, 1, 666-7; Ibn Khallikan, 1v,
303-4, n° 630 (date précise de sa mort); San, xv1, 536-7. On verra surtout l'introd. 2
la trad. de Richard Gramlich, Die Nahrung der Herzen, Abu Talib al-Makkis Qut
al-qulab eingeleitet, iibersetzt und kommentiert, 1-1v, Stuttgart, Franz Steiner («Fis»,
16/1-4), 1992-5, 556+599+722+268 p.

Ce texte a été souvent imprimé, entre autres: 1. I-1I, Le Caire, al-Maymaniyya,
1310/1893, avec deux autres ouvrages en marge: Abt ‘Ali Zayn al-Din ‘Ali al-Ma'yari
al-Fanani, Sirdj al-qulib wa ‘ilaj al-dhunib, et Tmad al-Din al-Umawi, Hayit al-qulib
1t kayfiyyat al-wusil ila l-mahbib, réimpr. Beyrouth, Dar al-Fikr, dans les années 1990,
et Dar Sadir, 1995; 2. 1-Iv en 2, Le Caire, al-Matb. al-misriyya, 1932; 3. 1-1l en 1,
Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi,1961. 2 et 3 ont été éditées sur la base de 1. 4. 1111,
éd. ‘Abd al-Mun‘im al-Hifni, Le Caire, Dar al-Rashad (al-Mawsii‘at al-islamiyya
al-kubra), 1991-6, éd. non critique, sans aucune note (MinEo, 21, n° 160). 5. I-11I, éd.
Mahmad Ibr. M. al-Ridwani, Le Caire, Makt. Dar al-Turath, 1422/2001 (MinEo, 27,
n° 125).

Mss.: 1. Dk 1543, Tal‘at tasawwuf, 181 f., ms. (maghrébin) de base. 2. Dk 137
tasawwuf en deux juz>s. Copiste: “Al. al-Tanbali al-Azhari al-ShafiT (du nom d’un
localité égyptienne; 74j, xxvi, 389); juz’ 1, 295 £.; juz’ 2, 386 f.; achevé un sam. de
dh al-q. 1145. 3. Dk 1544, Talat tasawwuf, 357 p., s.d. (chez Sezgin, daté de 492).
4. Dk 136 tasawwuf, en deux vols., 320+322 f. Copiste: Rashwan ‘Uthman, 1271.
Ms. non retenu par I'édit.

Il nous parait que cette éd. représente un progres par rapport aux précédentes.
Nous laissons aux spécialistes de mystique le soin d’en mieux juger que nous.

244. AL-JILANI (AL-JiLT) (Muhyi al-Din a. M. ‘Aq. b. a. Salih ‘Al b. Jendikést [Jengi
Dost] al-Hanbali [ou autres noms, tels ‘Aq. b. Masa b. ‘Al. b. Jengi Dost]), al-Fath
al-rabbdani wa al-fayd al-Rahmani, éd. A. ‘Abd al-Rahim al-Sayih et Tawfiq ‘A. Wahba,
Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya (al-Makt. al-safiyya), 1426/2006; 17x24 cm.,
278 p.

J., né en 470/1077 (471, apud Dhahabi), a Jilan, m. 10 rab. 11 561/13 févr. 166:
W. Braune, iz EI, 1, 70-2; GAL 1, 435-6, 0p. 7; S'1, 777-9, op. 7; Zirikli, 1v, 48; Kahh, v,
307-8; Sarkis, 1, 727-8 (cinq titres, op. 3); Dhakha'ir, 1, 458-9 (cinq titres, op. 3);
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Salihiyya, 1, 112-4 (six titres, op. 3); San, XX, 439-51; Ibn Rajab, Dhayl, 1, 290-301,
n°® 134; al-Qari al-Harawi, Nuzhat al-khitir fi tarjamat al-Shaykh ‘Aq., Istamboul,
1307; D. S. Margoliouth, «Kadiriyya», Er, 11, 397-400; Id., «Contribution to the
biography of ‘Abd al-Kadir of Jilan», Jr4s, 1907, 237-310 [d’aprés Dhahabi]; Mipro,
4, n° 20; 20, n° 224; 21, n° 162 (Diwan); 25-26, n° 186; 27, n° 128. Les ouvrages,
sermons, oraisons, etc., attribués a Aq. J. sont nombreux et presque tous apocryphes.
Le probleme a été posé a plusieurs reprises, mais jamais parfaitement résolu; Demee-
rseman (André), Nouveau regard sur la voie spirituelle d’Abd al-Qidir al-Jilin? et sa
tradition, Patis, Vrin (Etudes musulmanes, 30), 1988, 179 p., 10-12; Chabbi (Jaqueline),
«'Abd al-Qadir al-Jilani personnage historique», Stud. Isl., 38 (1973), 103 5qq.

L'ouvrage (MipEo, 20, n° 224): soixante-deux séances faites 2 ses disciples (Br. indique
en 'an 454, leg. 554 probablement). Imprimé 2 Biilaq, 1281/1864, 310 p.; Le Caire,
Matb. M. Musrafa, 1302/1884, 232 p.; Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi, 1973, 307 pP-s
etc. Trad. des 35 premiers chap.: Muhyiddeen Abdul-Qadir Gilani, The Endowment
of divine grace and the spread of divine mercy (al-Fathu Rabbani, sic!), 1, trad. Muham-
mad M. Al-Akili, Philadelphie (EU), Pearl publishing house, 1990, x1v+223 p-

Ici une éd. commerciale de plus.

245. Ip., Sirr al-asriar wa maghar al-anwar (R. fi al-tasawwuf), éd. A. ‘Abd al-Rahim
al-Sayih et Tawfiq ‘A. Wahba, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya (al-Makt. al-
stfiyya), 1429/2008; 17x24 cm., 212 p.

Cet ouvrage: Gar S'1, 779, ap. 30. Il en signale I'impression avec un com. de Wali
Malikshah al-Siddiqi al-Qadiri, Bombay, 1310/1892. Publi¢ au Caire, 1371/1951. 1l 2 éeé
traduit deux fois en anglais: Tosun Bayrak al-Jerrahi al-Halveti, 7he Secrer of secrets,
Cambridge, Islamic Texts Society (Golden Palms Series), 1992 (1994), XLIX+122 p.;
Le secret des secrets, trad. de I'anglais par ‘Abd al-Wadtd Bour, Beyrouth, al-Bouragq,
1999, 204 p.; The Book of the Secret of secrets and the manifestation of lights, trad.
Muhtar Holland t. Lauderdale, Fl., Al-Baz Pub., 2000, XIV+123 p.

Longue et vaine introd. verbeuse, 5-5, suivie de fac-similés de mss. marqués n° 18581,
9177, 6919, 7389, évidemment sans origine. Aucun apparat critique. Ed. commerciale.

246. Ip., Futap al-ghayb, IsN Taymivva, Sharh, éd. A. ‘Abd al-Rahim al-Sayih
ct Tawfiq ‘A. Wahba, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1425/2005; 17x24 cm.,
203 p.

Ces 78 «sermons» ont été «édités» trés souvent: Gar, 1, 435, op. 2; S'1, 778; Sarkis, 1,
758, 0p. 4. Le travail de référence demeure la trad. de ce texte précédée d’une longue
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intr. sur 'A., ses ceuvres et cet ouvrage: Die Futith al-gaib des ‘Abd al-Qddir, von
Walther Braune (1900-1989), mit einer Tafel, Berlin et Leipzig, W. de Gruyter (Studien
zur Geschichte und Kultur des islamischen Orients, Heft 8), 1933, 4+160 p.; introd.,
1-47 (Inaugural Dissertation, Kénigsberg, 1928). Trad. faite a partir du texte publié
en marge d’al-Shattanawfi, Babjat, Le Caire 1930, avec recours au texte publié en
marge d’al-Tadhifi, Qala’id, Le Caire, 1331, mais aussi des mss. Ahlwardt 2838, 2839
et 2840. De plus, il a consulté la trad. persane faite a partir de la copie que Tsa
b. ‘Aq., fils de I'A., avait faite en s55/1160 de I'exemplaire de son pére (ms. persan
Pertsch 233). Il s’agit la d’'un document trés important.

Shattanawfi (Nir al-Din a. al-H. “A. b. Yus. b. Jarir al-Lakhmi al-Shafi'i, m. 19 dh.
I-h.713/7 avr. 1314, qui enscignait les lectures coraniques a al-Azhar et 'exégese 4 la
mosquée d'Ibn Talan; Gaz, 1, 118-9; S 11, 147), Bahjat al-asrar wa-ma'dan al-anwar
fi ba'd manaqib al-qutb al-rabbani Muhyi al-Din Abi Mubammad ‘Abd al-Qdidir al-
Jilani. En marge: K. futith al-ghayb, Constantinople, 1281; Le Caire, 1289; Le Caire,
1304/1886, 238 p.; Le Caire, 1330/1912. Entre-temps, I'ouvrage d’al-Shattanawfi a
été également publié seul, éd. non critique, Le Caire, Makt. al-azhariyya, 1421/2001,
528 p.; al-Tadhifi (Muhammad b. Yahya al-Raba'T al-Halabi al-Hanbali, m. 963/1556;
GAL, 11, 3353 S 11, 463), Qali'id al-jawdhir fi maniqib tij al-awliya’ wa ma'dan al-asfiya’
al-qutb al-Rabbini al-Shaykh Mubyi al-Din ‘Abd al-Qddir al-Jilani. En marge: Futith
al-ghayb, Le Caire, 1331/1912; Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi, 1931, 144 p. Le texte
a été également publié seul, notamment: Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi, 1380/1960,
256 p., 12x16,5 cm.; Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi, 1392/1973%, 256 p.; texte revu
par M. Silim al-Bawwib, Damas, Dar al-Albab, 1986, 217 p.; Le Caire, al-Makt. al-
azhariyya li-al-turath, 1417/1997, 160 p., en fait, 112, le reste érant constitué d’une
‘agida et d’al-Qasida al-‘ayniyya; méme maison d’éd., 2004, 183 p.

Pour ce qui est des annotations d’Ibn Taymiyya: Sharh kalimat al-Shaykh ‘Abd al-
Qddir al-Kilani min Futiih al-ghayb, éd. Tyad ‘Abd al-Latif Ibrahim, Bagdad, Maktabat
al-Muthanna, 1987, 84 p.; Id., Sharh Futih ‘al-ghayb, bi-‘inayat H. al-Samahi Suwaydan,
Damas, Dar al-Qadiri, 1415/1995, 201 p.

Aucune des traductions que nous mentionnons ci-aprés ne peut rivaliser avec
celle de W. Braune, a savoir: The revelations of the unseen..., translated by Mawlana
Aftab-ud-Din Ahmad, Lahore, M. Ashraf, 1958%, 1967 («new impression») xxi+213 p.,
avec une introd. non critique/reprint New Delhi, Kitab Bhavan, 1979/revised by
Shaikh Mohammad Sayeed, New Delhi, Kitab Bhavan, 1986%; 1990, Xix+153 p.; Reve-
lations of the unseen (Futth al-Ghaib). A collection of seventy-eight discourses, trans-
lated from the Arabic by Muhtar Holland, Houston, Texas: Al-Baz Publishing, 1992,
XX+192 p.; Enthiillungen des Verborgenen, trad. Alma Giese, Cologne, Al-Kitab-Verlag,
1985, 200 p.
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lci, éd. commerciale, aucune note. Il vaut mieux utiliser certaines anciennes éditions,
de celles signalées plus haut, notamment en marge d’al-Shattanawfi et d’al-Tadhiff,
et se référer également A la trad. allemande de W. Braune, bien plus fiable que les

trois autres traductions.

247. AL-RIFAT (Muhyt al-Din a. |-‘Abbas A. b. a. I-H. ‘A. b. A. b. Yahya al-Husayni
al-Hasani al-Ansari al-Maghribi al-Bata’ihi al-Shafi'T), Hilat abl al-hagiqa ma'a Liab,
texte annoté par Sami Anwar Rajahin, Le Caire, Dar al-Sabiini, 1426/2005; 17x24 cm.,
191 p.

L'A., m. jum. 1, 578/inc. 2 sept. 1182, et ce bestseller: MipEo, 24, n° 123; 25-6,
n®192. Ici, on saura gré a Sami Anwar Rajahin de ne pas avoir indiqué zahgiq,
comme tant d’autres dans ce bulletin qui le font li-wajhi Llah, cest-a-dire sans
aucune déontologie!

248. AL-SUHRAWARDI (Shihab al-Din a. Hafs [a. ‘Al.] “U. b. M. b. “Al. b. M. b. ‘Al.
‘Ammiiya ["Ammawayh] al-Qurashi al-Taymi al-Bakri al-Baghdadi al-Shafi), Awirif
al-ma‘arif; éd. A. ‘Abd al-Rahim al-Sayih et Tawfiq ‘A. Wahba, Le Caire, Makr. al-
Thagqafa al-diniyya (al-Makt. al-safiyya), 1427/2006; 17x24 cm., 202 p.

Pour §., né a Suhraward raj. 539/(init. 28 déc. 1144) janv. 1145, m. & Bagdad 1
muh. 632/26 sept. 1234, v. E1, 1v, 5305 GAL, 1, 440-1; S 1, 788-90; Kahh, vi1, 313; San,
XXIl, 373-8; Ta'rikh al-islam, ann. 631-40, 96-9, n° 112; Shadharit, v, 153-4; Ibn
Mullaqin, 7abaqit al-awliya’, 262-4, n° §3; Dhakhd’ir, s82; Salihiyya, m, 220-1 (six
éd. de cet ouvrage); Richard Gramlich (iibersetzt und kommentiert von), Die Gabe der
Erkenntnisse des "Umar as-Subrawardi (‘Awarif al-ma‘arif), Wiesbaden, Franz Steiner
(Freiburger Islamstudien, v1), 1978, 6+494 p., indices. Pour cet ouvrage, v. MIDFO, 12,
NS 535:33,:n° 127,

Comme pour toutes les autres éd. de ce duo, il vaut mieux les passer sous silence!

249. IBN "ARABI AL-SHAYKH AL-AKBAR (Muhyi al-Din a. ‘Al. [a. I-‘Abbas ou a. Baki]
M. b. ‘A. b. M. b. A. al-Ta1 al-Hatimi al-Murst al-Dimashqi), Rizh al-quds i mundsahar
al-nafs, éd. Hamid Tahir, Le Caire, al-Hay’a (al-Turath), 2005; 16,5%23,5 cm., 509 p.,
5 indices, bibliogt.

[A. naquit a Murcie le 17 ram. §60/28 juil. 1165. Une autre date est souvent don-
née: 27 ram./7 aott; ainsi Chodkiewicz, Sceau, 16. Désormais selon M. Chodkiewicz,
il faut préférer le 17, car si IA. était né le 27, i.e. «la nuit du destiny, il y aurait
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probablement fait allusion. Il mourut 2 Damas le 22 rab. 11 638/8 nov. 1240 (selon
Dhahabi; et surtout selon Abii Shama qui a assisté a ses funérailles) ou 28 rab. 1/16 nov.
Chodkiewicz, Sceau, 17, avait retenu cette derniére date, d’aprés Maqqari; mais
désormais il se range a celle qui est donnée par AbGi Shima. Il mourut & Damas,
en la demeure du cadi Muhyi al-Din Ibn al-Zaki; ». Mipro, 25-6, n° 188 pour
bibliogr..

Pour ce traité adressé par IA. de La Mecque a son ami ‘Abd al-‘Aziz al-Mahdawi,
séjournant a Tunis, ». Yahia, 11, 446-50, n° 639: Rih al-quds fi mundsabat al-nafs,
Risidla Mahdawiyya, R. al-Quds fi mundsabat al-nafs, Rub al-qudsiyya, K. al-Quds fi
mundsahat..., R. Rih al-quds, R. Abi M. "Abd al-"Aziz al-Qurashi, Mundsahat al-naf,
Rith al-quds fi minhdj al-nafs. Une cinquantaine de ses maitres spirituels andalous y
sont mentionnés.

Les éd. antérieures: 1. Ce texte a été lithographié¢ au Caire, 1281/1864, sur papier
jaune, 104 p., sans la partie sur les secrets des lettres, ms. Yahya Efendi 2605. 2. Asin
y Palacios, quant a lui, en a publié la partie sur les maitres de IA., s.z. R. @/-Quds, trad.
partielle, Vidas de santones Andaluces, Publicaciones de las escuelas de estudios drabes
de Madrid y Granada, Madrid, Serie B, 1939, se basant sur le ms. Esc. 741, f. 21-40.
3. La partie publiée au Caire fut reprise s.z. R. al-quds fi mubdsabat al-nafs, Damas,
Mu’assasat al-‘ilm wa al-tiba‘a, 1964, 128 p., avec des notes de M. b. M. al-Mubarak
al-Dalasi al-Hasani al-Jaz2’iri: un ms. de la collection de I'édit. y a été collationné
avec le texte de 'éd. 1. 4. Ed. ‘Tzzat Husriyya, R. al-Quds fi mubdsabat al-nafs, wa
al-Mabadi’ wa al-ghdyat fimd tadammanabu hurif al-mujam min al-"aja’ib wa al-dyat,
Damas, Matb. al-Tlm, 1970, 180 p. Il a utilisé trois mss. de la Zah.: 5135, 92205, tous
deux complets, et 882. L'édit. Hamid Tahir critique particuliérement cette derniére
éd., car J. déclare qu’il a amélioré I'éd. grice a un ms. ol figure la signature d’IA.
(c’est celui de I'Univ. d’Istamboul) alors qu’il n’en a vu que deux f. De plus, Rah
al-Quds est diftérent de K. al-Mabddi® wa al-ghdyat. Enfin, toujours selon HT', J. n’a
identifié ni les versets coraniques, ni les traditions, ni les vers de poésie, non plus que
les citations, les livres et les personnes.

Quant & Mahmad Mahmud Ghurab, Sharh R. Riah al-quds fi mubdsabat al-nafs,
Damas, 1986, 180 p., que I'édit. ne mentionne pas, avec raison, il est constitué de la
reprise de 3, avec un com. fait d’extraits d’autres ceuvres d’IA.

V. la trad. partielle sur la base du ms. de I’'Univ. d’Istamboul: Sufis of Andalusia.
“Rih al-Quds” and “al-Durrat al-fakhirah” of Ibn Arabi, trans. with introd. and notes
by Ralph W. J. Austin, with a Foreword by Martin Lings, Londres, George Allen &
Unwin Ltd, 1971, 173 p./Ibn ‘Arabi, Les Soufis d’Andalousie, traduit de I'arabe et
présenté par R. W. J. Austin, version frangaise Gérard Lecomte, Paris, Sindbad,

1979, 183 p.



436 CLAUDE GILLIOT

Ici le texte est édité a partir de six mss. dont: 1. celui de 'Univ. d’Istamboul, 104 f.,
ms. de base copié en 601 (I'ouvrage fut écrit en 600). Les deux derniers f. portent en
marge les noms des auditeurs, les certificats d’audition, les lieux et la licence signée
de la main de IA. apres chaque certificat. Ces certificats vont de 600 a 634. La recen-
sion est de Badr al-Habashi, éleve de IA. Copiste: Ish. b. M. b. Yis. al-Riimi. Cet
exemplaire contient la partie sur les secrets des lettres. 2. Dk 4291 tasawwuf, recueil.
Copiste: Ibn Marzanat (‘Abd al-Haqq M. b. M. b. A.), achevé mercr. 11 shaw. 1053.
3. DK 3495 tasawwuf, recueil. Copiste: M. b. Ibr. al-Manashiri (probablement de
Damas). 4. Azhar 1577/55347 tasawwuf. 5. Azhar 1587/53357. 6. Farih 2631.

On peut considérer cette éd. comme une éd. princeps compléte.

250. Ip., al-‘Abddila, éd. ‘Abd al-Qadir ‘Ata’, Le Caire, Makt. al-Qahira, 1424/2004;
16,5X23,5 cm., 224 P.

Introd. de I'édit., 3-37. Texte édité, 39-220. Rien sur les mss., hormis que le signe
waw renvoie a un ms. DK, et que le sigle 42" désigne un ms. d’al-Azhar.

Texte en deux parties, la premiere comportant cing juz>s. Quelques notes et un
apparat critique modeste! Il s’agit d’une réimpr. de I'éd. du Caire, Makt. al-Qahira,

1389/1969, 224 p.

251. ID.* [Fausse attribution], K. al-Tajalliyyat, éd. A. "Abd al-Rahim al-Sayih et
Tawfiq ‘A. Wahba, Le Caire, Makt. al-Thagqafa al-diniyya (al-Makt. al-siifiyya), s.d.
(d.l. 2005); 17%x24 cm., 392 p.

Nous ne pouvons que redire ce que nous avons écrit 2 MIDEO, 27, n° 134, a propos
de cet ouvrage attribué sans sourciller a IA. par certains éditeurs. V. Yahia, n° 738.
Il est proprement scandaleux de voir cette «chose» «éditée» en Egypte, la-méme
ot I'éditeur des Futihit, Osman Yahya, résidant de nombreuses années 2 I'IDEO, a
édité le présent ouvrage a Téhéran, en 1988, 8+86 p., avec les annotations d’Isma‘il
b. Sawdakin (m. 646/1248, v. notre notice supra sub n° 241), et le com. de ‘Abd
al-Karim al-Jili, Kashf al-ghayit fi sharh ma ktanafat alayhi al-Tajalliyyat, 87-536.
O. Yahya émettait prudemment I'hypothese que ce com. érait de Jili. Désormais
M. Chodkiewicz est d’avis que «cette attribution est trés certainement fausse». Donc
provisoirement, il est d'un auteur inconnu.

Cet ouvrage a été traduit en frangais: Ruspoli (Stéphane), Le Livre des théophanies
d’lbn "Arabi, introd. philosophique, com. et trad. annotée du Kizdb al-tajalliyyat,
Paris, Cerf (Patrimoines. Islam), 2000, 392 p.; v. le c.r. trés critique du Pere Serge de
Beaurecueil, in MipEo, 24, 521-2.
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252. Ip., al-Kawkab al-durri fi manigib Dhii al-Nin al-Misri, éd. ‘Abd al-Majid
Hamdan, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, s.d. (d.l., 2006); 17x23,5 cm., 276 p.

Nous avons déja chanté pouilles a cet «édit.», in MipEo, 27, n° 134, mais il ne
déchante pas! Il dit avoir établi le texte 4 partir du ms. de Leyde Or. 12.645. Nous
renvoyons a ce que nous écrivions iz MIDEO, 27, n° 131 (Rasd’il Ibn Arabi, 1-v1, éd. Sa‘'id
‘Abd al-Fattah, Beyrouth, Dar al-Intishar al-‘arabi, 2001-06): vol. 1. a/-Kawkab al-
durri fi mandqib Dhii al-Nin al-Misri (47 sqq.). Cet ouvrage est édité sur la base de
I'unicum Saray Ahmet 1 1378, 195 f. (I'édit. donne 197 f.), achevé le 20 jum. 1 712, au
Caire, copiste: H. b. al-Q. al-Ja'fari al-Traq. Il appartint 2 ‘Ubayd Allah b. M. b. ‘U.
b. ‘Azm (date: dh. al-h. 848); Gaz 1, 353, sub Dha al-Niin Abi al-Fayd Thawban
b. Ibr. al-Misti (m. 246/861); G, 1, 643; description du ms. et présentation des sources
de IA. Par R. Deladriere, 37-44. V. Ibn ‘Arabi, La vie merveilleuse de Dbi-1-Nin ['Egyp-
tien, d’apres le traité hagiographique al-Kawkab al-durri fi maniqib Dhi-I-Nim al- Misri
«L’astre éclatant des titres de gloire de Dhii-]-Ntn I'Egyptien», traduit de 'arabe, pré-
sent¢ et annoté par Roger Deladriere, Paris, Sindbad (Bibliotheque de I'islam. Textes),
1988, 404 p.; ¢f. c.r. Cl. Gilliot, «Bulletin d’islamologie et d’études arabes», Rev. St.
Ph. th., 74 (1990), 494-5. R. Deladriére a montré que le ms. de Leyde Or. 12.645 n’est
qu'une copie servile du ms. d’Istamboul, avec les mémes fautes et les méme lacunes.

Ici producrion a peine commerciale, 4 ignorer.

253. Risalatan fi Sirr al-burif wa ma'aniha. 1BN ‘ARABL, Sirr al-huraf (13-28). 2. AL-
HARALLT (Fakhr al-Din a. al-H. al-Andalusi ‘A. b. A. b. al-Hus. b. A. b. Ibr. al-Tujibi
al-Malik1), Tafbim Sirr al-burif (37-56, éd. “‘Abd al-Hamid Salih Hamdin, Le Caire,
al-Makt. al-azhariyya, s.d. (2004); 16,5%23,5 cm. 63 p.

I. Le répertoire de O. Yahia ne comporte pas ce titre d’IA. Le texte a été édité sur
la base du ms. d’Alexandrie, Bal. 3792, 12 p., copié en 1138 h.

1. H., né a Marrakech, m. 637/1239 ou 638, & Hama: Gz S1, 735, 0p. 3; Kahh, vii,
13; Dhahabi, Siyar, xxu1, 47; Id., Mizin, m, 114, n° 5785, ubi leg. al-Haralli, non al-
Harrani. C'érait un exégete, logicien, astronome, spécialiste des sciences de la nature
et métaphysicien. V. Dermenghem (Emile), «al-Hirrali. Un coufi du xurt™ siécle,
érudit, métaphysicien et poeter, Annales de I'Institur d’Etudes Orientales (Alger), vu
(1948), 39-53; Turith Abi al-Hasan al-Harilli al-Marrikushi f; al-tafsir, éd. Muhammadi
b. ‘Abd al-Salam al-Khayyat, Tétouan,1418/1997, 632 p., avec I'éd. notamment de:
Mifiah al-bab al-muqaffal li-fabm al-Qur'in al-munazzal (Br op. 1).

Texte établi sur ms. Paris BN 1398, 10 f,, achevé jeudi 4 safar 721, au Caire 2 la
Khanka de Sa‘id al-Su‘ada. Réimpr. de I’éd. de 1990, méme maison, 63 p.
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254. AL-HAKIM [AL-SHARIF] NAsIR AL-KitANT (AL-JTLANT) (Nasir b. al-H. al-Husayni
al-Busti al-Hanafi), Hikam al-Fusiis wa hikam al-Futihdt al-musamma Majma" al-
bahrayn fi sharh al-fassayn, éd. A. Farid al-Mazidi, Le Caire, Dar al-Afaq al-‘arabiyya,
1428/2007; 17x24 cm., 587 p.

Ce commentateur d’lbn al-‘Arabi, scrzb. 940/1533: GAL, 1, 443 (i.e. GaL, ?, 573,
l. 20-1: ubi leg. al-Sharif, non al-Sharit) sub ee (ms. Alexandrie); Kahh, xi, 68-9;
Yahia, 248, n° 31. Com. achevé 20 ram. 94o0.

Rien sur le ms. utilisé dont deux fac-similés sont reproduits; quelques notes éparses.

255. IBN AL-FARID (Sharaf al-Din a. al-QQ./Hafs ‘U. b. ‘A. b. al-Murshid b. ‘A. al-
Hamawi al-Misri al-Sa‘di), Diwan, éd. Giuseppe Scattolin [7The Diwan of Ibn Farid.
A critical edition by Giuseppe Scattolin], Le Caire, IFAO, 2004; 20x27,5 cm.,
25+236+28 p., 13 fac-similés.

IF., né 4 dh. al-q. 576/22 mars 1181 au Caire, 0b. ibid. mardi 2 jum. 1 632/23 janv. 1235:
Kahh, v, 351-2; Issa J. Boullata, « Toward a biography of Ibn al-Farid», Arabica, xxvi
(1981), 38-56; Thomas Emil Homerin, From Arab poet to Muslim saint. 1bn al-Farid,
his verse and his shrine, 1994; Scattolin, «More on Ibn al-Farid’s biography», MipEo,
22 (1995), 197-242; Id., introd. a la présente éd., 1-12; la biographie hagiographique
(Dibdja) de son petit-fils, ‘A. Sibt Ibn al-Farid, au début de la présente éd., 1-34.

Cette ¢d. est I'une des pieces maitresses de ce bulletin et vient nous consoler d’y
devoir présenter tant de médiocres productions. On appréciera tout d’abord les données
stires que I'édit. nous fournit sur I'histoire du texte, tout au moins de sa publication.
En effet, juqu’a récemment, les nombreuses éditions ou rééditions, comme il plaira de
les nommer, étaient basées sur la recension du petit-fils d'IF., ‘Ali Sibt Ibn al-Farid, qui
fut acceptée comme étant le textus receptus. Ce fut Arthur J. Arberry (m. 1973) qui, le
premier, mit cette recension en question apres avoir travaillé sur le ms. Ch. Beatty
Arabic MS 3643 (ms. 2 de la présente éd.), daté de 691-701, qu'il publia en translittéra-
tion (1952). Il pouvait conclure que les quatorze poemes (15, en comptant la 7@7yya
al-kubra, 66-143) constituaient le noyau authentique et indiscutable du recueil. Le point
de vue d’Arberry fut confirmé par G. Scatrolin, lorsqu’il étudia le ms. de Konya (Yusuf
Aga 7838/12, ms. 1 de la présente éd.), copié entre 640 et 673. Cette méme transmission
du texte est également attestée par deux autres mss., a savoir Or. 2693 de Leyde (ms. 4),
daté d’avant 757, et Berlin Sprenger 1120 (ms. 6), daté d’avant 813.

L’édit. a pris en considération trente-cinq mss. dont il a retenu huit pour I'éd. Le
recueil est divisé en deux parties. Dans la premiére (36-186), sont édités les quinze
poemes dont il vient d’étre question. La deuxiéme partie est constituée des autres
poeémes ou morceaux (187-236).
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256. IBN ‘ATA’ ALLAH AL-SIKANDARI (T3j al-Din a. al-Fadl A. b. M. b. ‘Abd
al-Karim al-Shafi't [ou al-Maliki] al-Shadhili), Lataif al-minan fi manaqib al-Shaykh
Abi al-Abbis al-Mursi wa shaykhihi al-Shidhili Abi al-Hasan, sous la direction de
M. b. A. b. Yasuf, Le Caire, Makt. al-Qahira, 1425/2004%; 17x24 cm., 176 p.

L’A., m. 15 jum. 1, 709/20 nov. 13091309 au Caire: G. Makdisi, iz £, 111, 745;
GAL, 11, 117-18, op. 15; S 1, 145-7; Nwyia (Paul), Ibn Ata’ Allah (m. 709/1309) et la
naissance de la confrérie Sadilite. Ed. critique et trad. des Hikam, précédées d’une
introd. sur le soufisme et suivies de notes sur le vocabulaire mystique, Beyrouth, 1972
(1990%), Xv+323 p., introd., 18s4q.

Abt al-Hasan al-Shadhili (‘A. b. “Al. b. “Abd al-Jabbar; 593-656/1196-1258); P. Lory,
in EI, 1%, 176-8; A. Knysh, Islamic Mysticism, 207-12. Abii al-‘Abbas al-Mursi (Shihab
al-Din A. b. “U. b. M. al-Ansari; m. 686/1286; D.M. Dunlop, «A Spanish Muslim
saint: Abul-‘Abbas al-Mursi», Mw;, 35, 181-96).

Nous avons présenté une éd. de cet ouvrage que I’A. consacre a son maitre et au
maitre de ce dernier, 7n MIDFO, 22, n° 104. Il a été traduit en francais: Ibn ‘Ata’ Allah,
La Sagesse des maitres soufis, traduit de I'arabe, présenté et annoté par Eric Geoftroy,
Paris, Bernard Grasset, 1998, 314 p.; c.r. Gilliot, «Bulletin», Rev. Sc. ph. th., 83 (1999),
600. Une autre éd. commerciale, présentée in MinEo, 27, n° 137, et ici encore une
autre.

257. Ip., al-Tanwir fi isqar al-tadbir, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya
(al-Makt. al-sufiyya), 1425/2005; 16,5%23,5 cm., 180 p.

Publications: Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi, 1948, 76 p.; Le Caire, Makt.
M. “A. Subayh, 1970, 132 p.; éd. M. ‘A. al-Maushi et A. al-‘Urabi, Le Caire, Majma“
al-buhath al-islamiyya, 1971, 478 p. (la meilleure éd.); Le Caire, éd. Masa M. ‘Ali
et ‘Abd al-‘Al A. al-‘Iraqi, Le Caire, Dar al-Turath, 1973, 336 p. (MIDEO, 12, n° 48).
Ici, éd. commerciale, sans table des matieres. V. The book of illumination. Kitab
al-Tanwir fi isqat al-tadbir, traduit par Scott Kugle, Louisville, kv, Fons Vitae,
2004.

258. [IBN ‘ATA’ ALLAH AL-SIKANDARI]: IBN ‘ABBAD AL-RUNDI (a. ‘Al. M. b. a. Ishaq
b. a. Bakr b. ‘AL b. Ibr. b. ‘Abbad al-Nafzi al-Shadhili), Ghayth al-mawahib al-7liya
fi Sharh al-Hikam al-Ata‘iyya, éd. ‘Abd al-Halim Mahmiad et Mahmid b. al-Sharif,
Le Caire, Makt. al-Iman, s.d. (d.l. 2005); 17x23,5 cm., 469 p-

L’A. né 733/1333 2 Ronda, en Espagne, m. 792/1390, a Fez: Gar S, 358. L. Gardet,
«Quelques apergus sur I'enseignement spirituel d'Ibn ‘Abbad de Ronda», in Actas del
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primer Congreso de estudios drabes e isldmicos, Madrid, Imprenta de Estanislao Maestre,
1964, 79-88; Paul Nwyia, /bn ‘Abbdad de Ronda (1332-1390). Un mystique prédicateur
a la Qarawiyin de Fés, Beyrouth, Imprimerie catholique, Les Lettres Orientales, 196,
XL+273 Pp.

Connu également s.z.: Kitdb al-tanbih. Réimpr. de I'éd. du Caire, 1-11, Dar
al-Kutub al-haditha, 1970.

259. [IBN ‘ATA’ ALLAH AL-SIKANDARI]: ZARRUQ (Shihib al-Din a. al-‘Abbas/al-Fadl
A. b. M. b. Tsa al-Barnasi al-Maghribi al-Fasi al-Maliki), Hikam Ibn “Ata’ Allab.
Sharh al-mu'drif bi-Llih al-shaykh Zarrig, éd. ‘Abd al-Halim Mahmad et M. b. al-
Sharif, Le Caire, Dar al-Basa'ir, 1425/2004; 17x25 cm., 616 p.

L’A., né a Fez jeudi 28 muh. 846/, m. safar 899/1493; Kahh, 1, 155; Daw’, 1, 222-3;
Shadhardt, 1x*, 547-8; Munawi, Kawidikib, 11, 121-6, n° 715; Nabhani, Jami® karamit,
I, 596. Il y a des divergences sur son nom: Isma‘il (Shadharit et Nabhani), mais
Sakhawi qui fut I'un de ses maitres (Z. suivit notamment de ses lecons sur Buligh
al-maram) au Caire 'appelle Ahmad, et Munawi qui semble ici bien renseigné, men-
tionne Isma‘l, mais déclare que son nom juste est Ahmad, et que son pére s’appelait
M. b. A. b. Tsa. Kahh lui donne par erreur I'ethnique al-Burullusi (région d’Alexandrie),
mais il faut lire al-Barnast (Berberes). Il séjourna un an au Caire, fit le pelerinage et
resta un certain temps a Médine, mais il revint plusieurs fois au Caire, notamment
en 880. Sakhawi I'a rencontré 2 La Mecque en 894.

Déja édité par les mémes édit., et plusieurs fois réimprimé: Le Caire, Dar al-Sha'b,
1389/1969, 527 p.; Tripoli, Makt. al-Najah, 1969, 476 p.; réimpr. Le Caire, Mu’assasat
Dar al-Sha'b, 1985, 336 p. V. Kugle (Scott Alan), Rebel between spirit and law. Ahmad
Zarruq, sainthood, and authority in Islam, Bloomington, Indiana University Press,
2006.

260. IBN ‘ATA’ ALLAH AL-SIKANDARI, Min kalim 1dj al-Din Ibn ‘Ata’ Allak
al-Sikandari fi tafsir qawlihi ta‘dla: wa idha jiaka alladhina yu'minina bi-
dydtind fa-qul salam (6, al-An‘am, s54), éd. M. ‘Ar. al-Shaghul, Le Caire, al-Makct.
al-Azhariyya li-al-turath, 28 p.

Ms. Dk 81 tasawwuf, 14 p., microf. 2529.

261. Ip., Tdj al-‘ariis al-hawi ‘ala tahdhib al-nufis, Le Caire, Makt. al-Thagqafa
al-diniyya (al-Makt. al-sifiyya), 1425/2005; 16,5%23,5 cm., 67 p.
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262. In.%, K. Hatk al-astir fi ‘ilm al-asrar, éd. M. ‘Ar. al-Shaghil, Makt. al-Thaqafa
al-diniyya (Min Kuniiz Ibn ‘A3’ Allah al-Sikandari, 2), s.d. (d.l., 2005); 17x23,5 cm.,
35 P

Ce texte est attribué a ‘Abd al-Ghani al-Nabulusi (m. 1143/1331); G4z, 11, 346, op. 15;
S 11, 473: deux mss. de Paris et ms. de Berlin; Ahlwardr, 111, 174, n° 3245, f. 57-68, avec
le méme incipit et les mémes 10 chapitres.

Notre édit. ne se pose pas ce genre de question, en général! Pourtant il écrit que
dans le ms. Dk 281 tasawwuf, qu’il utilise pour établir le texte, il est seulement indi-
qué «mansitb ila al-imam al-rabbani Ibn ‘Ata’ Allah al-Sikandari.

263. AL-QASHANT (KASHANI) (kAsHI) (Kamal al-Din [ou Jamal al-Din, titre d’honneur
de son pere] ‘Abd al-Razzaq b. Jamal al-Din A. b. a. al-Ghan3’im M. al-Samarqandi),
Lataif al-ilam fi isharat abl al-ilham, éd. A. ‘Abd al-Rahim al-Sayih et Tawfiq
‘A. Wahba, Le Caire, Makt. al-Thaqifa al-diniyya (al-Makt. al-siifiyya), 1426/2005;
17X24 cm., 358 p.

Qashani (ou Kashani, ou Kashi), m. 730/init. 25 oct. 1329 (d’apres Hajji Khalifa,
Lexicon, éd. Fliigel, 1v, 427/ Kz, 1, 1552): Macdonald, i» Ei, 1, 91-3; Gaz, 1, 204-5; S 11,
280-1; Kahbh, v, 215; Zirikli, 11, 3505 Kz, v, 567; Ayin al-Shi'a, vii, 470b; Pierre Lory,
Les Commentaires ésotériques du Coran daprés ‘Abd al-Razzdq al-Qishéani, Paris, Les
deux Océans, 1990* (1980'), 24-7; Sarkis, 1486; Dhakhid’ir, 777; MipEO, 17, n° 87; 22,
n° 107 (deux éd. de Iszilahit al-safiyya); 23, n° 120; 24, n° 116.

Nous avions déja recensé une éd. commerciale de cet ouvrage, in MIDEO, 24, n° 116.
Nous y avions traité des probléemes que pose I'attribution de ce texte. Ici encore éd.
commerciale, comme toutes celles que font ces deux édit. associés dans 'imprécision
et la désinvolture!

264. AL-YAFIT (‘Afif al-Din a. M. ‘Al. b. Asad b. ‘A. b. Sul. b. Falah al-Yamani
al-Tamimi al-Makki al-Shafi), Khulasar al-mafikhir ft maniqib al-Shaykh ‘Abd al-
Qadir, éd. A. Farid al-Mazidi (al-Azhar), Préface Jawdat M. a. al-Yazid al-Mahdi
(al-Azhar), Beruwala (Sri Lanka), Dar al-Athar al-islamiyya (imprimé au Caire),
1427/2006; 17x24 cm.

L’A., né 698/inc. 8 oct. 1298, m. 20 jum. 11 768/21 févr. 1367, A La Mecque:
F. Krenkow, EF, 1v, 1207; E. Geoffroy, in Er, x1, 256-7; GaL, 11, 176-7, op. n° 12; S 11,
227-8; Kahh, v1, 34; Isnawi, Tabaqat, 11, 579-86, n°® 1289; Shadharait, v1, 210-2, reprend
en grande partie le précédent; Sarkis, 1954-5 (6 titres); Dhakhd’ir, 909-10 (6 titres);
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Salihiyya, v, 350-3 (six titres); Mipro, 22, n° 178 (rééd. Miriat al-jandn); 23, n° 77
(al-Targhtb wa l-tarhib); 27, n° 142. 1l était, entre autres, soufi et partisan d’Ash’ari.
Il écrivit un ouvrage contre Ibn Taymiyya, ce qui lui valut la haine des admirateurs
de ce dernier. Concernant son influence sur le soufisme en Perse, notamment par
I'intermédiaire de son éléve Shah Ni‘mat Allah Wali, v. Lewisohn (Leonard, ed. by),
The heritage of Sufism, Oxford et Boston, MA, Oneworld, 1999, 11, The legacy of medie-
val Persian Sufism (1150-1500), 173-4.

Sur la genese de ce livre, v. Br, op. 12, et Ahlwardt, vi1, 891-2, n° 8804. L’A. écrivit
Rawd al-rayahin [fi hikayat al-silihin] (MIDEO, 24, n° 51), il composa ensuite, par mode
d’appendice au Rawd: Atraf ‘aja’ib al-dyit [al-mushtamilat ‘ala ghardib al-karamait
allati hiya min mutammimadt al-mujizit wa al-bardhin), qu'il appela: Khulisat al-
mafiakbir ikhtisar mandaqib al-Shaykh ‘Abd al-Qddir wa jaméi‘a min al-mashayikh al-
akdabir, que l'on appelle aussi: ‘Ajitb al-dyat wa al-barahin wa irdaf ghard’ib hikayat
Rawd al-rayahin. Cet ouvrage contient 200 histoires édifiantes de ‘Aq. al-Jilani et
40 d’autres soufis considérés, tout au moins dans le ms. de Berlin.

Ici le texte est édité sur la base du ms. Riwaq al-Maghariba 1201, donc d’al-Azhar,
ce que I'édit. ne précise pas. Il est d’une écriture difficile, fautive, avec des lacunes.
L’édit. n’a consulté ni Br ni Ahlwardt (ms. copié ca. 1750, 216 f.). Ce n’est pas une
édition critique.

265. AL-BISTAMI AL-HALABI SHAMS AL-DIN IBN AL-AT‘ANI (Shams al-Din M.
b. Shihab al-Din A. b. Badr al-Din M. b. A. b. M. b. a. al-Fath b. a. Salim al-Shafi%),
Rawdat al-hubir wa ma'din al-suriir fi manaqib al-Junayd al-Baghdidi wa Abi Yazid
Tayfur, éd. A. Farid al-Mazidi, Le Caire, Darat al-Karaz, 2004; 16,5%x23,5 cm., 216 P

2 indices.

L'A: Gar, 1, 1205 S 1, 149; Kahh, x, 4; Inba’ al-ghumr, v, 262-4: le seul a avoir:
al-Alkani (?), et non al-At‘ani; Daw’, vi, 81, n° 164 (v. Daw’, 11, 88, n° 261, notice
sur son pere, avec chaine du nom plus compléte). Né a Alep, 4 shab. 748; m. 9 dh.
al. q. 807/9 mai 1405. A Jérusalem, il recut la vestition d’al-Bistami (‘Al. b. Khalil
b. ‘Ar. al-Maqdisi, m. muh. 794 a Jérusalem). Ms.: 1. Murat Molla 1249, 101 ., auto-
graphe écrit en 799, a Alep, dans Zawiya Bistamiyya (i.. celle qui porte son nom).
2. Ahmet 11 3007, 78 f., copié en 874.

266. AL-JiLI/JiLANT (Qutb al-Din ‘Abd al-Karim b. Ibr. b. Sibt ‘Aq.), Lisin al-qadar
bi-[Kitab] Nasim al-sabar, éd. A. Farid al-Mazidi, Le Caire, Makt. al-Qahira («Min
Turath al-Jili»), 1421/20005 16,5%23,5 cm., 55 p.
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Pour 'A. d’al-Insdn al-kimil, qui n’a pas de notice dans la littérature onomastique,
et qui est né en 767/1365, m. 832/zne. 11 oct. 1428 (les indications de Ritter, Massignon,
et alii, sur la date de sa mort sont fantaisistes. Selon le fils de Jili, ‘U., il serait mort
le 28 jum. 1 811/18 nov. 1408, in colophon du ms. de la British Library, Ghunyat arbib
al-sama). V. 1. Goldziher, in EF, 1, 48; H. Ritter, in EI, 1, 73; GAL 1, 205-6, 0p. 17
(¢f op. 28: Nasim al-sabar); S 11, 283-84; Kahh, v, 313; Sarkis, 728-9 (deux titres);
Salihiyya, 1, 114-5 (trois titres); Yus. Zaydan, ‘Abd al-Karim al-Jili faylasaf al-safiyya,
Le Caire, al-Hay’a (Alam al-‘Arab, 132), 1988, 266 p.; Id., al-Fikr al-sifi ‘inda ‘Abd
al-Karim al-Jili, Beyrouth, Dar al-Nahda al-‘arabiyya, 1988; Najah Mahmuad Sul. Sa‘d
al-Ghunaymi, ‘Abd al-Karim al-Jili wa makanatubu fi l-fikr al-islami al-sifi, these
d’al-Azhar, 1976, non publiée; Al-Massri (Angelika), Gattliche Vollkommenbeit und
die Stellung des Menschen. Die Sichrweise Abd al-Karim al-Gilis auf der Grundlage
des «Sarh mugkilat al-Futathat al-makkiya», Stuttgart, Steiner (Abhandlungen fiir
die Kunde des Morgenlandes, Bd. 52,2), 1998, 340 p. (Géttingen, Univ., Diss., 1996);
MipEo, 21, n° 168; 22, n° 102; 24, n° 118.

Pour le Nasim al-sabar lui-méme: al-Kahf wa l-ragim fi sharh bi-smi Llih al-Rabhman
al-Rahim, suivi de: Maritib al-wujiid wa bayin hagiqat ibtid@’ kull mawjid, suivi de:
Nasim al-sabar, publié¢ par ‘Asim Ibr. al-Kayyali al-Husayni al-Shadhili al-Darqawi,
Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 2004, 111 p.

Libelle commercial non annoté.

267. Ip., Maritib al-wujiid wa hagiqat kull mawjid, Le Caire, Makt. al-Qahira
(Min Turath al-Jili), 1420/1999; 12x16,5 cm., 64 p.

GAL, 11, 206, op. 55 S 11, 284; v. supra sub n° 266 pour une autre publication de ce
petit ouvrage. Ed. commerciale.

268. Ip., al-Kahf wa l-ragim fi sharh bi-smi Lidh al-Rahmain al-Rahim, Le Caire,
Makt. al-Qahira (Min Turath al-Jili), 1419/1999; 12x16,5 cm., 55 p.

GAL, 11, 206, op. 125 S 11, 284; v. supra sub n° 266 pour une autre publication de
ce petit ouvrage. Il a été publié a Hyderabad, 1321/1903, puis 1336/1918%, 39 p.;
réimpr. ibid., 1985; Lahore, 1916, avec une introd. et un com. en urdu; de méme
Lahore, trad. en urdu de M. Taqi Haydar, 1977, 416 p.; Beyrouth, Dar al-Hilal,
2008, 472 p., avec com. d’un savant du x*™ s. h. Cf Ibrahim Basyini, a/-Basmala
bayna ahl al-ibara wa ahl al-ishara, yatadammanu al-bahth ‘ardan wa naqdan li-Kizab
al-Kahf wa al-Raqgim fi sharh bi-smi Llgh al-rahmdin al-rabim, Le Caire, al-Hay’a,
1972, 146 p.
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269. AL-DIRINI (‘Izz al-Din ou Diya’ al-Din a. M. ‘Abd al-‘Aziz b. A. b. Sa‘id
al-Damiri al-Dahri al-ShafiT), Tahadrat al-quliab wa al-khudi® li-‘allam al-ghuyib,
éd. A. b. ‘Ali et Mahmad Jirat Allih, Le Caire, Dar al-Afaq al-‘arabiyya, 2006;
17X24,5 cm., 376 p.

L’A., m. 697/1297, v. supra n° 206. L’ouvrage: GAL, 1, 451-52, op. 1; S 1, 810-
11; Ahlwardt, vii, 673-6, n° 8789-90. Le n°® 8789 a été copié en rajab 9o4. Copiste:
‘Ar. b. a. Bakr b. M. al-Busrawi al-Shafi‘; Sarkis, 9oo-1, op. 3; Salihiyya, 357-8,
op. 5.

Publié en marge d’al-Saffuri (‘Ar. b. “Abd al-Salam), Nuzhat al-majilis wa-mun-
takbhab al-nafd’is, 1-11 en 1, Le Caire, ‘Uth. Khalifa, 1939; réimpr. Beyrouth, al-Makt.
al-sha‘biyya, 1985, et d’autres éd. plus anciennes, toujours en marge d’al-Saffiiri,
v. Sarkis, 1313. L’éd. M. ‘A. Ibr. Dawid, Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi, 1380/
1960, 291 p. (réimpr. Beyrouth, Dar Usama, 1987, 291 p.), n’était pas une éd. critique.
Il en va de méme de celle du Caire, al-Jamaliyya al-haditha, s.d., 231 p-, et d'une
autre, s.l., s.d., 310 p., de la publication d’Tbr. Ramadan, avec identification des
versets coraniques, Beyrouth, Dar al-Qalam, 1995, 303 p.

Propos et sermons édifiants en 30 chap. Ici, rien sur l'origine du texte. Copie ache-
vée samedi 5 muh. 321 (i.e. 1321); copiste: ‘Abd al-Wahhab b. Ibr. b. ‘A. al-Nabulusi.
Ed. non critique, reprise d’une des éd. anciennes, mais pas de celle de 1960, laquelle

ne comporte pas a la fin le nom du copiste.

270. AL-KARAKI (Jalal al-Din A. b. Khayr al-Din M. b. A. b. a. al-Khayr al-Sikandari
al-Shafin), Lisan al-ta‘rif bi-hal al-wali al-sharif Sayyidi 1lbr. al-Dusiqi, présentation
et annotation ‘Atif Wafdi, Mansoura, Makt. Rahmat al-muhdait, s.d; (d.l. 2003);
16,5X23,5 cm., 397 p.

I. Abt al-‘Aynayn Ibr. b. a. al-Majd b. Quraysh b. M. b. a. al-Naja b. Zayn al-‘Abidin
b. “Abd al-Khaliq [...] b. “A. Zayn al-‘Abidin [...] al-Dusugqi al-Qurashi al-Hashimi
al-Shafi, censé descendre de ‘A. Zayn al-‘Abidin, petit-fils d’al-Hus., 633-76/1235-77;
Kahh, 1, 79; Zirikli, 1, 59; Sha‘rani, al-Tabaqat al-kubra, éd. ‘Ar. H. Mahmad, 1,
361-94.

1. LA, 'un des éleves de Suyuti: Gar S 1, 215, 0p. 25 Kahh, 1, 218; Br indique
0b. ca. 900/1494; Kahh, suivant Hadiyyat al-‘arifin, place sa mort en 912/1006. Or
notre A. a achevé I'ouvrage que nous présentons le 17 shab. 912, et c’est visiblement
de Ia que vient la date du déces quon lui assigne. Le Cheikh A. ‘Izz al-Din Khalaf
Allah, pense que ce macrobite est mort apres cette date, méme s'il écarte une date
postérieure a 955. En tout cas, il est mort apres 912.
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Ce texte a été édité par Cheikh A. Tzz al-Din Khalaf Alldh, s.z. ([Min al-mu allafar
al-makbtita al-nadira fi| Haydit Shaykh al-islim a. al-Aynayn al-qutb al-sayyid Ibr.
al-Dusiigi, éd. A. Tzz al-Din Khalaf Allah, Tanta, Makt. al-T3j (Le Caire, Matb.
al-Saada), 1969, 222 p., éd. p. 12-149, suivie de trois appendices. Texte établi 4 partir de
deux mss.: 1. DK (numéro?), copié en 1102, 66 f., waqf de 1188 par al-Sayyid Ibr. Afandi
Yahya...; ms. de base 2. Azhar (numéro?), s.d., 69 f., possession de M. al-Tahtawi. Il y
est écrit que «notre Cheikh al-Ajhiir lisait souvent ce livre».

Ici reprise de I'éd. antérieure, avec peut-étre la consultation d’un ms. (?) L'explicit
porte la date du ms. Dk, comme dans I'éd. précédente. Ed., 76-384, texte trés annoté.

271. AL-SHARANI (a. al-Mawahib a. ‘Ar. ‘Abd al-Wahhab b. A. b. ‘A. al-Ansari
al-Shafin), al-Qawd'id al-kashfiyya al-miudiba li-ma‘ani al-sifar al-ilihiyya, éd. M. “Ar.
al-Shaghal, Le Caire, al-Nahar, 1424/2004; 16,5%x23,5 cm., 236 p.

L’A., né 899/1493, ou 27 ram. 898/13 juil. 1493 2 Qalqashanda, province d’al-
Qalyiibiyya, en la demeure de son grand-pére maternel, puis, deux semaines apres,
emmené au village de ses parents Saqiyat Abai Sha‘ra, province de Maniifiyya, ce pour
quoi il est appelé al-Sha‘rani ou al-Sha'rawi, m. 12 (ou 2) jum. 1 973/5 déc. 1565:
J. Schacht, EF, v, 329-30; GAL, 11, 335-38; S 11, 464-67; MIDFO, 12, n° 52 (al-Tabagat
al-sughrd); 20, n° 246-47. Michael Winter (1934-), Society and Religion in Early Ottoman
Egype. Studies in the writings of ‘Abd al-Wahhab al-Sha‘rani, New-Brunswick, Londres,
1982, X+345 p./Wintar (Mikal), al-Mujtama® al-misri taht al-hukm al-"uthmani, trad. Ibr.
M. Ibrahim, revu par ‘Ar. ‘Al. al-Shaykh, Le Caire, al-Hay’a, 2001, 443 p. Ici, rien sur

origine du texte.

272. ID., Irshid al-tilibin ild mardtib al-ulama’ al-Gamilin, suivi de ‘Agida akabir
abhl al-sunna wa l-jama‘a* [131-42, extrait de al-Qawad'id al-kashfiyya, v. supral, éd.
M. ‘Aq. Nagsar et A. Farid al-Mazidi, Le Caire, Dar al-Karaz, s.d. (d.l. 2006);
16,5%23,5 cm., 143 p.

Pour le /rshad, ouvrage achevé le 7 rajab 933, introd. aux degrés des soufis, en cing
sections, v. GAL, 11, 336, 0p. 6; S 11, 465; Ahlwardt, m, 101, n° 3044. Il est ici édité
(11-130) sur la base de deux mss. Dk et Azhar, sans plus de précision. A la fin de
I'ouvrage, on lit que la copie a été achevée lundi 22 rab. 1 1303. Copiste: ‘A. b. Salim
b. M. b. A. al-Shafi al-Bashbishi. Ed. princeps (?). Nous n’avons pas consulté I'éd.
du Irshid faite par As‘af ‘Arrar, Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 2007.
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273. AL-MALIJT AL-SHA'RANI (Muhyi al-Din a. al-Anas/Salih M. b. ‘Ar. al-Shafi'i
al-Ash‘ari), Mandqib al-Qutb al-rabbani sayyidi ‘Abd al-Wabhib al-Sha'rini. Tadhkirat
alt al-albab fi manaqib al-Sha‘rani sayyidi ‘Abd al-Wahhab, éd. Jawdat M. a. al-Yazid
al-Mahdi et M. ‘Aq. Nagsar, Le Caire, al-Dar al-Jawdiyya li-al-nashr, s.d. (d.l. 2005);
16,5X24 cm.

L’A., né en 1050 (il avait 15 ans a la mort de Sayyidi Yahya al-Sha‘rani, ob. 28 safar
1065, nouvelle éd., p. 192), adbuc viv. 1115/inc. 17 mai 1703 (selon la date d’un de ses
ouvrages, introd. nouvelle éd., ici, p- 10). Il érait affilié A I'ordre soufi de Sha‘rani,
auquel il fut initié par le Cheikh Yahya Aba al-Salah, descendant de ce dernier. De
plus, il est de la descendance de “Ali al-Maliji al-Wisal, I'un des successeurs (khulafa)
de Abii al-Fath al-Wasiti qui répandit la voie de la Rifa‘iyya en Egypte; Kahh, x, 137;
GaL S 11, 464, dans la notice sur Sha‘rani.

Notre A. écrivit cet ouvrage & la demande du vizir Hasan Pacha, gouverneur
ottoman d’Egypte. Il y mentionne a plusieurs reprises qu’il a copié des passages de
'ouvrage de Sh. Il y cite également le fils de Sh., ‘Ar. Nos informations sont tirées de
Winter, Society and Religion in Early Ottoman Egypt, 40-41, et 'introd. 2 la nouvelle
éd. de 'ouvrage ici présentée, 9-10.

L'ouvrage a été publié au Caire, 5.t. K. al-Maniqib al-kubra. Tadhkirat alf al-albab
fi manaqib al-Sha'rani sayyidi ‘Abd al-Wahhab, jemaa kitibabu al-abd al-fani
M. Muhyi al-Din Abi al-Anas wa Abi al-Tawfiq wa Abi Salih al-Maliji al-ShafiF
al-Ash‘ari al-Qurashi al-Hashimi al-‘Abbasi al-‘Alawi al-Ansari al-Wafa'i al-Ahmadi
al-Shannawi al-Sha‘rani, Avant-propos de Safar ‘Abd al-Wahhab al-Sha‘rani, Le Caire,
Matb. Amin Ar., Le Caire, signature de Safar al-Sha'ran, 27 ram. 1350/4 févr 1932,
19x27 cm., 4+198 p. Texte établi a partir de I'autographe Dx 2977 tarikh. Le ms. de
St. Petersbourg que signale Br a été découvert par Kratchkovsky, Among Arabic manus-
cripts, Leyde, 1953, 105-15, v. Winter, 10 n. 12.

Le texte a été érabli & partir de I'éd. précédente et du ms. Dk 2977 tarikh, 147 £.,
le méme que celui de la 1* éd. Mais les nouveaux éditeurs ont constaté qu’il com-
portait un 4°™ chap., (ici p. 212-3) non inclus dans la 1*¢. Cette nouvelle éd. est donc
complete.

274. AL-QART AL-HARAWT (MULLA) (Nir al-Din a. al-H. Mawla ‘A. b. Sultan
M. al-Harawi al-Makki al-Hanaff), 7ézal al-qawl bi-wahdat al-wujad, éd. A. b. Tbr.
b. a al-"Aynayn, Samanniid, Makt. Ibn ‘Abbas, 2006; 14x25 cm., 170 p.

Pour I'A. du com., né 2 Hérat, m. 1014/1605, A La Mecque, v. supra, v. Gar, n,
394-8; 811, 539-43.
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Br signale deux textes de notre A. qui sont des réfutations d’Ibn al-"Arabf et autres:
L. 0p. 40, al-R. al-Wujidiyya fi nayl masalat al-shubidiyya; Ahlwardr, 11, 25 n° 2853,
dont ni I'incipit, ni Pexplicit ne sont identiques au texte présenté ici. 2. op. 41,
R. contre les Fusiis I’IA. Mais en GAL § 11, 519 seul n° 40 apparait avec un point d’in-
terrogation de Br: R. al-Ma'rifa bi-al-martaba al-shubidiyya fi manzilar al-wujadiyya,
qu’il fait équivaloir & R. Wahdat al-wujid, in Maj. Istamboul, 1292, i.e. le texte que
Nicholson a utilisé, in The Tarjuman al-ashwdg. A collection of mystical odes, by
Muhyiddin Ibn al-Arabi; edited with a literal version of the text and an abridged
trans. of the authors commentary, Londres, Royal Asiatic Society, 1911 (ViI+155), 1V.
En voyant ce que dit Nicholson de cette réfutation, nous inclinons a penser qu’il
s'agit ici de celle que nous présentons.

En fait, l'incipit et explicit du texte ici présenté sont identiques a ceux de Ahlwardt,
1, 42, n° 2893: al-Martaba al-shubidiyya wa al-manzila al-wujidiyya, cf. Yahia,
117. Ce texte fut pourvu d’un appendice: Dhayl al-R. al-wujidiyya, 2 quoi corres-
pond Ahlwardt, 11, 25, n® 2853; ¢f Yahia, 7bid.: K. Radd al-fusiis est encore un
autre texte.

En un mot, ce que nous présentons ici est al-Martaba al-shubidiyya wa al-manzila
al~wujz?dzj/ya.

L’édit. Ibn a. al-‘Aynayn a reproduit quatre fac-similés d’'un ms. sans en donner
I'identification, mais il nous parait étre le ms. de la biblioth. de la mosquée de Médine
2189/8 ‘aqd’id, 81, car il est semblable au second ms. utilisé par ‘A. Rida “Al. b. “A. Rida
dans son éd. du méme texte, s.z. al-Radd ‘ald al-qa’ilin bi-wabdat al-wujid, Damas,
Dir al-Ma’min li-al-turath, 1415/1995, 157 p. (p. 11-12). Le ms. de base de ce dernier
est Azhar, 36 f., photo. a 'Univ. islamique de Médine 7159. Pourtant notre nouvel
édit. Ibn a. al-‘Aynayn a un apparat critique (avec deux mss.). En tout cas, son travail
a une étrange parenté avec celui de I'édit. de Damas!

275. AL-MISRI (a. al-H. ‘A. b. M.), Tubfat al-akyds fi husn al-zann bi-al-nds, éd.
A. ‘Abd al-Rahim al-Sayih et Tawfiq ‘A. Wahba, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-
diniyya (al-Makt. al-sufiyya), 1426/2006; 17x24 cm., 178 p.

L’A., 0b. ca. 1075/1664: GAL, 11, 343, op. 2; S 11, 471 (‘A. b. “Al.); Kahh, v, 141
(‘Ali b. “Al); Sarkis, 1357 (‘A. b. M.). Ce texte a été publié¢ plusieurs fois: Le Caire,
Matb. M. Afandi Mustafa, 1310/1893; Matb. al-Maymana, 1310, 90 p.; Matb. al-Sa‘ada,
1333, 66 p.

Ici, longue introd. aussi verbeuse qu’inutile (7-26), oli n’est point indiquée I'ori-
gine du texte. Rien sur I’A.! Publication commerciale.
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276. ‘ABD AL-GHANI AL-NABULUSI (‘Abd al-Ghani b. Ism. al-Dimashqi al-Salihi
al-Qadiri al-Naqshbandi al-Hanafi), 1. Idih al-magsiid min ma'ni wahdat al-wujid
(53-74) 2. Mas@’il fi ma'na al-tasawwuf (75-141), éd. Sald ‘Abd al-Fattih, Le Caire,
Dir al-Afaq al-‘arabiyya, 1423/2003; 16x23,5 cm., 176 p., indices.

L'A., m. 24 sha’b. 1143/5 mars 1731: Khalidi, iz EL 1, 62; Gar, 11, 345-8, 0p. 5; S 1,
473-6; Kahh, v, 271-3: Zirikli, 1v, 32-3; Ahlwardt, 11, 543, n® 2848-50; 111, 262, n° 3468;
Muradi, Silk al-durar, 11, 30-8 (liste de ses maitres et de ses ceuvres); Nabhini, Jami*
karamat, 11, 85-9/11, 194-200 (d’apres le précédent); Kz, v, s90-4; Kattani, Fibris, 756-8,
n® 415; Sarkis, 1832-4 (quinze titres); Dhakhd’ir, 870-2 (dix-huit titres); Salihiyya, v,
206-12 (vingt-neuf titres); Barbara Rosenow von Schlegell, Sufism in the Ottoman
Arab World. Shaykh Abd al-Ghani al-Nabulusi, Ph.D., Berkeley, University of Cali-
fornia, 1997; Zuhayr Khalil al-Barqawi, Abd al-Ghani al-Nibulusi wa tasawwufub,
Amman, 2003, 324 p.; Elizabeth Sirriyeh, Sufi visionary of Ottoman Damascus. “‘Abd
al-Ghani al-Nabulusi, 1641-1731, Londres, Routledge, 2005, x11+172 p.; Samer Akkach,
Abd al-Ghani al-Nabulusi. Islam and the Enlightenment, Oxford, Oneworld, 2007,
XIX+152 p.; MIDEO, 19, n° 73; 24, n° 152, 239.

1. L'ouvrage fut terminé en sha'b. 1091/1680, selon I'A., en un seul jour. Il traite
de la «juste» notion de 'unité de Iexistence de Dieu, selon un point de vue soufi.
L'explicit du ms. porte la date du 25 jum. 1 1320. Copiste: Ism. Haqqi b. M. Amin
b. Rahmat Allah b. Muhyi al-Din b. Must. b. Ism. (al-ustadh al-mu’allif al-shaykh)
‘Abd al-Ghani al-Nabulusi. Il a été édité par ‘Izzat Husriyya, Damas, Matb. al-Ilm,
1969, 31 p. 2. Ms. daté de shaw. 238.

277. IBN ‘ABBAD AL-MAHALLT MUHIBB AL-SADA AL-SHADHILIYYA (Ahmad b. M.
b. “Abbad [ou: Ibn ‘Iyad ou Ibn ‘Ayyad] al-Shafi)*, al-Mafikhir al-‘aliyya fi l-ma‘ithir
al-shadhiliyya, Le Caire, Makt. al-Hus. al-islamiyya, s.d., 16,5x23,5 cm., 232 p-

L’A. Ibn ‘Abbad, ou plus probablement: Ibn Iyad (». D.S. Margoliouth, «al-
Shadhiliya», E7, 1v, 258b-259, donne une description de cet ouvrage, et indique qu'il
renvoie a Sidi Zarriq, a/-Usil et al-Ummahat), ob. post 1153; Gar S 1, 1000, n° 37
(donne: Ibn ‘Ayyad), op. 1; Kahh, 11, 114-5; Sarkis, 195 (Ibn ‘Ayyad):

Cet ouvrage en cinq chapitres a été souvent publié: Le Caire, litho, 1273 (ou 1293),
280 p.; Le Caire, Makt. al-Kull. al-azhariyya, 1992; pour le compte de M. Tawfiq,
libraire, place d’al-Azhar (s.7. Ibn ‘Abbad, P- 194), 1355/1937, 194 p., 14X19 cm. (reprise,
avec méme pagination de I'éd. de 1314/1896, v. infra); attribué 3 M. b. Ibr. b. ‘Abbad,
éd. Ahmad al-Mazidi Husayni, Alep, Dar al-Qalam, 2002.
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L'IpEO, outre la production commerciale ici présentée, possede les publications
suivantes de cet ouvrage, dont certaines font partie des ouvrages que le Pére Bannerth
a acquis au Caire: Le Caire, al-Matb. al-amira al-sharqiyya, 1314/1896, 13,5x19,5 cm.,
194 p.; Le Caire, Dar al-Kutub al-‘arabiyya al-kubra (Must al-Babi al-Halabi),
1327/1910, 14x19,5 cm., 216 p.; Le Caire, Makt. al-Qahira, s.d. (probablement dans les
années 1960), 14x19 cm., 279 p.; Le Caire, Makt. al-Mujallad al-‘arabi, s.d. (d.1. 1996),

16,5x23,5 cm., 240 p. Ici éd. commerciale.

278. AL-AMIR AL-SANANI (‘Izz al-Din a. Ibr. M. b. Ism. b. Salah al-Kahlani), #/-
Insaf fi bagiqat al-awliya® wa ma lahum min al-karamat wa l-altaf, éd. ‘Abd al-Razzaq
b. ‘Abd al-Muhsin al-Badr, Le Caire, Dar Ibn al-Qayyim/Dar Ibn “Affan, 1424/2003;
16,5%23,5 cm., 148 p., 4 indices.

L’A., né 2 Kahlin en 1099/1688, m. a2 Sanad’ en 1182/1768: GaL S 11, 562; Kahh, X,
56-57; Shawkani, Badr, 11, 133-39, n° 417; Habshi, 30, e passim; 1d., «Mu’allafat M.
b. Ism. al-Amir», Maj. al-Arab, 9-10 (7°™ année), 680-9; Salihiyya, 1, 98-100 (7 entrées);
MipEo, 20, n° 166; 22, n° 78; 23, n° 143. Il passe pour un «réformateur», voire pour un
«rénovateur», mais cela évidemment d’un point de vue «sunnite» ou «réformateur».
Zaydite lui-méme, il s'éleva contre des pratiques répandues dans le zaydisme yéménite
de son époque. Le peuple s’en prit a lui a plusieurs reprises, et il ne dut son salut qu'a
la protection des souverains zaydites qasimides locaux, notamment I'Tmam al-Mansar
bi-Llah (al-Hus. b. al-Q., qui régna deux fois, 1139-60) et son fils al-Mahdi (al-‘Abbas
b. al-Hus., 1160-90?). 1l faut savoir qu’il exerca une influence indirecte sur un savant
qui vécut deux générations (au sens classique de tabaqa) apres lui, et dont se réclament
les plus traditionalistes, 4 savoir al-Shawkani. En effet, ce dernier eut pour maitre ‘Aq.
b. A. b. ‘Aq. al-Kawkabani al-San‘ani (1135-1207/1723-93), lui-méme disciple d’Ibn al-
Amir; v. ‘Abd al-Ghani Q. Ghalib al-Shatji, al-lmam al-Shawkantz, 167-9.

Il ne doit pas étre confondu avec un autre al-Amir al-Sanani: ‘A. b. Ibr. b. M.
b. Salah al-Hasani al-Yamani (m. 1219/1805); Kahh, vi1, 7; Mipeo, 25-26, n° 239.

Ms.: 1. Grande Mosquée de Sana'@, 58 (recueil), p. 597-619. Copiste: M. b. ‘Abd
al-Karim b. Husayn, achevé un mercredi de rab. 1 1299; microf. Univ. islamique
(Médine?) 8707/9. 2. Dar al-Makhtatat al-yamaniyya 659, 37 p. Copiste: “Al. b. M.
al-‘Adawi, daté de 1332, copié a partir d'un ms. copié sur 'exemplaire de I'A. (Copiste:
Sa‘id b. H. al-‘Ansi, daté de 1177).

279. AL-SHARQAWI (‘Al. b. Hijazi b. Ibr. al-Azhari al-Shafi‘t al-Khalwati), Sharh
Hikam Ibn ‘Ata@’ al-Sikandari, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1425/2004;
17X24 cm., 236 p.
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Sh., natus ca. 1150/1737, a al-Tawila (al-mudiriyya al-Sharqiyya), étudia 2 al-Azhar,
dont il prit ensuite la mashyakha. Il mourut le 2 shaw. 1227/9 oct. 1812, ou jum. I:
GAL, 11, 480; S 11, 729; Kahh vi, 41-2; Sarkis, 1ms5-7; Salihiyya, m, 371-3; J. Zaydan,
Tarikh al-@ddb..., 11, 617-8; Delanoue, Moralistes, 84-6.

Ed. commerciale.

280. IBN ‘AjiBA (a. al-‘Abbas A. b. M. b. al-Mahdi b. al-Hus. b. M. al-Hasani
al-Tatwini al-Fast al-Anjari al-Maliki al-Shadhil), Tafsir al-Fitiha al-kabir, texte revu
et annoté par ‘Asim lbr. al-Kayyili, Le Caire, Koweit, Alger, Dar al-Kitab al-hadith
(sur la couverture), Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya (verso de la page de titre),
1425/2004; 17X24 cm., 380 p.

L’A., m. 7 shaw. 1224/15 nov. 1809: MipEo, 25-6, n° 176.

On sait que IA. a composé trois com. de la Liminaire: 1. a/-Tafiir al-kabir li-I-
Fatipa, écrit avant son commentaire du Coran, 2/-Bapr al-madid [t tafsir al-Quran
al-majid. 1 est parfois appelé: al-Juz’ al-awwal min al-Bahr al-Madid 12 tafsir al-Qurin
al-majid, mais I'A. I'a congu ensuite comme un commentaire indépendant de la seule
sourate liminaire. La copie de "Abd al-Ghafiir b. al-Tihami est de 1233. Ce n’est
pas ce commentaire de la Liminaire qui se trouve dans le grand commentaire de
UA., al-Bahr al-madid fi tafsiv al-Qurin al-majid. 2. al-Tafsir al-wasit li-I-Fitibha,
ms. Rabat 148 K, mis au propre en 1213, 14 p. 3. al-Tafsir al-mukbtasar li-I-Fatiha,
ms. DK, deux pages, achevé mardi 5 rab. 11 1219.

Clest -1- qui est ici «éditér. Ce n’est pas une édition scientifique, quelques anno-
tations ou références. On lui préférera: Tafsir al-Fatiba al-kabir, al-musammai bi-I-
Bapr al-madid, éd. Bassim Mahmuad Barad, 1-11, Abu Dhabi, Manshirit al-Majma“
al-thaqaff, 1999; 17x24 cm., 858 p.

Ce commentaire comporte plusieurs introductions intéréssantes sur les sciences
coraniques (¢d. Barad, 1, 41-209/éd. Kayyali, 7-89), une sorte de traité sur les noms
divins (1, 275-475/120-85), etc.

Nous plagons ci-apres des choses diverses sans aucune explication. Vu le grand
nombre de titres de ce bulletin et les traquenards des éditeurs qui retardent considé-
rablement notre travail, nous ne voulons pas y passer plus de temps. Sufficit amplius!

281. 1. ABU MADYAN (a. al-Ghawth Shu‘ayb b. al-Hus. al-Ansari al-Andalusi al-
Maghribi al-Tilimsani), Qasidat al-Ghawth (Ma al-ladbdbatu illi subbatu al-fugara),
1. 1BN "ALLAN (Shihab al-Din A. b. Ibr. al-Siddiqi al-Shafi al-Maliki al-Nagshbandj),
Sharh, suivi de 111. 1BN ‘ARABI, Takbmis al-Qasida, présenté et annoté par ‘Atif Wafdi,
Mansourah, Makt. al-Rahma al-muhdat, s.d. (2006?); 14X20 cm., ST p.
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. UA. du poeme, m. 594/1197, ou autres dates: G. Margais, in Ei, 1,141-2; GAL 1,
438; S1, 584-5, op. 11; Kahh, 1v, 302.

1. Chez Brockelmann, sub a. Madyan, le com. est attribué a2 M. ‘A. b. M. ‘Allan
al-Bakri al-Siddiqi al-Shafi1, m. 21 dh. al-h. 1057/18 janv. 1648 (GaL, 11, 390), imprimé
avec la Qasida de Ibn Bint Maylaq (infra), Le Caire, 1305.

282. GHAZALL, Qasida: Qul li-ikhwinin ra’awni maytd, ‘ABD AL-GHANI AL-NABULUST,
al-Kawkab al-mutalili. Sharh Qasidat al-Ghazdli. .., présenté et annoté par ‘Agif Wafdi,
Mansourah, Maket. al-Rahma al-muhdat, s.d. (2006?); 14x20 cm., 80 p.

283. ‘ABD AL-GHANI AL-NABULUSI, al-Lu’lu’ al-maknin fi hukm al-akbbar “amma
sa-yakin, Mansourah, Makt. al-Rahma al-muhdat, présenté et annoté par ‘Acif Wafdi,
s.d. (d.l. 2004); 16,5%23,5 cm., 173 p.

284. IBN BINT MAyrAQ (Nasir al-Din a. al-Ma‘ali M. b. ‘Abd al-D3a’'im b. M.
b. Salama al-Misri al-ShafiT al-Shadhili), poeme: Man dhiga ta'ma sharibi al-qawmi
yadribi; 1BN ‘ALLAN (ut supra), Sharh Qasida..., présenté et annoté par ‘Atif Wafdi,
Mansourah, Makt. al-Rahma al-muhdat, s.d. (20067?); 16,5x24 cm., 66 p.

L’A., m. jum. 11 (ou jum. I) 797/inc. 24 mars 1395: GAL, 1, 119-20; S 11, 148; Kahh, X,
131-25 Durar, W, 494-5, n° 1331; [nba’ al-ghumr, W, 271-2; Shadharit, vii?, 598-9. Ce
soufi, cadi et prédicateur a la médersa de Nasir al-H., et un court temps cadi supréme
sous Barqug; il était plus doué pour la prédication que pour le droit.

G. Droit et institutions politiques.

285. AL-SHAYBANI ou M. b. aL-HasaN (a. ‘Al. M. b. al-H. b. Farqad), K. al-Athar,
éd. Khadija M. Kamil, Le Caire, DK, 2005; 20x28 cm., 374 p., indices.

Sh. naquit en 132/749 a Wasit, il grandit 2 Coufa, m. 189/796 a Rayy: E. Chaumont
in EI, 1X, 405-7; G4S, 1, 420-33, op. V1; Sarkis, 1162-3, op. 1; San, 1X, 134-6. 1l eut
quelques lecons de figh avec Aba Hanifa, mais se forma surtout auprés du cadi Abu
Yisuf. Il transmit des traditions notamment de Abu Hanifa (a I'dge de 14 ans, durant
quatre ans), Aba Yasuf, et Sufyan al-Thawri (Coufa), d’al-Awza‘T (au Shim), de
Mailik (2 Médine, durant trois ans, quelque 700 hadith-s), de Sufyan b. ‘Uyayna
al-Kifi (a La Mecque). Selon Ibn Sa‘d, il était originaire de la Jéziréh, de par son peére

qui commandait des troupes au Sham; puis ce dernier vint 2 Wasit ot lui naquit ce
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fils. D autres disent que la famille était de Harasta pres de Damas; puis la famille se
transporta a Coufa, et c’est la qu’il grandit.

Publications: 1. par M. ‘Abd al-Hayy, Lucknow, 1883; 2. Lahore, 1309, avec para-
phrase en urdu; 3. litho, Lahore 1329/1911; 4. Aba al-Wafz’ al-Afghani, Karachi, al-
Majlis al-‘ilmi (Silsilar al-Majlis al-ilmi, 35), 1385/1965, 640+73+5 p., laquelle s’arréte
au chap. Ziyarat al-gubir, soit le quart de 'ouvrage, réimprimée, I-1l en 1, Beyrouth,
Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1413/1993; 5. Karachi, al-Rahim Ikaydaymi, 1410/1990;
6. ¢éd. non critique du Pakistan (Karachi), suivie d’Ibn Hajar al-‘Asqalani, al-Ithdr iz
marifat ruwat al-Athar, 1darat al Quran wa ‘ulimih, 1419/1998, 210+41 p-

Trad.: Kitib al-Athir of Abi Hanifah. The narration of Imam Muhammad ibn
al-Hasan ash-Shaybani, General editors Yahya and Safia Batha; translation and
proofreading, Abdassamad Clarke, Londres, Turath Publishing, 2006, Lvi1+643 p.
Ne Payant pas consultée, nous ne pouvons nous prononcer sur la qualité de cette
traduction.

Les mss. en sont nombreux, et I'on aimerait savoir s’ils contiennent tous le méme
texte. [ci texte (39-314) établi A partir de trois ms. de Dx, sans que soient précisées les
raisons de ce choix: 1. Dk 42 figh hanafi, 118 £, 1292 h. 2. 104 figh hanafi m, 134 f.,
1131 h. 3. 468 figh hanafi Talat 119 f. De plus, trois publications de 'ouvrage ont été
mises a profit: 3, 4 et 6 (v. supra, les éditions numérotée). Apparat critique et notes
séparés.

Depuis a paru I'éd. Khalid al-‘Awwad, 1-11, 849 p., établie sur la base des deux mss.
suivants: 1. Médine ‘Arif Hikmart (photo 194 hadith, Dubay), 178 £., copié en 755 h.,
collationné sur un ms. collationné sur l'original de I’A. 2. photo de 2 (supra éd. égyp-
tienne). L'édit. a tiré profit aussi de I'éd. de M. “Abd al-Rahman Ghadanfur (? ortho-
graphe incertaine. Nous ignorons de laquelle des &d. il s'agit, comme d’habitude,
suite a I'imprécision d’un édit.!), établi A partir de deux mss. de la Make. Asafiyya
de Hyderabad et du plus vieux ms. de Constantinople, copié en 744, collationné sur
un ms. de Mossoul. Il s’agit probablement du ms. Yeni 568, qui porte cette date en
Gs, 1, 430. Certte éd. est beaucoup plus annotée que celle du Caire, et pourvue de
renvois a des lieux paralleles d’autres sources.

286. IsN WaHB (a. M. ‘Al. b. Wahb b. Muslim al-Fihri al-Qurashi al-Misri), /-
Jami* (fi al-abkam), 1-11, éd. Rifat Fawzi ‘Abd al-Muttalib et “A. ‘Abd al-Basit Mizyad,
Mansourah, Dar al-Wafa', 1425/2005; 17x24 cm., 360 p.

L. IW., 197/812: Gas, 1, 466; San, 1%, 223-34; Qadi ‘Iyad, notice de son Turtib, texte
arabe (établi a partir du ms. de la Bibliothéque royale égyptienne, f. 86"-88") et trad.
francaise, iz David-Weill, Le Djiami* d’lbn Wahb, 1, p- XI-XVII, XVII-XXVIl; Muranyi
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(Miklos), ‘Abd Allah b. Wahb. Leben und Werk. Al-Muwatta’. Kitab al-muhiraba,
Wiesbaden, Otto Harrassowitz (Quellenstudien zur Hadit- und Rechtliteratur in
Nordafrika), 1992, x1+326 p.; al-Kabi (al-Munji), «Makhtit al-Jami* li-‘Abd Allah
b. Wahb al-Misri al-Qayrawani». Nashr Ma‘had al-dirasat al-islamiyya bi-jami‘at
Bin [Bonn]», iz ‘Adil Sul. Jamal (éd.), Thamarit al-imtinan. Dirasat adabiyya wa
lughawiyya muhdat ila al-ustadh al-duktar al-‘allama Husayn Nagsar, Le Caire, al-
Khanji, 1422/2002, 575-615 [Recension et corrigenda aux trois éd. du Gami® par
Muranyi].

i Ici, texte édité & parti du ms. Ch. Beatty 3497 63 f. La recension est celle de
deux éleves de IW., une partie dans celle de M. b. ‘Al. b. al-Hakam (m. mercr. 15 dh.
al-q. 268/6 juin 882, selon Ibn Yunus), et 'autre dans celle de Bahr b. Nasr al-
Khawlani (m. au Caire, lundi 8 sha'b. 268/14 mars 881). Contient: K. al-Ashriba, al-
Hajj, al-Zakat, al-Salat, al-Nikih, al-Sawm, al-Salat (de nouveau), K. al-Qasima wa
al-"Ugud wa al-diyat.
d’lon Wahb, 1-11, édité et commenté par Jean-David Weill, Le Caire, 1rA0 (PIFAO,
Textes arabes, 111), 1939, 1941-48, xxvi+119+240 p., Li planches: ms. Tell Edfou,
actuellement Dk 2201 hadith, 87 f., m*™ s. h.. Des 87 folios parvenus, les 106 pre-
mieres pages ont pu étre utilisées; les dernieres sont trés fragmentaires: traduction des
quatres lignes du cuir de la reliure: 1. «Livre des Généalogies (p. 1-39 du ms./p. 1-47
de I'éd.) et du Silence» (f. 40-84; David Weill, 1, 48-99). 2. «Livre du Sceau (p. 84-106
du ms./p. 99-119, L. 1: lier les dents avec de I'or, ornithomancie, contagion, ham et
;.:zﬁzr et les ogres, malheur et destinée, amulettes, sortileges des femmes pour s’attacher
les maris et le mauvais ceil, incantations) et Livre des Races parmi les Israélites».
3. «Du Jami® d’Ibn Wahb». 4. «Par M. b. al-Husayn, Dieu 'en fasse profiter».

V. al-Jami fi al-hadith, 1-11, éd. Must. H. Hus. al-Khayr, Damman, Dar Ibn al-
Jawzi, 1416/1996, 880 p., indices: texte établi A partir du ms. de Tell Edfou (comme
David-Weill, qui pourtant n’est pas mentionné!), abondamment annoté. Makadam
(Mohammed Ashraf), A critical study and edition of al-Jami- fi al-hadith of ‘abd Allah
b. Wahb al-Qurashi (125/743-197/812), with a historical, literary and methodological
introduction, 1-i, PhD., Londres, Soas, 2000 (n.c., nous en ignorons le contenu).
Notons également que le K. a/-Qadar a été édité par ‘Ar. M. al-"Uthaymim, La Mecque,
1406; réédité par “U. b. Sul. al-Hafyan, Riyad, Dar al-‘At@’, 1422/2001. Le fragment
du Muwatta’, éd. Hishim b. Ism. al-Sini, Damman, Dar Ibn al-Jawzi (date?), ne fait
par partie du Muwarta’, selon M. Muranyi, mais est un abrégé fait par Abi al-‘Abbas
al-Asamm, tiré du Jami".

On se référera évidemmment aux excellents travaux de Miklos Muranyi que I'édit.
ignore «royalement»!: ‘Abd Allah b. Wahb, al-Gami". Die Koranwissenchaften, hrsg.
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und kommentiert von Miklos Muranyi, Wiesbaden, Otto Harrassowitz (Quellenstudien
zur Hadit- und Rechtliteratur in Nordafrika), 1992; x11-289-3 p.; al-Gami’. Tafsir
al-Qur’an, hrsg. und kommentiert von Miklos Muranyi, Wiesbaden, Otto Harras-
sowitz (méme coll.), 1993; Xiv+274 p.; c.r. Gilliot, in Stud. Isl., 81 (1995), 212-3; ‘Abd
Allah b. Wahb (125/743-197/812), al-Gami‘. Tafsir al-Qur'an. Koranexegese 2, Teil 1,
hrsg. und kommentiert von Miklos Muranyi, Wiesbaden, Otto Harrassowitz (Quel-
lenstudien zur Hadit- und Rechditeratur in Nordafrika), 1995, vin-233-3 p.; c.r. Gilliot,
in Stud. Isl., 86 (1997), 180-1; Id., Beitrdge zur Geschichte der Hadit- und Rechtsgelehr-
samkeit der Malikiyya in Nordafrika bis zum s. Jh. d. H. Bio-bibliographische Notizen
aus der Moscheebibliothek von Qairawan, Wiesbaden, Harrassowitz Verlag (Quellen-
studien zur Hadit- und Rechtsliteratur in Nordafrika), 1997, xum+s527 p.; c.r. Gilliot,
in Stud. Isl., 90 (2000), 195-8. Les parties éditées par M. Muranyi 3 Wiesbaden ont
été reprises uniquement en arabe, I-1, Beyrouth, Dar al-Gharb al-islami, 2003,
234+243+158 p. (fac-similés).

287. ID., al-Musnad, éd. a. ‘Al. Muhyi al-Din Jamal al-Bakari, Le Caire, Dar al-
Tawhid li-ihya’ al-turath, 1428/2007; 17x24 cm., 242 p., indices.

Texte édité sur la base d’un seul ms., recueil Damas Zah. 40, f. 156-71, lacunaire,
a la fin, d’au moins un folio, Iv™ ou v*™ s. h. Il y est écrit: al-thamin min baqiyyat
Musnad lbn Wahb. La transmission du musnad a la voie suivante: a. ‘Ar. al-Sulami
(M. b. al-Hus. b. Miisa) et a. Zakariyya’ b. a. Ishaq al-Muzakki/a. al-‘Abbas (al-
Asamm)/Bahr b. Nasr b. Sabiq, M. b. "Al. b. ‘Abd al-Hakam et Yainus b. ‘Abd
al-A'la/’Al. b. Wahb. Pour ce qui est de ce fragment, les transmetteurs sont les sui-
vants: a. ‘Ar. al-Sulami/M. b. Ya'qub al-Asamm/ M. b. ‘Al. b. ‘Abd al-Hakam/Ibn
Wahb. Texte édité, 53-197. Les p. 53-97 (pas de titre), 117-160 (fi al-Thn), 161-180 (min
K. al-Fard’id), 181-192 (min K. al-Hajj), 193-197 (K. al-Jihidd). 1 édit. n’aborde pas la

question du rapport entre le «musnad» et le Jami (!).

288. AL-TABARI (a. Jafar M. b. Jarir b. Yazid b. Kathir b. Ghalib al-Amuli al-
Shafi'n), lkhtilaf al-fugaha’, éd. Majdi Fathi al-Sayyid, Le Caire, al-Makt. al-tawfiqiyya,
s.d. (2006?), 280 p.

I. T., m. lundi 27 shaw. 310/17 févr. 923: supra n°® 128; GaL 1, 142-3, 0p. 4; S1, 217-
8, G4, 1, 323-8, 0p. 45 MIDEO, 2, n° 28. Tkhtildf al-fugahd’ et ses éd.: Gilliot, Elt, 41-6.

i1. Pour les divergences entre savants és-sciences juridiques, 2. Must. Sa‘id al-Khunn,
Athar al-ikhtilaf fi al-qawd'id al-usiliyya fi ikbtilaf al-fugaha’, Beyrouth, Mu’assasat
al-Risala, 1421/2000, 645 p., a l'origine, theése de doctorat d’al-Azhar.
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. Les éd. des fragments retrouvés de 'ouvrage de T: Hdadhd ma tabtawi ‘alaybi
nuskhat al-Maktaba al-Khidiwiyya min K. lkhtilaf al-fugaba’, éd. Friedrich Kern,
Le Caire, Matb. al-Mawsi‘a, 1902, 161+134 p.; réimpr. Beyrouth, Dar al-Kutub
al-‘ilmiyya, ca. 1980, 134 p.; Das Konstantinopoler Fragment des K. lkbtilif al-fugahia
(K. al-jihad wa K. al-jizya wa ahkam al-mukharibin min K. Ikhtlaf al-fuqaha’), éd.
J. Schacht, Leyde, Brill (De Goeje Fond, x), 1933, 16+274+xx1v p. (Asir Ef, 1, 382).
Beyrouth, M. Amin Damaj, 1973, 24+161+138 p.

iv. Il s’agit ici d’une adaptation de I'éd. Kern, dont la date de parution n’est
évidemment pas indiquée. Rappelons que Friedrich Kern (1874-1921) avait séjourné
en Egypte ot il s'était aussi intéressé 2 la vie sociale et culturelle: J. Horovitz, Spuren
griechischer Mimen im Orient, Mit einem Anhang iiber das Agyptische Schattenthea-
ter, von Friedrich Kern, Berlin, Mayer und Miiller, 1905, 104 p.; Innisd’ ul ‘dlimdit
von Muhammad Bey ‘Osmén Galal, neuarabische Bearbeitung von Moliére’s Femmes
Savantes. Transkribiert, tibersetzt, eingeleitet und mit einem Glossar versehen von
F. Kern, Leipzig, 152 p.; Newuere A;gyprz'scbe Humoristen und Satiriker, Sonderabdruck
aus den Mitteilungen des Seminars fiir Orientalische Sprachen zu Berlin, 20 (1906),
43 p-

Le ms. du vi‘™ s, h. (copiste: M. A. Ibr.), de la Biblioth. khédiviale, 113 f. provient
de la mosquée M. Efendi al-Kurdi. 1l faisait partie des donations (wagfj que I'ousta-
dar Jamal al-Din Mahmid b. ‘A. al-Zahiri avait faites (797 h.) a la médersa qu’il avait
fondée. Le ms. comporte: le 1. K. a/-Mudabbar en deux cahiers, mais du second il ne
reste que le premier et le dernier f. 2. K @/-Buya', un cahier. 3. K al-Sarf, en deux
cahiers, dont il ne reste que la fin. 4. K al-Musallam, en entier. 5. K. al-Zirdi'a wa
al-musdqdt, premier cahier. 6. K. al-ghash, deux cahiers, dont il ne reste du premier
que le premier et le dernier folio 7. K. al-damdn, dont des cahiers du début sont
perdus.

Ici bricolage commercial.

289. AL-QUDURI (a. al-Hus. A. b. M. b. A. b. Ja'far b. Hamdan al-Baghdadi al-
Hanafl), [Mawsii‘at al-qawd’id al-fighiyya al-muqdrana) al-Tajrid, 1-x11, éd. M. A. Siraj
et ‘Ali Jum‘a Muhammad, Le Caire, Dar al-Salam, 1424-2004; 17x24 cm.

Q., m. 5 rajab 428/24 avr. 1037: M. Ben Cheneb, in Ei, v, 346; Gai, 1, 174-5,
op. 15 S 1, 295-6; Kahh, 11, 66-7; Hkh, Lexicon, 11, 193, n° 2447; Ahlwardt, 1v, 59-60,
n°® 4455 (2°™ partie seulement); Sarkis, 1497-8; Dbhakhd’ir, 754.

L’objet de cet ouvrage est les divergences entre les hanafites et les shafi‘ites; en fait,
c’est une défense de Aba Hanifa contre Shafi. L’A. commenca 2 le dicter dim. 23 dh.
al-q. 405. En un vol., débutant par la pureté légale et s’achevant avec la discipline du
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cadi. Certains savants tardifs 'ont divisé en quatre vols. (ainsi le ms. Dk 1717 figh,
copié en 1344). Abti Bakr ‘Ar. b. M. al-Sarakhsi a composé un complément (tzkmila)
de cet ouvrage.

Quatre mss.: 1. Fatih 2040 figh, 372 f., ms. de base, complet en un vol.. Copiste:
M. b. A. b. H. b. Ism. al-Amati al-Hanafi, daté de 842. 2. Dk 1942 figh, 391 f.,
en deux juz>s. 3. Dk 1717 figh. Copiste: M. Labib, copiste de Dk, achevé le 24 dh.
al-q. 1344. 4. Dk 803 figh, achevé en 1882 AD.

Apparat critique et notes. Bonne éd. princeps.

290. IeN Juzavy (a. al-Q. M. b. A. b. M. [b. A]] b. ‘Al. b. Yahya al-Kalbi
al-Gharnarti al-Maliki), a/-Qawdnin al-fighiyya, éd. ‘Al. al-Minshawi, Le Caire, Dar
al-Hadith, s.d. (d.l. 2005); 17x24 cm., 368 p.

. LA, né 693/1294, m. 7 jum. 1, 741/29. oct. 1340: supra n° 108; GAL, 11, 264-5; S 1.

i. L'ouvrage: GAL § 11, 377, 0p. 3. Deux titres lui sont attribués, v. Spies, 257;
Salihiyya, 11, 63-4, op. 4 et 5 (cinq éd.). Nous avions recensé in MIDEO, 20, n° 252,
Qawanin al-apkam al-shariyya wa masi’il al-furii® al-fighiyya, avec une introd. non
idoine et mal bottelée, 3-32. Le texte de 'ouvrage est probablement repris de I'une des
éd. antérieures: al-Qawanin al-fighiyya fi talkhis madhhab al-Malikiyya, publié par
‘Ar. b. Hamda Luzzam al-Sharif et M. al-Amin al-Kutubi, Tunis, Matb. al-Nahda,
1344/1926, 431 p.; Fez, al-Makt. al-adabiyya, 1935, 462 p.; Casablanca, 1968, 350 p.;
reprise, Beyrouth, 1970; Beyrouth, Dar al-Qalam, 1977, 301 p.

n. On préférera probablement I'éd. ‘Abd al-‘Aziz, Sayyid al-Ahli, s.2. Qawanin
al-ahkam..., Beyrouth, Dar al-Tlm li-al-malayin, 1968, 495 p., ou plus encore le texte
publié a Tripoli de Libye et Tunis, al-Dar al-‘arabiyya li-al-K., 1982, 453+14 p. Il en
existe également une éd. plus récente: al-Qawanin al-fighiyya, éd. ‘Abd al-Karim
al-Fadili, Sidon, al-Makt. al-‘asriyya, 2000, 478 p.

Il s’agit ici du méme texte, hormis quelques variantes, omissions ou fautes. Aucune
note, aucun apparat critique. Production commerciale.

291. AL-DHAHABI (Shams al-Din M. b. A. b. ‘Uth. b. Qaymaz al-Turkumani
al-Fariqi al-Shafi), al-Radd ‘alid Ibn al-Qattin fi kitabibh Bayin al-wahm wa al-tham,
éd. a. al-Ala Khalid b. M. b. ‘Uth. al-Misri, Le Caire, al-Fariq al-hadithiyya, 1426/200s;
16,5X23,5 cm., 77 p., index.

Dh, m. lundi 6 dh. al-q. 748/4 févr. 1348 2 Damas: Mipro, 25-26, n® 6o. Généalogie
de la réfutation de Dhahabi (Kattani, 2/-R. al-Mustatrafa, 178: San, xx11, 307: présen-
tation par Dh lui-méme):
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I. Ibn al-Kharrat (a. M. ‘Abd al-Haqq b. ‘Ar. al-Azdi al-Ishbili al-Maliki), né en
s10/116, puis prédicateur et imam a Bougie (Bijaya), ol il était arrivé en s50/1155,
m. 581/1185 a Bougie, victime des autorités almohades (rab. 11 s81/juillet 1186, d’aprés
Lopez et Bosch Vila); Gaz, 1, 371; S 1, 634; MipEO, 21, n° 150; 22, n° 134; Emilio
Molina Lopez et Jacinto Bosch Vila (éd.), al-Andalus en el Kitib Igtibis al-anwar
(a. M. al-Rushati) y en el [jtisar iqtibas al-anwdr (Ibn al-Kharrat), Madrid, Consejo
Superior de Investigaciones Cientificas. Instituto de Cooperacion con el Mundo
drabe (Fuentes Ardbico-Hispanas, 7), introd. en espagnol, p. 19-20.

Il écrivit pour ce qui nous intéresse ici: 1. al-Abkam al-shariyya al-kubrd, 1-v,
éd. a. ‘Al. Hus. b. “Ukasha, Riyad, Makt. al-Rushd, 2001. 2. al-Abkim al-wusti min
hadith al-nabi, 1-1v, éd. Hamdi al-Salafi et Subhi al-Simarra1, Riyad, Makt. al-Rushd,
I, 7-46. 3. al-Abkam al-shar‘iyya al-sughra, 1-1, éd. Umm M. bint Ahmad al-Halis,
Le Caire, Makt. Ibn Taymiyya/Djedda, Makt. al-Tlm, 1993.

1. Ibn al-Qattan ». nfra n° 292.

Il est 'A. de Bayin al-wabm wa al-tham al-wigiayn fi K. al-Abkim, 1-v1, éd. al-
Hus. Ayt Sa‘id, Riyad, Dar Tayyiba, 1997, qui est une critique d’al-Apkam al-shariyya
al-wustd (et non pas al-kubra, comme il est souvent écrit) d’Ibn al-Kharrat.

1. Dhahabi: la Zahiriyya conserve Mukhtasar al-wahm wa al-iham... de ce dernier
en ms. Zah. maj. 70, 13 £, 23 pages. Copiste: M. b. ‘Al. b. al-Sayfi (?) Ibn Munajja
al-Hanbali; on pourrait penser au maitre d’Ibn ‘Abd al-Hadi Ibn al-Mabrid, mais la
mention «Ibn Munajja» [dynastie de savants hanbalites taniikhites damascenes]
écarte cette possibilité: M. b. Al. b. al-Safi al-Hanbali a. “Al. Ibn al-Safi al-Dimashgqi
al-Salihi (m. 27 ou 26 ram. 869; Ibn ‘Abd al-Hadi Ibn al-Mabrid, a/-Jawhar
al-munaddad, 159-60, n° 192; Daw’, viu, 115, n° 252). Clest cet abrégé que désigne
Dhahabi quand il déclare dans sa notice sur 1Q: @llagtu min ta'lifihi al-Wahm wa
al-tham fawd’id tadull ‘ali quwwat dhakihihi. Ce texte est probablement un abrégé
du grand ouvrage (kitdb kabir) qu’il avait écrit a ce sujet; Zirikli, 1v, 331 a-b.

Editions antérieures: Nagd al-Imam al-Dhababi li-bayan al-wahm wa al-ibkim, &.
Fariq Hammada, Casablanca, Dar al-Thaqafa, 1408/1988, 151 p.; R. Radd al-Dhahabi
ald Ibn al-Qattin, in 1bn al-Kharrat, al-Abkim al-wusta min hadith al-nabi, 1, 7-46.

292. IBN AL-QATTAN AL-KuTAMI (al-Qadi a. al-H. ‘A. b. M. b. ‘Abd al-Malik
b. Yahya b. Ibr. al-Himyari al-Kutami al-Maghribi al-Fasi al-Maliki), a/-Igna” fi
masd’il al-ijma;, 1-n, éd. H. Fawzi al-Sa‘idi, Le Caire, al-Fariiq al-hadithiyya,
1424/2004; 17X24 cm., 391+354 p., 4 indices.

L’A. naquit en §62/1166, m. rab. 1 628/inc. 7 janv. 1231 A Sijilmasa: Kahh, v, 213;
Zirikli, 1v, 331 (la meilleure notice); Sarkis, 215-6, olt Nazm al-juman lui est attribué
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faussement, comme le déclare Zirikli (peut-étre ceuvre de son fils?); San, xx11, 306-7;
Wafi, xxu1, 70, n° 20; Kattani, al-R. al-Mustatrafa, 178: ubi leg. al-Kutami, non:
al-Kinani; MipEo, 22, n° 135; supra sub 291. 1l vécut essentiellement au Maroc, notam-
ment 2 Marrakech; ainsi qu’a Sijilmasa ot1 il occupa la fonction de juge. En Dhahabi,
San, on lit: Qasri al-asl; 1d., Tarikh, éd. Bashshar ‘Awwad Ma‘rif, années 621-30,
p- 292, n° 471: Misri al-asl (legon a rejeter absolument); en Kahh: Qurti asl; Zirikli:
Qurtubi al-asl (ce qui devrait étre la bonne legon).
Ms. Rabat (n°?) 75 f. Annotation avec de nombreux renvois aux lieux paralléles.

293. AL-NAsafI (Hafiz al-Din a. al-Barakat ‘Al. b. A. b. Mahmid al-Hanafi), Kanz
al-daqd’iq fi figh al-sida al-abnif, texte revue par al-Rawda al-sharifa li-al-bahth
al-‘ilmi, al-Makt. al-azhariyya, 2006; 16,5%x23,5 cm., 176 p.

N., m. 3 rab. 1 710/31 juil. 1310: GAL, 1, 196-7, op. 115 S 11, 263-8, Ahlwardt, 1v, 125-
6, n° 4575-88; Sarkis, 1852-3, 0p. 3; Dhakhd’ir, 878, op. 3. W. Cureton (1808-64),
Umdat ‘aqidat abl al-sunnah wa-al-jama‘ab. Pillar of the creed of the Sunnites, being
a brief exposition of their principal tenets, by Hafidh-Uldin Abu’lbarakit Abd-ullah
Alnasafi, Londres, printed for the Society for the Publication of Oriental Texts, 1843,
XIV+29 p.

Ce compendium de droit hanéfite est un abrégé de son K. al-Wafi fi al-furi
(Br, op. 1), en fonction des cas les plus fréquents qui se présentent. Il a été souvent
commenté et publié¢. Mentionnons, entre autres, Ibn Nujaym (Zayn al-‘Abidin /Zayn
al-Din b. Ibr. b. M. b. M. al-Misti al-Hanafi, m. 8 rajab 970/4 mars 1503; Gaz, 1,
310-1; S 1L, 425-7; Kahh, v, 192), al-Bahr al-ri’iq. Sharh Kanz al-dagi’iq (Gat, 1, 266,
com. 7; Sarkis, 265-6, op. 2), avec en marge, Kanz al-daqi’iq, et al-Hawdishi d’Ibn
al-‘Abidin (M. Amin b. ‘U. b.‘Abd al-‘Aziz al-Dimashqi al-Hanafi, m. 1252/1836;
Kahh, 1%, 77), 1-vint (le vol. vt contient Takmilat al-babr al-ra’ig d’al-Tari M. b. Hus.
b. ‘A. al-Hanafi al-Qadiri, viv. 1138/1726; Kahh, 1x, 247-8), Le Caire, al-Matb. al-‘ilmiyya,
1311/1893; réimpr. offset, Le Caire Dir al-K. al-islami, s.d. (ca. 1980?).

La premiére partie du Kanz (jusqu’a la fin du K. @/-Wagf) a paru avec des notes et
une traduction persane interlinéaire: 7he first part of al-Nasafi'’s manual of Hanafi law
(to the end of the kitab al-waqf), with copious marginal notes from various sources
and an interlineary translation in Persian by Burhan al-Din [Lamghani?], by al-Nasafi,
Delhi, Murtadawi Press, 1879, 324 p.; Full vocalised Arabic text as far as the Kitab
al-Wagqf, by al-Nasafi, Delhi, Hinda Press, 1902, 368 p. Le Kanz a été publié a Delhi,
al-Matba® Ahmadi, 1287/1870, 226 p.; texte revu par M. Ahsan al-Siddiqi al-Naniitiivi,
Multan, Maktabah-i Imdadiyah, 1979 (?), s08 p., etc.

Ici, rien sur I'origine du texte. Production commerciale non annotée.
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294. IBN Hamza AL-Awiawi (ou aL-Ocuwi) (Husayn b. Ibr. b. Hamza b. Khalil),
Daw’ al-anwar fi sharh Mukhtasar al-Manar, éd. ‘Al. Rabi‘ ‘Al. Muhammad, Le Caire,
al-Makt. al-azhariyya li-al-turath, 2005; 6,5x23,5 cm., 396 p.

I. Hafiz al-Din a. al-Barakat al-Nasafi, uz supra n® 293, a composé Manar al-Anwair
fi usitl al-figh: Gar, 1, 196, op. 1; S 11, 263-5; HKh, Lexicon, V1, 121-8, n° 12907: Pharus
luminum de principiis jurisprudentiae. Cet ouvrage concis et difficile a fait I'objet de
trées nombreux com. et gloses, et de quelques abrégés.

i. L'un de ces abrégés est celui de Tahir b. al-Hasan al-Halimi (Nous ne nous
souvenons plus oli nous avons trouvé cette mention — est-ce dans l'introd. de
Iédit.?), Mukhtasar al-Mandr. On peut se demander s'il ne s’agit pas de Zayn al-Din
a. al-Izz al-Halabi (Tahir b. Badr al-Din a. M. al-Hasan b. ‘U. b. H. b. “U. b. Habib
al-Halabi [et non al-Halimi] al-Hanafi, appelé aussi Ibn Habib, m. 17 dh. al-h. 808/
§ juin 1406); Daw’, v, 3-5, n° 9; Tamimi, al-Tabagat al-saniyya fi tardjim al-hanafiyya, v,
106-7, n° 99, a qui Hkh, Lexicon, V1, 124, 1. 85g4. attribue un abrégé du Mandr, que
I'on ne retrouve pas dans la liste de ses ceuvres, e.g. in Kz, Vi (i.e. Hadiyyat al-Grifin, 1,
431).

mt. al-Uluwi, scréb. 1000/inc. 19 oct. 1591: Kahh, 11, 306-7; Kz, v, 320. Clest peut-
étre cet auteur qui figure en GAL S1, 498, com. ou glose du Tasrif al-Zanjani, n° 13,
s.n. Hus. b. Ibr. b. Hamza al-Khalidi, ouvrage écrit en 1000/7n¢. 19 oct. 1591.

Notre auteur a commenté 'abrégé de 1., dans Masharig al-anwar fi sharh Mukbtasir
al-mandr. De ses collégues et étudiants lui auraient demandé (c’est un poncif!) d’abré-
ger ce com., ce devint Daw’ al-anwar fi sharh Mukhtasar al-Manar.

Le com. présenté ici a été achevé le vendredi 23 rab. 1 1010. Un fac-similé du
ms. a partir duquel le texte a été érabli, nos lecteurs devront se contenter de ce qu’en
dit I'édit., c’est-a-dire quasiment rien: il remercie le Mufti d’Egypte, ‘Ali Jum‘a
Muhammad, de lui avoir remis 'exemplaire (microf., photo, ms.?). Mais Dieu en sait
plus! En I'espece, cela nous est insupportable!

295. IBN ABI ZAYD AL-QAYRAWANI (a. M. ‘Al. Ibn a. Zayd ‘Ar. al-Qayrawini al-
Nafzi al-Maliki), Risalat Ibn a. Zayd al-Qayrawini, éd. M. Must. Qasim al-Tahtawi,
Le Caire, Dar al-Fadila, s.d. (d.I., 2005); 17x24 cm., 223 p.

IAZQ), m. 386/996 a Kairouan: G4L, 1, 177; S1, 301-2; G4S, 1, 478-81; Sarkis, 32-3;
Ahlwardt, 111, 52-3, n° 4446-7; Risala ou Traité abrégé de droit malékite et de morale
musulmane, trad. avec com. et index analytique par E. Fagnan, Paris, P. Geuthner,
1914, VIII+294 p.; La Risdla ou Epitre sur les éléments du dogme et de la loi de ['Islam
selon le rite malikite, texte arabe et trad. francaise par Léon Bercher, Alger, J. Carbonel,
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1948* (1945"), 374 p.; The Risila. Treatise on maliki law, of ‘Abdalléh Ibn-Abi-Zayd
al-Qayrawani (996h). An annotated translation by Joseph Kenny, Minna (Nigeria),
1992, 245+VIIL, p.; trad. espanole: Ibn Abi Zayd al-Qayrawani, Compendio de derecho
islamico, edicion de Jesus Riosalido, Madrid, Trotta (Al-Andalus, textos y estudios),
1993, 249 p.; La Risala. Tratado de creencia y derecho musulmand, trad. Ali Laraki,
Palma de Mallorqua, Kutubia Mayurqa, 1999, 592 p.

Ici éd. commerciale annotée.

296. AL-NAFRAWI (Shihab al-Din A. b. Ghanim [ou plutét: Ghunaym] b. Salim
[b. Muhanna] al-Azhari al-Maliki), a/-Fawdikih al-dawini “ala Risilat Ibn a. Zayd
al-Qayrawant, 1-11, texte préparé par M.M. Tamir, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-
diniyya, s.d. (d.l. 2004); 17x24 cm., 1669 p.

N., né 1043/1633, m. 1125/1713; GAL §11, 439 (selon lui, m. 1207/1792, ce qui est une
erreur); Kahh, 11, 40; Gas, 1, 480, n° 12; Sarkis, 1863. Ouvrage achevé id al-fitr 1122/
2 mars 1710. GAL S 11, 423, 25b, a un: Salim b. A. al-Nafrawi al-Azhari al-Maliki
al-Darir al-Mufti, m. 1168/1754 qui lui parait étre son grand-pere. Les dates sont
problématiques.

L’ouvrage a été imprimé au Caire, 3 vols., Matb. al-Saada 1913/1331-2 (Sarkis, 1865).
Ed. révisée par ‘Abd al-Warith M. ‘Alf, 11, Beyrouth, Dar al-Ma'rifa, cs. 1970; 1-11,
Beyrouth, Dar al-Ma'rifa, dans les années 1986; repris a Beyrouth, 1-11, Dar al-Kutub
al-‘ilmiyya, 1997.

Ici éd. non critique; d’ailleurs, il n’en existe aucune qui le soit.

297. IBN FARHUN AL-YA'MARI (Burhian al-Din a. al-Wafa’ Ibr. b. ‘A. b. M. al-
Ya'mari al-Madani al-Maliki), 7#bsirat al-hukkam..., 1-11 en 1, revu et présenté par.
M. “Ar. al-Shaghil, Le Caire, al-Make. al-azhariyya, s.d. (d.I. 2004); 17x24 cm.,
514+263 p.

L'A. d’al-Dibaj al-mudhhab [préférable 2 al-mudhdhabab), m. 10 dh. al-h. 799/4
sept. 1397; J.F.P. Hopkins, in Er, w1, 786; GaL, 11, 175-6, op. 1; Sarkis, 203-4, op. 1;
Dhakhd'ir, 203, op. 1 (cinq éd.); Kahh, 1, 68; Mipro, 27, n° 219. Le Pére Anawati avait
recensé I'éd. Taha ‘Abd al-Ra’af Sa‘'d, Le Caire, Makt. al-Kull. al-azhariyya, 1406/1986;
MipEo, 18, n° 48.

Plusieurs fois publié, ici fac-similé¢ de I'éd. de 1302, Le Caire, al-Matb. al-bahiyya,
avec en marge al-1qd al-munazzam li-al-hukkam fima yajri bayna aydihim min al-‘uqid
wa al-abkam du Grenadin a. al-Qasim b. Salman b. ‘A. b. ‘Al. al-Kinani al-Bayyasi
al-Gharnati (m. 767/1365; Gai, 11, 264).
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298. AL-QALYUBI (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. A. b. Salama al-Misri al-Shafi)
wa ‘UMAYRA AL-BURULLUSI (Shihab al-Din A. al-Misri al-ShafiT) [Glose] ‘@li Manbaj
(szc!) al-Talibin li-Shaykh al-Islam Zakariyya’ al-Ansari* (sic!), 1-1v, Mansourah,
Make. al-Iman, s.d., 17x24 cm.

1. Zakariyya’ al-Ansari (GaL S 11, 117-8) n’a rien a voir avec Minhdj al-Talibin
(Le Guide des zélés croyants. Manuel de jurisprudence musulmane selon le rite de Chafif,
texte arabe, trad. et annotation par L.W.C. van den Bergh, 1-111, Batavia, 1882-4), qui
est de Muhyi al-Din Aba Zakariyya® Yahya b. Sharaf b. Mari al-Nawawi (m. 24 raj.
676/22 déc. 1278); GAL 11, 394-6, op. 1; S 11, 680-1, op. L

i. Com. de Jalal al-Din al-Mahalli al-ShafiT, m. 1 muh. 864/28 oct. 1459; infra
n® 309), appelé Kanz al-Raghibin; Gar S 1, 680o-1, op. 1, 15, sub Minhdj al-tilibin.
. Qalyabi, m. 29 shaw. 1069/20 juil. 1659): GAL, 11, 364-5; S 11, 492-3; Kahbh, 1, 148.
v. ‘Umayra al-Burullusi, m. 1550 ou 1551: Kahh, vi, 13; Sarkis, 1386; al-Kawdikib
al-sd’ira, 11, 119. Son nom lui vient de la langue du delta du Nil, entre les deux
branches (Buhayrat Burullus).

Sarkis, 1525: Glose de Qalytbi et glose de Burullusi sur le Sharh de Mahalli sur le
Minhaj, appelé Kanz al-Righibin, 1-11, Médine, 1305; Le Caire, 1-1v, al-Maymaniyya,
1306; Hashiyat Shihab al-Din A. b. A. b. Salama al-Qalyibi wa Shibhib al-Din Ahmad
al-Burullusi al-mulagqqab bi-"Umayra “ald Kanz al-raghibin li-al-Imim Jalil al-Din
M. b. A. al-Mahalli, sharh Minhdj al-tilibin li-al-Imam al-Nawawsi fi figh al-Shafi‘iyya,
I-1v, texte revu avec identification des versets coraniques par ‘Abd al-Latif ‘Abd al-
Rahman, Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1997 (fiche du catalogue de la Biblioth.
de Lahore University of Management Sciences, qui donne la date de la mort et le
nom de ‘Umayra: Shihab al-Din Ahmad). Ou encore: Hashiyatin al-Qalyibi wa
‘Umayra, 1-1v, éd. M. ‘Abd al-‘Aziz al-Sarati, Bombay, 1970; Beyrouth, Dar al-Fikr,
1981 et 1998.

Production commerciale.

299. IBN IMAM AL-KAMILIYYA (Kamal al-Din a. M. M. b. M. b. ‘Ar. b. “‘A. b. Yis.
b. Manstr al-Qahiri al-ShafiT), Taysir al-wusil ild Minhdj al-usiil min al-mangiil wa
l-ma‘qil (Mukhtasar), 1-v1, éd. ‘Abd al-Fattah A. Qutb al-Dakhmisi, Le Caire, al-
Faraq al-hadithiyya, 1423/2002; 17x24 cm., 9 indices.

I. Baydawi, Minhaj al-wusil ila ilm al-usal (Gat, 1, 418, op. 11; S 1, 741-2), dont il
existe plus de trente commentaires. IIK. se réfeére surtout aux trois commentaires
suivants: 1. Isnawi (ou Asnawi) (m. 772/1370), Nihayat al-sil fi sharh Minhaj al-usil.
2. Le Sharh d’al-Tbri (‘Al. b. M. b. Ghanim al-Husayni al-Farghani al-Tibrizi
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al-ShafiT, m. 743/1333; GaL S1, 741, op. 11 de Baydawi, com. 1; Kahh, vi, 136). Ce com.
a fait 'objet d’une éd. dans deux magistéres, par M. ‘Abd al-Sami‘ Faraj Allah et
Mahmad Hamid M. ‘Uthman, Kull. al-Sharia wa al-qanan, Le Caire, 1911. 3. a/-
Ibhdj. Sharh al-Minhaj commencé par Taqi al-Din al-Subki (m. 735), continué par
son fils T3aj al-Din al-Subki (m. 752; Br. com. 10).

1. IIK., né 18 shaw. 808/9 avril 1406, au Caire, m. vendredi 15 shaw. 874/1469,
la-méme: GaL, 11, 77; S 11, 85; Kahh, x1, 231-2; Daw’, 1X, 93-5; Badr, 11, 244, n° s01. Ce
com. a été achevé le 2 jum. 11 845. V. Ghareeb (Essam), A critical edition of Mukhtasar
Taysir al-Wusal ila Minhaj al-Usal from the beginning up to chapter nine by Imam
al-Kamiliyya (d.874 A.1./ 1469 c.£.), PhD. Univ. of Birmingham, Dpt. de théologie
(sous la direction de Dr Surty), 200r.

Ici, a l'origine, these de doctorat Uniy. Azhar, 1414/1993, sous la direction de Salih
‘Awad al-Najjar, doyen de la Faculté de shari‘a et de droit, etc. Etude, 1, 7-175. Quatre
mss.: 1. Dk 94, 145 f. de grand format sans numérotation des folios, en un vol.
Copiste: ‘Abd al-‘Aziz b. M. b. ‘Izz al-Din, éleve de I'A., achevé mardi mustaball
sha'ban 849. 2. Un vol. de 158 f. (d’Arabie Séoudite ou du Koweit?). Copiste Aba
al-‘Azm M. b. M. b. Yas. al-Halawi al-Maqdisi, (non identifié par I'édit.; ». Daw’, X,
35, n° 95: né a Jérusalem en 819, il vint au Caire, et il fut un éléve assidu d’Ibn Imam
al-Kamiliyya; m. jeudi 26 muh. 883/29 avr. 1478), achevé, a la Salihiyya du Caire,
mercredi 7 safar 850, soit cinq ans aprés que I'A. eut écrit ce com. 3. Dk 93, en un
vol., 180 f., lacunaire au début. Copiste: [...] M. b. ‘A. b. Zayn al-‘Abidin al-Husayni
al-Qadiri, au magim de Zayn al-‘Abidin 3 Homs, achevé 12 safar 857, du vivant de
I'A. 4. Dk 417, 9 £, ne comporte que le com. de 'introd. de Baydawi.

300. IBN RAHAWAYH/RAHUYA ou ISHAQ b. RAHAWAYH (RAHUYA) (a. Ya'qab Ish. b. Ibr.
b. Makhlad b. Ibr. al-Hanzali al-Marwazi al-Nisabiiri), K. a/-Masail an Iméamay
Ahmad b. Hanbal wa Ishag b. Rihawayh, recension d’aL-Kawsaj (a. Ya'qab Ishaq
b. Mansiir b. Bahram al-Marwazi al-Nisabiri), 1-11, éd. Tal‘at b. Fu'ad al-Hulwani,
Le Caire, al-Fartiq al-hadithiyya, 1426/2005; 17x24 cm., 454+459+485 p.

I. Ibn Rahawayh, selon son fils Muhammad, naquit en 163, m. 15 shah. 238/852, a
77 ans: GAL S'1, 257; Kahh, 11, 228; San, x1, 358-83. 1l fut, entre autres, I'un des maitres
d’Ibn Hanbal, de Bukhari, Muslim, de Aba Dawiid, de Nasii et d’Ibn Qurayba.

1. Kawsaj, né en 170, m. jum. 1 251/865, a Nichapour; Gas, 1, s07; Kahh, 11; Saz, xi,
258-60. Kawsaj serait une arabisation du persan kitzah, et servirait de sobriquet pour
désigner quelqu’un qui n’a pas beaucoup de poils ou de cheveux, ou A qui il manque
des dents. Une femme dit a son mari: «anta kawsaj». 1l lui dit: «in kuntu kawsajan,
Ja-anti taliqun». Interrogé a ce sujet, Aba Hanifa déclara qu'il fallait compter les
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dents du mari: il en a 28, il est kawsaj, et elle est répudiée (i.e. libre de son mari);
s'il en a 32; elle ne I'est pas. On lui compta les dents: il en avait 32! (77, v1, 174a).
On dit: man talat lihyarubhu takawsaja ‘aglubu!

Texte établi a partir de trois mss.: 1. Damas ‘Umariyya (Madrasat Abi ‘Umar 2
la Salihiyya; 4 la Zahiriyya, puis Asadiyya) (numéro?), waqf de A. b. Yahya al-Najdi,
ms. de base dont 'ordonnance est différente du suivant. 2. Zah., 113 f. (numéro?
Selon Sezgin, figh hanbali 1), wagf de Diya’ al-Din Aba ‘Al. M. b. ‘Abd al-Wahid
b. A. al-Maqdisi. 3. Dk (numéro?), 439 f.. Copiste: “Abd al-Latif Fakhr al-Din, copiste
a Dar al-Kutub al-Misriyya, daté de 1362.

Visiblement 'édit. a mis a profit deux éd. antérieures qu’il évoque avec une impré-
cision tres peu académique, et dont il corrige les fautes. Cela devient dans son language
1. «nuskhat al-Jami'a» (?) qui devrait étre I'éd. Khalid al-Rabbat et Witham al-Hashsi
(ol et quand?). 2. «nuskhat Dar al-Hijra» (oi? ces maisons d’éd. s'appelant ainsi se
trouvent a Damas, Beyrouth, Le Caire et Beyrouth!), ce devraic étre: Masa’il al-Imam
Abmad wa-Ishig b. Rihwayh, Qism al-mu‘amalat, riwdyat Ishaq ibn Mansir al-Kawsaj,
i-11, éd. Salih b M. al-Fahd al-Mazid, Riyad, Dar al-Hijra, 2004. Cette derniére éd.
avait paru déja au Caire, Matb. al-Madani, 1415/1994, 730 p. Nous ignorons laquelle
des éditions est celle parue 2 Médine, Makt. al-‘Ulam wa al-hikam, 2001%. Existe
également: K. al-Masa’il ‘an Abi ‘Abd Allah A. b. M. b. Hanbal wa Abi Ya'qib Ishiq
b. Ibr. al-Hanzali (Ibn Rahuya), al-Juz’1, al- Tahira wa al-salat (jam Ishaq b. Mansur
al-Kawsaj), éd. M. ‘Abd Allah al-Zahim, Le Caire Dar al-Manar, 1412/1992, 669 p.
(IDEO: 9-425-5).

V. une autre recension, celle de I’éléve d’'Ibn Hanbal, a. M. Harb b. Isma‘il
b. Khalaf al-Hanzali al-Kirmani (m. 280; San, xi11, 244-5; “‘Ulaymi, 11, 95-6, n° 375):
Masa’il al-Imam Abmad b. Hanbal wa Ishig b. Rihidwayh, ikhraj Nasir b. Su‘ad
b. ‘Al. al-Salama, Riyad, Makt. al-Rushd, 1426/2004, 508 p. [IDEO: 9-424-110]. V. aussi
Susan A. Spectorsky, Chapters on marriage and divorce. Responses of Ibn Hanbal
and Ibn Rahawayh, trans. with introd. and notes, Austin, Univ. of Texas Press, 1993,
XI+278 p.

Longue étude, 9-179; texte, 195-451.

301. IBN AL-JAWZI, al- Tahqiq, AL-DHAHABL, Tanqib al-Tahqiq, 1-viu, éd. A. “Asim H.
b. “Abbas b. Qutb, Le Caire, al-Fariiq al-hadithiyya, 17x24 cm., 1422/2001, indices.

A. Voici quelques-unes des principales étapes qui ont conduit a ces deux ouvrages,
et méme au-dela:

1. Aba Ya'la Ibn al-Farra® (M. b. al-Hus. b. M. b. Khalaf b. A. al-Baghdadi al-
Hanbali, m. 19 ram. 458/inc. 27 juil. 1066), al-Ta'liq al-kabir fi al-masa’il al-khilifiyya
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bayna al-a’imma; GAL 1, 398; S1, 686; Hkh, Lexicon, 11, 324, n° 3728: Ta'liga fi al-khilaf;
al-Tariqi (‘Al. b. M. b. A.), Mujam musannafit al-handbila, Riyad, Fahrasat Maktabat
al-Malik Fahd, 1422/2001, 11, 45: al-Khilaf al-kabir. Al-Ta'liq al-kabir fi al-masa’il
al-khildfiyya bayna al-a’imma, en 11 vols., selon Ibn Taymiyya, d’apres al-"Ugid al-
durriyya fi manaqib shaykh al-islam Ibn Taymiyya, 285. Il s’en trouve des vols. en ms.:
mujallad 1v, DK 140 figh hanbali, photo Univ. isl. 5778-83, du K. 2/-Hajj au K. al-z4.
Il s’en trouve aussi des parties: Istamboul Feyz.: photo Univ. isl. 5502.

Le K. al-Hajj a été édité dans le cadre d’une these, Médine, Univ. islm.; de méme
le K. al-Buyi', Riyad Univ. M. b. Su'td, a I'Institut supérieur de la judicature
(al-qadd). Le K. al-I'tikif a été édité au Caire, 1416/1995-6.

i1. Ibn al-Jawzi (m. 13 ram. 597/17 juin 1201: notre notice 7z MIDEO, 27, n° 64): les
titres: al-Tahqiq fi abddith al-khilaf (GAL, 1, 504, 0p. 28; S1, 918; HKh, Lexicon, 11, 247,
n° 2718) ou al-Tahqiq fi ahidith al-Ta'liq renvoient au méme ouvrage; Tariqi, Mujam
musannafit al-hanibila, 11, 328, 327. Une éd. de cet ouvrage par Ibr. Hamad al-Sultan,
annoncée par al-‘Alawji n’a jamais vu le jour. Mais il a été édité par Ibr. b. ‘Al al-
Lahim dans une thése de doctorat, Riyad, Univ. M. b. Su‘tid, 1408.

. al-Dhahabi (Shams al-Din M. b. A. b. ‘Uth. b. Qaymaz al-Turkumani al-
Fariqt al-Dimashgqi al-Shafi, m. lundi 3 dh. al-q. 748/4 févr. 1348), Tangih al-Tabgig,
ms. Istamboul, Feyz. 296 (San, 1, 84, op. 132, numérotation de Bashshar ‘Awwad
Ma'riif). Dans cet écrit, Dhahabi, et il ne fut pas le seul, émet des critiques a I'égard
d’Ibn al-Jawzi concernant sa mani¢re de présenter la hiérarchie de certaines tradi-
tions; Ma'raf (Bashshar ‘Awwad), al-Dhahabi wa minhajub fi kitabih Ta'rikh al-islam,
Le Caire, Tsa al-Babi al-Halabi, 1976, 223.

Tanqih al-Tahqiq fi ahidith al-ta'liq, 1-v, texte revu et annoté par Must. Aba al-
Ghayth ‘Abd al-Hayy ‘Ajib, Riyad, Dar al-Watan, 2000-5; 1-11, Beyrouth, Dir al-Fikr,
2001-2, 1218 p.; I-11, éd. Ridwan Jami‘ Ridwan, Riyad, Makt. al-Baz, 2001. Nous ne
pouvons rien dire de ces éd. que nous n’avons pu consulter. Nous ignorons et les
mss. qui sont a leur origine, et les textes qu’elles contiennent vraiment (Tahqgiq,
Tangibh de Ibn ‘Abd al-Hadi, de Dhahabi?).

Iv. On remarquera que le hanbalite Ibn ‘Abd al-Hadi M. (m. 10 jum. 1, 744/
I oct. 1344, supra n. 171) a aussi un Tangih al-Tahqiq fi ahidith al-talig (Tariqj,
Mujam musannafit al-hanabila, v, 46).

La seule bonne, voire excellente, éd. de ce texte est: 1-v, éd. Sami b. M. b. Jad Allah
et ‘Abd al-‘Aziz b. Nasir al-Khayani, Riyad, Adwa’ al-Salaf, 1428/2007, indices, v, 17-
322, références bibliographiques, 323-38, Fawdid wa qawd'id, 339-48, table des
matieres, 349-56. Le texte en a été établi & partir de deux mss. Istamboul Ahmet m:
1. Ahmet 11 1051, 393 f., ms. de base. Copiste: M. b. ‘Al. al-Zarkashi al-Hanbali
(Shams al-Din al-Misri, m. 772/1370; Kahh, X, 239-40), auteur du Mukhtasar al-Khiragi
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(2 ne pas confondre avec le chaféite Badr al-Din al-Zarkashi al-Misri, m. rajab 794/
inc. 24 mai 1392), achevé vendr. 6 jum. 11 766. Il comporte de nombreuses gloses dont
beaucoup sont tirées de celles de 'exemplaire de I’A. Dans son travail I'édit. les a
intégrées, distinguant celles dont il érait certain qu’elles provenaient de I’A., des
autres. 2. Ahmet 111, photo de I'Univ. de I'lmam (Ibn Su‘ad) 2679 fa’, 396 f., s.d. ni
copiste; c’est une bonne copie, bien écrite. L’édit. mentionne et décrit encore deux
autres ms. qu’il n’a pas utilisés pour des raisons qui paraissent valables: 3. Damas
Zah. 47, un fragment du début du livre, 47 f. 4. Zah. 301 hadith, du K a/-Siyam i la
fin de 'ouvrage, 269 f.

Quant aux éd. antérieures: a) En marge (sous le texte) du Tahqgig, Tangih al-
Tahqiq fi ikbtilaf al-hadith bi-Ibn al-Jawszi, éd. M. Hamid al-Fiqi, Le Caire, Matb.
al-Sunna al-Muhammadiyya, 1373/1954, 319 p., sans mention du ms. a partir duquel
le texte a été édité. En fait, ce vol. ne contient pas un seul mot du com. d’Ibn ‘Abd
al-Hadi, et est un abrégé du K al-Tahgig. L'hypothese de Jad Allah et de Khayani
est qu'un copiste a supprimé du texte les ajouts de Ibn “Abd al-Hadli, et s’est contenté
de reproduire ce que celui-ci avait mentionné du texte d’Ibn al-Jawzi, puis 'on a écrit
sur le ms. al-Tangih. A notre connaissance, n'en a paru que le premier vol., qui va
jusqu’a la fin de Masa’il sifat al-salat. Ce vol. est extrémement rare et nous n’avons
pu le consulter. b) 1-11, éd. ‘Amir H. Sabri, al-‘Ayn, Emirats Arabes Unis, al-Makt.
al-haditha, 1409/1989, 1676 p. (a l'origine thése de doctorat Univ. Umm al-Qura,
1406/1985-6). Cest en fait une éd. du mujallad 1 du ms., et elle s’arréte 2 la fin du
K. al-Zakdt. C'est une éd. non fautive, mais I'édit. n’y a pas intégré les gloses qui se
trouvent en marge du ms. Elle est épuisée. ¢) éd. Ayman Salih Sha'ban, Beyrouth,
Dir al-Kutub al-‘ilmiyya, 1419/1998. L'édit. prétend qu’il s’est basé sur le ms. Ahmet m
1051 et le ms. Zah. (supra). Il appert selon les édit. de Adwa’ al-Salaf, qu’il a copié
I'éd. b., sans la mentionner aucunement, et ce pour la premiere partie (jusqu’'au
K. al-Zakat). Nous ne nous étendrons pas sur le bricolage qui fut sien pour I'établis-

eme

sement de la 2°™ partie, disons qu’il s’est appuyé sur une abrégé. On ne peut donc
aucunement se référer a cette éd.

Nous ne pouvons rien dire de ce qui suit: al-Tahqgiq fi abidith al-Khilaf, 1-1,
éd. Mus‘ad ‘Abd al-Hamid M. al-Sa'dani, annotations de M. Faris, Beyrouth, Dar
al-Kutub al-‘ilmiyya, 1994, nous ignorons quel texte ces deux vols. contiennent!

GAL, 11, 755 S 11, 82, attribue a Ibn ‘Abd al-Hadi al-Fuwwi (Jamal al-Din M. b. ‘Abd
al-Hadi al-Shafi‘i, m. 766/1364, imam de la mosquée Bashir al-Jamdar; Kahh, x, 262;
Zirikli, v1, 253; Durar, v, 34, 0° 91), Tangih al-Tahqiq fi ahidith al-Ta'lig, mais sou-
ligne qu’ailleurs il est attribué a Ibn ‘Abd al-Hadi al-Magqdisi al- Hanbali.

B. Il nous reste a examiner la maniére dont I'éd. suivante a éé faite: al-Tahqiq fi

masd’il al-khildf, avec Dhahabi, Tangih al-Tahgiq, 1-xu, éd. ‘Abd al-Mu'ti Amin
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Qal‘aji, Alep et Damas, Makt. Ibn al-Barr/Alep et Le Caire, Dar al-Wa'T al-‘arabi,
1419/1998 (IDEO: 9-330-257/1-12). Mss.: 1. DK 2 figh hanbali (2 supra et infra). 2. Zah.
(numéro?), le premier juz’, jusqu'aux masd’il al-tijara exclu, 201 clichés. 3. Zah. 302
hadith, juz’ m, commence au K. a/-Buyi', jusqu’a la fin de l'ouvrage, 198 clichés,
achevé en sha'ban 744. Copiste M. A. Hasan. 4. Zah., 265 clichés. Contient le Tangih
de Ibn ‘Abd al-Hadi. Commence au K. al-Siyam, s'achéve aux Masa’il al-mukitib
(p. 512), puis s'acheve au K. Mas alat ummahat al-awlid. Cet exemplaire a été copié
en 729, c’est un autographe de Dhahabi (m. 748) que Safadi a «lu» en la demeure de
son maitre Dhahabi (abrégé, mukhtasar, et écrit par ce dernier), le 9 safar 735, a la
Madrasa al-Sadriyya.

C. Venons-cn enfin a I'éd. de Abii ‘Asim H. b. ‘Abbas b. Qutb, en principe, objet
de cette notice. Le texte en a été établi A partir de trois mss.: 1. Dk 2 figh hanbali,
173 f. microf. 242, qui contient le Tahgig. Copiste: A. b. ‘Abd al-Da’im al-Maqdisi
(Zayn al-Din a. al-‘Abbas al-Nabulusi, m. 2 Damas 10 raj. 668/5 mars 1270; Kahh, 1,
263), en 624. 2. Istamboul Feyz. 296, microf. IMa du Caire 168 hadith, 178 clichés de
deux pages (lawha). 1l s'agit d’un autographe du 7angih de Dhahabi, qui comporte
les signatures de ‘A. b. “Abd al-Kafi al-Subki (Taqi al-Din, m. 756/1355), daté de 749,
et de Salah al-Din al-Safadi, lequel a lu le texte en la demeure du maitre Dhahabi.
3. Zah. 301 hadith, s12 p. (v. supra), qui contient la seconde moirié de I'ouvrage, ainsi
que nous I'avons vu.

On peut considérer ce travail une éd. princeps. Texte vocalisé et abondamment

annoté, avec renvois aux lieux paralleles.

302. IBN QUDAMA AL-MAQDISI AL-MUWAFFAQ (Muwaffaq al-Din. a. M. ‘Al b. A.
b. M. b. Qudama b. Miqdam b. Nagr b. “Al. al-Jamma‘ili al-Dimashqi al-Salihi al-
Hanbali), ‘Umdat al-figh, éd. Aba “‘Ubayda Usima b. M. al-Jamal, Le Caire,1425/2004;
16,5X23,5 cm., 144 p-

. La famille des «Maqdisi de Damas», originaire de la région de Naplouse
(Jamma'il, Mirda, Qudiim, etc.; ils ont été appelés tels parce qu'ils étaient de la Terre
Sainte), puis a Damas, comporte trois lignées: 1. La lignée des Ibn Qudama qui des-
cend de A. b. M. b. Qudama. 2. La lignée des Sa‘'di. 3. La lignée des «Ibn Sariir»
(ainsi Leder); en effet, si 'on dit quasiment toujours «Ibn Suriir», ce devrait étre
Sartir, car selon Saghani/Saghani, d’apres Ibn al-A‘rabi, suriir est un nom d’action,
mais le nom, lui, est sarir/Sarir (74, xu, 9-10). V. H. Laoust, «Le hanbalisme sous
le califat de Bagdad (241/855-656/1258)», REL xxvil (1959), 122-5/repris dans Plura-
lismes dans lislam, Paris, 1983, 56-9; J. Drory, «Hanbalis of the Nablus region in the
eleventh and twelfth centuries», Asian and African Studies, 22 (1988), 93-112; S. Leder,
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«Charismatic scripturalism. The Hanbali Maqdisis of Damascus», Der Islam, 74 (1997),
279-304; Shakir Mustafa, Madina li-al-‘ilm. Al Qudama wa [-Salihiyya, Damas, 1996.

1. Pour I'A., né en sha'ban s41/inc. 7 janv. 1147, m. sam. 1 shaw. (rupture du
jeline) 620/28 oct. 1223, v. Makdisi, in EI, 111, 866-67; GAL, 1, 398; S'1, 688-89; Kahh,
v1, 30; Zirikli, 1v, 67; San, xxi1, 165-73; Ibn Rajab, Dhayl, 11, 133-49, n°® 272; ‘Ulaymi,
al-Manhaj al-abmad, \v, 148-65, n° 972; Shadharat, v, 88-92; H. Laoust, Le Précis de
droit d’lbn Qudama, introd, vii-xuvi; G. Makdisi, Introd. au Livre des Pénitents,
Damas, 1961; Id., «L’Isnad initiatique soufi de Muwaffaq ad-Din Ibn Qudama», i
Mél. Massignon, repris dans 1d., Religion, law and learning in classical Islam, Londres,
1991, n° vi; Sarkis, 213 (un titre); Dhakhd’ir, 214-5 (treize titres); Laoust, op.cit., XXx-1,
n. 2 (27 titres, d’apreés Ibn Rajab et Br.; Br. en a 26, dont trois non mentionnés par
Ibn Rajab); Mipko, passim.

ut. Pour la “‘Umdat al-abkim ("Umdat al-figh), traduit par Henri Laoust, Le Précis
de droit d’'Ibn Qudama, v. GAL 1, 398, n° 25, S 111, 1229 (add. S 1, 689), et MIDEO, 24,
n°® 137, ol nous la resituons dans les ceuvres de I’A. Br. donne comme titre au com.
de Baha’ al-Din al-Maqdisi: #/-Mudda, ce qui est une coquille. Hajji Khalifa, Kashf
al-zuniin, éd. Fliigel, 1v, 254 n° 8299: ‘Umdat al-figh. Edité au Caire, Matba‘at al-
Manar, 1352/1933, 176 p.; Riyad, Maktabat al-Riyad al-haditha, 1385/1966, 124 p..
Muwaffaq ad-Din fit de son Mughni trois résumés d’inégale longueur, qui rappellent,
par leur nombre et leur nature, le Basit, le Wasit, et le Wagiz de 'imam Gazali, a
savoir: le Kadfi, le Mugni® et la “Umda.

Ce n’est pas une éd. critique, mais un texte annot¢.

303. AL-QARAFI (Shihib al-Din a. al-‘Abbas A. b. a. ‘Ala’ Idris b. ‘Ar. b. “Al
[b. Yallin] al-Sanhaji al-Bahfashimi al-Bahnast al-Misri al-Maliki), Sharh tangih al-
Sfusil fi ikbtisar al-mabsil fi al-usil, éd. M. "Ar. al-Shaghal, al-Maktaba al-Azhariyya
li-l-turath, s.d. (d.l. 2004); 17x25 cm., 442 p.

. LA, m. 29 jum. 11 684/1° sept 1285 (en 682, selon Ibn Taghribirdi et Safadi): Ga, 1,
385; S1, 665-6; Kahh, 1, 158; Spies, 257; Dibdj, 1, 236-9, n° 124; al-Manhal al-sift, 1, 232-
4, n° 122/Wiet, Biographies, 17, n° 121; Waf1, V1, 233-4, n° 2708; Jackson (Sherman A.),
In defense of two-tiered orthodoxy. A study of Shihab al-Din al-Qarafi’s Kitab al-Ihkam
fi tamyiz al-fatiwa ‘an al-abkim wa tasarrufit al-qidi wa al-imam, Ph.D. University of
Pennsylvania, 1991, XIv+236 p.; repris et développé in 1d., Islamic Law and the State.
The Constitutional jurisprudence of Shihab al-Din al-Qarafi, Leyde, 1996; Minro, 21,
n° 175; 22 n° 116. Nous avons pris son nom «complet», tel que le donne Dibdij,
Br. ayant: A. b. Idris b. ‘A. b. “Al. b. Yallin. Comme polémiste anti-chrétien, ». Minro, 19,
n° 85; 21 n° 175; 22, n° 139; 24, sub n° 133 (3); 25-6, n° 213, 214.
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1. L'ouvrage: GAL 1, 506/11/3¢ (sub Fakhr al-Din al-Razi, m. 606/1209; S 1, 921).
Q. fit un abrégé d’al-Mabsul fi usil al-figh de Razi qu’il appela Tangih al-fusil: il y
utilise notamment le K. a/-Ifida (fi usil al-figh] d’al-Qadi ‘Abd al-Wahhab al-Maliki
al-Traqi (a. M. ‘Abd al-Wahhab b. ‘A. b. Nagr b. A. [...] b. amir al-‘Arab Malik
b. Tawq [s@hib al-Rahba] al-Taghlibi al-Baghdadi, m. sha'b. 422/1030, ou safar, au
Caire. Il y devint cadi des malékites vers la fin de sa vie. Lui qui n’avait pas le sous
lorsqu’il y vint, il s’y enrichit grice au Maghrébins, et il y mourut suite 2 un repas
trop abondant! (m:n akla ishtahihd); Kahh, vi, 236-7; T3, X1, 31-3, n° §703; San, xvI,
429-32; Tartib, vu, 220-7; Dibdj, 11, 26-9) et le K. al-Ishdra [ou al-Isharit fi usil
al-figh, Tunis, 1323/1924; Tunis, 1368/1948] d’al-Baji (a. al-Walid Sul. b. Khalaf,
m. 474/1081; supra n° 106). Q. avait congu le 7angih al-fusiil comme une introd. 2 sa
Dhakbira [ft al-fur’...]; mais sur les instances de certains, il en fit un ouvrage indépen-
dant (Br., 0p.° 2 de Q.). Enfin, il composa un com. de cet abrégé, c’est notre ouvrage.

Ce com. ne doit pas étre confondu avec celui que Q. a fait du Mabsil de Razi
(Jackson, ap. cit., 18) Le Minhij de Baydawi est un autre abrégé du Mapsil (Mipko, 22,
sub n° 126).

Notre texte avait déja été édité par Taha ‘Abd al-Ra’af Sa‘'d, Caire, Makt. al-Kulliyyat
al-azhariyya, 1973, 460+4 p.; réimpr. Le Caire, al-Makt. al-azhariyya, 1414/1993;
v. MIDEO, 22, n° 116. Ici éd. commerciale.

304. 1., al-lhkam fi tamyiz al-fatawi ‘an al-abkim wa tasarrufit al-gidi wa al-
imam, texte corrigé et revu par Mahmad ‘Arnis, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya, s.d
(d.l. 2005); 16,5x23,5 cm., 144 p.

L'ouvrage: Gar S1, 665-6, op. 7; MipEo, 21, n°® 175 (Le Caire, 1989), pour une éd.
non critique précédente, avec mention des éd. précédentes. Nous avions indiqué
alors, entre autres, I'éd. ‘Abd al-Fattah a. Ghudda, Alep, Maktab al-Marba‘ar al-isla-
miyya, 1967, 307 p. Elle a été réimprimée a Beyrouth/Dir al-Basha'ir al-islamiyya/
Alep, Maktab al-Matba‘at al-islamiyya, 1995, 338 p. V. Jackson, Islamic Law and the
State, op. cit. (supra n° 303).

Ici également, production commerciale.

305. AL-Dujavil IBN ABI AL-SART (Siraj al-Din a. “Al. Hus. b. Yas. b. M. b. a. al-Sari
al-Baghdadi al-Hanbali), a/-Wajiz fi al-figh ‘ali al-madhhab, éd. Naisir b. Suad b. ‘Al
al-Salama, Fayoum, Dar al-Falah, 1423/2003; 17x24 cm., 479 p.

L’A., né en 664/1265, m. 6 rab. 1732/7 déc. 1331: GaL, 11, 163 (placé par erreur parmi
les shafi'ites), ubi op. abest; S 11, 206 (parmi les hanbalites); Kahh, 1v, 68; ‘Ulaymi,
al-Manhaj al-ahmad, v, 55-6, n° 1242.
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Un com. de cet ouvrage a été édité: Ibn al-Baha’ (‘Ala’ al-Din a. al-H. ‘A. b. M.
b. al-Baha’ al-Baghdadi al-Hanbali; né en 821, en Irak, m. sam. 23 jum. 11 900/21 mars
1495, a Damas; Kahh, vi, 187; ‘Ulaymi, v, 314-5, n° 1653: notice de premiére main,
car ‘Ulaymi I'a bien connu), Fath al-malik al-‘aziz bi-sharbh al-Wajiz, 1-v, éd. ‘Abd
al-Malik b. Duhaysh, La Mecque, Dar al-Nahda al-haditha, 1423; réimprimé, 1-v,
Beyrouth, Dar al-Khidr, 2002.

Trois mss.: 1. Ragheb 1458 (microf. Univ. Umm al-quri 277 figh hanbali), 55 f.,
ms. de base. Copiste: A. b. Mas‘ad al-Nabulusi (non identifié par I'édit., v. Daw’, 11,
226 n° 627: Shihab al-Din A. b. Mas‘ad b. M. b. M. al-Nabulusi al-Qzhiri, né en 830
ou 831, al-nasikh al-mufannin), achevé vendr. 3/6/868. 2. Le texte commenté par
Baha’ al-Baghdadi, dont la plus grande partie du com. a été éditée par ‘Abd al-Malik
b. Duhaysh. 3. Riyad, Makt. al-Malik Fahd, 348, 438. Copiste: Miisa b. A. al-Kinani
(non identifié par I'édit.; v. Daw’, X, 176, n°® 753: Miisa b. A. b. Misa b. ‘Al. b. Ayyab
Sharaf al-Din al-Kinani al-Maqdisi al-Jamma‘fli al-Dimashqi al-Salihi al-Hanbali,
natus post 850; il vint au Caire en rab. 1 896, ou il suivit, entre autres, les lecons
de Sakhawi), date de 898, copié du ms. de I'A., incomplet. Ce devrait étre une éd.
princeps.

306. IsN Hazm, al-Usil wa [-furi', éd. “Atif al-Traqi, Zuhayr Fadl Allah Aba
Wafiya et Ibr. Hilal, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1425/2004 (signature,
1398/1988); 17x25 cm., 344 p., 5 indices.

IH., m. 28 sha'b. 456/15 aolit 1064: supra n° 144. Réimpr. de la 1 éd., en deux
vols., Le Caire, Dar al-Nahda al-‘arabiyya, 1978-82; Mipro, 14, n° 11.

307. FAKHR AL-DIN AL-RAZI IBN AL-KHATIB (a. ‘Al. M. b. “U. b. al-Hus. al-Taymi al-
Bakii al-Tabaristani al-Shafi7 al-Ash‘ari), al-Ma'ilim fi ‘ilm usidl al-figh, éd. ‘A. M. ‘Awad
et ‘Adil A. ‘Abd al-Mawjiid, Le Caire, 1425/2004; 17x25 cm., 152 p.

FDR., m. id al-fitr 606/29 mars 1210: G.C. Anawati, in EI, 11, 770-3; GAL, 1, 506-08;
S1, 920-24; Kahh, x1, 79-80; Zirikli, v1, 313; Sarkis, 1, 915-7 (dix titres); Dbakbdir, 1,
527-9 (dix-huit titres); Salihiyya, 111, 16-23 (vingt-trois titres); Dhahabi, San, xx1, 500-1;
Id., Ta’rikh al-islam, éd. Ma'rif et al., 61°™ classe (an. 601-10), 204-5, n° 11; Ibn
Khallikan, Wafayat, 1v, 248-52, n° 600; Vi1, 329 (add.); MipEo, passim.

L’ouvrage: Anawati, « Tamhid», 221-2, n° 18-19. La question que se pose un lec-
teur a 'esprit normalement constitué n’est pas abordée par les édit. dans leur introd.,
5-21, a savoir quel est le rapport entre ce livre et les a/-Malim fi usiil al-din (MipEko, 15,
n°® 14)? Or FDR. déclare que son K. al-Ma'dlim (fi al-usiilayn) est un compendium qu'’il
a divisé en cinq sections, les deux premiéres portant respectivement sur les fondements



470 CLAUDE GILLIOT

de la religion (usitl al-din, i.e. la théologie dogmatique) et sur la méthodologie du
droit (usitl al-figh); v. Anawati, art. cit., 221. C'est, semble-t-il, cette deuxieme section
qui est ici éditée.

Il s’agit d’une 2¢me & nous avions recensé la premiére iz MIDEO, 22, n° 119, ol les
deux mss. utilisés sont indiqués. Depuis la 1°¢ éd., les deux mémes éditeurs ont édité
un commentaire de cet ouvrage: Ibn al-Tilimsani (Sharaf al-Din a. M. "Al. b. M.
b. “A. al-Fihri al-Misri al-Shafi, né en 567/1172, m. nuit du sam. (c’est le 21 qui est
un samedi, le 11 est un mercr.!) 11 jum. 11 644/soit 3 nov., soit 24 oct. 1246, au Caire,
et non pas en 658 comme chez Br; Kahh, vi, 133; Subki, vii, 160, n° 1157: sans dates;
Husn, 1, 413, n° 84), Sharh al-Ma'dlim fi usiil al-figh, 1-11, Beyrouth, ‘Alam al-kutub,
1419/1999, 512+479 p., dont Introd., 1, 5-136 (GAL S 1, 921, p. 5, com. a).

308. AL-RAMLI AL-MANUFI (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. A. b. Hamza al-Ansari
al-Misti al-Shafi'T al-Naqib), Ghiyat al-ma'mil fi sharh Waraqat al-usil, éd. a. ‘Asim H.
b. ‘Abbas b. Qutb, Le Caire, Mu’assasat Qurtuba, 1426/2005; 17x24 cm., 415 p.

I. Juwayni Imam al-Haramayn a. al-Ma‘li (Diya’ al-Din ‘Abd al-Malik b. ‘AL
b. Yas. b. “Al. b. Yus. b. M. al-Nishabari al-ShafiT al-Ash‘ari), né muh. 419/1028,
m. 25 rab. 1l 474/20 aofit 1085, enterré a Nichapour: G4z, 1, 388-90, ap. 1 (dont Iartri-
bution est plus que douteuse); S 1, 671-3; Kahh, v1, 184-5; Sarkis, 267-8 et 1981:
majami’, maj. 79: in Majmii'at arba’at mutin usitliyya, Damas, s.d., n° 2; Dhakhdiir,
354-8, gp. 8; Salihiyya, 11, 10810, 0p. 9: éd. ‘Abd al-Latif M. al-‘Abd, Beyrouth, Makt.
al-Turath, 1977, 31 p.; réimpr. Le Caire, Dar al-Turath, 1980, 31 p.; Ahlwardt, 1v, 3,
n® 4358-9. Cet ouvrage a été également imprimé en marge de A. b. Idris al-Qarafi,
Sharh Tanqih al-Fusal fi al-usil, avec la glose d’al-Ubadi (ou al-‘Abbadi, v. infra)
sur le com. que Jalal al-Din al-Mahalli (m. 1" muh. 864/28 oct. 1459; infra n° 309)
a fait des Waragat, Le Caire, al-Matb. al-khayriyya, 1306/1888, 208+8 p. T. Nagel,
Die Festung des Glaubens. Triumph und Scheitern des islamischen Rationalismus im
11. Jahrhundert, Munich, C.H. Beck, 1988, 422 p.; c.r. Gilliot, «Quand la théologie
s'allie a I'histoire: triomphe et échec du rationalisme musulman a travers I'ceuvre
d’al-Guwayni», Arabica, xxx1x (1992), 241-60.

Il. Les commentaires et gloses de ce texte dont lattribution & Juwayni est mise
en doute, sont nombreux. Ainsi Shihab al-Din al-‘Ubadi ou al-‘Abbadi (A. b. Q. al-
Qahiri al-ShafiT; Gaz, 1, 389; m. 994/1556, sur la route du retour du pelerinage, enterré
a Médine; Gat, 11, 3205 S 11, 441; Kahh, 1, 48-9; Shadharit, x*, 636-7; Kawdkib, m, 111,
n° 1369), al-Sharh al-kabir ‘ald al-Waragat, v. MipEO, 23, n° 126. Le méme a composé
al-Sharb al-saghir ‘ald al-Waraqt, en marge de Irshad al-fubil de Shawkani, Le Caire,
Must. al-Babi al-Halabi, 1356.
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m. L' A. du com. que nous présentons, m. vendr. 1 jum. 1t 957/17 juin 1550:
GAL, 1, 319; S 11, 440, 0p. 4 (GAL S1, 672, com. n° 6, ms. Paris BN 5049); Kahh, 1, 224;
Kawakib, 1, 119-20; Khitat jadida, 1v, 119. Ce fut un éléve tres attaché a Zakariyya’
al-Ansari, lequel lui donna I'autorisation de délivrer des fatawas et d’enseigner. Il lui
permit aussi de corriger ses ouvrages, de son vivant et apres sa mort, ce qu’il n’accorda
a personne d’autre. Ses fatawas collectées par son fils al-Hasan (selon Br; est-ce bien
H. ou M.? V. Sarkis, 952. Notre édit. écrit, pour sa part, que c’est Shams al-Din
al-Khatib al-Shirbini qui a collecté ces fatawas), ont été publiées en marge d’Ibn
Hajar al-Haythami ('un de ses éleves), al-Fatawi al-kubra, 1e Caire, 1306. Outre ce
dernier, on compte au nombre de ses éléves ‘Abd al-Wahhab al-Sha‘rani, Shihab al-
Din al-Ghazzi, Shams al-Din al-Shirbini (al-Khatib M. b. A. [ou M. b. M.] al-Qahiri
al-Shafi'i, m. 977/1070; Kahh, vi1, 269).

Son com. des Waraqat fut achevé le 14 shaw. 920. Aucune information n’est don-
née par I'édit. sur lorigine du texte édité. P. 16 et 412, fac-similé de deux ms. Copiste
de I'un d’entre eux: Mansiir b. Q. al-Bisati al-Ghamri al-Husayni al-Shafi, copie
achevé 23 ram. 967, collationnée sur I'exemplaire de I'A. Ce nous semble étre une
éd. princeps.

309. AL-MAHALLI JALAL AL-DIN (Jalal al-Din a. ‘Al. M. b. Shihab al-Din a. al-‘Abbas A.
b. Kamal al-Din M. b. Ibr. al-Ansari al-Misri al-ShafiT), Sharh al-Waragat (fi ‘ilm usil
al-figh) et AL-DIMYATT AL-BANNA’ (Shihab al-Din [Shams al-Din selon Br] A. b. M.
b. A. b. “Abd al-Ghant al-ShafiT al-Naqshbandi), Hashiyat (al-Dimyati), éd. A. Must.
Q. al-Tahrawi, Le Caire, Dar al-Fadila, 2003; 17x24 cm., 142 p.

. M, né le 1 shaw. 791/23 sept. 1389, m. 1 muh. 864 (nuit du samedi)/28 oct.
1459: Ch. Pellat, in E, v, 1213-4 (4bi leg. a. ‘Al., non a. 'A.); Gar, 1, 114, op. 5; S'1, 140
(GAL, 1 389, com. n° 2; S'1, 487; Ahlwardt, 1v, 4, n° 4361-2); Kahh, v, 311-2; Sarkis,
1623-4, 0p. 3; Dhakhd’ir, 818; Daw’, V11, 39-41, n° 82; Badr, 11, 115-6, n° 404. Ce com.
a été imprimé en marge de la glose de D., Le Caire, Matb. ‘Uth. ‘Abd al-Razzaq,
1303; Le Caire, al-Maymaniyya, 1332, 24 p.; Le Caire, Matb. Thya’ al-turath al-‘arabi,
1344/1925; en marge également de la glose de D., 24 p. Récemment ce texte a fait
I'objet d'une éd. par ‘Izz al-Din Hashim b. ‘Abd al-Karim al-Badrani al-Husayni al-
Mawsili (imam a Mossoul, né en 1958), s.z. Tawdih al-mushkilat min K. al-Waraqat,
[rbid, Dar al-K. al-thaqaff, 1423/2003, 427+2 p., dont le texte a été établi (en principe)
a partir de deux mss. non précisés.

. Dimyati al-Banna’, né a Damiette, m. 3 muh. 1117/28 avr. 1705, 2 La Mecque:
Jeffery, in EI 11, 301a; Gaz, 1, 327; S 11, 454; Kahh, 1, 71; Sarkis, 885, op. 2; Mipro, 19,
n® 27.
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Texte des Waraqat, 17-26. En dépit du titre de ce vol., il contient seulement
la glose de Dimyati sur le com. de Mahalli, et non pas également le com. de ce
dernier. Le texte est annoté, mais rien n’est dit sur son origine! Il en existe égale-
ment une éd. récente: Hashiyat al-Dimyati ‘ald matn al-Waragat, éd. ‘Abd al-Salam
b. ‘Abd al-Hadi Shannar, Damas, al-Dar al-Bayrati, 1427/2006, 144 p., également
sans mention de ['origine du texte. A la fin, un potme didactique (Nazm al-Wara-
gat), dont 'A. n’est pas indiqué. Ahlwardt, 4368, signale quatre versifications de cet

ouvrage.

310. AL-HATTAB AL-RU‘AYNT (Shams al-Din a. ‘Al. a. ‘Al. M. b. M. b. ‘Ar. b. Hus.
al-Maliki), Qurrat al-"ayn li-sharh Waraqat Imam al-Haramayn, éd. A. Must Q.
al-Tahtawi, Le Caire, Dar al-Fadila, s.d. (d.l. 2007); 16,5x23,5 cm., 143 p.

L’A., né le 18 ram. 902, a La Mecque; m. 9 rab. 11 954/19 mai 1547, 2 Tripoli de
Libye: Gar, 1, 387, op. 2; S 11, 526; pour les mss. GAL, 11, 389, sub Juwayni, op. I,
Waraqat; §1, 672, . 1-3; Rebstock, Mia, 1, 16-17, n° 49, huit titres, dont op. 5: Qurrar
al-‘ayn bi-shurith Waraqdt Imam al-Haramayn : plusieurs mss. Kahh, x1, 230-1; Sarkis,
779-80; Makhlaf, Shajara, 11, 126-7, n° 1021.

Ce com. achevé en 953/1546: GAL, 1, 389, glose n° a. Ici texte édité, en principe, a
partir du ms. DK 122 hadith, 31 p. (outre deux fac-similés de ce ms., I'édit. a reproduit
ceux de deux mss. d’al-Azhar, non numérotés) et de deux publications antérieures:
L. en marge de Lata'if al-Isharat (Sharh Nazm al-Waraqat) ild tashil al-turuqat li-nazm
al-Waraqa fi al-usil al-fighiyya de ‘Abd al-Hamid Quds al-Imriti (‘Abd al-Hamid
b. M. b. ‘A. b. ‘Aq. Quds al-Makki al-Shafi, prédicateur et enseignant a la mosquée
de La Mecque, m. 1335/1917; GAL S 11, 814, 0p. 6; Kahh, v, 105; Sarkis, 1275-6, p. 6),
Le Caire, al-Maymaniyya, 1330, 60 p. 2. En marge de Hashiyat al-Sisi ‘ala Qurrat
al-ayn, Tunis, Picard, 1323/1905 (al-Sist, 7.e. M. b. Husayn al-Haddah/al-Hadda® al-
Ttnist; auparavant aussi, Sarkis, 1630; également Tunis, Matb. al-Talili, 1368/1948).
3. Publi¢ par “Al. al-Juhani, Libye (date?).

311 AL-JUWAYNT (a. al-Maali Imam al-Haramayn), Mughith al-khalg fi tarjib
al-gawl al-hagq, éd. Safwat Judah Ahmad, Le Caire, Makt. al-Qahira (‘Ali Yas. Sulay-
man) (Min Turath al-Juwayni), éd. revue et augmentée, 1418/1997% 16,5x23,5 cm.,
63 p.

J.: supra n® 308 sub A. Ici: Texte (19-60), éd. commerciale avec quelques notes.
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312. AL-ISNAWT ou AL-ASNAWI (Jamal al-Din a. M. ‘Abd al-Rahim b. al-H. b. ‘Ali
b. ‘U. al-Umawi al-Qurashi al-Shafi1), a/-Tambid fi takhrij al-furi” ‘ald al-usil,
Le Caire, al-Quds li-al-Dirasat wa al-buhiath (p. 334: tashih wa murija’a: Maktab
al-Rawda al-sharifa li-al-bahth al-‘ilmi wa tahqiq al-turach wa al-tashih wa al-muraja‘a),
texte revu (murdja‘a) par ‘Al. Rabi‘ et M. “Ar. al-Shaghil, s.d. (d.l. 2006); 16,5x23,5
cm., 344 p.

I, m. 18 jum. 1 772/8 déc. 1370, au Caire, né dh. al-h. 704 h, 2 Isna en Haute-
Egyp{c: GAL, 11, 90-1, op. 1; § 11, 107; Kahh, v, 203-4. Il vint au Caire en 721. Entre
autres enseignants, il eut Aba Hayyan. Il est 'A. des célébres Classes de chaféites.

Le titre de I'ouvrage donné par Hkh, Lexicon, 11, 423-4, n° 3600 est al-Tambid fi
tanzil al-furi® ‘ald al-usul (Concinnatio de partibus juris specialibus per principia stabi-
liendis ex tisque derivandis); de méme Ahlwardt, v, 29-30, n°® 4409 (et 4410). Br donne:
al-Tamhid fi tanzil al-furi” ‘ald usil al-figh (fi stiprag al-masa’il al-furiiya min
al-qawd'id al-usiliya). On trouve aussi le titre suivant: Tambid al-wusil ili magam
istikhraj al-furii” min al-qawd‘id al-usiliyya, mais est-ce bien le méme ouvrage du méme
auteur? ['ouvrage est divisé en sept kitib-s: 1. Fi al-Kitab. 2. Fi al-Sunna. 3. Fi al-
limd'. 4. Fi al-Qiyds. 5. Fi Dald’il ukhtulifa fihi. 6. Fi al-Ta'ddul wa al-tarjih. 7. Fi al-
ljtihdd wa al-ifia.

On préférera de loin I'éd. M. H. Hayti, Beyrouth, Mu’assasat al-Risala, 1980,
542 p., indices. Ici, rien sur l'origine du texte; fac-similés de trois mss. Ed. non cri-

tique, notes éparses.

313. AL-SHARIF AL-TILIMSANI (a. ‘Al. M. b. A. b. ‘A. b. Yahya al-Sharif al-Hasani
al-"Alawi [al-‘Alwini?] al-Maliki), Mifiah al-usil ila bina’ al-furi” ‘ald l-usil, éd. A. Izz
al-Din ‘Al. Khalaf Allzh, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya, s.d. (d.l. 2005); 16,5%x23,5 cm.,

200 p.

L’A., m. 771/1369: H. Bencheneb, 7z Fr, 1, 354-7 (n° 1); Kahh, vin, 301; Ibn Khaldan,
Ta'rif, 62-4; Id., Ta'’rikh, éd. Khalil Shahata et S. Zakkar, 1988* (1981'), vi1, §36-8; Ibn
al-Qadi, Durra, 11, 269, n° 773; Timbukt, Nayl, 255-64; Makhlaf, Shajarat al-nir, 1,
234. Son ethnique, al-‘Alawi, lui vient de son village natal prés de Tlemcen, al-‘Alawiyyin
(selon Bencheneb que nous suivons; selon I'édit.: al-‘Alwanin). Nous n’en dirons pas
plus sur cet A., car l'art. de 7 est bien documenté.

L’ouvrage est également appelé al-Miftih fi usil al-figh. Ici production commer-
ciale, tout comme celle que nous avions présentée in MiDEO, 24, n° 134. Nous nous
étions alors laissé égarer par la page de couverture de 'ouvrage qui porte le titre:

Mifidh al-wusiil. . .; il faut bien évidemment lire: Mifiah al-usil.
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314. IBN AL-HAjJ) (a. ‘Al. M. b. M. b. M. al-‘Abdari al-Maghribi al-Qayrawani al-
Tilimsani al-Fasi al-Maliki), al-Mudkbal (Mudkhal al-shar® al-shari ‘ala al-madhahib),
I-Iv en 2, Le Caire, Dar al-Turath, s.d. (2006); 17x24 cm.

L’A., né a Fez, m. jum. 1 737/inc. 6 déc. 1336, au Caire: GAL, 11, 83; S 11, 101, 0p. I;
Kahh, x1, 284; Ahlwardt, 11, 281-2, n° 283; Salihiyya, 11, 120-1, gp. 2. ouvrage achevé
en 732/1332.

Réimpr. de I'éd. du Caire, al-Makt. al-tijariyya al-kubra, 1348/1929.

315. AL-NAWAWI, 1. Masalat wujib takhmis al-ghanima wa qismat bagihd, suivi de
I8N AL-FirkAH (T3j al-Din a. M. ‘Ar. b. Ibr. [b Diya’, apud Subki] b. Siba“ al-Badri
al-Fazari al-Misri [al-asl] al-Dimashqi al-Shafi), 2 a/-Rukhsa al-‘amima fi abkam al-
ghanima, éd. Nasir b. Su‘td b. “Al. al-Salama, Fayoum, Dar al-Falah/Riyad, Dar
Atlas, s.d. (d.l. 2002); 16,5x23,5 cm., 80 p.

. N., m. m. 24 rajab 676/22 déc. 1277: supra. n° 157. Son texte est une discussion
et une réfutation de 11, il est édité (27-52) sur la base du ms. Chest. Beatty 3486, qui
est un recueil (microf. Biblioth. Univ. M. b. Su‘td de Riyad), copié 10/1/733 2 Damas.
Il répondit & une question sur les stipulations concernant les biens des «impies» pris
de force: femmes esclaves, enfants, montures, meubles et vétements (le cinquieme du
butin, zakhmis). Signalons un ouvrage de 'édit. dont il ne donne pas les références
exactes, ici ajoutées par nous: al-Salama (Nasir b. Su‘ad b. ‘Al), al-Abddith wa al-
dthadr allati hakama ‘alayha al-Imam al-Nawawi fi kutubih al-matbi‘a, Riyad, Dar
Atlas, 1420/1999, 712 p.

i1. Ibn al-Firkah. Ce terme firkah renvoie au tabi‘ud ma bayna al-aliyatayni, et qui
signifie: man irtafa’a midhrawa stibhi wa kharaja duburubu, i.e. pour le dire convena-
blement: elatas clunium extremitates habens et prostantem podicem! C’était aussi le nom
d’une tribu ou d’une famille du Sham; 77j, vi, 16a]. Notre homme est né en rab. 1 624/
ine. 19 févr. 1227, m. 5 jum. 11 690/5 juin 1291, & Damas: G4z, 1, 397; S1, 686; Kahh,
v, 112-3; Zirikli, 111, 293; Subki, viii, 163-4, n° 116; Isnawi, 11, 287-9, n°® 908; Shadharat,
vir?, 721-2. Il est appelé «faqih ahl al-Sham» ou «mufti al-Sham». L'ethnique al-Badri
lui vient de Badr b. ‘Awn, un clan de Fazara. Deux de ses grands maitres en chaféisme
furent Ibn al-Salah et ‘Izz al-Din Ibn ‘Abd al-Salam. Il est, entre autres, I'auteur d’'un
com. d’al-Waragat.

Il ne doit pas étre confondu avec son fils Ibn al-Firkah (Burhan al-Din a. Ish. Ibr.
b. Taj al-Din ‘Ar. b. Ibr. b. Siba® b. Diya’ al-Fazari al-Badri al-Misri al-Dimashqt
al-Shafi'l, m. 7 jum. 1 729/9 mars 1329, 4 Damas; MIpFo, 27, n° 214; Isnawi, 11, 290,
n°® 910); Dhahabi, Mujam al-shuyiikh, 1, 138-9, n°® 136.
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Notre auteur ne doit pas étre confondu non plus avec son frere Khatib Dimashq
Sharaf al-Din A. b. Ibr. b. Siba‘, m. 19 shaw. 7o05; Isnawi, 11, 289, n° 909.

Le texte (71-80) est édité a partir de deux mss.: 1. Méme recueil que supra, p. 50-65.
2. Biblioth. Univ. M. b. Su‘ad, 8 p., a I'intérieur d’un recueil. Copiste: M. al-Hamid
Salih Bitar al-Hamawi, date: 11/1/1332.

316. AL-NAWAWI, Muqaddimat al-Imam al-Nawawi li-K. al-Majmi‘. Sharh al-
Muhadhdhab, éd. M. M. Tamir, Guizéh, Makt. al-Iman, s.d. (d.l. 2006); 16,5x23,5 cm.,

159 p.

Ce n’est pas une éd. scientifique, mais un texte annoté de 'introd. de Nawawi a
son K. al-Majmii". Sharh al-Muhadhdhab (de Aba Ishaq al-Shirazi). Il faut savoir que
ce com. n'a jamais été achevé, mais quon y a inclus la 7akmila de Subki, puis pour
la 2°™¢ éd. des compléments de deux éditeurs. On en connait trois éd. (en fait deux,
plus une modifiée sur certains points par rapport a la 2°™):

1. al-Majmii’, suivi de al-Rafi‘i (a. al-Q. "Abd al-Karim b. M.), Fath al-‘aziz. Shark
al-Wajiz, 1-xu, suivi d’'Ibn Hajar, al-Talkhis al-khabir fi takbrij abadith al-RifiT al-
kabir, avec al-Subki (Taqi al-Din ‘A. b. ‘Abd al-Kafi), Takmilat al-Majmii', Le Caire,
Idarat al-Tiba‘a al-muniriyya, 1344-8/1925-9; reprise, 1-xX, Beyrouth, Dar al-Fikr, 1985
(peut-étre avec des ajouts?).

2. 1-xvil, Le Caire, al-ndshir Zakariyya' ‘A. Yis., Makt. al-‘Asima (vols. 1-vi, v,
X, X1-xvill, Make. al-Iman), 1966-9 [vols. xi-x11, Takmilat al-Subki; vols. xui-xvii,
édités par M. Najib al-Muti', contiennent @/-Takmila al-thiniya de I'édit.; vols. xvii,
contient al-Takmila al-thaniya, également mais par M. Hus. al-‘Uqgbi, édit.].

3. K al-Majmi". Sharh al-Muhadhdhab li-al-Shirazi, 1-xxa, éd. M. Najib al-Mutif,
Djedda, Makt. al-Irshad, 1971-77; réimpr. 1-xxi, Beyrouth, Dar lhya' al-turith
al-‘arabi, 1985; réimpr. -xxiu, Riyad, Dar ‘Alam al-kutub, 1427/2006.

317. IBN HAIAR, al-Talkhis al-habir fi takhrij abddith al-RafiT al-kabir, 1-1v, éd. a.
‘Asim H. b. ‘Abbis b. Qutb, Le Caire, Mu’assasat Qurtuba, 1426/2006; 17x24 cm.,
2222 p.

Ibn Hajar, m. nuit du sam. 28 dh. al-h. 852/22 févr. 1449: notre notice in Mipro,
25-26, n° 124; supra n° 187. L'ouvrage ici présenté: al-Salama (Nasir b. Su‘ad b. ‘Al.),
Mu'jam mu allafat Ibn Hajar al-"Asqaliani, Fayoum, Dar al-Falah, 2002, 76-9, 0p. 42.

Généalogie du Talkhis: 1. Ghazali, K. al-Wajiz (fi al-furit) (GAL, 1, 424; S 1, 753,
op. 50; MIDEO, 24, n° 139, sub al-Wasit, p. 263, n° 3). 1. al-RafiT (a. al-Q. ‘Abd al-
Karim b. M. b. “Abd al-Karim al-Qazwini al-Shafi7, né en 555/1160 a2 Qazwin, m. dh.
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al-q. 623/inc. 24 oct. 1226 a Qazwin; A. Arioli, in EI, vill, 402; GAL, 1, 393; S 1, 678;
Kahh, vi, 3; San, xxu, 252-5; Wiistenfeld, Die Academien der Araber und ibre Lehrer
[d’apres Ibn Qadi Shuhba, 7Tabagat al-shifi'iyya), 123-4, n°® 225), Fath al-‘aziz. Sharh
al-Wajiz. m. Ibn Hajar, al-Talkhis al-habir fi takhrij abidith al-Rafi7 al-kabir;
Ahlwardt, 11, 152, n° 1346 (2°™ partie seulement qui commence par le K. al-Hajj, bab
Dukhiill Makka): ouvrage commencé en shaw. 812; Salihiyya, 11, 147, 0p. 13.

De cet ouvrage il existe deux éd. de base: 1. La litho. indienne, 1303/1885, 416 p. 2.
[’éd. ‘Al. Hashim al-Yamani, 1-1v en 2, Le Caire, Sharikat al-Tiba‘a al-fanniyya
al-haditha, 1384/1964. Les autres «éditions» sont toutes établies 4 partir de I'éd. 2,
y compris celle que nous présentons ici, laquelle est la meilleure (ou la moins mauvaise)
de celles qui ont été faites sur la base de I'éd. al-Yamani (et d’autres «éditions»).

Il en existe une meilleure éd., a ce qui nous en semble, s.z. K al- Tamyiz fi Talkhis
takhrij ahadith Sharh al-Wajiz, (le début du titre: K al-Tamyiz fi, est une innova-
tion blimable, 6id’a, de I'édit.) par M. al-Thini b."U. b. Miisa, avec la contribution,
notamment pour les index, de a. M. Ahraf b. ‘Abd al-Magqsiid, 1-vii, Riyad, Dar
Adwa’ al-salaf, 1428/2007, 3745 p., indices. Le probléme est que I'édit. dit avoir col-
lationné le texte sur I’éd. al-Yamani et les mss. (@l-nusakh al-khatiyya, expression
imprécise qui nous énerve au plus haut point!), sans en désigner, non plus qu’en
décrire aucun!

Ici, éd. non critique annotée.

318. AL-MAGHRIBI (al-Qadi Hus. b. M. b. Sa‘id b. Isa al-La%), a/-Badr al-tamam.
Sharh Bulagh al-maram min adillat al-ahkam, 1-v, éd. M. Shahhiid Kharqin, Man-
sourah, Dar al-Wafa’, 1427/2005%; 17x24 cm., indices.

1. Ibn Hajar, Buligh al-maram min adillat al-ahkam: Gar, 1, 69, op. 19; S 11, 73-43
Hkh, Lexicon, 11, 68, n° 1936: Adeptio propositi, quod ad traditiones decretorum attinet;
Sarkis, 78-9, 0p. 2; Mipko, 2, 175 19, n° 35 bis. Ce recueil de traditions qui servent de
preuves pour les statuts légaux a été souvent commenté; Mipro, 19, n° 35 bis.

. L’A. du com., 1048-1119 (ou 1115)/1638-1707, fut cadi de Sana‘a’: Gaz S, 1, 74,
L. 1-5, com. n° a; Kahh, 1v, s1; Zirikli, 1, 256; Badhr, 1, 230-1, n° 153/éd. M. H. Hallaq,
Damas et Beyrouth, Dar Ibn Kathir, 1427/2006, 269-70, n° 154: avec description de
I'ouvrage; ‘Abd al-Malik b. A. Hamid al-Din, a/-Rawd al-aghan fi ma‘rifat al-mu allifin
bi-al-Yaman wa musannafitihim fi kull fann, Taéf, Dar al-Harithi, 1415/1994, 1, 178,
n® 316; Zabara (M. b. M. al-Hasani al-San‘ani), Nashr al-‘arf li nubala’ al-Yaman ba'd
al-alf, Le Caire, 1376/1957, 1, 620-3, n° 202. Ce com. avait été édité (partiellement?)
dans le cadre d’une thése de doctorat par ‘A. b. ‘Al. al-Zabin, 1-11, Le Caire/Guizéh,
Hajar, 1994. Quant a la présente éd., elle a paru pour la premicre fois 2 Riyad, Dar
al-Wafa’, 1424/2003, mais peut-étre inachevée (vol. 1?).
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Le commentateur emprunte beaucoup a al-Talkhis al-habir d’Ibn Hajar. Si un
hadith se trouve chez Bukhari, il tire des explications de Fath al-Bairi; s'il se trouve
chez Muslim, il fait de méme avec le com. de Nawawi. Parfois aussi il emprunte au
Com. des Sunan de a. Dawitid, ou moins souvent, au Sharh Minhdj al-wusil, tous
deux d’Ibn Raslan al-Bulqini (m. 80s5/1402; Gas, 1, 151, com. 2 de a. Dawad). Cela
dit, il nomme rarement ses sources.

Le texte semble avoir été établi sur la base d’'un ms. de Sanad’, Maktab. al-Athar,
dont I'édit. ne donne pas I'identification et qu’il ne décrit aucunement! Texte annoté
avec les lieux paralléles, ce qui est fort utile, étant donné que M. ne signale pas
toujours ses sources.

319. IBN AL-MULAQQIN (Sir3j al-Din a. Hafs ‘U. b. ‘A. b. A. b. M. b. al-Mulaqqin
al-Ansari al-Andalusi al-Wadr'ashi al-Takrari al-Misti al-Shafi), a/-Badr al-munir fi
takhrij al-ahdadith wa al-athir al-wiqi‘a fi al-sharh al-kabir, 1-x, éd. Must. a. al-Ghayth
‘Abd al-Hayy, Abu M. ‘Al. b. Sulayman, a. ‘Ammar Yasir b. Kamil, Riyad, Dar al-
Hijra li-al-nashr wa al-tawzi’, 1425/2004; 17x25 cm., 7 indices (vol. x).

L’A., m. nuit du vendredi 16 rab. 1, 804/14 oct. 1401, supra n° 193, et I'ouvrage:
GAL, 11, 93; S 1, 109-10, op. 17.; Ahlwardt, 11, 151-2, n°® 1345, 1" partie seulement, au
milieu du K. al-Salat, bab sujid...).

Pour la genése de cet ouvrage, v. supra, n° 317, a partir de 1. al-Rafi'7, Fath al-aziz.
Sharh al-Wajiz. Ici IM. commente les traditions contenues dans le com. de Rafi, les
identifiant dans les grands recueils de traditions.

En MipEo, 22, n° 124, nous avions recensé |'abrégé du présent ouvrage: Ibn al-
Mulaqqin, Khulasat al-Bady al-munir fi takbrij al-ahddith wa al-athéir al-waqi‘a fi
al-sharh al-kabir, 1-11, éd. Hamdi b. “Abd al-Majid b. Ism. al-Salafi, Riyad, Maktabat
al-Rushd, 1410/1989. Aujourd’hui, c’est I'original complet que nous présentons. Il
s'inscrit dans la lignée des livres écrits a partir du Wajiz de Ghazali (Gar S, 1, 753: sub
al-Wajiz de Ghazali (Br. n°® s0)/sub Fath al-"Aziz, i.e. al-Sharh al-kabir (Br. n° 50b),
com. d'al-Wajiz par ‘Abd al-Karim ar-Rafi'T (m. 623/1226)/sub al-Badr al-munir.
Ce texte avait déja été édité, 1-111, éd. Jamal M. al-Sayyid (vol. m, éd. A. Sharif al-Din
‘Abd al-Ghani), Riyad, Dar al-‘Asima, 1414/1993.

Texte édicé a partir de quatre mss.: 1. Ahmet 11 474 hadith, en six juz>s., seul
ms. complet. Porte la signature de ‘Izz al-Din Ibn Jama‘a. Mujallad 1 et 11, 373 f., copié
en 818; mujallad m-1v, 422 f., copié en 803; mujallad v, 299 f.; mujallad v1, 264 f. 2.
Médine, al-Mahmudiyya, quatre juz>s. en deux gros vols. Mujallad 1, 250 f.; Mujallad 1,
286 f. 3. Berlin Ahlwardt, i, 151-2, n° 1345, deuxiéme juz’, achevé en rab. 1 829. Dk, 3
hadith, 199 f.

Introd. de I’édit., 1, 7-240. Bonne éd.



478 CLAUDE GILLIOT

320. ID., Sharh Mukhtasar al-Tibrizi ‘ald madbbab al-Imdm al-Shafi's, éd. Wa'il
M. Bakr Zahran, Le Caire, Dar al-Falah, s.d. (d.l. 2004), 448 p.

I. Tibrizi: Amin al-Din a. al-Asad al-Muzaffar b. a. M. (ou b. a. al-Khayr) b. Ism.
b. ‘A. al-Warani al-Shafif, né s58/1163, m. dh. al-h. 621/inc. 14 déc. 1224: GarL, 1, 393;
Kahh, xu1, 298; Dhahabi, 7arikh, ann. 621-630, 79-80, n° 60; Isnawi, n® 288; Safadi:
al-Mukhtasar (fi I-furii’.). 1l se forma au droit 4 Bagdad. Ensuite il en partit pour le pele-
rinage, puis il vint en Egypte, ot il resta longtemps. Il enseigna 2 la madrasa Nasiriyya
du Jami al-‘atiq. Puis il retourna en Irak et alla ensuite 2 Chiraz, et cest |2 qu’il mourut.

1. Com. de IM.: G4z, 1, 93, op. 9.

Mss. 1. Dk 23232 ba’, 19 f. (?). Copiste: Qasim b. M. al-Ansari, 26 dh. al-h. 861.
2. Dk. 23232 ba’, 117 f.. Copiste Qasim b. M. al-Ansari, 26 dh. al-h. 861. (sic!) 3. Dk 302
figh shafi, 11o £, trés fautif. A la fin du ms., date: 21 ram. 761. On ne sait donc pas
si 1 et 2 sont différents, ou s'il s’agit d’un doublet! Pas de trace d’un apparat critique.

Nous ne connaissons par d’éd. de ce com. Ce pourrait donc étre une éd. princeps.

321. AL-TURTOSHI ABU ‘UBAYD AL-JUBAYRI (a.Ubayd al-Q. b. Khalaf b. Fath b. ‘Al.
b. Jubayr al-Maliki), a/-Tawassur bayna Milik wa Ibn al-Qdasim, éd. a. Sufyan Must.
Baht, Tanta, Dar al-Diya’, 1426/2002; 17x24 cm., 180 p.

L'A., m. 878/1473, ou 871/1466, et le livre (40 masail): Gas, 1, 458; Kahh, v, 99;
Dibaj, 1, 151; Tartib, vii, s-7. Sur les divergences entre Malik b. Anas (m. 179 h.) et
Ibn al-Qasim (a. ‘Al. “Ar. b. al-Q. b. Khalid al-'Utaqi, né 132/749, en Egypte, m. 191/
806; GAs, 1, 465-6). Abu ‘Ubayd al-Jubayri se forma tout d’abord 4 Cordoue; mais
tout jeune, I'A. partit en Orient avec son pere, a. al-Q. 1l suivit des lecons en Egypte
et en Irak, ot il fut un auditeur assidu de a. Bakr al-Abhuri; il demeura douze ans en
Orient, puis il revint en Espagne. Il y fut cadi de Tortose et de Valence.

Texte établi a partir de I'unicum de Meknés, 118, recueil, 40 f., dh. al-q. 1307. Cela
nous semble étre une éd. princeps.

322. ABU SHAMA (Shihab al-Din ‘Ar. b. Ism. b. Ibr. al-Maqdisi al-Shafi), a/-Ba'ith
‘an inkdr al-bida” wa al-hawadith, éd. a. Khalid Majdi b. Sa‘d, Mansourah, Dar al-
Tawhid, 1424/2003; 16,5x23,5 cm., 112 Pp.

L’A., m. 19 ram. 665/13 juin 1267: MIDFO, 24, n° 183. L'ouvrage: Mipko, 3, n°® 36;
20, n° 188. Ed. commerciale faite A partir de I'éd. ‘Uth. A. ‘Anbar, Le Caire, Dar al-
Huda, 1978, 122 p., et de I'éd. M. Fu'ad Mangqara al-Tarabulusi, Le Caire, al-Khanji,
1374/1955, 80 p, recensée par le Pere Anawati, in MIDEO, 3, n° 36.
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323. IBN WADDAH (a. ‘Ubayd Allah M. b. Waddah b. Bazi al-Marwani, mawli de
‘Ar. b. Mu‘awiya al-Dakhil, al-Maliki), 1. K a/-Bida’, éd. ‘Amr ‘Abd al-Mun‘im
Salim, Le Caire, Makt. Ibn Taymiyya, 1423/2003; 17x24 cm., 236, p. 2. K. al-Bida"
wa al-nahy ‘anhd, trad. identifiées par ‘Umayr Majdi b. M. b. ‘Arafat al-Misri al-
Athari, Le Caire, Makt. ‘Abd al-Mansiir b. ‘Al., 1426/2005; 16,5%23,5 cm., 96 p.

L'A., né a Cordoue, 196/815, m. 286/899 et 'ouvrage: G4, 1, 474-15. La premiére
éd. de ce texte fut celle de M. A. Duhman (1899-1988), Damas, 1349/1930, 96 p.;
Damas, Dar al-Basa’ir, 1400/1980%, 96 p.; Le Caire, Dar al-Safa, 1990, 132 p. (édité a
partir du ms. Zah., infra). Mais les deux édit. ignorent I'excellent travail suivant:
Muhammad b. Waddah al-Qurtubi, Kizib al-Bida® (Tratado contra las innovaciones),
Nueva edicién, traduccién, estudio e indices por M.a Isabel Fierro, Madrid, Consejo
superior de investigaciones cientificas, Insituto de filologfa, Departamento de Estudios
drabes, 1988, 410 p. (I'A. et son ceuvre, 11-57; I'ouvrage, description, sources, transmis-
sion, mss., 61-153; €d., 157-235; trad., 273-365; indices, 239-64, 371-400); c.r. Gilliot,
in Stud. Isl., xxvi1 (1993), 198-9. Texte établi a partir de deux mss.: 1. Zih. Adab 258,
24 f., 47 p., ms. de base, recueil qui contient aussi 2/-Bi'ith de Aba Shaima. Copiste:
Ibr. b. Sa'd al-Hawrani, 5 jum. 793. 2. Princeton Garrett, dans un recueil de quatre
ouvrages, 179 f., 17 f. pour le nétre, copié en 1227/1812.

1. Texte établi a partir de deux mss.: 1. Biblioth. du Cheikh Badi‘ al-Din al-Sindi
422, 28 f. s.d. 2. Zah., d’aprés une photo. du Koweit 2068/1, 25 f. Copiste: M. b. Miisa
‘Allag, 13 sha'b. 8o1 (en fait, il s’agit du propriétaire du ms. et de la date du legs;
v. le nom du copiste supra), souvent fautif. L'édit. a également consulté I'éd..

2. Production commerciale.

324. AL-SUYUTI (Jalal al-Din), al-ljtihdd (Titre originel: al-Radd ‘ald man akhlad
ild al-ard wa jahila anna al-ijtihad fi kull “asr fard), éd. Fuad ‘Abd al-Mun‘im Ahmad,
Alexandrie, al-Makt. al-misriyya, 2004; 16,5%22,5 cm., 257 p.

Cet ouvrage: GA4L § 1, 190, 0p. 169 n° qqq.; Sarkis, 1080, 0p. 45. En MipEo, 22,
n® 136, nous avions présenté sa publication: Le Caire, Makt. al-Thagafa al-diniyya,
19927, 104 p., dont la premiere éd. est de 1988. Nous y avions également érabli une
liste de cinq autres auteurs (mais il en est beaucoup plus) qui ont écrit pour justifier
«leffort de réflexion personnelle». La premiere éd. de ce traité est: Hadzi kitab ar
radd ala man ablada. Ceest le Livre de la réponse i celui qui sattache & la terre et qui
ignore que la lutte sainte [sic! Au lieu de: «I'effort de réflexion personnelles] est pres-
crite en tout temps, par 'imam... Djalal al Din Abd al. Rahman ibn Abou Bakr, al
Soyouthi, Alger, Ahmed ben Mourad el Turki et son frére, 1325/1907, in-8, 104 p.
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La présente éd. est une réimpr. a I'identique de la 1*© éd. de Fu'ad ‘Abd al-Mun‘im
Ahmad, Alexandrie, Mu’assasat Shabab al-Jami‘a, 1405/1985 (signature de 1984). Elle
avait été précédée de celle de Khalil al-Mays, Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya,
1403/1983, 200 p. (n.c.). Fu’ad “Abd al-Mun‘im Ahmad a établi le texte & partir d'un
ms. de I'Univ. de Riyad n° 1965, 49 f., qui semble daté du xi*™ s. h.

325. Ip., Taysir al-ijtihid [ou: Taqrir al-isnad fi taysir al-ijtibid), éd. Fu'ad ‘Abd
al-Mun‘im Ahmad, Alexandrie, al-Makt. al-misriyya, 2004; 16,5%x23,5 cm., 82 p.

Le titre que Suyuti, Husn, 1, 343, donne a ce traité est: Tagrir al-isndd fi taysir al-
ijtihad. vxh lui donne celui de: Taqrir al-istinid fi tafsir al-ijtibad. Le ms. de al-Makt.
al-nizamiyya, en Inde, a partir duquel I'édit. a établi le texte, porte celui de: Tagrir
al-istinad fi tafsir al-ijtihad. Ce ms. a été copié en 1305 h.

Il s’agit d’une réimpression de: Tagrir al-istindd fi tafsir al-ijtibid, éd. Fu'ad ‘Abd
al-Mun‘im Ahmad, Alexandrie, Dar al-Da‘wa (Min dhakha'ir turathina), 1983, 93 p.
Cf. al-Amir al-San‘ani, [rshid al-nugqad ila taysir al-ijtihid, texte annoté par M. Subhi
H. Khallag, Beyrouth, Dar al-Rayyan, 1992, 112 p.

326. AL-AMIR AL-SAN'ANI (‘Izz al-Din a. Ibr. M. b. Ism. b. Salah al-Kahlani
al-San‘ani), Majma“ al-Rasi’il al-fighiyya, éd. a. ‘Abd al-A’la Khalid b. M. b. Uth.
al-Misti, Le Caire, al-Fariiq al-hadithiyya, 1426/2005; 17x24 cm., 284 p-

L’A., m. a Sana?’ en 1182/1768: supra n°® 278 Ici, 25 traités ou petites études sur des
problemes juridiques. Texte établi 2 partir d’'un recueil de 244 p. Copiste: M. b. A.
al-Hajari, lequel a copié les textes d’un ms. d’un descendant de I'A.: “Abd al-Karim

b. Ibr. b. Hus. b. ‘A. b. Yas. B. Ibr. b. M. b. Ism. al-Amir.

327. AL-KALWADHANI ABU AL-KHATTAB (Mahfuz b. A. b. al-H. al-Azaji al-Baghdadi
al-Hanbali), al-Tbadar al-khams fi al-figh ‘ala madhhab al-Imam Abmad b. Hanbal,
éd. Nasir b. Su‘nd b. ‘Al. al-Salima, Fayoum, Dar al-Falah/Riyad, Dar Atlas, s.d.
(d.l. 2002); 16,5%23,5 cm., 71 p.

L’A. est né en 432/1040, dans le village de Kalwadha, prés de Bagdad; «al-Azaji»
lui vient de Bab al-Azaj de Bagdad; m. 23 jum. s10/2 nov. 1116: G4z S1, 687; Kahh, v,
188; San, XiX, 348-50; Ibn Rajab, Dhayl, 1, 116-27, n°® 60; Ulaymi, m, 57-67, n° 740;
Laoust, «Le hanbalisme sous le califat de Bagdad», in Pluralismes, 102-03/36-37; MipEo,
20, n° 166 (6, sa ‘Aqida); 21, n° 179 (al-Tambid fi usiil al-figh). Au nombre de ses
maitres les plus éminents, on compte a. Ya'la’ Ibn al-Farra’ (m. 458/1066, ». H. Laoust,
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En 11, 788-89) et al-Wanni (al-Hus. b. M. b. ‘Abd al-Wahid a. ‘Al. al-Faradi, z.e.
spécialiste du droit successoral, imdam al-faradiyyin, m. 450/1058; San, xvii, 99-100,
Laoust, art. cit., 36-37/102-03; ¢f. Usitl al-mawdrith, étude et analyse, par ‘Abd al-‘Aziz
b. M. al-Zayd, Djedda, 1988, 134 p.). Parmi ses éléves, on reléve le macrobite a. Tahir
al-Silafi (m. 576/1180), al-Dawaji (‘A. b. al-H., m. 526/1131), Ibn Khudhadadh (a. Bakr
Naqqash al-Mabarid [son pere exercait déja ce métier] M. b. Khudhadadh b. Salama
b. Khudhadadh al-Iraqi al-Ma’'miani al-Haddad al-Mabaridi al-Katib al-Hanbali,
m. 1% jum. 5525 Ansdb, v, 187, sub al-Mabaridi; ‘Ulaymi, 11, 155-6, n° 796). Kalwad-
hani est, entre autres, l'auteur d’un poéme en il sur la sunna que ‘Ulaymi, 11, §8-61,
a recopié.

L’A. se limite ici, comme on l'aura compris, a la pureté, la pri¢re, 'auméne,
le jeline et le pelerinage. Dans ce petit ouvrage, il n’aborde pas les divergences,
ms. Makt. M. al-Zamil 2 ‘Unayza, photo. Univ. Riyad. Texte, 35-71, 2 partir d’un
ms. qui est peut-étre un ms. du Koweit Maktabat al-Mawsti‘a al-fighiyya 1 kha’ 271,
41 p. Copiste: Yaqat Aba ‘Afiya, daté de 678.

328. SULTAN AL-‘ULAMA’ ou ‘17z AL-DIN AL-SULAMI ou IBN ‘ABD AL-SALAM (a. M. ‘Abd
al-‘Aziz b. ['Al.] b. ‘Abd al-Salam b. a. al-Q. Nasir al-Haqq al-Shafi'1), Magdsid al-
salat, éd. ‘Abd al-Fattah Hus. M. Humam, Guizéh, Makt. Awlad al-Shaykh (Silsilat
Tahqiq turath al-lzz, 2), s.d. (d.l. 2004); 16,5x23,5 cm., 114 p.

L’A., né 2 Damas en 578/1182, m. jum. 1 660/#nc. 24 mars 1262, au Caire: E. Chau-
mont, iz El, 1X, 847-8; GAL 1, 430-31, 9p. 10; S 1, 766-8; Ahlwardt, n® 2568; Zirikli, 1v,
21; Kahh, v, 249; Kz, 111, 164 (Bidayat al-sil...); Sarkis, 1, 164-5 (trois titres); Dhakhd’ir,
I, 172-3 (cinq titres); Subki, Tabagat, vin, 209-255; Asnawi, Tabagat, 11, 197-9, n° 813;
MipEo, 20, n° 278 (ol1 nous avions écrit par erreur qu’il érait mort 4 Damas); 25-26,
n° 99; M. H. ‘Abd Allah, 7zz al-Din b. ‘Abd al-Salim, Le Caire, 1962, 203 p.; Sayyid
Rizwan Ali, [zz al-Din al-Sulami, his life and works, Islamabad, Islamic Research
Institute (Publications — Islamic Research Institute, 37), 1978, 137 p.; Mahmid Samir
al-Sharqawi, Sultian al--Ulama® ‘lzz al-Din b. ‘Abd al-Salim, Le Caire, Raz al-Yasuf
(al-K. al-dhahabi, 90), 1978, 139 p.; ‘Abd al-Hamid A. M. “Ali, Sultin al-"Ulama’ ‘Izz
al-Din Ibn ‘Abd al-Salam wa jubidub fi al-bahth al-balighi, Le Caire, Matb. al-Sa‘ida,
1984, 282 p.; Mahmud Shalabi, Hayit Sultin al-"-Ulama® al-‘Tzz Ibn "Abd al-Salam,
Beyrouth, Dar al-Jil, 1412/1992, 358 p.; M. al-Zuhayli, a/-Tzz Ibn "Abd al-Salam Sultin
al-"Ulama’, Damas, Dar al-Qalam (Alam al-muslimin, 39), 1992, 360 p.; ‘Abd
al-Mun‘im al-Hashimi, a/-Tzz lbn ‘Abd al-Salam Sultin al-"Ulama’, Damas, Dar Ibn
Kathir (Silsilat A'lam al-‘ulama’, 1), 1993, 112 p.
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A Damas, il se forma au droit auprés de Fakhr al-Din Ibn ‘Asikir (a. Mansir
‘Ar. b. M. b. al-H. b. Hibat Allah, m. 620/1223; Subki, vii1, p. 177-87) et de Sayf
al-Din al-Amidi; en hadith, aupres de Aba M. al-Qasim Ibn ‘Asakir (al-Qasim b. ‘A.
b. al-H., m. 600/1203; Subki, vi, 352-53), 7.e. I'un des fils du grand Ibn ‘Asakir. Il fut
imam de la mosquée omeyyade. Il s’établit en Egypte en 639/1241, ot il fut bien
accueilli par al-Malik al-Salih Najm al-Din b. Ayyub et y devint prédicateur a la
mosquée ‘Amr b. al-‘As et cadi, puis enseignant a la Salihiyya du Caire nouvellement
fondée. 1l était de tendance ash‘arite et soufie.

Pour un ouvrage sur le méme sujet, v. MIDEO, 23, n° 148: Mardsid al-saldt fi magasid
al-salat, par Qutb al-Din al-Qastallani.

Ms.: 1. Dk 26 maj., 8 f. 2. IMA 297 tasawwuf, 6 f. Texte édité, 75-102; Apparat

critique et notes.

329. Ip., Mandsik al-hajj, éd. a. Humam ‘Abd al-Fattah Hus. M. Humam, Guizéh,
Makt. Awlad al-Shaykh (Silsilat Tahqiq turath al-TIzz, 3), s.d. (d.I. 2004); 16,5%23,5 cm.,
64 p.

Fac-similé d’un ms., sans indication d’origine!

330. Ip, Fatawad Sultan al-‘ulama’, éd. Aba Khalid Majdi b. Sa'd, Mansourah, Dar
al-Tawhid, 1424/2002; 16,5%23,5 cm., 144 p.

Ici I'édit. a ordonné ces avis juridiques selon les chapitres du droit musulman. Il a
établi le texte & partir de I'éd. Must. ‘Ashiir, Le Caire, Maktabat al-Qurian, 1987
(MiDEO, 20, n° 279). 1l signale trois mss.: 1. Dk 8 qaf figh shafi‘t Tal‘at 131. 3. sous le
nom d’al-Fatiwa al-mawsiliyya, n° 8 qaf Jalal Husayn 46. 3. n° 134 sad figh Taymiir 148
(utilisé par ‘Ashur).

I ne s’agit pas d’une éd. critique.

331. AL-SHAFIT (a. ‘Al. M. b. Idris), K. al-Siyam, présenté par ‘Abd al-Nasir Tsa,
Hadiyyat Majallat al-Idha‘a wa tilifizytin, 23 sept. 2006; 15x18,5 cm., 48 p.

Sans intérét scientifique, mais représentatif pour ceux qui s’intéressent 2 la socio-

logie de la diffusion de la pratique et du savoir religieux en Egypte.

332. AL-SIMILLAWI (‘Abd al-Mu‘ti b. Salim b. “U. b. al-Shibli al-Misti al-Shafi'i
al-Qadiri al-Azhari), Targhib al-mushtiqq fi ma'rifat ahkam masa’il al-talig, éd. Fathi
‘Atiyya M. Badawi, Le Caire, al-Hay'a, 2005; 16,5x23,5 cm., 316 p-
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L’A., m. 1127/1715: GAL, 1, 322, 19b; S 11, 444, op. 1; Kahh, v1, 177; Sarkis, 1050-1,
op. 2. Publié au Caire, 1288, 1305, 1315; éd. Must. ‘Aq. ‘At@’, Beyrouth, Dar al-Kutub
al-‘ilmiyya, 1406/1986, 168 p.

Texte établi a partir d’une photo de ms. Bibl. Univ. du Caire 20454, a I'intérieur
d'un recueil intitulé Masail fi im al-tawhid wa al-tasawwuf de ‘Abd al-Ghani al-
Nabulusi, 19-149, 120 p. Ed. non critique, aucune note. Les éd. antérieures ne sont
pas mentionnées.

333. BN a. ‘AsiM (a. Bakr A. b. ‘Amr b. a. ‘Asim al-Dahhik b. Makhlad al-Shaybani
al-Nabil [al-Zahiri, il y a divergence sur son madbhab)), K. al-Diyat, éd. ‘Adil H. ‘Al
Le Caire, Mu’assasat al-Mukhtar, 1426/2005; 17,5x24 cm., 398 p.

L’A., né en shaw. 206, m. mardi 27 rab. 1 287/1 avr. 900: Gus, 1, 522, op. 1; Sarkis,
12205 San, Xlll, 430-9; MIDEO, 21, n° 117. Il était originaire de Bassora ot il faisait
partie des «soufis de la mosquée». Il fut cadi d’Ispahan.

Sur le sujet, v. A. Husari, a/-Qisas, al-diyat, al-Gsyin al-musallab fi al-figh al-islami,
Le Caire, Makt. al-Kull. al-azhariyya, 1973, 783 p.

1. Ce texte a été publié par al-Sayyid M. Badr al-Din Aba Firas al-Na‘sani al-
Halabi al-Azhari, Le Caire, Matb. al-Taqaddum, 1313, 84 p. Il en existe d’autres
éd. depuis (hormis celle de Karachi, Idarat al-Qur'an wa al-‘ulim al-islimiyya, 1987,
78+6 p., non mentionnée par I'édit.): 2. Khalid Rashid al-Jumayli, s.z. al-Wamidat fi
takhrij ahadith K. al-Diyat (takhrij souvent fautif!), Bagdad, Dar al-Hurriyya, 1403;
3. éd. a. Hajir M. al-Sa'id Basyuni Zaghlal, Beyrouth, Mu’assasat al-Kutub al-thaqafiyya,
1409/1988, 159 p. (travail modeste) (2 et 3 sont établies sur la base de I’éd. de 1313);
4. éd. “Al. b. M. al-Hashidi, Koweit, 1406 (non vue par nous); 5. éd. “Abd al-Mun‘im
Zakariyya’, Riyad, Dar al-Sumay, 1424/2003, 608 p., index et bibliogr. (IDEO: 9-469-
71); cette derniére éd. est vocalisée et trés annotée, avec beaucoup de lieux paralleles
dans les notes. Elle est recommandée!

Ici, en principe édité sur la base de I'unicum 206 hadith Taymiir, photo Ima 368
hadith. L'édit. connait les éd. 1-4; il a écarté 2-3 qui sont faites a partir de 1. Il n’a pas
eu acces, nous dit-il, a 4.

334. AL-MAWARDI (a. al-H. ‘A. n. M. b. Habib al-Basri al-Shafi'1), Adab al-dunya
wa l-din, éd. Must. al-Saqqa, Le Caire, Must. al-Halabi, 1375/19553, 328 p.; réimpr.
Le Caire, al-Hay’a al-amma li-qusir al-thaqafa (Dhakha’ir, 127), Avant-propos, ‘Abd
al-Hakim Radi, 2004; 16,5x23,5 cm., 23+328 p.
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L’A. m. 30 rab. 1 450/27 mai 1058: MiDFO, 25-26, n° 216. On se reportera au c.r.
Anawati, in MIDEO, 4, n° 7, sur cette éd. ici réimprimée. Must. M. Salih Yiasuf al-
Saqqa, naquit au Caire le 17 mars 1895; il obtint ses diplémes 2 Kull. Dar al-‘Ulam
en 1918, m. 14 mars 1969.

335. AL-DHAHABI (Shams al-Din), al-Mugaddima al-zabra® fi idibh al-imama al-
kubrd, éd. Aba Musab Tal‘at b. Fu'ad al-Hulwani, Sammanad, Makt. Ibn ‘Abbas,
1424/2003; 13,5X19 cm., 123 p.

Texte édité, 69-116. «Etude» de I'édit., 33-66, dont une partie superflue (5-40) sur
la vie et les ceuvres d’un auteur que méme les plus ignorants connaissent. Si le recen-
seur comprend bien — et il s’est habitué dans la pratique de ce bulletin 4 tenter de
déchiffrer tant de confusions chez certains éditeurs de textes arabes, qui ne pensent
pas comme la commune humanité —, ce traité est édité a partir d’un seul ms. «min
musawwarat Dar al-Kutub al-misriyya» 59 aq@’id Taymar, 9 f. En effet, I'édit. men-
tionne encore trois autres mss., mais il ne parait pas les avoir consultés. Mais «Dieu

en sait plus!». Ce semble étre une éd. princeps. Nous ne savons pas si ce texte est
vraiment de Dhahabi!

336. SHIHATA (Sha'ban M.), Sharh Risila “Umar b. al-Khartib ili Abi Misi al-
Ash’ari (al-mashhiir bi-Dustiir al-qada’ wa al-siyisa wa usil al-mubakamay), s.\., s.d.,
a compte d’auteur (Le Caire, Matb. al-Nasr, Sayyid Jundi, d.l. 2001); 17X24 cm.,
95 p-

L’A. de ce com. est avocat. Il s’emploie ici & défendre islam et ses «droits» contre
les «orientalistes et leurs suppdts parmi nos gens» (min bani Jildating, expression qui
était chere aux fréres Shakir, p. 1-2). Le com. couvre les p- 3-18. Le reste est consacré
a défendre 'authenticité de cette lettre, et 'islam «contre des ennemis» qui hantent
le crane de I’A. La lecture de cet opuscule révéle les obsessions de certains milieux
schizophréniques tres actifs.

Le texte de la lettre attribuée 3 ‘Umar se trouve en de nombreux lieux, notamment:
Bayhaqi, al-Sunan al-kubra, x, 115, 119, 155, 156, et 150 (K. al-Qidi); Mawardi, al-
Abkam al-sultaniyya, 71-2; 1d. Adab al-qadi, § 396, 1347, 1772, 1480, 2210, 2938; Ibn
al-Qayyim, I'lam al-muwaqqi‘in, 1, 85-6; Ibn Farhiin, Tabsira (éd. recensée ici-méme,
I, 33-6); Ibn Qudama, Mughni, x1, 394, 404, 415, 442; Ibn Taymiyya, Minhij al-

sunna, 111, 146, etc.
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337. SIBT AL-MARDINI (ou AL-MARIDINT) AL-KABIR (Badr al-Din a. ‘Al. M. b. Shams
al-Din a. ‘Al. M. b. A. b. M. b. A. b. M. b. A. b. M. al-Fakihani al-Dimashqi («/-asl)
al-Qahiri al-ShafiT, appelé al-Maridani, sib¢ al-Jamal ‘Al. al-Maridani), Sharh al-
Rabbiyya (5-76), suivi de ‘ABD AL-HaMID (M. Muhyi al-Din), al-Durra al-bahiyya bi-
tahqiq mabahith al-Rahbiyya (78-110), Le Caire, Dar al-Tala’i', s.d. (d.l. 2005);
16,5x23,5 cm., I12 p.

I. L’A. du po¢me didactique en 176 vers, Ibn al-Mutqina (Zirikli)/Mutaqqgina (Br)/
Mutafannina, voire Ibn Tignai (Muwaffaq al-Din M. b. ‘A. b. M. b. al-H. al-Rahbi
al-Shafi), né a Rahbat Malik b. Tawq, (actuellement al-Miyadin): E. Honigman-
[Th. Bianquis], 7z E7, vill, 407-10), en 497, m. mardi 9 dh. al-q. §77/16 mars 1182,
dans cette méme localité, Gar, 1, 391; S'1, 675-6 (avec les anciennes éd.); Kahh, x1, 47;
Zirikli, v, 167/v1t, 279; Subki, Tabagat, 1v, 89; Ibn Qadi Shuhba, Tabagat, u, 19,
n° 315; Yaqut, Buldan, éd. Wiistenfeld, 11, 766, 1. 13-6; Sarkis, 928-9; Dhakhi’ir, s35;
Salihiyya, 11, 43-4. Son fils, Aba al-Thana’ Mahmud fut cadi de Mossoul.

i. Le poeme est appelé aussi Bughyat | Ghunyat al-bahith ‘an jumal al-mawarith
[t ilm al-warith wa [-fard'id: Br., n° 1; Ahlwardt, n® 4692-8 (texte, com. et gloses, ou
encore al-Urjiza al-rabbiyya. vikh, Lexicon, 1v, 336-7, n° 8636, attribue faussement,
comme |'a relevé Br, ce poeme au Cheikh Salah al-Din Yas. b. “Abd al-Latif b. ‘Ar.
al-Hamawi al-Shafi'7 (2), 4 moins qu'il ne s’agisse d'une autre ceuvre.

Cf Petit traité des successions musulmanes (Rah’bia). Texte arabe publié par ordre de
M. Jules Cambon, Gouverneur Général de I'Algérie, avec une traduction francaise
par J.-D. Luciani, Alger, Imprimerie Orientale Pierre Fontana et C¥, 13,5%20,5 cm.,
Vi+20+14 p. (exemplaire acquis par le Péere M.M. [G.C.] Anawati, o.p., a Alger, mai
1942); Id. (Luciani, Jean-Dominique, 1851-1932, grand orientaliste, excellent traduc-
teur de textes juridiques arabes!), Traité des successions musulmanes, Paris, Ernest
Leroux, 1890, Xvi+573+2 p. (ici, tirée des com. de Bajuri et de Shinshawri) [nous en
avons dans notre biblioth. un exemplaire dédicacé 3 Monsieur Ziya, «Premier Prési-
dent de la Cour d’appel»); Sir William Jones, Works, Quarto Ed., Londres, 1782,
1, 4675qq., texte arabe et trad. Anglaise; al-Majmi'a al-rawiya ‘ald al-manzima
al-Rahbiyya fi al-masi’il al-fardiyya, collectée et annotée ‘Abd al-Fattah b.-Hus. Rawa
al-Makki, Le Caire, Makt. ‘Alam al-fikr, 1398/1978%; Usama Qan‘a, al-Waratha
[i.e. les héritiers, et non al-Wirdtha) fi al-islam fi sharh bughyat al-bihith ‘an jumal
al-mawarith, Damas, Dar al-K. al-‘arabi, 1409/1988, 128 p.; M. Bashir al-Mufashshi,
Mukbhtasar al-abkam al-irthiyya fi zill al-manziim al-Rabbiyya, Damas, Makt. al-Mahabba,
1990, 135 p. Sur le partage des successions, v. E. Viala, Le mécanisme des successions en
droit musulman, suivi de al-Khatt al-Fisi, L exposé des «signes de Fez», Alger, Typo-
graphie Adolphe Jourdan, 1917, 45 p.
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. La notice que nous produisons maintenant sur notre commentateur de la Rah-
biyya corrige pour partie celles que nous avions écrite 7z MIDEO, 24 n° 143 (ce méme
com., éd. A. b. Farid b. A. al-Mazidi, a été réimprimé a Beyrouth, Diar al-K.
al-‘ilmiyya, 2000, 112 p.) et in MipFo, 27, n° 161 (son Kashf al-ghawimid fi ilm
al-fara’id). Distinguons donc précisément trois savants:

1. Jamal al-Din al-Maridani al-Hasib (2b# umm sibt al-Maridini, i.e. pére de
Fatima, la mere de Sibt al-Maridini al-Kabir), ‘Al. b. Khalil b. Yas. b. ‘Al. al-Qahiri,
m. jum. Il 809/inc. 13 nov. 1406; n° 2, in Er; GaL, 1, 169; S 11, 218; Kahh, v1, 50: ‘Al
al-Maridani; Daw’, v, 19, n° 65; Ibn Hajar, al-Majma® al-mu assas, m, 138, n° sor; Id.,
Inba’ al-ghumr, V1, 31; Shadhardt, 1x*, 125-6. Son pére jouait de la tablakhanib (il était
tabbili), lui-méme avait une trés belle voix, mais il se tourna vers la mathématique et
astronomie.

2. Notre auteur, Sibt al-Maridini [c’est ainsi qu’il se désignait de sa propre plume]
al-Kabir ou al-Maridani, petit-fils du précédent, du coté de sa mere Fatima. Il naquit
le 14 dh. al-q. 826/19 oct. 1423, au Caire, m. 912/1506 (date donnée par E7 et Zirikli;
autre date: 907): Plessner-[Samsé], in EI, vi, 527-8, n° 3; GaL, 1, 167-8; S 1, 215-7;
Ahlwardt, 1v, 191-2, n® 4694-5; Kahh, x1, 188 (donne: m. 9o7/1501); Zirikli, vi1, 54-5;
Sakhawi, Daw’, 1X, 35-6, n° 94; Shawkani, Badr, 11, 242, n° 498/éd. Hallaq, 796,
n° 500; Kz, 11, 218-9. Clest du coté de sa mere Fatima qu'il était le petit-fils de Jamal
al-Din al-Maridini. S’il était appelé aussi al-Maridani, c’est que son grand-pére por-
tait déja ce nom de relation, qui vient de la mosquée al-Maridani du Caire, construite
par I'émir Altunbugha al-Maridani, beau-fils du sultan al-Nasir Mohammed, en 1340,
et qui est située a Bab al-Wazir qui relie Bab Zuweila 1 la citadelle. Elle fut restaurée
par la France en 1895-1903 (v. http://www.touregypt.net/featurestories/a_ltunbugha.
htm).

Il était mathématicien, astronome, spécialiste des successions et grammairien,
auteur de nombreux com. (quelque 35 titres d’ouvrages). Entre autres maitres dans
les sciences religieuses, il eut: Jalal al-Din al-Mahalli, Ibn Hajar al-‘Asqalani, al-
‘Allama al-Qalqashandi (a. [-Fadl Shihab al-Din Ibr. b. ‘A.) et al-‘Alam al-Bulqini
(Salih b. “U.), Ibn al-Majdi (astronome et spécialiste des successions). Il s’adonna
beaucoup a I'étude des successions, comme en témoigne encore, selon Sakhawi, son
com. de la Ubshnuhiyya fi al-fara’id de a. al-Fadl ‘Abd al-‘Aziz b. ‘A. b. ‘Abd al-‘Aziz
al-Ushnuhi (v7v. so5/1111, de Ushnuh en Azerbaidjan, pres d’Arbela; Gar, 1, 391; S1,
674; Kahh, v, 253; Ahlwardt, 1v, 188-9, n° 4689).

3. Sibr al-Maridini al-Saghir (M. b. M. b. A. b. M. Badr al-Din), fils du n° 2. Il
fut réglementaire (muwaqqit) a al-Azhar (m. 934/1527; Gar, 1, 357; S'11, 484. Comme
le remarque fort justement Br, les ceuvres des trois hommes ne sont pas toujours bien
distinguées.
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Parmi les éd. de ce com.: Hishiyat khatimat al-muhaqqiqin wa taj al-mudaqqiqin
shaykh mashayikh al-islam al-shaykh M. al-Khudari [plutét qu’al-Khidri, ainsi que
donne Br. Il s'agit peut-étre de M. b. Must. b. H., azharien de Damiette, 1213-1287/
1798-1870; Kahh, xi1, 27) al-Dimyati (al-Shafi1) @/a Sharh al-‘allama al-Shinshawri
(Jamal al-Din “Al. b. M. al-Shafi'i, m. 999/1590; Kahh, vi, 128, de Shinshawr, région
de Manafiyya) li-matn al-Rahbiyya fi al-fard’id wa al-mawairith, Boulac, init. safar
1293/inc. 27 févr. 1876, 2+172 p.; Haishiyat al-‘allama hibr al-fugahd al-shaykh
M. b. ‘U. al-Baqari al-ShafiT, Le Caire, al-Matb. al-amira al-Malijiyya, 1324, 120 p.,
avec le com. de Sibt al-Mardini en marge; méme chose, Le Caire, Must. al-Babi
al-Halabi, 1342, 48 p. Ce com. a été édité par Kamal Yas. al-Huat, s.z. Sharh al-
Rahbiyya fi I-fard’id, avec M. b. Darwish al-Hat al-Bayrati (m. 1276 h.), R. fi Hisab
al-kisr ma'a l-sahih (87-93), Beyrouth, Mu’assasat al-Kutub al-thaqafiyya, 1406/1986,
96 p. Le traité intitulé R. fi Hisib porte, a la fin du texte, le nom du (Cheikh) Must.
Dib al-Bugha (qui est postérieur a la date indiquée ci-apres), il a été achevé le
10 jum. II 1272.

L’ouvrage que nous présentons ici est une réimpr. de I'éd. M. Muhyt al-Din ‘Abd
al-Hamid, Le Caire, Makt. M. Subayh wa awladih 1976, 198 p.

338. IBN Taymivya, Tafdil madhhab al-Imam Mailik wa abl al-Madina, éd. A. Must.
Q. al-Tahtawi, Le Caire, Dar al-Fadlila, s.d. (d.1. 2006); 17x24 cm., 175 p.

Cet ouvrage porte des titres différents: Tafdil qawa'id madhdhab Milik wa
ahl al-Madina (Safadi, Ibn Shakir), Qd‘ida fi tafdil madhhab Malik (Ibn "Abd al-
Hadi), Jawab lbn Taymiyya fi sibhat madhbab ahl al-Madina (‘A. b. ‘Abd al-‘Aziz
al-Shibl).

I a été imprimé par les soins de Zakariyya’ ‘A. Yasuf, s.t. Sihhat usiil madbhab ahl
al-Madina, Le Caire, Matb. al-Manar, 1941/1922; réimpr. Le Caire, Matb. al-Imam
(rue Qaraql), 1930, 96 p.; éd. (non critique, copie plus annotée et plus aéré de la
précédente) A. Hijazi al-Saqqa, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1988, 119 p; MipEo, 20,
n°® 184. Il se trouve aussi dans MF, XX, 294-396. Ici éd. non critique annotée, reprise

de I’éd. Z. ‘A. Yasuf.

339. Ip., Majmii‘at Ras@’il mustadraka ‘ala Majmi® al-Fatawa: 1. Tabrim bay al-
‘ayna (11-7). 2. Fasl fi al-Amr bi-al-ma'riaf wa al-naby ‘an al-munkar (27-9). 3. Futya fima
yata‘allag bi-ba'd al-khutaba® yawm al-jum'a (37-41). 4. R. fi Id al-Nasari (57-69),
publié¢ et annoté par a. “Ar. b. ‘Abd al-Halim al-Jaz@'iri, Dar al-Imam Ibn Hanbal,
Le Caire, 1426/2005; 16,5x23,5 cm., 71 p.
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Ces quatre fatwas que I'on trouve dans IT, MF, sont ici bien éditées a partir
deimss. e.gc 4y 0 Iqtida’ al-sirat al-mustagim, in Ibn Taymiyya, MF, xxv, 318 sq.
Ici ms. 1. Zah. 3961, f. 76-7: Su'dl fima yusamma al-Khamis (Jeudi Saint). Ch. Beatty
286, dont il y a une photo au Markaz Jum‘a al-Mijid de Dubai, n°® 3296, f. 14-6.

340. Ip., Khutbat al-hija allati kana Rasil Alldh yu'allimuhi ashibahu wa bayin
annahd sunna fi mustahall al-khutab wa al-kutub, avec Mublit al-hawdishi du Cheikh
M. Nagsir al-Din al-Albani, Kasr al-qayd li-kalim al-Shaykh Bakr Abi Zayd du méme
Albani (48-9), et al-"-Umda fi radd al-shubuhit Abi Ghudda (‘Abd al-Fattih) par I'édit.
(51-62), éd. Abli Usama b. Salim b. ‘Id al-Hilali, Le Caire, Dar al-Tawhid wa al-
sunna, 1427/2005%; 16,5x23,5 cm., 64 p.

[. Le Cheikh M. al-Albani Nasir al-Din al-Hanafi (1914-1999, né 4 Shkodra, Alba-
nie). Il fit ses études a Istamboul, revint en Albanie, puis émigra 2 Damas. Il y exerca
le métier d’horloger, mais se spécialisa surtout dans le hadith et le figh. Il recut une
licence (7jdza) du Cheikh M. Raghib al-Tabbakh (1293-1370/1877-1951, qui fut aussi
I'un des maitres de Abai Ghudda). Il enseigna trois ans 4 'Univ. de Médine, et donna
des cours dans les pays du Golfe, en Espagne, en Angleterre. Son orientation anti-
moderne et anti-occidentale exerca une grand influence sur certains milieux musul-
mans du courant salafiste.

. Le Cheikh ‘Abd al-Fattah Aba Ghudda, né en 1917, 4 Alep, m. 16 février 1997
a Riyad. Il étudia 4 al-Azhar. Durant son séjour en Egypte, il rencontre Hasan
al-Banna’, qu'il considéra le mujaddid du siecle. Entre 1986 et 1991, il fut deux fois
chef des Fréeres musulmans en Syrie. Entre autres ouvrages, il a écrit: al-Radd ‘ali
abatil wa iftira‘ar al-Albini wa sabibibi sabigan Zubayr al-Shawish wa muw azirihima.
V. http://www.aboghodda.com/Biography-Eng.htm.

m. Le cheikh Bakr Aba Zayd (Bakr b. ‘Al. Aba Zayd b. M.) est né en 1944, m.
février 2008, a Riyad.

La question (fondamentale, aux yeux de certains!) est de savoir si les formules
telles: al-hamdu li-Llihi, nahmadubu wa nasta‘inubu wa nastaghfirub, etc. sont une
sunna ou non! Le Cheikh al-Albani est parti en guerre contre Aba Ghudda (Majallat
Markaz bupiith al-sunna wa al-sira, Univ. de Qatar, 1x, 1417/1996-7, puis dans un
libelle a part: Khutbat al-hdja laysat sunna fi mustaball al-kutub wa al-mu allafir),
pour qui ce n’est pas une sunna. Le petit disciple de ce dernier, notre éditeur, fourbit
ses armes dans la voie tracée par son maitre! Gageons que d’autres réagiront! Albini
et Bakr Aba Zayd ne seront plus du combat! Mais d’autres satellites et contribules se
léveront qui animeront la galerie!

Le texte de IT est tiré de Mr, xvi, 285-90, et Iédit. y a ajouté MFr, xiv, 222-3,
261-5.
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H. Polémique et apologétique.

341. IBN RaBBAN AL-TABARI (a. al-H. ‘Ali b. Sahl Rabban), #/-Radd ‘ali asnaf
al-Nasara (Makhtita nddira tunshar li-awwal marra) [sic!], éd. Khalid b. ‘Abduh,
Guizeh, Make. al-Nafidha, 2005; 16,5%23,5 cm., 115+2 p.

T., chrérien nestorien converti a l'islam, probablement sous Mutawakkil, en
235/850, ou apres cette date (241-48/854-9, selon Samir Khalil): D. Thomas, iz £, X,
17-19.; GA4s, 111, 236-40, avec bibliographie 4 jour jusque vers 1970; Fritsch (Erdmann),
Islam and Christentum in Mistelalter. Beitriige zur Geschichte der muslimischen Pole-
mik gegen das Christentum in arabischer Sprache, Breslau, Muller and Seiffert, 1930,
6-12: on ne connait a cette époque, pour ce qui est de ses ouvrages polémiques et
apologétiques, que son apologie de I'islam (K. a/-Din wa al-dawla); Adang (Camilla),
Muslim writers on Judaism and the Hebrew Bible. From Ibn Rabban to Ibn Hazm,
Leyde, 1996, 23-30, ¢t passim.

L’A. serait né en 165/781, ou peu apres (D. Thomas). Selon Samir Khalil, ca. 170-
175/785-790. Mutawakkil (reg. 847-61) dont on connait la vindicte contre les
mu ‘tazilites, les chrétiens et les non-musulmans en général. Il persécuta ces derniers,
leur imposa des couleurs et des vétements distinctifs, mit a exécution avec rigueur
les soi-disant «stipulations de Omar» concernant les «soumis protégés» (dhimmi-s),
faisant raser les églises construites apres la soumission des territoires conquis au joug
de I'islam, et ce en 853-4 AD. Clest dans ce contexte que notre homme passa a I'islam/
Islam.

Contrairement a ce qui est écrit sur la page de titre de 'ouvrage ici présenté, ce texte
n’est pas ici «publié pour la premiere fois». La primeure en revient aux Péres Ignace
Abdo Khalifé (1914-1998), s.j., et Wilhelm Kutsch (1895-), s.j.: «ar-Radd ‘ala-n-
Nasira de ‘Ali at-Tabari, édité par I.-A. Khalifé, s.j. et W. Kutsch, s.j.» Musj, xxxvi/4
(1959), 115-148. Le texte en a été établi sur la base du ms. que le Pére Maurice Bouy-
ges, s.j. (1878-1951), avait découvert a la Bibliothéque Sehid Ali 1628, f. 1™-45": Bouyges,
«Aliy ibn Rabban at-Tabariy», Der Islam, xxi1 (1935), 120-121.

Il en existe une trad. francaise: Jean-Marie Gaudeul, Riposte aux chrétiens par “Ali
Al-Tabari, Rome, Pisal (Studi arabo-islamici del Prsar, 7), 1995, Xil+62+5 p.

Le nouvel édit. ignore visiblement que le ms. est incomplet. Il ne sait pas non plus
que certaines de ses derniéres parties peuvent étre partiellement restituées d’apres des
citations d’un autre chrétien converti du 1v*™¢/x*™ 5. al-Hasan b. Ayyib (cité longue-
ment par Ibn Taymiyya, al-Jawdib al-sahih li-man baddala din al-Masih), éd. et tra-
duction en néerlandais par Floris Sepmeijer, Een weerlegging van het christendom uit
de 10¢ eeuw. De brief van al-Hasan b. Ayyub aan zijn broer ‘Ali, Kampen, W. van
den Berg, 1985, v+225 p. [IDEO: 9-261-13]. On peut aussi recourir a la réfutation faite
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du traité de Tabari, au vir*™/xu*™ s., par le copte al-Safi b. al-‘Assal; ». Khalil Samir,
s.J. «La réponse d’al-Safi b. al-‘Assal i la réfutation des chrétiens de ‘Ali al-Tabari»,
Parole de I'Orient (Kaslik), x1 (1983), 281-328. Il a montré que la réfutation nous est
parvenue dans un texte mutilé; il y manque pres de la seconde moitié de 'ouvrage.
La réponse d’al-Safi b. al-‘Assal, en revanche, est compléte. En attendant I'éd. de ce
texte par S. Khalil, annoncée depuis longtemps, on peut utiliser le texte d’al-Safi,
intitulé al-Saha’ib fi jawaib al-Nasa’ih, imprimé au Caire, 1643 des Martyrs (li-al-
shubadi’ al-athar) (1926-7), aux frais de Murqus Jirjis, s2hib al-Makt. al-jadida, shari®
Klad Bek, 130 p., 13x18 cm. (IDEO: 10-D-4).

Pour ce qui est du titre original de la réfutation d’Ibn Rabban al-Tabari, il n’est ni
celui donné par le nouvel édit., ni celui qui figure dans le ms., mais trés probable-
ment, comme I'a montré de maniére convaincante S. Khalil: K. @/-Nasa’ih (Le Livre
des bons conseils).

Nous ne disposons toujours pas d’une éd. critique de la réfutation de Tabari. Mal-
gré les efforts louables des Peres 1. A. Khalifé et W. Kutsch, leur éd. comporte de
nombreuses erreurs, provenant soit de 'imprimeur, soit du ms., soit encore des édi-
teurs. La nouvelle éd. en comporte également. Une éd. critique devrait tenir compte
des citations de cette réfutation faite par des auteurs postérieurs, notamment de ceux
mentionnés supra, pour ce qui est de la deuxiéme partie en particulier. Le nouvel édit.
n’est aucunement informé sur les recherches savantes qui ont été conduites sur I'A.

Texte en principe établi a partir de 'unicum Sehid Ali 1628. Production commerciale.

342. SAMAWAL b. YAHYA AL-MAGHRIBI (a. Nasr), Ghayat al-magsid fi al-Radd ‘ala
al-Nasari wa al-Yahid, éd. Imam Hanafi Sayyid ‘Abd Allah, Le Caire, al-Afiq
al-‘arabiyya, 1424/2006; 17%x24 cm., 110 p.

L’A., m. s70/1175: F. Firestone, i Er Suppl. (2007), 723; GAL 1, 488, op. 4; S'1, 892;
M. Perlmann, in Encyclopaedia Judaica, Jerusalem, 1977, x1v, col. 760-1; Mipro, 19,
n® 87, ot I'on corrigera notre erreur: contrairement a ce que nous avions écrit, I’éd.
Perlmann contient bien aussi 'autobiographie de Samaw’al, 94-120; trad., 74-88. Le
nom de son pere était Yehuda b. Abtn (ou: a. al-Baqa’ Yahya b. Abbas al-Maghribi).
On trouvera la bibliogr. dans les deux éd. suivantes: Samau’al al-Maghribi, Ifham
al-Yahid. Silencing the Jews, edited and translated by Moshe Perlmann, New York,
Proceedings of the American Academy for Jewish Research, 32 (1964), 5-136; Samaw’al
al-Maghribi’s (d. 570/ 1175), Ifham al-yabiid. The eatly recension, hrsg. von Ibrahim
Marazka, Reza Pourjavady, Sabine Schmidtke, Wiesbaden, Harrassowitz (Abhand-
lungen fiir die Kunde des Morgenlandes, 1vu1/2), 2006, m+71 p., 1-15.; c.r. Gilliot
«Bulletin d’islamologie et d’études arabes», Rev. Se. ph. th. (2009).
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Publications: 1. Badhl al-majhud fi ifham al-Yahid, éd. M. Hamid al-Fiqi, Le Caire,
1358/1939, sur la base du seul ms. de Jaffa, daté de 1328/1899, 25+79 p., avec I'autobio-
graphie incompléte contenue dans ce méme ms. [Introd. de I'éd., 2-8; biogr. de
Samaw’al tirée d’Ibn a. Usaybi‘a, 9-11; note sur le ms., 11; autobiographie, 12-24; Izhar
islim al-mwallif. Puis commence une nouvelle pagination: Ifham, 1-64; al-Risila
al-Sabiiyya bi-ibtdl al-diyina al-yabidiyya de Isra’il b. Shamu’il al-Urushlimi, du
ix*™ 5. Notre description est reprise de Perlmann, 27, n. 44] 2. Badhl al-majhid fi
ifham al-Yahid, présenté par M. A. al-Shami [al-Yamani], Le Caire, Makt. al-Jihad
al-kubra (date? ca. 1950), 80 p. [Méme version que I'éd. 1. L'extrait de I'autobiographie,
4, l. 9-10, L. 5, est repris de I'éd. Fiqj, 12, l. 13-20, 1. 17, d’apreés Schmidtke, 4, n. 15].
3. éd. M. Perlmann, ut supra, [premiere éd. critique du /fham, de la correspondance
et de 'autobiographie; ms. BN 1456, f. 59"-68", daté du 21 ram. 735: Ifhdm incomplet,
autobiographie, et autres mss. décrits iz Schmidtke, 4-5] 4. Ifham al-Yahid, wa gissat
islam al-Samaw’al wa ru’yihu al-Nabi, éd. M. “Al. al-Sharqawi, Avant-propos de
A. M. al-‘Assal, Le Caire, Dar al-Hidaya, 1406/1986, 216 p. MiDEO, 19, n° 87 [2°™¢ éd.
des trois textes; 'apparat critique de Perlmann est ignoré]; réimpr. Beyrouth, Dar al-
Jil, Le Caire, Make. al-Zahra’, 1990, 216 p., etc. 5. Badhl al-majhid fi ifham al-Yahid,
présenté et annoté par ‘Abd al-Wahhab Tawila, Damas, Dar al-Qalam/Beyrouth,
al-Dar al-shamiyya, 1410/1989, 216 p. [reprend le texte de I'éd. 1 et y ajoute son com.].
6. Badhl al-majhid fi ifham al-Yabid, suivi de: al-Risala al-Sabiiyya al-hawiya li-al-
dawabit al-irshadiyya, de 1st3’il b. Sham@’il al-Urshalimi, étude et éd. Ahmad Hijazi
Ahmad al-Saqqa, Guiz¢h, Maktabat al-Nafidhah, 2005, 185 p. [n.c.]. 7. L’éd. I. Mara-
zka, R. Pourjavady, et S. Schmidtke, u# supra contient la version la plus ancienne du
Ifham, avec les citations hébraiques originelles, qui ne figurent pas dans les autres
versions (mss. Téhéran: Majlis 593, copié en 1060/1650, d’un codex achevé le 30 rab. 11
685/24 juin 1286, a Konya par le célebre astronome et philosophe Qutb al-Din al-
Shirazi, Mahmiid b. Mas‘tid, m. 710/1310, familier aussi des ceuvres d’Ibn Kammiina;
ms. Majlis 4547; ms. Danishgah 1074) et les deux lettres (Majlis 593; Fatih 3141; Majli
4547). La meilleure des éd.

Ici texte établi a partir du ms. d’Istamboul, Reisiilkiittap Mustafa Efendi 545,
fin du vir'™ s. h., 38 f. Selon Perlmann, ignoré par le nouvel édit., ce ms. qu’il iden-
tifie de maniere erronée «Ashir 545», mais qu’il a bien consulté, il date de 831/1456.
Schmidtke, 5, n. 21, ajoute qu’il comporte s1 f., en deux parties, qui a l'origine ne
constituaient pas un seul codex. Il contient le Ifham, f. 1-44, et I'autobiographie,
f. 45-51, tous deux incomplets. On remarquera que les notes marginales que I'on
trouve dans ce codex sont de la main du grand chaféite damascéne Burhan al-Din
al-Biqa'c (m. 885/1480, infra n° 398). Comme on le sait, il s’intéressait au texte méme

de la Bible; ». Saleh (Walid A.), In Defence of the Bible. A Critical Edition and an
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Introduction to al-Biqa‘i’s Bible Treatise, Leiden, Brill (Islamic History and Civili-
zation, 73), 2008, VIII+223 p., 7-20 pour 'A.

L’éd. que nous présentons ici est précédée d’une violente charge de I'éditeur contre
les juifs et les chrétiens! Nil novo sub sole!

I. Ethique, théologie morale, morale pratique, homilétique,
ouvrages de piété.

343. IBN FuDAYL AL-DABBI (a. ‘Ar. M. b. Fudayl b. Ghazwan al-Dabbi [mawlihum)
al-Kafi), K al-Du’a’, éd. Ashraf ‘A. Khalaf, Alexandrie, Dar al-Basira, s.d. (d.l. 2004);
13,5X19,5 cm., index, 160 p.

Cet A. chiite, traditionniste, lecteur du Coran et exégete, m. 195/811, ou 194:
Ga4s, 1, 96; San, X1, 173-5. La bonne éd. est celle de ‘Abd al-‘Aziz b. Sul. b. Ibr. al-
Ba‘imi, Riyad, Makt. al-Rushd, 1999, 486 p. Ici, prod. commerciale faite 3 partir
de la précédente.

344. IBN ABT AL-DUNVYA (a. Bakr ‘Al. b. M. b. ‘Ubayd b. Sufyan b. Qays al-Qurashi
al-Umawi [mawlihum] al-Baghdadi al-Hanbali), 2/-Ahwal, éd. Majdi Fathi al-Sayyid,
Mansourah, Dar al-Yaqin, 1421/2000; 17x24 cm., 319 p., § indices.

L’A. né 208/4nc. 16 mai 823, m. jum. 1 281/inc. 9 juil. 894, enterré au cimetiére
d’al-Shanayziyya, pres de la mosquée du méme nom (ol Junayd préchait), a Bagdad,
2 ot furent enterrés également Junayd et al-Sari al-Saqati: A. Dietrich, iz £7, 11, 706;
GAL, 1, 153-4; S'1, 247-8; Kahh, v1, 131; Zirikli, 1v, 118; Sarkis, 30 (un titre); Dhakhi’ir,
34-5 (onze titres); Salihiyya, 11, 347-50 (seize titres, incomplet); Fibrist, 185/(Tajaddud),
236-7/Dodge, 458-9; 1bn Khayr, Fabrasat, éd. Fr. Codera, index, p- 555 7B, X, 89-91,
n° 5209; San, Xill, 397-404: liste plus longue que celle d’Ibn al-Nadim; Mizzi, Tuhdbib,
X, 504-8, n° 3525: longue liste de ses maitres, puis de ses éleves; Ibn Abi Ya'la, Tabagatr
al-Handbila, 1, 192-5, n° 260; Ibn Muflih al-Magsad al-arshad, 1, s1, n° 532; ‘Ulaymi, 1,
293, n® 141; Bellamy, (James A.), «Sources of Ibn Abi I-Dunya’s Kitab Maqtal Amir
al-mu'minin ‘Ali», J40s, 104 (1984), 3-19; Dietrich (Albert), «Zur Uberlieferung
einiger Schriften des Ibn abi d-Dunya», in Studia Orientalia in memoriam Carols
Brockelmann, hrsg. von Manfred Fleischhammer, in Wiss. Z. Univ. Halle-Wittenberyg,
Gesellschafis- und Sprachwissenschafiliche Reihe, 2/3, xvii (1968), 33-44; Khalaf (Najm
‘Ar.), Introd. a son éd. de Ibn a. al-Dunya, K. al-Samt wa ddib al-lisin, Beyrouth,
Dar al-Gharb al-islami, 1406/1986, 19-110: notamment 217 titres, p. 86-110, disposés
par sujets et par ordre alphabétique a intérieur de chaque sujet, avec réf.; Munajjid,



TEXTES ARABES ANCIENS EDITES EN EGYPTE 493

(Salah al-Din), «Mu‘jam musannafit Ibn a. [-Dunyi» [par un anonyme], R44D, 579-
94; Weninger (Stefan), Qand'a (Geniigsamkeit) in der arabischen Literatur, anhand
des K. al-Qana‘a wa-t-ta‘affuf von Ibn Abi ad-Dunya, Berlin, Klaus Schwarz Verlag
(Iu, 154), 1992, 67-71; Weipert (Reinhard) und Stefan Weninger, «Die erhaltenen
Werke des Ibn Abi d-Dunya. Eine vorliufige Bestandsaufnahme», Zpuma, 146 (1996),
p- 415-455; Weipert, «Die erhaltenen Werke des Ibn Abi d-Dunya. Fortsetzung und
Schluss», Arabica, 56 (2009), 450-76; Id., Carr, 24-9, n° 139; MIDEO, 19, n° 90-1; 20,
n° 58, 208, 288, 290, 314-28; 21, n° 203-7; 22, n°® 143-8; 23, n° 102, 162-4; 24, n° 158-9;
25-26, n° 171. On évalue qu’a peu pres 2/5°™ des traditions ou récits de Ghazali, /hya’,
sont empruntés aux ceuvres de IAD. Avis aux amateurs qui s évertueraient encore a
les y chercher dans les Six livres!

L'ouvrage: Weipert, C4arp, 24, op. 1. Ici réimpr. a I'identique du méme: Guizeh,
Make. Al Yasir, 1413/1993, 319 p.; éd. Rida Allah M. Idris al-Mubarakfiri, Bombay,
al-Dar al-Salafiyya, 1993, 400 p.

345. ID. al-Faraj ba'd al-shidda, éd. ‘Ubayd Allah al-‘Aziz Amin al-Shubrawi,
Le Caire, Dar al-Risala, 1426/2005; 16,5x23,5 cm., 32 p.

L'ouvrage: Weipert, Carp, 25, op. 11. Imprimé par A. ‘Ubayd, Damas, al-Makt.
al-‘arabiyya, 1350/1931, 48 p. (texte abrégé); Texte revu par Hasan ‘Abd al-‘Al,
identification des traditions ‘Imad Farah, Tanta, Makt. al-Sahaba (Turath Ibn Abi
I-Dunya, 1), 1405/1985, 54 p.; Texte annoté par Abi Hudhayfa ‘Ubayd Allah b. ‘Aliya,
Le Caire, Dar al-Mashriq al-‘arabi, 1987, 96 p.; éd. Yasin M. al-Sawwas, identification
des traditions ‘Aq. al-Arna’at, Damas, Dar al-Basha'ir, 1992, 151 p.

346. AL-SuvUTI (Jalal al-Din), K al-Araj fi ad‘iyat al-faraj, éd. ‘Al. ‘Abd al-"Aziz
Amin, Le Caire, Dar al-Risala, 1426/2004; 16,5x23,5 cm., 56 p.

L'ouvrage: Weipert, Carp, 101, 0p. 5. Abrégé du livre d’Ibn al-Dunya, al-Faraj ba'd
al-shidda. Ed. commerciale annotée. Pour d’autres éd., ». Silihiyya, n1, 278, op. 15;
Weipert, Carp, 101, op. 5.

347. IBN ABI AL-DUNYA, Makdrim al-akhlag, éd. Majdi al-Sayyid Ibrahim, Le Caire,
Makt. al-Qur'an, s.d. (d.l. 2004); 16,5x23,5 cm.,143 p.

Weipert, Carp, 26, 0p. 24. On préférera de loin I'éd. définitive suivante: The Noble
qualities of character by Ibn Abi d-Dunya [K. Makdrim al-akhlig), edited with an introd.
and notes by James A. Bellamy, Beyrouth Orient-Institut der DMG/Wiesbaden, Franz
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Steiner (in Kommission bei), 1973,110+412+174 p., index; éd. pirate (sans les 110 p. de
Pintrod. et des notes en anglais), Le Caire, Makt. Ibn Taymiyya, s.d. (ca. 1988),
8+174 p.; c.r. in MIDEO, 20, n° 288.

Ici, production commerciale nuisible, comme tant d’autres dans ce bulletin!

348. Ip., K. al-Muptadirin, éd. Mus‘ad ‘Abd al-Hamid M. al-Sa‘dani (al-Sharqawi
al-Salaff, a. ‘Ar.), Le Caire (Guiz¢h), Makt. al-Qur’an, s.d. (d.l. 2006); 16,5x23,5 cm.,
128 p.

Weipert, C4rp, 27, op. 35; Khalaf, 100, 0p. 117, avec indication de 'unicum de
Damas. Dans cet ouvrage, IAD. a collecté des traditions, sur la fagon de se comporter
a heure du trépas, et de maniere générale sur le grand passage.

Sur la mort en islam, ». ‘Abd al-Hayy al-Faramawi (professeur d’exégése coranique
a al-Azhar), al-Mawt fi al-fikr al-islimi, Le Caire, Dar al-I'tisim, 1991; Jonathan
E. Brockopp, «The good death in Islamic theology and law», 7z Brockopp (éd.),
Islamic ethics of life, abortion, war, and euthanasia, Columbia, Univ. of South Caro-
lina Press, 2003, Xi11+243 p., 177-196.

Bien que notre édit. évoque le ms. de Damas Zah., on préférera de loin I'éd. prin-
ceps, avec un apparat critique et d’abondantes notes, de M. Khayr Ramadan Yusuf,
Beyrouth, Dar Ibn Hazm, 1417/1997, 334 p. (370 traditions), indices; texte établi sur
la base du ms. Zah. 343 hadith, f. 1-73, non daté, mais probablement du vi*™ ou du

Ixtme g,

349. AL-KHATTABI (a. Sul. Hamd [ou A.] b. M. b. Ibr. b. al-Khattab al-Busti),
al-"Uzla [ou: al-I'tisam bi-al-‘uzla), éd. a. A. al-Shubrawi b. a. al-Mu‘ati al-Misri et
a. ‘A. Sa‘'d b. “A. b. “Al. al-Musa‘idi, Le Caire, Dar al-Da‘wa al-islamiyya, 1427/2006;
17X24 cm., 299 p., indices.

Kh, m. fin 388/expl. 23 déc. 998, a2 Bust: Réd. (i.e. Ch. Pellat), in Ey, 1v, 1163; GAL
ST, 275, 0p. 43 GAS, 1, 210-1, ap. 4; San, Xv11, 23-8; Audebert (Claude-France), al-Hartabi
et Uinimitabilité du Coran. Traduction et introduction au Bayin 1'¢az al-Qurin,
Damas, IFEAD, 1982 (P.LE.D., 109), 1982, 19-51 (vie et ceuvres); al-Batili (A. b. ‘Al.),
al-Imam al-Khattibi al-mubaddith al-fagih wa al-adib al-sha'ir, Damas, Dir al-Qalam,
1996, 263 p.; Id., al-Imam al-Khattibi wa atharub al-hadithiyya wa manhajub fiha, 1-1,
Riyad, Univ. M. Ibn Su‘ad (Silsilat al-rasa’il al-jami‘iyya, s4), 2005, 1345 p.; Dreher
(Josef), «Etude sur I'origine et le sens du mot uzla dans la littérature ascétique et
mystique», MIDEO, 23 (1997), 197-238, pour Khattabi, 222-9; Mipro, 3, n° 27 et 28;
20,0° 7.
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Sept éd. mentionnées par les édit. Ed. non critique avec des annotations. L’édit.
dit avoir établi le texte & partir de ces sept éd. ou publications et les avoir corrigées
sur la base des corrigenda contenus dans I'ouvrage d’al-Batili, 1996.

Entre autres publications: 1. Le Caire, Idarat al-tiba‘a al-muniriyya, 1352/1933, 120+9 p.,
13x23,5 cm. [IDEO: 9-423-214): 2 la fin on lit le nom du copiste: ‘A. b. M. al-Mu’adhdhin
b. ‘Uth. al-Mu’adhdhin al-Nisabari, qui nous parait étre le copiste du ms. de Damas
Zah hadith 308, 74 f. recueil. 2. Texte (du ms. de Damas) corrigé par Burhan al-Din
M. al-Daghistani, publié par les soins de Tzzat al-‘Attar (m. 1376/1957; Kahh, xu, 405),
Le Caire, Lajnat al-shabiba al-suriyya bi-al-Qahira, 1356/1937, 103+1 p., 16,5%24 cm.
[IDEO: 9-423-13]. On y a reproduit, 2, un certificat d’audition qui figure au dos du ms.:
deux auditions, en 405 et en 425, a La Mekke. 3. Publié par Qusay Muhibb al-Din al-
Khatib, Le Caire, al-Matb. al-salafiyya, 1385/1965, 96 p.; 4. identification des traditions
par ‘Abd al-Ghaffar al-Bandari, Beyrouth, Dar al-kutub al-‘ilmiyya, 1405/1985, 120 p.
5. éd. ‘Adil ‘Abd al-Mawjid, revue par Mahmad al-Zanniari, 1987, 134 p.: quelques
notes, aucun apparat critique [IDEO: 9-423-13a]. 6. éd. Yasin M. al-Sawwas, Beyrouth
et Damas, Dar Ibn Kathir, 1407/1987, 282 p. [n.c., vu le nombre de pages, elle doit
étre plus annotée?]; 7. publié par ‘Al. Hajjaj, Le Caire, Maktab al-Turath al-islami, s.d.
(d.L. 1989), 210 p., 16,5+23,5 cm., avec un apparat citique, établi sur la base des éd. 1, 2,
3, 4; texte de base: éd. 2 [IDEO: 9-423-13b]; 8. éd. Sa'd Karim Fiqi, Alexandrie, s.d.

Il nous semble que les deux moins mauvaises éd. sont 2 et 7. N'ayant pas vue
I’éd. 6, nous ne pouvons nous prononcer sur elle. Une éd. scientifique devrait sappuyer
sur le ms. de Damas Zah., sur celui de Princeton Garrett 1421, 40 f. x1°" s, h., et sur
I’abrégé de Escorial 1758/4, f. 95-108.

350. AL-DIYA’ AL-Maqpisi (Diya’ al-Din a. ‘Al. [a. “Al. b. a. A.] M. b. ‘Abd al-
Wahid b. A. b. ‘Ar. al-Sa’di al-Jamma'ili al-Dimashqi al-Salihi al-Hanbali), a/-7dda
li-al-karab wa al-shidda, éd. ‘Al. ‘Abd al-‘Aziz Amin, Le Caire, Dar al-Risila,
1426/2004; 16,2x23,5 cm., 31 P.

L’A., né en 569/1173, m. lundi 28 jum. 11 643/20 nov. 1245 2 Damas: GAL, 1, 398-9;
S 1, 690; Zirikli, vi, 255; Kahh, X, 263-4; San, xxu1, 126-30; Tadbkira, 1v, 1405-6;
Ulaymi, 1v, 252-4, n° 1045; MIDEO, 20, n° 151 (#bi leg. al-Sa'di, non «Sa'idi»; m. 643/124s,
non «646/1248»).

Cet ouvrage appartient au genre de ce que Ahlwardt a appelé «les pouvoirs secrets
des noms de Dieu» (Gebeimkriifie der Gottesnamen) v. g. Ahlwardt 4148: al-Tdda fi
ad'iyat al-karab wa al-shidda d’al-‘Ala’t (Khalil b. Kaykaldi [(«bienvenu» en turc] al-
Dimashqi al-ShafiT, m. 761/1359; Kahh, 1v, 126; Gaz, 1, 65, op. 55 S11, 68), c’est-a-dire
les invocations que I'on prononce dans les difficultés.
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A cette éd., 'on préférera celle de MipEo, 22, n° 176 bis: éd. Yasir b. Ibr. b. M., Le
Caire, Dar al-Mishkar, 1994, 118 p. Comme le ms. de Rabat a partir duquel cette éd.
de 1994 a été établie comporte deux certificats d’audition que nous avons en partie
recopiés dans notre c.r., il n’y a pas de raison de douter de I'attribution de I'ouvrage,
bien que semblable titre ne figure pas dans la liste de ‘Ulaymi. Cela dit, nous n’avons
pas comparé les deux éd. lors de notre séjour au Caire, mais nous émettons des réserves

concernant |’éd. que nous présentons ici, laquelle est une production commerciale.

351. IBN AL-SUNNI (a. Bakr A. b. M. b. Ish. b. Asbat [mawli de Ja'far b. a. Talib]
[ou Budayh mawla de ‘Al. b. Ja'far...] al-Hashimi al-Dinawari), ‘Amal al-yawm wa
al-layla, éd. Hilmi b. M. b. Ism. al-Rashidi, Alexandrie, Dar al-Basira, 1427/2006;
17X24 cm., 768 p., index des traditions.

IS, ob. fin. 364/975: GaL, 1, 165/10; S 1, 274/11; Kahh, 11, 80; Salihiyya, mi, 219,
op. 2; San, Xv1, 255-7. Subki, 11, 39, n° 86; Ibn Makiila, 1v, so1; Ansab, 11, 325. 1l est
surtout connu par le présent ouvrage. Il fut un disciple d’al-Nasa’t dont il composa
un abrégé des Sunan, appelé al-Mujtaba, ou al-Sunan al-sughra, la seule version dont
on disposa avant que @/-Sunan al-kubra de Nasa’1 ne fussent retrouvées et éditées.

[mpressions: 1. Hyderabad, Da’irat al-Ma'‘arif al-nizamiyya, 1315/1897, 348 p-;
2. 1358/1939%, 235 p., éd. faite par un groupe comprenant Hashim al-Nadwi, M. Taha
al-Nadwi, H. Jamal al-Layl al-Madani et A. M. al-Yamani; 3. éd. ‘Aq. A. ‘Ata, Le
Caire, Makt. al-Kull. al-azhariyya, 1969, 282 p. (réimprimée, ibid., ca. 1970 (in MipEo,
20, n° 149); 4. éd. ‘Al. Hajjaj, Le Caire, Makt. al-Turath al-islami, 1982, 224 poiseéd
Bashir M. “Uyiin, Damas, 1408/1987', dont nous possédons la 3t éd., Damas, Makt.
Dar al-Bayan/Riyad, Dar al-Mu’ayyad, 1414/1994, 114419 p., établie 2 partir de I'éd.
g S

I ne sagit pas ici d’une éd. critique, mais d’un texte établi 2 partir de quelque sept
parutions antérieures, dont «l’exemplaire de base», Makt. al-Turath al-islami, 1982
(z.e. éd. “Al. Hajjaj). L'imprécision de certains «éditeurs» est lassante! En fait I'éd. de
référence demeure, la 2°™ éd. de Hyderabad.

352. IBN AL-JAWZI, Babr al-dumi’, éd. al-Sayyid b. A. Aba Yiisuf, Damiette, Makt.
al-Hasan wa al-Husayn, s.d. (d.l. 2005); 16,5x23,5 cm., 180 p.

[J., m. 13 ram. 597/17 juin 1201: notre notice in MIpFO, 27, n° 64.

Ce texte ne doit pas étre confondu avec le poéme berbére du méme nom: L 'Océan
des pleurs. Potme berbére de Muhammad al-Awzali, édité par Bruno Hugo Stricker
(égyptologue hollandais, 1910-2005), Leyde (Fondation De Goeje, 19), 1960, Xii+123 p.
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Pour I'éd. princeps, mais modeste, de cet ouvrage en quarante-deux chap., ». Mipo,
22, n° 154; une éd. commerciale 7z MipEO, 25-6, n° 255. Nous n’avons pas eu acces a I'éd.
de Beyrouth, Dar [bn Hazm, 1998. La présente éd. est également commerciale. Ce texte a
été mieux édité par Ibr. Bajis ‘Abd al-Majid, Beyrouth, Mu’assasat al-Risala, 1994, 190 p.

353. 1D., al-Mudhish, Le Caire, Dar al-Athir, 1423/2003; 17x24 cm., 510 p.

Ed. commerciale.

354. ID. Rawd’i* al-Qisas* al-musamma Multagat al-hikayat, éd. M. Siddiq al-
Munshawi, Le Caire, Dar al-Fadila, s.d. (d.l. 2006); 17x23,5 cm., 62 p.

Rawd’i* al-gisas est un titre fabriqué par I'édit. Quant a ce petit ouvrage, Multagat
al-hikayat figure chez “Alwaji (ou ‘Alaji; des irakiens interrogés par nous, nous ont
affirmé que ce nom de famille se pronongait en Irak al-‘Alji), 462, n° 464. Il a déja éué
publi¢, in al-Miri (‘Uth. b. Yahya b. ‘Abd al-Wahhab), Rawnaq al-majalis [appelé aussi
Mukbtasar al-Rawnag, i.e. abrégé de 'ouvrage de a. Hafs “U. b. al-Hus. al-Samarqandi
al-Nisaburi, Rawnaq al-qulish wa isil al-habib ila al-mahbib; GaL S 11, 285], suivi de
Ibn al-Jawzi, K. al-Yagita fi al-wa'z [‘Aliji, 203, op. 518], avec en marge Ibn al-Jawzi,
Multagat al-hikdydt, Damas et Beyrouth, Dar al-Iman, 1405/1985, 212 p. Repris du vol.
publié au Caire, al-Maymaniyya, 1309/1891, 54 p.; Sarkis, 1310; GA4L S 11, 285, ajoute
une autre éd. en 1322, mais peut-étre seulement du Mukhtasar al-Rawnaq (?).

Ici, évidemment, I’édit. ne dit rien sur I'origine du texte. La «maison de la vertu»
ne connait pas ce qui s'appelle sous d’autres cieux et d’autres dieux: déontologie!

355. SULTAN AL-ULAMA’/ ‘1zz AL-DIN AL-SULAMI/IBN ‘ABD AL-SALAM (a. M. ‘Abd
al-‘Aziz b. [‘Al.] b. ‘Abd al-Salim b. a. al-Q. Nasir al-Haqq al-Shafii), [Zubad
kbuldsar al-tasawwufl* Hall al-rumiz wa mafitih al-kuniz, éd. M. ‘Ar. al-Shaghal,
Le Caire, al-Makt. al-azhariyya, s.d. (d.l. 2005); 16,5x23,5 cm., 102 p.

L’A., m. jum. 1 660/inc. 24 mars 1262, au Caire: supra, n° 328. L'ouvrage: GAL ST,
766-8, op. 35; Sarkis, 1, 164-5, 0p. 2; Dhakhd'ir, 1, 172-3, op. 2.

L’A. traite ici de certaines traditions ou expressions qui ont trait a la repentance ou
a d’autres sujets. Ce texte a été publié plusieurs fois: au Caire, Matb. Jaridat al-Islam,
1317/1899, 86 p.; Bayna al-shari'a wa l-haqiga aw Hall al-rumiiz wa-mafatih al-kuniz,
Le Caire, al-Maktab al-fanni li-al-nashr (Silsilat al-thaqafa al-islamiyya, 25), 1961, 61 p.;
MipEo, 27, n° 135, éd. commerciale; ici également, méme si I'édit. mentionne le
ms. DK 62 tasawwulf, 46 f.
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356. IBN AL-NUMAN AL-MARRAKUSHI (Shams al-Din a. ‘Al. M. b. Misa b. al-
Nu‘man al-Ishbili al-Tilimsani al-Fasi al-Muzali al-Hintati al-Maliki), Misbah al-
zalam fi al-mustaghithin bi-khayr al-andm fi al-yagaza wa al-manim, éd. ‘Abd al-‘Azim
Fathi Khalil et M. ‘Ar. al-Shaghal, Le Caire, Dar Jawami* al-kalim, s.d. (d.l. 2003;
signature, 2004), 17x23 cm., 197 p.

L'A., né en 606 ou 607, m. ram. 683/inc. 11 nov. 1284, enterré au cimetiére de
Qarafa: GaL, 1, 384-5, 0p. 2; S'1, 665 (sans la date de sa mort); Kahh, xi1, 68; Zirikli,
vil, 118 (tous deux avec date); Tbar, 11, 354; Wift, v, 89, n° 2096: avec le titre de notre
ouvrage; Yafi'i, Mirat, 1v, 200; Shadharat, vi?, 670-1; Hadiyyat al-“arifin, 1, 134; Hkh,
Lexicon, 579, n°® 12171, qui mentionne deux auteurs pour ce type d’ouvrage, indique la
date du déces du notre [L’autre auteur est a. al-Rabi Sul. b. Musa al-Kala‘, m. 634/
1237, I'A. de la Sira bien connue; Ch. Pellat in Ei, 1v, 189]. Il est de par son origine
de Marrakech, mais il naquit et vécut & Tlemcen, puis 2 Fez. Il est d’orientation
soufie. Il vint 2 Alexandrie alors qu'il était encore un jeune homme; il y suivit les
lecons de M. b. ‘Imad al-Safrawi. «II était malékite et ash'arite, mal disposé a I'égard
des hanbalites», selon Dhahabi. Yafi' reprend cette remarque de Dhahabi, et déclare
que ce dernier est accoutumé a s’en prendre aux imams et aux maitres qui suivent la
voie de la vérité pour les rabaisser (a/-tangis). Notre homme vécut, 4 ce qu’il semble,
surtout en Egypre.

Cet ouvrage prétend montrer I'efficacité des invocations adressées 3 Mahomet,
ce qui est illustré par des exemples. Ibn a. al-Dunya s’est illustré dans ce genre dans
son Mujib al-da‘wa (MiDEO, 20, n° 322). Notre A. y parle d’événements qui se sont
passés ou sont supposés s’ étre passés en 639, 658; Ahlwardt, 111, 422-3, n° 3914 (ms. daté
de 700/1300, donc dix-sept ans aprés la mort de I’A.). Aux mss. énumérés par Br,
on ajoutera Ch. Beatty 3677, signalé par Zirikli.

Ici édité a partir du ms. DK 23421 (microf.?), 160 f. Le texte etit dii étre collationné
au moins aussi avec le ms. de Berlin, vu son ancienneté. Il a été publié par les soins

de Hus. M. ‘A. Shukri, Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 2004, 269 p-

357. AL-AMIR AL-SANANI (‘[zz al-Din a. Ibr. M. b. Ism. b. Salah al-Kahlani), 2/
Isaba fi al-da‘awit al-mujaba, e Caire, Dar al-Istigama, 2005, 11,5%16 cm., 45 p-

L’A. m. 2 Sana@’ en 1182/1768: supra n°® 278. Suynti a écrit, pour sa part, Sihim
al-isaba fi al-da‘awit al-mujaba, éd. Sufyan ‘Ayish, Beyrouth, Dar al-Basha'ir, 2008.
Ici poeme dont le premier vers est: al-Hamdu li-Liahi lladhi yujibu daiyabu fadlan
fa-la yakhibu, avec com.
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358. AL-DIMYATI (Sharaf al-Din a. M. [a. A.] ‘Abd al-Mu’min b. Khalaf b. a. al-H.
b. Sharaf b. al-Khidr b. Musa al-Tani al-Shafi), [Sabih] al-Matjar al-rabibh fi
thawab al-amal al-salih, éd. A. al-Tukhi, Mansourah, Makt. al-Bukhari, 1427/2006;
17X24,5 Cm.; 400 p.

L’A., né a Tuna prés de Damiette, m. 11 dh al-q. 705/23 mai 1306: GaL, 11, 73-4,
op. 4; S 11, 79; Kahh, vi, 197; Subki, x, 102-23; 74, xx0av, 322 (sub Tina); G. Vajda,
Le Dictionnaire des Autorités de "‘Abd al-Mu'min ad-Dimyadti, Paris, CNRs, 1962, 221 p.
Ses maitres furent trés nombreux, et non des moindres, tels al-Saghani, auteur d’a/-
‘Ubab, Ibn al-‘Adim, 'historiographe d’Alep, Yaquat al-Rami, etc. Il fut le premier
professeur en poste a 'école supérieure al-Mansiriyya fondée par Qalawiin;
il enseigna aussi le hadith a la Zahiriyya. La notice de Subki contient un long texte
attestant sa maitrise dans le traitement des traditions; il y corrige plusieurs erreurs
(@whim), dont il dit qu’elles sont nombreuses, par ailleurs, commises par Ibn ‘Abd
al-Barr dans a/-Isti'ab et par Bukhari, en réponse a une question de Sharaf al-Din
a. al-Hus. “Ali b. M. b. A. b. “Al. al-Yinini al-Ba‘labakki (Subki, x, 104-120). V. G..

Nous avons recensé une 'éd. non critique faite par ‘Al. Hajjaj, 1408/1988, d’a/-
Matjar (2238 traditions); MipEo, 20, n° 112. Ed. critique de “Abd al-Malik b. "Al.
b. Duhaysh, Beyrouth, Dar al-Khidr, 1998, 16+1133 p.; éd. A. Hijazi al-Saqqa,
Beyrouth, Dar al-Jil, 1992, 703 p. (n.c.); éd. Zakariyya’ b. Ghulam Qadir al-Bakistani,
Djedda, Dar al-Harraz, 1422/2001, 415 p. (n.c.).

Ce que nous présentons ici est un bricolage qui ne contient pas I'ensemble du texte,
les choix des traditions «saines» ayant été faits selon les critéres du cheikh al-Albani!

359. Non attribué.

360. IBN QAYYIM AL-JAWZIYYA, al-Da” wa al-dawa’, tahdhib wa tahqiq* (texte abrégé,
remanié et «édité» par Mahmuad al-Murakibi (2 compte d’auteur?), s.l. (Qalyiib,
Egypte) sans maison d’éd. (Matabi® al-Ahram al-tijariyya, al-Silsila al-thalitha: tahdhib
al-rawa't’ al-turathiyya, 1); s.d. (d.l., 2005); 16,5%x25 cm., 336 p.

L'ouvrage: GAL 1, 106, 0p. 18 (al-Da’ wa al-dawa); S 1, 127, op. 19 (méme titre
et aussi: al-Jawdb al-kdfi liman sa’ala ‘an al-dawa al-kifi); Ahlwardt, n® 6295-6.
Le secret de la guérison en toutes choses, au rapport de Aba Hurayra qui est dans le
recueil de Bukhari: mad anzala Llih da'an illa anzala lahu shifaan. Tout le reste de
I'ouvrage est a I'avenant; v. Mipro, 19, n° 98, oli nous avons produit une assez longue
notice sur ce best-seller! Egalement MipEo, 23, n® 172.

Voila un texte que les chercheurs ne doivent jamais citer, car I'original est ici

«saucissonné», «charcuté» et «paré» par son «éditeur»!
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361. AL-DALATT (A. b. "Ali al-Shafi'i), a/-Falika wa l-maflikin, Le Caire, Matba‘at
al-Sha'b, 1322, 6+145 p.; réimpr. Le Caire, Avant-propos, ‘Abd al-Hakim Radi, Introd.
Zaynab al-Khudayri, al-Hay’a al-dmma li-qusar al-Thaqafa («al-Dhakha’ir», 105),
s.d. (d.l. 2003); 17x24 cm., 67+6+157 p.

Doublet, v. MiprEo, 27, n° 153.

362. Non attribué.

363. IBN QADIB AL-BAN IBN Huyazi (‘Al. b. M. Hijazi b. ‘Aq. b. M. al-Halabi al-
Hanafi), Hall al-gal, éd. ‘Al. ‘Abd al-‘Aziz Amin, Le Caire, Dar al-Risala, 1426/2005;
16,5%X23,5 Cm., 143+ p.

L'A., m. mercr. 27 jum. 1 1096/1 mai 1685: Gaz, 1, 277-8, op. 3; S 11, 386-7;
Ahlwarde, vii, 727-8; Kahh, v1, 1155 Zirikli, 1v, 129; Sarkis, 215; Muhibbi, Khuldsa, 1,
70-80. Il fut tué a Alep, alors qu’il érait cadi, accusé par la foule d’avoir empoisonné
le «préfetr (mutasallim) du district qui voulait sévir contre un usurier/accapareur qui
avait acheté notre juge, et ce en vue du renchérissement des céréales. Il avait étudié &
Alep. Il fut cadi a Diyarbakir, puis il fut déposé et vécut cinq ans a Istamboul. Il fut
nommé cadi a Jérusalem, ayant mission de lever des impots sur les Alides dans les
territoires arabes. Il rencontra de la résistance au Caire. Il se rendit & La Mecque, et
revint a Alep oli un funeste destin I'attendait.

Texte imprimé dans un recueil Maj. mawsii'a bi-Tafrij al-mubaj bi-talwih al-faraj
al-jami° li-thalatha kutub: n° v Hall al-igdl, ca. 157 p.; n° 2 Suyuti, K. al-Araj fi
al-faraj; n° 3 Subki, Mu'id al-ni‘am (en marge), Le Caire, al-Matb. al-adabiyya, s.d.,
196 p. pour I'ensemble du recueil. Ouvrage en quatre chap. L’A. déclare qu'il y avait
déja beaucoup d’ouvrages sur le theme post nebula Phoebus, notamment celui dal-
Tantkhi (Mipko, 3, n° 14); genre quasiment inauguré par Ibn a. al-Dunya (Mimpro, 20,
n° 5 et supra n° 345), mais qu’il est trop long et par conséquent ennuyeux, ce pour
quoi il écrit le sien! Ici texte repris de I'ancienne éd. L’édit. mentionne aussi le
ms. DK 19949 b (photo?).

364. Rasa’il makhtita nidira, 1. AL-AYDARUSI [Wajih al-Din a. al-Makarim ‘Ar.
b. Must. b. Shaykh b. M. Must. b. Zayn al-‘Abidin b. ‘Al. (m. 1019) b. Shaykh (m. 990)
b. “Al. (m. 944) b. Shaykh al-Akbar (m. 919) b. ‘Al. al-‘Aydarisi al-Akbar (m. 865)
b. a. Bakr al-Sukran (m. 821) b. ‘Ar. al-Saqqaf (m. 819), etc., jusqu’a ‘A. b. a. Talib!
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(sie!)], al-"Urf al-‘atir fi ma‘rifar al-khawitir (23-120). 2. ABU ‘ARUBA AL-HARRANT
(al-Hus. b. M. b. a. Ma‘shar Mawdad b. Hammad al-Sulami al-Jazari), al-Awai’il
(135-205), éd. Sami Anwar Jashin, Le Caire, al-Hay’a, 2006; 16,5x24 cm., 224 p.

1. L'A,, 0b. mardi 12 muh. 1192/1778, Gar, 1, 352-3; S 11, 478-9; Kahh, v, 195-6.
Liste de 64 ouvrages de I'A. (16-20). Texte établi a partir du ms. Dx 683 tasawwuf,
59 f., achevé 16 dh. al-h. 1191. Copiste: Hus. b. Sul. al-Damarawi al-Maliki.

2. Texte établi a partir du ms. Dk 358 Taymir. Chaine de transmission (135);
v. supra n° 41, méme €éd., mais a part!

365. MA” AL-AYNAYN (a. ‘Al. Must b. M. Fadil b. M. Mamayn al-Qalqami al-
Hasani), Madhhab al-makhif ‘ali da‘awit al-hurif, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya,
1426/2006; 16,5x23,5 cm., 72 p.

L’A., né 27 sha'b. 1246/10 févr. 1831, m. 21 shaw. 1328/26 oct. 1910, 4 Tiznit dans
le Sts: Kahh, xu, 281-2; Zirikli, vi1, 243; Sarkis, 1601-6; Rebstock, Mrc, 1, 486-9s,
n° 1400: 189 titres, op. 61, s’appelle aussi: Madhhab al-khawf ‘ala... (de loin la
meilleure notice). Nous avons repris la chaine de son nom telle qu’elle figure
chez Rebstock, le mieux informé dans la littérature maure. Clest le fils du Cheikh
M. Fadil b. M. al-Amin (Mamin) al-Qalqami, fondateur de la confrérie al-Qadiriyya
al-Fadiliyya (m. 1288/1871; Rebstock, Mg, 1, 338-40, n° 951: 23 titres,). Notre auteur,
lui, fut la téte pensante et militaire de la résistance aux Francais dans le Adrar  partir
de 1901. Camille Douls (1864-89), fut le premier et le seul Européen 4 le rencontrer:
«Sept mois chez les Maures nomades du Sahara occidental», Le Tour du Monde, ss,
n° 1420 (24 mars 1888), 177-92.

Cet ouvrage contenant des invocations a adresser 2 Dieu en divers temps, e.g. la
premiere heure du dimanche, du lundi, etc. L’A. les tient de son pére qui fut aussi
son maitre. Publications: Le Caire, al-Matb. al-wahbiyya, 1318, 127 p; Le Caire,
al-Matb. al-azhariyya, 1397/1937; éd. ‘Abd al-Ra’af M. Salim, Matb. al-Majd, 1961;
texte revu par Hus. al-Tijani, Casablanca, Dar al-Rashad, 2006, 128 p-; Le Caire,
al-Jazira li-al-nashr wa al-tawzi’, 2006. Cest le genre de littérature trés 2 la mode
actuellement dans certains milieux!

366. Anonyme, Dala’il al-Hasan wa al-Husayn, Zaria (Zariya, Nigéria), Maktab
Ghaskiya, 1961* (1958"); 12x18,5 cm., 20 p.

Recueil d’invocations écrites 2 la main, en belle calligraphie moderne, et repro-
duite. Il se trouve dans certaines librairies du Caire.
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IT1I. HISTOIRE, ONOMASTIQUE,
BIO-BIBLIOGRAPHIE ET HAGIOGRAPHIE
(incluant fadi'il, mandgqib et historiographie légendaire),
GEOGRAPHIE, VOYAGES.

367. IBN AL-JawZl, Shudhiir al-ugid fi tarikh al-‘ubid, éd. a. al-Haytham al-Shahbani
A. ‘Abd al-Karim Najib (Maroc), Le Caire (imprimé au Caire) Markaz Najibawayh
li-al-makhtiitat wa khidmat al-turath, 1428/2007; 17x24 cm., 360 p. indices.

L’A., m. 13 ram. 597/16 juin 1201: supra n° 53; MIDEO, 27, n° 64, et passim. L.’ ouvrage:
GAL, 1, 502, op. 4; S 1, 9153 Hkh, Lexicon, 1v, 19, n° 7435: Particulae aureae monilium
colli de historia saeculorum; Rosenthal, Historiography, 144-5; ‘Aluji, 145, n° 201. Clest
un abrégé du Muntazam. 1l s’y limite 4 des personnages importants, 2 des événe-
ments: renvoi de grands commis, affaires religieuses, y compris les mesures prises
contre les juifs et les chrétiens, naissances étranges, tremblements de terre, pestes et
autres calamités, famines, incendies, inflation et déflation, etc.

Quatre mss. 1. Ms. de base, celui du Markaz Najibawayh, 30 f. 2. Istamboul
(biblioth.? probabl. Képr 1090) 391 f., 180 p. Copiste: Ibr. b. M. b. Ibr. al-Sarim al-
Shafif, jum. 1 893, microf. Dk 994 tarikh. A notre avis, le copiste pourrait étre le fils
d’Ibn al-Sarim M. b. Ibr. al-Darir al-Misri al-‘Adani al-ShafiT al-Naganaqi, m. 839/
1435 (Kahh, vi, 204), et le pere de M. b. M. b. Ibr. al-Sarim al-‘Adani al-Misri
al-Shafii, né en 880/1475 (Kahh, x1, 179). 3. Koweit Grande Mosquée 131, 85 f.,
950 h. 4. DK 95 tarikh Must. Fadil, microf. IMA 1744 tarikh, 152 f., 798 h., contient des
ajouts qui ne sont pas de IJ., s'arréte en 569 h., alors que les autres ms. vont jusqu’en
578 h. Les ajouts n’ont pas été pris en considération dans I'éd. Bonne éd. princeps.

368. IBN KHALDON (Wali al-Din a. Zayd ‘Ar. b. M. b. M. b. a. Bakr M. b. M.
b. al-H. al-Hadrami al-Ishbilt al-Maliki), Mugqaddimar Ibn Khaldin, éd. M. Siddiq
al-Munshawi, Le Caire, Dar al-Fadila, s.d. (d.l. 2005); 17,5%x24,5 cm., 784 p.

IKh., né & Tunis, mercredi 1 ram. 732/27 mai 1332, m. au Caire, mercredi 26 ram.
808/18 mars 1406: M. Talbi, in EI, 111, 849-55. Ici, production commerciale 4 ignorer,
comme tant d’autres pour ce qui est des publications des Prolégomenes.

369. AL-AZRAQI (a. al-Walid M. b. ‘Al. b. A. b. M. al-Walid), 7zarikh Makka, 1-11,
éd. Sa'id ‘Abd al-Fattah (signature de I'éd. 1416/1995, i.e. La Mecque, al-Makt. al-
tijariyya, 1415/1995', 843 p.), La Mecque, Riyad, Le Caire, Makt. Must. al-Baz, 1427/
200065 17x24 cm., 843 p.
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. U'A., adbhuc viv. 217/832, et méme 241/855 (selon Rushdi al-Salih Malhas):
J. Fiick, in En, 1, Gai, 1, 137; S 1, 209; Kahh, X, 195. Son grand-pére étant mort en
222/836-7 (Subki, Tabaqat, 1, 64, n° 9; Sam‘ani, Ansab, 1, 122: m. 212, date rejetée
par Subki), on peut supposer raisonnablement que lui-méme mourut aprés 241,
comme l'indiquent des événements qu’il signale dans son livre. Br. a probablement
raison, qui le fait mourir peu aprés 244/8s8, a la suite de Wiistenfeld. Sam‘ani, 7bid.,
a 200, avec un blanc, montrant qu’il ne savait pas combien d’années aprés 200!

Nous n’avons pas fait suivre son nom d’une ethnique, tout comme Br. En effet,
afin de faire oublier son humble origine, la famille prétendit descendre d’un clan des
Taghlibites, puis de la famille royale ghassanide. En fait, il semblerait que I'ancétre
de la famille ft un esclave byzantin, d’ou al-Azraq (’homme aux yeux bleus). Il se
rangea aux cotés de Mahomet, lors du siege de Taéf (8/630), fut affranchi et s’établit
a La Mecque. L' Histoire présentée ici est une ceuvre familiale qui contient beaucoup
de données collectées, entre autres, par le grand-pere de I’A., Aba al-Walid A. b.
M. b. al-Walid b. ‘Uqgba b. al-Azraq (J. Fiick, «Der Ahn des Azraqi», in Studi orien-
talistici in onove di Giorgio Levi Della Vida, Rome, 1, 1956, 336-40). Elle renferme aussi
des ajouts postérieurs a notre auteur, ainsi que I'avait déja montré Wiistenfeld.

. F. Wiistenfeld, Die Chroniken der Stadt Mekka, 1, Geschichte und Beschreibung
der Stadt Mekka [K. Akbhbir Makka), von Abu-Walid Muhammed ben Abdallah
el-Azrak{, nach den Handschriften zu Berlin, Gotha, Leyden, Paris und Petersburg,
auf Kosten der DMG hrsg. von Ferdinand Wiistenfeld, Leipzig, F.A. Brockhaus
(in Commission bei), 1858, xx1x+518 p. [L'ensemble, Die Chroniken der Stadr Mekka,
I-1v, 1857-61, a été réimprimé a Beyrouth, Khayat, 1964; 1-1v en 1, Hildesheim,
G. Olms, 1981); Akhbir Makka wa ma fihid min al-athar, 1-1v, éd. Rushdi al-Salih
Malhas, La Mecque, al-Matb. al-majdiyya, 1352-7/1933-8; réimpr. 1-1v en 1, Beyrouth,
Dar al-Andalus, 1969*; Beyrouth, Dar al-Thaqafa/La Mecque, Martabi® Dir al-
Thaqafa, 1399/1979%; toujours méme éd., réimpr. La Mecque, Dir al-Thagqafa, 1996:
texte établi a partir de I'éd. Wiistenfeld et de trois mss.: 1. Médine, Mahmudiyya 53
tarikh, 278 p., ni date, ni copiste, incomplet, mais avec chaine de transmission de
louvrage. 2. Médine Mahmaudiyya, 96 tarikh, 407 p., complet, mais avec plus de
lacunes que le précédent, avec chaine de transmission. 3. ms. du Cheikh ‘Abd al-
Sattar al-Dihlawi de la Mecque, copié par lui d’'un ms. de Dk., complet en deux
parties, 285+233 p. Selon I'édit., le texte de ce ms. est si proche de I'éd. Wiistenfeld que
I'on serait tenté de penser qu’il a été copié d’elle. Nous avons recensé I'éd. ‘A. ‘Umar,
1424/2004, in MIDEO, 27, n° 211.

. Ici réimpr. a I'identique de I'éd. mentionnée dans I'entrée de cette notice. Le
texte en a été établi sur la base de trois mss.: 1 Riwaq al-Atrak (i.e. Azhar) 945, 227 f.
Copiste: ‘Aq. b. ‘A. b. Nasir al-Makki al-ShafiT, dim. 2 raj. 908, ms. de base. 2. DK 1645
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tarikh, 65 f., incomplet, microf. 34845. Du sébut du juz’1, au titre suivant: «nuskhat
al-shart alladhi katabahu ‘Al. b. Harin amir al-muminin (i.e. al-Ma’muan) bi-khatt
yadibi fi batn al-Ka'ba» (au moment des stipulations de Hartn al-Rashid a I'endroit
de ses deux fils, M. al-Amin et ‘Al. al-Ma’miin). 3. Dk 1328 tarikh, en deux parties,
microf. 35521, que I'édit. n’a pas pu collationner pour sa premicre partie, le microf.

érant illisible.

370. TAQI AL-DIN AL-FAsI (a. al-Tayyib M. b. A. b. “A. b. M. al-Makki al-Hasani
al-Maliki), Shifia’ al-gharam bi—akhbir al-balad al-haram, 1-11, éd. ‘A. ‘Umar, Le Caire,
Makt. al-Thagqafa al-diniyya, 1428/2008; 17,5%x24,5 cm., 570+536 p., deux indices.

I. Durant le ix*™ et le x*™ s. h., cinq savants traditionnistes se sont illustrés dans
I’historiographie de La Mecque: 1. al-Taqi al-Fasi (a. al-Tayyib M. b. A. b. “A. al-
Maliki, m. 832/1429), Shifa’ al-gharam bi—akhbir al-balad al-haram, avec Ibn al-
Najjar, al-Durra al-thamina fi tarikh al-Madina (1, 217-431; v. MIDEO, 4, n° 29: Le
Caire ‘Isa al-Halabi, 1956, 88 p.), 1-11, Le Caire, ‘Isa al-Babi al-Halabi, 1956, 398+439 p.
(MipEO, 4, n° 24), dont il a fait cinq résumés; MIDEO, 25-6, n° 287. 2. al-Najm Ibn
Fahd (Najm al-Din a. al-Q. ‘U. b. M., né vendr. 29 jum. 11 812/8 nov. 1409, m. vendr.
- ram. 885/10 nov. 1480; Kahh, vi1, 318; Daw’, vi, 126-31, n° 409. A Porigine, s’appe-
lait M., mais on l'appelait ‘U. La famille des Ibn Fahd est supposée remonter 2
‘Alf b. a. Talib, par la voie du fils de ce dernier M. Ibn al-Hanafiyya), /thaf al-wara
bi-akhbar Umm al-qura, 1-v, éd. Fahim M. Shaltat, La Mecque, Jamiat Umm al-
qura/Jedda, al-Madani, 1403-10/1982-90). 3. al-Tzz Ibn Fahd (m. jum. 1 922/1517,
d’aprés le copiste de son Buliigh al-gira, Br donne 6 dh. al-h. 921), fils du précédent,
v. infra n° 371. 4. Jar Allah Ibn Fahd, fils du précédent (Jar Allah b. “Abd al-‘Aziz
b. ‘U, m. 954/1547; Kahh, 11, 107; Kawdikib, 1, 131-2, n° 931). Continuation de 'his-
toire de La Mecque, de 923 & jum. 11 949. Ce fut K. Nayl al-muna bi-dhayl Bulugh
al-Qura li-takmilar Ithaf al-wara, 1-11, éd. M. al-Habib al-Hila, Londres, Mu’assasat
al-Furqan, 1420/200, 1025 p.; édité sur la base du ms. Siil. Shehid A. 1961, 198 f.,
copié avant 990, ze. avant le déceés de Qutb al-Din al-Nahrawali. Copiste Qutb
al-Din al-Hanafi, i.e. al-Nahrawali. 5. al-Qutb al-Nahrawali (m. 990/1582), v. infra,
n° 373.

I. Pour 1, notre A., m. 4 shaw. 832/7 juil. 1429, 2. F. Rosenthal, 7» EI, 11, 848-9;
GAL, 11, 172-3, sub op. 4; S 1, 221-2; Wiistenfeld, Gesch., n° 473; Kahh, vin, 300;
Dbhakhi’ir, 1, 414-5 (trois titres); MIDEO, 4, 24 (Shifd’ al-ghardm bi-akhbar al-balad al-
haram: Sanatio cupidinis, historia terrae sanctae, dont il a fait quelque cinq ou six
résumés portant sur telle ou telle partie); MipEo, 8, n° 52, et 10, n° 54 (al-Igd al-
thamin fi tarikh al-balad al-amin). Ahlwardt, 1, 18, n° 36 contient des panégyriques
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de différents auteurs sur @/-Zuhbir. Cet ouvrage est essentiellement le résumé de la
partie du Shifa’ qui traite de la topographie de la région concernée.

a. al-"lqd al-thamin fi tarikh (fi fada’il] al-balad al-amin; Br, op. 1; MipEo, 8, n° 52,
et 10, n° 54: 1-vill, éd. M. al-Tayyib Hamid al-Fiqi (vol. I), puis Fu’ad al-Sayyid, avec
la participation de Mahmiid M. al-Tanahi (vol. vi), Le Caire, Matb. al-Sunna al-
muhammadiyya, 1378-88/1958-69. b. “Ujdlat al-gira fi tarikh Umm al-qura; premier
«abrégé» de a; Br, 0p. 2. c. Tubfat al-kiram bi-akhbir al-balad al-haram; 2*™ abrégé
de a, en premiere éd.; Br, op. 3. d. Shifa’ al-gharam bi-akhbar al-balad al-haram,
en 40 chap., et dont il aurait fait cinq «abrégés»; 2°™ abrégé de a, mais 2°™ éd.; Br,
op. 4; Ahlwardt, n® 9753. e. Tabsil al-marim fi tarikh al-balad al-harim, «abrégé» de
d.; Br, op. 5; Ahlwardt, 1x, 262, n° 9754. f. al-Zuhir al-mugtatafa min ta’rikh Makka
al-musharrafa, v. infra.

ni. L'ouvrage, Hkh, Lexicon, 1v, 55, n® 7606: Sanatio cupidinis, historia tervae sanctae
mekkanae, en 40 cap.; v. supra.

Du Shifa’, il existe de nombreuses éd. commerciales, e.g.: I-11, éd. ‘U. “Abd al-Salam
Tadmuri, Beyrouth, Dar al-K. al-‘arabi, 198s; 1-11, Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya,
1421/2000, 502+509 p., pourvue de quatre appendices, 11, 359-502, dont Ibn al-Najjar,
al-Durra al-thamina fi ta’rikh al-Madina; 1-11, éd. ‘Abd al-Hamid al-‘Adawi ez /., sous
la direction de Sa‘id “Abd al-Fattah, La Mecque, et Riyad, Makt. Nizar Must al-Baz,
1996, 1133 p., probablement meilleure que celle que nous présentons ici.

Ici texte établi a partir du ms. Rabat, Biblioth. Royale 1911, copié en 884, de Iéd.
Tadmuri et de I'éd. al-Dhahabi. Nous ne recommandons pas ce travail!

371. IBN FAHD (7Tzz al-Din a. al-Khayr/a. Faris “Abd al-‘Aziz b. al-Najm “U. b. M.
b. M. b. a. al-Khayr M. b. M. ‘AL b. Fahd b. H. [...] b. Ja'far b. M. Ibn al-Hanafiyya
b. “Ali b. a. Talib al-Hashimi al-Makki al-Shafi), Buligh al-gira fi dhayl Ithaf al-wara
bi-akhbar Umm al-Qurd, 1-1v, éd. Salih al-Din b. Khalil Ibr. ‘Ar. b. Hasan Aba al-
Khuyiir et ‘Alyan ‘Abd al-‘Ali al-Mahlabadi, Le Caire, Dar al-Qahira, 1425/2005;

17X24 cm., 10 indices (vol. v en entier).

L’A., m. jum. 1 922/inc. 2 juin 1516, d’apres le copiste de Buliigh al-gird, Br donne
6 dh. al-h. 921/1r janv. 1516 (date probablement plus stire); Gaz, 1, 175; S 11, 224;
Kahh, v, 255; Kawikib, 1, 239-40, n® 483: avec la chaine de son nom remontant 2 ‘Ali
b. a. Talib, par la voie du fils de ce dernier M. b. al-Hanafiyya; Shadharit, x*, 144-6:
selon lui, 0b. ca. 921; et supra sub n° 370, pour sa famille.

Il hérita de son pere, Ibn Fahd Najm al-Din, un intérét prononcé pour 'histoire
de La Mecque; il continua la tradition de ce dernier et celle de son grand-pere, Taqi

al-Din (a. al-Fadl M. b. M. b. M. b. M. b. “Al. b. M. b. ‘Al. b. Fahd al-Hashimi
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al-‘Alawi al-Aswani al-Makki al-ShafiT, né a Assouan en 787/1385, m. sam. 7 rab. 1 871/
[vendr.] 17 oct. 1466, a La Mecque; Kahh, x1, 291; Daw’, 1%, 281-3, n® 727: Sakhawi
était présent lors de son déces; ne perdant jamais une occasion de se mettre en avant,
il écrit qu’al-Taqi: «a lu beaucoup de mes écrits, et ce jusque durant la maladie qui
précéda sa mort»!). Quant a notre A. ‘Izz al-Din, il composa un appendice aux
annales de son peére, commengant la ot celui-ci s'était arrété et termina 2 sa propre
mort, en I'occurrence de ram. 885 & 922. Ce fut Buliigh al-gird. Cet ouvrage ne doit
pas étre confondu avec Ghayat al-maram bi-akhbar saltanat al-balad al-haram; Mipko,
21, B 231

Texte établi & partir de deux mss.: 1. Biblioth. al-Haram al-sharif, sans numéro,
collection de ‘Abd al-Wahhab (!) al-Dihlawi (L'une des collections de cette biblio-
théque est celle du Cheikh ‘Abd al-Sattar b. ‘Al. al-Dihlawi, ». infra), 231 f., achevé
jeudi 10 jum. I 1129, copié sur 'exemplaire de I'A. 2. al-Haram al-sharif 1 Dihlawi
tarikh, en deux juz™s, 133+137 f. Copiste: ‘Abd al-Sattar b. ‘Abd al-Wahhab al-Dihlawi
(m. 1355/1936), achevé en 1342.

372. TAQI AL-DIN AL-Fas (a. al-Tayyib M. b. A. b. ‘A. b. M. al-Makki al-Hasani
al-Maliki), al-Zuhir al-muqratafa min tarikh Makka al-musharrafa, éd. M. Zaynhum,
Le Caire, Dar al-Thagqafa li-al-nashr, 1425/2005; 16,5%23,5 cm., 263 p-

Dans cet ouvrage I'A. (supra n° 370) traite de la topographie de la ville et des lieux
fréquentés par les pélerins, etc., ce qu'il avait promis de faire, écrit-il, dans le 794
al-thamin. Br suppose qu'il pourrait s’agir de I'un des cinq abrégés de notre numéro
d. supra n° 370. Nous inclinons & penser que non, de par ce quécrit 'A. dans son
introd. V. Mipko, 25-6, n° 287, pour une éd. de cet ouvrage. Auparavant avait paru,
entre autres, I'éd. Must. M. Hus. al-Dhahabi, Riyad, Make. Nizar Must al-Baz, 1418/
1997, 217 p. IDEO: 9-821/5-62.

Cher lecteur, oubliez, nous vous en prions, I'existence de «['édition» de M. Zaynhum,
trés connu dans nos bulletins, pour sa maniere «insigne» (ou indigne, comme il plaira!)

de publier les sources!

373. AL-NAHRAWALI (Qutb al-Din M b. ‘Al3’ al-Din A. b. M. b. Qadi Khan b. bah#’
al-Din Ya'qub b. H. b. ‘A. al-Makki al-Kharqani al-Hanafi al-Qadiri), K. a/-I'lam
bi-a'lam bayt Allah al-haram, éd. ‘A. M. ‘Umar, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1425/2004;

17X24 cm., 84479 p., trois fac-similés, 4 7ndices.

L’A. m. 990/1582, & La Mecque, ou 991, ou 988: J.R. Blackburn, in £, vii, 912-3;
Gar, 11, 381-2, op. 1; S 11, 514-5; Kahh, 1x, 17-18: al-Nahrawani; Zirikli, vi, 6-7:
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al-Nahrawali; Sarkis, 1871-2, op. 1; Silihiyya, v, 259, op. 1; Shadharat, x>, 617-9:
al-Nahrawani; Kawakib, 11, 40-3, n° 1240: al-Nahrawani; ‘Aydarisi, a/-Nir al-sifir,
383-90: al-Nahrawali, nisbatan iléi Nahrawdilah, min a'mal al-Hind; Badr, 1, 57-8,
n° 379: al-Nahrawani, mais I'édit. indien corrige, p. 57, n.1, en al-Nahrawali, du nom
d’une localité de I'Inde. La legon correcte est celle de ‘Aydarisi: al-Nahrawali.
Nahrawalah, actuellement Patan, se trouve dans le Gujerat.

V. Die Chroniken der Stadt Mekka, Band 3. Geschichte der Stadt Mekka und ibres
Tempels), Leipzig, Brockhaus, 1857, 480 p.; Le Caire, Matb. ‘Abd al-Razzaq, 1303/188s,
205 p.; texte corrigé par A. Marwan, Le Caire, al-Matb. al-Khayriyya, 1305/1887, 333 p.,
en marge de: A. b. Zayni Dahlan (1232-1304 h.; Sarkis, 990, 0p. 6), Khulisat al-kalim fi
bayin umard’ al-balad al-haram; éd. a. ‘Al. M. H. M. H. Isma‘il, Beyrouth, Manshiirat
M. ‘A. Baydiin, Dar al-Kutub al-ilmiyya, 1997, 173 p.; éd. Hisham "Abd al-‘Aziz "Ata,
sous la direction de Sa‘id ‘Abd al-Fattah, La Mecque, al-Makt. al-tijariyya, 1996, 496 p.

L’édit. dit avoir utilisé le ms. Ambrosiana 116 H et deux autres mss.: Ahmet 11
4876, et Dk 847 tarikh. En fait, le travail avait été bien fait par Wiistenfeld, ce que
I’édit. reconnait (p. 44), alors a quoi bon!

374. IBN FARHON AL-TUNisI (Badr al-Din a. M. ‘Al. b. a. ‘Al. M. b. a. al-Q.
b. Farhin b. M. b. Farhiin al-Ya‘mari al-Madani), Nasihat al-mushawir wa tasliyat
al-mujawir, éd. ‘A. ‘Umar, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya (Min Tarikh al-
Madina al-munawwara), 1427/2006; 14x24 cm., 253 p.

L’A., né mardi 6 jum. 11 693 2 Médine (?), tunisien de par l'origine familiale, m. 7bid.,
vendr. 10 rab. 11 769/4 déc. 1367: GaL S 1, 221 0p. 1; Kahh, vi, 137; Zirikli, 1v, 126;
Ibn Farhan, Dibdj, 1, 454-9, n° 37; Ibn Rafi', Watayat, 11, 327-8, n° 861; Durar, 11,
n° 2288: selon lui, d'origine andalouse; mais selon Sakhawi, c’est une erreur, et il faut
lire: tinisi al-asl; Sakhawi, al-Tubfa al-latifa, 11, 85-8, n° 2240: la notice la plus détaillée
et le plus stire; il déclare qu’il résida & Médine a partit de 720 et quelque, et qu'il ne
quitta plus cette ville jusqu’a sa mort, sauf pour des pelerinages; Makhlaf, Shajarat
al-niir, éd. ‘A. ‘Umar (éd. non critique) Le Caire, 1428/2006, 1, 500-1, n° 729.

Ce texte a déja été édité, Tarikh al-Madina al-munawwara, al-musamma Nasihat
al-mushawir wa ta’ziyat al-mujawir, éd. Husayn M. ‘A. Shukri, Beyrouth, Dar al-
Arqam, 2000 (préface datée de 1416/1995-6), 263 p. En fait, il s’agit d’une réimpr. de
la méme éd. parue a Médine, Dar al-Madina al-Munawwara, 1996, 295 p.

Ici, le texte a été établi a partir de I'éd. de Médine, 1996, selon 'édit. lui-méme
(sans donner le nom de I'édit. scientifique!), car méme si ‘A. ‘Umar signale le
ms. Dk 6 Shanqiti, copié dh. al-q. 1093, 151 {., il n’en a fait aucun usage! Telle est
la coutume de cet éditeur dans la plupart de ses travaux de soi-disant «édition»!
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375. AL-AKHSASI (M. b. A.), Arba‘iin hadithan fi fada’il al-Madina al-munawwara,
éd. A. “Al. Bajur ‘Ali, Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1426/2006; 17x24 cm.,

152 p.

Ici rien sur I'A., 0b. ca. 1107 h., qui devrait étre maghrébin. Texte établi a partir
du ms. de Médine 860, copié mercr. 5 jum. I 1306 h., 15 f. Copiste M. Tahir al-
Qishawi.

376. AL-MALIK AL-MANSOR (Sahib Hama M. b. al-Malik al-Muzaffar Taqi al-Din
‘U. b. Shahinshah b. Ayytb al-Ayyabi), Midmair al-haga’iq wa sirr al-khaldig, éd.
H. Habashi, Le Caire, ‘Alam al-Kutub (1968), 23+238 p.; réimpr., Le Caire, al-Hay’a
(al-Turath), 2005%; 16,5x23,5 cm., 271 p.

L’A. m. dh. al-q. 617/janvier 1221: Ga, 1, 324-5; S'1, 558; Kahh, x1, 83; Ibn Shakir,
Fawit, 1V, 12-3, n° 489; San, xx11, 146-7; MIDEO, 10, n° 62: présentation 1° &d. Rap-
pelons qu'il ne s’agit que d’une partie de I'ouvrage, qui comportait peut-étre quelque
dix vols., éditée A partie de 'unicum de Tunis.

377. IeN TULON (Shams al-Din a. ‘Al. M. b. ‘A. b. M. al-Dimashgqi al-Salihi
al-Hanafi), Qayd al-sharid min akhbir Yazid, éd. Karam Hilmi Farhat, Le Caire, ‘Ayn
li-al-dirasat wa al-buhiith al-insaniyya wa al-jjtima‘iyya (Ein), 2005; 17x24 cm., 199 P
7 indices.

IT., né a al-Salihiyya (Damas), rab. 1 880/juil.-aofit 1475, m. 10 jum. 11, 953/7 aofit
1546 (Br.; Shadharas: dim. 11 jum. 1 953/10 juil. 1546): W. M. Brinner, in E/, 11, 982-3;
GaL, 11, 367-8, op. 95 S 11, 494-5; Kahh, x1, s1-2; Ghazzi, Kawaikib, 1, SI-3, N° 747;
Shadparat, viii, 298-9/1X%, 428-9; Dhakhi'ir, 162-4 (quinze titres); Salihiyya, 11, 528-32
(seize titres); MIDEO, 7, n° 36; 19, n° 114; 21, n° 154; 23, n° 36, 81. Il composa une
autobiographie: al-Fulk al-mashhiin fi abwal M. b. Tialin, Damas, Makt. al-Qudsi,
Matb. al-Taraqqi, 1348/1929, 55+3 p.

L’ouvrage: Mipro, 19, n° 114 (trés mauvaise éd. M. Zaynhum M. ‘Azab: en
principe établie a partir du ms. Dk 2132, 16 f.). Ed. Fatima Mustafa ‘Amir, s.l., s.d.
(Le Caire, Dar al-‘Ulam li-al-tiba‘a, 1978), 61 p-» que M. Zaynhum M. ‘Azab ne
mentionne pas, mais qu’il a dd utiliser!

Edité ici & partir du méme ms. que celui signalé par M. Zaynhum ‘Azab, 27 p-
Copiste: Shams al-Din M. b. Mahmad al-Tdwi, achevé s jum. 1 1037. Bonne éd.
annotee.
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378. IBN AL-ZAYYAT (Shams al-Din a. ‘Al. M. b. M. b. M. b. ‘Al. b. “U. al-Ansari
al-Shafi), al-Kawdkib al-sayyira fi tartib al-ziyira fi al-Qarifatayn al-kubri wa al-
sughrd, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya li-al-turath, 2000; 16,5%x23,5 cm., 410+3 p.

L’A., faqih et soufi, scrib. 804/1401, m. muh. 8os/inc. 1 aolit 1402, enterré, comme
il se doit, au cimeticre de Qarafa, selon Sakhawi, ou 4 Khanqah Siryaqis, au nord-est
du Caire (Nasser O. Rabbat, The Citadel of Cairo, Leyde, 1995, 231544.), dim. 1 dh.
al-q. 814/14 févr. 1412, selon Magqrizi, d’apres Sakhawi: Gaz, 1, 131; S 11, 1625 Kahh, x1,
283; Zirikli, v, 44; Daw’, 1X, 231, n° 569.

L'ouvrage: v. Guest (Arthur Rhuvon, 1869-1946), «Cairene topography. El Carafa
according to Ibn ez-Zaiyat», Jras, 1926, 57-61; réimpr. Sezgin, Texts and studies on the
historical geography and topography of Egypt, Francfort, [carw (Islamic Geography, 47),
1992, 189-93. Ici réimpr. a l'identique de I'éd. du Caire, al-Amiriyya, 1325/1907,
avec les indices de A. Taymiir. Une réimpr. en avait été faite 2 Bagdad, al-Muthanna,
1960; également réimpr. F. Sezgin, Francfort, [carw (Islamic Geography, s5), 1992,
IV+405+5 p.

379. L. IBN AL-JI'AN (Badr al-Din a. al-Baga™ M. b. Yahya b. Shakir al-Qibti
al-Dimyati al-Shafi), al-Qawl al-mustazraf fi safar |Mawlina) al-Malik al-Ashraf
Qaytbay (9-37). 1. ANONYME [z.e. ABO HAMID AL-QuDsi/aL-Maqpisi (Muhibb al-Din
M. b. Khalil b. Yas. b. ‘A. ou A. b. ‘Al. al-Muhibb al-Bulbaysi al-Ramli al-Shafi, Ibn
al-Muwaqqit)|, 7 7ikh al-Malik al-Ashraf Qaytbay (41-117), éd. M. Zaynhum, al-Dar
al-thaqafiyya, 1427/2006; 16,5x23,5 cm., 143 p., index.

1. LA, 1]., m. 902/1496: GaL, 11, 30, 0p. 1; S 11, 26. Son ouvrage: éd. “U. ‘Abd al-
Salam Tadmuri, Tripoli de Libye, 1984, 192 p.; Viaggio in Palestina e Soria di Kaid
Ba xvii sultano della 11. dinastia mamelucca, fatto nel 1477. Testo arabo [Abu |-Baqa’
b. al-Gai‘an, al-qaul al-mustazraf f; safar mauling al malik al-asraf], éd. Ridolfo Vitto-
rio Lanzone (1834-1907), Turin, 1878, 11 (présentation en italien)+49 (texte arabe) p.;
réimpr. in F. Sezgin (éd.), Texts and Studies on the historical Geography and Topogra-
Phy of Palestine, collected and reprinted, 1, Francfort, Icarw (Islamic Geography, 73),
1993, 25-90; Devonshire (Henriette Caroline), «Relation d’'un voyage du sultan
Qaitbiy en Palestine et en Syrie», Bulletin IF40, 20 (1921), 1-41; réimpr. in F. Sezgin,
op. cit., 91-134. Ici, édité, en principe, 4 partir du ms. Dk 210 tarikh, 84 f. (sic! scripsiz
editor!), microf. IMA 1899 tarikh. M.Z., évidemment prend soin de ne pas mentionner
les éd. antérieures!

2. «L’anonyme» écrivit son ouvrage en 877/1472, selon Br: Gar, 11, 30, n° 7; S 11,
26. Ici édité a partir du ms. Dk 8554 h, 82 f. microf. IMA 1463 tarikh.
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A) L'auteur: L'édit. MZ ou MZMA ignore évidemment que I'A. de ce texte n’est
plus anonyme depuis cz. 1979. Il s’agit de I'historiographe plus connu par sa kunya,
comme 'écrit Sakhawi: Aba Hamid al-Qudsi (ou al-Magdisi): Muhibb al-Din M.
b. Khalil b. Yas. b. ‘A. (ou A.) b. ‘Al. al-Bilbaysi al-Ramli al-ShafiT, appelé aussi parfois
Ibn al-Muwaqgqit (son pére était réglementaire), né fin ram. 819 ou 817 a Ramla,
m. dim. 21 safar 888/31 mars 1483; Daw’, Vi1, 234-7, n° 575; lbn lyas, Bada’i', éd.
M. Mustafa, 111, 200. Ses parents avaient émigré du delta oriental du Nil (d’ot al-
Bilbaysi) pour s'établir en Palestine; lui-méme quitta sa terre natale pour le Caire
en 844, Il suivit notamment les lecons d’Ibn Hajar et d’autres maitres mentionnés
par Sakhawi. Mais nous savons aussi, d’aprés Abt Hamid lui-méme, que Magqrizi fut
son maitre en historiographie (Fada'il, 121, 8: li-shaykhina al-‘allama al-Maqrizi; 127,
12: gala shaykhund al-Magqrizi). GaL 11, 77-78, lui consacre une notice: Aba Hamid
m. al-Qudsi, le fait mourir en 912/1506, mais avec un point d’interrogation. Il est
mentionné aussi ailleurs par Br en S 11, 164, parce que le ms. de Paris 2451 Badhl
al-nasa’ip (v. infra, op. 1) est attribué & Muhibb al-Din M. a. Hamid al-Magqdist.

Quelques études sur lui et ses ceuvres: Labib (Subhi T.), «Qudsi’s Werk ‘Duwal
al-islam al-sarifa al-bahiyya wa dikr ma zahara li min hikam Allih al-hafiyya fi galb
1 ifat al-Atrik il ad-diyar al-misriyya’», Der Islam, 59 (1979), 117-120; Cook (Michael),
«Abti Hamid al-Qudsi (d. 888/1483)», /ss, 28 (1983), 85-97; Haarmann (Ulrich),
«Rather the injustice of the Turks than the righteousness of the Arabs — Changing ‘Ulama’
attitudes towards mamluk rule in the late fifteen century», Stud. Isl. 1xvin (1988),
61-77; Id., «Eine neue Quelle zur Bautitigkeit Sultan Qayitbays im ersten Jahrhundert
seine Herrschaft», in A. Barrucand et M. Freiberger (éd.), Gedenkschrift fiir Michael
Meinceke, in Damaszener Mitteilungen, 11 (1999), 191-204; 1d., «Al-Magqrizi, the master,
and Abt Hamid al-Qudsi, the disciple Whose historical writing can claim more
topicality and modernity?», in Kennedy (Hugh), The Historiography of Islamic Egypt
(c. 950-1800), Leyde, Brill (The Medieval Mediterranean Peoples, Economies and
Cultures, 400-1453, 31), 2001, 147-65; Sievert (Henning), Der Herrscherwechsel im
Mamlukensultanar. Historische und historiographische Untersuchungen zu Aba
Hamid al-Qudsi und Ibn Tagribirdi, Berlin, Klaus Schwarz (Islamkundliche Unter-
suchungen, 254), 2003, 5+184 p. (a l'origine, magistére, Univ. Kiel).

B) Ses ceuvres: 1. Badhl al-nasi’th al-shar‘iyya fima ‘al al-sultan wa wuldt al-umir
wa sa’ir al-ra‘iyya, écrit en 868/1463. Selon Haarmann (2001, 153) il est conservé dans
Punicum de Berlin 5618, or Gaz, 1, 133-4; S 11, 164 (sub Ibn al-Rif'a Najm al-Din al-
Misri al-Shafi'T A. b. M. b. "A., m. 710/13105 Subki, Tabaqit, 1x, 24-7, n° 1298) signale
deux mss.: Gotha 1219 et Paris 2451 (dans ce dernier, attribué¢ selon Br 3 Muhibb
al-Din M. a. Hamid al-Maqdsisi, i.e. note auteur). Abii Hamid y suit servilement
Mu'id al-ni‘am de Taj al-Din al-Subki sans s’y référer expressément, mais il y présente
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aussi des matériaux originaux qui mériteraient un examen plus précis (Haarmann,
2001, 153-4). 2. al-Fadd'il al-bahira fi Mahdsin Misr wa al-Qahira, du Pseudo-Ibn
Zahira, éd. Must. al-Saqqa et Kamil al-Muhandis, le Caire 1969, 16+245 p., a partir
de quatre mss., celui de Sohaj ayant été retenu comme ms. de base; cr. du Pere
Anawati, MIDEO, 10, n° 57. Dans son introd., 2, I'A. se présente comme étant né et
ayant passé sa jeunesse «pres de la terre sainte, dans le Sham, la terre originelle de ses
ancétres (ou de ses parents) étant l’Egypte et le Shaim. C’est une ceuvre de Abii
Hamid datée de 871/1466 (Haarmann, 2001, 154); GAL S 11, 40 qui I'attribuait 2 Jamal
al-Din M. b. M. Nir al-din b. ‘A. a. Hamid b. Zahira al-Qudsi al-ShafiT, m. 888/1483,
date du déces de notre Aba Hamid al-Qudsi, écrit que I'autographe (I'un des deux
de Gotha) Gotha 1628/9 est de 861; Wiistenfeld, Geschichtsschreiber, n® 498, indiquait
le bon auteur: a. Hamid M. al-Qudsi al-Shafi'i, m. 888. Sur cet ouvrage, v. Haar-
mann, 2001, 154-5. C’est M. Cook (1983, 85544.) qui a aidé 2 attribuer 'ouvrage 4 son
véritable auteur Abt Hamid al-Qudsi. L’attribution correcte d’apres le ms. Gotha
1628, suivant en cela Wiistenfeld, avait été confirmée par Reitemeyer (Else, 1873-)
(zusammengestellt von), Beschreibung A'gyptem im Mittelalter aus den geographischen
Werken der Araber, Leipzig, Seele, 1907, 238 p., 214 (réimpr. Sezgin, éd., Texts and
studies on historical geography and topography of Egypt, 1catw (Islamic Geography, 46),
1994, 1-242 (Haarmann, 2001, 154, n. 14).

3. L'ouvrage présenté ici comme anonyme: 1zrikh al-Malik al-Ashraf Qaytbay,
appelé aussi: @l-Durra al-mudi'a fi khabar al-dawla al-ashrafiyya. Notons que Sakhawi,
qui a consacré une notice «peu élogieuse» (Haarmann, 1988, 71-72) 2 Abu Hamid, a
écrit: al-Durra al-mudi’a fi al-ma’athir al-ashrafiyya, poeme sur Qaytbay (Gar S 1, 33,
op. 23). Wahrmund (Adolph, 1827-1913) a utilisé le ms. de la Bodleian faussement
attribué a Suyiiti qui contient cet ouvrage, «Unternehmungen der Mamluken gegen
Zypern und Rhodos in den Jahren 1423-1424 nach Christo. Auszug des Gelal ed-Din
es-Sujiiti Geschichte des Sultans el-Melik el-Aschraf Qaitbaj. Arabisch und Deutsch
mit Anmerkungen», Jahresbericht der Kaiserlich-Koniglichen Offentlichen Lehranstalt
Sfiir Orientalische Sprachen, Vienne, 1883, 43+16 p. Puis 'ouvrage a été attribué a un
auteur anonyme. Il a été utilisé, entre autres, par D. Ayalon (notamment in JeskHo, 1,
1958), C.F. Petry (Twilight of majesty..., 1993; Protectors..., 1994), qui le considéraient
encore anonyme. S. Y. Labib (1979, 118; Cook, 96-7; Haarmann, 1988, 63, n. 11) a
considéré que a. Hamid ptit étre 'A. véritable de T@rikh al-Malik al-Ashraf. Désor-
mais nous sommes certains de l'identité de I'’A. (Haarmann, 2001, 155-6, qui a utilisé
le ms. British Library Or. 3028).

4. La quatrieme ceuvre, datant de 880/1476, est éditée: Abii Himid al-Qudsis
Traktat iiber die Segnungen, die die Tiirken dem Lande Agypten gebracht haben | Duwal
al-islam al-sharifa al-bihiya wa dhikr md zahara li min hikam Allah al-khafiva fi jalb
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td ifat al-Atrik ila al-diyar al-misriyyal, hrsg. von Subhi Labib und Ulrich Haarmann,
Beyrouth et Berlin (Bibliotheca islamica, 37), 1997 (Haarmann, 2001, 156-9, qui réha-
bilite I'A., si 'on compare avec I'entreprise de dénigrement de Sakhawi dans sa
notice). On notera que Sakhawi ne mentionne aucune de ses ceuvres, ce qui n’est pas
un hasard!

S. Bushrd bi-husil al-ajr al-matin wa al-nasr al-mubin fi tasliyat al-hazin, écrit en
shaw. 885 (GaL, 11, 77-8, 0p. 1: pour consoler Qaitbay de sa défaite en Syrie et de la
mort de son général Yashbak min Mahdi al-Zahiri Jagmaq, surnommé al-Sughayyir,
décapité dans sa prison par un esclave noir a Edesse/al-Ruhi; Petry, Twilight, 87;
B. Martel-Thoumian, «Les dernieres grandes batailles du grand émir Yadbal min
Mahdi», in Y. Lev, éd., War and society... Leyde, 1997, 301-42, notamment 328-30).

6. al-Jawab al-murbaf ‘an swil al-malik al-ashraf, écrit en ram. 885 (ibid., op. 2;
tous deux attribués par Br 4 son juste auteur, mais avec date du déces 912/1506, avec
un point d’interrogation de Br). 7. Br op. 3: Kanz al-akhbar, ms. Istamboul Nuruos-
maniye 4207: attribution incertaine tant que le ms. n’aura pas été examiné.

Ici, deux productions commerciales, au seul vu du nom de «I’éditeur», MZ ou
MZMA! Cela dit le second texte, celui de Aba Hamid al-Qudsi est une éd. princeps,
méme si elle est A refaire. On le sait déja dans ces bulletins: «Li ot MZ ou MZMA

passe, le tahgig trépasse!»,

380. ABU AL-MAHASIN IBN TAGHRIBIRDI (Jamal al-Din a. al-Mahasin Yis. b. Taghri-
birdi b. “Al. al-Zahiri al-Hanafi), a-Manhal al-safi wa al-mustawfi ba'd al-Wafi, xi-xu,
éd. M. M. Amin, Le Caire, Dk, 19,5x28,5 cm.

L’A., m. mardi 5 dh. al-h. 874/5 juinig70: C. Brockelmann, in Fi, 1, 142; GAL 1,
41-2, 0p. 4; S 1, 39-40; Kahh, xu1, 282-3; Wiistenfeld, Geschichtsschreiber, n® 490;
Dhakbd'ir, 1, 60; Salihiyya, 1, 248-51; Daw’, X, 305-8, n°® 1178; Shadhardit, vii, 317-8/1x,
472-3. Vols. précédents: MipEo, 3, n° 67; 17, n° 100; 18, n° 81; 20, n° 334; 21, n° 237;
22, n° 179; 24-5, n° 2725 27, n° 185. Ce premier ouvrage important de I'T contient des
biographies des sultans et des grands émirs entre 650-855/1248-1241, avec quelques
additions jusqu’en 862/1458; Gaston Wiet (1887—1971), Les biographies du Manhal
Safi, Le Caire, IFa0, (Mémoires présentés a I'Institut d’Egypte, 19), 1932, XIV+432 p-

381. AL-SUYUTI, Husn al-mubddara fi akhbar Misr wa al-Qahira, 1-11, éd. ‘A. M. ‘Umar,
Le Caire, Makt. al-Khanji, 1428/2007; 17,5%x24,5 cm., §76+591, indices.

V. notre notice bibliogr. sur S., m. vendr. 19 jum. 1 911/17 oct. 1505, in MipEO,
25-26, n® 27. Texte établi A partir du ms. du Maroc, al-Zawiya al-Hamzawiyya 70,
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copié en 974. Copiste A. al-Mahalli, et de I'éd. cairote de Abii al-Fadl Ibrahim, 1-11,
Le Caire, ‘Tsa al-Babi al-Halabi, 1968; Mipro, 10, n° 65. Les chercheurs continueront
a se référer a I'éd. Abu al-Fadl Ibrahim; méme si la «nouvelle» comporte parfois plus

de notes, ce n'est pas une éd. critique.

382. ID., Bughyat al-wu'dt fi tabagat al-lughawiyyin wa al-nupit, 1-1, éd. ‘A. M. ‘Umar,
Le Caire, Makt. al-Khanji, 1426/2005; 17x24 cm., 588+660 p.

Le nouvel édit. déclare avoir utilisé les mss. suivants, dont il donne les sigles pour
son éd.: 1. Bagdad, Awqaf 930, 149 f., copié en 1163. 2. Istamboul Reis., 92 tarikh
(a moins que ce numéro ne soit celui du microf. IMa du Caire?), copié en 874, abrégé.
Il a utilisé également I'éd. du Caire, Matb. al-Saada, 1326, texte revu par M. Amin
al-Khanji, ainsi que celle de M. Aba al-Fadl Ibrahim, Le Caire, ‘Tsa al-Halabi, 1964.
En vérité, 'apparat critique fait penser a «I’état adamique»! L'on espere que les
chercheurs continueront a citer 'éd. Abu al-Fadl Ibrahim pour ne pas rendre les
vérifications difficiles a leurs collegues!

383. IBN IvAs (Zayn ou Shihab al-Din a. al-Barakat M. b. A. al-Nasiri al-Cerkesi
al-Hanafi), Jawahir al-suliik fi amr al-khulafa’ wa al-mulik, éd. M. Zaynhum, Le
Caire, Dar al-Thaqafa, 1426/2006; 17x24 cm., 510 Pp.

L’A., 0b. post 930/1524: W. M. Brinner, in EI, 11, 835-7; GaL, 11, 295; S 11, 405-6,
op. 5; Kahh, vui, 236; Mipro, 6, n° 29 (Badd’i® al-zubir fi waqai® al-dubir); 22,
n® 183 (Bada’i'..., Die Chronik des Ibn ljds); 27, n° 188 (Badd’i'...). Texte établi sur
la base d’'un microf. obtenu de I'IMA 250 tarikh, 165 f., autographe (provenance?
Turquie Seray?). On ne peut trop demander a cet «éditeur», hormis: altiora te ne

quaesieris! On aura compris notre point de vue depuis plusieurs années.

384. IBN ABI AL-SURUR AL-BAKRI AL-SIDDIQI (Shams al-Din a. ‘Al. M. b. Zayn
al-‘Abidin A. [ou M.?] b. M. b. a. I-H. b. a. Suriir al-Warithi al-Misri Sibt Abi al-H.),
al-Tubfa al-bahiyya fi tamalluk Al “Uthman al-diyar al-misriyya, éd. ‘Abd al-Rahim
‘Ar. ‘Abd al-Rahim, Le Caire, DK, 2006; 18,5x28,5 cm., 232 p., indices.

L’A., né 988/1589, m. 12 rabi‘ I 1087/25 mai 1676: GAL, 11, 297-8, op. 1; S 11, 408-9;
Kahh, x1, 293-4; Kz, vi, 299; Khitat, 11, 126; Fred de Jong, Turuq and turug-linked
institutions, Leyde, 1978, 215, n® 5; 218, n° 6; J. Zaydan, Tarikh ddib al-lugha
al-‘arabiyya, Beyrouth, 1967 (Le Caire, 1911-4"), 11, 317-8; Nadiya ‘Abd al-Mun‘im,
Mubammad b. a. Suriir al-Bakri wa qaddyd ‘asrihi min khilal mu allafatibi, Magistere,
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Alexandrie, 1994, Layla ‘Abd al-Latif, Dirdsit fi ta’rikh wa muarrikhi Misr wa al-
Sham fi al-‘asr al-‘uthmini, Le Caire, al-Khanji, 1980; Mipro, 24, n° 191 et 192.

L’A. se réfere parfois & cet ouvrage dans ses autres ceuvres sous le titre a/-Futihat
al-‘uthmaniyya li-al-diyir al-misriyya. Texte édité a partir du ms. de Vienne, 86 f.

385. ‘ALl b. RIDWAN, Zubdat ikhtisar tarikh Misr al-mabrisa (922-1113/1516-1701),
éd. Bashir Zayn al-‘Abidin, Le Caire, Dar al-Fadila, s.d. (d.l. 2006); 17,5x24,5 cm.,
268 p., bibliogr.

L’ouvrage: Holt (Peter Malcolm), «Ottoman Egypt (1515-1798). An account of
historical sources», in Holt (éd.), Political and social change in modern Egypt. Historical
studies from the Ottoman conquest to the United Arab Republic, Londres, Our, 1968,
XX+400 p., 3-12; Id., «The Career of Kii¢iik Muhammad (1676-94)», in Id., Studies
in the history of the Near East, Londres, Cass, 1973, IX+261 p., 231-51. L’éd. est 'A. d’un
PhD.: Zein al-Abdin (B.), The political system of Ottoman Egypt 1099-1143/1687-1730,
Londres, Soas, 1999. Texte édité sur la base du ms. Br. Mus. Add. 9972, 43 f., 86 p-
Etude, 13-53; éd., 61-259. Ed. princeps. Bon travail.

386. AL-KHasHSHAB (a. al-H. Ism. b. Sa‘'d b. Ism. b. Makdar b. ‘Al. al-Wahbi al-
Husayni al-Misri al-Shafi), al-Tarikh al-musalsal. Hawadith al-zaman wa waqa'i’
al-Diwan [Le Diwan du Caire, 1800-1801], &d. analyse et annotation du texte par
Mohammad Afifi (‘Afifi) et André Raymond, Le Caire, Ira0 (Textes arabes et études
islamiques, 39), 2003; 20x27,5 cm., 33+153+78 p.+XXVIIl p., indices.

L’A., m. 2 dh. al-q. 1230/6 oct. 1815: supra n°® 76, avec éléments biographiques;
MipFo, 24, n° 202.

Le texte a été établi sur la base de deux mss.: 1. Paris BN arabe 2455; composé de
quatre cahiers de dix feuillets et d’un autre cahier de six feuillets. Il contient les
séances 21-31 du divan (créé par le général Menou en octobre 1800), pour la période
du 6 juin au 6 juillet 1801. 2. Le ms. «Clément» (BN arabe 7272). Il est composé de
treize cahiers de dix feuillets et d’un autre de quatre feuillets. Séances du divan du
Caire, novembre et décembre 1800.

Le texte en frangais se compose d’une présentation du divan du Caire (xvii-xxvin)
et d'une analyse du texte (1-71), avec un index des personnages frangais (73-74) et sept
fac-similés des deux mss. (75-78). La préface est écrite par les deux éditeurs (vi-vin).
Dans un avant-propos (vin-xii), Jean-Frangois Clément, expose les circonstances dans
lesquelles il est devenu le possesseur du ms. dit «Clément». Marie-Geneviéve Guesdon



TEXTES ARABES ANCIENS EDITES EN EGYPTE SIS

présente pour sa part les deux mss. (xur-xv). L'équivalent en arabe de ces diverses
notes se trouve au début de la partie arabe du volume.
L'ensemble, étude en francais et édition du texte arabe, sont de qualité.

387. AL-SAFAWT AL-QALAWT (Must. b. M. b. Yas. b. “Ar. al-Misti al-Shafi), Safwat
al-zaman fiman tawalla Misr min amir wa sultin, éd. M. “U. ‘Abd al-‘Aziz “‘Umar,
Alexandrie, Dar al-Ma'rifa li-al-jami’, 2006; 16,5+23,5 cm., 236 p., bibliogr.

L’A., m. 1230/1815: GAL 11, 480, 0p. 2; S 11, 730; Spies, «Bibliotheken», 120, Kahh,
xi1, 285; Jabard, 1v, 237; Kz, V1, 455. Il naquit en 1158/1745, étudia a al-Azhar et habita
tout d’abord 4 Qal‘at al-Jabal. Nous avons déja recensé une modeste éd. du méme
ouvrage (MIpEo, 25-6, n° 81). Elle est a 'image de la plus grande partie des produc-
tions de Makt. al-Thaqafa al-diniyya! On préférera de loin celle que nous présentons
ici. De plus I'édit. est informé sur les études en langue anglaise concernant le sujet,
et auxquelles ils se réfere. Etude, 17-99; éd., 101-296; appendices: tableau des sultans,
puis des pachas, 303-11. Texte établi sur la base du ms. Sohaj st tarikh, 248 p., non
daté, probablement autographe; microf. Dk 9805 et IMA 712 tarikh.

388. ‘ABD AL-HaMID Bek NArI* (b. Khalil Afandi), Dbayl Khitat al-Magrizi, éd.
Khalid ‘Azab et M. al-Sayyid Hamdi Mutawalli, Le Caire, al-Dar al-‘arabiyya li-al-K.,
s.d. (d.l. 2006); 16,5x23,5 cm., 238 p.

Cet homme de lettres, dont les éditeurs ne donnent pas les dates (?) est mort en
1250/1834. Il avait une riche biblioth. qui a été dispersée a sa mort. Texte établi sur la
base de trois mss.: Azhar 62, 123 f., copié en 1265, ms. de base, et deux mss. de Dk.

389. AL-SHARQAWI (‘Al. b. Hijazi b. Ibr. al-Azhari al-Shafi'T al-Khalwati), [ 7zrikh
Misr al-musamma:| Tubfat al-nazirin fiman waliya Misr min al-wulit wa [-salitin, éd.
‘Al. “Abd al-‘Aziz Amin, Le Caire, al-Risala, 1426/2005; 16,5%x23,5 cm., 71 p.

L’A., 2 shaw. 1227/9 oct. 1812: supra n°® 279. L'ouvrage: Sarkis, 1115-7, ap. 1;
Salihiyya, 11, 371-3, 0p. 1.

Imprimé: 1. Le Caire, Matb. Must. Wahbi, 1" jum. 1 1281/1* nov. 1864, 82 p.,
14x21,5 cm. [IDEO: 9-816/3-16]; 2. Le Caire, 1869, 6o p.; 3. Le Caire, Matb. ‘Abbas
b. Shaqriin, 1348/1929; réimpr. Beyrouth, Dar Thya’ al-turath al-‘arabi, s.d.; 5. en marge
de Ishaq al-Maniifi, al-Akbbir al-uwal... (MipEo, 24, n° 193), Le Caire, al-Matb. al-
Maymaniyya, A. al-Babi al-Halabi, rab. 1 1310/inc. 23 sept. 1892, 184 p., 19x27,5 cm.
[IDEO: 9-816/1-102]; 6. en marge de Id., Le Caire, al-Matb. al-‘Amira al-‘uthmaniyya,
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1314/1897, 16442 p.; 7. en marge de Waqidi, Futith al-Sham, Le Caire, 1302/1885
(réimpr. Beyrouth, Dar Thya’ al-turath al-arabi, 1975); 8. en marge de Id., Le Caire,
al-Matb. al-Maymaniyya, 1309; réimpr. Le Caire, Must. al-Bibi al-Halabi, 1954;
9. en marge de Id., I-11, responsable de la publication: ‘Abd al-Hamid A. Hanafi, s.1.
(z.e. Le Caire, Matb. ‘Abd al-Hamid A. Hanafi) s.d. (probablement entre 1938 et
1958), 213+193 p.; 10. en marge de Id., I-11, Le Caire, Makt. al-Mashhad al-husayni,
1368/1949, 203+195 p. [IDEO: 9-912/1-50; 11. en marge de Id, et suivi d’al-Bakri, 2/-
Durra al-mukallafa. .., 2 vol. en 1, al-Matb. al-azhariyya, 1316/1899; 12, méme contenu,
Le Caire, Matb. al-‘Ulam al-adabiyya (date?).

Nous avons recensé in MipEo, 24, n° 194, 'éd. Rihab ‘Abd al-Hamid al-Qari.
[l n’existe jusqu’a ce jour aucune éd. scientifique de ce texte. Ici production com-

merciale.

390. AL-BUKHARI, al-Tarikh al-kabir, al-Fabdris, X-x1, par a. Hajir M. al-Sa‘id
Zaghlil, Le Caire, al-Faruq al-hadithiyya, 1427/2006; 17x24 cm., 724 p.

Il existe déja plusieurs index de cet ouvrage, e.¢. celui que nous avons dans notre
biblioth. personnelle a Aix-en-Provence, et qui n’a pas de nom d’auteur: Faharis al-
Tarikh al-kabir, 1-11, Beyrouth, Mu’assasat al-kutub al-thaqafiyya (le vol. 11 porte aussi
le nom de Dar al-Kutub al-‘ilmiyya), 1407/1987, 282+244 p.: vol.: index alphabétique
des incipit des traditions (#z7df); vol. 11: noms propres. Ici: 1. Index des notices bio-
graphiques (vol. 1). 2. Index de I'improbation et de 'approbation (a/-jarh wa al-ta'dil,
I, 375-431). 3. Index des traditions (11, 433-774).

391. AL-NASAT (a. ‘Ar. A. b. Shu‘ayb b. ‘A.), Fadda’il al-sahiba*, éd. et annotation
M. b. “Al. b. Thabit al-Matari al-‘Atami, Kiim Hamida, Makt. al-Ridwan, 1426/2007;
16,5x23,5 cm., 176 p.

L’A. m. 303/915; Gas, 1, 167-9. Il n’est point d’ouvrage de Nasa'i qui porte ce titre.
Les passages publiés ici sont extraits de ses Swunan al-kubrd, v, n° 8102-88. Ici texte
(33-170) annoté par celui qui les a compilés, al-Matari, m. ram. 1420/inc. 9 déc. 1999,
auquel une notice biographique est consacrée (11-21). Cet extrait avait déja paru, sans
introd., Alexandrie, Dar Thya’ al-sunna al-nabawiyya/Le Caire, Dar al-Nashr li-al-
Jami‘a al-misriyya, s.d. (ca. 1960), 102 p-

392. AL-SHAWKANIL, Darr al-sihiba fi mandqib al-qariba wa al-sahiba, éd. a. Ya‘qub
Nash'at b. Kamal al-Misri, Sana‘@’, Makt. San‘a’ al-athariyya, 1426/2005, 528 p-
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L'A., m. jum. 11 1250/7nc. 5 oct. 1834, 2 Sanaa’: supra n° 168.

V. ‘Amri, Husayn ‘Abd Allah, The Yemeni scholar Mubammad b. ‘Ali al-Shawkin,
1173-1250/1760-1834, his life, works and times, together with a critical edition of Darr
al-sihabah fi mandqib al-qardbah wa-l-sahibah, 1-1, PhD. Univ. de Durham, 1983;
édité par Id., Darr al-sihiba fi maniqib al-qaraba wa al-sahiba, Damas, Dar al-Fikr,
1984, 889 p.

Texte édité a partir du ms. de Sanad’ (unicum?), microf. Dk 37841 bn 71 clichés.
L’édit. ne souffle mort de I'éd. de Damas, ce qui peut donner 4 penser! On se référera
donc a I'éd. de Damas et non a celle présentée ici!

Signalons que I'on dispose depuis peu d’une éd. améliorée de: al-Badr al-tili* bi-
mahdsin man ba'da al-qarn al-sibi’, 1-1 en un, éd. M. H. Hallag, Damas et Beyrouth,
Dir Ibn Kathir, 1427/2006, 960 p. Le texte en a été établi sur la base de deux ms.:
1. Copiste: ‘A. b. M. b. A. al-Jarafi, copié en saf. 1309, 406 p., ms. de base. 2. Copiste:
M. b. ‘Abd al-Malik b. Hus. b. M. b. ‘Abd al-Fattih b. A. b. Yahya al-Unsi, début
muh. 1290, 146 f. Avec également recours a 'ancienne éd. (i-11, sous la direction de
M. b. M. Ziyada, Le Caire, 1348/1929, avec un appendice contenant 440 notices, en
plus des 596 de Sh.). Cette nouvelle éd., dans laquelle I'appendice de Iéd. antérieure
n’est pas repris, avec raison, est annotée, avec notamment des renvois 3 des sources,

et pourvue d’un apparat critique. Elle comporte 598 notices.

393. I. AL-AMIDI AL-NAJAFT AL-NAsSSABA (Shams al-Din a. “A. M. b. a. al-‘Abbas A.
b. ‘Amid al-Din ‘A. al-‘Amidi al-Husayni), K. Babr al-ansib, al-musamma bi-al-
Mushajjar al-kashshaf li-usil al-sida al-ashraf, éd. Hus. M. al-Rifa, suivi de 2. AL-RIFAT
(Hus. M.), K. Nar al-anwar fi fadd’il wa-mandqib wa-tahqiq mazarat Al bayt al-nabi
al-athar, Le Caire, DK, 142/2006: 19x28 cm., 24+264+12+78+ 32 p., index.

I. al-"Amidi al-Najafi vivait avant M. Murtada al-Zabidi, dont les dates sont 1145-
1205/1732-1791: GAL S 11, 971, n° 23; Kahh, vin, 295: viv. x*™<¢/xvé™ s, Selon RifaT et
al-Sharif Anas Ya‘qub al-Kutubi al-Husayni, il vécut jusque cz. 900 h. Sur la page de
titre de cette réimpr., il est écrit qu’il est mort en 433 h. (sic!).

. Rifa't érait un azhariste, employé a Dk, mais surtout président de «1.’association
mondiale supréme des descendants de la famille du Prophéte pour I'Egypte» (rabitat
al-ashrif al-kubra al-‘dlamiyya bi-Misr). RifaT a recopié 2 DK le ms. de I'ouvrage de
‘Amidi copié par M. Murtada al-Zabidi, mais pourvu de nombreux ajouts (ziyadat)
de ce dernier. Le fac-similé de la copie faite par Rifa", achevée au début de muharram
1356, a été publié par RifaT, en méme temps que son propre Nir al-anwar, qui est un
appendice, une continuation et un complément 2 ['ouvrage de ‘Amidi, Le Caire, Matb.
al-Rahmaniyya, 1356/1937.
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[’ensemble est repris ici a 'identique, malheureusement sans le moindre mot
d’introduction 2 cette réimpr.!

On trouvera plus de renseignements sur ‘Amidi, iz ‘Amidi, Babr al-ansib...,
¢d. al-Sharif Anas Ya'qub al-Kutubi al-Husayni, Médine, al-Khizana al-kutubiyya
al-husayniyya al-khassa, Dar al-Mujtaba (al-Khizana al-kutubiyya al-husayniyya
al-khassa, 4), 1419/1999, 331 p. [IDEO: 9-860/B-12], p. 8-10, de l'introd. de I'édit. Le
fac-similé reproduit ici est celui du ms copié par Mahmid al-Shanqiti/Shingiti, copie
achevée en jum. 11 1314, fait  partir de 'exemplaire de Zabidi, comportant les ajouts
de ce dernier. Cette copie est bien meilleure que celle de Rifaf.

Signalons le trés gros ouvrage suivant: ‘Arif ‘Abd al-Ghani et (al-Sharif) ‘Al. b. Hus.
al-Sada, Juhd al-mugillin fi dhurriyyat al-sibtayn al-sharifayn al-mustadrak “ali Bahr
al-ansab, Damas, Dar Kinan, 1421/2001, 1248+1244 p. [IDEO: 9-860/]-7 (1-2)]. Il s’agit
d’une sorte de réagencement alphabétique, a I'intérieur des divisions de I'ouvrage par
familles, du travail de ‘Amidi et de Zabidi.

Notre Bahr al-ansab ne doit pas étre confondu avec: al-Baz al-Ashhab (al-Sayyid
Manstr b. Masa al-Kazim b. Ja‘far al-Sadiq b. M. al-Bagqir [...] al-Batz’ihi, 0b. fin.
™ s, h., selon I'édit. sicl; 2 jum. 1 578/3 sept. 1182, selon Gar S'1, 558), Bahr al-ansib
al-kabir fi ansib al-‘alawiyyin, éd. Qays Al Qays, Beyrouth, Mu’assasat al-tarikh
al-‘arabi, 1428/2007, 546 p., ou Téhéran, Ma‘had al-‘ulim al-insaniyya wa al-dirasat
al-thaqafiyya, 1385 sh., 546 p. [IDEO: 9-860/B-19 et 9-860/B 22].

394 ‘UBaYD ALLAH AL-HARAWT (a. al-Fadl ‘Ubayd Allah b. ‘Al b. A. b. b. M. Yis.),
Mu'jam mushtabih asami al-muhaddithin (21-88), suivi de K al-ziyada ‘alayhi (89-
130), éd. a. “‘U. M. b. ‘A. al-Azhari, Le Caire, al-Fariiq al-hadithiyya, 1427/2006;
16,5X23,5 cm., 176 p., indices.

L’A., viv. 438/1046: Gas, 1, 234-5, 0p. 1 et 2; Kattani, a/-R. al-mustazrafa, 14-20.
Il ne doit pas étre confondu avec un autre a. al-Fadl al-Harawi, savoir M. b. a. al-
Hus. A. b. M. b. ‘Ammar b. M. b. Hazim b. al-Mu‘alla b. al-Jartd al-Jaradi al-Shahid,
tué par les Carmathes en dh. al-h. 317.

Ce Mujam a déja éié édité, sans les Ziyidat, par a. Qutayba Nazar M. al-Faryabi,
Riyad, Makt. al-Rushd, 1411/1990, 311 p., indices, sur la base deux mss.: 1. Képr. 1120/2,
33 f., achevé vendr. 3 rab. 1 622. Copiste: al-Haifiz Ibr. b. M. b. al-Azhar al-Sarifini,
i.e. VA, d'al-Muntakhab min K. al-Siyaq li-tarikh Nisibir, ms. de base dans lequel
sont intégrées les Ziyadat, addenda qui seraient de Baghawi. 2. Ahmet m 624/5, 10 £,
et 5 f. pour les Ziyadat, copiste M. b. A. b. M. al-Muzaffari. Cela signifie que les
addenda sont intégrés dans cette éd., sans que leur contenu ne soit mis a part, comme

dans I'éd. que nous présentons.
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Texte établi a partir du ms. Saray Ahmet 111 624/21, 27 f., 8 f. pour les Ziyidit.
Copiste: a. Bakr b. ‘A. b. Ism. al-Ansari al-Bahnasi, 728 h.

Les deux éd. sont bonnes, méme si le contenu est différemment ordonné.

395. AL-BATTI (a. Ja'far A. b. “Abd al-Wali b. A. b. ‘Abd al-Wali al-Andalusi),
Tadhkirat al-albdb bi-usil al-ansib, éd. ‘A. ‘Umar, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1426/
2006; 16,5%23,5 cm., 77 p., index.

L’A., m. 488/1095, 487, 490, selon les sources: Kahh, 1, 276, donne: A. b. ‘Abd
al-‘Aziz b. ‘Abd al-Wali. L’édit. lui donne le nom de: a. Ja‘far A. b. ‘Abd al-Wali
b. A. b. “Abd al-Wali al-Andalusi. La localité de Batta en question (car on en men-
tionne deux autres) est située a 'ouest [précision du seul Ibn al-Abbiar] de Valence,
selon Ibn al-Abbar; Yaqut, Buldin, 1, 334b et Zabidi, 74j, 1v, 469; Ibn Nasir al-Din,
Tawdih al-mushtabih, 1, 341-2: a. Ja'far A. b. ‘Abd al-Wali al-Barri, br(ilé par al-
Qanbitar al-Rami al-Nasrani, que Dieu le maudisse, lorsqu’ils prirent Valence, la
premicre fois en 487; Ibn al-Abbar (658/1260, qui était de Valence), Takmila, 1, éd.
al-Sayyid ‘Tzzat al-‘Attar al-Husayni, Le Caire, 1956, 24-5, n° 56: a. Jafar A. b. ‘Abd
al-Wali b. A. [sans b. a la suite, mais ce doit étre une lacune] ‘Abd al-Wali al-Batti
[...]. Il était kdtib, notamment de certain vizir, homme de lettres, poete, écrivant des
livres d’adab, de grammaire et de lexicographie, ainsi que sur les poemes de la jahi-
liyya et de I'Islam. Al-Qanbaytiir (ainsi dans le texte, ou al-Qanbitir) le fit briiler lors
de la prise de Valence, ou apres, par les chrétiens (#/-Rim) en 488. La plus grande
partie de ses informations sur lui, Ibn al-Abbar les a vues écrites de la main d’Ibn
Hubaysh (al-Andalusi, I'historiographe, m. 584/1188; Kahh, v, 182-3); mais il déclare
que selon Ibn ‘Aziz (ou ‘Uzayz) et al-Rushati (m. s42/1147, historiographe; Kahh,
Vi, 90), il fut briilé en 490. Rappelons qu’al-Qanbitir est Rodrigo Dfaz de Vivar, le
Cid (en arabe Ludhriq), connu comme al-Sid al-Qanbitur. Yaqut, Buldan, 1, 334b,
qui ajoute: Abu Ja'far al-Batti, lehu adab wa shir; 1dj, 1v, 469: a. Ja'far A. b. ‘Abd
al-Wali b. A. b. ‘Abd al-Wali, al-katibu al-sha‘iru al-adibu, wa min shiribi [...].
Abragabu al-Nistir bihd sanata 488.

La chose se complique encore. En effet, Safadi, Wafs, vii, 160-1, n° 391, a: A. b. ‘Abd
al-Wali a. Ja‘far al-Batti al-Katib; les deux premiers vers au moins qu'il lui attribue
(il en cite quatre) ne sont pas de lui, mais de a Ja'far al-Batti (al-Binni ou Ibn al-
Binni? ». infra) al-Ya'mari (? v. infra) A. b. M. [en fait, dans son cas, ce serait al-
Binni, de Binna, forteresse en Andalousie; Ibn Nasir al-Din, 7zwdib, 1, 341, n. 5, note
savante, bien informée de I'édit. al-‘Arqasi, nombreuses réf.], lequel s’occupait de
médecine et de géométrie, et qui composait aussi de la poésie. 1l faisait partie de la

parenté de Aba al-Walid al-Waqshi. On remarquera que selon Ibn al-Abbar la méme
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erreur avait été commise par al-Rushati. Ibn al-Abbar a écrit a ce sujet dans son
Hiddyat al-muta assif fi al-mu’talif wa al-mukhtalif. V. aussi la note 3 de 1. ‘Abbas, in
Safadi, v, 160.; cette note doit étre corrigée et complétée par celle d’al-‘Arqiisi, éd.
du Tawdih al-mushtabih, mentionnée plus haut.

Enfin il y a, d’aprés Abu al-Hajjaj al-Bayasi al-Andalusi (m. 653/1255; Kahh, x, 327),
dans son Sharh al-Hamdsa, un Abu Ja'far A. b. al-Husayn b. Khalaf b. al-Binni al-
Ubbadi al-Ya'mari; al-Fath b. Khaqan, Matma® al-anfus, Beyrouth, éd. M. ‘A. Shawa-
bika, 1403/1983, 369, longue note 1 de I'édit. qui contredit en partie les remarques
postérieures de I. ‘Abbas (notice sur a. Ja'far Ibn al-Binni, p. 369-74).

On ne doit pas confondre ces trois ou quatre personnages avec a. al-H. A. b. ‘A.
al-Batti, m. sha‘b. 405/inc. 25 janv. 1015, qui fut un temps katib d’al-Qadir bi-Llah,
et dont I'ethnique lui vient d’al-Batt prés de Razan en Irak; 77, 1v, 428-9.

Texte érabli 4 partir du ms. Dk 89 tarikh Taymar, 52 p.

396. AL-DHAHABI (Shams al-Din), Tahdbib Tahdhib al-Kamil fi asma al-rijal, 1-x1,
éd. Ghunaym ‘Abbas Ghunaym ¢t Majdi al-Sayyid Amin, Le Caire, al-Faraq al-
hadithiyya, 1425/2004; 17x24 cm., 5 indices.

Six mss.: 1. Ahmet 11 (n°?), quatre vols., mais dont il manque le premier: 260+267+270
lawha-s, ms. de base. Copiste: M. b. Najm b. Mas‘ad b. Sind al-Tabbakh, vol. i
achevé vendredi 16 ram. 745, exemplaire de I'A., lu devant lui et corrigé de sa main.
A la fin du vol. 1, Dh a écrit de sa main que son maitre al-Mizzi a commencé le
brouillon de son ouvrage le 9 muh. 705, et qu'il I'a achevé ‘id al-adha 712. Dh. a écrit
également qu'il a terminé cet abrégé en safar 719 (fait en huit mois). 2. Dk 62 mustalah
hadith, en quatre vols., y manque, vol. 1v; 220+250+207 lawha-s Copiste: ‘A. b. “Ar.
b. Shabib b. Hamdin al-Harrani al-Hanbali (Nar al-Din ‘A. b. ‘Ar. b. Shabib
b. Hamdan b. Shabib al-Harrani al-Hanbali al-Mutatabbib; il enseignait au Caire en
747, selon Ibn Hajar; Durar, 11, 59-60, n° 137). Vol. 1 achevé 11 ram. 731; vol. 11, sha'h.
732; vol. 1l 15 dh. I-q. 733. 3. Dk 88 mustalah hadith, en trois vols., y manque vol. 1.
4., 277+312. 4. Fez Qar., Juz’ 11, 206 lawha-s. 5. Fez Qar., Juz’ 1. Copiste (pour
lui-méme): M. b. ‘Al. b. ‘Ar. b. Yahya b. ‘Ar. b. A. b. Rabi* al-Ashari, muh. 723.
6. ms. de la biblioth. privée du Shaykh Nasir al-Salama, le seul ms. complet., en trois
vols. Copiste: M. b. “Al. b. Tsa b. ‘Imran al-Warraq, achevé lundi 10 safar 813.

397. MuHiBB AL-DIN AL-TABARI (a. Ja'far/al-‘Abbas A. b. ‘Al. b. M. b. a. Bakr b. M.
b. Ibr. al-Makki al-Shafi1), Les Trésors de la postérité ou Les Fastes des proches parents
du Prophete | Dhakbd’ir al-uqba fi maniqib dhawi al-qurbal, 1 vol. (érude et trad.) et
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un cp-rom (éd. du texte) éd. critique et traduction annotée de Frédéric Bauden,
Le Caire, IFA0 (Textes arabes et islamiques, 40, 2004; 20x28 cm., X+75+579 p.,
bibliogr.,+3+751 p. (éd.), indices.

L’A. né jeudi 27 jum. 1/615/20 sept. 1218 a2 La Mecque, m. 2 jum. 1l 694/19 avr.
1295: F. Bauden, in EI, X, 16-7; GAL 1, 361-2, op. 2; S 1, 6155 Kahh, 1, 298-9; Zirikli,
I, 159; Wafi, vii, 135, n° 3064; Dhahabi, Tadbkira, v, 1474-5, n° 1163; 1d., Tarikh,
5. an. 694; Subki, v, 8 (ancienne éd.)/viil, 18-20, n° 1046; al-Manhal al-sifi, 1, 342-9,
n°® 188; Ibn ‘Abd al-Hadi, Tabagat ‘ulama’ al-hadith, 1v, 258-9, n°® 1144; Taqi al-Din
al-Fasi, al-Igd al-thamin, W1, 61-72; Shadharat, Vi, 743-4; Hkh, Lexicon, 11, 325,
n° 5770: Thesauri vitae futurae de virtutibus propinquorum.

Que voila une tiche reposante et plaisante que de présenter un excellent travail
scientifique, aprés que nous avons pataugé dans tant de fange depuis que nous avons
commencé ce bulletin, méme si nous avons trouvé aussi d’excellentes éditions, trop
noyées, il est vrai, dans le marécage de spiciléges ou de texturaires mal fagotés par des
écrivassiers, grimauds et barbouilleurs, dont certains «éditent» un livre par mois!

Tout d’abord FB. connait son auteur, sa famille et son milieu, ainsi que le genre
auquel appartient I'ouvrage édité, ce qui est la premiere condition pour un bon
travail. Il a écrit: «Les Tabariyya: histoire d’une importante famille de La Mecque
(fin du xi*™-fin du xv*™ s.», in U. Vermeulen et D. De Smedt (éd.), Egypt and
Syria in the Fatimid, Ayyubid and Mamluk eras, Leuven (Orientalia Loveniensia
Analecta, 73), 1995, 235-6; Id., «Muhibb al-din al-Tabari (ob. 694/1295). Un auteur
mésestimé?», Al XxXX1v (2000), 9-31, et l'art. de £/ mentionné supra. 1l prépare un
ouvrage au titre provisoire: Meccan scholarship in the 13 c. The life, works and sources
of Muhibb al-din al-Tabari.

Non seulement il présente 26 mss. de 'ouvrage, mais aussi il en a établi le stemma,
la répartition chronologique et géographique (Introd. 1. 28-57); Comme il le rappelle
(1. 57-9), I'éd. princeps de 'ouvrage a paru au caire, Makt. al-Qudsi, 1356/1937, 271 p.,
établie sur la base de deux mss.: Dk Tarikh 1573 (n. 17 de la description de FB.)
et Dk tarikh Taymir 2196 (n° 6 de la description de FB.). Il s’agit d’'une éd. non
critique et lacunaire par rapport a celle de FB. Il en existe deux réimpr., sans compter
deux publications plus lacunaires encore, et une éd. de Bagdad, Makt. al-Tarbiya,
1984, 282 p., texte revu par Jamil Ibr. Habib, en fait repris de I'éd. princeps (I. 57,
n. 111).

Le texte a été érabli sur la base de six mss. choisis sur la base de critéres scienti-
fiques que nous ne développerons pas ici, soit: L. ms. de Liege (n° 1 de la description
de FB.); Q1 (ms. de Qom, n° 3), D (ms. de Damas, n° 11), So (ms. de Sofia, n° 5),
Ba (ms. de Bagdad, al-Mathaf, n° 7) et M2 (ms. de Meshhed, n° 10). L’histoire du
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ms. de Liege est particulierement intéressante. 1l fait partie de la collection de 438
mss. que Mlle Dargent a légués a 'université de Liege en 1986, et il est probablement
d’origine (tardive) tunisienne, mais ayant lui-méme une origine probablement syrienne.
Cest le plus ancien des ms. Il est daté de 696/1297, c'est dire qu'il a été copié deux
ans apres la mort de I'A. Pour établir le texte, FB. ne s’est pas contenté des mss. de
'ouvrage, il a consulté les sources de I'A., il a vérifié et identifié les traditions. L’apparat
critique est soigné.

[l faut dire que le bon travail de traduction de FB., qui vaut déja de soi, n’a pas
peu contribué a la qualité de I'éd. du texte, car comme l'on dit: «la traduction ne
pardonne pas»! Cette trad. est savamment, abondamment et raisonnablement anno-
tée. On peut se poser une question sur la trad. de la 1°¢ du titre: Les Trésors de la
postérité (Dhakbhd'ir al-‘uqba, avec alif magsiira). Certes, postérité (‘ugba, avec alif
magsiira) semble convenir au contenu de 'ouvrage et au contexte du titre: ce qui suit,
ce qui vient apres ou a la fin. Kullu man khalafa ba'da shay’in, fa-huwa ‘Gqibatun wa
aqibun labu [...); wa al-‘aqbu wa al-Ggibu wa al-Ggibatu wa al-‘ugbaru wa al-‘uqba
(avec alif magsiira) wa al-"aqibu wa al-‘uqbanu; akhiru kulli shayin (Taj, m, 398b).
Donc, ce qui vient apres, la fin, I'issue d’une chose. Pourtant ‘uqba (avec alif magsiira)
est le féminin de 2'qub et semble s'étre spécialisé plus précisément dans le sens de
rétribution (Coran, 91, Shams, 15), jazd’u al-amri (in Qamis, ad voc.), voire de vie
future, en tant quelle sera selon la conséquence des actes. Ainsi en Coran 13, Rz, 35,
ol sont opposés ugbd de ceux qui craignent Dieu et ugba des incrédules, dans le sens
de al-ma’wi (Damaghani, al-Wujih wa al-nazi’ir, 1, 76: les uns pour le paradis, les
autres pour l'enfer) ou de ‘aqiba (Tabari, 7afir, éd. Shakir, xv1, 472). Clest cette voie
qu’a choisie G. Fliigel qui a traduit par: Thesauri vitae futurae. Nous laissons la ques-
tion ouverte (cf. Freytag, Lexicon arabico-latinum, 11, 191a, entre autres: vita futura,
mais d'apres Reiske)! Il y a peut-étre une conciliation possible entre les deux traduc-
tions du méme mot. L’A. a pu choisir ‘ugba (avec alif magsiira) de préférence  ugba
(avec ta” marbita) dans un souci d’ambivalence: postérité/récompense (dans I'au-dela).

Cest la 'une des pieces maitresses de ce bulletin. L'orientalisme et les orientalistes
ont encore de beaux jours devant eux, n’en déplaise  leurs détracteurs!

398. AL-BIQAT (Burhan al-Din [Ibn “‘Uwayjan, selon Sakhawi, diminutif de «waj]
a. al-H. Ibr. b. “U. b. H. al-Rubar [ainsi selon Sakhawi] b. ‘A. al-Khirbawi al-Qahiri
al-Dimashqi al-Shafi), “‘Unwan al-zamdin bi-tardjim al-shuyikh wa l-agran, 1-1v, éd.
H. Habashi, Le Caire, DK, 1422-27/2001-07; 19x28,5 cm., 1144 p., 6 indices.

L’A., né 809, m. sam. 18 raj. 885/23 sept. 1480, 3 Damas: GAL 11, 142-3, op. 9; S 11,
177-8; Kahh, 1, 71-2; Salihiyya, 1, 203-4; Biqa't, Unwin al-zamdn, 11, 61-85 (sa courte
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autobiographie écrite a 32 ans); Daw’, 1, 101-11 (Sakhawi y déverse son venin contre
ce collegue. L’animosité de Biqa‘ 4 son endroit n’éait pas moins grande; il 'appelait
Ibn al-Barid, surnom que Sakhawi détestait, et dont il disait que seuls ceux qui le
méprisaient en usaient. Tous deux furent éleves d’Ibn Hajar!); Suyiti, Nazm, 24-5,
n® 9: il Vappelle: al-‘allima al-mubaddith al-hifiz, et loue la qualité de ses ceuvres;
Shadharat, 1x*, 509-10; MipEO, 21, n° 226; 22, n° 39; 27, n° 222; Saleh (Walid A.),
In Defence of the Bible. A Critical Edition and an Introduction to al-Biga‘i’s Bible
Treatise, Leiden, Brill (Islamic History and Civilization, 73), 2008, vii+223 p., 7-20,
biographie de 'A.

B. n’hésitait pas, nous dit-on, a critiquer ses maitres. Il fut lui-méme attaqué sur
plusieurs de ses ouvrages et sur maintes theses. C'est ainsi qu’il écrivit en 865/1460
Tanbih al-ghabi ila takfir Ibn ‘Arabi (Br, op. 6), en 875/1470 al-Nitig bi-al-sawib
al-farid li-takfir Ibn Firid (Br, op. 7) en 878/1473 Tabdhir al-ibad min ahl al-inid
dirigé particulierement contre Ibn. al-Farid (7anbibh et Tahdhir on été édités s.z.
Masra’ al-tasawwuf par ‘Ar. al-Wakil, Le Caire, Matb. al-Sunna al-muhammadiyya,
1372/1953, 276 p.; réimpr. Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1400/1980), prenant
la défense de ces deux auteurs. Suyuti lui répondit dans Tanbih al-ghabi fi tabri'at
[bn al-"Arabi [publié¢ avec un titre révélateur modifié peut-étre par un typographe
zélote «gagné aux theses wahhabites» (Chodkiewicz, 111, n. 65): Tanbih al-ghabi fi
takhtiat lbn al-"Arabi, texte revu par ‘Ar. H. Mahmad ('un des édit. des ceuvres
d’Ibn ‘Arabi, Le Caire, Makt. al-Adib, 1990, 72 p.) M. Chodkiewicz, «Le procés
posthume d'Ibn ‘Arabi», in F. de Jong et B. Radtke (éd.), Islamic mysticism contested,
Leyde, Brill, 1999, 109-14 (90-123), dans cette affaire, qualifie B. de «pamphlétaire
paresseux».

Sakhawi s’en prend particuli¢crement a 'ouvrage présenté ici, dont le 1 vol. a été
recensé in MIDEO, 25-6, n° 300.

399. IBN HajAR AL-‘AsQALANI (Shihab al-Din a. al-Fadl A. b. Nir al-Din ‘A. b. M.
al-Kinani al-Shafi), Lisan al-Mizin, 1-vii, Ghunaym ‘Abbas Ghunaym, Le Caire,
al-Fartiq al-hadithiyya (Dar al-Mu’ayyad), 1416/1996; 17x24 cm.

L’A., m. nuit du samedi 28 dh. I-h. 852/22 févr. 1449: notre notice in MipEo, 27,
n° 124; et passim in MIDEO.

Dans cette nouvelle éd., il y a 102 notices en plus de celles que I'on trouve dans
I’éd. usuelle bien connue, sans compter des addenda dans les notices existantes.

L'un des mss. utilisés est Laleli 631, exemplaire de I'A., qui était selon Sakhawi, en
deux vols. Il ne comporte que le vol. 11. Copiste: Ibn Qamar al-Husayni (Shams al-
Din a. ‘Al. M. b. ‘A. b. Ja'far b. Mukhtar al-Qahiri al-Shafi, m. lundi 13 jum. 1 876/
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28 oct. 1471; Daw’, v, 176-8, n° 438), I'un des éleves les plus proches du maitre.
Copie achevé 2 safar 841. Dans la marge, se trouvent des corrigenda et addenda du

maitre.

400. SALAMA (Nasir b. Su‘ad b. ‘Al; érabli par), Mujam mu'allafar Ibn Hajar
al-"Asqalani al-makhtiita bi-maktabit al-Mamlaka al-arabiyya al-Su‘iidiyya, Fayyoum,
Dar al-Falah, s.d. (d.l. 2002); 16,5x23,5 cm., 215 p.

L’A. de cette collecte s’est rendu dans les bibliotheques elles-mémes ot se trouvent
les mss., ou plutét, le plus souvent, les microfilms, et il les a consultés. En effet, le
terme ms. est ici ambigu, car les originaux ne sont en général pas en Arabie Séoudite.

4or. Satama (Nasir b. Su‘ad b. “Al., établi par), 1. Mujam mu’allafit al-Imam Ibn
al-Jawzi al-makhtita bi-maktabat al-Mamlaka al-arabiyya al-Su‘adiyya, Fayyoum,
Dar al-Falah, s.d. (d.l. 2002); 16,5%23,5 cm., 179 p. 2. MuGam mu allafit al-‘allima
al-Sakhawr al-makbtita bi-maktabat al-Mamlaka al-‘arabiyya al-Su‘adiyya, Fayyoum,
Dir al-Falih, s.d. (d.1. 2002); 16,5x23,5 cm., 71 p. 3. MuGjam muwallafit al-‘allima
al-Zarkashi al-Shafii al-makbtita bi-maktabat al-Mamlaka al-‘arabiyya al-Su'idiyya,
Fayyoum, Dar al-Falah, s.d. (d.l. 2002); 16,5x23,5 cm., 71 p. 4. Mujam mu allafit
al-Imim al-Dhahabi al-makbtiita bi-maktabat al-Mamlaka al- arabiyya al-Su‘udiyya,
Fayyoum, Dar al-Falah, s.d. (d.l. 2002); 16,5x23,5 cm., 148 p-

Méme remarque que pour la notice précédente.

402. AL-TINBUKTI (AHMAD BABA) (a. al-‘Abbas A. Baba b. al-Hajj al-Misk A.
b. al-Hajj A. b. “U. b. M. Aqit b. ‘U. b. “A. b. Yahya b. Kudala b. Bakki b. Niq
al-Sanhaji al-Masini al-Maliki), Kifayar al-mubtaj li-ma‘rifar man laysa fi I-Dibaj, éd.
‘A. M. ‘Umar, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, 1425/2004; 17x24 cm., 296+364 p-» index.

L’A., né 963/1555, m. 2 Tombouctou, 6 sha'b. 1036/22 avr. 1627, ou 7 sha'b. 1032:
E. Lévi-Provengal, in EI, 1, 288; Gar, 11, 466-7; S 11, 715-6: 8 titres, op. 2; Rebstock,
M1, 1, 31-5, n° 108, 2 qui nous empruntons une partie de la chaine de son nom:
73 titres, op. 11; Kahh, 1, 145-6; Muhibbi, 1, 170-2; Sarkis, 379-80; Salihiyya, 1, 261;
Mipro, 27, n° 220; Hunwick (John O.), «A New source for a biography of Ahmad
Baba al-Tinbukti (1556-1627)», Bsoss, 27 (1964), 568-93.

Cet ouvrage comporte 704 notices. Dans le Nayl al-ibtihdj, il s’en trouve ca. 800.
Ici certains personnages ont des notices, alors qu'ils n’en ont pas dans le Nayl. Deux

éd. en existent: 1. I-11, éd. M. Mu‘ti, Rabat, Wizarat al-Awqaf, 2000; 2. &d. a. Yahya
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‘Al. al-Kundari, Beyrouth, Dir Ibn Hazm, 2002, 530 p. Ici, texte établi a partir du
ms. Azhar riwaq al-Maghariba 893, achevé sam. 12 sh. 1120, et de I'éd. marocaine.
A quoi bon cette «nouvelle» éd.?

403. BADR AL-DIN AL-QARAFT (M. b. Yahya b. ‘U. b. A. b. Yinus al-Maliki),
Tawshih al-Dibdj wa bilyat al-ibtibaj, éd. ‘A. M. ‘Umar, Makt. al-Thaqafa al-diniyya,
1425/2004; 17x24 cm., 310 p., 2 indices.

L’A., né en 939, m. 22 ram. 1009/28mars 1601, ou 1008; GAL S 11, 436, op. 11; Kahh
Xi1, 108-9. L’ouvrage est la continuation du Dibgj d’Ibn Farhan.

Ms. de la biblioth. d’al-Zawiya al-Hamazawiyya, au Maroc, 130 f. Copiste: ‘Uth.
b. A. b. M. b. ‘Abd al-Karim al-Damiri, cousin maternel de I’A.; copie achevée en
1013. Production commerciale, a laquelle on préferera, de loin, I'éd. de A. Shityawi,

Beyrouth, Dar al-Gharb al-islami, 1983, 322 p.

404. IBN ‘ABD AL-HADI MUHAMMAD AL-MAQDISI (Shams al-Din [Ibn al-Tmad
a. al-‘Abbas] a. ‘Al. M. b. A. b. ‘Abd al-Hadi b. ‘Abd al-Hamid b. ‘Abd al-Hadi
b. Yas. b. M. b. Qudama al-Magqdisi al-Jamma‘li al-Salihi al-Dimashqi al-Hanbali),
al--Uqid al-durriyya min mandqib Shaykh al-Islim Ibn Taymiyya, éd. Abi Mus‘ab
Talat b. Fu’ad al-Hulwani, Le Caire, al-Faraq al-hadithiyya, 1423/2003; 17x24 cm.,
36+415 p.

L’A., m. 10 jum. I 744/30 sept. 1343: supra n° 171.

L'ouvrage: GaL, 11, addenda (Nachtriige), 120, in S111, 1256, L. 1-3.; S11, 119 penult.-120,
l. 5 (sub Ibn Taymiyya); Salihiyya, 1v (fait par M. al-Ma'sarani, Le Caire, IMa, 2008),
62-66, 0p. 7: six éd. ou publications; MipEO, 27, n°® 199, avec mention d’éd. antérieures.

Dans cette nouvelle éd. de "Ugid que nous présentons, la liste des ceuvres de IT.
se trouve p. 24-74.

Texte établi a partir de deux mss.: 1. Koweit, Markaz al-Makhtatat, 165 f. Copistes:
jusqu’a la p. 116, a. ‘Al. M. b. H., achevé lundi 17 shaw. 1312; de la p. 116 2 la fin,
a. Ism. Yas. Hus. b. M. b. H. 2. Jérusalem Khalidiyya intitulé a/-Intisar fi abwal gami
al-mubtadi’in wa akhir al-mujtahidin Shaykh al-Islim Ibn Taymiyya (de “Ar. al-Magqdisi),
204 f., incomplet, ». notre présentation de ce ms. 7z MIDEO, 27, n°® 199, c.r. de I'éd.
M. al-Sayyid al-Julaynid (ou: al-Jalaynad), s.z. al-Intisir fi ahwal qami® al-mubtadi’in,
Le nouvel édit. al-Hulwani a également utilisé I'une des éditions existantes.

On signalera un ms. plus ancien, Képr. 1142, 166 f., daté de 758; ainsi que celui
qui se trouve a Alep, Awqaf, utilisé par Zuhayr al-Shawish dans son éd. d’a/-Radd
al-wdfir.
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405. IBN AL-MABRID (Jamal al-Din a. al-Mahasin Yas. b. al-H.), K Babr al-dam
fiman takallama fihi al-Imam Abmad bi-madh aw dhamm, 1-11, éd. a. Usima Wasi Allah
b. M. b. ‘Abbas, Le Caire, Dar al-Imam Ahmad, 1427/2006; 17x24 c¢m., 391+280 p.,
index et bibliogr.

L'A., v. supra n° 148. L’ouvrage: Ahlwardt, X, 401-2, n° 9957, autographe
(«brouillon», musawwada) de dh. al-q. 866/1462. C’est d’apres ce ms. que le texte est
ici édité (microf. Médine, Univ. isl. 1095). Liste de 157 titres de I’A.

Bien qu'il soit indiqué 1*** éd., c’est en fait la 2°™, la 1* ayant paru a Riyad,
Dir al-Raya, 1989, 604 p. Auparavant, ce texte avait était édité par Rawhiyya ‘Ar.,
Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 1982, 200 p.

406. IBN QUNFUDH (IBN AL-KHATIB) (a. al-‘Abbas A. b. Hus. b. ‘A. b. al-Khatib
b. Qunfudh al-Qustantini al-Maghribi al-Maliki), Uns al-fagir wa izz al-bagir fi
l-tarif bi-al-shaykh Abi Midyan, éd. Abu Sahl Najah ‘Awad Siyam, Avant-propos
‘A. Jum‘a, Le Caire (‘Abidin), Dar al-Muqattam, 1422/2002; 16,5x23,5 cm., 176 p.,
4 indices.

L’A., m. 810/1407: Kahh, 1, 505-6; Tinbukti, Nayl, 75-76. Ed. M. al-Fasi et Adolphe
Faure, Rabat, Faculté des lettres, Rabat, Univ. Mohammed v, al-Markaz al-jami‘i
li-al-bahth al-filmi, 1965, 15+1414x1 p. Ici, texte établi sur la base du ms. Dk 303 maj.
(microf. 439), et de I'éd. de 1965. Aucun apparat critique!

407. AL-AJLOUNI IBN AL-JARRAH (a. al-Fida’ Ism. b. M. Jarrah b. ‘Abd al-Hadi al-
Jarrahi al-Shafin), Taprik al-silsila fima yata‘allaq bi-al-zalzala (imprimé au Caire,
al-Faraq al-hadithiyya), éd. Sufyan b. ‘Ayish b. M., Amman, Dar Ibn al-Jawzi, 1425;

16,5X23,5 cm., 150 p., 3 indices.

L’A., m. muh. 1162/7nc. 22 déc.1748: GaL, 11, 308-9; S 11, 422; Kahh, 1, 292. Il est
connu surtout pour son: Kashf al-khafi’ wa muzil al-ilbas ‘amma ishtabara ‘ald alsinat
al-nds, 1-11, Beyrouth, Mu’assasat al-Risila, 1399/1979° (Alep"), 567 + 591 p.

Pour les tremblements de terre, v. C. Melville, «Zalzala», EI, X1, 464-9, avec
abondante bibliogr. En est absent: Aloys Sprenger, «as-Soyuti’s work on earth-
quakes, called Kashf as-Salsalah ‘an wasf az-zalazalah, i.e. Removing the noise from
the description of the earthquakes (or Clearing up the description of earthquakes),
trans. from the Arabicy, JasBengal, 12 (1843), 741-749, traduit 2 partir du ms. de la
Bibliothéque royale de Paris [BN] (fonds Asselin n° 218: un meilleur ms. est celui

de Gotha).
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L'ouvrage de Suytti, Kashf al-salsala ‘an wasf al-zalzala [ Detectio fragoris de descriptione
terrae motus; HKh, Lexicon, V, 208, n° 10711. Enquéte sur le grondement. (ou La détection
du bruit) De la description des tremblements de terre], lui, a été publié plusieurs fois
(GAL, 11, 148, 0p. 42: ms. Berlin 1433; Gotha 661, 9; Paris 4658, 1; § 11, 183: Paris 4659,
3, Br Mus., Cambridge, etc., en tout quelque 20 mss.; publié a Lahore, in Majmii‘at
Rasa’il tis', 189 p., 5 p. pour ce texte (incomplet), puis iz Rasd’il ‘ashr de Suyuti, 18 p.
pour notre texte, s'arrétant au tremblement de terre de 654 (incomplet). Ed.: 1. Kashf
al-salsala ‘an wasf al-zalzala. [Kashf Salasla an wasfe zalzala (sic!). Traité de tremble-
ment de terre par Djalal A-Din A-soyouti (sic!), texte établi et publié avec index par
Abdellatif Saadani, préfacé par Mohamed El Fasi], éd. ‘Abd al-Latif al-Sa‘dani, Fés,
Matb. M. al-khamis, 1971, xxit+112 p. [IDEO: 9-425/163]: a) ms. Paris BN 4658, copié
en 1154, copiste: Must. al-Shirazi, dans un recueil, 35 f., ms. de base. Le copiste y a
copié les ajouts de 936 4 996, et qui sont d’un éleéve de Suyuti: ‘Aq. al-Shadhili
al-Mu’adhdhin al-ShafiT (‘Aq. b. A. b. Ism. al-Dimashgqi, dont le grand-pere maternel
avait été muezzin a la mosquée des Omeyyades, et lui-méme exerca cette fonction
avant de venir au Caire; Daw’, 1v, 261-2, n° 683); b) ms. BN 5329, 32 f., copiste:
‘U. al-Badrawi (al-Badradi). Le copiste y a copié les ajouts de Shams al-Din al-Dawadi
(m. 945), éleve de Suytti. ¢) ms. BN dans le recueil 4659, 35 f., s.d. d) Br. Mus 5872,
47 f. copié 6 shaw. 1181, trés fautif. Quatre autres mss. ont été également consultés:
Cambridge Or 5872, 28 f., copié 10 jum. 11 1173, avec des noms de Al al-Kayyali, sont
al-Kayyali al-RafiT al-ShafiT (copiste?). Ms. Berlin 1433, 44 f. s.d. Ms. Gotha 66, s.d.,
94 f. Ms. Rabat, dans le recueil 1001, possession de “Abd al-Hayyal-Kattani, daté par
lui 1345, f. 1-48, s.d. de copie. Copiste: “Ar. b. “Ar. al-Danushari al-Maliki. Ce ms. de
Rabat avait été découvert a 'occasion de la préparation de cette éd. 2. éd. ‘Ar. b. ‘Abd
al-Jabbar al-Furaywa’i, Médine, Makt. al-Dar, 1404, 151 p. [MiDEO: 9-200/168]: trois
mss. (p. 13): a. Azhar, ms. de base, 26 f., photo Univ. islamique, avec des ajouts 2 la fin
(années 917-40/1508-34), écrits de la main de Dawudi, éleve de Suyiiti. b. ms. Hyde-
rabad, 16 f.. L'éd. a également pris en considération I'éd. Sa‘dani 3. ms. Berlin, 32 f.,
copié en 1151 h.; 3. éd. M. Kamal al-Din Tzz al-Din, Beyrouth, ‘Alam al-kutub, 1407/
1988, 251 p., indices. Longue introd. sur Suyiti, 12-101; présention de I'ouvrage, 103-
127; texte édité, 131-213. Rien n’est dit sur les mss. P. 104, n. 1, il mentionne les deux
éd. précédentes, et les deux publications indiennes incompletes, qu’il a visiblement
eues en main. Dans 'apparat critique I'édit. se réfere a ba’ et jim (Berlin et Gotha?
A moins que ce ne soient les deux éd. antérieures?) [IDEO: 9-425/156]. Traduction:
Traité du tremblement de terre, Kashf ag-calcala ‘an wacf az-zalzala, Jalal ad-din
As-Suyet'i, traduit de 'arabe et annoté par Said Nejjar, Rabat, Centre universitaire de
la recherche scientifique (Cahiers du Centre universitaire de la recherche scientifique,
1973-1974, no. 3), Xxvi+2+105+ 3 feuilles de planches.
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Notre A., lui, reconnait sa dette a I'endroit de I'ouvrage de Suyati qu’il cite
souvent. Texte établi a partir du ms. Princeton 2639 (microf. Univ. jordanienne 190),

31 f., achevé mercr. 14 safar 1193, et du livre de Suyiti.

408. ANONYME, Akhbar ahl ‘Umdn min awwal islamibim ila ikbtilaf kalimatibim.
Wa huwa al-bib al-thilith wa al-thalithiin min: Kashf al-Ghumma al-jami- li-akhbar
al-umma, éd. Hedwig Klein, Le Caire, Dar al-Fadila (Nawadir al-kutub), 2003;

16,5%X23,5 cm., XI+66+46 p.

Ouvrage attribué 4 al-Izkiwi (Sirhan b. Sa‘'id)], Kapitel xxxin der anonymen ara-
bischen Chronik Kasf al-gumma al-gami- li-ahbar al-umma betitelt Ahbar ahl ‘Oman
min awwal islamihim ila htilaf kalimatihim (Geschichte der Leute von ‘Omin von
ihrer Annahme des Islam bis zu ihrem Dissensus), auf Grund der Berliner Handschrift
unter Heranzichung verwandter Werke herausgegeben, Dissertation zur Erlangung
des Doktorgrades der Philosophischen Fakultit der Hansischen Universitit vorgelegt
von Hedwig Klein von Antwerpen, Hambourg, ].J. Augustin, 1938, X1+66+46 p.
Trad. E.C. Ross, Annals of Oman to 1728, Cambridge, etc. Oleander Press, 1984,
XAIVHII9 p.

Ici réimpr. pirate. L'ouvrage a été édité par H. M. ‘Al. Nabada, 1-11, Beyrouth et
Abou Dhabi, Dar al-Baradi, 2006, 1282 p.

409. AL-TINBUKTI [Ibn al-Hajj al-Mutawakkil, 955/1548, dénomination incertaine]
(al-Qadi [Siraj al-Din Abi al-Thana’] Mahmiad b. “U. al-Sanhaji al-Tinbukt al-Wa‘qari
al-Maliki), al-Mukhtir min* Tarikh al-Fattash fi akhbar al-buldin wa juyishibi wa
akabir al-nds. Sirat al-Hajj Askya M. wa tarikh imbaratiiriyya Sangha al-islamiyya
(777-1000/1091-1375), présentation, étude (7-20) et annotation ‘Abd al-Mun‘im Dayfi
‘Uthman, Le Caire, Dar al-‘Ulim wa al-nashr; 1426/200s, 95 p-

L'A. (final?), m. muh. 1002/inc. 27 sept. 1593, d’apres Tarih es-Soudan, trad.
O. Houdas, Paris, 1964, 322. Pour I’A. initial v. infra.

Ici un extrait choisi par Uédit. ex: Tarikh el-Fettach fi akhbar el-bouldin oua-I-
dhouyotich wa akabir en-nés, par Mahmotd Kari ben el-Hadj el-Motaouakkel Kati
et 'un de ses petits-fils, texte arabe édité par O. Houdas, M. Delafosse, Paris, Ernest
Leroux, 1913, 186+2 p.; Tarikh al-Fettach ou chronique du chercheur pour servir
a I'histoire des villes, des armées et des principaux personnages du Tekrour, par
Mahmotd Kati ben el-Hadj el-Motaouakkel Kiti et 'un de ses petit-fils, texte arabe
et traduction frangaise accompagnée d’un index et d’une carte par Octave Houdas
(1840-1916), Maurice Delafosse (1870-1926), Paris, Adrien-Maisonneuve, 1964.
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L’auteur initial: nous reprenons ici les informations plus siires de Rebstock, Mic,
I, 15-16, n° 48, op. 1: al-Qadi [a. al-Thana’ apud Makhlaf] Mahmad b. “U. b. M. Aqit
al-Sanhaji al-Tinbukti al-Waq‘ari, né 868/1463 (865 apud Makhlaf), m. 16 ram. 955/
19 oct. 1548. Il visita Walata avec son pére; lorsque celui-ci mourut en 88y, il retourna
4 Tombouctou. Il y fut cadi de 904/1798 jusqu’a sa mort. Il fit le pelerinage en 915/
1509. Il commenca I"ouvrage en 925/1519. Informations moins précises apud GaL S 11,
716-7; Kahh, xm, 185; Zirikli, v, 179; Makhlaf, Shajarat al-nar, 11, 147, n° 1066.

Pour ce qui est de 'auteur final, ce serait le petit-fils de I'A. initial qui a participé
a I'ouvrage de son grand-pére: Shamsaddi (sic!) b. al-Qadi M. al-Faqih Mahmud
b. ‘U. al-Aqiti al-Tinbukti qui arriva 2 Wadan en 1002/1593, puis rentra a Tombouctou,
v. Rebstock, loc. cit. i.e. 1, p. 16, remarque finale de la notice). Quant au pére de ce
dernier, .e. le fils d’al-Qadi Mahmid b. “U., c’est ‘U. b. Mahmad b. ‘U. b. M. Aqit,
m. muh. 1003/inc. 16 sept. 1594, enterré 2 Marrakech; Rebstock, Mra, 1, 23, n°® 77.
On peut se demander s’il n’a pas participé aussi a la rédaction de I'ouvrage.

410. SHAKIB ARSLAN (AL-AMIR), al-Irtisamat al-litaf fi khatir al-hajj ila agdas mavaf,
wa hiya al-Ribla al-Hijaziya li-amir al-bayin wa nadarat al-zaman al-Amir Shakib
Arslin, waqafa ‘ala tashihiha wa ‘allaqa ba‘da hawashiha al-Sayyid M. Rashid Rida,
Le Caire, Makt. al-Thaqafa al-diniyya, s.d. (d.l. 2006); 17x24 cm., 305 p.

L’A. né 1286/inc. 15 déc. 1869, 2 Chwefat (Shwefat) dans le Chouf (Shaf) libanais,
m. 1366/1946: GAL S 111, 394-9; Kahh, 1v, 304-6. Il avait suivi I'enseignement de
M. ‘Abduh a la Madrasa al-sultaniyya de Beyrouth.

V. al-Intisamat al-litaf fi kbatir al-hajj ild aqdas mataf, 1929, harraraha wa-qaddama
laha Ayman Hijazi, Aba Zaby, Dar al-Suwaydi li-al-Nashr wa-al-Tawzi’, Beyrouth,
al-Mu’assasa al-"arabiyya li-al-dirasat wa al-nashr, 2004, 376 p.

Ici reprise de I'éd. M. Rashid Rida, Le Caire, Matb. al-Manar, 1929, 286 p.

411. IBN AL-ABBAR, A%am nisa’ al-Andalus, min al-Takmila li-K. al-Sila*, éd. et
érude de Munjad Must. Bahjat, Mansourah, Dar al-Wafa’, 1425/2004: 13,5x19,5 cm.,
158 p., 6 indices.

V. Juma (A. Khalil), Nisa® min al-Andalus, Damas, al-Yamama li-al-tibaa wa al-
nashr wa al-tawzi', 2001, 542 p. L’éd. de la Takmila comporte onze notices sur des
femmes. Ici 67 notices (17-66); étude (67-131).

Ms. Azhar, troisieme partie du livre n° 45/6744 Abaza, 161 £., 3™ partie, pour les
femmes, f. 155-61., et vol. vint de K. al-Dhayl wa al-takmila, éd. M. b. Sharifa.
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412. AL-SANHAJT (‘A. b. Buluqqin [ou Bulukkin] b. Idris b. Habash b. Ziri), K al-
Tibyan ‘an al-haditha al-kd'ina bi-dawlat Bani Ziri fi Gharndta, éd. “A. Umar, Le Caire,
Makt. al-Thaqafa al-diniyya (al-Makt. al-andalusiyya), s.d. (d.l. 2006); 17x24 cm., 272 p.

L’A., dernier roi de Grenade, né en 447/1052, m. 483: Zirikli, 1v, 75; 'introd. de
dakhbir malik Bani Ziri bi-Gharndta [Les «Mémoires» de ‘Abd Allah, dernier roi ziride
de Grenade, v¥™</x1*™ siecle], éd. Lévi-Provencal, Le Caire, Dar al-Ma‘4rif (Dhakh3a’ir
al-‘Arab, 18), 1955, 228+6 p.

Ici, texte recopié de celui de Lévi-Provencal dont le nom vénérable est «pieuse-

ment» éliminé!

413. AL-KARMI ou MART AL-KARMI (Zayn al-Din Mar'T b. Yis. b. a. Bakr al-Magqdisi
al-Hanbali), lhkam al-asis fi anna awwal bayt wudi‘a li-al-nis, éd. a. Ya'qub Nash’at
al-Misri, Mansourah, Dar Badr, 1427/2006; 17x24 cm., 192 p.

L’A., né a Tar Karm, pres de Naplouse, m. rab. 1 1033/janv. 1624: Gaz, 11, 369;
S 1, 496-7; Zirikli, vii, 203; Kahh, xu, 218-9; Kz, v, 24; Dhakbd’ir, 1, 826 (cing
titres); supra sub n° 225; Muhibbi, 1v, 358-61; Kz, V1, 426-7. 1l étudia & Jérusalem, puis
au Caire; il devint lecteur du Coran i al-Azhar, puis enseignant 2 la mosquée tulu-
nide. C'est I'A. de la biographic bien connue d’Ibn Taymiyya: a/-Kawdkib al-durriyya
fi manaqib al-mujtahid Ibn Taymiyya, éd. Najm ‘Ar. Khalaf, Beyrouth, Dar al-Gharb
al-islami, 1406/1986, 292 p., sa bio-bibliographie, 18-29, avec une liste détaillée de
soixante-dix-neuf titres; Mipro, 25-6, n°® 253, et sub n° 225.

Ici partant du Coran 3,96, I'A. (89-187) développe la mythologie au sujet de la Kaba.
L'édit. (13-85) va encore plus loin dans ce sens, renforcant les éléments mythiques. Texte
¢dité sur la base d’un ms. de 12 clichés, dont l'original est ms. Dk maj. 286 (235 f.).
Le texte a été achevé par I'A. mercr. 12 safar 1124 (non pas par I'A., mais par le
copiste), a la mosquée d’al-Azhar. Copiste ‘U. al-Badrawi al-Azhari al-Shafif. Ici texte
abondamment annoté.

GEOGRAPHIE ET VOYAGES.

414. AL-ISTAKHRI (a. Ish. Ibr. b. M. al-Farisi al-Karkhi), K al-Masdlik wa al-mamdlik,
éd., M. Jabir ‘Abd al-‘Al al-Hini, revu par M. Shaqiq Ghirbal, Le Caire, Dar al-Qalam,
1961/1381, 214 p.; réimpr. Avant-propos ‘Abd al-Hakim Radj, Introd. ‘Abd al-‘Al ‘Abd
al-Mun‘im al-Shami, Le Caire, al-Hay’a al-amma li-qusir al-thaqafa (al-Dhakha'ir, 119),
2004; 16,5X23,5 Cm., 23+214 p.
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L’A. du v/x*™ s.: A. Miquel, in EI, 1v, 232-3.

L’édit. du texte, M.]. ‘Abd al-‘Al al-Hini a édité plusieurs volumes de la Nihayat
al-arab de Nuwayri (vols. xxil et xxv, au moins. Il est 'auteur de al-Khansa® shi‘ira
bani Sulaym, Le Caire, 1962; Fi l-Aqd’id wa l-adyin al-mu'dsira wa al-diyanait al-
kubrd 1971). M. Sh. Ghirbal (1884-1961) fut membre de I’Académie de langue arabe
du Caire. Il fut, entre autres, maitre-assistant en histoire a I'ancienne Université du
Caire. Abd al-‘Al ‘Abd al-Mun‘im al-Shami obtint ses diplémes de la Faculté des
Lettres du Caire, section géographie (doctorat, 1977).

Réimpr. de I'éd., Le Caire, Dar al-Qalam (Turathuna), 1381/1961. L'éd. de réfé-
rence demeure celle de Michael Jan de Goeje (1836-1909), Bibliotheca Geographorum
Arabicorum, edidit Michael Jan de Goeje (1836-1909), Pars prima. Viae regnorum.
Descriptio ditionis moslemicae, auctore Abu Ishdq al-Fdrisi al-Istakhri, Lugduni
Batavorum, apud E.J. Brill, 1870, x1+348 p.; editio secunda (Photomecanica iterata),
1927.

415. AL-MAaQRizi (Taqi al-Din a. al-‘Abbias A. b. “A. b. “Aq. al-Husayni al-‘Ubaydi
al-Ba'li al-Misri al-ShafiT), @l-Bayin wa al-i'rib ‘amma bi-ard Misr min al-a’rib, éd.
‘Abd al-Mun‘im Dayfi ‘Uth. ‘Abd al-Mun‘im, Le Caire, al-Makt. al-azhariyya li-al-
turath, s.d. (d.l. 2006); 16,5x23,5 cm., 128 p., index.

M., m. 16 ram. 845/29 janvier 1442: GAL, 11, 28-41, op. 8g; S 11, 36-8; MIDEO, 24-25,
B> 9727, n% 184, etc.

Ouvrage plusieurs fois imprimé: F. Wiistenfeld, El-Macrizi’s Abbandlung iiber die
n A:gypten eingewanderten Stimme, aus den Handschriften zu Leyden, Paris und
Wien herausgegeben und iibersetzt, Gottingen, Vandenhoeck und Ruprecht, 1847,
86 p.; réimpr. F. Sezgin (éd.), Studies on Tagiyaddin al-Maqrizi (d. 1442) collected and
reprinted, 1, Francfort, IGarw (Islamic Geography, 57), 1992, 245-331; éd. “Abd al-Majid
‘Abidin, Le Caire, ‘Alam al-kutub, 1961, 199 p.; réimpr. Alexandrie, al-Dar al-jami‘iyya,
1999, 199 .

Ici, éd. non critique, avec quelques notes. Production commerciale.

416. 1., al-Ilmin bi-abkbir man bi-ard al-Habasha min mulik al-islam, éd. "Abd
al-Mun‘im Dayfi ‘Uth. ‘Abd al-Mun‘im, Le Caire, al-Makt. Al-azhariyya, s.d. (d.l. 2006),
16,5x23,5 cm., 120 p.

L'ouvrage: GAL, 11, 40, op. 8/1; Wiistenfeld, Geschichtsschreiber, n°® 482, op. 12: Acces-
sus ad historiam regum islamiticorum, qui in terra Habessiniae regnarunt; Sarkis, 1780.
Rinck (Fridericus Theodorus, 1770-1821), Macrizi historia regum islamiticorum
in Abyssinia, interpretatus est et una cum Abulfedae descriptione regionum Nigritarum,
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e codd. Biblioth. Leidensis Arabice edidit F. T. Rinck. Arab. & Lat., Lugduni Bata-
vorum (Leyde), apud Sam. et Joh. Luchtmans, 1790, 36+41+15 p. (Quatremere avait
prévu d’en établir une meilleure éd.); Le Caire Matb. Lajnat al-t2’lif, 1895, 27 p.;
Matb. al-Mawsii‘a, 1318/1900; in Rasid'il al-Magrizi, éd. Ramadan al-Badri et A. Must.
Qasim, Le Caire, Dar al-Hadith, 1419/1998, 317 p., 229-44; notre c.r. ce vol. de
traités, 7 MIDEO, 25-5, n° 277, texte 7; Ignazio Guidi, «Sul testo dell” “Ilman” d’al-
Magqrizi», in Centenario de Michele Amari, Palermo, Stabilimento tipografico Virzi,
1910, 11, 387-94; Franz-Christoph Muth, «A globe-trotter from Maghrib in al-Magqrizi’s
booklet on Ethiopia. A foot-note from some Arabic sources», Afrique et Histoire,
2005, n° 4, 124-31.
Ici, production commerciale a éviter.

417. AL-MAQRIZI™ (attribué 2), Jani al-azhir min al-Rawd al-mi‘tar, éd. M. Zaynhum,
Le Caire, al-Dar al-thaqafiyya li-al-nashr, 1426/2006; 16,5x23,5 cm., 231 p.

1. L'ouvrage présenté ici n’est probablement pas de M.

I. A la base ce livre, se trouve al-Himyari (M. b. ‘Abd al-Mun‘im, 2. remarques
de . ‘Abbas sur I'A. ou sur les deux auteurs successifs), zl-Rawd al-mi‘tir [z khabar
al-aqtir [Mujam jughrifi ma'a masrad Gmm), éd. 1. “Abbas, Beyrouth, Makt. Lubnan,
1975', 224745 p.; Mu'assasat al-Thaqafa, 1980% Hkh, Lexicon, 1, 490-1, n° 6597: al-
Rawd al-mi‘tar fi akhbar al-agtar [Hortus multis odoribus imbutus de notitiis tervarum),
attribué par lui a a. “Al. M. b. M. b. M. al-Himyari, goo h.: I'A. dit se référer a
Nuzhat al-mushtiqq fi ikhtiriq al-afdq, i.e. la Géographie d’Idrisi [« Livre de Roger 11,
prince sicilien m. 1154 de notre ére chrétienne»] (éd. I. ‘Abbas, 1b), mais en abandon-
nant certains détails; n° 6598: al-Rawd al-mi‘tar fi khabar al-agtar, attribué par lui au
Shaykh al-Umda a. ‘Al. M. b. M. b. ‘Al b. ‘Abd al-Mun‘im al-Himyari. On pourrait
donc avoir deux érapes de cet ouvrage, I'A. originel, puis un second A. qui faisait
peut-étre partie de sa descendance.

. L'ouvrage présenté ici: GaL, 1, 41, sub Magqrizi, op. 11: Jani al-azhir min al-
Rawd al-mi‘tar, Berlin 6049, et Le Caire, abrégé de I'ouvrage de a. ‘Al. M. b. ‘Abd
al-Mun'im al-Himyari, al-Rawd al-mi‘tar fi kbabar al-agtar, ca. 800/1397, qui a été
remani¢ par un de ses descendants, cz. 900/1494»; S 11, 38, Br y ajoute encore un
ms. du Caire et celui de Vienne 1266, «von einem Shihab al-Din a. al-Magqrizi», etc.;
Ablwardt, v, 375, n° 6049, copié ca. 1870. K. Vollers «Note sur un manuscrit arabe
attribué & Magqrizi», Bulletin de la Société Khédiviale de Géographie (le Caire), 1. Série,
n° 2 (1888), 131-139; réimpr. in Sezgin (éd.), Studies on al-Idyisi, 2, Francfort, IGanw
(Islamic Geography, 6), 1992, 323-31. Vollers y voyait un résumé de la géographie
d’Idrisi, ce qui est normal puisque al-Himyari s'appuyait déja sur Idrisi. Pour Vollers,
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«il est permis de supposer que La Récolte des fleurs n’est qu'un abrégé de la partie
géographique du Jardin [rempli dodeurs], directement, et d’Edrisi, indirectement».
Cela dit, Vollers n’avait pas eu acces au Jardin (al-Rawd al-mi‘tar). De plus, il pensait
que épitomateur, le «pseudo-Magrizi» semblait étre un Egyptien, mais qu’il ne pou-
vait étre arabe de naissance, et était un Nubien, vu la langue qu’il emploie parfois.

Ici, notre éditeur, connu par ce que nous avons souvent écrit de lui, n’a pas ce type
de souci. Il trouve un ms., il le recopie (ou le fait recopier), il fait précéder son «édition»
de quelques pages au contenu hasardeux, et il livre son spicilege a la maison d’éd.!

Ici, texte établi sur la base du ms. Dk 61 jughrafia, 58 f. Ed. princeps, mais a refaire,
avec d’autres mss., des recherches sur I’A. et sur le contenu du texte!

417. bis. AL-SAkHAWI (Shams al-Din a. al-Khayr M. b. ‘Ar. b. M. b. a. Bakr
b. ‘Uth. al-Misri al-Shafih), al-Tibr al-masbiik fi dbayl al-Sulitk (845-50/1441-46), 1v,
éd. Najwa Must. Kamil et Labiba Ibr. Mustafi, revu par Sa‘id ‘Abd al-Fattah ‘Ashir,
Le Caire, DK, 1428/2007; 19,5x28,5 cm., 347 p.

S., m. dim. 28 sha'b. 902/2 mai 1497, a Médine: MipEo, 27, n°® 96. Al-Tibr al-
masbiik (Aurum nativum liquefactum), complément pour les années 845-58/1441-53 a
Maqrizi (m. 845/1441), al-Suliik li-ma‘vifar duwal al-mulizk (lequel s’arréte a la fin de
844/1440): MiDEO, 27, n° 182, ol les vols. I-111 son présentés. Le vol. 111 nous conduisait
jusqu’a 'année 8ss.

Quelques précisions supplémentaires concernant les ms. que nous avions présentés.
Texte édité a partir de deux mss.: 1. (ms. de base) microf. IMa 136, deux juz™s (le troi-
sitme, pour les années 854-857, étant perdu): juz’ 1: ms. Istamboul As 3113 F. 848,
années 845-850, 437 f. Juz’ m: ms. de la bibl. de Qafush (en Turquie?) 1008 F. 651,
années 851-853, 288 f. Ce ms. est important, car il a été copié d'un ms. qui a été lui-
méme copié en la demeure de Sakhawi par a. al-Fadl al-Sunbati al-A'raj, en I'occur-
rence, la 1 partie 2 la fin de raj. 880/expl. 29 nov. 1475, la 2™ le 6 ram. 880/3 janv.
1476. Lédit. n’a pas identifié ce copiste qui est: a. al-Fadl b. “Abd al-Wahhab b. ‘Abd
al-Latif b. ‘A. b. “Abd al-Kafi al-Sunbati al-Qahiri al-ShafiT al-Katib al-A'raj, dont
Sakhawi vante la belle écriture (Daw’, X1, 129, n° 416). 2. ms. DK 40 tarikh, 125 f.,
1053 h. Copiste: M. b. A. b. M. b. A. al-Shalabi al-Hanafi (al-Misri); il existe une
notice sur son pere (m. 1021) en Muhibbi, 1, 282-3.

418. AL-WARTHILANI (al-Hus. b. M. al-Sa‘id al-Sharif), a/-Ribla al-Warthiliniyya
al-mawsima bi-Nuzhat al-anzar fi fadl ilm al-tarikh al-akbbar, 1-1, Le Caire, Makt.
al-Thaqafa al-diniyya (al-Makt. al-siifiyya), 1429/2008; 17x24 cm., 816 p., index.
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L’A. 1125-93/1713-79: Kahh, 1v, s1; Sarkis, 1913-4; Gustave Adolphe de Calassanti
Motylinski (1854-1907), «Itinéraires entre Tripoli et I'Egypte. Extraits des relations
de voyage d’El Abderi, El Aiachi, Moulay Ah’med et El Ourtilani», Bulletin de la
Société de géographie d’Alger, 5°™ année (1900), 136-40 (69-140); réimpr. F. Sezgin
(éd.), Studies on the Ribla of al-"Abdari (1289), Francfort, Icaiw (Islamic Geography,
174), 1994, 47-118.

Ici, reprise de I'éd. M. b. Cheneb (M. b. a. Shanab, m. 1347/1929), Alger, Impri-
merie orientale Pierre Fontana, 1908, 54814 p.; réimpr. Sezgin, Nuzhat al-anzar fi fadl
im at-tarih al-ahbar.. ., 1-u, Francfort, Icarw (Islamic Geography, 192-3), 1994.

IV. PHILOSOPHIE.

419. AL-SAWI (AL-SAWAJT) (Zayn al-Din al-Qadi al-Zahid ‘U. b. Sahlan), a/-Basi’ir
al-ndsiriyya fi ‘ilm al-mantiq, éd. M. ‘Abduh, Le Caire, Makt. al-Thagqafa al-diniyya
(al-Makt. al-falsafiyya), 1426/2005; 17x24,5 cm., 191 p.

L'A., viv. ca. 540/1148: GAL S 1, 830-1, op. 1; Kahh, vi, 285; Zirikli, v, 47; Sarkis,
123-4; Daiber, Bibliography of Islamic philosophy, 11, 474; 1, 812, n° 7901-2; Zahir al-
Din al-Bayhaqi, Tarikh hukama’ al-islam, éd. M. Kurd ‘Ali, 132-4/ Tatimmat Siwdin
al-hikma, éd. Rafiq al-"Ajam, 114-5, n° 74; Kartanegara (R. Mulyadhi), 7he “Mukhtasar
Siwan al-hikma” of "Umar b. Sahlin al-Sawi, 1-11, PhD., Univ. Chicago, 1996, 1v+306
teuilles; son Mukbtasar (Muntakhab) Siwin al-hikma: ms. Istanboul Siil. Fatih 3222,
f. 1-60" (microf. Bibl. Univ. Chicago 160 Kraemer (Joel L.), «A lost passage from
Philoponus’™ Contra Aristotelem in Arabic translation», Ja0s, 85 (1965), 318-25; Witkam,
Inventory...Leiden, 1, 2007, 81 sur ms. Or. 187b (2), f. 56%-59": traité anonyme et sans
titre sur un instrument astronomique inventé par I’A. Il était de Sawa entre Rayy et
Hamadhan. Il s’établit a Nichapour. Il gagnait sa vie en faisant des copies du Shifa’
d’Avicenne. Ses nombreux ouvrages disparurent dans I'incendie de la bibliothéque de
Savah.

Il écrivit al-R. al-Sanjariyya fi al-kd’indt al-‘unsiriyya pour le sultan Sanjar
b. Malikshah (s11-552, édité par M. Taqi Danishpaziih: Daiber, 1, 218, n° 2205). V. les
autres éd. de Danishpazih, 7absira va-dii risila digar dar mantiq, Téhéran, 1337/1958,
qui contient: K. al-tabsira (dar mantiq) (1-125); R. dar mantiq (127-55); R. fi tabqgiq
al-wujiid (157-67), index des termes techniques pour les deux premiers textes. Ed.
d. du com. qu’il a fait en persan de la R. al-7ayr d’Avicenne: Daiber, 1, 479, n°® 4620
(éd. M. Hus. Akbari, Iran, 1991); 632, n° 6176; Ce com. a été aussi publié¢ par
Spies (Ottro) et S.K. Khatak, 7hree treatises on mysticism by Shihabuddin Subrawardi
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Magqril, Stuttgart, W. Kohlhammer (Bonner Orientalistische Studien, 12), 1935, 45-
89; son Mukhtasar Siwin al-hikma: Daiber, 1, 518, n® 4956; Daiber, «Der Siwin al-
hikma und Abu Sulayman as-Sigistani in der Forschungy», Arabica, xxx1 (1984), 46-7
(36-68).

Enfin, une initiative heureuse de cette maison d’éd., qui s’est malheureusement fait
une obligation de confier, en général, le soin «d’éditer» des textes qui 'ont déja été,
a de mauvais «éditeurs» «scientifiques», lesquels ajoutent des fautes aux bonnes éd.,
et méme parfois aux mauvaises, méme s’ils produisent le fac-similé d’un ms., souvent
non identifié, qu’ils n’ont probablement pas consulté!

L’éd. de M. ‘Abduh avait été reprise par Rafiq al-‘Ajam, Beyrouth, Dar al-K. al-
lubnani, 1993, 302 p., index des termes techniques, mais avec une autre pagination.
Ici donc, reproduction en I'état de éd. M. ‘Abduh, Le Caire, al-Matb. al-amiriyya,
s.d. (1316/1898), 191 p., avec les annotations et com. de M. ‘Abduh, en marge infra-
paginale [IDEO: N-9-614-23].

V. MEDECINE, SCIENCES ET TECHNIQUES.

420. ABU ZAYD AL-BALKHI (A. b. Sahl), Masilih al-abdin wa al-anfus, éd. Mahmud
Misri, Avant-propos M. Haytham al-Khayyar, Le Caire, IMa, 2005; 18x24 cm., 648+5 p.,

5 indices.

L’A., natus ca. 236/850, 0b. 19 dh. al-q. 322/31 oct. 934: Dunlop (D.N.), in £], 1,
1033-4; Gas, 11, 274; Yaqut, Udaba’, 1, 274-82, n° 92 (notice copiée et résumée essen-
tiellement de a. Sahl A. b. ‘Ubayd Allah b. A., dans ses Akhbar Abi Zayd al-Balkhi
wa Abi al-Qdsim al-Ka'bi al-Balkhi); Daiber, Bibliogr., 11, 67; Rosenthal (Franz),
«Abt Zayd al-Balkhi on politics», in Bosworth (C.E.) ez al. (éd.), The Iilamic world
from classical to modern times, Princeton, 1989, 287-301; Rowson (Everett), «The
philosopher as littérateur. Al-Tawhidi and his predecessors», Zcaiw, 6 (1990), 50-92;
Biesterfeld (Hans Hinrich), «Notes on Aba Zayd al-Balhi’s medico-ethical treatise
Masalih al-abdan wa-l-anfus» in La Signification du bas moyen dge dans ['histoire de la
culture du monde musulman, Actes du 8™ Congres de I'UEal, Aix-en-Provence, sep-
tembre 1979, Aix-en-Provence, 1978, 29-34.

Ce texte a été publié en fac-similé du ms. As 3741, par F. Sezgin, s.t. Sustenance
of body and soul, Francfort, 1984. Nous avons sous les yeux I'éd. de Malik Badri et
Must. ‘Ashwi, Riyad, Markaz al-Malik Faysal li-al-buhiith wa al-dirasat al-islamiyya,
1424/2004, 177 p., étude, 8-112, et éd. de la seule magala al-thaniya de I'ouvrage,
114-66.
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Ici, longue étude, 13-325; texte édité, 329-564. Texte établi a partir de deux mss.
d’Istamboul: 1. As 3740, 140 £, X*™¢ 5. h. Copiste: Ibn al-Shaykh. 2. As 3741, 191 f.
Copiste: Shams al-Din al-Maqdisi, achevé 18 sha‘ban, 884. Contrairement a ce
qu'écrit I'édit. (p. 92), F. Sezgin n’a pas publié¢ le fac-similé des deux mss., mais

seulement celui de As 3741.

421. ABU BAKR AL-RAZI (M. b. Zakariyya’), Magila fi al-nigris, éd. Yas. Zaydan
[Treatise on gout, trad. Omneya Nooh (Umniya Nih/Traité sur la goutte, trad.
Mona Farahat/Abhandlung zur Gicht, trad. M. Suleiman Badr), Alexandrie, Biblio-
theca Alexandrina (Multilingual Publishing, 1), 2003; 17x24 cm., 55+46+37+40 p.,

avec un cahier contenant le texte du fac-similé.

L’A., m. 313/925, A Rayy: Goodman (L.E.), in EI, viil, 490-3; GAL, 1, 233-5; S 1,
417-215 GAS, 1, 274-94, op. 28; Sarkis, 913-5; Dhakhd’ir, 524-6; Salihiyya, m, 9-16;
Daiber, Bibliogr., 11, 4-6; MiDEO, 14, n° 25; 23, n° 212; 24, n° 232-3; 27, n° 228. On se
référera aux études sur I’A. rassemblées par F. Sezgin, Francfort, Icarw (Islamic Medi-
cine, 24-28), 1996. Ouvrage de commande des Samanides Aba Salih Mansar et son
pere Aba Ya'qib Ishaq, gouverneur de Rayy. Ms. Alexandrie Bal. 6418 d., 20 f.
Copiste: ‘Ali Sinan al-Siraj al-Halabi, daté de 595s.

422. AL-KUHIN [AL-KOHEN] AL-‘ATTAR AL-ISRATLI (a. al-Muna [son nom était
Munayyir ou Munir, qui correspond a I’hébreu: Me&'ir] Dawid b. a. Nasr b. Haffaz
al-Harani), Minhdj al-dukkin wa dustir al-ayan fi a'mil wa tarikib al-adwiya al-nafi‘'a
li-al-abdin, éd. M. Ridwan Muhanna, Mansourah, Makt. Jazirat al-ward, s.d. (2005?);
17X24 cm., 416 p.

L’A., viv. 658/1260; GaL S'1, 897; Kahh, 1v, 143; Steinschneider, Arabische Literatur
der Juden, 267-8; Dietrich, Medicinalia Arabica, 148-9; Goitein, A Mediterranean
society, 11, 264-5; Fenton (Paul), «Contribution i Ihistoire de la pharmacologie. Le
Minh3ij ad-dukkin d’Abt |-Muni Da’ud al-Istd’ilis, Rev. d'Histoire de la Médecine
Hébraique, décembre 1975, 105-9; Chipman (Leigh N.), Minhaj al-dukkan by Abu
-Muna al-Kubin al-‘Attar. Aspects of pharmacists mamluk Cairo, thése, Jérusalem,
2005; Id., The world of pharmacy and pharmacists in Mamluk Cairo, leyde, Brill,
20091d. et Lev (Efraim), «Syrups from the apothecary’s shop: a Genizah fragment
containing one of the earliest manuscripts of Minhdj al-dukkan», Jss, 51 (2006), 137-68.
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L’A. érait érabli au Caire. Il était pharmacien. Il écrivit son ouvrage pour son propre
usage et pour son fils en 658/1260; dans cette pharmacopée, il ne s’appuie pas seule-
ment sur des livres, mais aussi sur ses propres observations.

L’ouvrage est souvent publié: Boulac, 1287/1870; réimpr. par Sezgin, éd. H. Zaghla,
Francfort, Icaw (Islamic Medecine, 76), 1997, v+171+5 p.; Le Caire, al-Matb. al-‘Amira
al-Sharafiyya, 1305/1888, 164 p.; Le Caire, al-Matb. al-maymaniyya, 1319/1901; Le
Caire, Dar al-K. al-‘arabiyya, 1329/1911; Le Caire, al-Matb. al-husayniyya, 1330/1912,
247 p.; Le Caire, Must. al-Babi al-Halabi, 1940, 294 p.; réimpr. Make. al-Jumhiriyya
al-misriyya, s.d. (ca. 1950); éd. H. ‘Asi, Beyrouth, Dir al-Manahil, 1412/1992, 320 p.;
Beyrouth, Dar al-Kutub al-‘ilmiyya, 2001.

Ed. commerciale.

423. AL-MALIK AL-MUZAFFAR YUSUF AL-RasOLI (Yas. b. ‘U. b. ‘A. b. Rasiil al-Ghassani),
al-Mu'tamad fi al-adwiya al-mufrada, éd. M. Ridwan Muhanna, Mansourah, Makt.
Jazirat al-ward, s.d. (1425/2004); 17x24 cm., 560 p., indices et glossaire.

L’A., né 2 La Mecque 619/222, m. 694/1295: GAL, 1, 494; S 1, 9o1; Kahh, xi11, 320;
Sarkis, 1417-8. Ce 2°™ Rasiilide du Yémen reg. 647-94/1250-95.

Publications: Le Caire, Dar al-Kutub al-‘arabiyya al-kubra, 1327/1909 [s.£. al-Mu‘tamad
fi mufradat al-tibb, Le Caire, 1329/1911, 399 p.]; éd. Must. al-Saqqa, Le Caire, Must
al-Babi al-Halabi, 1951 (indiquée 2™ éd.), vi+589 p.; réimpr. Beyrouth, Dar al-Ma'rifa,
1975, 1402/1982, Vi+589 p.; Abou Dhabi, 1993, 399 p. [probablement réimpr. de I'éd.
du Caire, 1329, ut supral; éd. Mahmud ‘U. al-Dimyati, Beyrouth, Dar al-Kutub
al-‘ilmiyya, 1421/2000, 430 p. Ici, éd. commerciale.

424. ‘ALA’ AL-DIN AL-KAHHAL ‘ALl AL-HAMAWT (a. al-H. ‘A. b. Muhadhdhab al-Din
‘Abd al-Karim b. Tarkhan b. Tagqi al-Safadi), al-Abkim al-nabawiyya fi al-sind'a al-
tibbiyya, éd. ‘Al. al-Minshawi, Mansourah, Makt. Jazirat al-ward, s.d. (2005?); 17x24 cm.,
462 p.

L’A., natus ca. 650, 0b. ca. 720/1320; Kahh, vi1, 128; Zirikli, 1v, 302; Safadi, Waf,
XXl, 266, n° 181; Id., A'yan al-‘asr, 1, 455-6, n° 1180; Durar, 11, 71, n° 149. Il fut pré-
posé au Trésor & Safad jusqu'a sa mort. Safadi I'a souvent vu a Safad et décrit ses
belles maniéres, y compris quand il descendait de son cheval pour acheter des légumes,
de la viande ou du pain!

Ce texte a été édité par A. ‘Abd al-Ghani M. al-Nujali al-Jamal, Beyrouth, Dar Ibn
Hazm, 2003, 662 p. Ici, éd. commerciale.
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425. DAWOD AL-ANTAKI (Dawid b. “U. al-Darir [al-Basir]), Bughyat al-mubtdj ild
al-mujarrab min al-ildj, éd. M. Ridwan Muhanna, Mansourah, Makt. Jazirat al-
ward, s.d. (ca. 2004); 17x24 cm., 560 p.

L’A., né a Antioche, vécut a Damas et au Caire, m. 2 La Mecque en 1008/1599:
Brockelmann [J. Vernet], in EI, 1, 5315 534; U. Marzolph, et al. The Arabian Nights
Encyclopedia, 534; GAL 11, 364; S 11, 491-2; Kahh, 1v, 140-1; Sarkis, 490-2; Muhibbi,
11, 140-9 (la plus longue notice sur lui parmi les livres édités); Mipro, 22, n° 211. Ed.
commerciale. Deux fac-similés d’'un ms. sans origine! Il ne nous semble pas que ce
texte ait déja été édité, du moins sous ce titre qui ne figure pas chez Br.

426. AL-HAMDANI IBN AL-HA'IK ou IBN Dui Asl AL-DuUMAYNA (a. M. al-Hasan
b. A. b. Ya'qub b. Yas. b. Dawad b. Sul. b. ‘Amr b. al-Harith), K. al-Jawharatayn
al-‘atiqatayn al-ma’i‘atayn min al-safr@’ wa al-bayda® (al-dbahab wa al-fidda), éd. A. Fu'ad
Basha, Le Caire, DK, 1425/2004; 19,5%28,5 cm., 229+2 p., indices, 4 fac-similés.

L’A., m. 334/945, 4 Sana@’: O. Lofgren, in FI, m, 126-8; GaL, 1, 229; S 1, 400,
op. 3; Kahh, 11, 204. Déja édité deux fois: 1. Ed. princeps: Die beiden Edelmetalle Gold
und Silber von al-Hamdini, Einleitung, arabischer Text und chrsetzung von Chris-
topher Toll, Uppsala Almqvist & Wiksells (Acta Universitatis Upsaliensis. Studia
Semitica Upsaliensiana, 1), 1968, 391 p- [a l'origine thése]. 1. Ed. Toll, revue, avec
trad. arabe de I'étude de ce dernier par Yiis. M. ‘Al., Sana@’, Wizarat al-i‘lim wa al-
thaqafa..., 1985%. m. Ed. M. M. al-Shu‘aybi, Sanaa/Damas, Matb. Dar al-K., s.d. (1982),
28+148 p. 1Iv. Ed. Hamad al-Jasir, Riyad, al-Matabi* al-ahliyya li-al-afsit, 1408/1987,
493 p-, ¢tablies sur les mss. ou éd. antérieures suivantes: 1. Microf. du ms. d’'Uppsala,
daté de 898. 2 Microf. du ms. de Tiibingen, daté de 966, probablement copie du
précédent. 3. Microf. ms. Ambrosiana, copié en 1314, qui ne comporte qu'une partie
du texte. 4. ms. du Cadi M. b. ‘A. al-Akwa’, copié de I'’éd. Toll (sic!) et pourvu de
notes.

Introd. de Iédit., 7-so. Fallait-il «refaire» une «autre édition»? En effet, ce travail
est surtout fait sur la base de I'éd. 1v, en tenant compte aussi des éd. 1 et m! Il etit
mieux valu réimprimer en 'état les éd. 1 et 1v!

427. IBN AL-HAYTHAM [ALHAZEN] (a. ‘Ali al-Hasan b. al-H.), Sharh masidir Iqlidss,
éd. A. ‘Azab Ahmad, revu par A. Fu'ad Basha, Le Caire, DK, 1426/2005; 19,5x28,5 cm.,
446 p., 4 indices, 12 fac-similés.
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L’A., m. 433/1021: ]. Vernet, in El, 111, 811-2; G4, V, 358-74, 0p. 28; MIDEO, 12, n° 54;
F. Sezgin (éd.), Ibn al-Haytham al-Hasan ibn al Hasan (d.430), Texts and Studies,
Francfort, Igaiw (Islamic Mathematics and Astronomy, 57-58) 1-2, 1998; 1d., Selected
Studies on mathematical Geography in reprint, Francfort, IGAIW, 1992.

Mss. 1. Bursa, Haraggi 1172, maj. 477 b, 1-128, 83 f., recto-verso, daté de 477, copié
de l'autographe. Copiste: M. b. ‘Al. al-Mutatabbib al-‘Abbadi; ms. de base, auquel
il manque le premier f. 2. Feyz. 1359, 150/237, 88 f., le seul complet, copié en 869.
3. Alger, BN, 1446/167, a I'intérieur d’un autre recueil d’autres savants et philosophes,
172 £, 50 f. pour notre texte; il y manque le dernier f. Introd. de I'édit., 15-67. Excel-
lente éd.

428. Ip., Mabhiyyat al-athar alladbi yabdia “ali wajh al-qamar [The Trace on
moon’s face/Les Traces sur la face de la lune/Uber die Natur der Spuren (Flecken),
die man auf der Oberfliche des mondes sieht], avec fac-similé ms. dans un cahier a
part, éd. Yas. Zaydan, préface Ism. Sir3j al-Din, Alexandrie, Alexandriana, 2002.

Le texte a été édité in Rima, 4 (1996). Egalement éd. ‘Abd al-Hamid Sabra, »
Majallat Ma'had al-Turdth, 1 (1997).

429. IsN SINA (a. ‘A. al-Hus. b. ‘Al. b. Sina al-Bukhari al-Hanafi), R. fi al-Hay'a
[On the configuration of the world], éd. Maha Mazlim Khidr, Le Caire, Dk,
1427/2006; 19x28 cm., 78+6 p.

L’A., m. 428/1037: A.-M. Goichon, in EI, m1, 965-72; Waft, X1, 391-412, n° 368;
Tamimi, al-Tabagat al-saniyya fi tardjim al-hanafiyya, 111, 136-46, n° 751; Daiber,
Bibliogr., 1, 263-98. L'ouvrage: Anawati, Essai, 233-4, n° 173 (al-Hay'a | Mukhtasar fi
al-ilm).

430. AL-KHAZINI (a. al-Fath ‘Ar., ou a. ‘Ar. Mansir, ou a. Mansir ‘Ar.), Mizin
al-hikma [wa manhaj al-bahth al-ilmi ‘inda I-Khazini], étude et présentation par
Muntasit Mahmad Mujahid, Le Caire, al-Hay’a (al-Turath), 2005; 16,5x23,5 cm.,

504 .

L’A., v. s00/1107, ou m. s50/1155: J. Vernet, in Ei, 1v, 1218-9, op. 3; GAL S 1, 902,
op. 1; Kahh, v, 196; Zahir al-Din al-Bayhaqi, 7arikh hukama’ al-islam, 161-3, n° 103/
Tatimmat Siwin al-hikma, 131-2. Etude, 11-258; texte édité, 259-492.



540 CLAUDE GILLIOT

431. AL-QADI SHAMS AL-DIN AL-GHASSANT AL-DIMASHQI (M. b. A. Safar al-Shafi‘T)*
lattribué a], Nuzhat al-absdr fi khawdss al-abjar, éd. A. ‘Abd al-Basit A. et A. ‘Abd
al-Sattar ‘Abd al-Halim, revu par A. Fu'ad Basha, Le Caire, Dk (Rasa’il turathiyya),
1425/2004; 17x24 cm., 138 p., 28 ill. en couleur.

L’attribution de cet ouvrage n’est pas absolument certaine, non plus que la chaine
du nom de I'A. supposé: Ibn Wahhas al-Khazraji al-Zabidi (m. 812/1410), al-"Ugiid
al-lu’lw’iyya fi tirikh al-dawla al-rasiiliyya, 11, 177: Shams al-Din M. b. A. b. Safar
al-Dimashqi al-Ghassani [notice plus développée, mais sans mention d’un ouvrage],
m. 29 shaw. 785/25 déc. 1383; Ibn Hajar /nbah al-ghumr, 11, 150, ou le texte selon I'éd.
est le suivant: M. b. A. b. Safar ('un des ms.: Sagr) Shams al-Din al-Ghassani [ainsi
dans les trois mss. et dans I'ancienne éd.]; Shadbarat, vur, 497 (sans mention d’un
ouvrage): Shams al-Din M. b. A. b. Saqr al-Ghassani [Shadbarat, vi*, 288: Safar al-
Antabi] al-Shafi, qidi al-aqdiya 2 Zabid, fonction qu’il exerca a I'époque d’al-Muja-
hid, durant quelque trente ans (m. 785), repris d’Ibn Hajar.

Texte édité a partir de trois mss. de Dk: 1. 295 Tabiyyar, 15 f., complet, ms. de base,
copi€ sur I'exemplaire qui avait été copié par ‘A. al-Manshalili (copie qui se trouvait
alors a al-Azhar, riwaq al-Atrak), 1195 h. 2. 113 rabia Taymar, le plus ancien des trois
mss. (copié avant 1179), mais lacunaire. 3. 87 tabi‘a Taymir, 17 f., copié en 1336 h. sur
l'exemplaire de ‘A. al-Manshalili. Les édit. n’ont pas cherché 4 identifier ce dernier qui
nous semble étre ‘A. al-Manshalili scr. 1210/1795; Gaz, 1, 329; S 11, 456; Kahh, vi1, 246.

432. IBN SINA, al-Shifa’. al-Riyadiyyat. . Illm al-haya, éd. M. Rida Madwar et
Imam Ibr. Ahmad, révisé et préfacé par Ibr. Bayyim Madkir (al-Shifa". Mathéma-
tiques. 4. Astronomie, établi par..., révisé et préfacé par...], Le Caire, al-Qira’a li-al-
jami". Makt. al-Usra (al-Hay’a), s.d. (d.l. 2005) (1980"); 19,5x27 cm., 629+12 p-

L. Sur celui qui a tant fait, entre autres, pour I'éd. du Shifi, 1. Madkour, ». Zeynab
Mahmoud El-Khodeiri, «Ibrahim Madkour (1902-1995)», Mmro, 23 (1997), 477-9. 1l
avait obtenu son doctorat en philosophie islamique, 2 La Sorbonne, en 1934. Le Pére
Anawati (1905-1994) et lui étaient de grands amis et des collaborateurs dans la recherche
en philosophie du domaine arabe et musulman, notamment pour ce qui est d’Avicenne,
mais aussi dans celui des études mu'‘tazilites, de la mystique d’Ibn ‘Arabi, de la culture,
en général. Tous deux siégeaient au Haur Conseil de la culture. Ils éraient nés & quelque
deux années dintervalle. Vers la fin de leur séjour terrestre  tous deux, le Pére Anawati
alla rendre visite 3 «Monsieur le Président» (de I'’Académie de langue arabe du Caire),
alors que tous deux étaient souffrants. Ce fut la derniére fois qu'ils se virent, du moins
en ce bas-monde, avant qu'ils ne rejoignissent la Patria, et ce & un an d’écart!
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. Quelques étapes de cette éd., tout au moins pour ce qui est des mathématiques
(ici non dans l'ordre chronologique de la parution, mais selon celui des volumes)
(pour I'ensemble, v. Daiber, Bibliogr., 1, 472-5, n° 4591):

1. al-Shifa’, al-fann al-awwal min jumlat al-ilm al-viyadi, 1, Usil al-handasa, [al-
Shifa. Mathématiques, Géométrie (Usil Al-Handasah), revu et préfacé par..., texte
établi par...], éd. ‘Abd al-Hamid Sabra et ‘Abd al-Hamid Lutfi Mazhar, Revu et
préfacé par Ibr. Bayyami Madkar, Le Caire, al-Hay’a, 1976, 11+448+8 p.

2. al-Shifa’, al-fann al-thani fi al-riyadiyyat, 0. al-Hisab [al-Shifa’. Mathématiques,
2. Arithmétique. Al-Hisab, texte établi par...., préfacé par...], éd. “Abd al-Hamid
Lutfi Mazhar, Revu et préfacé par Ibr. Bayyimi Madkar, Le Caire, al-Hay’a, 1975,
69+2 p.; c.r. du Pere Anawati, MiDEo, 14 (1956), n° 23.

3. al-Shifa’, al-Riyadiyyat, W1, Jawdmi® ilm al-misiqa [al-Shifa’. Mathématiques, 3,
Musique (Jauami® “Ilm el-Misiqa, sic!], éd. Zakariyya’® Yasuf, Revu et préfacé par
A. Fu’ad al-Ahwani (m. 1970) et Mahmuad A. al-Hifni (4 'occasion du millénaire
d’Avicenne), Le Caire, al-Matb. al-amiriyya, 1376/1956, 173 p.; c.r. du Pére Anawati,
MipEo, 3 (1956), n° 47.

4. al-Shifa’. al-Riyidiyyat. v. llm al-hay'a (ut supra dans I'entrée de la notice, Le
Caire, al-Hay’a, 1980; c.r. du Pere Anawati, MipEo, 15 (1982), n® 21. Ce vol. a été
réimprimé en I'état, 3 Qom, Makt. Ayat Allah al-Mar‘ashli al-Najaff, 198s.

Ici aussi, réimpr. bienvenue.

433. AL-KiNDI (a. Yas. Ya'qub b. Ish. b. al-Sabbah b. Tmran b. Ism. b. M.
b. al-Ash‘ath b. Qays al-Kufi), a/-Suyif wa ajnasuba, éd. ‘Ar. Zaki, Le Caire, Make.
al-Thaqafa al-diniyya, 1421/2001; 16,5x23,5 cm., 49 p.

L’A., ca. 185-252/801-66: ]. Jolivet-R. Rashed, in EI, v, 124-6; Wafz, xxvii, 479-88,
n° 383; San, XI1, 337.

Réimpr. de I'éd. publiée in Majallat Kull. al-Adib (Le Caire), 14 (1952), 1-36.
Cette éd. a été reproduite aussi iz F. Sezgin (éd.), Technology and welfare. Texts
and studies, viil, Francfort, Icarw (Natural Sciences in Islam, 83), 2002, 315-360
(avec la pagination d’origine également). Ce vol. contient également I'éd. de ce
méme texte par Ilahi (Rana M.N. lhsan), R. al-Kindi fi jawahir al-suyaf, Lahore,
1962, 6+31 p. (p. 279-314). On y trouve aussi diverses études, dont sept de ‘Ar.
Z.aki.

Les deux éd. ont été faites sur la base du ms. de Leyde Or. 287, al-Shayzari, Jamba-
rat al-islam dhat al-nathr wa al-nizam, désormais édit, p. 687-705 de I'éd. M. Ibr.
Huwwar (v. supra sub n° 58, éd. de la poésie de Mansur al-Namari).
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434. ‘ABD AL-FATTAH (M. b. ‘Abd al-Halim), #/-Jafr (li-al-Imam °‘Ali b. a. Talib),
Akhtar makhtita ‘ald wajh al-ard (sic!), Le Caire, Kuniiz al-nashr, s.d. (d.l. 2006);
16,5X23,5 cm., 276 p.

Avec un texte fac-similé: «Watha'iq khatira tunshar li-awwal marra», 7-17.

Pour cette littérature de divination, en particulier, attribuée a “Ali, ». T. Fahd, La
divination arabe, Paris, Sindbad, 1987, 219-24, e.g. al-Jafr al-jamil wa al-nir al-lami",
Beyrouth, Make. al-Tarbiya, 1984, 44 p.; al-Jafr wa al-fitan wa ashrit al-si‘a, al-sughra
wa al-wustd wa al-kubra, Beyrouth, Dir Yasuf, 1999.
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INDEX NOMINUM AUCTORUM
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— ‘Abbadi ou al-‘Ubadi (Shihab al-Din A. b. Q. al-Qahiri al-ShafiD): ........cccceennine sub 308
— ‘Abbasi, ». “Abd al-Rahim al-"Abbasi

‘Abd Allah b. a. Zayd al-Qayrawani, ». Ibn Abi Zayd al-Qayrawani
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‘Abd al-Hamid Quds, ». al- Imriti
‘Abd al-Latif al-Baghdadi, ». Ibn al-Labbad
‘Abd al-Rahim al-‘Abbasi (Badr al-Din a. al-Fath ‘Abd al-Rahim b. ‘Ar. b. A. b. H. b. Dawad

b. Salim al-Hamawi [a/-as/] al-Qahiri al-Dimashqi al-Shafi): .....ccccovvvviiininnnnn 74, 75

‘Abd al-Wahhab b. Nasr al-Qadi al-Maliki (a. M. ‘Abd al-Wahhab b. ‘A. b. Nasr b. A. [...]

b. amir al-‘Arab Malik b. Tawq [s#hib al-Rahba] al-Taghlibi al-Baghdadi): ........... sub 303
[Abu]

Abii al-‘Abbas al-Mursi (Shihab al-Din A. b. U. b. M. al-Ansari): ...ccccvcveeeiiieecnnnan. sub 253

Abii al-‘Abbas al-Sarraj (M. b. Ishaq b. Ibr. b. Mihrin al-Thaqafi al-Khurasani al-Nisabiiri): ... 165
Abt Ahmad al-"Askart®, ». al-‘Askari

Abu al-‘Ala2’ al-Hamadhani, ». al-"Attar

Abi ‘Aruba al-Harrani (al-Hus. b. M. b. a. Ma‘'shar Mawdid b. Hammad al-Sulami

s kb e e SR RS P S S RO VYIRS Sa ey, | - © 41, 364
Abw Balce aliRaui iV By Zalabinyal) s ool abssiit ursedivsibtanmtinnss b dsintasanss Soomuabavnssiiess oo sie 421
i Balkes BURBalab als Adib £ oot s e by iassess i sub 165
Abu al-Baqa’ al-‘Ukbari (Muhibb al-Din ‘Al. b. al-Hus. al-Baghdadi al-Darir al-Nahwi

DT T e St R SN K L C LS U s RS SIC OEIL SN U0 ST RIS 22
Abti Dawid Sul. b. Najah al-Umawi al-Andalusi, ». Sul. b. Najah
AliiGhnids GAbd alFasrahs v mniianamaiia it A 340
Abu Hamid al-Qudsi/al-Maqdisi (Muhibb al-Din M. b. Khalil b. Yas. b. “A. ou A. b. "Al

al-Muhibb al-Bulbaysi al-Ramli al-ShafiT, Ibn al-Muwaqgqit): ....ccccovviiiiiiiiiiies 379
cter ) P sty K TN S N SR R VY R SOWL SRR (R RUNENENST| AN . S0 PSP 25*
Abii al-Hasan al-Shadhili (‘A. b. “Al. b. ‘Abd al-Jabbar): ......ccccccrvervnerrnerenireerannns sub 256
Abu Hilal al-‘Askart (al-H. b. “Al. b. Sahl b. Sa‘id b. Yahya b. Mihran): ......ccccevevnnnnneee., 188
Abii Tkrima al-Dabbi (‘Amir b. ‘Imran b. Ziyad al-Samarra’T al-Kafi): ...occovevevennnee. sub 56

Abii al-Khattab al-Kalwadhani, ». al-Kalwadhani
Abu al-Ma‘li, ». al-Juwayni

Abt Madyan (a. al-Ghawth Shu‘ayb b. Husayn al-Andalusi al-Maghribi): .........ccccue.... 281
Abt al-Mahasin, ». bn Taghribirdi
Abi Shama (Shihab al-Din ‘Ar. b. Ism. b. Ibr. al-Magqdisi al-Shafi'): ...ccoceveniciiiicienne. 322

Abii al-Su‘tid al-Imadi (M. b. M. b. Must. al-Hanafi): .....cccccccivciniiiniinnciininnccensnnne. sub 74
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Abu Talib al-Makki (M. b. ‘A. b. ‘Atiyya al-HarithT al-Wa‘iz): ...ccccooveriveviiirrcrisienrnnns 243
Abt “Ubayd al-Jubayri, ». al-Turtashi

Abii ‘Urwa, ». Ibn Zakniin

Abu Ya'la Ibn al-Farra’ (M. b. al-Hus. b. M. b. Khalaf b. A. al-Baghdadi

S B I e e e e S b oo o sub 301, sub 327
Abf Zayd al-Balleht AL be Sahl)i sl sl e et e e S 420
— Afandi al-Jamzari (Sul. b. al-Hus. b. M. b. al-Shibli al-ShafiT al-Mugri’): ..c.ccecevnneee. 118

Ahmad al-Banna, v. al-Dimyati al-Banna’

Ahmad Baba, ». Tibunkti

Ahmad Dahlan (Ahmad b. Zayni bi A. Dahlan)i ciivssicimneitoimsiies it oo 154
Ahmad al-Tabari, ». Muhibb al-Din al-Tabari

— Ahwazi (a. ‘A. al-H. b. ‘A. b. Ibr. b. Yazdad [b. Shahiyah/Shahawayh] b. Hurmuz al-

Mgt al I as R oaimcmsvins i srioh idesnsssnasnssassannsssensinasssnsosonset MmN U e S 97
— ‘Ajlani Ibn al-Jarrah (a. al-Fida’ Ism. b. M. Jarrih b. ‘Abd al-Hadi al-Jarrahi al-Shafi9): ...... 407
= AkhGEST VL I, B8 cinsisusesscsmsssvisnssass i iibissisomsis oo oo e s e T 375
‘AlZ’ al-Din al-Kahhal ‘Ali al-Hamawi (a. al-H. ‘A. b. Muhadhdhab al-Din ‘Abd al-Karim
b Tatlchah b. TaglabSaladii. L.ttt nis soosbintinsrdbik szt S e S 424
— Albany (M. Nasit al-Din) ¢ st feir ittt B e Yoo o ge IS I 340

Alhazen, ». Ibn al-Haytham
‘Alf al-Mugri® al-Wasigi, v. al-Diwani

‘Alf al-Qari (Mulla) (Nar al-Din Mawla ‘A. b. Sulian M. al-Harawi al-Makki

I s o e U R o e e e R 203, 274
o T L e i e 385
‘Ali Sibt Ibn al-Farid, ». Ibn al-Farid
— ‘Almawi (‘Abd al-Basit b. Sharaf al-Din Masa b. M. b. Ism. al-ShafiD): «.cooeovvrvevnnns 191
— Alusi al-Kabir (Shihab al-Din a. al-Thana’ Mahmad b. ‘Al al-Hasani al-Husayni al-
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— Alasi (Khayr al-Din a. al-Barakat Nu‘man b. Mahmid b. ‘Al. al-Hasani al-Husayni al-
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— Amir al-San‘ani (‘lzz al-Din a. Ibr. M. b. Ism. b. Salah al-Kahlani): ..... 222, 278, 326, 357
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— Anbari (a. M. al-Q. b. M. b. Bashshar al-Baghdadi): ........ccccovurivvnercconrinesessenenne sub 56
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12T T P S R N S S R e sub 56
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Anonyme (Pour LEdItem)s Ju i iatliiot. s v rhin s etk oioronions 379, v. Abu Hamid al-Qudsi
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— Ansari al-Harawi, ». Khawaja al-Ansari

— Antaki, ». Dawad al-Antaki
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= Belit (. aleB L b BB vt il ol o 2e o8 Len LBl ) 210, sub 214
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— ‘Askari, ». bu Hilal al-"Askari
— ‘Askari: Abu Ahmad al-‘Askari (a. A. al-H. b. ‘Al. b. Sa‘id)*: .......... 43 (fausse attribution)
—~ Asma' (a. Sa'id ‘Abd al-Malik b. Qurayb b. ‘Ab al-Malik al-Bahili al-Basri): ......... sub 56
— Astarabadhi (al-Sayyid Rukn al-Din a. al-Fad3d’il a. ‘A. [ou a. M.] al-H. b. A. [ou M.]
beShaeatchah al - Nawial -dHusaynt [al-Shafilil): ..l daiemnsms i 18
S AcaabaibTRagE I MUBoaleEL)s i viiiinimiivsssinrissisesississ srinsosasssii sub 18
— At'ani, ». Ibn al-At"ani
— ‘Arttar Aba al-‘Ala’ al-Hamadhani (a. al-‘Al2’ al-H. b. A. b. al-H. b. A. b. al-H. b. A. b. M.
b. Sahl b. Salama b. ‘Athkal b. Ish. al-Hamadhani): .......ccoecineinnorescnesarseasasnessosssons 117
— ‘Attar ». al-Kahin al-‘Attar al-Isra’1li
— ‘Awfi al-Mizzi (Shams al-Din a. al-Fath M. b. Badr al-Din M. b. al-Qadi Nar al-Din a.
al-H. "A. b. a. al-Baqa’ Salih al-Maqi al-Iskandari al-‘Atiki al-Dimashqi al-Shafi): ..... 121
— Awlawi, ». Ibn Hamza al-Awlawi ou al-Uluwi
— Ayani, ». Mahdi li-Din Allah (al-Hus. b. al-Q).)
— ‘Aydartsi (Wajth al-Din a. al-Makarim ‘Ar. b. Must. b. al-Shaykh b. Must al-Yamanr al-
S I L S T 070 0l it cxcsunasavansrnibn ohabes seosnvsanesssnomssansmskran s s assawcssus visssns sub 41, 364
— Azdi, ». ‘Abd al-Ghani al-Azdi
— Azhari, ». al-Hadidi al-Azhart

‘Azimabadi (a..al-Tayyib M. Shams al-Haqq):. ..o iiminsamniimminsissssioesmie sub 211
=N AviagE (2 al-Walid M. b. ‘AL b, A. b. M. al-Walid)s ..occusesicnsiminsmisisesmiossentiisn 369
— Azraqi (Abu al-Walid A. b. M. b. al-Walid b. ‘Ugba b. al-Azraq): ......c.cccce..e. sub 369
[B]

Badr al-Habashi, v. al-Habashi
— Baghawi (Muhyi al-Sunna a. M. al-Hus. b. Mas‘ad b. M. al-Farra’ al-Shafi7): ............ IST
— Baghdadi, ». al-Khatib al-Baghdadi
Bahraq (Jamal al-Din M. b. ‘U. b. Mubarak al-Himyari al-Hadrami al-Shafi?): ......... sub 23
— Baji (al-Qadi a. al-Walid Sul. b. Khalaf b. Sa‘d b. Ayyub al-Tujibi al-Qurtubi

A ASITE S S R e e e S e S L 160, sub 303
BalaiabiZdyd ((Bake'b. AL AbE Zayd b V)5 vovcccincimomenivissimisisimssvismsessisee 340
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— Bakri al-Siddiqgi ». Ibn Abi al-Suriir al-Bakri
— Balkhi, v. Aba Zayd al-Balkhi

— Banna’ ». al-Dimyati al-Banna’

SR nqary (B el SRR oo s e e S e sub 337
— Bardha'i, . Ibn al-Bardha'i
— Barlawi ou Burullawi (?) (Shihab al-Din A. b. ‘Abd al-Latif): ...cccccovvviriinnriinirieiiecennee. 125
— Barqi (Aba Tahir Ism. b. A. b. Ziyadat [Allah] al-Tujibi al-Qayrawani): .................... 139
— Barzanji (Ja‘far b. Ism. b. Zayn al-‘Abidin b. M. al-Husayni al-Shafi'): .......ccccouvennee. 152
— Barzanji (Ja'far b. H. b. ‘Abd al-Karim b. M. Khadim b. Zayn al-‘Abidin al-Barzangji
T PR e e 1 S e S B R LS R 152
— Barzanji (M. b. ‘Abd al-Rasal b. “Abd al-Sayyid al-Husayni al-Shahraziiri al-Madani al-
Barzanil al-ShafiT al- VIUTASSIEY: ....cccrcvmimsimmusniossssnssomnionsinnisnnssisansssns sisssessosnssonsminsnon sub 154
— Batti (a. Ja'far A. b. ‘Abd al-Wali b. A. b. ‘Abd al-Wali al-Andalusi): .......ccccoreernenne.n. 395
e e T TR S N P RO SR e e SR s sub 299

— Bayhagqi (a. Bakr A. b. al-Hus. b. ‘A. b. Misa al-Khusrawjirdi al-Khurasani
R G ot M I AT R et T R e S Bt St i etos b iy 156, 213
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— Baysani, 2. al-Qadi al-Fadil
— Bazzar, v. Ibn al-Nahhas al-Misri
— Bijg’i al-Tilimsani (A b Thabit'al-Hasatil): ..oiioms aicmasmims sttt 109
— Biqa'T (Burhan al-Din [Ibn ‘Uwayjan, selon Sakhawi, diminutif de @waj] a. al-H. Ibr.

b. ‘U. b. H. al-Rubar b. ‘A. al-Khirbawi al-Qahiri al-Dimashgi al-Shafii): .... 398, sub 342

(annotations marginales)

— Birkawi/Birgewi/Birgili (Taqi al-Din M. b. Pir ‘A. al-Balikasri al-Riimi al-Hanafi): ..... sub 25
— Bistami al-Halabi Shams al-Din Ibn al-Atani (Shams al-Din M. b. Shihab al-Din A.

b. Badr al-Din M. b. A. b. M. b. a. al-Fath b. a. Salim al-Shafi'): ......c..ceceeeeneruereiseess 26§
- Bisgami ((CAl. b./Khalil b, “Ar. al-Maqidsi)y ..o tomminbi e et o sub 265
— Bukhari (a. ‘Al. M. b. Ism. b. Ibr. b. al-Mughira b. Bardizbah al-Jufi): ........ sub 162, 211, 390

— Bulbaysi, ». Ibn al-Tmad al-Bulbaysi
— Burullusi, 2. ‘Umayra

(D]
= IDHANT (EIs: By SR s barssinnesssnasinnmmmsnnenssssansnsmseseaeisilsbt it Al SiOES 0y niee sub 24
— Dani (Ibn al-Sayrafi a. ‘Amr ‘Uth. b. Sa'id b. ‘Uth. b. Sa‘id b. ‘U. al-Umawi [mawlihum]
al=ARdaliaT allOIaEtabI) i s i e 85, 91, sub 92, 94, 95, 185
Daraqutni (a. al-H. ‘A. b. “U. b. A. b. Mahdi al-Baghdadi al-Shafi): .... 173, sub 194, 197, 212
Dawud al-Antaki (Dawad b. “U. al-Darir [al-Basir]): ..cccoeeeeeeeceiineeieicesieseeseeseeeesesseeens 425
— Dhahabi (Shams al-Din M. b. A. b. ‘Uth. b. Qaymaz al-Turkumani al-Fariqi
T i 194, 225, 291, 301, 335, 396
— Dhahabi, ». Ibn Lu’lu’ al-Dhahabi
DI al-INEO Al IEISE: . oiiimsiboiinmsssmsrssssmmsssisokminin sdara L 1o A N sub 252
— Dimyati (Sharaf al-Din a. M. [a. A.] ‘Abd al-Mu’'min b. Khalaf b. a. al-H. b. Sharaf
b: al-Khids b Wiisi al-THnT al=Shafii}e (useedssnsomsomsntiiomasiite otutiile o il iy 358
— Dimyati al-Banna’ (Shihab al-Din [Shams al-Din selon Br] A. b. M. b. A. b. ‘Abd al-Ghani
al-8haft’ al-Nagshbandi)s .« iavatinad i o e s 309
— Dinawari (Aba M. ‘Al. b. M. b. Wahb al-Dinawari) (ou: ‘Al b. al-Mubarak): ............ 127
— Dirini ((Izz al-Din ou Diya” al-Din a. M. ‘Abd al-‘Aziz b. A. b. Sa‘id al-Damiri al-Dahri
L o o 206, 269
Diwint (a.al-F- A bioa. M. boa.Said b, AL AL WaEsHD: ol b i sub 101
Dlya al-Din al-Magqdisi (a. ‘Al. [a. ‘Al. b. a. A.] M. b. ‘Abd al-Wahid b. A. b. ‘Ar. al-Sa'di
al-Jamma‘li al-Dimashgqi al-Salihi al-Hanbali): .........ccoccooovvviiiiieceieeenn. sub 164, 350
= Dujayli Ibn a. al-Sari (Siraj al-Din a. "Al. Hus. b. Yas. b. M. b. a. al-Sari al-Baghdadi
R e e B 305
— Diri (a. “'U. Hafs b. “U. b. "Abd al-'Aziz al-Azdi al-Baghdadi al-Samara’i): ................. 112

— Dusuqi (ou Dasuqi) (Abii al-‘Aynayn Ibr. b. a. al-Majd b. Quraysh b. M. b. a. al-Naja
b. Zayn al-‘Abidin b. ‘Abd al- -Khaliq [...] b. “A. Zayn al-‘Abidin [...] al- -Dusiigi al-Qurashi
wlFEhimnt al-SHRR) s vt bl it ok, i S CoRimit sub 270

[F]
— Fadali (Sayf al-Din a. al-Futith Ibn ‘Ata’ Allah al-Wafa't al-Misri al-ShafiT al-Darir): ..... 122

Fakhr al-Din al-Din al-Razi Ibn al-Khatib (a. ‘Al. M. b. ‘U. b. al-Hus. al-Qurashi al-Baksi
al-Taymi al-Tabaristani al-Razi al-ShafiT): ......ccocoovivvviiiiiiriscee oo, sub 303, 307
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Fakihi (Jamal al-Din/'Afif al-Din ‘Al. b. A. b. ‘A. al-Makki al-ShafiT): ....ccccccovevvreenenne. 23
Fasi (Jamal al-Din a. ‘Al. M. b. H. b. M. b. Yas. al-Maghribi al-Mugqri’ al-Hanafi): .... 93

Fasi, . Taqi al-Din al-Fasi
Fazari, ». Ibn Firkah

Fihri, ». Ibn al-Tilimsani

Fuwwi, ». Ibn ‘Abd al-Hadi al-Fuwwi

[G]

Ghallawi, ». M. b. A. b. M. b. a. Bakr (Mahmud) Baghyughu
Ghassani, ». al-Qadi Shams al-Din al-Ghassani al-Dimashqi
Ghazali (Hujjat al-Islam Hamid M. b. M. b. A. al-Tsi al-Shafi9): ...... 141, 209, 210, 282,

sub 317
Ghazzi (Najm al-Din a. al-Makarim a. al-Su‘ad M. b. M. b. M. b. M. b. A. b. AL
b. Mufacrij al-"Amirti al-Dimashgl al-Shafi'): .....cocevmmssvesiiissmmsisesiasissssrssosamsarsssasiin 176

Ghazzi (Badr al-Din a. al-Barakat/al-Fadl/al-Jad M. b. al-Qadi Radi al-Din M. b. M. [apud
Kahh: b. A. au lieu de: b. M., suivant I'éd. De Kawakib] b. “Al. Badr al-Din b. ‘Uth.
b. Jabir b. Fadl b. Daw’ [ou Dawi?] al-‘Amiri al-Qurashi al-Dimashgt al-Shafi'): ...... 190

[H]

BT 637 b T T e R GRS R SRR S SRR SR R L 1 sub 249
Haddad, » al-Husayni al-Haddad

Hadhbani, ». Ibn Dirbas

Hadidi al-Azhari (Zayn al-Din a. M. ‘Abd al-Da’im b. ‘A. al-Qahiri al-Shafi‘
Ul AT T e e T S O P RINR S - ON  NES RSP SS9 120
Hafiz a. Zur‘a al-‘Traqi, ». Ibn al-Traqi

Hafiz al-Taymi al-Isfahani [al-Jazi] (Qiwam al-Sunna/al-Din a.l-Q. Ism. b. M. b. al-Fadl

al-Qurashi al-Taymi al-Talhi al-Juzi al-Shafi9): ............. add. MIDEO, 25-26, n° 260, 153
Hakim [al-Sharif] Nasir al-Kilani (al-Jilani) (Nasir b. al-H. al-Husayni al-Busti

e e e S AR S R S N O e SO (I R e o 254
Hakim al-Nisabari (a. ‘Al. M. b.‘Al. b. M. b. Hamdawayh b. Nu‘aym b. al-Hakam al-Dabbi
al-Tahmani al-Fariqi al-Dimashqgl al-ShafiT): ........cotisirsimnisnomrininniossarsessosssainisaserons 196
Hakim al-Tirmidhi (a. ‘Al. M. b. “A. b. al-H. b. Bashir al-Hanafi): .................... 239, 240

Halabi, ». al-Bistami al-Halabi

Halabi, ». Ibn Qadib al-Ban Ibn Hijazi

Halabi, ». Tahir b. al-H. al-Halabi

Halabi al-Qustantini, . Ibr. b. M. b. Ibr. al-Hanafii

Hamdani, ». Ibn al-H2'ik

Hamadhani, ». al-‘Attar Aba al-‘Ala’

Hamadhani, ». Ibn al-Hammami

Hamawi, ». ‘Ala’ al-Din al-Kahhal

Haralli (Fakhr al-Din a. al-H. al-Andalusi ‘A. b. A. b. al-Hus. b. A. b. Ibr. al-Tujibi al-
IV T .l vt ts oersesashuss s doms b s sheon Fea oV s b e ol i S A S V¥ sams amns oo s esnd e omnss 253
Harawi (a. al-Fadl ‘Ubayd Allah b. ‘Al b. A. b. b. M. Yilis.): ccccevvniiienriniencniessesecsnsnn. 394
Harawi, ». Khawaja al-Ansari

Earies (o M. alC), ‘A b. M. b “Uth:, Al-Bagri): ..ovsimsosniomisnbbssomsisssisssbssiss sub 23
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— Harrani, ». Aba ‘Araba al-Harrani

— Haras (M bRl ) i et s st e i e e 207
— Harttab al-Ru‘ayni (Shams al-Din a. ‘Al a. ‘Al. M. b. M. b. “‘Ar. b. Hus. al-Maliki): ... 310
— Hazzami, ». Ibn Shaykh al-Hazzamiyyin

= Husayni al-Haddad (M. b. ‘A: b. Khalaf al-Maliki)s ....oiaionatimhastis s maismsesmest GO

~ Husayai (Hasan [b, Husayn] b, Kbalaf)y .....correnedbinmmn o S n i e 90
— Ehit (M. b: Darwish al-Bayriti) s .. oveesseeesrasessosiosuesusokotessosnsstinssbiostinedvssdsbashisstonaess sub 337
[Ibn]

Ibn ‘Abbad al-Mahalli (ou Ibn ‘Iyad ou Ibn ‘Ayyad) Muhibb al-Shadhiliyya (A. b. M. b. ‘Abbad

[ouzsibni Tyad ou Ibn ‘Ayyad] al-Shafiih)z .oi. Joheat ot ldsnlitd, Br o lvat. 50 I N 277
Ibn ‘Abbad al-Rundi (a. ‘Al. M. b. a. Ishiq b. a. Bakr b. ‘AL b. Ibr. b. ‘Abbad al-Nafzi
al-Bhadhil) sl & s ittt s e s s i e 258
T Al ABBEE:: ..cnenfeiiinsssrmomsmonsismsssss issasan sl sttt N e S I C b, 411
Ibn ‘Abd al-Barr (a. ‘U. Yas. b. ‘Al. al-Namiri al-Qurtubi al-Maliki): ....ccooovevveveerenennns 162

Ibn “Abd al-Hadi (Ibn al-Tmad a. al-‘Abbas) (Shams al-Din a. ‘Al. M. b. A. b. ‘Abd al-Hadi
b. ‘Abd al-Hamid b. ‘Abd al-Hadi b. Yas. b. M. b. Qudima al-Maqdisi al-Jamma'ili (a/-as/)

al-Salihi al-Dimashgqi al-Hanbali): ......................... 171, 183, sub 184, 216, 225, sub 301, 404
Ibn ‘Abd al-Hadi Muhammad al-Magqdisi, ». Ibn ‘Abd al-Hadi
Ibn ‘Abd al-Hadi al-Fuwwi (Jamal al-Din M. b. ‘Abd al-Hadi al-Shafi): .....c........ sub 301
Ibn ‘Abd al-Hadi, ». Ibn al-Mabrid
[bn ‘Abd Rabbih (a. ‘U. A. b. M. b. ‘Abd Rabbih b. Habib b. Hudayr b. Salim al-Qurtubi): .... 44
Ibtx ‘Abd al-Ravzaq al-Magdist (2. Nast Al): .ot s maris st sub 45
Ibn ‘Abd al-Salam (‘Izz al-Din al-Sulami Sultan al-‘Ulama’ a. M. ‘Abd al-‘Aziz b. [‘AL] b. ‘Abd
al-Salam b. a. al-Q. Naisir al-Haqq al-ShafiD): ........ccccermeneinirussnssessassoreans 328, 329, 330, 355
Ibn Abi ‘Asim (a. Bakr A. b. ‘Amr b. a. ‘Asim al-Dahhak b. Makhlad al-Shaybani al-Nabil
[al-Zahird, il a divergence sur son madhhab]): ........ccccviivecmneeeeeerassersessssssssnsesesssens 333

Ibn Abi Dawud al-Sijistani (a. Bakr ‘Al. b. a. Dawad Sul. b. al-Ash‘ath al-Azdi): ............. 78
Ibn Abi al-Dunya (a. Bakr ‘Al. b. M. b. ‘Ubayd b. Sufyan b. Qays al-Qurashi al-Umawi

[mawlihum] al-Baghdadi al-Hanbali): ........c.ccevivieuiceieieieeeeeeeeeeeean, 344, 345, 347, 348
Ibn Abi Hatim al-Razi (a. M. ‘Ar. b. a. Hatim M. b. Idris b. al-Mundhir al-Tamimi al-
e I e o 170

Ibn Abi al-Sari, v. al-Dujayli
Ibn Abi Shayba (a. Bakr Al. b. M. b. al-Qadi a. Shayba Ibrahim b. ‘Uth. b. Khuwasta [ici voca-
lis¢ comme par I'édit. de San] al-‘Absi (mawlihum) al-Kafi): ......... add. MIDEQ, 27, n° 81
Ibn Abi Shayba (a. Jafar M. b. Uth. b. M. b. a. Shayba b. Ibr. b. ‘Uth. al-‘Absi al-Kafi): .... 195
Ibn Abi al-Surar al-Bakri al-Siddigi (Shams al-Din a. ‘Al. M. b. Zayn al-‘Abidin A. [ou M.?]
b. M. b. a. I-H. b. a. Suriir al-Warithi al-Misri Sibt Abi al-H.): ..o.eovvvveeviiennnn, sub 65 384
Ibn Abi Zayd al-Qayrawani (a. M. ‘Al Ibn a. Zayd ‘Ar. al-Qayrawani al-Nafzi al-Maliki): .. 295
[bn al-‘Abidin (M. Amin b. ‘U. b.‘Abd al-‘Aziz al-Dimashgi al-Hanafi): .................. sub 293
Ibn Ajurrﬁm (a. ‘Al. M. b. M. b. Dawad al-Sanhaji al-Fasi al-Maliki): ..cccooooveereerernnnne. 24
Ibn ‘Ajiba (a. al-‘Abbas A. b. M. b. al-Mahdi b. al-Hus. b. M. al-Hasani al-Tatwani al-Fasi
dl=AnjaTal-Malild al-Shadhill)s .ol bbb A e 280
Ibn “Allan al-Siddiqgi (Shihab al-Din A. b. Ibr. al-Shafi‘i al-Maliki al-Nagshbandi): .... 281, 284
Ibn ‘Allan al-Siddiqi al-Makki (M. ‘Ali b. M. b. ‘Allan b. Ibr. b. M. b. ‘Allan al-Baksi
A=SRERY L e st i st e T B S sub 281
[bn al-Anbari, ». al-Anbari
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Ibn al-Anbari [ou al-Anbari] (Kamal al-Din a. al-Barakat ‘Ar. b. a. al-Wafa’ M. b. ‘Ubayd

Allah b. Mus’ab b. a. Said al-Baghdadi al-ShafiT): ..c...ccciummmmiiimisimimisisis 134
Ibn al-A‘rabi (a. ‘Al. M. b. Ziyad al-Hashimi, mawlihum, al-Ahwal al-Nassaba al-Kifi, beau-
fils $rabeb] de Mufaddal al-Dabbi)l: .iaivssiisssismssinisiissiiisssuinssssisissinesss sub 56
Ibn al-‘Arabi (a. Bakr M. b. ‘Al. b. M. b. ‘Al. al-Ma‘firi al-Maliki): ....coovivveciiiiiecinne. 204
Ibn al-‘Arabi (Muhyi al-Din a. ‘Al. [a. [-‘Abbas ou a. Bakr] M. b. ‘A. b. M. b. A. al-T77 al-
Hatimi al-Mursi al-Dimashqi): ...ooooooeviiinininiiiinicinins 249, 250, 251%, 252, 253, 281

Ibn ‘Ashir (a. M. ‘Abd al-Wahid b. A. b. ‘Ashir b. Sa'd al-Ansiri al-Andalus al-Fasi al-Maliki): 89

Ibn ‘Ara’ Allah al-Iskandari (al-Sikandari) (T3j al-Din a. al-Fadl A. b. M. b. ‘Abd al-Karim
al-Shafi1 [al-Maliki] al-Shadhili): .......c.cceueeneeee. 256, 257, sub 258, sub 259, 260, 261, 262*

Ibn al-At"ani, ». al-Bistami al-Halabi

Ibn al-Athir (I-Wazir Diya’ al-Din Farkh al-Islam a. al-Fath Nasr Allah M. b. M. b. ‘Abd al-
e A L R R S T S O SO A N L A SR D R 35

Ibn ‘Atik (M. b. ‘Abd al-‘Azim al-Siddiqi al-Himsi al-Shafi'): ..o, 140

Ibn ‘Ayyad, ». Ibn “Abbad al-Mahalli

Ibn al-Baha’ al-Hanbali (‘Ala’ al-Din a. al-H. ‘A. b. M. b. al-Baha’ al-Baghdadi): ..... sub 305

[bn al-Bardha' (. ‘Al. M. b. Yahya b. Hisham b. ‘Al. b. A. al-Ansati al-Khazraji al-Andalusi

T ) T L 4 T e A sl B S o 159
Ibn Batta (a. ‘Al. ‘Ubayd Allah b. M. b. M. b. Hamdan [... b. Farqad] al-‘Ukbari

5 T Y e e O N . SS! SURRRWR S YRV WO ooy 91 wn J WIS T S 1 TS 201
Ibn Bint Maylaq (Nasir al-Din a. al-Ma‘ali M. b. ‘Abd al-Da’im b. M. b. Salama al-Misri

SO AlSRhAARII)S . ccorossenmismmensmsnsmresmesssiosmsrmmensssosssnsorssssasssssnsss sssvarssntnnsasnsnssasnsnissssis 284
Ibn al-Dahhan al-Nahwi al-Baghdadi (a. M. Nasih al-Din Sa‘id b. al-Mubarak b. “A. [...]

Ellalh b Gl aal Ancail i o st s e i i e 32
Ibn Dagqiq al-I1d (Tagqi al-Din a. al-Fath M. b. ‘A. b. Wahb al-Qushayri al-Manfaliti al-Qasi

N T ANV Al ShAEI ) s  wir: soiie wersiivessnnssssasnssnbihniisssssinsinissisvasibasieissniar s an s Taaes sub 186

Ibn Dhi Abi Dumayna, ». Ibn al-Hza'ik al-Hamdani
Ibn Dirbas [al-Hadhbani?] (a. Ish. Ibr. b. ‘Isa) (ou: [Qadi al-qudat Sadr al-Din?] a. al-Q. ‘Abd

A L T T2 B sy C R e RSN WL S CIG L NSRS R oot 214
Ibn Dirbas (al-Qadi Diya’ al-Din [Imad al-Din, selon Suyiiti] a. ‘Amr ‘Uth. b. Tsa b. Dirbas
b. Fir b. Jahm b. ‘Abdis al-Hadhbani al-Marani [al-Kurdi] al-Misri al-ShafiD): .... sub 214
Ibn Dirbas (a. al-Mahd Tsa b. a. ‘Amr b. ‘Uth. b. Tsa b. Dirbas): .eoveeveieeiiieeennnn sub 214
Ibn Dirbas (Jalal al-Din [Kamal al-Din, selon Isnawi] a. Ish. Ibr. b. “‘Uth. b. Isa b. Dirbas
b. Fir b. Jahm b. ‘Abdus al-Marani al-Kurdi al-Misri): ....cooevveniiniiiiiiiiieciciienn sub 214
Ibn Dirbas (Qadi al-qudat Sadr al-Din a. al-Q. ‘Abd al-Malik b. Tsa): .....cccovvereeene. sub 214
Ibn Dirbas (al-Qadi Fakhr al-Din a. Tahir Ishag b. ‘Abd al-Malik): ........c..ccccoeiiinn sub 214
Ibn Dirbas Imad al-Din a. Ibr. Ism. b. ‘Abd al-Malik): ....ccccocoiciiiiiniiniiiiiiciiiienees sub 214

Ibn Fahd (Tagqi al-Din a. al-Fadl M. b. M. b. M. b. M. b. “Al. b. M. b. ‘Al. b. Fahd b. H.
[...] b. Ja'far b. M. Ibn al-Hanafiyya b. ‘Ali b. a. Talib al-Hashimi al-‘Alawi al-Aswani al-

Maleks al-Shafi't) [pere de Najm al-Dinj: .....c.ccrvmciiocmmmiinerminsomivarsssnsspassspssvseses sub 371
Ibn Fahd (Najm al-Din a. al-Q. ‘U. b. M. b. M. b. a. al-Khayr M. b. M.) [fils de Taqi
T L R P e A S sub 370

Ibn Fahd (Izz al-Din a. al-Khayr/a. Faris ‘Abd al-‘Aziz b. al-Najm ‘U. b. M. b. M. b. a. al-
Khayr M. b. M. ‘Al. b. Fahd b. H. [...] b. Ja'tar b. M. Ibn al-Hanafiyya b. ‘Ali b. a. Talib

al-Hashimi al-Makki al-Shafi'1) [fils de Najm al-Din]: ...ccoovoiiiiiennnnee. sub 370, 371, 372
Ibn Fahd (Jar Allah b.‘Abd al-‘Aziz b. ‘U) [fils de “Tzz al-Din]: ...ccoooverevvecicicicinne, sub 370
Ibn al-Fahham (a. al-Q. ‘Ar. b. a. Bakr ‘Atiq b. Khalaf al-Qurashi al-Siqilli): ................... 96

Ibn al-Farah al-Ishbili (Shihdab al-Din a. al-‘Abbas A. b. al-Farah b. A. b. M. al-Lakhmi
T T Sy L S SO = R DU SRR S A 183, sub 184
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Ibn Farhiin (Burhan al-Din a. al-Wafa’ Ibr. b. Nar al-Din ‘A. b. M. al-Ya'mari al-Madani

AR ouvsiniesionuinsiidssisisis s R s i T e T e S L 297
Ibn Farhtin al-Tanisi (Badr al-Din a. M. ‘Al. b. a. ‘Al. M. b. a. al-Q. b. Farhan b. M.
biiFarhun al-Ya'oaaral- Madanis i sisivmsdssonisssanbes il emsrivin S fos st oty st 374
Ibn al-Farid (Sharaf al-Din a. al-Q./Hafs ‘U. b. ‘A. b. al-Murshid b. ‘A. al-Hamawi al-Misri
ANt ot i TR R i b St e O Seb i 255
Isnal-Banid: Al SihtTbn al-Batids il f e sub 255
Ibn Faris (a. I-Hus. A. b. Faris b. Zakariyya’ b. M. b. Habib al-Qazwini al-Hamadhani al-Razi
al-Shafi'T [puis 2 Rayy] al-Maliki al-Lughawi): ......c.ccccoeviniinnveinnconivenssnsnsessssnssesssees 208

Ibn al-Farra’, ». Aba Ya'la
Ibn al-Firkah (T3j al-Din a. M. “Ar. b. Ibr. [b Diya’, apud Subki] b. Siba‘ al-Badri al-Fazari

al-Mist [afas) al-Dimashglial-ShafifT)z i ciiisinssiiosantosaitsor e v Ao b atss e ores 315
Ibn al-Firkah (Sharaf al-Din A. b. Ibr. b. Siba" al-Fazari al-Dimashqi al-Shafi9): ....... sub 315
Ibn al-Firkah (Burhan al-Din a. Ish. Ibr. b. Taj al-Din ‘Ar. b. Ibr. b. Siba‘ b. Diya’ al-Fazari

al-Badti al-Miger al-Iinvashigl al -ShalD)s oo e sub 315

[bn Fudayl al-Dabbi (a. ‘Ar. M. b. Fudayl b. Ghazwan al-Dabbi [mawlahum] al-Kaff): ... 343
Ibn Farak (a. Bakr M. b. al-H. B. Fiirak al-Angari al-Isfahani al-Shafi7 al-Ash‘ari): ......... 218
Ibn Habib al-Halabi, ». Tahir b. al-H. al-Halabi

Ibn al-Ha'ik al-Hamdani (Ibn Dhi Abi Dumayna) (a. M. al-Hasan b. A. b. Ya'qub b. Yas.

b. Dawiid b: Sul. b. "Ami bi al-HATh): .vieisienismsmmssassmmseii oot 426
Ibn Hajar al-‘Asqalani (Shihab al-Din a. al-Fadl A. b. Nir al-Din ‘A. b. M. al-Kinani al-Misri
AR A st i e S b Dbl it e Bt S A 187, 317, sub 318, 399
[bn Hajar al-Haytami [al-Haythami]\u-4003al-Makki (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. M.
b. [M. b.] ‘A. al-Makki al-Azhari al-Junaydi al-Sa‘di al-ShafiD): ....ccooveveereeeerreererrernn, 155
Ibn al-Hajj (a. ‘AL M. b. M. b. M. al-‘Abdari al-Maghribi al-Qayrawini al-Tilimsani al-Fast
alENVIAlTRIYE o immeciimenriistimssebionestonssssitimaidbussliians i R SR B MO i 314

Ibn Hajib (Jamal al-Din a. ‘Amr ‘Uth. b. ‘U. b. a. Bakr b. Yiinus al-Dani al-Maliki): sub 18
Ibn al-Hajj al-Mutawakkil, ». al-Tinbukt

Ibn al-Hammami (a. ‘Al. M. b. Mahmid b. Ibr. b. al-Faraj al-Hamadhani): ............ sub 7
Ibn Hamza al-Awlawi ou al-Uluwi (Husayn b. Ibr. b. Hamza b. Khalil): «..ooovveeovern 294
Ibn Hanbal (a. ‘AL al-Imam A. b. M. b. Hanbal b. Hilal al-Dhuhli al-Shaybani al-Marwazi

altBaahidadi)s bt il s st sttt £ bk Sh R il sub 300
Tbns Hadh G UL b ALELSHIBI  csddir s na e A Sl i 62
Ibn al-Haytham (Alhazen) (a. ‘Alf al-Hasan b. al-H.): woveeeereeeieeeeee oo, 427, 428
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— Khawwas, ». Qina’t al-Khawwas

— al-Kha“arazmi ou al-Khuwarizmi (a. ‘Al. M. b. A. b. Yis. al-Katib): ..cocccoveeveiiiiviniinnens 6

— Khazini (a. al-Fach ‘Ar., oua. "Ar. Mansiir, ou a. Manstir ‘Ar.)): ciceeveisseissanessnsisasinsins 430

— Kilani, ». al-Hakim Nasir al-Kilani (al-Jilani)

— Kindi (a. Yas. Ya'qab b. Ish. b. al-Sabbah b. Imran b. Ism. b. M. b. al-Ash‘ath b. Qays

TAISTI T e S S PO (R el I RS LT, S0 (N 00T A UG0S o L0 119 433
— Kirmani (a. M./'Al. Harb b. Ism. b. Khalaf al-Hanzali): ........c.cccoeevvvrriverecrenerennen. sub 300
— KisaT (a. al-H. ‘A. b. Hamza b. ‘Al. b. Bahman b. Fayraz al-Asadi [mawli] al-Kafi al-
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— Kihin al-‘Artar al-Isra’ili (a. al-Muna Dawiad b. a. Nasr b. Haffaz al-Harani): .......... 422
Kura al-Naml (a. al-H. ‘A. b. al-H. al-Huna’i al-Dawsi al-Azdi): ......ccccccvniiivncasrnniennee 10, 11
— Kirani (Zayn al-Abidin b. Yasuf al-Kurdi al-Hanafi): ......ccccermmrmerirenirnnsensuicssssnenens 221
[M]
M2’ al-‘Aynayn (a. ‘Al. Must b. M. Fadil b. M. Mamayn al-Qalqami al-Hasani): ........... 365
— Mabaridi, ». Ibn Khudhadadh Naqqash al-Mabarid
= Maghtibi (al-Qadi Hus. b. M. b. 52'id b. Ts2 al-LAT): .....ccovrercemsrninsirersasesonearesnssasescas 318
— Mabhalli (Jalal al-Din a. ‘Al. M. b. Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. Kamal al-Din M. b. Ibr.
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— Mahdawi (a. al-"Abbas A. b. ‘Ammar b. a. al-‘Abbas al-Maghribi al-Mugri): .............. 139
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— Mahdi li-Din Allah (al-Hus. b. al-Q. b. ‘A. b. "Al. b. M. b. Ibr. al-Q. al-‘Ayani [al-‘Ayani:
Zabidi; al-‘Ayyani: Strothmann, Madelung; al-Tyani: Sezgin] al-Zaydi): ................... 200
Makki b. a. Talib al-Qaysi (a. M. Makki b. a. Talib Hammash b. M. b. Mukhtar al-Qayrawani
S et Y B S S R S SR e SRE S S L I R B 82, 83, 84
— Makkadi (a. Zayd ‘Ar. b. ‘A. b. Salih al-Mutarrizi al-Fasi al-Maliki): .......ccccccunee. 17, 24
— Maliji al-Sha‘rani (Muhyi al-Din a. al-Anas/Salih M. b. ‘Ar. al-Shafi7 al-Ash‘ari): ...... 273
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— Malik al-Mansar (Sahib Hama M. b. al-Malik al-Muzaffar Tagqi al-Din ‘U. b. Shahinshah
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— Malik al-Muzaffar Yasuf al-Rasali (Yaos. b. “U. b. “A. b. Rasal al-Ghassani): ............... 423
— Manjra al-Kabir (a. al-‘Ala’ Idris b. M. b. A. al-Hasani al-Fasi [al-Isrisi?] al-Maliki
al-Mugqri’): . e I,
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— Magqdisi, ». Ibn ‘Abd al-Hadi



556 CLAUDE GILLIOT

— Magqdisi, ». Ibn Qudama

— Magqdisi, ». Aba Hamid al-Qudsi
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— Magqdisi, ». al-Karmi
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— Maridani, ». Maridint

— Maridini, ». Sibt al-Maridini al-Kabir

— Maridini (Jamal al-Din ‘Al b. Khalil b. Yasuf al-Qahiri): ......cccovvveverieeeeireeesnne sub 337
— Maridini, ». Sibt al-Maridini al-Saghir M. b. M. b. A. b. M. Badr al-Din): .......... sub 337
= Mariohni (1B b A B Sul TR0 o sub 89
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— Marwazi (a. ‘Al. M. b. Nasr b. al-Hajjaj al-Shafi'1): ......ccccoeuueeee. add. MIDEO, 27, n° 99

— Mas‘adi ou al-Sa‘'di (Siraj al-Din ‘U. b. Ibr. b. ‘A. al-Hamawi al-Dimashgqi al-Shafi): ... 123
— Masini, ». Tinbunkti Ahmad Baba
— Masmudi (a. M. Yahya b. Yahya b. Kathir b. Wislan b. Shimlal al-Laythi al-Barbari): .. sub 160

— Mawardi (a. al-H. "A. n. M. b. Habib al-Bagetal-ShafiT): iccoviimnamionsiiniosvsmisins 334
— Mihrawani (a. al-Q. M. b. Yiis. b. A. al-Hamadhani al-Baghdadi): ......cccccovevivvencnnnee 179
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— Mizzi, v. al-‘Awfi al-Mizzi
— Mubarrad (a. al-‘Abbas M. b. Yazid b. ‘Abd al-Akbar al-Thumali al-Azdi al-Basri): ..... 38

— Mudhari (Ibr. b. Must. b. Ibr. al-Halabi al-Hanafi): ......cccccoveereeiererersnssssssrssosssssssnes 223
— Mufaddal al-Dabbi (al-Mufaddal b. M. b. YaT8): veceecveieeiiiiiioeesesesessesessesresseesesans 56
— Mubhallab b. a. Sufra (a. al-Q. al-Muhallab b. A. b. a. Sufra Usayd b. ‘Al. al-Asadi al-Anda-
s B e L e sub 162
M. b. A. b. M. b. a. Bakr (Mahmid) Baghyughu (tribu des Baghayogho?) al-Wankari (al-
inbukaalLGRallaws: sodeth bl Marbdsh ol it a8 L0 SR I e 8 e sub 203
Muhammad Hasab Allah (M. b. Sul. b. Hasab Allah al-Makki al-ShafiD): ............... sub 154
Muhammad al-Magqdisi, ». Ibn ‘Abd al-Hadi
IMubibbial s al-Khatibe s . amas ki i e R A sub 224
Muhibb al-Din al-Tabari (a. Ja‘far/al-’Abbas A. b. ‘Al. b. M. b. a. Bakr b. M. b. Ibr. al-Makki
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— Mugqanna‘, ». al-Jawhari

— Muradi Ibn Umm Qasim (Badr al-Din a. M. al-H. b. Q b. ‘Al b. ‘A. al-Misri al-Maghribi
Al Al AL NIBII Y s it amedsssbo it B S e = B 16

— Murshidi (a. al-Wajaha ‘Ar. b. Tsa b. Murshid al-"Umari al-Makki al-Hanaf): ............ 30

Muslim (a. al-Hus. Muslim b. al-Hajjaj al-Qushayri al-Nisabari): ............... 157, 158, sub 159

2 TUE T B e d T SRV L. B e e sub 337
— Mustaghfiri ou Ibn al-Mustaghfiri (a. al-‘Abbas Ja'far b. M. b. al-Mu‘tazz b. M. al-Nasafi

SRR . oo ar AR R s o S U sub 166
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Mutawalli Shaykh al-Qurra’(M. b. A. b. al-H. b. Sul. b. ‘Al. al-Misri al-Shafi'i al-Azhari al-
KhalwattalslRey: 5. i o it e h e SR sub 9o, 111
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Nabulusi, ». ‘Abd al-Ghani al-Nabulusi
Nafrawi (Shihab al-Din A. b. Ghanim [plutét: Ghunaym] b. Salim [b. Muhanna] al-Azhari

B e e i e e i L eV s 296
Nafrawi (Salim b. A. al-Nafrawi al-Azhari al-Maliki al-Darir al-Mufti): ............... sub 296
e BT T LB Y S S e sub 370, 373
Nahshali (a. M. ‘Abd al-Karim b. Ibr. al-Qayrawani): .....cccccovriiiinniniiiniicnciiniicnnee 27

Najafi . al-‘Amidi al-Nassaba

Namari, ». Mansar al-Namari

Nagshbandi, ». ‘Abd al-Ghani al-Nabulusi

Nagshbandi, ». Dimyati al-Banna’

Nagshbandi, ». Ibn ‘Allan al-Siddiqi

Nasafi ((a. al-Mu‘in Maymiin b. M. b. M. b. Mu‘tamid b. M. b. b. M. b. Makhal al-

e G e ) B2 13 e o 202
Nasafi (Hafiz al-Din a. al-Barakar al-"Al. b. A. b. Mahmud al-Hanafi): ........ 293, sub 294
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Nashshar al-Misri (Siraj al-Din a. Hafs ‘U. b. Zayn al-Din al-Qasim b. b. M. ‘A. al-Ansari
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Nassaba 2. al-‘Amidi al- Najafi

Nawiji (Shams al-Din M. b. H. b. ‘A. b. ‘Uth. al-Qahiri al-ShafiT): ......ccccooriievnneeen. 73
Nawawi (Muhyi al-Din Zakariyya’ Yahya b. Sharaf b. Muri al-Hizami al-Dimashqi al-
ST e b S SRCICTN T e AT SR N 150, 157, 158, 192, 2I5, 315, 316
Niffari (2 AL M. b. "Abd al-Jabbat) s ....cocsemeierseravonsonssassessnersasassarssonasstssesasansonean 241, 242
Nuwayri (Shams al-Din a. al-Q. M. b. M. b. M. b. ‘A. al-Maymiini al-Qahir al-‘Aqili al-
L e e sub 102
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Qadi ‘Abd al-Jabbar al-Hamadhini (Imad al-Din a. al-H. ‘Abd al-Jabbar b. A. b. ‘Abd

al-labbar by AL 'b: Khalil b. Al al-Asadabadi): ..ivvvisivsiiniimsmviimsisssssmmravorsissmsdsamssersasss 133
Qadi ‘Abd al-Wahhab b. Nasr al-Maliki, ». ‘Abd al-Wahhab [b. ‘A.] b. Nasr

Qadr al-Ashraf (a. al-‘Abbas A. b. al-Qadi al-Fadil “Ar.): ...c..cccvvvviiniiiiiviviicrniunn, sub 65
Qadi al-Fadil (a. ‘A. ‘Ar. b. ‘A. b. M. al-Lakhmi al-‘Asqalani al-Baysani al-Misri): . sub 65
Qadi Shams al-Din al-Ghassani al-Dimashqi (M. b. A. Safar al-ShafiT): .......cccouenuee. 431*

Qalanisi, v. al-Wasiti al-Qalanisi
Qalqami, ». Ma’ al-‘Aynayn
Qalqashandi (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. “A. ['Al.?] b. A. b. ‘Al. al-Fazari al-Shafi%): .. 52

Qalyubi (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. A. b. Salama al-Misri al-Shafi): ............... 298
Qarafi (Shihab al-Din a. I-‘Abbas A. b. a. ‘Ala’ Idris b. “Ar. b. “Al. [b. Yallin] al-Sanhaji
al-Bahfashimi al-Bahnasi al-Misti al-Maliki): ....cocoeveeeeiiieeeeeereee, 303, 304
Qarafi Badr al-Din (M. b. Yahyi b. ‘U. b. A. b. Yiinus al-Maliki): ......c.ccccoveivirennnnen, 403

Qari, ». ‘Ali al-Qari (Mulla)

Qashani (Kashani ou Kashi) (Kamal al-Din [ou Jamal al-Din, titre d’honneur de son pére]
‘Abd al-Razzaq b. Jamal al-Din A. b. a. al-Ghan'im M. al-Samarqandi): ................ 263
QEssabICRA M- by AL by M al-Karaii)t: weciidsesss i censsssnnns donsmtinssbanssinsasinasinssisstonsssonsns 130
Qazwini Khatib Dimashq (Jalal al-Din a. al-Ma‘ili M. b. ‘Ar. b. ‘U. [...] b. a. Dulaf al-Tjli
AR NS ST QIRSERTRTYE L. oss s crmissusnissvansis suivsin osss siinshasinns iesssnsesinss susd immkas iRousnas avovas sub 36
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Qina’t al-Khawwas (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. ‘Abbad b. Shu‘ayb al-Qahiri

B e o IRty e 29
Qudama b. Ja'far (a. al-Faraj al-Katib al-Baghdadi): .. i 18,33
— Qudari (a. al-Hus. A. b. M. b. A. b. Ja'far b. Hamdan al Baghdach al Hanaﬂ) wsse 289

Qurtubi (a. al-Q. ‘Abd al-Wahhab b. M. b. ‘Abd al-Wahhab b. ‘Abd al- Qucldus al Ansari
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[R]

Rafi7 (a. al-Q. ‘Abd al-Karim b. M. ‘Abd al-Karim al-Qazwini al-Shafi): ... sub 317, sub 319
Rahbi Ibn al-Mutqina ou Ibn Mutaqqina ou Ibn Mutafannina ou Ibn Tignai (?) (Muwaffaq

al-Din M. b. “A. b. M. b. al-H. al-Rahbi al-ShafiT): .....ceocveessereienvecrsnsressasavssssasnaser sub 337
Ramli al-Manafi (Shihab al-Din a. al-‘Abbas A. b. A. b. Hamza al-Ansari al-Misri al-Shafi
UETNIGETEYE 2 ohovnsstens teans simuotsiads idassssa i skremvisns eraginsassonsiaaenesure i 308
Rasali, #. al-Malik al-Muzaffar Yasuf

Razi, ». Aba Bakr al-Razi
Razi, ». Fakhr al-Din al-Razi

— RifaT (Muhyi al-Din a. al-‘Abbas A. b. a. al-H. ‘A. b. A. b. Yahya al-Husayni al-Hasani
al-Ansartal-Mashobt dl-Bat@ihi al-ShafiT)E oo e 247
= RIS THHHES NI oo iivrsesscorsiomnssemimonssnysisiensiomssapi s v s A TN SR 393
— Ru‘ayni (Shihab al-Din a. Ja'far A. b. Yas. b. Malik al-Gharnati al-Andalusi): ....... sub 72
— Ru‘ayni (a. “‘Al. M. b. Shurayh al-Ishbili): ........cccceoveeiiriiirieieceresee e sub 107
— Ru‘ayni, ». al-Hattab al-Ru‘ayni
— Ru‘ayni, ». Ibn Shurayh al-Ru‘ayni
[S]
— Sabbin (a. Irfan M. b. ‘A al-ShafiT al-Hanafi): ... i sosssnsse 142, 149
— Sa'di, ». al-Mas‘adi
— Safadi (Salah al-Din a. al-Saf2’ Khalil b. ‘[zz al-Din Aybak b. ‘Al. al-Albaki al-Dimashqi
aleShafiT)i civmnnsnmhaunii s st S = S 34, 68, 69, 70
— Safawi (Qutb al-Din a. al-Khayr Tsa b. M. b. “Al. [ou ‘Ubayd Allah?] b. M. al-Hasani al-
Husayni al- I]l Al SHAHTIL ot it i ik T T L i e 26
— Safawi al- Qal awi (Must. b. M. b. Yus. b. “‘Ar. al-Misri al-Shafi?): cooeveeeeeceeereeceecnennn 387
= matinB AL Do Abd gl -Balam): vovinn i e e St sub 269
— Saghani ou Sagham (Radi al-Din a. |-Fadd’il al-H. b. M. b. al-H. b. Haydar al-‘Adawi
al-‘Umari al-Hindi al-Lahuri al-Baghdadi al-Hanafi): SR e T
— $8aji (a. Yahya Zakariyyya’ b. Yahya b. ‘Ar. Al-Basti): ...cccocvvrerereerinesiencsnensssessesnsns sub 173
— Sakhawi Ibn al-Barid (Shams al-Din a. al-Khayr M. b. ‘Ar. b. M. b. a. Bakr b. ‘Uth. b. M.
al-QahirT al- Bhafif)e: Lin bl s i st ars il sub 176, sub 187, 417 bis
— Sakhawi (‘Alam al-Din a. al-H. ‘A. b. M. b. ‘Abd al-Samad b. ‘Abd al-Ahad b. ‘Abd al-
Ghalib b. ‘Attas al-Hamdani al-Misri al-Shafi'D): .oooveeeeeieciiiieeie e 86, 92, 138
— Sakkaki (Sir3j al-Din a. Ya'qab Yis. b. a. Bakr b. M. b. ‘A. al-Khawarizmi al-Hanafi): .. sub 36
Salama (B Ere ol G Ta U o Tl © 1 O R e o L e 400, 401
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— Samannidi (Jamal al-Din M. b. al-H. b. M. b. A. al-Munayyar al-Azhari al-Misri al-Shafi‘i
A R T e D PR 105, 106

— Samannidi (Zaki al-Din Mansiir b. Tsa b. Ghazi al-Ansari al-Misti): .o.oovevevveeveverenenne. 124

Sammiiya ou Sammawayh (a. Bishr Ism. b. ‘Al. b. Mas‘ad b. Jubayr al-‘Abdi al-Isbahani): .. 164

— San‘ani, v. al-Amir al-San‘ani

— Sanhiji (‘A. b. Buluqqin [ou Bulukkin] b. Idris b. Habiish b. Ziri): ....ccccovvcirvivenenens 412

— Sanhiji, ». al-Tinbukii (2 fois)

— Sanhaji, ». Ibn }_\jurr&m

— Sanhiji, ». al-Qarafi

— Saqali, ». Siqillt

— Sarraj, v. Abu al-"Abbas al-Sarraj

— Sawaji, v. al-Sawi

— Sawi ou al-Sawaji (Zayn al-Din al-Qadi al-Zahid “U. b. Sahlan): .......cccccviviiiinnninn, 419
— Sayyid al-Sharif al-Jurjani, ». al-Sharif al-Jurjani
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— Sha‘rani (a. al-Mawahib a. ‘Ar. ‘Abd al-Wahhab b. A. b. ‘Ali al-Ansari al-Shafi1): ... 271, 272
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— Sha‘rani, ». al-Maliji

— Sharif al-Jurjani (al-Sayyid a. al-H. ‘A. b. M. b. ‘A. al-Husayni al-Hanafi): ................... 13

— Sharif al-Radi (a. al-H. M. b. a. A. al-Tahir al-Hus. b. Masa al-Masawi al-‘Alawi): .... 37
— Sharif al-Tilimsani (a. ‘Al. M. b. A. b. ‘A. b. Yahya al-Sharif al-Hasani al-‘Alawi [al-"Alwini?]

25 NG I SR R 6 VTR UGG WS 8 O NN o) 3 e 1 B 313
— Sharisi, ». Ibn al-Kharraz
— Sharqgawi (‘Al. b. Hijazi b. Ibr. al-Azhari al-ShafiT al-Khalwati): .......cccevrernnnen. 279, 389
— Shatanawfi (ou Shattanufi) (Nar al-Din a. I-H. “A. b. Yasuf b. Hurayz [ou Jarir] b. Fadl
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— Shirbini Shams al-Din al-Khatib (M. b. A. [ou M. b. M.] al-Qahiri al-Shafii): ... sub 307
— Shurati, ». al-Shahhami
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— Sirafi (a. Sa‘id al-H. b. ‘Al. [Bahzad] b. al-Marzubin al-Nahwi al-Qadi): ........cccceuvneee. 14
— Suhrawardi (Shihab al-Din a. Hafs [a. ‘Al] ‘U. b. M. b. ‘Al. b. M. b. ‘Al. ‘Ammiya
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